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ОТ РЕДКОЛЛЕГИИ

Огкрываемая серия «Памятники политико-правовой культури Украинн» пред- 
полагает возрождение традиции изучения истории права Украинн. Ее издание осу- 
ществляется Институтом государства и права им. В. М. Корецкрго, совместно с Инс- 
тйтутом украинской археография, издательством «Наукова думка» в рамках издатель-' 
ской программы Археографической комиссии АН Украинн*.

Своим високим уровнем историко-правовая мисль Украинн обязана бдестящей 
плеяде учених и целому ряду крупних научных учрежденнй XIX — начала XX в. 
Основними центрами историко-правовьіх исследбваний в ато время стали юридические 
факультети Харьковского, Киевского и Одесского университетов, правоведческий 
факультет Нежинского лицея и Киевская духовная, академия;

Многочисленные труди по истории права различннх периодов, от Киевской Руси 
до Гетманщинн, принадлежат перу таких учених XIX в., как Т, Чацкий, И. Данило
вич, В. Сергиевич, К. Неволин, В. Чичерин, М. Дьяконов, М. Владимирский- 
Буданов. В историографию истории права Украины прочно вошли имёна Д. Мил- 
лера, Ф. Леонтовича, М. Любавского, А. Бальцера, С. Кутшеби, А. Кистяковско- 
го, Н. Василенко, И. Діалиновского, Н. Максимейко, Н, Слабченко и др.
; Значительная часть исследо^аний нашла своє место на страницах периодическцх 

научных изданйй: «Чтения в историческом обществе Нестора Летописца», «Киевская 
старина» и др.

В западннх регионах центрами правовой науки были университеты во Львове и 
Черновцах, правовая комиссия Научного общества им. Шевченко, издававшая «Прав
ничу бібліотеку», «Збірник правничої комісії», журнали «Часопись правнича», «Часо- 
пись правнича І економічна», а также Общество украинских правоведов, випус
кавшеє «Правничий вісник». Деятельность этих учреждений связана с именами 
А. Огоновского, И .( Стеблинского, С. Днистрянского.

В 1919 г. в Социально-экономическом отделе Украинской Академии наук били 
организованы комиссии для изучения истории западнорусского и украинского права и 
обичного права под руководством Н. Василенко и О. Левицкого. Особое внимание 
уделялось изучению архивного материала в хранилищах Києва и Москви. С 1925 г. 
обе комиссии начали издание серии своих «Праць». Наиболее значительними стали ра- 
боты сотрудников отдела: Н. Василенко (Як скасовано Литовського статута // Записки 
соціально-економічного відділу ВУАН.— К., 1926.— Т. 2, 3); Н. Слабченко (Со
ціально-правова організація Січі Запорозької //  Праці Комісії для виучування історії 
західно-руського та українського права.— К., 1927,— Вип. 3);И . Черкаського (Гро
мадський (копний) суд на Україні-Русі 17— 18 ст.// Праці...— К., 1928.— Вип. 4, 5); 
Л # Окиншевича (Генеральна Рада на Україні-Гетьманщині //  Праці...— К., 1929.— 
Вип. 6) и др.

Такая масштабная исследовательская работа не могла не сопровождаться публи- 
кацией источников. Поэтому значительную роль в развитии историко-правовой науки 
XIX — начала XX в. снграло археографическое направление. В этот период помимо 
многочисленннх публикаций источников в перечисленных више изданиях ВБІХОДЯ'У 
в свет и такие фундаментальные памятники права Украинн как три Литовских статута 
(«Временник Московского общества истории и древностей российских» кн. 18.— М.̂

* Научная разработка серии с 1992 г. финансируется Государственным комите- 
том Украины по вопросам науки и технологий.
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1854; кн. 19.— М., 1854; кн. 22.— М., 1855), «Права, по которым судится малорос* 
сийский народ 1743 г.» (Киев, 1879), систематические подборки актового материалі 
(«Архив Юго-Западной России», т. 1, ч. 5); «Суд и расправа в правах малороссийских» 
Ф. Чуйкевича в «Матеріалах до історії західноруського права» Н. Василенко (Т. 1.— 
К., 1929) .

В комиссиях ВУАН была разработана программа издания корпуса материалов по 
истории украинского права. К сожалению, в начале 30-х годов XX в. деятельность 
ВУАН была прервана и программа осталась не реализованной. И все же предшествен- 
никами сегодняшних историков права оставлен внушительный задел — опубликован' 
обширный массив разноплановых источников. В то же время серьезные хронологи* 
ческие и тематические лакуны, разброс по различным издачиям, многие из кбторьіх 
сегодня являются библиографической редкостью, археографический уровень, не 
удовлетворяющий современным требованиям, не позволяют рассматривать его в ка- 
честве корпуса.

Открывая настоящую серию, редколлегия считает приоритетной задачу введення 
в научный оборот неизвестньтх и переиздания малодоступних источников по истории 
права Украины. Планируется выход в свет максимально полного, последовательного 
документального комплекса, представляющего собой пласі' государственно- и 
частно-правовых актов XV—XIX вв. Ис.ключение составят лишь памятники, издан- 
ные в последнее время на высоком археографическом уровне, например, акаде- 
мические издания Литовских статутов (Вильнюс, 1983; 1985; Минск, 1990). Кроме 
того, предполагается издание трудов наиболее видных и интересных исследователей 
прошлого.



ПРЕДИСЛОВИЕ

С постепенным распространением на территорию Левобережной Украины рос- 
сийских административной, финансовой, политической систем со второй четверти 
XVIII в. предпринимается ряд попыток кодификации «малороссийского» права на ос- 
нове переработки Литовского статута. Однако ни первая (1728— 1743), ни вторая в 
рамках общероссийской Комиссии для составления проекта нового уложения (1767) 
не имели успеха. В 1783 г., распространив на территорию Левобережной Украины 
действие «Учереждения о губерниях» (1775), Екатерина II расширила влияние 
здесь российского законодательства. Правда, в 1796 г. Павел І частично восста- 
новил статутовую систему судов и предписал «судить по точной силе малороссийских 
прав». Но, несмотря на этот шаг, в Комиссии составления законов при Александре І 
речь шла лишь о кодификации гражданского права для Украины.

Комиссия составления законоЬ явилась преемницей предыдуіцей Комиссии 1796 г. 
В феврале 1804 г. Александру І был представлен доклад министра юстиции П. В. Ло- 
пухина, что и послужило основанием для ее создания *. Комиссию возглавило 
присутствие в составе министра юстиции и товариша министра Н. Н. Новосильцева. 
Штат был разделен на три экспедиции, первая из которых занималась «основаниями 
права, общими законами и судебными обрядами»; вторая — законами частными (от- 
дельных провинц ий, коммерческими, финансовыми, таможенными и прочими уста
вами); третья — правкой и проверкой подготовленных проектов. «Малороссийскими 
правами» должно бьгло заниматься шестое отделение второй экспедиции. Экспеди* 
цию и отделения возглавили соответственно референдарий и редактор.

Перед комиссией стояла задача создания Книги законов Российской империи, в 
ісоторой соединилось бы все действующее зак онодательство по отраслевому и терри- 
«ориальному принципам. По плану Комиссии Книга законов должна была сосго- 
ять из шести частей.

1. Правление государственное (верховная власть, учреждения).
2. Начала права; порядок издания, обнародования, уничтожения, толкования, на

казаний; побудительные средства к исполнению, определение предметов, K КОТОрБШ 

относятся законы.
3. Законы относительно лиц, вещей, действий, собственности.
4. Законы уголовные; устав благочиния.
5. Процессуальное законодательство.
6. Частные законы (провинциальные и уставы) *.
По всем разделам будущей Книги была составлена достаточно четкая схема в виде 

вопросннков. Комиссии предстоял большой объем работы. Однако определенности в 
том, чем, собственно, должна быть Книга законов — сводом существующих действу- 
ющих норм или «уложением», т. е. чем-то принципиально новым, пусть даже на осно- 
ве прежних, выдержавших испытание временем, норм — не было 3.

Колебания кодификаторов в вопросах о целях и этапах работы, особенно над 
«провинциальными законами», отразились в непоследовательных формулировках 
планов. В докладе Александру І говорилось лишь об отдельных случаях, требующих 
исключений из обігіих законоположений, или частных законов и форм судебных. Под-

1 Полное собрание законов.— № 21187.— 1804.— 4 февр. (Далее — ПСЗ.)
8 См.: ПСЗ.— № 21187.
* Пахман, С. В . История кодификации права.— Спб., 1876,— Т. 2,— G. 382.
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черкивалась необходимость приведення их в со* 
ответствие с основаниями общих государствен- 
ных законоположений; сбора и перечисления 
основных местных особенностей (климат, рели- 
гия, обнчаи, политические перемены) С ЦѲЛЫ0 
найти различия, происшедшие в законах в 
связи с этим; исследования местных отличий, 
насколько они существенны, преодолимы ли, 
касаются собственности или єдиного обряда 4. 
Референдарий первой экспедиции Г. А. Розен- 
кампф, фактически руководивший деятельностью 
зсей Комиссии, полагал, что новые кодекси долж- 
ны быть составлены на основе уже существу- 
ющих прав, с указанием источников. Розенкампф 
отстаивал историко-практический метод разра- 
ботки права, высказывался за сохранение мест- 

Печать Комиссии составления ных законов (гражданских). По его словам, легче
законов Сенату ознайомиться с законами отдельных

местностей, нежели населенню их изучить рус- 
ский язык и русские гражданские закони §. ч

Более четко принципи работы Комиссии представил в своей записке Н. Н. Ново- 
сильцев. По его мнению, работа по изложению суіцествующего законодательства и со- 
ставлению Книги законов должна идти в строгом соответствии со схемой-вопросником 
для каждого ее отделения. Редакторам частных законов по всем пунктам вопросника 
необходимо сначала собрать «все поныне изданные узаконення», отмечая при этом 
источник, из которого взята соответствующая норма, отмененные или вышедшие из 
употребления норми, норми, заимствованные из иностранного законодательства, ого- 
варивая случаи их применения. «Следовательно, целью труда сего єсть изложение су
ществующего права или свод государственннх законов... Такое начертание, представ 
вяв историческое обозрение Российского законодательства, откроет недостатки и про- 
.тиворечия, какие временем и обстоятельствами допущенн в самих законах. Собрав за:
КОНИ СУЩЄСТВУЮЩИЄ, р е д а к т о р и  ПрИСТуПЯТ К СраВНеНИЮ ОНИХ С обЩИМИ ОСНОВ^лИЯМИ 

п рава...»®
Таким образом, в целом существовала тенденция в пользу «нового уложения», но 

в большей степени теоретическая.
Малороссийский гражданский свод планировался (как и общий) из трех 

отделений, включая в себя в основном норми семейного, наследственного и имуще- 
ственного права. Экспедицию частннх узаконений возглавлял статский советник 
Яков Дружинин, а шестое, малороссийское, отделение ее — надворный советник Фе- 
дор Давидович, который и стал непосредственным составителем Собрания малорос- 
сийских прав. Работа приобрела исключительно компилятивний характер. Юснова- 
ния права» составлены не били, и Давидович получил указание собирать материал по 
разработанному вопроснику-схеме. Из архива Комиссии ему были выданы «пункти 
гетманские с грамотами, статут малороссийских прав (вероятно, «Права, по которьш

4 См.: ПСЗ.-~ № 21187.
5 Майков П. М. Комиссии составления законов при имп. Павле І и Алексан* 

дре І // Журнал министерства юстиции.— 1905.— (Сент., нояб., дек.).
6 Государственная публичная библиотека. Отдел рукописей.— Ф. 550.— F. 11-— 

Ws 193.— Л. 149— 151.



судится малороссийский народ 1743 г,— Авт .), Статут Ли- 
товский — перевод на российский диалект, экстракт из 
указов, конституций и учреждений по малороссийской 
части» из з .Го департаменте Сената выписан перевод 
«Магдебургского и Саксонского права» 8.

Давидовим приступил к работе непосредственно в кон- 
це апреля 1804 г .9 На последнем листе рукописи стоит 
дата ЗО декабря 1807 г .10 Заэти три с половиной года им 
были сделаны выписки по всем пунктам вопросника с раз- торТСобрания* ф ЄАДа- 
делением на главы и отделения. Рукопись подготовленного видовича
бобрания насчитывает около 1200 страниц. Работая прак-
тически самостоятельно, Давидовим нес двойную нагрузку. Это видно из рапорта 
в присутствие Комиссии референдария II экспедиции Я. Дружинина: «Давидовим, не 
имея помощника, не только искал права, но занимался переводом с польского и прав- 
кой старого языка Малороссии; находящиеся же при нем канцелярские служащие—  
сенатский регистратор Прутченко и студент Московского университета Политков- 
ский — занимались исключительно перепиской» и . Объем основных обработанных 
источников составлял около 3000 страниц текста. Работа усложнялась из-за спешки 
(Александр І лично следил за деятельностью Кбмиссии) и в связи с необходимостью 
подготовки массы текущей документации, в частности еженедельных отчетов.

Памятник состоит из трех отделений: о лицах, о деяниях, о вещах, которые раз- 
делены на главы. В главах параграфы в ряде случаев объединены под более мелкими 
рубриками. Подавляющее большинство параграфов имеет ссылки на источники, из 
которых взята норма.

В основу компиляции, помимо Литовского статута, легли также сборники немец- 
ких городских прав — Магдебургского, Хельминского и Саксонское зерцало„приме- 
нение которых на У крайнє считалось традиционным. Непосредственно в работе 
Ф. Давидовим использовал: 1) Литовский Статут — русский перевод второй половины 
XVIII в. с польского издания (Вильно, 1744)іа. В сравнении с оригинальным изданием 
1588 г. это один из самых испорченных текстов. К тому же, в содержащемся в конце 
рукописи рапорте переводчиков Комиссии 1796 г., отмечалось, что при просмотре ими 
обнаружены многочисленные «упущення, ошибки и несоответствия» в русском пере
воде 13.

2) Немецкие права — русские переводы, сделанные в 30-е годы в Комиссии для 
перевода и свода правных книг 1728— 1743 гг. с польских изданий — переделок XVI—  
XVII вв. оригинальных немецких и латинских текстов. Конволют состоит из перево- 
дов: 1) «Speculum Saxonum, albo prawo Sasskie i Magdeburgskie, porz^dkiem abecadla 
wiozone i z Lacinskiego i Niemieckiego przelozone» (Lw6w, 1581) Павла Щербича; 
2) «Prawo Chelminskie poprawione iz Lacinskiego j§zyka po Polski przetlumaczone» 
(Warszawa, 1646) Павла Кушевича; 3) Prawo miejskie Magdeburgskie z Lacinskiego
i Niemieckiego po Polski przelozone» (Warszawa, 1646) Павла Щербича 14.

7 Российский государственный исторический архив,— Ф. 1260, оп. 1, д. 38.— 
Л. 66 об.— 67. (Далее РГИА).

3 РГИА.— Ф. 1260, оп. 1, д. 2.— Л. 82 об.
9 Там же.— Д. 2.— Л. 27—27 об.
40 Там же.— Ф. 1261, оп. 10.— Д. 360.
11 Там же.—- Оп. 1, д. 37.— Л. 175.
4а Там ж е.— Ф. 1261, оп. 10.— Д. 383.
Г6 Там же.— Л. 545.
44 Там же.— Л. 460.
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В тексте Собрания єсть одна ссылка на «Porz^dek praw miejskich» Бартоло- 
мея Гроицкого. Однако сведениями о наличии в малороссийском отделении самой 
книги или ее перевода мы не располагаем. Разумеется, в определенной степени Дави- 
дович использовал и остальные, полученные им из библиотеки Комиссии, материалы, 
Однако ссылок в рукописи ни на какие источники, кроме перечисленных выше, нет,

Что касается немецких прав, в частности Магдебургского, то актуальность его к 
началу XIX в. весьма проблематична. Еще в первой половине XVIII в. в результате 
тесного переплетення деятельности городских и сотенно-полковых судебных учреж- 
дений, где фактически преобладала казацкая сгаршина, всячески ограничивая город- 
ское самоуправление, происходит замена магдебургского права статутовым. В 60-е годи 
уже сложно было отыскать в судах на Левобережье книги со сводами пе'рвого16. 
К тому же Генеральний суд при рассмотрении апелляционных дел пользовался ис- 
ключительно Литовским статутом. К началу XIX в. система городских судебно-адми- 
нистративных учреждений в Черниговской и Полтавской губерниях стала практи- 
чески идентичной общероссийской. Поэтому, после 1807 г. к Магдебургскому праву 
не возвращаются.

Активное привлечение в Собр'ание норм немецкого права стало возможным во 
многом благодаря добросовестности редактора, скрупулезно обработавшего все 
источники, названные инструкцией, а также традиционному представленню об 
исконности Магдебург ского и саксонского права на украинских землях, сложившему- 
ся веледствие использования «Прав, по которым судится малороссийский народ».

К началу XIX в. ограничивается и сфера применения Литовского статута. Приве- 
денные ниже данные дают возможность определить степень его использования в Со- 
брании, а также его роль в жизни дворянства Левобережной Украины.

Разделы Литовского статута

/

Всего
ССЫЛОК в
Собрании

Количе- 
отво арти

куле в
Использовано 

в Собрании

І. 0  персоне нашей господарской 22 35 15
II. Об обороне земской 4 27 4

III. 0  вольностях шляхетских 42 51 26
IV. О судьях и судах 71 105 40
V. Об отправе посагу и о вене 67 22 21

VI. Об опеках 54 15 15
VII. 0  записях и продажах 96 31 31

VIII. 0  тестаментах 14 9 8
IX. 0  подкомориях в поветах и правах на 38 32 23

землю, о границах и межах
X. 0  пущах, о ловах, о бортном дереве, 29 18 18

об озерах и лугах #
XI. 0  насилиях, побоях и головщинах 51 68 29

шляхетских
XII. О головщинах .. .  людей простых и о 15 24 11

таких людях ... которые от панов своих 
отходят и о приказных слугах

XIII. 0  грабежах и навязках 18 14 14
XIV. 0  воровстве всякого рода 5 37 3

16 См.: Теличенко И. Очерк кодификации малороссийского права до введення 
«Свода законов»/ / Киевская старина.-— 1888,— (Сент., окт.).— С. 55.

10



Наиболее полно нашли своє отражение в Собрании прочно вошедшие в практику 
положення, регулирующие жизненно важные отрасли общественньтх отношений. Это, 
в первую очередь, • имущественные взаимоотношения (разделы Статута: VII — «О за- 
писях и продажах»; X — «О пущах, о ловах, о бортном дереве, об озерах и лугах»; 
XIII — «О грабежах и навязках»); семейно-брачные и наследственные отношения 
(раздел V — «Об отправе посагу и овене»; VI — «Об опеках»; VIII — «О тестамен- 
тзх»), Регламентация процесса (раздел IV) актуальна лишь отчасти. Удельный же вес 
разделов, содержащих уголовные нормы (разделы XI, XV), крайнє мал — здесь при- 
оритет за общеимперским законодательством. Шляхетские вольности, а с ними и 
нормы государственного права (разделы І, III, IX), также декларированы общерос- 
сийскими актами.

Перед нами, таким образом, не проект, а лишь подготовителвный материал для 
его создания, своего рода квинтэссенция из норм ранних законодательных источни
ков, продолжавших применяться на практике или утративших уже своє значение.

На дальнейшую судьбу памятника повлияли целый ряд реорганизаций, а затем 
упразднение Комиссии. После преобразований в Комиссии составления законов 
(1809) и передачи ее в ведение Государственного совета кодификационные работы про- 
должились. Поэтому все предшествующие материалы, в том числе и Собрание, необ- 
ходимне в дальнейшей работе, оставались в библиотеке и архиве Комиссии вгілоть до 
1826 г., т. е. до момента передачи ее функций Второму отделению собственной его 
императорского величества канцелярии (с. е. и. в. к.). Впрочем; точными данными о 
ходе сдачи дел мы не располагаем и определить, когда интересующие нас материалы 
попали в библиотеку Второго отделения с. е. и. в. к. трудно. Можно лишь предполо- 
жить, что передача состоялась в 1826— 1862 гг. 16

После упразднения Второго отделения и передачи его функций Кодификационно- 
му отделу Госсовета в 1882 г., Собрание состальной частью материалов Комиссии (ру
кописними книгами) переходит в библиотеку Госсовета. В изданный ее ката
лог17 включено не только Собрание (№ 6200, 6201, 6202), но и ряд проектов, под- 
готовленных другими отделениями Комиссии составления законов, а также предше- 
ствующими ей кодификационными учреждениями XVIII в. Рукописи находились в 
библиотеке до 1918 г.

После реорганизации и центра лизации архивного дела в стране (1918), архив 
Госсовета поступил в Ленинградс кое отделение Центрального архива, а собра
ние бывшей библиотеки Госсовета перешло в библиотек у исторических знаний 
и сравнительного правоведения при нем (ныне Научно-справочная библиотека 
НСБ РГИА). В 1962 г. рукописная часть собрания НСБ, в том числе все зако- 
нодательные проекти, хранившиеся отдельным разделом еще в библиотеке Госсовета, 
били переданы непосредственно в ЦГИА СССР. Здесь все материали, относящиеся к 
кодификационным работам XVIII — начала XIX в., били зафондированы и составили 
самос. тоятельный раздел «Рукописные книги библиотеки Второго отделения» 10 описи 
фонда 1261 (Второе отделение с. е. и. в. к .)18.

18 В РГИА в деле фонда 1261 (л. 31) находится список дел для уничтожения, 
датиреванний от 5 июля 1950 г., в который включены семь дел за 1856— 1862 гг. 
о передаче книг в библиотеку Второго отделения.

17 Каталог библиотеки Государственного совета.— Т. 1.— Петроград, 1914.
18 РГИ А .— Дело фонда 1261, л. 62. Акт № 1261—8 от 26 сентября 1962 г. 

Всего передано 158 рукописних книг за 1700— 1848 гг., в 1966 г.— акт № 1261 — 
9 от 11 апреля — еще одна.
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Филигрань 1. Ф. 1261, 
оп. 10, д. 364, 365

Филигрань 6. Ф. 1261, 
оп. 10, д. 360

Филигрань 2. Ф. 1261, оп. 10, д. 364. 
365

* * *
Публикуемый памятник вводится в научный оборот впервые. Оригинал был обна- 

ружен профессором А. П. Ткачем в 50-е годы в НСБ ЦГИА СССР (теперь РГИА, ф* 
1261, оп. 10, д. 360, 361, 363, 364, 365) «

Собрание представляет собой пять переплетенных в виде книг рукописей. Пе̂  
реплет был сделан, по всей вероятности, еще в библиотеке Комиссии (все смежные ру
кописи, вышедшие из других подразделений, а также текущие материалы — журналы 
заседаний и отчеты (ф. 1260, оп. 1, д. 2—5) — имеют идентичный переплет).

Дело 360. Формат 2°. Переплет картонный, покрыт шелковой тканью зеленого 
цвета. На кореш^е красная коленкоровая наклейка с тиснением: «малоросе, права о

1У Собранию посвящены разделы в работах А. П. Ткача «Про кодифікацію 
права на Україні, у XVIII — першій чв. XIX ст.»//Вісник Київського університе
т у . — № 4 /Серія економіки та права.— Вип. 1,— К., 1961 и «Історія кодифікації 
дореволюційного права України».— К ., 1968.
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Филигрань 4. Ф. 1261, оп. 10, д. 363, 365 Филигрань 5. Ф. 1261, оп, 10,
д. 360, 361

вещахъ 8—20 глави». Здесь же — наклейки с отпечатанными типографским способом 
номерами 16 и 2. Форзаци образованы первым и последним листами тетрадей, которые 
наклеены на картон переплета. На верхнем форзаце — типографская наклейка с биб- 
лиотечньтм шифром «шкаф А, полка 2, № 16 (2)». Здесь же карандашом (крш.) по- 
ставлен № 54. На первой странице обозначены в левом углу № 16 (крш.); 
в правом — № 17 (крш.) и сигнатура С. 2.12. Пагинация XIX в. оригиналь- 
ная, 134 листа. На л. З, 15 об., 28 об., 58, 59, 60 об., 67, 94 об., 107 об., 118, 118 об., 
131 об., 132 об., 134 (последний чистий) собственная подпись редактора: «Редакторъ 
Федоръ Давидовичъ». Вся книга написана одним почерком, Фемно-коричневими чер- 
нилами. Бумага с филигранями 4—9 (см. иллюстрации).

Дело 361. Формат 2°. Переплет картонний, покрнт крашеной бумагой. На корешке 
красная коленкоровая наклейка: «малороссійскіе права о вещахъ». Здесь же указани 
№ Іб.и 3. Форзаци такие же, как и в деле 360. На верхнем — наклейка с библиотеч- 
ным шифром А.2.16 (3), № 54 (крш.). На листе II слева обозначен № 18 (крш.), в цент
ре Ня 12. Пагинация оригинальная, 96 листов. Лист 1 (оглавление) в 1/2 формата, 
подшит позднее. Подписи редактора на листах 1 об. и 96 об. Вся книга написана 
одним почерком коричневими чернилами. Бумага с филигранями 3 и 5.

Дело 363. Формат 2°. Переплет картонний, оклеен сине-зеленнм шелком. Корешок 
частично оборван, на нем наклейки с № 16 и 1. Форзаци идентичнн предндущим. На 
верхнем наклейка с библиотечннм шифром А.2.16 (1). Здесь же указани № 54 (крш.), 
и № 14 (крш.). На первой странице обозначени № 14 (крш.) и сигнатура С.2.12. Паги-
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Филигрань 7. Ф. 1261, оп. 10, д. 360

Филигрань 9. Ф. 1261, оп. 10, д. 360

Филигрань 6. Ф. 1261, оп. 10, д. 360, 363

нация оригинальная, 307 листов. Книга написана одним почерком светло-коричневы- 
Ми чернилами. На листе 307 — редакторская подпись. Бумага с филигранями 4, 8, 

Дело 364. Формат 2°. Переплеї картонный с наклеенным сине-зсленым шелком. 
На корешке наклейки: красная коленкоровая с тиснением «малоросе, права о дея- 
ниихъ» и с Яз 15. На форзаце слева — наклейка с библиотечным шифром А. 2.15; 
Яз 53 (крш.); справа Яз 15 (крш ), сигнатура С.2.12. Пагинация оригинальная, 
138 листов, из них 4 чистых. Почерк один, чернила гемно-коричневьте. На листах 
7 об., 26 об., 45 об., 127, 132 — редакторские подписи. Бумага с филигранями 1,2 , 

Дело 365. Формат 2°. Переплет картонный, оклеен зеленым шелком. На корешке 
наклейки- красная коленкоровая с тиснением «малор. гір. о лиц. 2 ек.  ̂и с номером 14, 
На форзацах — слева наклейка с библиотечным шифром А.2.14, оригинальная, 
98 листов. На листе 96 об. подписи «Редакторъ Федоръ Давыдовичъ» и «Референда- 
рий Я. Дружининъ». Чернила светло-коричневые, почерк один. Бумага ефилиграня- 
м.і і, 2, 4.

К сожалению, в РГИА нарушена оригинальная структура памягника. Нынешняя 
последовагельность номеров дел не соответствует и жлчальной.
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Оригинальные
сигнатуры д. 360 д. 361 д. 363 Д. 364 Д . 365

библиотека Госсовета А.2.16 (2) А .2.16(3) А,2.16~(1) А.2.15
левый форзац 54 54 54 53
разделы (отделения) III III III II

Таким образом, оригинальная последовательность такова: 
кн. 4 кн. 5 кн. 3 кн. 2

А.2.14
52
I

кн. I

Рукопись сохранилась в единственном экземпляре, поэтому вопрос о выборе текс* 
та для публикации перед составителями не стоял. Отсутствие списков и черновнх ма- 
териалов не позволяет достаточно твердо высказаться по поводу аутентичносте. Ве- 
роятно, мы имеем дело с окончательным чистовым вариантом.

При передаче текстов сохранены без каких-либо изменений все буквы кирилли- 
ческого алфавита, употребляемые в тексте, в том числе Ѣ, і и др. Мягкий и твердий 
знаки переданы в соответствии с ил употреблением в оригинале. Выносные буквы 
внесены в строку и выделены курсивом. Слова, написанные в тексте неправильно 
или с какими-либо особенностями, переданы без изменений и исправлений. Зачерк- 
нутые и поврежденные в оригинале части текста не восстанавливались. Все необ- 
иодимие пояснення даны в подстрочных примечаниях. Изменено лишь употребление 
прописних и строчних букв в соответствии с правилами современной орфографии. Со- 
яранени разделение на слова, предложения и абзаци, а также знаки пунктуации. Ко- 
нец каждой страницн обозначен двумя.наклонными черточками. Напротив начала каж* 
дой страницн, на поле винесена соответствующая архивная пагинация. Иноязнчные 
слова переданы на языке и графикой оригинала, соответствующие пояснення даны в 
терминологическом словаре. Тексти состави гелей в подстрочннх примечаниях виделе- 
ни курсивом. Все подстрочные примечания носят исключительно палеографический ха
рактер. Оригинальные примечания сохраненн и обозначенн звездочкой (*). Структура 
публикуемого текста соответствует оригиналу, ссилки на источники также винесень! 
на поля. Для удобства пользования указателем в квадратних скобках в тексте подани 
номера параграфов и глав, пропущенные или не указанные в оригинале. Редактор- 
ские заверительные подписи в конце глав и книг опущены. Публикуемый памятник 
открнвается предисловием. Научно-справочннй аппарат включает в себя указатель 
статей источников, ссилки на которие приведены в рукописи; словарь юридических 
терминов и вишедших из употребления слов; перечень дополнительних материалов.

В словаре юридических терминов и вишедших из употребления слов звездоч- 
ками отмеченн термины, к которим дани оригинальные пояснення в тексте памятника.

В указателе статей источников по каждому из них — Литовскому статуту, Маг- 
дебургскому и Хелминскому праву, Саксонскому зерцалу — даны по возрастающей 
номера структурних частей (разделов, параграфов, глав, артикулов и пр.) с привяз- 
кой к номерам глав и параграфов Собрания.

Тексти подготовили: К. А. Вислобоков — книги 1, 2, 3; В. А. Чехович — кн. 4; 
И. Б. Усенко — кн. 5. Терминологический словарь составили К. А. Вислобоков, 
И. Б. Усенко, В. А. Чехович; указатель статей источников — К. А. Вислобоков. 
Иллюстрации подобранн К. А. Вислобоковым. Составители выражают призна- 
тельность за помощь в работе над изданием сотруднице Института государства и 
права им. В. М. Корецкого Л. А. Ломаке, заведующей отделом Древних актов ЦГИА 
Украйни в г. Києве Л. Я, Демченко и сотруднице Института украинской археографии 
Т. Б, Ананьевой.
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[ К Н И Г А  І]

СОБРАНІЕ 
Малороссійсшхъ правъ 

касательно лицъ 
по даннымъ отъ 

присудствія коммисіи 
оглавлениямъ



Титульный лист кн. 1 (д. 365)



ОГЛАВЛЕНИЕ  і
Глава Стр.

1 О рожденіи 1
2 О полѣ З
3 О возрастахѣ З
4 О физической и нравственной способности в какіи

лѣта предполагается заключенія здѣлокъ 4
5 О бракѣ 5
6 О дѣтяхъ 51
7 О родствѣ і. 74

•8 Об опекѣ , 76
Из малороссійскаго права//

Выписка изъ правъ въ Малороссїи употребляемыхъ, учинен- і 
ная по руководству на отдЬленїе о лицахъ данному. Противу 
многихъ статей или вопросовъ, въ ономъ руководствѣ означен- 
ныхъ, не имѣется въ тѣхъ правахъ законоположеній; почему та- 
ковыя вопросы въ сей выпискѣ не прописанны, ради избѣжанія 
лишняго письма, и повтореній, что по сёму предмету нѣтъ поста- 
новленія.

[П
ГЛАВА І-Я О РОЖДЕНІИ. *. I

Права нерожденныхъ а) что требуется для пріобрЪтенія имъ 
правъ Ь) какія права, имъ должны принадлежать?
Права . § 1. ІІрава нерожденныхъ суть равныя какъ и
магд. рожденныхъ дѣтей въ разсужденіи наслѣдія и участія
233-ии въ имѣніи родительскомъ; для сего требуется, чтобы
234-й отецъ въ своемъ тестаментѣ именуя дѣтей своихъ, 

упомянулъ и-о имѣющемъ родиться.//
магдебург. § 2-й. Жена остающаяся по смерти мужа своего і 
стр* і 2-я беременною, должна при погребеніи его или.посля того об*

въ 30-^ь .днѣй обьявить, что она беременва и когда 
таковое дитя родится по смерти отца,' а прочіе дѣти 
его. не пожелаюгь дать ему части имѣнія, то мать 
должна доказать дѣнь рожденія сего дитяти свидѣтель- 
ми, четырьмя мужескаго и двумя женскаго пола, 2_ко- 
торые во-2 время родовъ ея прислуживали; буде же 
таковое. дитя умретъ, то почитается умершимъ во чреви '

1 матери. А когда оно бывъ донесено до церкви умреть,
въ таковомъ случаѣ священники и женщины могуть

1 Номер артикула не указан.
* Написано по витертому.
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Тамъ же

Стран.
105-я
МЛГД.
арт.1

2
об.

Тамъ
сграж.

ж е
106-

свидѣтельствовать, что видѣли его живаго. Носить же 
бремя можетъ женщина не болѣе десяти мѣсяцовъ 
и двухъ днѣй.//

§ 3. Ежели кто сочетается бракомъ съ беремен- 
ною женщиною, съ которою он прежде не жилъ, то 
рожденное посля бракосочетанія рановременно дитя, 
равно какъ и то, которое родится по смерти отца 
позднѣе, то єсть за срокомъ для родовъ опредѣлен- 
нымъ, не имѣютъ участія въ имѣніи съ прочими закон- 
норожденными дѣтьми.

§ 4. Сомнѣніе и разница между мужними родствен- 
никами и оставшеюсь вдовою разрѣшаегь рожденіе 
дитяти и день смерти, котораго отецъ умре слѣдую- 
щимъ образомъ: естъли от 2_дня-2 зарожденія дитяти 
минуетъ десять мѣсяцовъ и два дни (которое время 
женщины обыкновенно плодъ въ чревѣ носять, счи- 
тая тоть срокъ по смерти мужа съ 9-го дня) то таковое // 
дитя не єсть оть умершаго мужа, и потому оно кь 
наслѣдству въ имѣніи умершаго мужа никаного права 
имѣть не будеть, но настоящіе наслѣдники раздѣляютъ 
оное между собою. Естьли же родится дитя вь 10-ть 
мѣсяцовъ и 2 дни, считая сь 9-го дня по смерти отца, 
или прежде истеченія времени 10-ти мѣсяцовъ и 10-ти 
дней, то оное признано имѣетъ быть рожденнымъ оть 
мужа, и наравнѣ сь прочими получаетъ часть имѣнія, 
а когда умреть, то часть ему принадлежащая остается 
матери его.

§ 5-й. Беременная женщина по смерти своего мужа 
не должна быть удалена оть имѣнія мужняго потому* 
что она во чреви носить плодь, которой єсть ожидае- 
мымъ наслѣдникомъ того // имѣшя. По елику же 
родившеєся дитя єсть наслѣдникъ, и питается изь 
внутренности матери, то и справедливо, чтобы и мать 
имѣла пропитаніе изь мужняго имѣнія, и не лишалась 
онаго дотолѣ, покуда по обряду не приметь молитвьі 
оть священника или послѣ рожденія вь храмь божій 
не войдеть. Древнія описанія обьясняютъ, чтобы мать 
оставалась во владѣніи имѣнія дотолѣ, покуда не 
откормить своего ребенка, исключая, буде бы какіе 
справедливые кь тому побудили причины, что пре- 
поручается разсмотренію суда; а онаго дитяти еще не 
родившагося на свѣтъ, такь же матери его, и отцов- 
скихъ имѣній опекуномъ имѣетъ быть ближайшій 
родственникь того дитяти, которыи и долженъ въмѣсто 
отца наблюдать какь за матерью такь и за дитямь.//

1 Номер артикула не указам.
г” 2 Написано по витертому.
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Когда родятся уроди. Ихъ права. з
поряд. |§6.] Рожденноедитя неимѣющее человѣческаго ви- об.
стран.' да, а похожее на какую-либо скотину, надлежить

‘я тоть чась удавить или инымъ образомъ истребить.

\ щ
О ПОЛѢ.

Огношенія обоего пола означены въ главѣ о браке по содержані- 
ямъ и связямъ предмѣтовъ.

[ I I I ]

ГЛАВА. 3-Я О B 03P A C T A X U

Съ котораго года какой возрасть по законамъ напинаєшся и 
пользуется особливими правами?

§ 1. Мужескій полъ до осьмнадцати, а женскій до 
тринадцати лѣть считаются несовершеннолѣтьними, и 
въ случаѣ смерти родителей, состоятъ въ опекѣ, съ 
ихъ имѣніемъ, а достигши тѣхъ лѣтъ // возраста, ви
ходять изъ опеки и вступають ю  владѣніе имѣніемъ.

§ 2-й. Дѣвица въ 13-ть лѣтъ возраста можетъ ити 
замужъ.

§ 3-й. Возрастъ есть четвероякій: первый отро- 
чество въ тринадцати лѣтахъ р шести недѣляхъ по 
денному праву, а по саксонскому въ двенадцати лѣ- 
тахъ, вторый, когда кто въ лѣта разсужденія прихо
дить, то есть имѣетъ 14-ть лѣтъ, и потому можетъ 
учинить тестаментъ, третій въ 18-ть лѣтъ, и таковый 
можетъ собственностію своєю располагать по своей 
волѣ, и слугу невольнаго отпустить, чего предъ тѣмъ 
временемъ здѣлать не можетъ; четвертий въ 21 годъ, 
таковый имѣетъ полние лѣта, которне по цесарскому 
праву считаются въ 25 лѣтъ. Тогда уже и опекуномъ 
быть можетъ.//

Статута 
Раз. 6-го 
арт. 1-й

Розд. 5-го 
арт. 9-й 
§ 2-й
Саксон. 
права 
стр. 323-я

НѴ1
ГЛАВА О ФИЗИЧЕСКОИ И НРАВСТВЕННОЙ  

СПОСОБНОСТИ.

В какіе лѣта предполагается соверіиенная неспособность заклю- 
чать здѣлки, которые почитались бы дѣйствительными?
Розд. 8-го § 1-й. Мужескій полъ до осьмнадцати, а женскій
а р т . ' i-и до тринадцати. лѣтъ своего возраста, не можеть ничего

отдать кому-либо по тестаменту.
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сгрГД-229-я § 2-й. Не имѣющіе лѣтъ: мужеска пола четырна- 
дцати, а женска пола двенадцати не могутъ дѣлать тес- 
тамента.

Лица, кой совершенно не имѣютъ нравственныхъ способностей кь 
тому чтобъ здЬлки ихъ почитать дѣйствительными.
Разд. 8-го § 3-й. Безумные не могутъ дѣлать тестамента или
арт.' i-й завѣщанія, а могутъ дѣлать когда прійдугь въ полный 

разумъ.
стр̂ д 231-я f§ Безумный пришедши въ разумъ, можегь 

учинить тестаменгь, только бы оный началъ и совер- 
шилъ въ тотъ часъ, въ который осгавляетъ его фурія.

5 И н а к о  т е с т а м е н т ъ  н е  б у д е т ь ' / / с и л е н ъ ,  е ж е л и  д о  с о -
в е р ш е н ія  е г о  н а с т у п и т ь  б е з у м іє ,  а  м о ж е т ъ  п о т о м ъ  
д ѣ л а т ь  в н о в ь ,  к о г д а  о б р а з у м и т с я .  

арт?‘78<-йГО §  5 .  Б е з у м н ы й  НЄ МОЖеТЬ бы Т Ь СВИДѣТелеМЪ.

[VI
ГЛАВА 0  БРАКѢ.

Понятіе и цѣль брака.
Права § 1. Супружескій чинъ между всѣми чинами на
Саксон. свѣтѣ первое МѢСТО ИМѢеГЬ, И СТОЛЬКО СМврТНОМу беЗ-
|Ті-н361' я смертіе приносить, какъ Адале и нынѣ въ племени

своемъ живетъ и чрезъ потомство, которое отъ супру- 
, жества происходитъ родъ человѣческой вѣчно пребы- 
ваетъ. Сей чинъ особливѣйше есть почтенный ВО- 
первыхъ потому, что онъ отъ всѣхъ чиновъ началь- 
нѣйшій, ибо начался въдругъ сь натурою, и между 
первобытными людьми посгановленъ; во-вторыхъ, что 
онъ есть святый по закону Божію, и по многиж II 

5 особымъ добродетѣлямъ, которыя въ себѣ имѣетъ,
іб* а особливо содержитъ в себѣ три добродетели духов-

ныя, вѣру, надежду, любовь. Вѣру въ томъ, что 
естьли бы одинъ изъ супруговъ невѣрнымъ былъ тамъ 
совершенства чина супружескаго не будетъ; надежду 
въ томъ, что человѣкъ дѣти родить и воспытываетъ, 
надѣясь, что то дѣлаеть къ чести и службѣ Бога, дабы 
тѣмъ вѣчную жизнь получить; и любовь въ томъ, 
когда кто чинъ супружескій честно и благоговѣйно 
хранитъ и супругу свою какъ самъ себя благочестно 
любить; сверхъ того въ семъ чинѣ есть 1-е чистотз 
прямая, ибо бракъ не есть потеряніе чистоты, но союа 
соизволенія. 2-е истинное послушаніе, ибо Богъ 
установляй оный, повелѣлъ ЕвЪ, дабы была подъвласт- 
на своєму мужу. Напослѣдокъ чинъ сеи есть всеполез- 
нѣйшій, ибо естьли бы его не было, то должны бы всѣ
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иные // чины погибнуть. Супружество знаменуеть ис- 
тинную и чистую любовь, которую Богъ отецъ имѣеть 
къ невѣстЬ своей Церкви христіянской, такъже и 
соединеніе сына Божіяго съ Человѣчествомъ.

Препятствія къ браку бываютъ между очень2 близкими родст- 
венникамиг1.
раз. 5-го § 2. Никто да не дерзаетъ на единокровной же-
арт.‘ 22 НИТЬСЯ, ПОКЭ НЄ ПрИЙДеГЬ ПО НИСХОДЯЩЄЙ ЛИНІИ ЧвТЫ ре

колѣна, какъ отъ отца такъ и отъ матери, не полагая въ 
то число родныхъ. 

тамъ же § 3-й. Не долженъ никто жениться на женахъ
братьевъ своихъ родныхъ и двоюродныхъ, и на женах 
дядей по отцу и матери до трехъ колѣнъ не включая 
въ то число родныхъ.

Прештствіе между такими, кой по иному чему-либо не могутъ 
вступить между собою въ бракъ.
Права § 4. Въ супружество не могутъ вступать 1-е выбляд-
Саксоы. ки, 2-е отрекшіеся отъ онаго, какъ то духовные и мо-
збо-я' нахи, или'имѣющіе запрещеніе, каковы суть тѣ, ко-
§ 9-н торые съ двумя сестрами или съ матерью и дочерью

ея совокупляются, 3-є незаконнорожденные, кои хотя 
въ супружество // вступить могутъ, но пользы права 
супружескаго не получаютъ, ибо дѣти по нихъ не 
наслѣдствуютъ.

страв-же § 5-й. Никто не можетъ жениться 1-е на той, ко-
збз-я' торая прежде его сроднику сговорена была, а особливо
5 12’и естьли обоє имѣли по семи лѣть. 2-е на невѣрной, или

въ ересѣ пребывающей. 3-є на кумѣ. 4-е на той, съ 
которою бы прелюбодѣйствовалъ и при жизни перваго 
мужа обѣщался женится на ней. 5-е на сроднице своей 
или жениной.

Принадлежность брат. Согласіе на основаній правь
а) съ обеихъ сторонъ.
Разд § 6 .  Ж е н с к о й  п о л ъ  в с я к а г о  с о с т о я н і я  п о  с о в ѣ т у
-3-го ' с в о и х ь  п р і я т е л е й  с в о б о д н о  в ы х о д и т ъ  з а м у ж ь ,  з а  к о г о
арт. 39-и п о ж е л а е т ь ;  ію д о б н о  т о м у  ч и н о в н и к и  и  д в о р я н е ,  к о -

т о р ы е  в ъ  и м ѣ н і я х ъ  с в о и х ъ  и м ѣ ю т ъ  д в о р я н ъ ,  п р и м ѣ р н о  
ж е н с к о м у  п о л у  д в о р я н с к о м у  п о с т у п а т ь  ДОЛЖНЫ. 

Саксоїн! § 7-й. Кь с у п р у ж е с т в у  н и к а к і е  д о г о в о р и  п р и н я т ы
стран. 364 б ы т ь  н е  м о г у т ъ ,  И ЄСТЛИ б ы  / /  KTO обѢЩ ЭЛЪ ЖеНИТЬ
5 І4‘и с ы н а  н а  д о ч е р и  д р у г а г о  с ь \  д о г о в о р о м ь  о  д е н е ж н о м ь

в з ы с к а н і и  с ь  т о г о ,  к т о  и з ь  н и х ь  д а с т ь  п р и ч и н у  к ь  
н е с о б ы т ію  с у п р у ж е с т в а ,  т о  т а к о в ы й  д о г о в о р ь  н е  е с т ь  
в а ж н ы й  и  с и л ь н ы й  п о т о м у ,  ч т о  с у п р у ж е с т в о  д о л ж н о  
б ы т ь  в о л ь н о е .

1 1 Вписано между параграфами. 
з Слово правлено.



стрКаСн.избі § 8 .  В о л ь н о  в с я к о м у  ж е н и т ь с я  с т о л ь н о  р а з ь ,  с к о л ь -  
§ io-и к о  п о ж е л а е т ъ  1, п о к а  б е з ъ  ж е н ы  ,б ы т ь  н е  м о ж е т ъ  2

и л и  н е  п о х о ч е т ь ,  х о т я  б ы  и т р и  и л и  ч е т ы р ѣ  ж е н ы  е г о  
у м е р л и ;  р а в н о  и ж е н ѣ  с в о б о д н о  п о  с м е р т и  м у ж е й  
с в о и х ъ  и т и  з а  и н о г о ,  и  к а к ъ  с ъ  п е р в ы м ъ  т а к ъ  и с ъ  
п о с л ѣ д н и м ъ  д ѣ т и  р о д и т ь ,  к о т о р ы е  в ъ  и м ѣ н і я х ъ  р о д и -  
т е л е й  с в о и х ъ  б е з ъ  с о м н ѣ н ія  н а с л ѣ д с т в о в а т ь  б у д у т ь .  

Согласіе начальства.
Разд. 5-го § ^ - и .  Б у д е  д о ч е р и  с в о е й  о т е ц ъ  р а д и  и м ѣ н ій  е я
ар^ ѣ-іі м а т е р и н с к и х ъ ,  и л и  м а т ь  р а д и  и м ѣ н ій  о т ч е с к и х ъ  в ъ
§ 2*и о п е к ѣ  с в о е й  с о д е р ж и м ы х ъ ,  в ы д а т ь . з а м у ж ъ  н е  п о х о -

т я т ъ ,  в ъ  т а к о м ъ  с л у ч а ѣ  / /  о н а  м о ж е т ъ  п р о с и т ь  в ь  
с у д ѣ  п о з в о л е н ія  н а  з а м у ж ь е .

£рт?‘ 9-5иГѲ § 10-И. Е ж е л и  б ы  д ѣ в и ц у  и м ѣ ю щ у ю  л ѣ т а  с о в е р ш е н -
§ 2-й н ы я ,  б р а т ь я  и л и  д я д и  у д е р ж и в а я  н е  х о т ѣ л и  з а м у ж ъ

в ы д а т ь ,  т о  о н а  н е  д о л ж н а  в ы х о д и т ь  с а м о в о л ь н о  н и  з а  
к о г о ,  а  д о л ж н а  д а т ь  з н а т ь  с у д у  ч р е з ъ  р о д с т в е н н и к о в ъ  
и л и  с о с ѣ д е й ,  и л и  ж е  ч р е з ъ  к о г о - н и б у д ь ,  а  с у д ъ  з а б р а в ъ  
в ѣ р н о е  с в ѣ д ѣ н іе  о  т о м ъ ,  ч т о  о н ы е  р о д с т в е н н и к и ,  в ъ  
о п е к ѣ  к о т о р ы х ъ  т а  д ѣ в и ц а  н а х о д и т с я  в ъ  с у п р у ж е с т в о  
е я  в ы д а в а т ь  н е  х о т я т ъ ,  и м ѣ е т ъ  е й  д о з в о л и т ь  и т и  
з а м у ж ъ ,  н о  з а  д в о р я н и н а ,  а  н е  з а  п р о с т а г о  з в а н і я  
ч е л о в ѣ к а ,  и  т а к о в а я  с ь  п о з в о л е н ія  с у д а  и л и  р о д с т -  
в е н н и к о в ь  з а  д в о р я н и н а  з а м у ж ъ  в ы ш е д ш а я  н е  т е р я е т ь  
и м ѣ н ія ,  к о т о р о е  е я  м у ж у  с о в м ѣ с т н о  с ь  н е ю  о т ы с к и 
в а т ь  в о л ь н о .

Согласіе родителей или сродственниковь, опекуновь, о пеки. Ос- 
нованія такого несогласія, дѣйствія несогласія послѣдовавиіаго не 
на основаній правъ.П
Разд. 11-го § 11‘И* К т о  б ы  б е з ь  ВОЛИ рОДИТЄЛЄЙ, ДЯДЄИ Й Д р у -
а р т .' 13-й г и х ь  б л и ж н и х ь ,  и л и  о п е к у н о в ь ,  в з я л ь  н а с и л ь н о  д ѣ -  
§ Ьи в и д у  и л и  ж е н щ и н у  к а к о в а - н и б у д ь  с о с т о я н і я ,  и  п о к а -  

з ы в а л ъ ,  б у д т о  о н а  с ь  н и м ь  н а  б р а ч н ы й  с о ю з  с о г л а с і е  
з д ѣ л а л а ,  т о  т а к о в а я  д о л ж н а  б ы т ь  в з я т а  с у д о м ь ,  и 
о т д а н а  д о  о к о н ч а н ія  д ѣ л а  п о д ь  н а б л ю д е н іе  в ь  т а к о е  
м ѣ с т о , г д ѣ  б ы  п о  с в о є м у  п о л у  п р и  ж е н щ и н а х ь  ч е с т д о  
с о д е р ж и м а  б ы л а ;  и  к о г д а  о к а ж е т с я  и з ь  д ѣ л а ,  ч т о  н и  
р о д с т в е н н и к о в ь ,  н и  о п е к у н о в ь ,  н и  с а м о й  е я  и з в о л е н і я  
к ь  т о м у  н е  б ь іл о , т о  д е р з н у в ш ій  н а  т а к о в о  п р е д п р и я т і е  
с м е р т ію  к а з н е н ъ  б ы т ь  и м ѣ е т ъ ,  а  в ь  н а г р а ж д е н іе  
з а  б е з ч е с т іе  т р е т ь ю  ч а с т ь 'в с е г о  е г о  и м ѣ н ія  о т д а т ь  
о н о й  н а с и л іе м ъ  в з я т о й ;  у б ы т к и  ж е ,  к о т о р ы е  бы  п р и  
т о м ъ  н а с и л іи  з д ѣ л а н ы  б ы л и ,  з а  д о к а з а т е л ь с т в о м ь  и з ь  
д р у г и х ь  д в у х ь  ч а с т е й ,  а  в ь  н е д о с т а т к ѣ  н е д в и ж и м а г о  
и м ѣ н ія  и з ь  ПОЖИТКОВЬ //;/ЄГО д в и ж и м ы х ъ  у п л а ч е н ы  
б ы т ь  и м ѣ ю т ъ .

1 Вторая буква е написана по вытертому.
2 Слово правлено.



5 а"-иже § 12-й. Естьли бы дѣвица мимо вѣдома родителей
и родственниковъ своихъ на супружество согласилась 
и предъ судомъ въ томъ призналась, то таковая ли- 
шается приданаго и всѣхъ своихъ имѣній отческих 
и материнскихъ, а женившійся на ней, сь ея согласія, 
не подлежить уже казни.

Там ж е § 13-й. Дѣвица отходя своевольно отъ родителѣй,
родственниковъ, или опекуновъ своихъ буде что изъ 
ихъ имѣнія унесетъ, то о томъ убыткѣ обиженному 
вольно розвѣдаться судомъ съ тѣмъ, кто оную дѣвицу 
и съ нею то имѣніе взялъ. 

арт?'8-йГ0 § 14-й. Дѣвица без воли отческой и матерней вы-
s i -и шедшая замужъ лишается приданаго и имѣнія отчес-

каго и матерняго, и всего наслѣдія, и ежели бы она 
одна // у отца была, тогда отческое и матернее имѣніе ®
родственникамъ нринадлежать будетъ; она же, дѣти, 
и наслѣдники ея отъ того отдаляются.

•рт̂  9-и"го § 15-и. Ежели бы дѣвица оставшаяся по смерти
§ і-и  отда и матери, и не имѣющая лѣтъ совершенныхъ, то

есть 13-ти, или и имѣющая оныя, вышла замужъ 
безъ воли братьевъ, дядей, родственниковъ, или опе- 
куновъ надлежащимъ порядкомъ опредѣленныхъ, та
ковая лишается приданаго и имѣнія отческаго, матгр- 
няго, и наслѣдняго, которое бы и послѣ ей могло при- 
надлежать.

ар.«-і2.и § 16-и. Вдова дворянка, имѣющая отеческое или
s ’ і-* материнское имѣніе, ежели пойдетъ замужъ безъ 

1 вѣдома, совѣта, и позволенія своихъ родственниковъ 
за недворянина, лишается оныхъ и наслѣдственныхъ 
имѣній, которые отданы быть имѣютъ дѣтямъ перваго 
мужа,// или когда бы ихъ не было, родственникамъ, а 9 
дѣти или родственники должны таковои вдовѣ за об- 
тѣ имѣнія отложить сумму денегъ не по оценкѣ стату- 
товой, но за всякую службу людей десять копъ гро
шей, за землю пустую пять копъ грошей, и иной 
грунтъ въ полъ суммы; вѣно же записанное все теряетъ 
и онаго ей дѣти и родственники не повинны отдавать. 

йрт. 5іі°н § 17-и. Мать дочерей своихъ безъ совѣта и вѣдома 
$ 5-й опекуновъ помолвить и отдавать замужъ не можетъ.
Съ кѣмъ было предварительно обрученіе или помолвка.
Права § 18-и. Буде кто постоянно и неложно какойженѣ
Саксон. с у П р у ж е С К ІЙ  ОбѢТЪ  уЧИНИТЪ, 3  ПОСЛѣ СЪ Д руГО Ю  ЄЯ
” рз58‘-я сродницею то же здѣлаетъ, тогда онъ силою перваго
§ 4'и-‘ обѣта или сговора супружескаго долженъ вступить

въ супружество съ первою.//
1 Номер § вытерт.

2—2 Дописано другими чернилами.
3—3 Написано по витертому.
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стрКС°з59-я  § 19-и. Кто женѣ обѣтъ супружества здѣлаеть подъ
§ 5-й извѣстнымъ условіемь или договоромъ, но прежде

исполненія договора, онъ другой ея жъ сродницѣ 1 
то же обѣщаетъ словами таковыми, которые тотъ 
часъ супружество дѣлаютъ, тогда при сей второй женз 
остаться долженъ будетъ. 

стр. збо-я § 20-и. Сговоръ супружества чинимый родительми
между своими дѣтьми, совершеннолѣтними и несо- 
вершеннолѣтними, когда на оной согласны дѣти, 
есть силенъ, а буде не согласны, то оный ихъ не обязы- 
ваетъ.

Личная способность обоихъ сторонъ вступить въ законний бракь. 
там же § 21. Естьли дѣти несовершеннолѣтніе, обѣтъ или
§6 сговоръ супружескій между собою учинять, или
стран. З 9 ВЪМѢ СТ0 и х ъ  родители, ХОТЯ бы ОДНО ИМѣЛО бОЛѢв

семи лѣтъ, а другое меньше, но 2 ежели чрезъ сово- 
купное // житіе ихъ, или какъ-нибудь инако словомъ, 
или дѣломъ не будетъ извѣстно, что они въ той же 
волѣ и произволеніи по седьми лѣтахъ пребываютъ, 
тогда оный сговоръ, который съ начала не сильный 
былъ и по окончаніи того времени не утвердится. 

там же § 22-й. Несовершеннолѣтній съ совершеннолѣт-
нею, или оба несовершеннолѣтніе, хотя учинять меж
ду собою обѣтъ взаимный, на словахъ, которые вдругъ 
супружество утверждаютъ, но пришедши въ совершен- 
ные лѣта не могутъ быть въ совершенномъ супружест- 
вѣ, которое какъ по причинѣ малолѣтства супружест- 
вомъ быть не могло, такъ и чрезъ прошествіе времени 
не есть сильно.

Общія права и должности супруговъ.
Статута § 2 3 . Д ворЯ Н И Н Ъ  ЖЄНИВШІЙСЯ НЭ НѲДВОрЯНКѣ, Д ѣ -
т‘т3 20 и лаетъ ТУ жену СВОЮ и дѣтей // своихъ съ нею при-
| РГ:„ житыхъ дворянами, однако таковая жена буде бы

потомъ вышла замужъ за простолюдина а не за дворя- 
* нина, теряеть право дворянства и состоить вь званій

своего настоящаго мужа, 
статута § 24. Вь записахь на дарь или продажу состав-
арт. 17-» ляемыхъ, хотя будеть написано, что продается мужу,

ьй женѣ, дѣтямъ и потомкамъ какое-либо имѣніе, но
жена по смерти мужа не можетъ владѣть половинною 
частію написаннаго вь записѣ имѣнія, буде мужь 
особаго записа на то ей не учиниль, а все то принад- 
лежитъ наслѣдникамъ мужа, развѣ бы вь ономь за- 
писѣ именно означено было, что совмѣстно какь мужу 
такъ и женѣ его подарено или за ея собственныя деньги 
то имѣніе куплено.

1 ГІосм слова вытертый текст.
2 Слово правмно.
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арт. 65-в § 2-й""1
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§ 7-й

Саксон. 
стр. 38-я 
$ 16. 18

§ 25. Мужъ и жена не могутъ въ болѣзни изъ имѣній 
своихъ никому // ничего дарить, сверхъ трехъ шеля- 
говъ, безъ соизволенія наслѣдниковъ; жена такъже 
безъ соизволенія мужа никомуничего дарить не мо- 
жетъ.

§ 26. Мужъ и жена ничего у себя не имѣкдціе, 
ежели посля совокупно заработаютъ и наживуть 
имѣніе, товары или другія пожитки, то таковыя 
имѣнія могутъ они при полномъ здоровьи дарить, 
уступить, въ закладъ дать, кому похотять безо вся- 
каго препятствія

§ 278. Мужъ хотя бы женѣ своей не былъ въ породѣ 
равный, однако жъ по силѣ супружества дѣлается ей 
опекуномъ, и она вь право его вступаетъ, какъ скоро 

съ нимъ бракож совокупится, а по смерти мужней 
будетъ она отъ права его свободиая и возвратится кь 
первому званію и праву своєму, вь которомъ // была 
до выходу за его замужь и потому уже не мужу, но 
ей вь породѣ равны.й и поотцу ближайшій ея родст- 
венникь опекуномь будеть. Почему жена никакихь 
имѣній без позволенія мужа дарить, продать, ни 
инымъ образомь кому-либо вручить не можеть, для 
того, что онь есть совокупно сь нею владѣтелемъ 
оныхъ.
права и обязанности мужа.

§ 28. Мужь за причиненную'женою его кому-либо 
обиду чинить сь нея взысканіе во удовлетвореніе 
обиженнаго.

§ 29. Какь жена сь мужемь есть єдино тѣло, по
тому мужь жену приданаго не имѣющую кормить 
долженъ, и вь домѣ своемь содержать пока живь, 
дабы только она ему работать помогала, а по смерти 
мужа естьли бы она вь домѣ мужнемь не была по над- 
лежащему // содержана, то хотя вь иномъ домѣ, оть 
потомковь мужнихь должна быть питаема; найпаче 
же пока ей вѣна не отдадутъ, должны наслѣдники муж
ніє кормить ея изь пожитковь вѣновныхъ.

§ ЗО. Мужь, яко опекунь и совокупная особа, мо
жеть именемъ жены вь судѣ производить дѣло без 
представленій вѣрющаго письма или довѣренности, 
однако имѣетъ то дѣлать сь соизволенія жены.

' § 31-й. Мужь, какь скоро сь женою бракомь со- 
четается, тотъчасъ всѣ имѣнія ея вь опеку свою при- 
нимаеть, но жена никакова дара вь имѣніи движимомь, 
то есть вь приданомь, ниже вь собственности по наслѣ-

1 - i
2—2

Дописано другим почерком.
Написано по витертому.

3 Цифра 7 правлена.

11
об.

12

12
об.
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дію полученой, кромѣ подареннаго ей и трудомь ея 
нажитаго, здѣлать не можетъ, дабы то по смерти ея 
оть ея же потомковъ не было отчуждено; изъ чего зна- 

13 чится, что // мужъ въ имѣніи жены своей не можетъ
себѣ инаго права присвоять, только опеку, однако жъ 
тутъ разумѣется болѣе о имѣніи недвижимомъ и о 
вѣнѣ, нежели о движимомъ имѣніи, которое мужъ по- 
лучаетъ купно с женою собственнымъ правомъ, того 
ради и по смерти его ближайшій его потомокъ береть 
таковое имѣніе безъ всякаго дара, хотя оно женино 
было, и хотя она еще жива, естьли только оныхъ 
имѣніи жена въ своемъ употребленіи не имѣла, и 
естьли ихъ мужу^ь употребленіе не поручила, а инако 
сама она по смерти мужа таковымъ имѣніемъ владѣетъ. 

Права и обязанности жены."
Права § 32. Жена не можетъ вещей своихъ никому дать
саксон. безъ воли мужа, потому первое, что мужъ есть глава
з8?я“' женѣ своей, и она собою не есть вольна, но должна
§ 14-и ЖИТЬ по волѣ его, второе, что они имѣніе имѣютъ не-

13 . роздѣльное // имѣнія же нероздѣльнаго и совокупнаго
об* одинъ безъ другаго отчуждать не можетъ. Третье, что

жена есть въ опекѣ мужней, а состоящій въ опекѣ 
безъ воли опекуна своего ничего дѣлать нр'можеть. 

сгран.*® § 33. Жена ни въ какихъ дѣлахъ мужнихъ от-
43-я ' вѣтствовать не должна* кромѣ только вътѣхъ веідахъ,
* 29 которыя мужъ въ ея вѣдомство по смерти оставилъ и

которымъ она владѣетъ, равно и въ тѣхъ вещахъ, 
которые бы при смерти мужней были, а послѣ ихъ не 
стало, выключая розданные самимъ мужемъ.

Когда приданое прииио за женою, ея права при управленій имѣ» 
ніемъ. Права мужа на приданое.
Тамъ же § 34. Приданое собственно есть то, которое жена
стран. или родители ея мужу для бремени супружескаго 
ІЭ-И дають. Но вещи внесенныя женою съ тѣмъ, чтобъ были

14 мужними // и будуть его собственныя, а инако оныя
женѣ принадлежать; а буде бы жена себѣ сохранила 
какіе вещи, то такь же мужь безь воли ея завладѣтъ 
ими не можеть.

арт^'і-й1̂0 § 35. Отець, какова бы онъ званія ни былъ, вы-
давая дочь свою замужъ, и опредѣляя ей приданое по 
своєму изволенію, имѣетъ прежде выдачи взять оть 
зятя запись за печатью и за подписомь руки его, кто 
писать умѣетъ, и за печатьми людей добрыхъ, кото- 
рымъ записомь зять на третей части имѣнія своего 
недвижимаго оное приданое, то есть: деньги наличные, 
золото, серебро, жемчугь, каменье дорогое, вьдвое 
оцѣня, описать должень, а другіе приданые вещи, 
платье ’и всякіе уборы, лошади, коляски и другіе 
движимые вещи полагая вь настоящей цѣнѣ, описать
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имѣетъ, потомъ оную запись тотъ же зять на первыхъ 
рокахъ присудствія // земскаго суда того повѣта въ 14
которомъ состоятъ 1 имѣнія 1 за приданое записанныя, об* 
обязанъ лично явить въ земскій судъ, и дать въ книги 
земскіе записать, и о таковомъ сознаніи своемъ предъ 

судомъ должен будетъ зять дать тестю письмо своє 
особливое подъ заруками; по взаимному же согласію 
обоихъ сторонь вольно, не ожидая земскихъ роковъ, 
и предъ судомъ гродскимъ таковой вѣновной запись 
предъявить, а послѣ того отецъ, мать или родствен- 
ники жены его могутъ перенесть его въ книги земскіе.
И такова здѣлка имѣетъ быть принимаема во всякомъ 
судѣ. Таковымъ же образомъ мать, братья, дяди и 
иные родственники, при выдачѣ дѣвицы дворянскаго 
рода замужъ, поступать и прежде брака запись вѣнов- 
ный отъ.зятя получать должны.//

Ти же § 36* Ежели бы кто своего вѣновнаго записа суду 15 
земскому или гродскому по силѣ постановленія, съ 

пріятельми жены своей на то учиненнаго, не предъя- 
вивъ прежде срока къ тому явленію назначеннаго, 
умеръ, тогда жена его или пріятели ея имѣютъ того жъ 
времени, какъ можно скорѣе, тотъ запись въ судѣ 
земскомъ или гродскомъ представить и дать въ книги 
записать. Затѣмъ буде бы дѣти и родственники мужа 
ея оспорывали оный, то она обязана представить сви- 
дѣтелей, которыхъ печати на томъ вѣновномъ записи 
будуть и при ихъ свидѣтельсгвѣ и своєю присягою 
о подлинности того удостовѣрить; въ случаѣ же смерти
свидѣтелей, она только присягою своєю подтвердить 
имѣетъ, и тогда тотъ запись останется въ своей силѣ.

аз?и же § 37. Отець, мать, брать и кто-либо // изъ родст- og 
венниковъ, выдавая дѣвицу замужъ, ежели бы вѣнов- 
наго записа оть зятя не взяли, то таковая по смерти 
мужа своего вношеніе своє теряеть, сколько бы ни ве- 
ликой суммы оно стоило. А только ей, какь дворянкЬ,

, дѣти или родственники должны будуть за вѣнецъ 
дать дѣнѣгъ тридцать копь * тогда, когда бы она во 
второй бракь вступить пожелала; вь противномь же 
случаѣ, будеть она сь дѣтьми и родственниками вла- 
дѣть по смерть своєю равною частію мужняго имѣнія; 
но когда бы то имѣніе тридцати копь денегь не стояло,
то выдѣлить ей изь онаго только по ея жизнь четвер
тую часть, хотя бы и за другаго мужа вышла; вь слу- 
чаѣ же наслѣдники пожелають ту четвертую часть іб
викупить, тогда по оцѣнкѣ оной чрезь судь // дать 
той женѣ половину положенныхъ по оценкѣ денегь.

Буква я правлена.
Лнтовск ая копа составляеть 1—ру. 20—ко. разд. 4-го ар . 22 § 1-н,
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Разд. 5-го 
ар. 2-й 
§ 4-й и
5-й

Тамъ же 
§ 6 -й

Права 
Саксон, 
стран. 
764-я 
§ 35-и

Разд. 5-го 
ар. 3-й

§ 38. Отецъ, мать, братья, и иные родственники 
прежде выдачи дѣвицы замужъ должны во-первыхъ 
того смотрѣтъ, стоитъ ли имѣнія зятя третья часть 
въдвое противу вношенія той дѣвицы; а ежели не 
стоить, тогда отецъ, или тотъ, которой выдаетъ дѣвиц/ 
замужъ, долженъ за деньги ей опредѣленные купить 
имѣніе, и съ нею дать зятю, каковымъ имѣніемъ они 
совмѣстно владѣть имѣютъ, а по смерти мужа жена 
какъ своимъ собственнымъ владѣетъ и распоряжаегь 
совокупно съ вѣномъ своимъ.

§ 39. Буде жена прежде мужа своего, не записавши 
ему и никому иному вышепоказаннаго имѣнія, 
умреть, то оное получаютъ дѣти. Когда же дѣтей 
по себѣ не оставить, тогда оное возвращается вь тоть 
домь, изь котораго она вышла.//

§ 40. Обыкновеніе вь Магдебурге о вѣне или при- 
даномь есть таковое. Естьли кто возметь жену, то ему 
за оною приданое обѣщаютъ, которое посля предь 
членами суда или вь судѣ отдають явно, а мужь раз- 
дѣливъ имѣнія свои на двѣ части, половинную запи? 
сываетъ и опредѣляетъ женѣ вь вѣно, тамь же вь судѣ, 
и изь той части, которую мужь женѣ вь судѣ даегь, 
не должна она ни каковыхъ долговь уплачивать. При
дають ей оть суда приставника близшаго родственника 
по отцу, для того, что естьли бы посля мужь жену сло
вами ласкательными подговариваль, либострахомь при- 
нудить хотѣлъ, чтобъ имѣній оныхъ отреклась, то бы 
она того безь приставника оть суда учрежденнаго здѣ- 
лать не могла. Такь же естьли ли // жена съ кѣмъ 
условилась, или что обЪщала, то бы обѣщаніе оное 
не было важно, и чтобы1 мужь таковыхъ имѣній женѣ 
записаниыхъ на убытокъ ея продать, и вь закладь 
дать, не могь безь соизволенія приставника ея; однако' 
жь мужь, пока живь, есть господинолі имѣній оныхъ 
вь употребленіи и прибыляхъ.

§ 41-й. Отець при жизни своей выдавъ одну дочь 
свою вь супружество, ежели потомь умреть, оставя 
по себѣ еще нѣсколько дочерей, то и сій по силѣ за- 
писа или духовной его должны быть выдаваны, какь 
имъ опредѣлено будеть изь наличности оставленной; 
но когда бы суммы записанной, ни опредѣленпой на
личности не было, и не могь бы брать дать имь таковой 
суммы, какова дана первой, тогда оцѣнивши четвертую 
часть имѣнія отческаго,// ничего изь оиаго не исклю- 
чая, тѣмъ сестрамь своимь, сколько ихь будеть, при
даное равное всѣмъ дать имѣетъ; ежели же бы онь на- 
ходиль ту четвертую часть стоюіцею вышшей цѣны,

1 Дописано „ над строкой.



нежели бы сколько доставалось сестрамъ на равные 
части противу первой сестры, то остается то на его 
волѣ удержать при себѣ четвертую часть, а сестрамь 
дать приданое ровное данному1 оть отца первой. 
Оцѣнка же такова имѣнія по важности онаго и дохо- 
довь буде бы сами стороны сь собою не согласились, 
чинена быть имѣетъ чрезь подькомораго вь присудст- 
віи хотя двухь дворянь ради уваженія. 

ні-и’§0 з § 42-и. Буде отець при жизни своей нѣсколько до-
черей выдалъ, а еще бы одна или нѣсколько ихь не- 
выданныхъ осталось, тогда той/ / или тѣмъ оставшимся, ■ 18 
не со всей четвертей части, но по силѣ ихь права и 
исчисленія сь части той четвертей приданое должно 
быть дано. '

арт?'4.8 го § 43-и. Ежели по смерти отческой братья будуть
§ і’и 2-й выдавать сестерь своихь замужь, а приданнаго надле- 

жащего изь суммы оть отца записанной и оставленной, 
или сь четвертей части имѣнія, на удѣлъ имь по 
наслѣдству принадлежащій, не дадуть, таковые дѣ- 
вицы могуть искать своего приданаго, не пропуская 
десятилѣтней давности оть выходу ихь замужь; но 
которая бы до десяти лѣтъ о томь приданомь не упо- 
минала, та уже вѣчно молчать должна. А которая не 
промолчавши означенной давности, но оть братьевь. 
неполучивши приданаго, умреть, то по смерти ея > 
дѣтямъ и наслѣдникамъее вольно искать приданнаго Я 
бабки или матери своей, только бы и дѣти пришедши , 18 
вь совершеннолѣтіе, давности вьшіеописаНной не про- об- 
молчали.

ар.ЗД3-и"ГО § 44. Ежели бы брать или дядя сумму или при- 
§ ’з-и даное вь движимыхъ вещах оть отца или матери сь 

ея собственности оставленное и записанное утратили, 
тогда по запису должны будуть какь собственньш 
долгъ дѣвицамъ отдать и уплатить, а отдавши или 
уплатя то, что имь будеть оть родителей записано 
или учиня приданое изь имѣнія недвижимаго, не 
обязаны уже будуть иныхъ денегь и имѣнія движимаго 
по отцу оставшагося сестрамь своимь давать, и они 
того доискиваться на братьяхь своихь не могуть; 
а хотя бы брать имѣнія оные отческія и потеряль, но 
четвертая оныхъ часть сестрамь принадлежать имѣеть 
и вольно имь отыскивать частей своихь у держащаго
О Н Ы Я .//

арт* 4-и"г0 § 45. Дочери выданныя замужь отцомь-.своимь бу- і»-
де бы по смерти его показывали, якобы отець не даль 
имь приданаго, ,и хотели оное ? оть брата, своего или

1 Окончание слова написано по витертому.
2 Дописано над строкой.
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дітей и наслѣдниковъ его отыскивать, то таковымъ 
дочерямъ при жизни отческой выданнымъ, ни ихъ дѣ- 
тямъ и наслѣдникамъ, братья и иные родственники 
никаного приданаго давать не должны.

®9Г.° § 46. Когда мужняя жена умретъ бездѣтною, или
§ 1-й хотя бы и дѣтей имѣла, но они прежде или посля смерти

ея, будучи лѣтъ нееовершенныхъ померли, она же при
данаго своего оть родителей свойхь полученнаго ни- 
кому не записала, то оное безь привѣнку вь тоть же 
домь, изь котораго она вышла, возвращается опять 
родителямь ея, кой ее видавали замужь; а естьли не 
будеть родителей, то братьямъ роднымъ.//

§ 47. Буде жена умреть бездѣтною, или имѣвшая 
дѣтей, но они прежде или послѣ смерти ея померли не- 
совершеннолѣтніе, и остается приданое оть братьевь 
ея сь четвертой части ймѣнія полученное, и никому ею 
незаписанное, а будеть сестра ея не'-вьівйнен-^ная 
и замужь невыданная, то таково приданое ея не 
братьямь, но оной не выданной'замужь сестрѣ при- 
надлежить. Однако ежели 6ы то вношеніе сестры своей 
братья себѣ взять желали, то должны будуть въмѣсто 
онаго дать сестрѣ невыданной приданое со всей четвер
той части имѣнія, чего стоять будеть; ибо четвертая 
часть по силѣ давнихь правь особливо на выдачу 

дѣвицъ замужь отложена безь всякаго различія, 
хотя бы ихъ было много или одна.//

20 таии же § 48. По смерти бездѣтной жены вношеніе ея буде 
нѣтъ сестры замужь не выданной принадлежить 
братьям, ихъ дѣтямъ, а естьли и сихь не будеть, тогда 
отдается оное другимь сестрамь, хотя и сь прида- 
нымъ замужь выданньш, ихъ дѣтямъ и наслѣдникамъ. 

арт*Ъ15*и § 49. Когда бы дворянинъ имѣлъ нѣсколько женъ,
■ і-«  и кой имѣли разныя вношенія свои вь суммахь денеж- 

ныхъ, и оныхъ не записавши мужу своєму, померли, 
тогда сыны тѣхъ женъ всѣ имѣнія отческія имѣютъ 
на равныя части между собою подѣлить. А ежели бы 
которой жены было вношеніе большее нежели иныхъ 
жень, тогда должны будуть дѣти тѣхъ иныхъ жень 
во-первыхъ пред раздѣломъ имѣній своихъ уравнить 
то большее вношеніе матери братовь свойхь, и сколько 

20 больше суммы того // вношенія которой жены надь
вношеніе иныхъ жень виносить будеть, таковь оста- 
токъ сыны иныхъ жень тѣмъ братьямь своимь, кото- 
рыхъ матери вношеніе большее было, по равному 
исчисленію изь частей свойхь должны заплатить, 
полагая тотъ остатокь равно и на часть тѣхъ братьевь 
свойхь, которымъ то по матери ихь приходить, такь

2-й

Об.

1~1 1Написано по витертому.
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Там ж* 
арт. IQ-ro
§ 2-й

Права 
Саксон. 
стран. 
48-я 
§ 46-в

Права 
Хельмин. 
розд. 77-й 
стр. 101-я

Прав. 
Саксонск. 
стран. 39 
§ Ї9-И

Саксон. 
стр. 750 
§ 7

О долгахъ
Розд. 7 
арт. 18-го 
§ 13-й

Права 
Кельмѣн. 
роз. 77-й 
стр. 102-я

ж е  и и м і н і я  о т ч е с к їе  н а  р а в н ы е  ч а с т и  м е ж д у  с о б о ю  
п о д і л и т ь .

§ 50. Ежели бы вдова выходя замужь внесла 
деньги или имущество своє какое-либо движимое, то 
ей самой, а по смерти ея дітямь или родственникамъ 
принадлежитъ.

§ 51. Е с т ь л и  ж е н а  с у м м у  д е н е ж н у ю  к ъ  м у ж у  в н е -  
с е т ь ,  а  н и к а к о в а  в і н а  о з н а ч е н н а г о  о т ь  н е г о  н е  и м і е т ь ,  
п о  с м е р т и  ж е  м у ж н і й  о н а  с т а н е т ь  / /  у  п о т о м к о в ь  е г о  21 
т р е б о в а т ь  т і х ъ  в н е с е н н ы х ъ  д е н е г ь ,  а  п о т о м к и  п о х о т я т ь  
д о к а з а т ь ,  ч т о  п р о  т ѣ  д і н ь г и  н е  з н а ю т ь ,  и  ч т о  е й  н и к а 
к о в а  в ѣ н а  н е  о б і щ а н о ,  т о  х о т я  п о т о м к и  м у ж а  б л и -  
ж а й ш і е  с у т ь  к ь  о п р а в д а н ію  с е б я  в ь  т о м ъ  с в и д і т е л ь м и  
п о  у м е р ш е й  с т о р о н і .  Но п о е л и к у  о н и  о  т о м ь  н е  в і 
д а ю т ь ,  в н е с л а  л и  о н а  ч т о , и л и  н і т ь ,  а  о  в е щ а х ь  н е  
с в і д о м ы х ъ  п р и с я г а т ь  о п а с н о ;  д л я  т о г о  в о  и з б і Ж а н іе  
о т ь  п о д о з р і н і я  о  л о ж н о й  п р и с я г і  с ь  с о г л а с ія  т і х ь  
п о т о м к о в ь  о н о й  ж е н і  и л и  с в и д і т е л я м ь  е я  в ь  тол* д а т ь  
В і р у .

§ 52-и. Естьли мужь женины имінія данныя ей 
оть родителей или родственниковь вь приданое ста
неть каким-либо образомь расточать, то жена не до
пустить его К Ь тому ПОСреДСТВОМЪ} суда можеть, тре- 
буя // опекуна, которой за доказательствомъ жены обь 21 
ономъ расточеніи долженъ быть дань для сбереженія об 
имінія, а жена отбереть оное и иміеть владіть вь 
свою пользу.

§ 53. Жена и потомокь ея ежели сверьхь опреді- 
леннаго ей в приданое присвоить себі грунть, оть 
котораго судомъ была бы удалена, то и віна и соб- 
ственности лишается.

§ 54. Мужь приданое женою ему внесенное те- 
ряеть и віно отдать ей должень тімь 1-е, естьли про- 
тивь государства изміну какую зділаль, 2-е естьли 
измінниковь не обьявиль, но сь ними сообщеніе 
иміль, 3-є естьли жену хотіль тайно умертвить, 4-е 
естьли чистоту ея хотіль обругать принуждая ее на 
прелюбодіяніе. 5-е естьли прелюбодійствомь поро- 
чиль бездоказательно, и 6-е естьли вь домі своемь 
подложницу иміль и не хотіль ея отправить.// 
мужа до б рака и въ бракЪ нажитыхъ. 22

§ 55. Мужь будучи должнымъ кому-либо по обя- 
зательству, ежели умреть не оставя по себі никакова 
собственнаго имінія, то жена его не платить того 
мужняго долгу изь своихь иміній каковы бы оныя 
ни были.

§ 56. Буде кто вошедши вь долги, женится на до- 
чері какого честнаго человіка, о чемь отець ея и 
сродственники не відали, то оные его долги прежді
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супружества послѣдовавшіе, изъ имѣній или прида
наго жены не имѣютъ быть плачены; всѣ же другій 
долги, въ которые вошли въ супружествѣ мужъ и 
жена, должны быть уплачиваны изъ совокупнаго 
имѣнія обоихъ, несмотря ни на каково приданое.// 

22 Саксонск. § 57. Жена долговъ изъ приданаго своего уплачи-
° 6 , і2 7 -я ' вать не должна и естьли съ мужемъ задолжалась, то

5 п’я заимодатель долженъ перрѣе искать на наслѣдниковъ. 
Ежели имѣніе пришло за мужемъ. Права обоихъ.

§ 58. Всякій имѣетъ свободу женѣ своей отписы- 
вать вещи свои движимые такъ какъ и всякому сто- 
роннѣму, то есть: золото, серебро, платье, лошади 
ѣзжалые и иные вещи, кромѣ оружія, стада, служите- 
лей дворовыхъ и скота домоваго, но и 1 изъ сего всего 
также и разнаго хлѣба, равно какъ и недвижимаго 
имѣнія третью часть женѣ отписать вольно, дабы вла- 
дѣя имѣніемъ могла чемъ службу государеву и зем- 
скую съ третѣй части онаго отправлять; а когда дѣти 
или родственники будутъ ту третью // часть викупать, 
тогда она принявши оть нихъ вѣно своє должна имь 
оную часть только сь дворомь и строеніемь, сь бояра
ми, людьми рабочими и служительми домовими возвра- 
тить, иные же вещи ей записанние, какь то оружіе, 
табунь лошади ной, стадо рогатаго скота и хлѣбъ, буде 
не похочеть она по доброй своей волѣ имь при имѣніи 
оставить, то все при ней остаться имѣетъ.

§ 59.. Запись оть мужа женѣ своей за вношеніе 
ея Данньш, не надлежащимъ порядкомъ учиненный, 
не можеть быть СИЛЬНЫМЪ.

§ 60. Желающій записать женѣ своей вѣно должень 
оцѣнить всѣ имѣнія свои, и третью часть онихь по 
мѣрѣ вношенія жени своей записать ей.

§61. Когда будеть имѣть жена третью часть имѣній 
мужнихъ вь вѣно ей записанныхъ, а мужь потомь і І 
умреть оставя по себѣ дѣтей, она же вступить во вто
рой бракь, то естьли дѣти и родсгвенники пожелають 
сь той третьей части при жизни ее вывѣнить, имѣютъ 
всю сумму денегъ вь вѣновномъ записѣ означенную 
ей заплатить, а то имѣніе взять вь своє владЬніе.

s , 2-и~2 § 62. Ежели дѣти и родственники вь ожиданіи
смерти жени во второй бракь вышедшей, вѣновнаго 
при жизни ея викупить не похотять, то должни бу
дуть приданое ея, вь тоть домь ихь внесенное по кон- 
чинѣ ее заплатить тому, кому она отпишетъ, вѣна же 
записаннаго оть отца ихь вьдвое противу вношенія 
платить не должны, и она такова мужняго вѣна ни-

1 Дописано в строку.
2—2 Написано по штертому. _

Стат. 
разд. 5-го 
ар. 2-й 
$ 3-й

23

Там же 
$ 4-м

Разд* 6-го 
ар. 2-а 
§ 1-а

Там же

23
Об.

Там же

34



Там же 
арт. 16 
§ 3-й

Там же 
арт. 17 
§ 1

Там же

Разд. 5 
арт. 18-и 
§ 1-й и 
2-й

Разд. 5-го 
арт. 6-й 
§ 1-й

Р. 5 
ар. 5-й 
§ 1-й

к о м у  к р о м ѣ  с о б с т в е н н а г о  в н о ш е н ія  о т п и с ы в а т ь  н е  
в л а с т н а ;  а  е с т ь л и  б ы  н и к о м у  / /  в н о ш е н ія  с в о е г о  н е  о т -  24 
п и с а л а ,  и  д ѣ т е й  н е  и м ѣ л а ,  и л и  б ы  и м ѣ л а ,  н о  о н и  п р и  
ж и з н и  е щ е  е я ,  и л и  п о  с м е р т и ,  б у д у ч и  н е с о в е р ш е н н о -  

л ѣ т н і е ,  и л и  ж е  и с о в е р ш е н н о л ѣ т н іе ,  н о  п р а в а  с в о е г о  
н и к о м у  н е  о с т а в и в ш іе  п о м е р л и ,  т о г д а  т о  в н о ш е н іе  
е я  и м ѣ е т ъ  б ы т ь  в о з в р а щ е н о  в ъ  т о т ъ  д о м ъ ,  и з ъ  к о т о р а г о  
о н а  в ы ш л а .

§ 63. Мужъ имѣетъ свободу женѣ своей вдовою 
взятой, что хотя записать изъ имѣнія своего движи- 
маго и недвижимаго, и таковая жена имѣющая что- 
либо изь недвижимаго имѣнія оть. мужа записанное, 
не должна уже отъ дѣтей и родственниковъ выше по- 
мянутой части въ имѣніи мужнемъ требовать.

§ 64. Записаннаго въ вѣно женѣ своей имѣнія 
мужь никому иному ни по какому праву отдавать 
хотя бы и позволеніе отъ жеиы на письмѣ // имѣлъ 24
и представлялъ, не можетъ безъ персональнаго предъ об-
судомъ ея сознанія.

§ 65. Всякой судъ на записанномъ оть мужа женѣ ' 
въ вѣно имѣніи никому никакова взысканія за преступ- 
леніе и вину мужа ея чинить не долженъ, развѣ сама 
та жена добровольно и лично предъ судомъ изьявить 
на то своє желаніе, буде же за какое преступлейіе 
жены съ имѣнія ея вѣновнаго учиненное, что сь нея 
самой вь случаѣ недачи оть мужа справедливости, 
судомь. приговорено, то сь того же имѣнія ея вѣнов- 
наго взыскано быть имѣетъ.

§ 66. Ежели мужь записавши имѣніе женѣ своей 
вь вѣно за ея вношеніе, самь сь того имѣнія причинить 
кому какую обиду, то,// вь таковыхъ дѣлахъ должны 25
быть полагаемы на томъ же имѣніи позывы по кото- 
рымъ мужъ обязанъ въ судѣ явиться, а хотя бы ясена 
и приняла таковы позывы и права свои вѣновныя 
представляла, однако судъ объ немъ приговоръ свой 
и взысканіе за то съ иного имѣнія его учинить имѣетъ, 
а ежели не будеть у его больше имѣнія кромѣ того, 
что женѣ записано, то взыщется сь имѣнія его движи- 
маго, а вь недостаткѣ онаго и сь самой его персони.

§ 67. В д о в а  о с т а в ш а я с я  п о  м у ж е  с в о е м ъ  б е з д ѣ т н о ю , 
в л а д ѣ е т ъ  т о л ь к о  з а п и с а н н ы м ъ  о т ь  м у ж а  в ѣ н о м ъ ,  а  
п р о ч ія  и м ѣ н ія  в с ѣ  п р и н а д л е ж а т ь  р о д с т в е н н и к а м ь  е г о ;  
н о  е ж е л и  бы  н е  б ы л а  о н а  в ы в ѣ н е н а  о т ь  м у ж а  с в о е г о ,  
т о г д а  п о л ь з у е т с я  т р е т ь е ю  ч а с т ію  е г о  и м ѣ н ія  д о  в и х о д у  
з а м у ж ь , / /  а  з а  т а к о в ы м ъ  в и х о д о м  р о д с т в е н н и к и  д о л ж -  25 
н и  ей  з а п л а т и т ь  ,за  в е н ѣ ц ъ .  об.

§ 68. Вывѣненная оть мужа своего, владѣющая 
опредѣлеинымъ ей, и имѣющая сыновъ совершенно- 
лѣтнихъ, должна остаться только при вѣнѣ своемь,
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Р. 5 
Ар. 10-н

сыны же имѣютъ допущены быть ко всѣмъ имѣніямъ 
и богатству отческому.

§ 69. Вдова вышедшая замужь и заставшая у мужа 
ГН-и “ " дѣтей отъ первой его жены, буде бы имѣла дѣтей и со 

вторымъ мужемъ, то по смерти онаго съ тѣми и други
ми дѣтьми того мужа въ недвижимомъ его имѣніи 
равную часть имѣть должна. Неимѣющая же дѣтей 
со вторымъ мужемъ получаетъ съ дѣтьми^мужа своего 
первой его жены равную часть въ имѣніяхъ недвижи- 
мыхъ только по смерть свою, когда бы замужь не 

26 пошла,// а когда выйдетъ замужь, то должна оставить
оную часть дѣтямъ, кой за вѣнецъ платить ей не долж-
НЫ.

тзм же § 7 0 . Вдова вышедшая замужь и полупившая что-
либо записанное ей оть мужа по доброй его волѣ, не 
должна уже сверхь того части равной между дѣтьми 
мужа своего. требовать. 

ар?.' і5-и° § 71. Которая жена не имѣя оть мужа записаннаго
5 4-й вѣна умреть прежде мужа, или и по смерти мужа, но

она владѣла до смерти своей равною сь дѣтьми частію 
имѣнія его, то по смерти ея дѣти и родственники ея 
не должньї требовать платежа за вѣнецъ положеннаго. 

®'6Г° § 72. Вдова замужь вышедшая, и оть перваго мужа
і м і  своего записанное приданое имѣвшая, не должна уже

26 2’н оть другаго мужа онаго // имѣть но когда тоть второй
об. мужь умреть оставя по себѣ дѣтей, то жена его между

дѣтьми своими равную часть вь имѣніи получаеть и 
владѣетъ до своей смерти, буде же одно дитя осталось, 
тогда оть онаго или оть родственниковь получаеть во 
владѣніе только третью часть и владЬеть оною безь 
всякой траты. По смерти же ея, та третья часть возвра- 
щается родственникамь. 

сіксон. § 73. Вѣно или опредѣленіе женѣ изь имѣнія мужа
стр. 748*я дано и означено быть должно правильно предь судомь,
* 5'и вь вѣдомствѣ котораго тѣ имѣнія состоять, за соизво-

леніемъ наслѣдниковъ.
Т » «  § 74. Вѣна женамъ опредѣленнаго никто перемѣ-

нить не можеть, ни рожденные ниже имѣющіе родится 
наслѣдники, ноона лишается его, когда 1-е виноград-

27 ную лозу // или дерева плодоносные рубила, 2-е людей 
или подданныхъ которые вь тѣхъ имѣніяхъ родились 
разгоняла, 3-є каким-нибудь способомъ вѣно на обиду 
наслѣдниковъ кому другому уступила, и за учинен- 
нымъ ей о томъ увѣщаніемъ не возвратила его паки. 
4-е противу блага государства совѣтовала, 5-е погрѣ- 
шила противу правиль супружескихь. 6-е мужа 
умертвить хотѣла, или вѣдая о тѣхъ которые его 
умертвить хотѣли не обьявила. 7-е мимо воли мужа 
своего сь другими разговоры имѣла, либо вь бань
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мылась. 8-е въ домѣ для безчинія не ночевала, развѣ 
бы мужъ ея выгналъ, 9-е на игры или другіе злые и 
безчестные компаній безъ воли мужевой ходила, или 
жила безчинно, 10-е съ мужемъ безъ правильной при
чини разлучилася. 11-е отъ вѣры отступила.//

Саксон § 75. Имѣнія въ вѣнѣ означенньіе опасно покупать, 27
Г 1!2-й51 Х0ТЯ ^ЬІ нриставникъ или мужь чемь другимь то об

наградиль, ибо жена всегда доискиваться ихь можеть 
хотя бы что и обѣщала, развѣ равное тому награжденіе 
будеть, или она присягнеть вь томь, что онаго имѣнія 
доискиваться не будеть. 

стрМ *55 § 76. Жена вь имѣніяхъ мужа своего умершаго
S 21-И ничемь больше' владѣть не можеть, только тѣмъ, что

ей вь судѣ определено или подарено изь собственнаго
имѣнія мужняго по смерть ея.

$Та22-иЄи § 77. Естьли мужь женѣ своей дарь для сватьбы
‘23-й или вѣно записаль на всѢхъ имѣніяхъ своихь, ннка-

кихь не выключая *, которые имѣетъ и имѣть можеть, 
предсставляя себѣ право кь онымъ // по смерть свою, 28 
тогда таковыя имѣніи продать и отдалить на нужды 
по волѣ своей можеть, вь чемь ему жена возбранить 
не можеть. Но естьли бы таковое вѣно опредѣлено 
было именно на каковомъ іимѣніи, напримѣръ; на 
домѣ, на огородѣ, или на имѣніи чиншовомь, или на 
иныхъ какихъ-нибудь имѣніяхъ, то таковыхъ имѣній 
отдалить мужь не можеть, развѣ естьли бы женѣ на
гражденіе здѣлалъ, или опредѣленіе оное другимь 
какимъ имѣніемъ замѣнилъ.

7 a 24-** §  ^ 8 . М у ж ъ  з а п и с а н н ы х ъ  ж е н ѣ  и м ѣ н ій  с в о и х ъ ,
б у д е  б ы  п о  с м е р т ь  с в о ю  н е  о т д а л и л ь  о т ь  н е я ,  а  т ѣ м ъ  
бы  в р е м е н е м ъ  о н ы я  и м ѣ н ія  о п у с т ѣ л и  и  р а з о р е н ы  б ы л и  
т а к ь ,  ч т о б ы  е д в а  з а  в ѣ н о  ж е н и н о  с т о я л и ,  т о  ж е н а  с ь  
и м ѣ н ій  о н ы х ъ  п о л у ч а е т ъ  в ѣ н о  с в о є  п р е ж д е  у п л а т ы  
в с ѣ х ъ  д о л г о в ъ ,  к о т о р ы е  п о с л ѣ  о п р е д ѣ л е н ія  е й  в ѣ н а  
п о с л ѣ д о в а л и ;  н о  т ѣ  д о л г и  / /  к о т о р ы е  п р е ж д е  в ѣ н а  28 
б ы л и -, д о Л ж н ы  б ы т ь  и у п л а ч е н ы  п р е ж д е  п о л у ч е н ія  ею  
в ѣ н а .

$Та25-иЖе § 79. Естьли мужъ вѣно женѣ своей на всѣхъ
имѣніяхъ движимыхъ и недвижимыхъ определилъ, 
предоставя себѣ власть и силу съ оными имъніями 
дълать по своей волѣ, а послѣ тѣ имѣнія отдастъ кому 
въ закладъ, при которомъ жена себя предобережетъ, 
чтобы то праву ея ничего послѣ не вредило, а по смер
ти мужа станетъ вѣритель показывать долгь свой на 
письмѣ или свидѣтельми доказывать, то вдова имѣя 
вѣновное опредѣленіе на имѣніяхъ мужа своего бли- 
жайшая есть по своимь доказательствамь получить

об.

1 Слово правлено.
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вѣно своє прежде уплаты всѣхъ долговъ послѣдовав- 
шихъ посля опредѣленія ей вѣна.//

§ 80. Мужъ опредѣля женѣ въ имѣніях своихъ 
вѣно, ежели бы потомъ за кого ручался, или что кому 
обѣщалъ, обязываясь платить изъ оных имѣній, на 
что и жена его обьявляла бы предъ судомъ согласіё, 
а послѣ мужъ умреть, все же имѣніе его только стоитъ 
того, что онъ женѣ въ вѣно опредѣлилъ; то по иску 
за поруку или за обѣщаніе которое жена сь мужемь 
здѣлала, повинна она заплатить претензію.

§ 81. Естьли мужь назначить вѣно женѣ своей, 
которая умреть бездЬтная, таковое ея вѣно отцу ея 
принадлежить. Но естьли мужь означиль именно то, 
что тѣмъ вѣномъ, разве по смерти его она владѣть 
будеть, предоставя себѣ свободу поступать сь оными 
имѣніями по волѣ своей, то онь и ближайшій есть, 
нежели отець жены, кь тѣмъ имѣніямъ.//

§ 82. Мужь назнача вѣно женѣ своей, ежели обѣ- 
щаеть оное опредѣлить ей тогда, когда приданое ему 
будеть отдано, и вь томь сь обеихь сторонь поставле- 
ны будуть поруки, но мужь прежде такова^опредѣле- 
нія умреть, а родственники жены доказывали бы, что 
приданое уплачено по уговору, поручники же вь томь 
бы противорѣчили; тогда доказавь отдачу приданаго, 
жена получаеть вѣно вь имѣніяхъ мужа.

§ 83. Естьли мужь при женитьбѣ обѣщаетъ предъ 
людьми при вѣнчаніи бывшими женѣ своей въ вѣно 
извѣстную оумму на имѣніи своемъ, коюрымъ обоє 
они потомъ владѣли отъ означенія вѣна годъ и день 
безь препятствія; а послѣ мужь не здѣлавъ въ судѣ 
записи или опредѣленія женѣ умреть, по смерти же 
его наслѣдники его похотять ея изь онаго имѣнія 
выгнать, удовлетворяя // ея приданымъ ея, то поелику 
мужь обѣщалъ денежную сумму вь вѣно женѣ своей 
предь людьми вѣры достойными, хотя бы то записью 
подтвердиль или не подтвердиль, потому жена и по
лучаеть чрезь присягу вѣно своє, доказавь свидѣтель- 
ми владѣніе онымъ имѣніемъ на которомъ вѣно назна
чено.

§ 84. Когда мужь опредѣливъ вѣно женѣ своей 
умреть, оставя дѣтей, сь которыми она нераздѣльно 
вь имѣніяхъ мужа своего живучи, посля выдетъ за 
другаго мужа; и сей станетъ владѣть оными имѣніями, 
потомь жена умреть, то мужь оставшійся вь живыхъ, 
получаеть право, которое жена имѣла вь имѣніяхъ 
движимыхъ мужа своего перваго.//

1—1 Дописано над строкой.
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§ 85. Естьли бы мужъ имѣніе своє терялъ или за- зо
должился хотя бы то было сь согласія или безь согласія об.
жены, тогда приставникь предупредить то можеть, 
буде на то не согласень, ибо мужь имѣнія женины 
здѣлавъ ей запись или опредѣленіе, береть вь свою 
опеку, но оныхъ потерять не можеть, а естли бы посля 
оной записи жена умерла не оставя дѣтей, тогда 
половинная часть имѣній мужу, а другая такова ж 
сродникалї женинымъ принадлежить; но естьли бы 
дѣтей оставила, то оные имѣнія всѣ при муже оста- 
нутся; послѣ же когда дѣти похотять оть отца отдѣ- 
литься, въ случаѣ когда онь на другой женѣ женится, 
или что другое тому подобное здѣлаетъ, тогда отець 
должень // имь отдать приданое или то, что матери зі 
ихь записаль при чемь и отець свою часть со всякой 
вещи взымаетъ.

§ 86. Никакова жена вѣна вь имѣніяхъ мужнихь 
ей означеннаго за собственное своє щитать не можеть, 
и ничего больше изь имѣній мужнихь получить не 
можеть, только то, что ей предь судомь по смерть ея 
или за вѣно, или за собственное дано и опредѣлено, 
но все мужнимъ наслѣдникамъ по смерти ея принадле
жить.

§ 87. Естьли бы мужь женѣ вь своихь имѣніяхъ 
ничего не даль, тогда имѣетъ она пользоваться наслѣ- 
діемь или имѣніями мужа своего, а дѣти должны ей 
давать потребное, пока за другого // мужа не выйдетъ. зі

§ 88. Естьли бы мужь хотѣлъ жену отъ дару вь об-
имѣніяхъ движимыхъ предь судомь ей даннаго отда
лить, тогда она близшая будеть удержать оный свидѣ- 
тельствомь семи человѣкъ мужеска и женска пола, ко- 
торые при томь бьїли.

§ 89. Естьли мужь женѣ опредѣлилъ имѣнія свои 
недвижимыя по смерть ея, то оныя по смерти его при- 
надлежать его же, а не женинымъ наслѣдникамъ, по-, 
тому что собственное имѣніе отдалено быть не можеть 
безь соизволенія наслѣдниковъ, и что оное вѣно дано 
не вь наслѣдіб или во вѣчность, а можеть жена тЬмй 
имѣніями // по смерть свою пользоваться ибо вѣна 32
и пропитанія оть жень никто отнять не можеть.

§ 90. Естьли мужь женѣ опредѣлитъ собственное 
или наслѣдное имѣніе, не показавъ вь записѣ, что она 

тѣмъ имѣніемъ можеть располагать по своей волѣ, то 
жена не можеть онаго уступить кому-либо, вь закладь 
дать или продать безь соизволенія наслѣдниковъ, а 
буде то учинить, то наслѣдники во владѣніе того 
имѣнія вступить могуть, такь какь бы она уже умерла.

§ 91. Буде жена имѣнія вь вѣно ей опредѣленнаго, 
не могла по своєму недостатку порядочно содержать,
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то должна явиться въ судъ, въ вѣдомствѣ котораго //,
32 то имѣніе состоитъ, и ту нужду свою обьявить, а судъ
°6, имѣеть опредѢлить, чтобы таковое имѣніе наслѣдники

освободили и выкупили, а ежели не похотятъ, тогда 
жена можеть оное вь откупь отдать кому хотя, но 
буде наслѣдникъ захочеть дать такой же чиншь, 
как 1 кто 2 другой, то ему ближае 3 будеть тѣмъ имѣ- 
ніемъ владѣть по откупу. Естьли же ни то ни другое 
не было учинено, тогда оное имѣніе вь судѣ при быт- 
ности наслѣдниковъ оцѣнено быть должно; буде же 

. и на оцѣнку обѣ стороны не будуть согласны, тогда 
женѣ судь повелить, чтобы она по убожеству и не- 
достаткамь то имѣніе вь закладь или вь откупь по 
смерть свою отдала, и тѣмъ бы кормилась; а естьли 
ихь вь откупь отдать не можно, тогда ихь продать 
можеть.//

33 ^ Ья § 92. Когда мужь женѣ своей за вѣно отдавь вь
[§] 44-и судѣ собственное своє имѣніе недвижимое или наслѣдіе

своє вь закладь, посля же умреть, тогда и жена мо
жеть вь закладь за оную сумму дать когда и кому 
похочеть.

§а*5-иЄ § 93. Жена имѣнія ей вь вѣнѣ заложенные, вь
вѣнѣ своемь продать и вь закладь отдать можеть, 
естьли то докажеть и ббьявить прежде наслѣдникамъ 
мужнимь. А естьли имѣнія оные будуть прибыльные, 
то она по доказательствамь своимь пользуется оны- 
ми, пока правильнаго награжденія не получить. 

стр! 761-я § 94. Естьли бы мужь оставшейся вдовѣ не упла-
§ 29-н тиль чинша за годь, за два, или за три, прежде опре-

дѣленія, или по опредѣленіи ей вѣна, а владѣлецъ 
33 того // на немь не доправляль, то чрезъ оный чиншь
об- женѣ вь ея вѣнѣ никакова препятствія быть не можеть,

и кь чему жена признается, то заплатить имѣетъ, кь 
чему же не признается, о томъ развѣдаться судомь 
ДОЛЖНЫ.

Долги жены въ супружествѣ нажитые.
пра сак*— § 95. Жена имѣющая приданое вь имѣніяхъ дви- 
сонскаго—* жимыхъ, буде ввойдеть вь долгь сь мужемь и обѣщаетъ
§ту2-н я его уплатить, а по смерти мужа вь имѣніи его она не

будеть больше ничего имѣть, только самое приданое, 
за которое потомки мужа удовлетворивь ея, завла- 
дѣютъ имѣніемъ, между тѣмъ кредиторь на ея станеть 
искать за обѣщаніе ею данное, то кредиторь должень 
прежде на потомкахь мужнимь имѣніемъ владѣющихъ,

1 Слово правлено.
* Буква к исправлена.
3 Так в тексте.
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искать своего долгу,// а чего на нихъ не взыщетъ, 
то она уже должна дополнить из имѣнія своего, по силѣ 
ея обѣщанія.

§ 96. Естьли мужъ женѣ вь судѣ подарить употреб- 
леніе корыстей грунта по смерть ея, а жена потомь 
умреть, оставя по себѣ долги, то наслѣдникъ по мужѣ 
онаго грунта изь котораго жена получала корысти, 
никакимь образомь за долгь платить не имѣетъ.

§ 97. Жена расточительная, или несовершеннаго 
ума, о чемъ бы было всякому извѣстно, ежели бы за- 
няла у кого-либо денегь безь вѣдома и позволенія 
мужа своего, то мужь такова долгу платить не дол- 
жень. А буде что изь онаго долгу ему досталось, или 
что // еще при женѣ остается, то возвратить заимодав- 
цу надлежить. Ежели же оные дѣньги издержаны, и 
мужь никакой изь нихь не имѣлъ корысти, вь чемь 
и присягою подтвердиль бы, то вь таковомъ случаѣ 
ничего онь платить не имѣетъ.

Когда даритъ одинъ изъ супруговъ.
§ 98. По дбщему праву жена мужу вносить прида

ное, а мужь женѣ дѣлаетъ дарь при сватьбѣ; дарь же 
свадѣбный, есть тотъ, который женихъ или кто другой 
подъ его именемъ невѣсте или же подъ именемъ ея 
кому-нибудь дарйтъ и таковъ даръ можетъ быть какъ 
прежде такъ и посля сватьбы.

§ 99. Мужъ женѣ, а жена мужу дарить могутъ 
имѣнія свои // наслѣднимъ обыкновеніемъ, или по 
смерть, но дарить наслѣднимъ обыкновеніемъ такъ, 
чтобъ послѣ смерти одного остающійся въ живыхъ 
заплатилъ число.денегь вь той записѣ означенное на- 
слѣдникамъ умершаго, а по смерть дарить такъ, дабы 
одинъ изъ нихъ живый по смерть свою получалъ ко- 
рысти изъ имѣнія. Буде же тотъ умеръ, тогда наслѣд- 
ники какъ мужа такъ и жены, кто-бы изъ нихъ первѣе . 
умеръ, имѣнія на двѣ части равно раздѣлить должны, 
изъ которых частей послѣдніи наслѣдники избирать 
имѣютъ часть, которую взять похотятъ.

§ 100. Мужь и Жена будучи въ супружествѣ, и въ 
полномъ имѣніи, по порядку наслѣдственнаго, могутъ 
сами себѣ // взаимно, или дѣтямъ, или родственни- 
камъ, или кому стороннѣму изъ имѣній свойхь дать 
и дарить, сколько имь вольно дать и отказать, однако 
съ такимъ уговоромъ дабы дарь и духовная изь части 
того какову имѣетъ въ общихъ имѣніях выплаченъ 1 
былъ, отъ чего бы другому не было обиды, развѣ инако 
сами между собою миролюбно согласятся и право своє 
уступятъ.
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1-§ 1 0 1 . Супружескій даръ троякій бнваеть, 
первый называемый задаткомъ, который дается прежде 
сватьбы, и такой задатокъ въдвое возвращаетъ тоть, 
кто къ разорванію начатаго супружества причину по
дасть, а естьли бь умерь тогда одинь только дарь воз- 
вращается; другой называемый вь правѣ // щедротою 
жениховою, какь то: воинскаго званія человѣкъ женѣ 
своей рано пока сь нею за столь не сядеть, безь 
соизволенія потомковъ даетъ которьгй одна жена 
присягою безь свидѣтелей получаеть. Но буде бы 
владѣніе вь вѣнѣ доказать хотѣла, то сѣмъ свидѣтелей 
имѣть должна; третій, дарь сватѣбный, который дол- 
женъ быть равный приданому получаемому мужемь 
сь женою; сей дарь обще вь правѣ вѣномъ или до- 
животнымъ опредѣленіемъ или снабдѣніемъ назы- 
вается.

§ 102-и 2. Мужь женѣ своей можеть предь судомь 
подарить грунть или вещи движимыя и недвижимыя 
трудомь своимь нажитне, хотя бы наслѣдники вь томь 
и спорили.//

§ 103-и а. Естли мужь подарить женѣ какое имѣніе 
предь судомь, и тоть дарь будеть вь имѣніяхъ дви- 
жимыхъ, то она можеть сь ними поступать по волѣ 
своей, буде же дарь тоть состоитъ вь наслѣдствен- 
номъ имѣніи, которое во владѣніе токмо по смерть ея 
подарено, то оное по смерти ея наслѣдникамъ мужа 
ея принадлежить, буде же оной дарь учинень вь судѣ 
сь согласія наслѣдниковъ правильньш образомь и сь 
таковьімь означеніемь, что сь тѣмъ имѣніемъ можеть 
она дѣлать что хочеть по своей волѣ, то таковое 
имѣніе уже не мужнимь, но ея наслѣдникамъ при
надлежить, и естьли по смерти отческой дѣти умруть 
и имѣнія ихь останутся матери, то онне никому дру
гому, но собственннмь ея наследникамь принадле- 
жать.//

§ 104. 2 Естьли мужь женѣ подарить домь, то 
жена вь ономъ владѣетъ всѣмъ тѣмъ, что ей подарено, 
но по смерти ея мужнилг наслѣдникамъ принадле
жить, и то имь ничего не вредить, что дара онаго не 
возбраняли,' или что промолчали годь.

§ 105 2. Мужь подаривъ женѣ своей часть имѣнія 
предь судомь, ежели умреть, тогда тоть дарь жена 
получить по свидѣтельству судовому. Буде же дарь 
дѣлается мимо суда и не будеть оть суда подтверж- 
день, тогда она сама присягою своєю можеть полу-

1 1 Написано по витертому.
а Написано по витертому.
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чить. А естьли похочетъ владѣніе ' и утребленїе 
имѣній гѣх доказывать, тогда по смерти мужа сама 
седьмъ сь мужеска и женска пола людьми которые 
при томъ дарѣ были то доказать.//

§ 106. ЕСТЛИ МуЖЪ ЖеНѢ ВСѢ ИМѣНІЯ СВОИ СЪ СОИЗ- 37 
воленія наслѣдниковъ подарить, и даръ тотъ будеть об. 
судомъ подтвержденъ, въ которомъ дарѣ или имѣніяхъ 
оставить себі владѣніе и полную силу перемѣнить, 
или инако по своей волѣ постановить, послѣ же не 
перемѣнивъ той записи умреть, то жена тѣ имѣнія 
по смерти мужа своего за даръ получитъ и владѣть 
ими будеть по смерть свою; всѣ же движимые вещи 
принадлежатъ близшимъ женинымъ наслѣдникамъ, а 
недвижимое имѣніе наслѣдникамъ близшимь муж
нимь; будежеони изрекутся имѣній тѣхъ, тогда и оные 
наслѣдникамъ женинымъ принадлежать будуть, или 
когда таковая жена за другаго мужа выйдетъ, и сь 
нимъ дѣти приживеть, то оные // вь тѣхъ имѣніяхъ 
наслѣдствовать будуть.

§ 107. Человѣкъ воинскаго званія женѣ своей вь 
вѣно или вь даръ брачный можеть безь соизволенія 
родственниковь своихь дать слугу или служанку, 
строеніе или дерево для строенія и нерабочую скотину, 
а естли бы земля того строенія женѣ не принадлежала, 
то она по смерти мужа своего вь теченіи шести не- 
дѣль должна строеніе или дерево снесть, наградя 
владѣльцу. той земли за порчь которая бы чрезь 
выкопаніе дерева или строеніе здѣлалась.

§ 108. Человѣкъ званія не воинскаго не можеть 
больше женѣ вѣна дать, кромѣ лошади или // скотини, 
а жена вѣна своего всегда доискивается присягою 
безь свидѣтелей, буде оныхъ имѣть не можеть.

§ 109. Вѣно женамь на собственномь имѣніи мужа 
а не на лѣнномъ опредѣляется потому, что вь соб
ственномь имѣніи пока ОНИЖИВЫ никто имь препятст- 
вовать не можеть, а лѣнное разными способами у нихь 
отнять можно, ибо лѣно пока мужь живь, есть жѣнѣ 
даръ свадебный, по смерти же его станетъ ея лѣннымъ, 
а лѣнное ни мужь ни жена далѣе держать не могуть, 
только по смерть свою, хотя оное мужь вь наслѣдіе 
по себѣ оставляеть, однакь не жена.

§ 110.; Естьли мужь вь даръ свадѣбный отдаль 
женѣ своей какія имѣнія // лѣнныя, то по смерти его 39 
жена не можеть оныхъ имѣній инако получить, развѣ 
по соизволенію того которому оные имѣнія собственно 
принадлежать.

38
об.
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43



Там же 
стран. 
760-я 
$ 28-и

39
об.

40

40
об.

, Прав. 
Магд. 
ар. 57-го 
§ 5-й

Саксон. 
стран. 
87-я 
§ 2-й

Права 
Хельм. 
роз. 24-й 
стр. 73 и 
74-я

Права 
Магд. 
ар. 65-го 
§ 8-й

§ 111-й. Естьли бы мужъ женѣ подарилъ какую 
сумму въмѣсто вѣна, опредѣля оную по смерти своей 
на откупномъ домѣ, при каковомъ записѣ или дарѣ 
находись и хозяинъ того дома, которому платиться 
чиншъ, не будеть въ томъ спорить, посля же домъ 
сгоритъ, а мужъ умретъ, и по смерти его хозяинъ 
отдавшій въ опкупъ дворъ, будеть искать чинша, то 
естьли чиншъ давнѣйшій есть, и первѣе записанъ не- 
жели вѣно, жена оный грунтъ должна уступить тому, 
кому чиншъ принадлежитъ, однако // тотъ грунтъ 
долженъ быть одѣненъ чрезъ судебное мѣсто и буде 
хозяинъ въ положенной судомъ цѣнѣ принять согла- 
ситься, то что сверхъ его чиншу будеть имѣеть быть 
отдано женѣ за вѣно, буде же чего не достанегъ, то 
жена платить того не должна ибо она за то не руча
лась и не обязывалась.

§ 112-и. Буде мужъ учинилъ въ судѣ вѣновный 
даръ женѣ на имѣніяхъ своих движимыхъ и умеръ, 
то жена можетъ съ оными поступать по разсмотренію 
своєму; но естьли бы даръ былъ на наслѣдіи или соб- 
ственныхъ имѣніяхъ, и ейто подарено только по смерть 
ея, тогда по смерти ея принадлежить оное наслѣдни- 
камъ мужнимъ, когда же даръ оной состоялся // сь 
соизволенія наслѣдниковъ въ судѣ правильнымъ по- 
рядкомъ, съ таковымъ предположеніемъ, что она съ 
тѣми имѣніями можетъ, что хотя дѣлать по своєму 
изволенію, то таковы имѣнія наслѣдникамъ женинымъ 
а не мужнимъ принадлежать.

§ 113-и. Мужъ принимаетъ купно съ женою всѣ 
ея имѣнія въ свою опеку, а потому жена ни въ имѣніи 
своемъ движимомъ, ниже въ собственности ничего по- 
дарить мужу не можетъ.

§ 114. Жена имѣя имѣнія недвижимыя наслѣдствен- 
ныя по родителяхъ, но не имѣющая съ мужемъ дѣтей, 
не можеть вотчинъ отеческихъ и материнскихъ мужу 
дарить, развѣ съ соизволеніемъ наслѣдниковъ сво
ихь.//

§ 115-и. Естьли бы хотѣла жена мужу собственное 
или наслѣдное имѣніе, вѣно или гераду дарить, то 
того ни вь болѣзни, ни при добромь здоровьи учинить 
не можеть для того, чтобы не были обижены наслѣд- 
ники ея, ибо мужь сь женою имѣютъ добра между со
бою нероздѣльные, пока вь живыхъ находятся, а 
имѣній совокупныхъ одно безь другаго никому дарить 
не можеть, и мужь оть жены даромь получить ничего 
не силень, поелику мужь есть глава женѣ своей, почему 
и жена безь воли мужнѣй ничего здѣлать и дарить или 
продать не можеть.
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Когда приращеніе въ имѣніи здѣлано женою. Ея права.
Права § 116. Жена не имѣющая мужа, пожитки и имѣ-
Хельм. нія свои каковы оть труда своего или по милости //
Розд. 26 о r  J „
стр. 74 людей нажитыя имѣетъ, и владѣетъ ими, без всякаго 4 J

уговора и препятствія ставъ въ прйсудствіи суда въ 
которомъ о тѣхъ имѣніяхъ есть извѣстіе, можеть 
дарить и дать.

Когда имѣніе пріобрѣтено совокупно. Права мужа. Права жены?
Ст. роз. 5 § 117. Не имѣющій никакова имѣнія человѣкъ
Ар. ї Г какова бы ни былъ онъ званія, взявъ себѣ жену,
5 "* тоже безъ всякаго имѣнія, ежели бы потомъ прі-

обрѣлъ въмѣстѣ съ нею или выслужилъ хорошеє 
имѣніе и умеръ, не распорядя онаго записомъ или 
тестаментомъ, то жена со всего имѣнія по немъ 
оставшаго получаетъ третью часть, а двѣ части опре- 
тЬляются дѣтямъ собственнымъ, а когда дѣтей не бу
деть, тогда она при всемъ имѣніи остаться имѣетъ.//

§2% жв § 118-и. Буде'такова вдо;а безь наслѣдія умерла 41
и никому имѣнія не записала, то по смерти ея половина об- 
онаго принадлежить родственникамь мужа ея перва- 
го, а другая половина ея родственникамь; тоже самое 
надлежитъ разумѣть и о женѣ прежде мужа умершей, 
что по смерти ея ймѣніе мужу и дѣтямъ ея принадле
жить, а потомъ далѣе родственникамь. 

стр!С74б § 119-й. Естли кто на вдовѣ имѣющей дѣти женит-
« 6-й ся, имѣя сына оть первой жены и не имѣя у себя ни-

какихъ имѣній, посля же наживуть они совокупно 
какое имѣніе, но мужь женѣ своей за жизни своей 
ничего не даривъ умеръ бы, тогда сынъ его оть пер
вой жены рожденный ближайшій // будеть таковыми 42 
имѣніями завладѣть, нежели дѣти женины, или внуки 
или племянники оть сестры, естьли только тоть сынъ 
будеть отцу породою равень. 

стр.с'7б7-я § 120- Мужь не получа за женою своєю никакова
S 38-й приданаго ниже пожитковь, и самь не имѣя никакова

имѣнія, ежели послѣ вмѣстѣ сь женою наживеть 
имѣніе, и не здѣлавъ о немъ опредѣленія умреть, тогда 
жена взымаетъ третью часть пожитковь мужнихь. 

Разруїиеніебракасмертію. J1 ичная.обязанность оставиїейся жены.
Ст. Роз. 5. § 121. Супружество святое вь почтеніи должно
ар-. 13-й" " быть хранимо, и для свѣдѣнія о дѣторожденіи надле-

житъ, // чтобы всякая вдова дворянка по смерти мужа 42 
своего шесть мѣсяцевъ за другаго выходить не смѣла, о6- 
а ежели ранѣе того выдетъ замужь, то вѣно своє оть. 
мужа записанное. теряеть, буде же вѣна записаннаго 
не имѣетъ, тогда дѣтямъ перваго мужа своего, а вь 
неимѣніи ихь, родственникамь его, когда по позыву 
вь судѣ земскомь о томь ей докажуть, должна запла
тить пени двенадцать рублей.
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Когда насл'Ьдники не назначены ни дбговоромъ ни духовною, по 
какимъ законамъ тогда опредѣляется наслѣдство для оставшо
гося изъ имѣнія умершаго, и что вообиір принадлежить до наслѣд- 
ства. аа) по законамъ провинціальнымъ.

§ 122. Жена по смерти мужа оставшаяся и живу
щая съ дѣтьми его, когда отъ нихъ отлучается,// то 
береть всѣ вещи, которые ни сыщутся, до коихъ она 
имѣетъ то же право, каково имѣла во время смерти 
мужа.

§ 123. Вдова вышедши замужь за другаго, кото- 
рой бы кь ней, и кь нераздѣльному имѣнію присталъ, 
ежели потомь умреть, то мужь получаеть все ея дви- 
жимое имѣніе, кромѣ строенія, домашнѣй рухляди 
и ея приданаго.

§ 124. Когда вдова живетъ вь имѣніи мужнѣмъ 
сь сынами своими будучи не отдѣленною, а между 
тѣмъ сынъ жениться и послѣ умреть, тогда жена его 
кь вѣну и съѣстнымъ вещамь лучшее право имѣетъ 
нежели мать, хотя бы еще мать вѣна своего и не взяла; 
но естли бъ сынъ вь имѣніи матернѣмъ умерь, а мать 
могла бы, доказать спокойное/ / владѣніе, тогда мать 
уже, а не невѣстка имѣетъ право кь вывѣну и озна- 
ченнымъ вещамь.

§ 125. Естьли кто жениться на вдовѣ, которая 
имѣетъ лѣнноё или собственное имѣніе или вѣно, 
или записное что оть мужа, или грунть какой чиншо- 
вой, и вь тѣхъ имѣніяхъ что-нибудь плугомь своимь 
онъ вьюреть или спашеть, но пока еще не засѣетъ, 
а жена его'умреть, то ему свободно допахать, засіять 
и пожать. Чиншь же обязань заплатить наслѣднику 
того имѣнія. А естьли бы жена умерла тогда, когда 
мужь уже засѣялъ землю, то прыбыль онъ взымаетъ, 
а чиншу и ничего другаго изь того, изь чего и жена 
будучи жива // не давала и онь давать не должень. 
Чиншь же и приходы сь имѣній жениныхъ которые ей 
принадлежали бы, а она умерла послѣ времени на 
уплату чиншу означеннаго, принадлежать мужу.

§ 126-и. Жены, которые никакова наслѣдія не 
получають, или получить не могуть, получають сь 
вѣномъ домашнюю скотину; но долговь изь онаго 
платить не должны; а естьли наслѣдіе получать долж- 
ны, тогда имь вольно избирать, что сами взять ло- 
хотять.

§ 127. Вь вѣнѣ и съестныхъ вещахь не имѣегь 
наслѣдія никакова жена, пока мужь живъ, разві 
бы по смерти оное получила, ибо вѣно и съестные ве
щи У /  по милости мужа женамъ позволены, а вь томь 
что кому по любви будеть дано, никто наслѣдовать 
не можеть.
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§ 128. Жена по смерти мужа всѣ овцы себѣ полу- 
чаегь, но естьли бы мужъ имѣлъ особливое стадо- 
овець, тѣхъ по смерти жениной близкой ея сроднице 
вьщавать не долженъ, развѣ бъ собственныя свои овцы 
жена имѣла.

§ 129. Естли мужь торговаль вещьми кь прибору 
женскому и комнатному принадлежащими, то по 
смерти его жена получающая своє вношеніе, болѣе 
получить не можеть, токмо, сколько бы надобно для 
украшенія одной избы или по крайности каждой сь 
тѣхъ вещей по три 1.Н

§ 130. Естли мужь пріобыклъ гостей принимать, 45, 
и для того кроватѣй и постелѣй много имѣлъ, то и 
того не можеть же болѣе удержать 2 только какъ выше 
положено. І

§ 131. Жены всѣхъ мастеровыхъ людей, которые 
питаются рукодѣліемъ, имѣютъ довольствоватся своєю 
герадою, но кь инструментамь или кь вестатямь, 
принадлежащимь кь художеству, касаться не должны, 
ибо оные суть наслѣдніе, а ткали, суконницы и другія 
тѣмъ подобныя вещи, на которыхъ бы сами жены сь 
дѣвками ткали и которыхъ мужь не дѣлалъ кь герадѣ 
принадлежать, сь присовокупленіемь и матеріалові..//

§ 132. Всѣ мастеровые люди, какь то: золотари, 4 5  
дѣлающіе шолки, живописцы и златописцы, что ни об. 
имѣютъ рухляди вь своемъ художествѣ, которымъ 
кормятся, и которое всегда употребляють, то кь 
наслѣдію ихь, а не кь герадѣ принадлежить 8, но 
что жена имѣетъ вь своемъ спрятѣ или вь сундукѣ, 
кь которому никто кромѣ ея ключа не имѣлъ, такьже 
чтобы ни было на стѣнахъ или на лавах, вь коморѣ 
кь прибору ея, каковы суть ковры, завѣсы, и другія 
таковые, то герада есть; но естьли бы вь другомъ мѣстѣ 
то сыскано не за ея ключемь, то есть наслѣдственное. 
Золотарь что-нибудь имѣетъ золота и серебра, сь ко- 
тораго всегда работаеть вь продажу такь же и дѣлан- 
ное серебро // продажное, то все есть. наслѣдственное. 4& 
Естьли бы пивоваръ имѣлъ котѣлъ для варенія пива, 
на какомъ-либо мѣстѣ, на которомь всегда онь стояль, 
употребляя оный самь для варенія пива и для пропи* 
танія своего, а другому никому его не нанималь, то 
оный котѣлъ кь наслѣдію принадлежить, а естьли бь 
его другимь нанималь, 4_и самь вь нѣмъ пива не ва
рили-4, то кь герадѣ принадлежить со всѣми сосу- . 
дами.

1 Далес штерто 'полторы строки текста.
2 Начало слова написано по витертому.
8 Слово правлено.
4—4 Дописано над строкой.
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237М§ 24 § 133-и. Хозяины домовъ гостинныхъ сколько ни
имѣютъ постелей и другихъ гостинныхъ надобностей, 
то все къ наслѣдію принадлежитъ; но естьли жена 
особенно въ своемъ сундукѣ имѣетъ постельныя вещи, 
тѣ къ герадѣ ея принадлежать, но естьли бы ихъ она 

48 не имѣла, II то должна быть отправлена по смерти
об. мужа сь кроватью, постелью общею гостинною, такь

чтобы было каждой вещи по три, то есть три перины, 
три подушки, к томужь пара простынь и других ве- 
щей, кь прибору кроватному потребныхъ по три штуки. 

^ 25-йЖЄ § 134-и. Мясникъ имѣющій овцы, волы и другую
скотину, что вь продажу бьетъ, равно коровы для 
пользы домашнѣй, то кь наслѣдію принадлежить; 
но естьли бы имѣлъ овцы, которыя бы для другой 
прибыли своей нанималь такь же гуси и утки, тѣ 
кь герадѣ принадлежать, но курицы кь наслѣдію над  ̂
лежать Кь герадѣ такь же принадлежать и другі я 

47 вещи, какь то: драное // пѣрье, сундуки, а естли тѣхъ
не имѣется, то жена возметь свои кь мужу внесенныя, 
а особливо тѣ, кь которымъ сама ключь носила. Такь 
же поясы шелковыя и серебренныя на уборь женскій
здѣланныя, стакань, кружку, столъ, стуло и столикь, 
а естьли больше ихь было, то кь герадѣ надлежить. 
Но выдаюфій гераду, волень что хотя сь тѣхъ вещей 
дать

Разводъ можетъ послѣдовать отлученіемъ отъ совркупнаго стола 
и ложа. Причини.
сако § 135. Четырѣ суть причины, кой гакъ только раз-
°?8 й365 водять супр^уговъ-і, что они жигь сь собою не мо-
* " гутъ, но супружество вь своей силѣ остается; перваяі

естьли бы муж£ сь женою добровольно чистоту хра- 
нить обѣщался; вторая, естьли бы одно изъ нихъ лицо 
прелюбодѣйствовало, треті я, естьли бы одинъ изъ 
нихъ еретикомъ остался, четвертая, естьли бы одинь 

47 на смерть другаго умышлялъ.//
об. Разводъ можетъ послѣдовать совершеннымъ разлученіемъ. При

чини. Дѣйствія?
Тамъ § 136. Четырѣ суть причины, кои такъ разводятъ
§ аіМ7Ъ-йЖе супруговъ, что онѣ какъ бы не были въ супружествѣ

и могуть порознь вступить вь браки. Первая: естьли 
кому дѣвица обѣщана, а иная ему дана. Другая! 
естьли бы одно изь супруговь лицо оть вѣры отступи- 
ло или естли бы обоє невѣрные были, а одинь бы изь 
них кь вѣрѣ христіянскои обратился, другій же вь 
невѣріи остался; третья, естьли бы вольныи 2 на не- 
вольницѣ или невольникь на вольной сь невѣденія

1 1 Написано по витертому.
2 Буква ц  правлена.
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женился. Четвертая: естьли бы съ принужденія далъ 
супружескій обѣтъ.

Когда разлученіе послЬдовало не по особлшой винѣ котдраго-либо 
изь супруговь, а потому и нельзя почесть ни одного еиновнымъ. 
Относительно кь лицамъ, имѣнію, дѣтямъ.

§ 137. Разводь бываетъ во-первыхъ; ради чистоты, 
когда съ осогласія обоихъ, одно съ нихъ лицо хочетъ 
весть жизнь духовную, и разведшіеся такимъ обра- 
зомъ получаютъ то, что одинъ другому дарилъ; во- 
вторыхъ: когда одно // изъ супруговъ лицо къ дѣлу 48 
супружескому не способно, или когда они между со
бою въ родствѣ. Но жена за разводомъ вѣна своего 
не лишается, для того, что таковые разводы по пра- 
вамъ дѣлаются, и одинъ противу другаго въ супру- 
жествѣ ничего не погрѣшилъ.

§ 138. Разводъ между женою и мужемъ когда по 
правамъ здѣлается, то жена вѣно своє, которое ей на 
собственности мужнѣй означено, и строеніе на оной 
имѣющееся удерживаегь; но того строєні я ламать и 
сносить не можеть; сверьхь того ничего больше вь 
хоромномь строєній, ни приданаго не получить, но 
герада ея и съѣстные вещи имѣютъ быть ей отданы, 
и все, что до мужа внесла, или изь имѣній' мужнихь 
столько должно быть ей дано, сколько было при по
м оле^  обѣщано //

§ 139. Разводь между мужемь и женою когда 48
пристойно здѣлаетъся, то жена не теряетъ вѣна ея об.
на собственности мужнѣй означеннаго.

§ 140. Жена по разводѣ сь мужемь остается при 
вѣнѣ на имѣніях мужнихь означённомъ. И буде оно 
опредѣлено на имѣніяхъ лѣнныхъ, то и онымъ имѣетъ 
владѣть она по смерть свою.

§ 141 Естьли будеть разводь по причинѣ родства, 
о которомь не вѣдали вступившіе вь бракь или по 
другимъ причинамъ достаточнымъ по усмотренію ду- 
ховнаго суда кь разводу, вь такомъ случаѣ при раз- 
водѣ должно остаться при муже то, что было оть его 
записано женѣ // вь вѣно, а при женѣ ея вношеніе. 49
Однако вь разсужденіи вѣна судъ духовный выписавъ 
обстоятельно и точно причины развода, обязань ото- 
слать ихь вь надлежащій свѣтскій судь того повѣта, 
гдѣ то имѣніе вѣновное лежать будеть, а сей судь 
разсмотреніе обь ономь учинить по правамь.

§ 142 Когда бы кто по невѣдѣнію женился на та- 
кой; на которой по правамь жениться не могь, и по- 
томъ бы сь нею былъ разведень, то сіє дѣтямъ какь 
прежде развода рожденнымъ, такь и во время развода 
вь утробѣ матернѣй находящимся, вь правф ихь ни
чего не вредигь.
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Дѣйствія, когда одна сторона будетъ признана випоєною. Отно~ 
сительно ,къ лицамъ, имѣнію, дѣтямъ.
Ст § 143. Разводъ супружескій въ распрѣ и несогла-
роз. 5-гв сіи взаимномъ долженъ быть по силѣ права христіян- 

скаго // всякимъ особамъ1 предъ судомъ духовнымъ 
ихъ исповѣданія; гдѣ ежели мужъ найдется въ томъ 
виновнымъ, то жена останется при приданомъ отъ 
него записанномъ. Ежели же окажется жена винов- 
ною, то она вношеніе и вѣно своє теряетъ.

,§ 144. Разводъ бываетъ, когда одно другаго въ 
чемь- обидить, или противъ его преступить, ДЛЯ чего 
оказавшійся виновнымъ, теряеть или приданое, или 
вѣно, а по мнѣнію нѣкоторыхъ и собственность; а есДь- 
ли бы вѣно было женѣ на имѣніи лѣнномъ опредѣлено; 
то его можеть она держать пока ей приданаго не воз- 
вратять, но естьли бы жена ни приданаго внесеннаго, 
ни вѣна опредѣленнаго не имѣла, то взимаеть четвер
тую часть имѣній мужнихь.//

§ 145. По разводѣ супруговъ дѣти и которые преж
де того родились взаимно, оть обоихъ имѣютъ быть 
воспитаны, и при матерѣ жить до возраста, особливо 
же пока имь три лѣта не пройдеть, но естьли бы одинь 
изь нихь причину подаль кь разводу, тогда дѣти при 
томъ останутся, который причины не подаль. 

Дъйствія брана недѣйствительнаго. b. Когда препятствія къ 
браку были извѣстны обеимъ сторонамъ. аа. Въ отношеніи къ 
супругамъ. ааа. Касательно ихъ лицъ и имѣнія. bb. В отношеніи 
къ правамъ, кои отъ сего недѣйствительнаео брака пріобрѣтаетъ 
третій, ааа.2 Касательно дѣтей?
Розд. 5-го § 146. Буде кто умышленно жениться на єдино-,
арт.-22-и кровной, таковый будучи вь томь по суду обличень, 
* Ьи теряеть половину недвижимаго имѣнія, а вь неимѣніи

онаго двйжимаго,!, вь пользу казны. Равно и жена 
вѣдающая о родствѣ и вышедшая замужь,// теряеть 
вношеніе и половину имѣній собственныхъ буде 
имѣеть, и таковыхъ супруговъ надлежитъ разлучить, 
оставляя при другой половинѣ имѣнія до смерти. 

1 2 -н1"6 § 147. Кто съ первою женою имѣлъ дѣтей или вну-
ковъ, и вступилъ потомъ вь супружество сь єдинокров
ною, таковый тогда жъ за призывомъ въ земскій судъ, 
и по доказательетву, жену ту долженъ отпустить, 
притомъ лишается распоряженія въ имѣніи своемъ, 
которое сыны или внуки, и кому бы то по смерти его 
слѣдовало, тогда жь при жизни его имѣютъ во владѣніе 
взять, а жены таковой имѣніе такъже имѣютъ отобрать, 
или дѣти ея сь первымъ мужемъ прижитые, или за

арт. 20

Сакс, 
стр. 588 
§ 2»й1

Тамъ же 
стр. 589 §6-й

1 Написано по витертому.
* Так в тексте.



неимѣніемъ дѣтей ближайщіе родственники, давая 
имъ по ихъ кончину снабдѣніе и пропитаніе прилич- 
ное ихъ состоянію и по мѣрѣ имѣнія.//

Когда ни одной сторонѣ препятствія къ браку не были извѣстны. 51
Тамъ ж е § '148- Женившіеся въ родствѣ, когда обьявятъ, что
S3 ОНИ не вѣдали о ихъ родствѣ,. то объ ономъ всякой изъ

нихъ, самъ другъ съ пріятелями своими родствен- 
никами долженъ удостовѣрить присягою, за которою 
имуществъ своихъ они не теряютъ, но должны быть 1 
разведены, однако вольно имъ по разводѣ вступить въ 

' иное супружество по разсмотренію духовнаго суда. 
Особенное наказаніе умышленно нарушающихъ законы о бракѣ.
Тамъ же §  149* Кто прй жѣнѣ своей живой жєнится на дру-
«4-й гой, тотъ равно и жена, которая бы вѣдая о другой

женѣ его живой, въ супружество съ нимъ вступила, 
подлежатъ смертной казни.

Тамъ же § 1 5 0 , Женившійся ВЪ рОДСТВѢ, НЄ ДОЛЖвНЪ бЫТЬ

допущень ни къ какимъ ДО ЛЖ Н О С ТЯМ Ъ .//

|Ѵ І] 51
ГЛАВА 0  ДѢТЯХЪ. ^

0  дѣтяхъ законного брака рожденныхъ. Что требуется для при- 
знані я дѣтей законорожденными,
Саксон. § 1 0  ТОМЪ, ЧТО КТО ЄСТЬ КОТОрОЙ МЭТерИ СЫНОМЪ,
сгра. 377-я вольно доказывать свидѣтельми то есть женами, кото- 

3‘" рые при томъ были, ибо мать всегда извѣстна есть; въ
чем обще бываетъ вѣра дана словамъ отца и матери, 
когда кого они сыномъ на^овутъ, и любовь отческую 
ему показываютъ, ибо такймъ сильнымъ обстоятельст- 
вамъ надлежитъ сперва вѣрить, пока что противное 
тому не явиться. 

стрКС°24-я § 2-й. Жена замужняя естьли родить дитя прежде
§ Г-и ' времени для родовь надобнаго, то оное дитя можеть 

быть вь правѣ своемь опорочено, такь же естьли ро
дить дитя по мужнѣй смерти позднѣб нежели бы имѣть 
его могла, то потому же можно его порочить.//

Когда дѣти родятся по смерти мужа. 52
По сему предмету постановленій описаны выше сего 

в 1-й главѣ.
Какія пріемлются доказательства къ опроверженію права закон
ного рожденія у детей, прижитыхъ въ законномъ бракь. 
d „, , § 3. Кто бы имѣлъ дѣтей съ невѣнчанною и незакон-
арт. 28 ною женою, хотя бы потомъ на неи и женился; то
§ 2"и оные почитаются выблядками и имь не можеть отець

ничего записать минуя закбнныхъ дѣтей и кровныхъ

1 Написано по вытсртому.
2 Пописано над строкий.
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родственниковь, а найпаче таковы дѣти вовсе неза- 
коннорожденными почитаемы быть должны, коихъ бы 
отецъ при собственной женѣ съ чужеложницею при- 
жилъ; а хотя бы по смерти жены ту побочную взялъ 
и дітей съ нею прижилъ, то какъ тѣ первые блудные, 
такъ и тѣ хотя по вѣнчаніи съ такою женою иміть

52 будетъ, за незаконнорожденныхъ почитаются, // и 
никаними вымислами, ни записами къ имініямъ и 
имуществу отца ихъ допущены быть не могутъ; и 
таковый з а 1 незаконнорожденнаго2 имѣетъ быть 
признанъ, котораго отець при жизни своей отрекся и 
не своимъ сыномъ призналъ, только бы то учинилъ онъ 
не по враждѣ и гнѣву на сына своего, или на жену 
свою а его мать честную; когда же бы немалое время 
за детину иміль, и по рожденіи его мать его, а свою 
жену сь собою со1держаль, то какь уже разь его за 
дитя принял 3, и имѣя его при себі вь домѣ своемь, 
сь терпѣніемъ за дитя своє призналь, такь его уже 
потомъ недостойнымъ дѣлать не можеть, поелику доб
рому ничего худого и безчестнаго вь домѣ своемь тер
піть не пристойно. Особливо же отець сына незакон- 
норожденнымъ здѣлать не можеть при другой жені

53 своей а его мачехі, найпаче потому, // ежели того 
. сына своего сь первою женою своєю а его матерью
держаль вь домі за сына, то уже при мачехі изректися 
его не можеть; такимь же образомь и о дочеряхь 
разуміть должно.

ДЬйствія законного рожденія. 0  правахъ родителей и соответст- 
венныхъ тому обязанностяхъ дѣтей, доколѣ они состоятъ подъ 
властію родительскою.

§ 4. Власть отческая надь дітьми неотділенными 
есть седьмообразная: первое, что во время великаго 
глада 4 отецъ ,сына своего продать и заложить можетъ; 
второе, что никакое дитя на отца своего вь суді чело- 
битствовать не можеть; третье, что никакимь образомь 
суда на отца искать не можеть, четвертое, что сынъ 
ни пріобрітеть, то отцу принадлежить, кромі т іх ь  
вещей которые ниже сего вь § 19-м означены; пятое, 
что безь воли отческой никакова иску вь суді діти * 
чинить не могуть, кромі правильныхъ случаевь, 
шестое, // что на дітей по наслідію достанется, то 
самое и отцу принадлежить, кромі заслуженнаго 
дітьми, седьмое 6, естьли бы сынъ хотя отділенный

1 Дописано над строкой.
2 Окончание слова написано по витертому.
8 Слово правлено.
4 голода.
6 Буква ь правлена.
6 Буква о правлена.
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поступилъ чем въ противность отцу, то его отецъ мо
жеть опять въ свою власть взять, ПО'поданному о 
томъ въ судъ прошенію. 

стр!С°446-я  § 5- Родителей кормить должны сыны и дочери,
§ 4-й какъ не отдѣленные, такъ и отдѣленные.
стр! *47-я § 6 . Ежели сынъ неотдѣленный отъ отца и живущій
$ 5 на отческомъ хлѣбѣ, будетъ обжалованъ за какую-

1_нибудь—1 обиду, то отець можетъ его однажды отъ 
суда освободить, учиня присягу о его невинности, но 
естьли бы на обоихъ ихъ за одно преступленіе была 
жалоба, тамъ уже отецъ сына оправдать не можетъ, 
пока самъ первѣе не оправдится.

»рт?' 7-й0 § 7. Отецъ и мать могутъ изректись сына и дочери
по нижеследующимъ причинам, которые должны быть 
доказаны // правнымъ порядкомъ: первое, естьли бы 54 
сынъ или дочъ къ родителямъ тронулись рукою уда
рили, или пихнули съ гнѣву, и таковы кромѣ изрека- 
тельства родителей подлежатъ смертной казнѣ. Второе, 
естьли учинять родителямъ обиду въ заборѣ имѣнія 
безь воли и вѣдома ихъ. Третье, естьли со злости 
своей, а не для пользы государства посягнуть на жизнь 
родителей; четвертое, естьли родители состоять подь 
судомь, и судь позволить отдать ихь на поруку 
впредь сь поставкою, а дѣти вь томь не стануть по 
нихь ручаться. Пятое, буде дѣвица постыднымъ об- 
разомь себя ведеть 2. Шестое, ежели родителей пре- 
старѣлыхъ дѣти оставять, и не дадуть имь пропитанія 
и другихь надобностей. Седьмое ежели владѣя имѣ- 
ніеж отческимь или материнскимь не похотять осво
бодить или викупить ихь изь рукь непріятель- 
скихь.//

ГртД'54-йГО § 8 . Дѣти за поручительство отца вь томь, чтобы 54
онь кого-либо представиль вь судь вь назначенный об. 
срокь не отвѣчаютъ, ежели отець преждѣ того сроку 
умреть. Но ежели отець вь положенный срокь не 
представить взятаго имь на поруки и не дасть сь себя 
порукь, а послѣ того сроку или самь онь или взятий 
на поруки умреть, то дѣти поручителя по смерти его 
удовлетворяють жалобливую сторону, тѣмъ, что она 
докажеть.

Г рт* '48-иГО § Дѣти за причиненние умершимь родителямь
ихь каковня-либо обидн, о которнхь обиженннй обьяв- 
лялъ сосѣдамъ и жаловался суду, имѣючи право 
по смерти отца своего искать удовольствія на обидчи- 
кѣ, а когда сей не удовлетворя за обидн умреть то на 
дѣтяхъ его, которие за доказательствомь о причинен-

1 1 Насано по витертому,
* Слово правлено.
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ной обидѣ и должны изъ оставшагося послѣ отца ихъ 
имѣнія удовлетворить обиженную сторону.//

§ 10. Естьли кто дворянина или дворянку 1_не- 
совершеннолѣтнихъ-1 побьетъ и причинить имь ра
ни, а отець, мать, брать и кто-либо изь ближайшихь 
родственниковь позовуть того вь судь, онь же станеть 
запираться вь бои, то буде оный бой и раны явные 
были по силѣ права вознымъ освидѣтельствованы, 
и оные послѣдовали при бытности того, кто приносить 
жалобу, то есть отца, матери, брата, или родственни
ковь, то тоть жало£>щикь можеть оный бой доказать 
еще своєю присягою, за которою должно быть приго- 
ворено сь обидчика денежное взысканіе смотря по 
состоянію обиженнаго и отдано присягавшему. Буде 
же таковый бой причинень не при бытности жалобщи- 
ка, тогда обжалованный можеть себя очистить прися
гою противу жалобы.

§ 11. Отець дѣтямъ при жизни своей можеть по 
доброй волѣ своей // безь всякаго принужденія дать 
имѣніе по своєму расмотренію. Но что принадлежить 
до имѣній материнскихь, буде отець не имѣетъ на оные 
оть своей жены, а дѣтей матери надлежащаго записа, 
то повинень онь отдать оные совершеннолѣтнему сыну 
и дочери замужь выдаваемой. Равно и мать имѣющая 
у себя имѣнія отческія, материнскія, купленныя или 
оть мужа своего записанныя, не повинна при жизни 
своей отдавать ихь дѣтямъ с прінужденія, но вь чемь 
ея да будеть добрая воля.

§ 12. По дѣлу отца вь судѣ производящемуся 
за долгь или какое преступлбніе, сыны отдѣлен- 
ные или не отдѣленные свидѣтельми быть не мо
гуть.

§ ГЗ. Буде сынъ дѣньги или другіе какіе вещи свое
го отца потер яеть чрезь игру, то отець потерянное 
сыномъ // можеть правильно отыскивать и себь при
своять, а буде сынъ имѣя 21 годь оть роду, собственную 
свою вещь проиграеть или другимь нечестнымъ обра
зомь потеряеть, то оное кь его же самаго убытку от- 
носится.

§ 14. Буде отець несовершеннолѣтняго сына от- 
дастъ вь манастырь, изь котораго послѣ возьметь его, 
тоже до его совершеннолѣтія, то таковый сынь имѣетъ 
право кь наслѣдству во всемь. Сіє установленіе от- 
носиться и кь дѣвицамъ; совершенныя же лѣта му- 
жеска пола 21-нь а женска 22 года.

Написано по витертому. 
> Цифра 4 исправлена.

Цифра 9 исправлена.
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Когда дѣти отъ одного брака или отъ прежнихъ браковъ. Какъ 
далеко простираєшся власть родительская на имѣніе дѣтей.
a) касателъно распоряженія онымъ.
b) касательно употребленія его въ свою пользу.
Разд. 6-го § 15. Отецъ ПО СМ врТИ ЖЄНЬІ СВОЄЙ ИМѢЯ ДѢТвЬ
арт. 2-го ЛѢТЪ НеСОВершеННЫХЪ, ДОЛЖвНЪ бЫТЬ ОПекуНОМЪ НЭДЪ

ними и надъ имѣніями ихъ материнскими, и какимъ- 
\  либо образомъ имъ собственно // принадлежащими, г,б

такъ же и таковыми которые онъ по смерти жены пра- об. 
' . вомъ дѣтей своихъ отыскалъ. За приходомъ же дѣіей

въ совершеннолѣтіе, долженъ имъ тѣ имѣнія и движи- 
мость въ цѣлости отдать, не дѣлая никакова по опекѣ 
своей отчета, однако жъ во время опеки не долженъ 
онъ изъ тегв имѣній въ сторонніе руки ни вовѣчность 
ни въ закладъ ничего выпущать, а хотя бы и выпус- 
тилъ, то дѣтямъ то не вредитъ, но они отъ того кому 
уступлено отыскивать могутъ, только бы давности 
земской вышедши съ опеки не промолчали. А ежели 
который сынъ какімгь-либо образомъ наживъ себѣ 
имѣніе, отдастъ оное во владѣніе отду, то и такова 
имѣнія отецъ никому никакимъ образомъ продать во 
вѣчность и залежить не можетъ, и братья его другіе 
не властны требовать удѣлу того имѣнія. Въ противномъ 
же сему случаѣ дѣтямъ, и наслѣдникамъ вольно // 
будетъ своей собственности отъ владѣющаго оною 57 
отыскивать, а тотъ кому бы таковы имѣнія материнскіе 
и прочія дѣтямъ принадлежащія, или же которымъ 
сыномъ самимъ пріобрѣтенныя, отъ отца были уступ- 
лены, долженъ искать суммы своей на отцѣ, по смерти 
же его на собственномъ его имѣніи. Cie же самоё 
постановленіе касательно до пріобрѣтеннаго сыномъ. 
имѣнія относится и къ матери, ежели оное ей будеть 

• оть сына поручено. Но ежели бы котораго сына собст- 
венные наличные деньги, или какіе вещи, отцу вь 
сохраненіе были ввѣрены, а онь при жизни своей на 
свои надобности ихь употребиль, и потомь самь умерь, 
оставя еще нѣсколько Сыновъ, то прежде нежели 
учинено будеть постановленіе о равномъ раздѣлѣ 
между сынами отческаго имѣнія, должны оный долгъ 
отца своего, всѣ сыны 1 совмѣстно сь онымъ братомъ 2 
свои вещи ввѣрившимъ, на равные части себѣ принять // 
и такимъ образомъ каждый изь своей части оной долгь 57 
брату своєму виплатить, а потомь уже имѣніе отческія об. 
на равныя части раздѣлить. Такимь же образомь 
поступать надлежитъ и о вещахъ оть сына матери ввѣ* 
ренныхъ при дѣлѣже вношенія или ея имѣніи; а буде 
бы отець или мать нѣсколько дѣтей вь опекѣ имѣли

1 Дописано над строкой.
2 Написано по витертому.
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и одинъ бы изъ нихъ былъ лѣтъ совершенных, то его 
только часть до равнаго раздѣла ему отдать, а про- 
чихъ несовершеннолѣтнихъ дѣтей съ ихъ частьми въ 
опекѣ своей должны содержать до совершеннолѣтія 
всякаго изъ нихъ.

§ 16. Дѣтямъ своимъ отецъ имѣнія матерніе от
дать долженъ, когда отъ него отлучатся, такожъ и 
мцть отческія имѣнія по смерти мужа своего отдать 
должна.

§ 17. Когда бы отецъ ставъ въ судѣ, дароваль 
одному изь между дЬтей своихь // какую сумму де- 
нежную, дабы оные взымалъ по смерти его со всѣхъ 
имѣній отческихь и употреблялъ оные по его волѣ, 
но предоставилъ бы себѣ власть владѣть оными по 
свою смерть; таковь дарь естьли бы отцомь за жизни 
его не будеть отставленъ и перемѣненъ, то посля силь- 
ный и ненарушимъ долженъ быть; [имѣетъ] \  А тоть 
кому дарено по смерти отца изь имѣній его недвижи- 
мыхъ, которые лежать вь томъ повѣтѣ, а ,сь движи- 
мыхъ, гдѣ бы оные отець ни имѣлъ, большую. власть 
вь той суммѣ. денежной оть прочихъ дѣтей имѣть 
будеть, только бы прочіе дѣти оть показаннаго дара 
ни вь чемь обиды не терпѣли, ибо всякіе дары.и дачи 
вь судѣ здѣланные имѣютъ свою сцлу.

§ 18. Когда бы отець ставъ вь судѣ, футорь свой 
єдиному изь сыновъ мимо других дѣтей во владѣніе 
и употребленіе онымъ ПО МЫСЛИ и воли его безо всякаго 
уговора даль и вручиль, а посля бы // оный же футорь 
отець продалъ, й взятые деньги за оной вь свою 
пользу употребилъ, сынъ же чрезь годь и шесть недель 
обь отнятіи того футора вь судѣ не приносилъ жалобы, 
то хотя бы отець паки футорь выкупилъ и посля умерь, 
оный сынъ никакимъ особеннымъ правомь не можеть 
быть ближайшій предь прочими дѣтьми ни кь день- 
гамь за которые оный футорь былъ продань ни кь са
мому футору выкупленному, но все по отцу наслѣдіе 
сь прочими вь равный подѣлъ ити имѣетъ.

Какое имѣніе изъемлется отъ родительскаго распоряженія.
§ 19. Хотя всѣ имѣнія которыя дѣти подъ властію 

еще отца своего наживають принадлежать отцу такь, 
что онь сь ними можеть дѣлать что хотя, но бываютъ 
имѣнія сыномъ нажитыя, которыхъ ни съ братьями 
дѣлить ни отець присвоевать не должны; во-первыхъ: 
буде отець сыну, или отчимъ пасынку своєму, дасть 
какое одѣяніе, // лошади и прочее. Во-вторыхъ: те, 
которые за женою получають; въ-третьихъ: то, что 

:на войнѣ достануть2, или на службѣ военной выслу-
1 Так в тексте.
* Так в тексте, слово правлено.

Хельмин. 
разд. 21 
стр. 72
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житъ, такъ же и то, что на вольномъ пути получитъ, 
чего безь собственнаго труда своего другимъ образомъ 
не могь бы нажить; въ-четвертыхъ: естьли сь мастерст- 
ва, сь учительства, или сь званій повѣренныхъ на- 
живетъ. Въ-пятыхъ: естьли сынъ сь отцомь равное 
какое наслѣдмое имѣніе получитъ Въ-шестыхъ: естьли 
кто сыну, что подарытъ, подъ такимъ условіемъ, чтобы 
отець до того ни вь чемь не каса лея. Въ-седьмыхъ: 
естьли отець по какимъ подлинныжь причинамь оть 

.. имѣнія судомь отрѣшенъ, напримѣръ: естьли отець 
имѣя дѣти сь женою своєю, послѣ на другой родст- 
веннице своей жениться, на которой ему жениться 
не надлежало, тогда дѣти первой жены имѣній 
отческихь сь дѣтьми // второй жены дѣлить не долж- 
ны; таковыхъ седьми имѣній сынъ ни родителямь 
отдавать, ни сь другими наслѣдниками хотя бы и не 
былъ отдѣленъ оть отца дѣлить не должень.

Права дѣтей на имѣніе во время ихъ малолѣтства.
Разд. з -re § 20. Ежели дѣтямъ несовершеннолѣтнимъ запи-
арт. 45-й1 сано какое имѣніе, которымъ бы они по младости своей
s 2' й чрезь десять лѣтъ не владѣли, то они не теряють свое

го кь оному права, только бы пришедши вь совершен- 
ныя лѣта не пропустили десятилѣтнѣй давности на 
владѣніе тѣмъ имѣніемъ.

6*го 7*й § 21. Несовершеннолѣтніе Д ѣ 'іИ  и опекунь ихь,
за имѣнія отческія, материнскія, купленныя и заслу- 
женныя, не отвѣчають вь судѣ, но дѣло надлежить 
отложить до ихь совершеннолѣтія, вь которое когда 
они придуть, то исковая сторона должна ихь призвать 
вь судь, а они должны на, искъ // отвѣчать, не изви- 
няясь земскою давностію. Только бы и исковая сто
рона оть начала совершеннолѣтія тѣхъ дѣтей не про
пустила земской давности. 

ар?з54-го § 22. Дѣти несовершеннодѣтніе, или совершенно-
лѣтніе, но вь чужихь краяхь находящіеся, могуть 
искать за убійство свойхь родителей, когда придуть 
вь совершеннолѣтіе или возвратитея вь своє ртечество, 
не опаздывая сь таковымъ искомъ болѣе трехъ лѣтъ 
оть времени совершеннолѣтія или возвращенія.

6-го 1-го § 23. Дѣти несовершеннолѣтніе, то есть мужескій
поль до 18-ти а женскій до 13-ти лѣтъ, своего возраста 
должны быть по смерти свойхь родителей вь опекѣ, 
дабы родительское имѣніе движимое и недвижимое не 
было растеряно, или не*приведено вь упадокь. 

арт?'б-н° § 24. Когда сиротамь или малолѣтнимъ дѣтямъ
S 1-й учинить кто обиду вь имѣніи недвижимомь, илй вь

какихь-нибудь // другихь вещахь, то опекунь ихь

2 Номера раздела и артикула правлены.
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властенъ искать за то удовлетворенія въ судѣ. А естьли 
бы въ томъ онъ здѣлалъ какое упущеніе, то они при- 
шедши въ совершенные лѣта, могутъ о той обидѣ 
искать по правамъ, только бы земской давности не 
пропустили, но не могуть возобновлять дѣла, о бояхь, 
грабежахъ и другихъ обидахъ', въ маловажних произ- 
шествіяхъ, которые за опекуна по правамъ окончаны.

§ 25. Дѣти несовершеннолѣтнія будучи позваны въ 
судъ, в шести только случаяхъ отвѣчать должны; пер- 
вое, ежели отедъ ихъ или мать владѣли каким недви- 
жимымъ имѣніемъ, по денежному закладу или по за
пису какой-либо суммы на то имѣніе, а ближайшіе 
родственники вотчинники желая оное у дѣтей вику
пить, позовутъ ихъ въ судъ для полученія денегь, 
то дѣти должны принявъ тѣ деньги чрезъ опекуна, 
или кровныхъ II пріятелей возвратить имѣніе, а 
опекунъ принявши деньги и давъ въ томъ надлежащую 
квитанцію долженъ отдать тѣ деньги и всѣ по сему 
дѣлу документи дЬтямъ за приходомъ ихъ въ совер- 
шенный возрастъ. А ежели дѣти будуть позваны о 
закладномъ имѣніи опекунъ же ихь представить над- 
лежащія доказательства о томъ, что то имѣніе вѣчно 
принадлежить дѣтямъ, то расправа объ ономъ должна 
бить отложена до ихъ совершеннолѣтія. 2-е буде 
отець вь чем-либо'ручался и за ту поруку онь при 
жизни еще своей позывалъ вь судь, то по смерти его 
дѣти бнвъ позваны повинны отвѣчать, и ежели по суду 
найдутся виновньши за поруку, то должны такь же 
чрезь опекуна своего изь имѣнія своего удовлетворить 
того, кому отець ихь обязался. Третєє, буде отець 
за жизни своей позивань бнлъ о какомъ наслѣдствен- 
номъ имѣніи и прежде окончанія дѣла умерь, то дѣти 
чрезь опекуна должны окончивать оное.// А ежели 
только былъ позвань и предь срокомь по первымъ 
позывамъ слѣдующимъ умерь, тогда оное дѣло должно 
оставить до ихь совершеннОлѣтія. Четвертое; долгь 
отца своего повинни дѣти чрезь опекуна заплатить 
не отговариваясь малолетствомь. Пятое: естьли отець 
насильно завладѣетъ чьимъ имѣніемъ, людьми, и 
землею и вь скорости потомь умреть. Шестое: о бѣг- 
лыхъ людяхъ владѣльческихъ хотя во время владѣнія 
еще родителей или уже при опекунахь вь дѣтьнѣе 
имѣніе пришедшихъ, дѣти несовершеннолѣтніе бывъ 
о томъ позваны въ судъ, должны такь же раздѣлаться 
чрезь своего опекуна, только бы жалобливая сторона 
десятилѣтней давности не промолчала.

§ 26. Дѣти не имѣющіе совершенныхъ лѣтъ не мо
гуть никому ничего отдать тестаментомь, поелику они 
по правамь не имѣютъ ничего свободнаго.//
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Трт.д § 27. Когда бы братья совершеннолѣтніе и не 62
отдѣленные оставили одного вь имѣніи, и ему оное въ 
распоряженіе до возвращенія своего отъкуда-либо 

, поручили, а онъ какь старшій на мѣстѣ оставленный 
былъ бы къ суду позванъ и въ совмѣстномъ съ братьями 
своими дѣлѣ, что-либо утратилъ, тогда другіе братья 
ero родные не будуть въ правѣ такова судоваго при- 
говора отмѣнить или поправить, но что чрезъ брата 

, своего у/еряли, о томъ вѣчно молчать имѣютъ. Со- 
вершеннолѣтній брать получа вь опеку свою млад- *
шйхъ братьевь и имѣніе и будучи позванъ за оное и за 
другое какое-либо совмѣстно всѣмъ имъ принадлежа- 
щее долженъ въ судѣ отвѣчать не дожидая совершенно- 
лѣтія прочихъ братьевь. Такъ же брать старшій при- 
шедшій въ совершеннолѣтіе не отговарываясь несо- 
вершеннолѣтіемь братьевь свойхь обязанъ вступить // 
съ своими родственниками въ роздѣлъ имѣній судомъ 62
приговоренный, и буде бы онь что по суду или раздѣлу об-
упустилъ, то братья младшіе прйшедши въ совершен- 
нолѣтіе на немъ того доискиваться не могутъ, а могутъ 
тогда не промолчавъ давности земской отыскивать отъ 

. владѣльца тѣ имѣнія, людей, или грунтовъ. Но всякій 
совершеннолѣтній брать самь собою утратившій свою 
часть отыскивать уже ея не можеть. Старшему брату 
свободно не отлагая до совершеннолѣтія другихь, о 
общей обидѣ вь имѣніи и во всякой вещи производить 
искь на виновнаго, и что отыщетъ онь сь братьями 
когда они вь возрасть придуть равно подѣлится 
должень. -

Какіе пріемлются доказательства къ опроверженію права законо- 
рожденія у дѣтей прижитыхъ въ законномъ бракѣ?
Хельыин. § 28. Когда дитя въ тяжкомъ рожденіи изъ чрева
разд. 46-го матерняго будетъ вырѣзанъ которое жена или бабка 
CTp' 83'я взявъ на руки // окрестить,' женщины же которые ВЪ 63 

то время при томъ дѣлѣ были и видѣли, что оное дитя 
двигало устами и двожды зивнуло, а послѣ умерло то 
надобно разумѣть, что оное совершенно рождено и 
право получило въ наслѣдствіи матернѣмъ, которое 
право его же наслѣдникамъ принадлежить.

Когда соединяться дѣти отъ прежнихъ браковъ? 
хельмин. § 29. Когда бы отець одному изъ дѣтей свойхь
розд. 57-го которыхъ прижилъ сь разными женами, имѣніе дви- 
отр. 9о-я Жимое мимо другихь дѣтей даль во владѣніе вь судѣ, 

и хотя потомь умреть, то оный дарь есть твердий и 
подареннаго не должень впущать тоть сынъ вь роз- 
дѣлку, а остальнымъ всѣ равно раздѣлиться должны, 
буде всѣ родились оть родигелей честныхъ.

,ыздЬМз"-го  § 8 0 .  Естьли кто умреть оставя дѣтей оть перваго
»рт. 77*и и втораго супружества и жену живую, которую

59



третью имѣлъ, не имѣя сь нею никакихъ дѣтей, U
63 таковый въ наслѣдство половину движимыхъ и недви-
об. жимых имѣній оставляетъ дѣтямь обоего супружества

для раздѣленія имь на равные части, а другую поло
вину оставшейся' жене.

120™И§ 13?И  § 31. Естьли кто дѣтей двоякихъ имѣя распредѣ-
литъ имъ имѣніе своє, а послѣ умреть, то все то, что 
которому изь нихь дано при каждомъ изъ нихъ имѣетъ 
остаться, а остальное затѣемъ что ни будеть должны 
они между собою раздЬлить естьли равные будуть 
себѣ вь породѣ.

артД'ю 5-и °  § 32. Дѣти одного отца, но двухь матерей, имѣють
■ s і’-и равную сь послѣдьнѣю часть вь недвижимомъ имѣніи

отца по смерти его. 
арт.д ' і 55-’и °  § 33. Сыны одного отца и разныхъ матерей полу

чають в равныхъ частих отеческія имѣнія тогда, когда 
матери ихь не записав разныхъ своихь вношеній мужу 
помруть.//

64 Іа2н-и же § 34. Ежели бы которой жены было вношеніе
большее нежели оныхъ 1 жень, тогда должны будуть 
дѣти тѣхъ иныхъ жень во-первыхъ предь раздѣлом 
имѣній своихь уравнить то большее вношеніе матери 
братьевь своихь, и сколько больше суммы того 
вношенія которой жены надь вношеніе иныхъ жень 
виносить будеть, таковъ остатокъ сыны иных жень 
тѣмъ братьямь своимь, которыхъ матери вношеніе 
большее было, по равному исчисленію изь частей 
своихь должны заплатить, полагая тоть остатокь рав- 
но и на часть тѣхъ братьевь своихь которымъ то 
по матери ихь приходить, такь к е  и отеческія имѣнія 
на равныя части между собою подѣлить.

■ О должностяхъ родителей, и соотвѣтственныхъ тому правахъ 
дѣтей въ разсужденіи содержанія и воспитанія ихъ.
Раз. 5 -го § 35- Малолѣтніе дѣти остаются при матери, дочь

64 арт.’ и-и до виходу ея замуж ь,/ / а сини до семи лѣтъ возраста,
об- вь которихь время уже учить ихь, и пока они нахо-

дятся при матери, то опекунн по возможности
имѣнія и сь вѣдома суда, доставляють имь одѣяніе
и пищу.

артД'9-н*Г°  § 36. Кь дѣвицамъ состояідимь вь опѣкѣ, братьевь,
s з-и и дядей, и прочихь родственниковь должна быть опредѣ-
4’и лена постоянная женщина, и должно бить доставляємо

имь во всемь пристойное содержаніе до тѣхъ порь 
пока они не видуть замужь. А когда онѣ не будуть 
таковымъ образомь содержанн, то имѣютъ право 
проживать до времени своего замужества подь управ- 
леніемъ опредѣленнаго судомь опекуна, на той части
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и м ѣ н ія  и з ъ  к о т о р о й  д о л ж н о  б ы т ь  и м ъ  п р и д а н о е  п р и  
в ы х о д ѣ  з а м у ж ъ

Въ разсужденіи передачи отъ отца дѣтяліъ. правъ сѣмейныхъ,
и правъ своего состоянія.
Разд. з-го § 3 7 . Д ѣ т и  р о ж д е н н ы е  о т ъ  о т ц а  д в о р я н и н а  и м а т е -
арт. *2о-и р и  д в о р я н к и ,  х о т я  б ы  / /  м а т ь  п о  с м е р т и  о т ц а  в ы ш л а  65

з а м у ж ъ  и з а  н е  д в о р я н и н а ,  с у т ь  д в о р я н ѣ ,  т о л ь к о  б ы  
м а с т е р с т в о м ъ  и  п р о д а ж е ю  н а п и т к о в ъ  н е  п р о м и ш л я л и ,  
и  л о к т ѣ м ъ  н е  м ѣ р я л и .  Н о  е ж е л и  о б ь я в я  т а к о в ы й  г ір о - 
м ы с л ъ ,  п р і й д у т ъ  в ъ  с о с т о я н іе  д в о р я н с к о е  и  в о и н с к о е ,  
т о  з а  д в о р я н ъ  п о ч и т а ю т ь с я .

Какія права переходять къ дѣтямъ?
Разд. 7-го § 3 8 . Д ѣ т и ,  п о  с м е р т и  о т ц а  п о л у ч и в ш іе  д в и ж и м о е
арг. І8-н ЄГО И НЄДВИЖИМОЄ ИМѣНІе ПОВИННЫ ИЗЪ ОНЭГО УДОВЛЄТВО-
2 -й и и р и т ь  п р е т е н з ію  1 т о г о ,  к о т о р о м у  д а н а  о т ъ  о т ц а  1 и х ъ

у ч и н е н н а я  н а  з а к о н н о м ъ  о с н о в а н ій  з а п и с ь  н а  п р о д а н -  
н о е  д в и ж и м о е  и  н е д в и ж и м о е  и м ѣ н іе ,  н а  з а л о г ъ ,  н а  
в ы з ы ч к у  и в ъ  п о р у к ѣ  с ъ  о б я з а т е л ь с т в о м ъ  з а п л о т и т ь  
д е н е ж н у ю  и е т и н н у ю  с у м м у ,  и л и  в ъ д в о й н ѣ  у н у ю 2 
у б ы т к и ,  и з д е р ж к и ,  ш т р а ф ъ  з а  н е у с т о й к у ,  з а с т у п а т ь  и  
о х р а н я т ь  в ъ  с у д ѣ  и  о  п р о ч е м ъ ,  н о  п о в и н н ы т о г д а  у д о в -  
л е т в о р и т ь  о н у ю  п р е т е н з ію ,  к о г д а  о т е ц ъ  ЙХЪ ПО и с т е -  
ч е н іи  с р о к а  / /  н а з н а ч е н н а г о  в ъ  з а п и с и  и п р и  ж и з н и  65 
е щ е  с в о е й  б ы л ъ  п р ц з ы в а н ъ  в ъ  с у д ъ  и п р и г о в о р е н о  у ж е  о б . 
б ы л о  с ъ  н е г о  в з ы с к а н і е ,  н о  о н ъ  у м е р ъ  н е  з а п л а т и в ш и  
п р и г о в о р е н н а г о .  Н о  е с т ь л и  б ы  о т е ц ъ  б ы л ъ  п о з ы в а н ъ  3 
в ъ  с у д ъ  д л я  у д о в л е т в о р е н ія  п о  з а п и с у  е г о  и у м е р ъ  б ы  
п р е ж д е  я в к и  в ъ  с у д ъ  н а  н а з н а ч е н н ы й  4 с р о к ъ ;  т о  д ѣ т и  
б ы в ъ  п о з в а н ы  е с т ь л и  д ѣ л о  с о с т о и т ъ  о  в ы з ы ч е н н ы х ъ  
д е н ь г а х ъ ,  п о в и н н ы  з а п л а т и т ь  к а п и т а л ъ  в ъ д в о е .  Е с т ь л и  
ж е  д ѣ л о  о б ъ  о х р а н е н іи ,  т о  т а к ж е  о х р а н я т ь  о н и  д о л ж -  
н ы , н о  у б ы т к о в ъ ,  и з д е р ж е к ъ ,  з а р у к ъ ,  ш т р а ф о в ъ ,  п е н е й  
и  п р о ч и х ъ  и з о б р а ж е н н ы х т »  в ъ  т о й  з а п и с и  о б я з а т е л ь с т в ъ  
в ы п о л н я т ь  н е  д о л ж н ы .  П о е л и к у  п о в и н е н ъ  о т в ѣ ч а т ь  
в ъ  т о м ъ  о б я з а в ш і й с я  з а п и с о м ъ  А  е с т ь л и  ж е  о т е ц ъ  
н е  б ы л ъ  п о з ы в а н ъ  в ъ  с у д ъ  и л и  п р е ж д е  с р о к а  в ъ  з а п и с и  
е г о  о з н а ч е н н а г о  у м е р ъ ,  т о г д а  д ѣ т и  о б я з а н ы  п л о т и т ь  
о д и н ъ  к а п и т а л ъ ,  р а з в Ь  б ы  с о в е р ш е н н о л ѣ т н ія  д ѣ т и  
п о д п и с а л и с ь  н а  то й  з а п и с и  н а р а в н ѣ  с ъ  о т ц о м ъ  / /  и 66 
т о г д а  о н и  д о л ж н ы  и с п о л н и т ь  з а п и с ь  п о  в с ѣ м ъ  о б я з а -  
т е л ь с т в а м ъ

тамъ же § 3 9  О т е п ъ ,  б у д у ч и  д о л ж н ы м ъ  к о м у - л и б о  п о  з а п и 
си  е ж е л и  у м р е т ъ  н е  о с т а в я  д ѣ т я м ъ  н и к а к о г о  с о б с т в е н -  
н а г о  и м ѣ н ія  а  д ѣ т и  б у д у т ь  и м ѣ т ь  с в о є  с о б с т в е н н о е  и м ѣ -  
н іе  в ы с л у ж е н н о е ,  к у п л е н н о е ,  м а т е р и н с к о е  и  р а з н ы м ъ

/
1 Слово правлено.
2 Так в тексте.
8 Буква ы дописана над строкой.
4 Слог на дописан над строкой.
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образомъ нажитое, но не отцовское, то они не отвѣ- 
чаютъ за претензію на отце ихь остающуюся, хотя бы 
оная и приговорена была судомъ, исключая когда 
отецъ или мать оставили по смерти своей дѣтямъ право 
къ полученію наслѣдства по какомъ-либо ихъ родст- 
венникѣ, и тогда дѣти получа то наслѣдство должны 
платить долги отцовскіе или матернія.

ГртД'224-'и° § 40. ДЬти не подлежатъ пени возложенной су-
s 2-й домъ на умершихь родителей ихь за неявку по позы-

вамь вь судь, но когда родители ихь умерли послѣ 
производства дѣла, то за первымъ позывомъ вь судь

66 с ь  и х ь  / /  о п е к у н о м ъ  д о л ж н ы  з а п л а т и т ь  п р и г о в о р е н н о е
об. н е  и з в и н я я с ь  н е с о в е р ш е н н о л ѣ т іе м ъ .

ГртД'7-'и'Г° § 41. Естьли отець учинить побѣгъ изь гбсударст-
s і.’ 2 и ва вь непріятельскую землю, оставя по себѣ дѣтей
З‘и на имѣніи, то они за таковый поступокь отца лишаются

имѣнія, которое отписывается вь казну. Но когда 
которые дѣти бывъ отдѣлены оть отца владѣли своєю 
частію до побѣга еще отца, и живучи вь особомь 
домѣ не вѣдали обь ономь, вь чемь и присягою себя 
очистили бы, то таковые дѣти части своей и имѣній 
отческихь и материнскихь не лишаются. А буде родной 
брать, дядя и другой какой родственникъ бѣжить вь 
непріятельскую землю, то часть его была бы она отдѣ- 
лена или не отдѣлена, отбирается вь казну; и родст- 
венники никакова участі я вь той части имѣть не 
должны. Вь прочемь, таковой поступокь братьямь Пі

67 и  р о д с т в е н н и к а м ь  в ь  и х ь  ч е с т и  и и м ѣ н іи  н и ч е г о  н е  
в р е д и т ь .

Грт?9-го § 42. Дѣти за дерзновенные поступки отца своего,
S 5-й при царскомь присудствіи или дворѣ учиненныя, не

подлежатъ никакой винѣ 
стрСбэ'б § 43. Сыны за преступленія отца противу персоны
$ і2-и государевой, хотя не подлежать смертной казни но

остаються безчестными и по отцу наслѣдства не полу
пають, а по матери онаго искать могуть 

Какь велика обязанность родителей отвѣтствовать за дѣянія 
своихъ дѣтей.
Разд. 4 -го § 4 4 . За обиду сыномъ кому либо причиненную
арт. '49-и отець чинить сь нєго взысканіе во удовлетвореніе
s Ьи обиженнаго.
страСн.н" § 45. Никая 1 мать сына своего вь долгу или вь
378-я" какомь преступленіи вь судѣ заступить либо изви-
s З'и нить не можеть, для того, что право женѣ опекуномь

быть не позволяеть //
67 Дѣйствія прекращенія родительской власти. Права дѣтей? От' 
об• носительно собственнаго ихъ имѣнія.

х никакая.
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Хельмин. 
разд. 27-го 
стр. 75-я

Тамь же 
разд. 29-го 
стр. 76-я

Саксон. 
стр. 56-я 
§ 5-й

Тамъ же

Тамъ же 
$ 7-й

Стр. 56-я 
и 57-я 
§ 7-й 
Стр. 57-я 
§ 8 -й

Права 
Хельмин. 
разд. 54-го 
стр. 88-я

Саксон. 
сгр. 811-я 
§ 1-й

Тамъ же 
стр. 812-я 
2 - й

§ 46. Сынъ, имѣя наслѣдственныя по смерти отца 
имѣнія будучи при томъ совершеннолѣтній то єсть 21 
году можетъ безпрепятственно дарить таковыя имѣнія 
матери своей, поелику она будетъ его наслѣдницею.

§ 47, Дѣти могутъ между собою дѣлитися отче- 
скимъ и матернимъ наслѣдственнымъ имѣніемъ, но 
никто порознь части своей наслѣдственной никому 
дарить ниже выпустить въ другіе руки безъ соизволе- 
нія другихъ не можетъ.

§ 48. Есть ли одинъ изъ братьевъ не отдѣленныхъ 
наживетъ долги, то оные изъ общаго имѣнія уплачи- 
вать не должно, развѣ бы тѣ долги нажиты для общей 
ихъ пользы равно и присужденное съ одного 1 брата 
денежное взысканіе не должно быть уплачиваемо изъ 
общаго имѣнія.//

§ 49. Которой бы брать хотѣлъ выдать свою дочь б& 
замѵжъ, то приданое ей не изъ общихъ имѣній, но изъ 
своей части дать долженъ.

§ 50 Братья и сестры родные, получаютъ остав- 
шіеся по умершихъ братьяхъ и сестрахъ своихъ род- 
ныхъ имѣніе. Мимо 2 братьевъ и сестръ по отцу или 
матерѣ разныхъ то есть: не родныхъ.

§ 51. Брать брата никакимъ образомъ къ раздѣлу 
лѣннаго имѣнія принудить не можетъ.

§ 52. Когда братья дѣлаютъ раздѣлку наслѣдст- 
веннаго имѣнія, то старшій дѣлитъ, а младшій изби- 
раетъ себъ удѣлъ который ему понравиться.

§ 53 Двенадцать братьевъ не могутъ тринадцатого 
брата части ни въкакомъ грунтѣотдалитьбезъсоизво- 
ленія его, буде же продать оной не захочетъ, то надле- 
житъ узнать по жребіямъ, что кому // принадлежатъ 6В 
будетъ, и нельзя его для уступки своей части принуж- об~ 
дать тѣмъ, что другіе его братья свои части уже усту
пили, развѣ въ таковомъ случаѣ отъ верьховной влас- 
ти, что другое было установлено для прямыхъ какихъ. 
причинъ или нуждъ.

§ 54 Отецъ сына своего судебнымъ порядкомъ от- 
дѣлить можетъ, хотя бы ему и наименьшую часть далъ, 
только бъ сынъ то принялъ, и тѣмъ былъ доволенъ.

§ 55. Естьли отець сына отдѣлитъ, подаривь ему 
всѣ имѣнія, а тѣмъ временемъ впадетъ въ какое-нибудь 
преступленіе, за что имѣні,я тѣ надлежало бъ конфис- 
ковать, то буде по отдаче тѣ имѣнія отець въ своемъ 
владѣніи содержалъ чрезъ долгое время, оказывается 
даръ тотъ подозрительнымъ, и имѣнія тѣ надлежитъ 
конфисковать. Развѣ бы тотъ часъ по отдачѣ отцомъ, 
сынъ владѣлъ оными.//

Написано по вытертому. 
Здесь — кроме.
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Саксон. 
стр. 812-я 
§  5-й

Саксон. 
стр. 813« я 
$ 6-й

Тамъ же 
$ 7-й

Саксон. 
стр. 813-я 
$ 8-й и 9-й

Хельмин. 
разд. 58-го 
ртр. 91

§ 56. Естьли сынъ ие похочетъ отдѣлиться оть 
отца, то отець надь волю его здѣлать.того не можеть, 
развѣ сынъ будеть непослушнійили преступникь, пое- 
лику тогда по правильнымъ причинамь можно его и 
наслѣдія лишить.

§ 57. Буде бы кто имѣлъ дѣти изь которыхъ одни 
будуть отдѣлены, а другіе не отдѣлены, посля же отець 
умретЪ, тогда тѣ которые въ отческомъ наслѣдіи во 
время смерти его жили взымаютъ оставшее имѣніе, 
а не тѣ которые отдѣлены, однако жъ оные таковаго 
наслѣдства безь соизволенія братьевь своихь продать 
не могуть.

§ 58 Буде бы умерло которое изь дѣтей жившихь 
во время смерти отческой, подь управленіемь и влас- 
тію его не отдѣленио, тогда его часть какь отдѣленный 
такь и неотдѣленный, или тѣ которые дома живуть 
между // собою раздѣлить имѣютъ. Отдѣлъ значить то, 
что когда сынъ сь-подь отческой и материнской власти 
выходитъ, и отдѣляется на своє жилье, взявь часть 
имѣній отческихь и Матернихь.

§ 59 Когда который сынъ будучи отдѣленъ, имѣній 
отческихь отречется, тогда по смерти отца, его имѣнія 
остальные принадлежать тому, когорый вь домѣ подь 
властію отческою во время смерти его жиль, а не 
тому который отдѣленъ. Однако тѣ имѣнія безь созво- 
ленія наслѣдниковъ проданы быть не\могуть Буде же 
отдѣленные похотять взять подѣлъ равный съ неотдѣ- 
ленными, то имѣютъ первѣе, все что отъ родителей 
взяли подь присягою снести вь мѣсто, неотдѣленные 
же не могуть ихь оть подѣла отдалить, развѣ бы дока
зали свидѣтелями, что отдѣленные имѣній отческихь // 
и матернихь изреклись, а естьли не отдѣленные могуть 
доказать, то что отдѣленные больше взяли нежели 
показываютъ, то оные не могуть тому спорить, но 
все то что бы только онымъ доказано снести должны. 
Но есть вещи которыхъ отдѣленные для раздѣлу дат 
вать не Должны, то есть: естьли отець, или мать сыну 
подарять какое-нибудь платне, лошадѣй, ружье, тогда 
когда то пристойно дѣлать могли, а сынъ ихь такьже 
употреблять могь, или дѣвицамъ, подарять платье, 
уборы, сосуды домовые и проч

§ 60. Когда отець вь судѣ или сь вѣдома судеб- 
ныхъ чиновниковь, подарить одному изь дѣтей своихь 
дѣньги которые то дитя употребить вь свою пользу, 
но не на роскоши, то оно по смерти отца равную сь 
другими братьями и сестрами по нас лѣдству часть 
взымаетъ, и дѣлиться 1 тѣми дѣньгами не должно.//

1 Буква ь дописана над строкой.



Саксон. 
стр. 188-я 
3-в и 4-й

«тр̂ *91-яГ0 § 61. Буде отецъ или мать одного изъ сыновъ или
• ‘ изь дочерей давь имь часть имѣній свойхь отдѣлятъ,

а онь или она уже огъ родитёля отойдеть, и по смерти 
оныхъ станеть искать на равне сь другими, то всЬ 
имѣнія, движимыя оть родителей полученныя ДОЛЖНЫ 
подь присягою представить кь совокупному раздѣлу, 
о недвижимыхъ же имѣніяхъ которые можно видѣть 
и показать присяги чинить не надобно.

Относительно приданаго и выдѣла имѣнія доче- 
рямь, показано выше сего вь главѣ о бракѣ.

О дѣтяхъ прижитыхъ безъ брака, о правах дѣтей прижитыхъ 
безъ брака?

§ 62. Дѣти суть двоякіе: одни природные, а другіе 
собственные и честно рожденные. Природныя суть 
которые внѣ супружества родяться, какь то выблядки, 
которыя хотя суть дѣти родителямь своимь какь и 
оные // но поелику нечестно и незаконно родились 
потому не имѣютъ наслѣдства. Собственные же или 
честнаго ложа, суть тѣ, которые вь супружествѣ 
честно родяться, и тѢ мимо природныхъ получають 
наслѣдіе, потому, что двоякое право кь оному имѣютъ, 
ибо они суть и природные и честно рожденные, а тѣ 
суть токмо природные.

§ 63. Сынъ или дочь незаконнаго ложа взымаютъ 
таковую же часть наслѣдія своего изь имѣній матер- 
нихь, какь и другіе братья и сестры законнаго ложа 
хотя бы родились прежде супружества или тогда когда 
уже отець и мать были вь супружествѣ.

§ 64. Когда бы кто прижилъ дѣтей сь подложни- 
цею, а послѣ бы на ней женясь прижиль другихь, то 
и первые почитаются честными по супружеству кото
рое посля здѣлалось и потому по смерти отца какь 
первые // такъ и послѣдніе дѣти равное вь наслѣдствѣ 
имѣютъ право.

§ 65. Честнаго ложа наслѣдника родить не можеть 
тоть которьш не вь законномъ супружествѣ живеть 
или самь есть незаконнорождень.

§ 66. Выблядки и тѣ которые право своє наруши- 
ли, ни вь дѣлахъ свойхь ниже вь поединкахь, опеку- 
новь имЬть не могуть.

§ 67. Выблядокъ свидѣтелъмъ быть не можеть. 
§ 68. Выблядокъ троякимъ способомъ здѣлаться 

можеть честнымъ. Первое, когда прійдетъ вь силу 
отческую, каковы суть тѣ, которыхъ ко дворцу цар- 
скому дають. Второе, естьли отець жениться на той 
оть которой выблядокъ родился. Третіе, хотя бы ея 
не взяль за себя, или бы она супружества не достойна

70
об.

Разд. 
33-го 
стр. 78-я

Разд. 34-го 
втр. 78-я

Саксон. 
стр. 24
§

Тамъ же 
отр. 25-я 
§ 5-й

Тамъ же 
$ 8-н 
Тамь же 
отр. 2б-я 
§ 9-а
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72
об.
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Саксон. 
стр і 675-я 
§ 1-й

Тамъ же 
« 2-й

Тамъ же 
§ 3-й

была, однакъ // по смерти его государь можеть сдѢ- 
латъ выблядка честнымъ, но тогда, когда бы другихь 
закон ных детей не было.

О правахъ усыновленныхъ дЪтей.
a) понятіе о усыновленіи.
b) что требуется относительно къ предмету.

§ 69. Усыновленіе есть выборъ правный или судо
вий для утѣшенія тѣхъ, которые дѣтей не имѣютъ, 
усиновлять же можеть старѣйшій младшаго, младшій 
же старѣйшаго не можеть. Усиновлять можеть нмѣю- 
щій и не имѣющій дѣтей, но чтобы усыновляющій 
былъ вольний.

§ 70. Жена не можеть усиновлять только мужь, 
развѣ бы то особливо женѣ позволено било; можно 
усиновлять такь Мужескій какь и женскій поль, 
только би усиновляемый биль младшій оть усинов- 
ляющаго.

§ 71. Есть другій способь усьшовленія которнй 
зовуть arrogatio, то есть // что надлежить просить и 
вопрошать желаетъ ли себѣ имѣть за отца того, кто 
его усыновляетъ, а усыновляющаго вопрошать, хо- 
четь ли усиновляемаго имѣть за сина, и потому арро- 
дажіа 1 различествуеть оть усьшовленія тЬмь, что 
синь хозяйскій можеть бить усиновлень, однако не 
приходить подь власть усыновляющаго, тѣ же которые 
суть какь би упрошеннне могуть бить и хозяевами, 
и власти отческой подлежать.

§ 72. Усыновленіе бнваеть совершено, властію 
какого-нибудь достоинства, просительное же усинов- 
леніе, одною только властію верьховною утверждается, 
и для совершенія онаго надобно соизволенія обоихь. 
Таковое уснновленіе престаеть по отдѣленію которое 
нечто иное есть, какь освобожденіе судебнимь поряд- 
комь учиненное по соизволенію отческому и снновнѣ- 
му, // но отець сына отдѣлять не должень, а только 
по нижеследующимъ подлиннымъ причинамь, первая, 
естьли отець сина безь милости бьеть, вторая, естьли 
будеть понуждать ко грѣху, третяя, естьли синь вь 
дѣтскихъ лѣтахъ будеть усиновлень, а пришедши вь 
возрастъ похотѣлъ би быть отдѣленнымъ, четвертая, 
естьли сознаеть отець, что по тестаменту ничего сину 
не даеть для его отдѣленія

§ 73 2 Сверьхь сего унйчтожается уснновленіе 
смертію политическою или натуральною такь же и 
достоинствомь, то есть произведеніемь вь чинь. 
Просительнаго усиновленій сила есть такова, что

§ 4-й

§ 6-й

1 Так в тексте.
2 Пагинация параграфов главы, качиная с § 2, исправлена.
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по прошенію усыновленный оставшее по отцу умер- 
шемъ имѣніе взымаетъ и безъ духовной, и можетъ 
духовную оспорывать.//

[VII)
ГЛАВА О РОДСТВѢ.

73
об.

Сакоон. 
стр. 300-я 
§ 4»и

Права 
Саксон. 
стр. 301-я $ 6-й

\іе родственниковъ на линїи, опредѣленіе каждой и 
1 между родными и сродниками.

§ 1. Родство єсть троякое: первое, природное про- 
исходящее отъ рожденія, по которому наслѣдства и 
опеки, идутъ. Второе, происходящее оть свойства; 
свойство же єсть сватовство, и пріятельство персонь 
чрезъ совокупленіе супружеское. Потому, что когда 
два разные между собою домы соединятся, то всѣ кров- 
ные женнины суть его шваграми, а его кровные же- 
ниными. Третіе єсть кумовство бывающее чрезъ кре- 
щеніе и єсть близкость духовная происходящая оть 
тайны крещенія и таковы близкости, суть нижеслѣ- 
дующіе: первая, сыновство между священникомъ 
крестящимъ и между крещеннымъ. Вторая: кумовство 
между священникомъ и отцомъ // крещеннаго, третяя 74 
тоже кумовство между тѣмъ же и матерью крещен
наго. Четвертая, братство между сынами священника 
и сынами крещеннаго, пятая, сьіновство между кре- 
щеннымъ и воспріемникомъ его; шестая, сыновство 
между тѣмъ же крещеннымъ и женою воспріемника 
его. Седьмая, братство между крещеннымъ и дѣтьми 
воспріемническими, осьмая кумовство между воспріем- 
никомъ и отцомъ крещеннаго, девятая кумовство между 
воспріемникомъ, а матерью крещеннаго, оть перваго 
сродства естественнаго наслѣдствія йдуть, а другія 
два ни къ наслѣдію ни къ опекѣ не относятся но токмо 
къ супружеству препятствуютъ. Наслѣдство принад- 
лежить трояко, то єсть на восходящую,. низходящую 
и побочную линіи, и преимущественно // получають 74 
оное по иизходящей линіи сынъ, внукь, правнукь И 
проч. А по нихь по восходящей линіи, какь то отець 
дѣдъ и проч. и сіє получають наслѣдство когда нѣтъ 
нисходящей линіи преимущественно предъ всѣми по- 
бочными.

§ 2. Сынъ и дочь по правамь цесарскилі и духов- 
нымь суть вь первомь степени, а брать сь сестрою по 
цесарскому праву, во второмь степени но по духов
ному вь первомь, такъже сестринцы и сыновцы по це
сарскому праву, суть вь третьемь степени, а по ду-
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Саксон. 
стр.« 50«я 
§ І-и

ховному во второмъ, а что духовное право таковыхъ 
степеней близкость сокращаетъ, цесарское же далѣе 
распространяетъ, то cie дѣлается для того, что ду
ховное право тѣмъ скорѣе супружество позволяло, 
мирское же чтобъ тѣмъ больше наслѣдія происхо- 
дило.//

75 Права и должности между родственниками по взаимндй ихъ' 
связи.

§ 3. Естьли бы сыны малолѣтніе остались по 
смерти отца, то старѣйшій изъ нихъ принимаетъ къ 
себѣ весь герветъ, и въ томъ будетъ ихъ опекуномъ, 
пока они въ совершеннолѣтіе не прійдутъ, а когда 
возрастутъ, долженъ паки имъ взятое возвратить, 
развѣ бы доказалъ, что-нибудь на ихъ пользу обра- 
тилъ, или безъ вины своей по какому-либо насильствію 
или случаю утерялъ.

§ 4. Близкій сродственникъ за сродственникомъ 
свидѣтельствовать не можетъ, кромѣ въ трехъ ниже- 
слѣдующихъ дѣлахъ; первое, отецъ и всякой сродникъ 
о распоряженіи тестамента или духовной записи сына 
или сродника своего; второе въ дѣлѣ супружескомъ; 
третіе когда потребно родъ илй лѣта доказывать.// 

§ 5-й. Близшій по отцу принимаетъ опеку и дол- 
об. Г в-Г  " женъ обязатся и крѣпко обнадежитъ сироту въ цѣ- 

лости не нарушимо содержать имѣнія его то есть съ 
таковымъ закладомъ который бы спортиться и поте- 
рятся такъ скоро не могъ, каковы суть домы, хутора, 
поля пахатные и другія тѣмъ подобные; а ежели бъ 
кто умеръ оставивъ дѣти и имѣніе и родственныхъ 
пріятелей а старѣйшій близкій по отцу не похотЬлъ 
бы опеки принять, тогда судія по власти своей мо- 
жетъ его къ такой опекѣ убѣдить и онъ принужденъ 
будетъ и нехотя принять опеку, естьли праведно не 
извинится.//

Тамъ нсѳ 
СТр. 51-Я 
S 4-Й

Тамъ же 
стр. 52-я 
§ 8 -й

76 [VIII] 

ГЛАВА ОБ ОПЕКѢ.

Когда опредѣляются опекуны. По моральной неспособности.
§ 1. Дѣти несовершеннолѣтніе то есть: мужескій 

поль до 18-ти а женскій до 13-ти лѣтъ своего возраста, 
должны быть по смерти свойхь родителей вь опѣкѣ, 
дабы родительское имѣніе движимое и недвижимое 
не было растеряно или не приведено в упадокь.

§ 2-й. Дѣтимужеска пола вь 14-ти лѣтахъ а дѣвицы 
вь 12-ти могуть требовать опекуна кого захотять за 
соизволеніемь власти, а опекунь не дорослымъ илй

Статута 
разд. 6-ге 
арт. 1 -и

Хельм. 
разд. 65-го 
стр. 97-я
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матери или ближайшімъ родственникамъ ежегодно 
долженъ будетъ отчегь давать съ опеки когда потре
бують.

раэд^” 76-го § 2-й. Правомъ установлено во всякихъ дѣлахъ
« г р . ' 101-я  дѣвицамъ и женамъ въ каждомъ судѣ имѣть повѣрен-

ных // которые бы ходили за дѣлами. Мужъ долженъ 76 
быть опекуномъ женѣ своей буде находится въ домѣ, а об, 
ежели въ отлучкѣ, то должна жена по наставленію 
судьи просить повѣреннаго, который бы былъ мужу или 
ей освойственный, а cie для того установлено, что жены 
большую имѣютъ в судѣ милость нежели мужь; буде 
же женамь присяга опредѣлена будеть, то не пове- . 
ренные ихь, но они сами по совѣсти своей присягать 
должны. Опекуны имѣютъ за жень ручаться1 и при- 
говоренную вещь должны платить. Сей порядокь 
опеки такь долго долженъ быть содержань, пока мужь 
вь домь возвратиться, или пока сама жена похочеть, 
понеже женамь вольно ко всякому дѣлу просить инаго 
повѣреннаго а перваго оставить.

Кѣмъ опредѣляются опекуны. Какія лица обязаны 7/. принимать 77 
на себя званіе опекуновь.

§ 4-й. Отець по смерти жены своей имѣя дѣтей 
несовершеннолѣтнихъ, долженъ быть опекуномъ 
какь надь ними самыми до ихъ совершеннолѣтія, такъ 
и надъ имѣніемъ ихь материнскимъ, и другимь собст- 
венно имъ принадлежащимъ, равно и надъ тѣмъ 
имѣніемъ, которое онь по смерти жены правомъ дѣтей 
своихъ отыскалъ, когда же дѣти прійдутъ въ возрастъ, 
то отець долженъ имъ тѣ имѣнія изь своей опеки усту
пить, и движимость въ цѣлости отдать, не дѣлая ни- 
какого по опекѣ своей отчета.

§ 5-й. Вдова оставшаяся по мужѣ своемь съ дѣтьми 
малолѣтними, и имѣющая по записѣ его опеку надъ 
дѣтьми и имѣніемъ ихь, должна по силѣ того теста- 
мента и записа опекою управлять, и обращать все 
на пользу дѣтъй такъ, чтобы не было убытка траты 
и опустошенія имѣній ихъ.//

§ 6-й. Когда отець умреть не поруча дѣтей своихъ 77 
и имѣній имь принадлежащихъ никому въ опеку, об- 
тогда опеку надь ними и надъ имѣніями ихъ, должны 
принять дяди или родственники.

§ 7-й. Ежели бы сынъ отлучился по воинской 
службѣ, а оставшійся въ домѣ отець умерь, не оставя 
по себѣ другаго совершеннолѣтняго сына или опекуна, 
или же ближняго родственника вь имѣніяхъ тогда 
оть суда имѣетъ быть опредѣленъ кь онымъ опекунъ 
человѣкъ расторопный и добродѣтельный, и въ томъ

Буква ь дописана над строкой.

Раз. 6-го 
арт. 2-й

Разд. б*го 
арт. ІЬ и

Разд. 5-го 
арт. 16 
§ 4-й

Разд. 3-го 
арт. 16 
§ 3-й, 4-й, 
5-й

69



78

Саксон. 
стр. 467 
§ 42

78
об»

Саксон. 
стр. 476-я 
§ 68-и

79

Хельм. 
разд. 66-го 
стр. 97-я

повѣтѣ, гдѣ тѣ имѣнія лежатъ, имѣющій хорошеє по* 
мѣстье, дабы онъ съ тѣхъ имѣній службу земскую 
отправлялъ, и оныя отъ обидъ и убытковъ охранялъ, 
давая въ судѣ во всемъ отчетъ. А когда помянутый 
сынъ съ отлучки возвратиться, то имѣетъ право // 
принять всеимѣніе какъ собственное своє, опекунъ же 
долженъ дать отчетъ въ опекѣ своей; пребывающему же 
въ отлучкѣ отъ дому можетъ и иному кому то имѣніе 
ввѣрить или въ опеку отдать.

§ 8-й. Судъ можетъ опредѣлить опекуна къ тому 
который уже его имѣлъ, что бываетъ по шести причи
нами 1-е естьли опекунъ имѣетъ дѣла въ судѣ съ 
сиротою въ опекѣ его состоящимъ, или когда мужъ 
женѣ своей въ награжденіе за ея вѣно что записываетъ.
2-е ежели опекуна правельнаго въ то время не будетъ, 
то есть: когда-бы онъ занять былъ службою господ- 
скою, или военнымъ походомъ, а на сироту было бы 
въ чемъ настояніе. 3-є ежели первый опекунъ отъ опеки 
откажется, и хотя еще будуть иные опекуны, но къ 
нимъ на мѣсто перваго опредѣляется // иный для удоб- 
нѣйшаго содержанія опеки. 4-е ежели имѣнія сирот- 
скія будуть такъ въ далекомъ растояніи одни отъ 
другихъ, что ихъ одинъ опекунъ досматривать не мо- 
жетъ. 5-е ежели первый опекунъ безчестно опубли- 
кованъ, или оть опеки за подозреніе отставленъ. 6-е 
ежели имѣнія сиротскія прибавились, столько, что 
ими одинъ опекунъ совершенно управлять не можетъ.

§ 9-й. Ежели кто умретъ оставя дѣтѣй малолѣт- 
нихъ, то ближайшій оньис по отду родственникъ бу- 
детъ ихъ опекуномъ до ихъ возраста, а ежели тотъ 
родственникъ и самъ несовершенныхъ лѣтъ и опеку- 
номъ быть не можетъ, тогда его. ближайшій въ родѣ 
и ему въ породѣ равный, имѣетъ ему въ оной опекѣ 
вспомоществовать, до совершеннолѣтія дѣтѣй, или 
пока надь ними // оный ихъ опекунъ не можетъ опеки 
имѣть, и изъ оныхъ имѣній детинныхъ долженъ бу- 
детъ ежегодно отчотъ давать, пока ихъ прямой опе- 
кунъ не будетъ въ состояніи опекою управлять, или 
пока сами сироты въ возрастъ не придутъ.

§ 10-и. Отець пока живъ можеть устроить опеку- 
новъ дѣтямъ своимъ, хотя тЪ назначенные и не могуіъ 
называться подлинными опекунами до смерти отца. 
А буде отець умреть не давъ дѣтямъ опекуновь за своей 
жизни, то ближайшій родственникь, ежели кь тому 
будегь способенъ, имѣетъ быть опекуномь, а когда 
бы сиротьі никакихь родственнйковь или свойствен- 
никовь не имѣли, то должность есть власти всякаго 
города опредѣлить досмотрщика недорослымъ и ихь 
имѣнію.//
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Саксон. 
стр. 475 
§ 66

Хельм. 
разд. 70-го 
стр. 98-я

S£c“sV § 11-Й. Причини по которымъ всякъ оть опеки
§ 7-я отказаться можеть суть слѣдующіе. 1-я ежели кто

много дѣтѣй имѣетъ. 2-я естьли на службѣ господской 
и особливо въ далекихъ странахъ бывать принуждень.
3-я ежели чинь накой общій на себѣ имѣетъ. 4-я по 
убожеству по болѣзни, по непріязни которую сь 
отцемъ сиротиннымъ имѣлъ, и по старости буде 70-ть 
лѣтъ имѣетъ, ибо таковый не только опекуномъ быть 
не можеть, но и самь естьли захочѣть можеть имѣть 
опекуна, такьже и по малолѣтству когда будеть мо- 
ложе 21-го году, а по цесарскому праву — моложе 
25-ти лѣтъ.

§ 12-и. Когда бы по смерти чьей остались дѣти и 
имѣнія и близкіе родственники, и сій отказывались 
принять опеку, то судь властью своєю можеть стар- 
шаго изь них // кь тому убѣдить, буде на сіє не пред
ставить онь правильныхъ причинъ выше прописан- 
ныхъ, вь число которыхъ поставляются еще и ниже 
следующіе: ежели будеть несовершеннаго ума, или 
недругь сиротиннаго отца, или моложе 25-ти лѣтъ, 
или же нѣмый, слѣпый, глухій и проч.

§ 13-й. Буде кто по смерти своей оставить пожитки 
наслѣдственныя и многія долгИ свои, а дѣти его не- 
доросльіе будуть имѣть собственныхъ свойхь опеку- 
новъ, которые не хотѣли бы быть опекунами можеть 
быть для того, дабы кредиторамь скоро не уплачивать, 
тогда кредиторы ближайшаго родственника могуть 
сыскать вь судѣ, и буде онь признается, что онь опеки 
содержать не хочеть по означенной причинѣ, то тако- 
ваго судь должень кь тому принудить,// чтобы си- 
ротинные дѣла за долги на себя приняль, буде же 
присягою очиститься, что не для той причини опеки 
взять не хочеть, то онь не можеть быть принуждень, 
а надлежить требовать оть власти опекуновь сиротам 
и потомь сиротское имѣніе приарестовавь кончить 
на ономь долговую претензію. ‘

§ 14-и. Отъ опеки могуть отказаться: почтенные 
оть республики какимь чиномь, господскіе секретари, 
люди воинскагозванія, дворянѣ, лѣкари, находящіеся 
вь тяжкой болѣзни, такь что и сами своими дѣлами 
править не могуть, имѣющіе 70-ть лѣтъ оть роду, и тѣ 
которые уже троякую опеку вь своем вѣдомствѣ 
имѣютъ.

Сколь долго опеки продолжаются?
Опеки продолжаются до совершеннолѣтія дѣтей, 

какь выше и ниже сего показано.//
Какіе качества требуются въ опекунь.
разд. 6-го § 15-и. Опекуны должны быть не иностранцы, но 
§ Р2 - и 3 ’ *  туземные уроженцы. Люди добрые, благочестивые, не

Хельм. 
разд. 7-го 
€Тр. 99-Я



р а с т о ч н т е л ь н ы е ,  в ъ  т о м ъ  ж е  п о в ѣ т ѣ  г д ѣ  о п е к у  с о д е р -  
ж а т ь  б у д у т ь ,  х о р о ш о  п о м ѣ с т н ы е , а  х о т я  б ы  о н ъ  б ы л ъ  
и  р о д с т в е н н и к ъ ,  т о  т а к ь  ж е  х о р о ш о  п о м ѣ с т н ы й  б ы т ь  
д о л ж е н ъ ,  к р о м ѣ  т ѣ х ъ ,  к о т о р ы х ъ  о т е ц ъ  т е с т а м е н т о м ъ  
н а з н а ч и л ъ .

Какіе лица не способньі къ опекунству?
азд 6-го §  1 б ‘ И - Д у х о в н ы я  ПврСОНЫ, КрОМѣ ТѢХЪ КОТОрЫЯ

арт.' з-н и м ѣ н ія  с в о и  в ъ  т о м ъ  п о в ѣ т Ь  о т ч е с к ія  и м а т е р и н с к ія
§ 4'и [а н е  ц е р к о в н ы я ] \  и  к а к и м ъ - л и б о  о б р а з о м ь  п р іо б р ѣ -

т е н н ы я ,  а  н е  ц е р к о в н ы я  и м ѣ ю т ъ ,  о п е к у н а м и  б ы т ь  н е  
м о г у т ь .

О  л и ц а х ъ  к ь  о п е к у н с т в у  н е  с п о с о б н ы х ъ  п о к а з а н о  
в ы ш е  с е г о  в  § 1 2 -м .

Какія лица предпочтительно опредѣляютъся въ опекуны? II
81 Статута § ^ - И .  ПрЄИМуЩЄСТВЄННО ОПекуНЭМИ МОГуТ быТЬ ТѢ,
об. разд. 6-го к о и х ь  о т е ц ь  в ь  т е с т а м е н т ѣ  с в о е м ь  д ѣ т я м ъ  н а з н а ч и л ь ,  

б у д е  ж е  н е  н а з н а ч и т ь ,  т о г д а  б р а т ь  с т а р ш ій  с о в е р ш е н -  
н о л Ь т н ій  д о л ж е н ъ  и м ѣ т ь  м л а д ш и х ь  б р а т ь е в ь  и с ес - 
т е р ь  в ь  с в о е й  о п е к ѣ .  А е с т ь л и  т а к о г о  б р а т а  н е  б у д е т ь ,  
т о  д я д я  п о  о т ц у  с т а р ш ій ,  о п е к у н о м ъ  б ы т ь  д о л ж е н ь  в  
н е и м Ь н іи  ж е  и  д я д е й  р о д н ы х ъ ,  б л и ж а й ш іе  п о  о т ц у  
к о т о р ы е  и з ь  н и х ь  с т а р ш ій  к ь  о п Ь к ѣ  и м ѣ е т ъ  б ы т ь  
д о п у щ е н ь ,  н о  к о г д а  б ы  о п е к у н о в ь  п р и р о д н ы х ъ  п о  
о т ц у  н е  б ы л о ,  в ь  т а к о м ъ  с л у ч а ѣ  п о  м а т е р и  д я д и  и  и н ы е  
р о д с т в е н н и к и  и м ѣ ю т ъ  б ы т ь  о п е к у н а м и ;  а  в ь  н е д о с т а т к ѣ  
и  п о  м а т е р и  р о д с т в е н н и к о в ь ,  н а й п а ч е  м у ж е с к а г о  
п о л а  м о г у т ь  б ы т ь  о п е к у н а м и  ж е н щ и н ы  п о  о т ц у  р о д с т -  
в е н н и ц ы ,  т а к ь  ж е  с т а р ш іе  и  т ѣ м ъ  д ѣ т я м ъ  б л и ж а й ш і я ,  
а  е ж е л и  ж е н щ и н ѣ 1 б л и з к и х ь  п о  о т ц у  н е  б у д е т ь  т о  д о з в о -  
л я ю т с я  т а к о в ы е  п о  м а т е р и  / /  н о  о н и  д о л ж н ы  б ы т ь  м у ж 
н іє  и и м ѣ т ь  с в о є  п о м ѣ с т ь е  и м у ж е й  д о б р о д ѣ т е л ь н ы х ъ ,  
б л а г о ч е с т и в ы х ъ  и  п о м ѣ с т н ы х ъ ,  к о т о р ы е  е ж е л и  б ы  с ь  

ж е н о ю  с в о є ю  с о в о к у п н о  х о т ѣ л и  т у  о п е к у  п р и н я т ь ,  и в ь  
н е д о с т а т к ѣ  ж е н и н а г о  п о м ѣ с т ь я  с о б о ю  и й м ѣ н ія м и  с в о и -  
м и  с о б с т в е н н ы м и  п о  з а п и с у  и с о з н а н ію  с в о є м у  в ь  с у д Ь  
п р е д с т а в л е н н о м у  н а  с л у ч а й  к а к о г о  у б ы т к а  п о  о п Ь к Ь  
о т в ѣ т с т в о в а т ь ,  т о г д а  д ѣ т и  п р и ш е д ш и  в ь  с о в е р ш е н н ы я  
л ѣ т а ,  н е т о л ь к о  н а  и м Ь н ія х ъ  ж е н и н ы х ъ  н о  и н а  с о б с т в е н -  

‘н ы х ъ  м у ж н и х ь  и с к а т ь  з а  у б ы т к и  п р а в н ы м ъ  п о р я д к о м ь  
м о г у т ь .

§ 1 8 -и . Е ж е л и  б ы  д в а  д о м о т а л и с ь  о п е к и  и  о д и н ь  
б ы  и з ь  н и х ь  б ы л ъ  б л и ж а й ш ій  п о  о т ц у ,  а  д р у г ій  п о  м а -  
т е р ѣ ,  и л и  б ы  о д и н ь  б ы л ъ  в ь  б л и ж а й ш е м ъ  с т е п е н Ь  
н е ж е л и  д р у г і й ,  т о г д а  о с т а е т с я  н а  в о л ѣ  с у д а  н а з н а ч и т ь  
о н о г о  и з ь  н и х ь ,  к о т о р ы й  б ы  с и р о т ѣ  п о л е з н Ь й ш ій  
б ы л ъ . / /  .. .

1 Так в тексте,

арт. 3-Й§ 1-Й

82

Саксон. 
стр. 476 
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Форма избранія опекуновъ и утверждепія. 82
от. роз. в § 19 -й . В с я к і й  о п е к у н ъ  п р и н и м а я  н а  с е б я  о п е к у ,  о б, 
ар! 4. ‘ в о - п е р в ы х ъ  и м ѣ е т ъ  п р е д ъ  в о з н ы м ъ  о т ъ  с у д а  н а  т о  о п р е -  

д ѣ л е н н ы м ъ ,  в ъ  к о т о р о м ъ  п о в ѣ т ѣ  и м ѣ н іе  н а х о д и т с я ,  
п р е д ъ  д в у м я  д в о р я н а м и  т ѣ х ъ  д ѣ т е й  р о д с т в е н н и к а м и ,  
а  е с т ь л и  н е  б у д е т  р о д с т в е н н и к о в ъ ,  и л и  б ы  и х ъ  о п е к у н ъ  
п р и г л а с и т ъ  к ъ  т о м у  н е  м о г ъ ,  т о  х о т я  с ъ  с т о р о н и м и  
л ю д ь м и  д о б р ы м и , в ѣ р ы  д о с т о й н ы м и , и в ъ  т о м ъ  п о в ѣ т ѣ  
п о м ѣ с т ь е  и м ѣ ю щ и м и , с о с ѣ д я м и  б л и з ш и м и  о п и с а т ь  
о б с т о я т е л ь н о  и м ѣ н ія ,  л ю д ѣ й ,  и  в с е  и м у щ е с т в о  Д ѣ ти н - 
н о е , д в и ж и м о е  и н е д в и ж и м о е ,  и  т о  о п и с а н іе  п р и  п е ч а т и  
в о з н а г о  и  д в о р я н ъ  п р и  т о м ъ  б ы в ш и х ъ  д о л ж е н ъ  в п и 
с а т ь  в ъ  к н и г и  з е м с к іе  и  с е б ѣ  в ы п и с ь  и з ъ  о н ы х ъ  в з я т ь ,  
а  п о т о м ъ  п р и н я в ъ  д ѣ т ѣ й ,  о б я з а н ъ  и м ѣ т ь  и х ъ  в ъ  д о б -  
р о м ъ ,  и  ч е с т н о м ъ  / /  с о б л ю д е н іи  и  у ч е н ій ,  д о в о л ь с т в у я  83 
и х ъ  п о  м ѣ р ѣ  и м ѣ н ія  с о  в с е в о з м о ж н ы м ъ  с в о и м ъ  п о - 
п е ч е н іе м ъ ,  т а к ъ  к а к ъ  е м у  с а м о м у  ч е с т ь  п р і я т н а ,  и  
и м у щ е с т в о  и х ъ  д в и ж и м о е  и  н е д в и ж и м о е  х р а н и т ь  в ъ  
ц ѣ л о с т и .

Взаимное отноіиеніе опекуновъ между собою. Когда вдругъ опре- 
дѣляется нѣсколько опекуновъ.

§ 20. Когда для пользы сироть три или четырѣ 
.опекуны оть суда будуть опредѣлены, то заравно всѣ 
онѣ должны имѣть копеченіе о имѣніяхъ сироть; но 
естьли одному или нѣсколькимъ мимо прочихъ будетъ 
поручено правленіе имѣній, которіе по ихъ причинѣ 
и небреженію умалялись бы, то они первѣе позваны
и къ награжденію за убытки принуждены будуть,
сколько ихъ пожитковъ станетъ, буде же который изъ 
нихъ не будетъ имѣть чемъ платить, то другіе това- 
рищи его хотя имѣній сиротинныхъ въ опекѣ своей 
не имѣли, могутъ // быть позваны за то чего сиротамъ 83
не достанетъ, а естьли одинъ изъ опекуновъ умретъ, об,
то і аслѣдники ero должны смотрѣть имѣній и дѣлъ
сиротскихъ, пока всѣ ихъ добра пріидутъ къ своєму 
комплекту, такъ, чтобы на умершаго за опеку боль- 
ше не было иску.

Права и обязанности опекуновъ. Относительно къ лицу, въ раз- 
сужденіи содержанія и воспитанія.
Раэд. 5-го § 21- Р а д и  л у ч ш а г о  и п р и л ѣ ж н ѣ й ш а г о  в о с п и т а н ія  
а р т . ' п - и  д ѣ т и  м а л ы е  о т ъ  м а т е р и  и х ъ  | - к ъ  о п е к у н а м ъ - 1  о т -
* 4"и б и р а е м ы  б ы т ь  н е  д о л ж н ы ,  н о  о с т а ю т с я  п р и  н ѣ й  д о ч ъ

д о  в ы х о д у  е е  з а м у ж ъ ,  а  с ы н ы  д о  с е м и  л ѣ т ъ ,  в ъ  к о т о р ы е  
в р е м я  у ж е  б у д е т ъ  о т д а т ь  и х ъ  в ь  ш к о л у  д л я  н а у к и ,  
о п е к у н ы  ж е  и м ъ  п о к а  о н и  б у д у т ь  п р и  м а т е р и  н а х о д и т ь 
с я  2, д о л ж н ы  п о  в о з м о ж н о с т и  и м ѣ н ія  д ѣ т и н н а г о  и п о

* 1 Дописано над строкой.
2 Буква ь дописана над строкой.

Хельм. 
разд. 74-го 
стр. 100-я
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Розд. 6-Го 
арт. 2-й1 
1 - й  2 - й

84
об.

Тамъ же 
§ 4-й

84 разсмотренію суда на одѣяніе // и пищу давать каж- 
дого года ихь матери.

Вь разсужденіи бракосочетанія?
тамъ же § 2 2 .  Мать дочерей свойхь безь совѣта и вѣдома
$ 5-й опекуновь вь супружество помолвить и отдавать не

должна.
Права и обязанности опекуновъ относительно кь имѣнію состоя- 
щаго вь опекЬ.

§ 23. Отець во время опеки не властень ничего 
изь имѣній вь опекѣ его состоящихь вь посторонние 
руки ни во вѣчность ни вь закладъ выпускать, а хотя 
бы выпустилъ, то дѣти от того кому имѣніе уступлено, 
отыскивать его могуть, только бы давности земской 
вышедши изь опеки не промолчали, а тоть кому бы 
такбвы имѣніе материнскія и прочія дѣтямъ принадле- 
жащія оть отца были уступлены, должень искать сум- 
мы своей на отцѣ, по смерти же его на собственномь 
его имѣніи.//

§ 24. Буде отець или мать имѣютъ нъсколько дѣ- 
тей вь опѣкѣ, и одинь изь нихь будеть лѣтъ совершен- 
ныхъ, то его только часть до равного раздѣлу ему от- 
дать, а прочихъ несовершеннолѣтнил: дѣтѣй сь ихь 
частьми вь опекѣ своей должньг они содержать до со- 
вершеннолѣтія всякаго изь нихь.

§ 25-и. Ежели бы что сь долговременнымъ хране- 
ніемь могло быть подвержено порчи, то таковые вещи 
опекунь должень обратить на дѣньги и все кь пользѣ 
дѣтинной учреждать. А когда старшій сынъ вь совер- 
шенные лѣта прійдеть то опекуны должны будуть 
оныя всѣ имѣнія дѣтинныя движимыя и недвижимыя, 
всякія доходы изъ имѣній и подати чрезъ все время 
опеки своей собранные имь отдать, и отчетъ конечный

85 предь судомь земскимь или // гродскимь предьявить,
за труды же свои со всѣхъ оброковь и доходовь такь же 
и двороваго хлѣба опекуны должны себѣ брать деся
тую часть, 2_вь чемь отчету они не подлежать-2, а 
помянутые девять частѣй, какь на воспитаніе и ученіе 
дѣтѣй, такь и на производство дѣлъ, на воєнную 
службу, на дворовыхъ людей и работниковь употреб-' 
лять и щеть вѣрный вь томь отдать должны, а какого 
рода хлѣбъ вь опеку свою примуть, то все сь опекою 
же и здать должны.

§ 26. Опекуны накладовь и штрафовь на себя при- 
нимать, и воды чрезь мельничную плотину напрасно 
спущать не должны, а рыбу в тѣх водахь для себя 
ловить могуть.

РазД. 6-го 
арт. 4-й 
§ 1-й

Тамъ же 
§ 2 -й

1 Цифра 2 исправлена с другой, 
2—2 Вписано между строк,
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«*з^ жв • § 27-и. Ежели опекунь по завѣщанію отца назначен-
ный или родственникъ или же оть суда опредѣленный, 
не поступить по сему наставленію // и безь вознаго, 85 
и безь стороны не описавши первѣе всѣхъ имѣній об.
дѣтинныхъ, движимыхъ и недвижимыхъ, въ опеку 
вступить, и убытокъ каковъ дѣтямъ причинить, то 
дѣти пришедши въ совершеннолѣтіе имѣютъ право то 
доказывать, и за таковымъ доказательствомъ должно 
быть приговорено сь опекуна взысканіе въ пользу 
дѣтѣй. А хотя бы опекунъ по опекѣ своей утративши 
что-либо умерь, то таковая потеря должна быть на- 
граждена изъ его имѣшя. 

таиъже § 28-й. Ежели опек) нъ держа имѣніе дѣтѣй мало-
"  лѣтнихъ, или того кому оное принадлежить, не по- 

хотить по требованію суда здать изь своей опеки имѣ- 
нія со всѣми принадлежностьми и отдать вь ономь 
отчетъ и довелъ бы до того, чтобы его позвали за то вь 
судь, тогда присуждая отобрать оть него опеку надле- 
житъ // приговорить сь него взысканіе за понесенные 8в 
по оному судопроизводству убытки. Брать старшій 
таковымъ же образомь опеку на себя принимать и 
оную здавать должень, какь выше вообще обь опеку- 
нахь сказано.

56;иг0 § 29. Естьли бы опекунь родственникь или назна-
арт' и ченный оть отца или же оть суда опредѣленный, по

медленности или по нерадѣнію своєму, что изь имѣній 
недвижимыхъ утратиль, то дѣти пришедши' в совершен- 
ный возрасть могуть своей собственности судомь ОТЫС- 
кивать оть того, кто бы тѣмъ имѣніемъ, людьми и 
грунтами владѣлъ, только бы оть совершеннолѣтія 
давности земской не упустили.

Грт>А’б4"Г0 § 30-и. Когда сиротамь, или несовершеннолѣт- 
- нимъ дѣтямъ кто какую обиду вь имѣніи недвижимомь, 

или вь чемь иномь причинить, то опекунь властень 
искать за то правнымъ порядкомь.// А буде онь упус- 86
тить 1 то, вь чемь дѣтямъ есть обида, то они пришедши об.
вь возрасть могуть за оную произвесть искь, только 
бы давности земской не промолчали, но дѣлъ о побо- 
яхъ, грабежахъ, и другихъ мѣлочныхъ обидахь за 

' опекуна судомь оконченныхъ, дѣти возобновлять уже 
не могуть. Потому и опекунь по таковымъ мѣлочнымъ 
дѣламъ, кромѣ дѣлъ о грунтахъ, всякому обиженному 
должень будеть с боярь и подданныхъ техъ имѣній 
вь вѣдомствѣ его состоящихь, справедливость и удов- 
летвореніе учинить, хотя бы и смертной казни винов- 
ный подлежаль и самь онь расправиться обязань, но 
за собственное его преступленіе взысканіе имѣетъ

Слово правлено.
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Разд. 6-го 
арт. 10*и

Разд. 6-го 
арт. 14-и

Разд. 6-го 
арт. 15-и

Разд. 5-го 
арт. 11-и1 
§ 2-й

быть на принадлежащемъ ему имѣніи, а не на дѣт- 
скомъ //

§ 31. Опекуны не могутъ имѣнія дѣтиннаго е ъ  
опекѣ ихъ состоящаго продать, или каким-либо обра- 
зомъ утратить и граничить; а ежели опекунъ инако 
учинить, то дѣти по совершеннолѣтіи не промолчавъ 
давности земской, имѣютъ право отыскивать судомъ 
имѣніе своє отъ того, кто онымъ владѣеть.

§ 32. Содержащій чужое имѣніе въ своей опекѣ, 
ежели за какіе обиды по сосѣдству или за долги и по 
другимъ дѣламъ будетъ судомъ обвиненъ, то за своє 
преступленіе по приговору суда изъ своего же имѣнія 
платить долженъ, въ недостаткѣ же онаго и на немъ 
самомъ взысканіе чинено быть должно, а имѣніе въ 
опекѣ его состоящее отъ того взысканія свободно.

§ 33. Естьли бы опекуны назначенные, или родст- 
венники начавъ по завѣщанію // за какую-либо дѣ- 
тинную обиду судомъ искать, и не окончивътого дѣла, 
одинъ изъ оныхъ умретъ, то оставшійся можетъ оканчи- 
вать дѣло. Но когда всѣ опекуны до окончанія дѣла 

, помруть, тогда ближайшіе родственники тѣхъ дѣтѣй 
имѣютъ быть допущены къ опекѣ. А естьли не будетъ 
ближайшихъ, то судъ опекуновъ хотя стороннихъ 
опредѣлить долженъ которые по оному завѣщанію 
поступать будуть въ искѣ за обиду дѣтинную такъ, 
какъ и тѣ первые опекуны въ завѣщаніи именно про- 
писанные.

§ 34-и. Естьли мать въ опекѣ оть отца ввѣренной 
поступить не порядочно, и дѣтинное имѣніе и дѣньги 
во зло употребить, то дяди а вь неимѣніи ихъ иные 

♦ родственники тѣхъ дѣтЬй могуть ея за то // призвать 
позывами на рокъ завитый вь судь земскій, и за дока- 
зательствомь ихь о ея расточеніи, должна она опеку, 
имѣніе и дѣтѣй отдать родственникамь; подь словомь 
же расточенія разумѣть надлежить то, если бы она 
неумѣренными податьми, наказаніемь и поборами 
людѣй вь оныхъ имѣніяхъ отягощала, хлѣбъ и иные 
вещи домовыя теряла, и ничего дѣтямъ вь домѣ не 
пріумножала. А когда дядѣй и иныхъ родственниковь 
не будеть, то судь земскій онаго повѣта по увѣдомле- 
нію имѣетъ такову расточающую вдову именемъ дѣтѣй 
на завытый рокь предь себя позвать, и когда такь 
окажется, ту опеку отобравь оть нее, на тѣхъ же ро- 
кахь установить опекуна имѣющаго вь томь по- 
вѣтѣ хорошія 2 помѣстья и ему дѣтѣй, имѣнія и всякія 
богатства судебнымъ порядкомь // описавь и вь кни-

1 Номера раздела и артикула правлены.
2 Слово правлено.
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ги внеся вручить, который все то имѣетъ въ цѣлости 
до совершеннолѣтія дѣтѣй содержать, и поступать по 
вышеписанному наставленію опекунамъ опредѣлен- 
ному. Мать же ихъ ежели что утратила, должна 
будеть ту всю потерю дѣтямь своим заплатить сь 
приданаго, или изь собственнаго своего имѣнія.

§ 35. Ежели бы опекунь, и всякій временно со- 
держащій имѣніе, разграничать оное не допустиль, 
подкотораго, то наслѣдники не должны вь томь убыт- 
ка несть, но самь здЬлавшій таково препятствіе nd 
упрямству, враждѣ и зависти должень за то своимь 
имѣніемъ за призывомъ вь судь отвѣчать, предохра- 
няя вь прочемь право вѣчности имѣнія до совершен- 
нолѣтія дѣтѣй.//

' § 36. Опекуны не должны отвѣчать въ судѣ ПО 89 
дѣламъ малолѣтнихъ дѣтѣй въ опекѣ ихъ состоящихъ, 
въ искѣ на нихь о имѣніяхъ отческихъ и материнскихъ, 
купленныхъ и выслуженныхъ, но тѣ дѣла должны быть 
отложены до совершеннолѣтія дѣтѣй.

§ 37. Опекунь ежели что-либо отъ сироты, или 
оть того надь кѣмъ опеку онъ содержитъ, получитъ 
какимъ-нибудь образомъ, то все то получаеть не
праведно.

§ 38-и. Дѣвицы и вдовы могуть собственность свою 
безь воли опекуна своего продать; ежели бы опекунь 
ихь наслѣдникомъ того имѣнія не был.

§ 39. Опекунь имѣній дѣтинныхъ не должень 
разорять или тер ять, ибо то относиться кь его же 
убытку, а должень такьже ежегодно // отчоть давать 89
и оныя сь великимь тщаніемь досматривать. А ежели об-
какой убытокъ здѣлается, то должень оный или на- 
граждать или присягти, что оный послѣдовалъ не по 
его нерадѣнію, и сіє должень онь исполнить вь то 
время, когда дѣти вь возрасть прійдуть.

§ 40. Ежели умреть сирота, то получающій* по 
немъ наслѣдіе вь имѣніи можеть требовать оть опе
куна отчоту, которому когда не повѣрятъ, то«опекунь 
должень удостоверить его своєю присягою, но токмо 
при учиненій отчота за послѣдній годь, потому что 
онь за прошедшіе года уже отчоть даль, пока еще си
рота былъ живь.

§ 41-й. Опекунь за тягости вь содержаніи имѣній 
детинныхъ, можеть изь оныхъ имѣть свою пользу, 
какь то ежели тѣ имѣнія требують строенія и починки, 
и то все опекунь своими // деньгами ( исправить, то 90 
изь нихь плодь и прибыль получатъ имѣетъ, не да- 
вая никакой подати, развѣ бы давать ея обѣщалъ.

§ 42-и. Естьли опекунь пустое имѣніе дѣтинное 
приняль, и оное на щастье то есть на убытокъ, или

77



Саксон. 
стр. 472-я1 
§ 54-и

90 ’ 
об.

Саксон. 
стр. 472-я 
§ 53-и

Тамъ же 
§ 56-и

Тамъ же 
стр. 473- 1 
и 474-я 
§ 59 и 
60-и

91

91
об.

на корысть своимъ иждивейіемъ починиваль и устрои- 
валъ, то въ случаѣ смерти опекуна, наслѣдники его 
корысть получають, награждая сироть окладомь.

§ 43-и. Ежели опекунъ имѣетъ совокупныя съ 
сиротою имѣнія, то отчоту не подлежить, потому что 
вь оныхъ нераздѣльно живеть, но ког^а сиротьі вь 
возрасть прийдуть, и имѣніями оными подѣлятся, 
тогда онъ долженъ будетъ отдать отчотъ, или въ 
случаѣ смерти его, потомокъ долженъ въ томъ развѣ- 
даться 2. //

§ 44-и. Буде бы сирота опекуну по щоту въ чемъ 
задолжился, то имѣетъ заплатить ему или его потом- 
камъ, но-опекунъ долженъ отдать сиротѣ имѣніе во 
владѣніе.

§ 45-и. Когда опекунъ ясные и доказательные дол
ги за сироту уплативъ, умретъ то потомки его бли- 
жайшіе суть къ доказательству того платежа.

§ 46-и. Причины для которыхъ опекунъ имѣнія 
дѣтинные продать можетъ когда то предъ судомъ до- 
кажетъ, суть слѣдующія: 1-я когда вдова домагается 
вѣна, то опекунъ можетъ имѣнія дѣтинныя продать 
и вѣно отдать, потому что тѣ имѣнія суть закладомъ 
е я .3 2-е въ случаѣ голоду таковаго, что инако сироть 
не можно пропитать. 3-я ежели оное имѣніе насильно 
было завладѣнное, и хотя бы кто искать за оное, а 
опекунъ бы защитить его не могь. 4-я ежели бѣдные 
сиротьі будуть имѣть нужду защищаться оть не- 
прававеднаго утѣсненія.// 5-я ежели какіе имѣнія 
сироть будуть вь закладѣ у жидовь, или какимь- 
нибудь образомь не свободные, оть чего всякій дѣнь 
наклады или лифа ростуть, или другой какой убытокъ 
происходить. 6-я ежели какіе ясные и доказательные 
долги будуть на имѣніяхъ дѣтинныхъ, а особливо еже
ли будетъ записъ таковый, что вѣрнтель оными имѣ- 
ніями можеть управлять по своей волѣ. 7-я по другимь 
справедливымъ причинамь, какь то: для искупленія 
невольниковъ. Кромѣ же оныхъ причинъ имѣнія 
дѣтинныя никакимь образомь проданы быть не могутъ. 
А ежели бы безъ которой изъ тѣхъ причинъ опекунъ 
имѣнія дѣтинные продалъ, то сироты пришедши въ 
совершеннолѣтіе могутъ оныя отыскать, кромѣ ежели 
бы опекунъ доказалъ, что тѣ дѣньги употребилъ вь 
пользу дѣтѣй же, и тогда сирота желающій отыскать 
имѣніе долженъ будетъ возвратить дѣньги // покуп- 
щику, но ежели сирота пришедши въ совершеннолѣтіе,

1 Цифра 2 правлена.
2 Далее вытертый текст. 
8 Написано по витертому.
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промолчитъ годъ и шесть недѣль не производя иску 
объ ономъ имѣніи, то уже и молчать долженъ. Однако 
же, буде бы въ то время когда приходилъ 1 въ совер- 
шеннолѣтіе находился въ иной землѣ, то до 31-го 
года и 6-ти недель не можеть промолчать давности объ 
оныхъ имѣніяхъ.

§ 47. Ежели на сироту будеть въ судъ искъ во 
время отлучки опекуна его, то ему должны быть опре- 
дѣлены сроки для представленія опекуна, который 
буде въ судѣ не станетъ, и помощи сиротѣ не подасть, 
то истецъ на сиротѣ искъ свой получитъ. Но сіе ра- 
зумѣется токмо въ дѣлахъ уголовныхъ о обидахъ, ибо 
по другимъ дѣламъ сироты въ судъ позываны быть не 
могуть пока не прійдутъ въ совершеннолѣтіе //

§ 48-и. Всякаго опекуна судомъ утвержденнаго 92 
власть надъ сиротою есть такова, что въмѣсто сироты ■ 
можеть въ судѣ поступать, права его искать, иски 
слушать, и на оные отвѣтствовать, обѣщать и под- 
тверждать. А естьли бы что сирота безь воли опекуна 
учиниль, то есть не сильно, потому что сирота ни ис
кать ни наслѣдія принимать, ни объ ономъ въ судѣ 
вступать, ни оных употреблять, ни обѣщать, ни обѣща- 
нія отъ инаго принимать не можеть безь соизволенія 
опекуна своего, хотя бы и сь корыстію его было, для 
того, что все то опекунь въмѣсто его дѣлать дол
жень.

§ 49. Буде сыну пройдеть 21 годь по смерти одного 
изь родителей, тогда оставшійся по силѣ права будеть 
принужденъ раздѣлить имѣніе, а когда опекунь или 
дрсмотрщикъ имѣніе сироты или малолѣтняго расто- 
чаеть,// то мать или другой родственникъ, имѣетъ 92
просить на опекуна и досмотрщика, которому началь- об*
ники гражданскіе и дворянскіе могуть властію своєю 
приказать противу жалобы отвѣтствовать и убытки 
наградить буде, сьпцется допряма, что онь расточаль 
имѣніе дѣтѣй, а тѣмъ себѣ нанесетъ безчестье, и ужё 
больше досматривать того ихъ имѣнія не можетъ. 
Когда бы опекунь взятъ былъ в пленъ отъ непріяте- ‘
лѣй, то имѣютъ избрать на мѣсто его другаго, но естьли 
возвратиться, то по-прежнѣму имѣетъ быть опекуномъ 
или досмотрщикомъ. Опекунь сиротинные пожитки въ 
досмотръ свой принятые, должень на корысть той 
сироты употреблять, буде же онь учинить, что про- 
тивное праву, то сиротѣ на него просить вольно коль 
скоро вь совершенные лѣта прійдеть, опекунь же 
должень // будеть отвѣтствовать, а недорослый имѣю- 93
щій 14-ть лѣтъ, ежели похочеть можеть требовать
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иного опекуна, хотя-бы первый опекунь и имѣніе 
его хорошо или худо содержаль, испрося у родст- 
венниковь на/ то соизволенія, ибо когда бы онъ себѣ 
по волѣ и мыслѣ своей хотѣлъ опекуномь избрать, 
тогда судь и сродственники должны вь томь ему вос- 
пятить, и оставя перваго опекуна, буде сей имѣніе 
его порядочно содержаль.

§ 50. Всякій молодець который. самь своего имѣнія 
содержать не можеть, должень имѣть опекуна пока 
ему будеть 21 годь, и вь то время имѣніями своими 
править не можеть разьвѣ по соизволенію опекуна, 
а буде опекунь умреть, то молодець имѣній свойхь 
правильно искать можеть на какихь-нибудь его 
наслѣдникахъ.

§ 51. Сирота отдавъ имѣніе своє кому-либо по со- 
вѣту опекуна, ежели І/ вь томь никакой корысти 
имѣть не будеть, и то сыщется допряма, то можеть 
требовать удовлетворенія оть наслѣдниковъ опе
куна.

§ 52. Естьли по смерти опекуна сыщутся у его 
дѣньги сироть принадлежащіе, на нужды сего не из- 
держанныя,. то наслЬдники опекуна должны сиротѣ 
наградить прежде изь тЬхь же оставшихся денѣгъ 
нежели изь свойхь. Сіє право постановлено для тѣхъ 
сироть, которые имѣютъ 14-ть лѣтъ, а по прошествіи 
оныхъ лѣтъ должны имѣть досмотрщиковь до 21 года, 
и чтобы сдѣлали по совѣту и наставленію досмотрщи- 
ка, то имѣетъ быть сильно и важно, однакожь до- 
смотрщику надлежитъ вѣрно имѣнія ихь смртрѣть, 
для того, что дЬти не дорослые не могуть разумѣть 
того какь самимь себя отъ убытковъ сохранить мож
но,// а буде досмотрщикь купно сь двумя свидѣ- 
телями явно покажеть, что вещь какая того сироты 
для его корысти кому продана или дарована, то вь 
томь не будеть онь виновень. По смерти же досмотр- 
щика, нужно быть для такова доказательства тремь 
свидѣтелямъ вѣры достойнымъ, имѣющимъ о томь 
прямое извѣстіе какь дѣло шло.

§ 53-и. Званіе опекуновь и должность состоить 
особливо вь томь, чтобы вещи и имѣніе сироть явно 
вѣрно и особенно переписать, опись порядочно сочинить 
и оной копію точную вь правленіе гражданское или 
вьсудь отдать, и означеннаго времени щоть сь опеки 
чинить, вообще же во всѣхъ тѣхъ вещахь такь посту
пать, какь вѣрному и добродѣтелыюму всякому вь 
такомъ случаѣ дѣлать надлежитъ, подъ закладомъ 
всѣхъ своихъ имѣній.//

§ 54. Всякій опекунь не имѣетъ такой силы, чтобы 
долги сиротскіе оставлять или умалять.
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Когда имѣются опекуны опредѣленные судбмъ.
§ 55-и. Естьли опекунъ отъ отца назначенный или 

отъ суда земскаго опредѣленный, неисправно и съ 
убыткомъ дѣтей опекою распоряжалъ, то судъ земскій 
за призывомъ его по силѣ сего статута на рокозавитый 
и по доказательству о утратѣ опеку отъ него отобратъ, 
и иному кому по силѣ права, только бы добродѣтель- 
ному и хорошіо] помѣстному вручить оную, а причи- 
ненные первымъ опекуномъ въ дѣтскомь имѣніи убытки 
приговорить и взыскать имѣетъ.

§ 56-и. Ежели дѣтинныя имѣнія *въ разныхъ ио- 
вѣтахъ состоятъ, тогда тотъ судъ въ въдомствѣ кото- 
раго // будетъ больше такова имѣнія, опредѣляетъ 
опекуна, которой прі ономъ имѣніи и всѣ другіе хотя 
въ разныхъ повѣтахъ лежащія содержать и ими рас- 
поряжать имѣетъ, но опекунъ долженъ быть не очень 
старъ, добраго поведенія и управляющій домом своим 
порядочно.

§ 57. Ежели дѣвица или вдова правомъ общимъ 
на опекуна своего будеть искать за потеряніе или от- ‘ 
даленіє лѣнна, вѣна или собственности, а онь по тремь 
сыскнымъ вь судь не станеть, то какь подозрительный 
имѣетъ быть отставлень оть оной опеки, которую судія 
принявъ, обязанъ имѣніе неправедно отлученное или 
отнятое отыскать.

§ 58. Подозрительный опекунь можеть быть от
ставлень властію суда, хотя бы на его никто не жало- 
вался, а особливо потому, ежели бы вещи // сиротскіе 
худо продаваль, возбраняль надлежащее пропитаніе 
гиротѣ, описи имѣнія не учиниль, или дѣнѣгъ сирот- 
скихь на проценть не отдаль.

§ 59. Судья имѣетъ быть женѣ опекуномь, когда 
ей мужь что взаимно записываетъ, или когда она на 
опекуна своего ищеть за завладѣніе ея имѣніемъ.

§ 60-и. Судь который опекуновь без пристойнаго 
разсмотренія утверждаеть, а порукь за ними не при- 
нимаеть, должень отвѣтствовать за непорядочиое’ 
управленіе опекою.

Какъ опека прекратиться можетъ?
§ 61. Всякая опека оканчивается тѣмъ 1-е когда 

сирота прійдетьвь возрасть. 2-е когда себя кому иному 
усыновляетъ. 3-є когда его вь плѣнъ возьмуть. 4-е еже
ли опекунь подь извѣстнымъ // уговоромь пристав- 
ленъ былъ. 5-е когда опекунь или сирота умреть.
6-е ежели опекунь или сирота чина своего лишится.
7-е ежели опекунь токмо до уреченнаго времени былъ 
опредѣленъ. 8-е ежели опекунь по подозрѣнію оть 
опеки отставлень, или онь по правильнымъ причинамь 
отказался.

Тамъ же 
§ 21

Саксон. 
стр. 465-я 
§ 33-и

Саксоп. 
Стр. 458-я 
§ 12-и

Там ь же 
стр. 464-я 
§ 28

95

95
об.

96

g  2-1906 81



Саксон. 
crp. 476-я 
§ 67

Хельм. 
разд. 72-го 
стр. 99-я

§ 62. Сирота пришедши вълвозрастъ и желая изь 
опеки выйти, должень доказать своє совершеннолѣтіе, 
свидѣтельствомъ ближайшіхъ родственниковъ двухъ 
по отцу и двухъ по матери, и тогда уже властенъ онъ 
будетъ поступать съ имѣніями своими по волѣ своей 
безъ препятствія опекуна, кромѣ ежели бы опекунъ 
имѣлъ какую надежду къ наслѣдію въ недвижимомъ 
имѣніи, которое потому и не можетъ вышедшій изъ 
опеки выпустить изъ своего владѣнія безъ воли опе
куна.//

§ 63. Когда детина прійдетъ въ свои лѣта, то есть 
въ 21 годъ, то ему опекуна имѣть не надобно, только 
бы былъ онъ способенъ къ правленію имѣній своихъ 
съ корыстію, а что женамъ и дѣвицамъ всегда надле- 
житъ имѣть опекуновъ, то есть явно извѣстно.//



{к н и г а  ii ;

ВЫПИСКА
из правъ въ Малороссіи 

употребляемыхъ, 
учиненная по руководству 

на І 1-е отдёленіе 
о д ёяніяхъ



Титульный лист кн, 2 (д. 364)



Противу многихъ статей или вопросовъ, въ руководствѣ озна- 
ченныхъ не имѣется въ тѣхъ правахъ законоположеній. Почему 
таковыя вопросы въ сей выпискѣ и не прописаны, ради избѣжанія 
лишняго письма и повторенія о томъ, что по такому-то предмѣту 
пѣтъ постановленій.

ОГЛАВЛЕНІЕ

О дѣяніяхъ вообще 
О дѣяніяхъ въ особенности 
О договорахъ
О дѣяніяхъ непозволенныхъ

[IX]

0  ДѢЯНІЯХЪ И ПРАВАХЪ 
ЧРЕЗЪ ОНЫЯ ПРІОБРѢТАЕМЫХЪ.

Вмѣненіе:
1-е. Что сказано в законахъ о вмѣненіи?
2-е. При какихъ дѣяніяхъ имѣетъ оно мѣсто?
3-є. Означены ли въ законахъ сгепени вмѣненія?
4-е. Чемъ опредѣляются сій степени вмѣненія?
5-е. Полагается ли по закону различіе между послѣдствіями 

дѣяній необходимыми, непрямыми, и непредвидимыми.
6-е. Въ какихъ случаяхъ послѣдствія дѣяній почитаются не- 

обходимыми, непрямымй и непредвидимыми? //
7-е. Въ какихъ случаяхъ должно отвѣтствовать за необходи- 

мыя послѣдствія?
8-е. Въ какихъ случаяхъ за непрямыя послѣдствія?
9-е. Въ какихъ случаяхъ даже и за непредІ -видимыя—1 по- 

следствія?
10-е. Что полагается въ законахъ касательно неосмотритель- 

ности?
11-е. Полагается ли различіе между неосмотрительностію 

грубою или важною, неважною и самою маловажною?
12-е. Въ какихъ случаяхъ неосмотрительность почитается 

грубою или важною, неважною или самою маловажною?
13-е. Равно ли надлежитъ отвѣтствовать за грубую иДи важ

ную неосмотрительность, Какь и за умы-//шленное намѣреніе?
14-е. Всегда ли должно отвѣтствовать за неважную неосмот

рительность?
15-е. Вь какихь случаяхь по закону вмѣняется вь вину и са

мая маловажная неосмотрительность?

Стран,
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Всѣ оныя вопрош обьясняются по разнымъ пред- 
мѣтамъ обстоятельно изъ правъ выписаннымъ, по 
отделеннымъ статьямъ о непозволенныхъ дѣяніяхъ; 
по которымъ статьямъ изображены въ подробности 
вопрош, согласныя съ содержаніемъ вышеписанныхъ, 
и гіо которымъ каждый таковый же предмѣтъ одинъ 
по другому расположены.

Можетъ ли вмѣненіе вь вину подвержено быть измѣненію, смотря 
по степени умственныхъ способностей дЬйствующаго? //
Стат § 1-й. Дворянинъ и простато состоянія человѣкъ,
разд! 14-го имѣющій ОТЪ рОДу 16 ЛѢТЪ Э НЄ бОЛѢе, ЄЖЄЛИ буДвТЬ 
арт. п-й обвиняемъ въ кражѣ, или и съ поличнымъ приведень, 

не подлежитъ тѣлесному наказанію, кромѣ что за 
причиненной имъ убытокъ родители или родственники 
его удовлетворяютъ вдвоє изъ принадлежащей ему 
части имѣнія; а когда онаго нетъ, то виновный должень 
отслужить; и за таковымъ удовлетвореніемъ оный 
поступокъ чести его не вредитъ. Но обвиняемый вь 
нѣсколькйхъ кражахъ, и при поличіи подлежитъ 
тѣлесному наказанію.

Когда вмЪненіе не можетъ имѣть мѣста •
— по неспособности дѣйствующаго,
— дѣтей и несовершеннолѣтнихъ.
Вь какихъ лЪтахъ дѣянія имЬютъ законную силу?
Въ какихъ случаяхъ предполагается, что дѣяніе Н учинено су- 
маигедшимъ тогда, когда онъ приходить въ разсудокъ?

О семъ значить 1-го отдѣленія о лицахъ въ главахъ: 
о возрастахъ; о физической и нравственной способ- 
ности; d дѣтяхъ и опекѣ.

[§ Iа.] Особо того касательно до сумашедшйхъ 
постановлено.
Безумный, пришедши въ совершенный разумъ, еже
ли бы паки впалъ вь безуміє, и въ таковомъ состояніи 
кого убилъ, должень быть казненъ, со взысканіемъ 
съ него поголовныхъ денегь, потому, что онъ зная 
свой припадокъ, должень имѣть надь собою при- 
смотрь.

Могуть ли быть вмЪняемы вь вину дѣянія учиненныя вь пьянст- 
eb?
Стат § 2. Кто бы въ пьянствѣ или съ умысломъ наѣхалъ
раэд! 11-го лошадью на беременную женщину какова-либо состоя- 
арт. 15-й нія> или ея побилъ, // а она бы родила мертваго мла-

денца, остав1_шись_1 сама жива, таковую должень тотъ 
по ея состояніго наградить, сидѣть подь стражею чет
верть года, и понести церковное покаяніе. Въ случаѣ 
же, что мать и младенецъ отъ оной причины помруть, 
подлежитъ смертной казни, со взысканіеж изъ имѣнія

Стат.
розд. 11-го 
арт. 35*й 
§ 4-й

1~"1 Написано по витертому.



его поголовныхъ денегь за одну только мать. Но ежели 
бёзъ умысла а случайно, причинено то будеть беремен- 
ной женщинѣ, тогда обь ономь надлежить судить 
какь о неумышленномъ убійствѣ.

11-ГО § 3-й. Кто бы вь пьянствѣ, или по другому какому
ар т." 22 злому умыслу началь вь какомъ-нибудь мЬстѣ СЬ 

кѣмъ ссору, а сей охраняя своє здоровье убилъ бы его, 
и доказаль, что онь // здѣлалъ то неумышленно, но вь 
оборонѣ, таковый убійца платить только поголовные 
деньги.

Дѣянія признанныхъ отъ суда за расточителей, относительно 
имѣнія ихъ, почитаются ли по законамъ дѣйствительными? Ког
да они совериіенно лишаются права распоряжать своимъ имѣ-

§ 4. По праву римскому возбранено расточитель- 
ному человѣку управленіе имѣніями его, хотя бы они 
и собственные его были; которое право изстари бьтло 
содержано. Нынѣшнихъ же времень судьи и началь
ники, естьли сыщется таковый человѣкъ, который ни 
мѣры, ни времени, ни конца вь правленій не имѣетъ 
и имѣнія свои напрасно расточаеть и теряеть, при
дають обыкновенно таковому досмотрщика или уп
равителя, II подобно какь и лишеннымъ ума, сь тѣмъ, 
чтобы рни жили подь присмотромь столь долго, пока 
лишенньїй ума не вразумится, а расточитель имѣній 
нрава своего не исправить. А когда сіє послѣдуетъ, 
то они по правамь не будуть уже подь правительсг- 
вомъ досмотрщиковъ. Таковые досмотрщики бываютъ 
ближніе родственники по отцу. А хотя бы означенные 
люди и 1 имѣли досмотрщиковь, однако дѣла свои 
и людскіе, пока вь судѣ управленіе ихь имѣніями 
отказано не будеть, отправлять могуть.

На какой конецъ предписывается форма дѣяній? Въ какомъ слу- 
чаѣ за несоблюденіе формы предписанной, уничтожается самое 
дѣяніе?
Стат § 5. Кто бы хотѣлъ помѣстье своє во вѣчность кому
розд.' 7-го уступить, // тоть должень явясь въ судъ гродскій,
арт. 2-й предьявить запись справленный предь воєводою и

старостою, признать оный, и дать записать вь книги 
слово до слова, а потомь взять выпись за печатью и 
подписомь собственной его руки. Таковыя запись 
и выпись имѣютъ существовать чрезь два срока от- 
правленія земскихь судовь а не далѣе, вь теченіи же 
оныхъ должны быть перенесены вь судь земскій для 
записанія вь книгу, изь которой надлежить взять 
выпись подь печатьми судебныхъ членовь. А когда 
вь теченіи тЬхь двухь срокой запись не будеть пере-

ніемъ?
Прав, 
саксон. 
сгр. 738 
S 1

1 Дописано в строку,



несенъ въ земскій судъ, то оиый никакой силы не 
имѣетъ, и значащейся въ немъ вещи тотъ, кому оная 

. уступлена, удержать не можеть. Въ случаѣ же, что 
не будеть на лицо воєводь и старость вь судѣ и вь 
городѣ, надлежить явить и признать запись лично на 
судѣ предь подстаростою, судьею и писаремь, и взять // 
выпись за подписаніемь и за печатьми ихь, и по край
носте двухъ таковыхъ чиновниковь, буде третій пи
сать не умѣетъ. А ежели который запись, на вѣчность 
комудаваемый, не будеть справлень по постановленію 
сего статута, таковый есть ничтожный, и вещи вь 
немь означенной никто удержать не можеть, только 
бы претендатель не пропустиль давности земской (де
сяти лѣтъ) для опроверженія онаго. 

розд' 9-го §  6 '  Братья родные, или другіе родственники со- 
а р т .' 26 вершеннолѣтніе, имѣющіе какое-либо имѣніе нераз- 

дѣленное, ежели добровольно похотять раздѣлить оное 
на части, и росписавши между себя, подадуть о томь 
листь сь приложеніемъ дѣльчихъ реестровь за свои- 
ми печатьми, а кто писать умѣетъ, за своимь подпи- 
сом, II также и за печатьми честныхъ людей, и ту 
раздѣлку вь судѣ признають, то оная вѣчно существо- 
вать должна. Также и та раздѣлка вѣчно вь своей 
силѣ оставаться должна, которая по производству 
дѣла между несогласными будеть постановлена су
домь. А естьли бы только листы и реєстри дѣлчіе 
одинь другому дали безь предьявленія ихь вь судѣ, 
и потому чрезь десять лѣтъ владѣли, таковая раздѣлка 
вѣчно имѣетъ быть хранима. Однако ежели кто оную 
раздѣлку, вь судѣ не явленную, похочеть, до исте- 
ченія десяти лѣтъ, вновь учинить, и о томь братьей 
своихь или родственниковь вь судь позоветь, то ему 
надлежить приговорить новую раздѣлку. Но ежели бу
дуть вь дѣлчихъ листахъ упомянуты каковыя обяза- 
тельства и заруки, о ненарушеніи той раздѣлки, // 
то все то каждый по своєму обязательству и по раз- 
смотрѣнію суда заплатить должень, и тогда присту
пить кь раздѣлкѣ.

§ 7. Форма о записаній приданаго показана вь 
главѣ о бракѣ в §§ 35, 36, 37.

Опредѣленіе времени или сроковъ. Какь считается годъ и какь 
денъ?
Прав § 8. По предмѣту о вольности сказано: Кто сидить
Магдебург, вь городѣ безь порока годь и день, т о  с іє  надлежить
етр. 42-я разумѣть такь, что пока годь и день не пройдеть, мо

жеть одинь другаго о вольности затруднять. Но когда 
годь и день пройдеть, то оный останется при своей 
вольности. Годь же и день по правамь числится годь 

/и шесть недѣлъ.//



Что опредѣляется по закону, когда исполнить обязанность слу- у
чится вь такой .день, вь который подобныя дѣянія по полицей-
скому или церковному постановлені/о соверилаемы быть не могуть?
Стат § 9. Рочки на двѣ недѣли для отправленія судовъ
розд.' 4-го . гродскихъ (уголовныхъ) должны быть каждого мѣсяца, 
арт. зз-й начинаясь съ 1-го числа;,а буде бы 1-го числа случился

праздникъ, то на другой онаго день 1 рочки начина- 
ются.

саксон. §  Ю. Безчестно опубликованнаго вольно имать
стр. 688-я или удержать вь день праздничный, и вь день оть суда
§ 1,2 свободньш, но судить его не можно, развѣ бы на самомь

дѣлѣ былъ поймань. Вь день оть суда свободный при
сягать не надлежить, кромѣ только о покоѣ и проти
ву злодѣя на самомь дѣлѣ поиманнаго.П

Кто вь праздникъ насиліе здѣлаетъ, того праздникь ^
не защищаеть, такь какь ни церковь, ни ограда цер- об.
ковная не защищаеть того, который на тѣхъ мѣстахъ 
здѣлаетъ какое преступленіе. Естьли кто о чемь-нибудь 
будеть просить вь судЬ вь день-оть суда свободный, 
кромѣ уголовнаго преступленія, то судья вь присутствіи 
челобитчика и отвѣтчика имѣетъ судить, и отвѣтчику 
сказать, чтобы онь или винилься и вь срокь платиль- 
ся, или вь случаѣ запирательства присягнуль. Однако 
вь день оть суда свободный не надлежить учреждать 
суда, а кто должень присягать, то не вь праздникь, но 
вь день для суда установленный здѣлать то должень.//

[X] 8
О ИЗЬЯВЛЕНІЯХЬ ВОЛИ.

Какія дѣянія могуть быть предмѣтомъ изьявленія воли?
Имѣются' ли изь сего, вь разсужденіи нѣкоторыхъ дЪяній, 
изьятія?
И кркія именно?
Сакоон § 1. Дарь учинить можеть хозяинь и господинь
прав.  ̂ вещи даримой, однако ни слуга, ни сынъ, ни сырота,
ГГ ни монахь, ни епископъ, ни бѣшенный, ни расточи-

тель имѣній, ни' тоть, которому право возбранено, 
какь то: преступившій противу государства или ере- 
тикь. Но временемъ и сынъ можеть дарить для пра- 
вильной причины, ежели бы имѣлъ имѣнія на воинской 
службѣ или по какому чину нажитыя, или же имѣлъ 
бы свободное управленіе имѣніями оть отца, либо оть 
господина происходящими.//

§ 2. Саксоны особливо имѣютъ право о томь, что 8
s із-й когда кто хочеть что дарить, то должень учинить вь об.

* Написано по витертому,
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то время какь властень есть; а когда дарить то чего 
уже самь употреблять не могь, тогда даръ бываетъ 
ничтожный.

егрЬ72іе § 3. Никакой мужь и никакова жена вь болѣзни
§ і'-й не могуть, безь соизволенія наслѣдниковъ, ничего

изь имѣній своихь никому дать больше, какь только 
на три шеляги. Жена такьже безь соизволенія своего 
мужа никому ничего дать не можеть.

ИмЬются ли такія вещи, кой не могутъ быть предметами изьяв- 
ленія воли, и какія именно?
Тамъ же § 4. Каждому вольно дарить вещь, которая чужою
стр. 90-я здѣлаться, и вь купечесгво итти можеть; однакь не
5 9'11 святыя и не церковныя вещи.//

9 Что требуется чтобы изьявленіе воли имѣло законную силу?
А. Личная способность йзьявляющаго волю. Оной лииіенъ: 
аа. Кто не имѣетъ надлежащаго возраста.
статут. § *>. Совершеннолѣтними считаются: мужской поль
розд. 6-го вь 18, а женской вь 13 лѣтъ своего возраста. Не имѣют
арт. 1-а щимъ таковых лѣтъ, по смерти ихь родителей, опре-

дѣляются опекуны для сбереженія оть утрата при- 
надлежащихъ имь движимых и недвижимыхъ имѣній, 
до пришествія ихь вь совершеннолѣтіе. 

розд” Ѣ-то § 6. Дѣти, не имѣющіе совершенныхъ лѣтъ, не
арт. i-й могуть никому ничего дать чрезь тестаменть, ибо они
* * по правамь не имѣютъ ничего свободного.
^ вьм- § 7. Когда сынъ по смерти отца получить наслѣд-

9 книги 3-й ныя имѣнія, и в ь і д є т ь  изь дѣтинныхъ // лѣтъ, то есть
об. розд' 27’й будеть имѣть 21-н годь, то ему не можно ВОСПЯТИТЬ

вь подарованій таковыхъ имѣній своей матери, ибо 
она его наслѣдницею будеть.

Когда изьявленіе воли несовериіеннолѣтнихъ можеть имЬть свою 
силу?
Сіат § 8-й. ДЬти несовершеннолѣтнія будучи позваны
розд.' 6-го вь судь, вь шести' только случаяхъ отвѣчать должны:
арт. 8-й первое, ежели отець ихь или мать владѣли какимь

недвижимымъ имѣніемъ по денежному закладу, или 
по запису какой-либо суммы на то имѣніе, а ближайшіе 
родственники вотчинника, желая оное у дѣтей выку- 
пить, позовуть ихь вь судь для полученія денегь, 
то дѣти должны принявъ тѣ деньги чрезь опекуна, 

10 или кровныхъ пріятелей, возвратить // имѣніе, а опе
кунь принявши деньги, и давь вь томь надлежащУю 
квитанцію, должень отдать тѣ деньги и всѣ принадле- 
жащіе по сему дѣлу документа дѣтямъ, за приходомь 
ихь вь совершенный возрасть. А ежели дѣти будуть 
позваны о закладномъ имѣніи, опекунь же ихь предста
вить надлежащія доказательства о томь, что то имѣніе 
вѣчно принадлежить дѣтямъ, то расправа обь ономь 
должна быть отложена до ихь совершеннолѣтія. Вто-
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рое: буде отецъ въ чем-либо ручался, и за ту поруку 
онъ1 при жизни еще своей позыванъ в судь, то по смерти 
его дѣти, бывъ позваны, повинны отвѣчать, и ежели 
по суду найдутся виновными за поруку, то должны 
такъ же чрезъ опекуна своего // изъ имѣнія своего io
удовлетворить того, кому отецъ ихъ обязался. Третье: об-
буде отецъ за жизни своей позыванъ былъ о какомъ 
наслѣдственномъ имѣніи, и прежде окончанія дѣла 
умеръ, то дѣти чрезъ опекуна должны окончивать 
оное, а ежели только былъ позванъ, и предъ срокомъ 
по первымъ1 позовамъ слѣдующимъ, умеръ, тогда оное 
дѣло должно оставить до ихъ совершеннолѣтія. Чет- 
вертое: долгь отца своего повинны дѣти чрезъ опекуна 
заплатить, не отговариваясь малолѣтствомъ. Пятое: 
если отедъ насильно завладѣетъ чьимъ имѣніемъ, 
людьми, и землею, и въ скорости потомъ умретъ. ‘ 
Шестое: о бѣглыхъ людяхъ владѣльческихъ, хотя во 
время5владѣнія еще родитилей, или уже приѵ опеку- 
нахъ // въ дѣтинные имѣнія пришедшихъ, дѣти не- 
совершеннолѣтніе бывъ позваны въ судъ, должнытакъ 11
же раздѣлаться чрезъ своего опекуна, только бы 
жалобливая сторона десятилѣтней давности не про- 
молчала.

прав?8" § 9. Возрастъ есть четвероякій: первый отрочество
«р. 323-я въ тринадцати лѣтахъ и шести недѣляхъ по ленному
* 1 праву, а по саксонскому праву въ двападцати лѣтахъ.

Вторый, когда кто въ лѣта разсужденія приходить, 
то есть имѣетъ четырнадцать лѣтъ, и потому можеть 
учинить тестаментъ. Третій вь восмнадцать лѣтъ, 
и таковый можеть собственностію своєю располагать 
по своей волѣ, и слугу невольнаго отпустить, чего Н
предь тѣмъ // временемъ здѣлать не можеть. Четвер- об*
тый вь двадцать одинъ годъ; таковый имѣетъ полные 
лѣта, которые по цесарскому праву считаются вь 
двадцать пять лѣтъ; тогда уже и опекуномъ быть мо
жеть.

ЬЬ. Страждущіе душевною болѣзнью, наприм: сумашедшіе;
таковые могутъ иногда приходить вь разсудокь. А потому спра- 
иіивается, дѣйствительны ли ихь изьявленія воли, ежели оныя 
учинены вь то время, когда приходить вь здравой разсудокь?
Стат § 10. Безумные не могуть дѣлать тестамента или
розд.' 8-го завѣщанія, а могуть дѣлать когда придуть вь полный 
арт' разумь.//
стрГД"23!? я В" §11- Безумный, пришедши вь разумь, можеть 12

учинить тестаменть, только бы оной началь и совер- 
шиль вь тоть часъ, вь котбрый оставляеть его фурія; 
инако тестаменть не будеть силень, ежели до совер-

1 Далее текст вытерт.
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шеннолѣтія его наступить безуміє, а можеть потомъ 
дѣлать вновъ, когда образумится.

B. Свободная воля
Имѣются ли какія узаконенія о томъ, чтобы изьявленіе воли было 
учинено безь всякого принужденія?
Статут § 12. Отець при жизни своёй не повиненъ дѣтямъ
р о з д .  3-го своимь уступать каковое-либо имѣніе сь принужде-
арт' 40 нія, а только по доброй своей волѣ и произволенію.

Но касательно до имѣній материнскихь, буде онь // 
не будеть имѣть оть своей жены, а оныхъ дѣтей матери, 
законнаго права и уступки, должень отдать совер- 
шеннолѣтнимъ сыну или дочери, выдавая ея замужь. 
Равно и мать имѣющая имѣніе отческое или материн- 
ское, либо оть мужа записанное, не повинна дЬтямь 
своимь записывать сь принужденія, но можеть усту
пить то, на что будеть добрая ся воля.

§ 13. Никто кь исполненію обѣщанія о дарѣ, при- 
стр. 95 нужденъ быть выше силы своей не можеть, такь, чтобы
5 23 послѣ самъ милостины 1 просить принужденъ былъ.
C. . РЪиіительное, на размьииленіи основанное намЪреніе.
Должно ли по закону при изьявленіи воли предполагать всегда ре~ 
шительное намѣреніе? II
Статут § 14. Всякаго званія шляхетству, какь людямь
розд. 'з-го вольньімь, свободно всегда имѣніями своими отчески-
врт. 4і-й  МИ) материнскими, заслуженными у государя и ка-

кимь-нибудь образомь нажитыми, распоряжать вѣчно 
по своєму изволенію, отдать ихь кому, продать, даро- 
вать, замѣнить, на церковь отписать, вь долгь и вь 
денежной суммѣ заставить. 

артЪ42*й § 15. Вольно каждому имѣніе своє отдать вь казну
письменно, и при личнолі обьйвленіи вь судахь зем- 
скол и гродскомь, давь записать таковое изьявленіе 
вь канцелярскіе книги государственныя. Подобно 
тому и больнымъ свободно записывать // правнымъ 
тестаментомь вь казну имѣнія свои движимыя и не- 
движимыя, тѣ, которыя сей статуть позволяеть. • 

Форма изьявленія воли.
Означены ли вь законахь для извЪстныхъ случаевь изьявленія воли 
особенныя формы?
Стат § 16. Вольно каждому имЬнія свои отческія, ма-
розд* 7 теринскія, заслуженныя, купленныя и какимь-либо
арт- 1 образомь нажитьія, всѣ ли вмѣстѣ, или по частямь,

по своєму произволенію отдать, продать, дарить, за
писать, заставить, отъ дѣтей и родственниковь отда
лить, и во всемь томь по своєму усмотрѣнію распо
ряжать. Всякъ жетаковый // продающій или дарующій 
должень во-первыхъ составить запись за своимь

1 Слово правлено.



подписомъ и съ приложеніемъ печатей, своей и трехъ, 
|_ или 4-х человѣкъ-1 шляхтичей вѣры достойныхъ, 
помѣсгннхъ, лично къ тому упрошенныхъ. А буде 
продающій или яаписивакмцій имѣніе самъ писать не 
умѣетъ, то должень упросить другихъ подписаться 
вмѣсто его собственноручно на ономъ листѣ СЬ Ііри- 
ложеніел* ихь печатей. А потомь самь лично предста
вить тоть листь государю или вь земскомъ судѣ, 
вь вѣдомствѣ котораго имѣніе состоить, или же вь 
томь, которому онь подвѣдомъ. Вь случаѣ же, что 
будеть далеко до оныхъ судовь, можеть предьявить 
запись свой вь иномъ ближайшемъ судѣ и записать 
вь книги.// А получающій по куплѣ или другимь об- 14
разомъ имѣніе, должень помянутый запись, сь котораго об- 
и выпись 2_оть суда—2 надлежить взять, представить 
вь земскій судь, вь повѣтѣ котораго оное имѣніе 
находится, и вь земскіе книги записать. Судь же одинь 
другому обязань вь томь вѣрить. А что предь госуда- 
ремь или главным судомь будеть явлено и утверждено, 
то останется важнымъ и безь переносу вь другія по- 
вѣтовыя книги.

ІртГ’б-Т § 17- Желающій сочинить запись на какую вещь 
движимую должень оть себя дать записний листь 
при печати своей, и при печатѣхъ дворянъ вѣры 
достойныхъ, по крайней мѣрѣ трехь или двухь че- 
ловѣкъ и за ихь подписаніемь, если кто // писать 15
умѣетъ, сь тѣмъ, чтобы печати по личному уступщика 
прошенію прикладываны были. А если би кто кому 
имѣніе, людей или грунти вь закладь отдаль, или 
заняв у кого на срокь деньги, такь же записалъ имѣніе • 
людей и грунти, позволя, чтобы за неуплату вь срокь 
тѣхъ денегь, оставить во владѣніе заимодавцу оныя 
имѣнія, таковый должень явясь лично предь госуда
ря, или вь ближайшемъ судѣ земскомь либо грод- 
скомь, предьявить свой запись и вь книги вписать, 
а тоть, сь кѣмъ онь таковую здѣлку имѣетъ, должень 
дать ему оть себя листь при печати и сь подписомь 
руки своей, и при печатѣхъ двухь или трехь человѣкъ 
стороннихь, // показавь вь ономь, у кого, что, и вь 
чемь откупиль; кто же писать не умѣеть, тоть листь ° '
свой вь судѣ обьявить; потомь, когда кто закладь 
свой у кого викупать будеть, то пріемщикь денегь 
свойхь имѣетъ его квитовать, а тоть ему письмо его 
возвратить, и такь же вь книги судовне записать, 
что ему по тому запису удовлетворено. А когда би кто 
принимая деньги свои, не похотЬль закладчика пись-

1-1 Написано по витертому,
2 Дописано над строкой.
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момъ своимъ квитовать и записать вь книги о произве- 
денной ему уплатѣ, то таковый будучи позванъ въ 
судъ на рокъ завитый, долженъ запись возвратитъ, 
квитанцію дать, и предъ судомъ сознать; а сверхъ 
того просителю за убытки чрезъ процессъ поне- 
сенные по доказательству заплатить; тотъ же, // кто 
собственность выкупить, должен письмо ему данное 
возвратить; но когда оное въ книги будеть записано, 
а заимодавець сознаеть предь судомь, что ему во всемь 
по запису удовлетворено, и писарь 1-вь книгахь-' 
на сторонѣ собственною своєю рукою то сознатье * 
и уничтоженіе записа означить, тогда уже оный запись 
хотя и вь книгахь останется, ни какой силы имѣть 
не будеть.

§ 18. Таковые письма, какь выше сего упомянуто, 
при печати сь подписомь руки и при печатѣх людей 
вѣры достойныхъ, а буде кто писать не умѣетъ, при 
печати его и печатѣхъ трехь по крайней мѣрЬ шлях- 
тичей, на денежную сумму, или какую вещь движи- 
мую сь срокомь занятую, изключая позволеніе о 
предоставленіи во владѣніе имьнія и людей, // и безь 
обьявленія вь судѣ данные не имѣюгь быть прннимае- 
мы за сильные. А если бы тоть, кто что записалъ, былъ 
вь судь позвань за неисполненіе по запису, и хотьль 
бы что противу онаго сказать, или его не признать, 
то не чрезъ повѣреннаго отвѣтствовать, но самь дол
жень предь судомь стать и вь томь оправдаться, и буде 
проситель достаточно ему докажеть, что тоть запись 
есть его собственный и оть него данный, то судь все 
по оному и по обязательствамъ имѣетъ приговорить, 
сь выдержаніемъ виновнаго подь арестомь чрезь 
шесть недѣль. Буде же бы оный позванный противу 
записа своего оспоривая, признался однако ж ь кь 
печати // и подпису руки своей, говоря, что мембрань 
не на ту, но на иную вещь даль, а тоть листь оказался 
бы не мембраномъ, но правно написаннымъ, то тѣмъ 
оспориваніемь онаго записа уничтожить не можеть. 
Купцы, мѣщане и жиды никакихь долговь по реест- 
рамь оть шляхетства требовать не могуть, кромѣ по 
достовѣрнымъ записамь.

§ 19. Если какой человЪкъ свободный и прохожій 
поддастся которому господину, а сей учинить ему 
лбсобіе своимъ имѣніемъ, на которое тоть человѣкъ 
дасть запись свой добровольный, сь обязательствомь 
вь немь написанньімь, при печатѣхъ трехь шляхти- 
тичей вѣры достойныхъ, то таковый запись вь судь

Написано по витертому,
2 сознапье
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за сильньїй и достаточный долженъ бытъ принягь. 
Однако жъ // люди наслѣдственные удаляющіеся оть 
господь своихь, хотя бы кь инымъ господамь на житье 
пришли, и вышепомянутыми записами обязались, но 
оные в судѣ принимаемы быть не должны, и по нимь 
тоть, кому люди запишутся, ничего получить не мо- 

ч жеть. Записи данные на откупы мытъ, шинковъ, 
мельницъ, лѣсныхъ работъ и других пожитковъ, за 
достаточные пріемлемы быть должны.

Когда именно изьявленіе воли безь соблюденія предписанной 
формы не можеть имѣть своей силы?

§ 20. Шляхтичь, мѣщанинъ и никто другой, безъ 
вѣрнаго писменнаго вида не должень давать възаймы 
болѣе какь только десять копь грошей. А кто дасть // 
възаймы безь такова вида большую сумму, тоть оную 
теряеть; полупившій възаемъ тѣ деньги, не повинень 
болѣе десяти копь грошей платить, да и то за присягою 
того, кто на немь по суду будеть искать.

§ 21. Даръ, превосходящій пятьсоть золотыхъ вь 
золотѣ, требуеть письма или обьявленія судьи; развѣ 
ежели кто князю или церкви, или отъ благоговѣніц 
что подарить; такьже если ротмистрь воину, либо 
одинь другому на освобожденіе дома что дасть, нли 
же дарь свадебный 1 учинить.

Уничтожается ли изьявленіе воли за несоблюденіе предписанной 
форми?

§ 22. Даръ бываетъ совершенный не только между 
присудствующими, но и между отсутствующими // 
чрезь посланнаго или чрезь письмо, котораго крат- 
кость ничего не вредить, а довольно одно соизволеніе. 
Обѣщевающій или дарующій должень отдать вещь 
обѣщанную, или цѣну ея; однако не повинень обере- 
гать подаренной вещи, ни ея награждать, буде бы вь 
ней убытокъ здѣлался, или если бы кь ней кто приис- 
кивался по суду; выключіая, ежели здѣлано то обѣща- 
ніе для обману и понапрасну, или дарено вь нуждѣ. 

Дѣйствія изьявленія воли.
Лолагается ли что вь законахъ касательно дѣйствій изьявленія 
воли?

§ 23. Кто обѣщаетъ собственность свою другому 
кому судебнымъ порядкомь отдать, и получа за оную 
деньги, умреть, не исполнивь дара или отдачи, то // 
наслѣдники его должны оный дарь или уступну ис- 
полнить, только бы покупщикь сполна отдаль деньги.

§ 24. Дарь бываетъ совершенный однимъ словомъ, 
хотя прежде состоялся только чрезь обѣщаніе рукою 
и устами здѣланное, однако тогда, когда оный состоит-
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ся по соизволенію обоихъ, и того, кто даеть, й того, 
кто принимаеть, ибо инако ни голые слова, ни шутки 
не дѣлаютъ должникомъ.

Измѣненіе изьявленія воли.
А. по условіямъ. 
а. непозволенныя условія.
Какое влияніе могутъ имѣть непозволенные условія на изьявленіе 
воли?

§ 25. Выше въ § 19-м значить, что господскіе 
наслѣдственные люди, удаляясь оть свойхь господь // 
и приписываясь кь другимь, буде здѣлаютъ сь ними 
какія условия, то оные суть ничтожныя.

С *. Невозможныя условія.
Какое вліяние имѣютъ они на изьявленіе воли?
Саксон. § 26. Кто ЧТО НЄПрИСТОЙНОЄ, ИЛИ ВЬІШЄ СИЛЫ СВОЄЙ
стр. «б обѣщаетъ, или же вь томь ручается, то онаго испол-
5 5 нять не должень.
D. Отлагательныя условія
Предписано ли въ законахъ, чтобы ни ограничивать, ни уничто- 
жать уступленнаго права до тѣхъ порь, пока не исполнится 
произшествіе вь условіи включенное?
Хельм. §  2 7 .  Если бы кто вь судѣ полноучрежденномъ,
прав. ' женѣ, или другу, или же кому стороннему дароваль
розд.В 14 • и даль грунть, или // вещь недвижимую сь тѣмъ, чтобы

по его смерти употребляль онь то правомъ наслѣднимъ, 
и владѣлъ; но сь та килі уговоромъ, дабы пока самь 
живь будеть безь нарушенія права вь дарѣ той вещ^ 
была она во владѣніи его, о томь вопросъ былъ: по 
его смерти близшій ли есть тоть, которому дарено, 
кь владѣнію оной дарованной вещи, нежели наслѣд- 
ники умершаго? По праву нашему такь узаконено: 
грунть вь судѣ дарованный, такожь и другіе вещи 
прибыткомъ или трудомь своимь нажитые, движимые 
и недвижимые, свободно вь судѣ дарить всякому, же- 
нѣ или другу, или стороннему, и кому похочеть, не 
опасаясь ничего, хотя на // аслѣдники тому и спорить 
будуть; напримѣръ: когда вь чась смерти рукою кому 
вещь дарованную подаль. Буде же кто грунть оте- 
ческій наслѣдственный другому подарить, то наслѣдни- 
камь, котораго дня о томь бы извЬстились, пока годь 
и шесть недѣль не пройдеть, вольно дарь отставить 
и гіеремѣнить, развѣ бы того времени имѣли прямое 
какое препятствіе, и правильно то доказали, тогда 
по прошествіи года и шести недѣль о томь дарѣ про
сить имь не будеть возбранено. 

розТ іТ § 28. Когда бы кто ставъ вь судѣі при бытности
лавниковь, вещь свою, которою бы самь владѣть2

1 Так в тексте.* Окончание слова правлено.
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и управлять не могь, по смерти своей кому // даровалъ 
и во владѣніе далъ безъ всякаго уговору, такъ чтобы, 
пока живъ былъ, никакова права себѣ не оставлялъ; 
то вещи оной не можеть отмѣнить и отдалить для .того, 
что оную безь всякаго уговору на судѣ по смерти 
своей оть себя отдалилъ, и изь владѣнія своего упу- 
стиль.

§ 29. Если бы кто за жизни своей вещь собственную 
вь судѣ кому подарилъ, сь таковымъ уговоромъ, чтобы 
владѣть и корысть сь вещи дарованной до своей 
смерти взымать, то по смерти дарившаго, оный дарь 
есть силень и важень, развѣ бы перемѣнилъ его за 
жизни; а если бы тоть, которому оная вещь была да- 
рена, умерь, то посилѣ права собственным его наслѣд- 
никамь приходить.//

В . Измъненіе изьявленія воли по побудительнымъ причинамъ и 
потому, въ какомъ смыслѣ оное будетъ принято.
Кйкое вліяніе на изьявленіе воли имѣетъ показаніе побудительныхъ 
причинъ, или обьясненіе намѣренія, съ какимъ изьявленіе воли

21

сдѣлано?
Саксон. 
прав, 
стр. 89 
§ 6

Тамъ же 
стр. 96 
§ 28

Хельмин. 
прав, 
книг. З 
розд. 13

§ ЗО. Если бы кто въ болѣзни своей что изъ имѣнія 
своего неправо заложилъ, или отдалилъ въ то время, 
когда учинить того не былъ силенъ; то за cife жена его 
и домашніе въ отвѣтѣ быть не должны, для того, что 
они не могли возбранить дара хозяиномъ учиненнаго. 
Но ежели что кому ненадлежащее отдано,// то жена 
можеть оное отыскиватъ правнымъ порядкомъ.

§ 31. Всякій даръ троякш образомь бываетъ не- 
важный и неполезный: 1-е когда учинится между му- 
жемь и женою, то есть, ежели бы жена захотѣла мужу 
собственное наслѣдное имѣніе, приданое или гераду 
подарить, чего она ни въ болѣзни, ни при добромь 
здоровьи здѣлать не можеть вь обиду потомковь; ибо 
мужь сь женою имѣютъ имѣнія нераздѣльныя пока 
живы, а совокупныхъ имѣній одинь безь другаго ни
кому дать не можеть; и какь одинь изь товарищей 
безь другаго ничего никому дать, такь и мужь оть 
жены ничего даромь получить не можеть, потому, что 
мужь есть глава женѣ своей; почему жена безь воли 
мужа ничего здѣлать ни // отдалить не можеть. 2-е 
когда сирота безь воли опекуна или приставника 
своего кому что отдасть. 3-є когда слуга оть господина 
своего что удалить; ибо всякій слуга не есть свобод- 
ный, но состоить подь силою и властію господина.

§ 32. Всякому вольно, пока живь, другу или родст- 
веннику, кому пожелаеть, сь своего кь нему доброхотст- 
ва, такожь и стороннему, для того, чтобь ему возбла- 
годариль, вещи движимые и деньги даровать столько 
сколько похочеть, такь чтобы тоть чась оньш дарь во

21
об.
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владѣніе поступилъ тому, кому принадлежить. А боль- 
ный болѣе дарить не можеть, кромѣ чтобы могь разь 
безь помощи чужой самь изь постели подать, что ему 

23 учинить без соизволенія // ближайшаго наслѣдника
свободно, токмо бы оной дарь четвертой доли имѣній не 
превосходиль. Что же даровано будеть сверхь четвер
той части безь соизволенія наслѣдниковъ, то оное несиль
но, и наслѣдники, пока годъ и шесть недѣль не пройдеть, 
искать судомь должны; ибо сь ихь убыткомъ и обидою 
вещи наслѣдственные бываютъ уступаемы. Но недви- 
жимыхъ имѣній дарить не свободно безь соизволенія 
близшихъ наслѣдниковъ, кромѣ наслѣдственныхъ техъ, 
которые не пришли отъ родителей, носутьнажитыеда- 
рователемъ съ каковой-либо пустоши или промыслу,

, > сь купечества, сь труда, или другимъ образомъ пріоб-
рѣтенныя. Однако чтобытотъ даръ былъ чинень предъ 
высочайшею властію, или въ судѣ при бытности судіи 
или лавниковъ. Таковый дарь можеть быть подъ кон-

23 диціею или съ уговоромъ и при самой // смерти, дабы
об- тотъ, который даритъ, имѣлъ вещь дарованную со

всѣми пожитками, пока будетъ живъ, въ своемъ вла- 
дѣніи, выключая то, ежели бы онь, будучи въ живыхъ, 
оный даръ отставилъ и отмѣнилъ; а что между живы- 
ми или во время болѣзни, безь соизволенія наслѣдни- 
ковь, кому дарено бываетъ, то такь надлежить разу- 
мѣть о духовной или послѣдней волѣ чьей, что то мо
жеть быть даровано, дано и ассигновано по смерти 
того, кто духовную сочиняегь. Однакожь надлежить 
то дѣлать безь нарушенія обыкновенія и установленій 
всякаго города и мѣста. 

роз* § 33. Жена безь воли и соизволенія мужа вещей
24 ' свойхь, были бь ли оныя вь прибыляхъ, // вь грунтахь,

или движимыхъ вещах, никому нисколько дарить не 
можеть, и для того установлено, что мужь женѣ есть 
опекунь; а дѣвицы и вдовы, которые не вь супружест- 
вѣ, вещи свои безь соизволенія опекуновь отдать мо
гуть, но вь то время, когда оные вь своє правленіе 
пріймуть; а наслѣдники ихътойотдачѣ спорить могуть, 
какь по правамь установлено. 

р«здЪ 2*в § 34. Мужь и жена, будучи вь супружествѣ, и вь
сполномъ имѣніи по порядку права наслѣдственнаго сь 
собою живучи, могуть или сами себѣ взаимно, или 
дѣтямъ, родственникамь, или кому стороннему что хо
тя изь имѣній свойхь дать и дарить, однако сьтакимь 
уговоромъ, дабы дарь и духовная изь части того, кто 

24 даруетъ, какову имѣетъ вь общихъ // имѣніяхъ, вы-
об* плаченъ былъ, дабы другому не была обида, развѣ бы

инако на то полюбовнымъ мирож согласились, и право 
своє уступили.
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Статут, 
розд. 12 
арт. 19-й

Статут, 
розд. 7 
арт. 4

Тамъ же § 3 5 , Когда бы жена имѣла грунты и имѣнія не-
розд. 24 °  . « Uдвижимыя, какія еи достались посля родителеи пра- 

вомъ наслѣднимъ, а не имѣла бы съ мужемъ дѣтей, 
тогда вотчинъ отческихъ и матернихъ мужу дарить 
не можетъ, развѣ сь соизволенія наслідниковьсвоихь.

§ 36. Естьли бы кто во время голода продаль самь 
себя сь женою, или сына, или же дочь вь неволю, и 
даль бы на то письменний видь, то таковый видь 
есть неважний. Но когда по минованіи голода нажи- 
веть онь деньги, то должень отложить покупщику 
должное число оныхъ, а вь неимѣніи чѣмъ заплатить, 
повинень отслужить.// Однако ежели КТО дворовыхъ 25 
свои* людей, по причині голода, или по другой какой, 
продасть, то таковая продажа вічно существовать 
должна.

D. ИзмЬненіе изьявленія воли по назначеній) срот. '
а. Съ котораго времени можно пользоваться уступаемымъ пра-
вомъ?

§ 37. Никто не можеть записать кому-либо или про
дать, таковое имініе, которое можеть в періодь достатся 
ему по родству или иному праву, и когда тоть, чье 
оное имініе, будеть еще живь, а по смерти уже сего 
можно то учинить. Вь противномь случаі, данннй на 
оное имініе запись не будеть йміть никакой сили.
Но ежели кому по смерти чьей откроєтся право при- 
родное // КЬ наслідственному ИМІНІЮ, которое будеть 25 
ли свободное, или оть предковь его вь денежной об. 
суммі кому заставленное, самь же тоть наслідникь 
по своєму недостатку или по неспособности отыскать 
не можеть, то онь иміеть волю дать другому кому 
своє на то право, учиня запись судебнымъ порядкомь.
А полупившій таковый запись, властень будеть, такь 
равно какь и самый наслідникь уступившій ему своє 
право, отыскивать имініе оть того, вь чьемь владініи 
оное состоить, и за отысканіемъ владіть или по силі 
своего права. Подобно // тому оный же наслідникь 26 
можеть и такое имініе, которое самь заставиль или 
уступиль кому вь пожизненное владініе, уступить 
иному во вічность по своей волі, и право свЬе пере
дать, минуя того, у кого вь заставі, или вь пожизнен- 
номь владініи находится имініе.

§ 38. Если кто кому запишеть судебнымъ порядком 
имініе или людей во владініе по его смерти, но тоть, 
которому записано, умреть прежде своего уступщика, 
то сей властень записать оное имініе кому схочеть; 
а при жизни того, кому записано, не можеть уступ- 
щикь записать оное же имініе // иному другимь сво- 26 
имь записож, ибо сей послідній запись есть ничтож- об. 
ный, а первый должень остаться вь своей силі. Такь

Тамъ же 
арт. 5-й
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же ежели кто кому продасть имѣніе, людей или землю, 
а потомь другому то же перепродасть, то первый 
покупщикь должень остаться при своей куплѣ а 
последній имѣетъ искать свойхь денегь на продавцѣ.//

27

27
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розд. 3-го 
арт. 41 
грозд.] 7-го 
^Арт.] 1-й

Статут, 
розд. 6 
арт. 2-й 
§§ 1. 2
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[XI]

О ДОГОВОРАХ!».
Предмѣты договоровъ.
А. Дѣянія
Какія дѣянія могутъ быть предмѣтомъ договоровъ? 
статут. § 1- Предмѣтъ договоровъ заключается въ сво-

бодной каждаго волѣ распоряжать вѣчно по своєму 
изволенію собственнымъ имѣніеж, см. §§ 14-й и 16-й въ 
статьи о изъявленіи воли.

Какія дѣянія не могутъ быть предмѣтомъ договоровъ?
§ 2. Несовершеннолѣтнихъ дѣтей, по смерти мате

ри ихъ, и имѣніе ихъ материнское, цли имъ записан
ное и всякое вообще имъ прі н 'Д е к; щее, отецъ при- 
нимаетъ въ свою опеку, а за пришествіемъ дѣтей въ 
совершеннолѣтіе, долженъ все // то отдать имъ въ 
цѣлости. Ибо онъ во время содержанія дѣтей и ихъ 
имѣнія въ своей опекѣ, не имѣетъ власти ничего изъ 
онаго выпустить въ чужіє руки, ни во вѣчность, ни 
подъ залогъ. А хотя бы и выпустилъ, то дѣти пришед- 
шие въ совершеннолѣтіе, не пропуская земской дав
ности, могутъ отыскивать то своє имѣніе у владѣющаго 
онымъ. Равно, ежели который сынъ собственно имъ 
нажитое имѣніе вручить для содержанія отцу, то сей 
и такова имѣнія не можеть никакимь правомь оі- 
дать кому-либо во вѣчность или заложить.

§ 3. Брать старшій имѣя вь своемъ вѣдомствѣ 
совокупное сь братьями своими // нераздѣленное имѣ- 
ніе, не имѣетъ власти никакимь образомь онаго зало
жить, продать, удалить, или утратить, развѣ бы тре- 
бовали того долги родителей ихь по писменнымъ обя- 
зательствамь или судомь присужденные. Вь такомь 
случаѣ старшій брать за вѣдомомъ и совѣтомъ стар- 
шихь пріятелей своего дому, можеть оное совокупное 
имѣніе заложить, и долги отцовскіе, или материнскіе 
заплатить сь части каждаго брата.

Что полагается въ законѣ на случай
а. Когда заключенъ договоръ о дѣяніи невозможномъ, и притомъ 
аа. Когда оное само по себъ невозможно. 
bb. Или'невозможно подъ условіемъ.

§ 4. Согласное сему постановленіе означается вь 
§§ 13-м и 26-м вь статьи/ / о изьявленіи воли. Въоныхъ 
параграфахь говорится, что никто не можеть быть

Статут, 
розд. 6-го 
арт. 11-й 
§ 1-й
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принужденъ къ исполненію обѣщанія сверхъ силы 
своей, и проч.

С. Можно ли заключить договоръ о дѣяніи третьяго лица? 
статут. § 5. Ежели долги или какая заплата судомь при-
розд. 6-го говоренная, будеть оставаться на младшемь брать, то 
| р2‘ 11 старшій брать, имѣющій вь своемь вѣдомствѣ нераз-

дѣльное сь братьями имѣніе, первѣе осмотря живность 
и другія домашнія надобности, должень тЬ долги за
платить изь чиншовь, доходовь и изь имѣнія совокуп- 
наго, а остальное имѣніе для братьей вѣрно сберегти.

B. Вещи или имѣнія.
Какія имЬются постановленія І/ о тЬхъ веищхь, кой находятся 29 
вь общемь употребленіи, или о пѵѣхь, кой изъяты изь онаго?

§ 6. Сообразное сему постановленіе содержится 
вь саксонскомъ правѣ, что мужь и жена имѣютъ между 
собою имѣнія нераздѣлѣныя, которыхъ одинь безь 
другаго никому дать не можеть, и проч., см. §§ 32 
и 34 вь статьи о изьявленіи воли.

C. Какь можно заключать договорь вь пользу третьяго лица? 
стат. § 7. Опекунь имѣя вь своей опекѣ малолѣтнихъ
роэд. 6-го дѣтей и ихь имѣніе, обязанъ во всемъ распоряжать
і 1 вь ихь пользу.
1Ѵ-е. Какія есть постановленія вь законахь о личной способ- 
мости?
Должень ли одинь изь договаривающихся всегда освѣдомиться, . 
имѣетъ ли другой законную способность вступать в договорь? И

§ 8. Повѣренные обыкновенно дѣлаютъ договоры 29
съ имѣющими вь нихь нужду по дѣламъ, выключая 0&
тѣхъ повѣренныхъ, кой по родству и другимь связямь 
иріемлють на себя сіє званіе безь заплата или до
говоре. Сь каковыми людьми не можно вступать вь 
договорь по сему предмѣту, значить изь нижеследую- 

саксон. щего постановленія: Повѣреннымъ не можеть быть
стр. 597 невольникь, глухій, нѣмый, слѣпый, безчестный, пра-
5 4 ва лишенный и малолѣтный, такь же монахь, священ-

никь и иные духовные люди и причетники церковные, 
разумѣя о сихъ послѣднихъ мирскій судь. При томь 
жидь и всякій невѣрный не можеть вь судѣ противь 
христіянина производить дѣла.

Ѵ-е. Что требуется для согласія или принятія договора? II 
Какь должно давать сіє согласіе на основаній существующихь 
нынѣ законовь?
саксон. § 9- Всякое обѣщаніе должно дѣлаться устами и
прав. рукою такь, что кто устами обѣщаетъ что-нибудь, то
Г ?2 438 рукодаяніемъ имѣегь утвердить, ибо такимь образомь

вѣрность и обѣтъ быбаютъ утверждены. А когда бы 
кто потомъ хотѣлъ отректись оть такова обѣщанія, то 
тою же рукою, которою обѣщаніе учинено, должень 
на святыни присягнуть.

і ОІ
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Какія дѣйствія имѣетъ согласіе надлежащимъ образомъ данное? 
статут. § Ю* Если кто добровольно дасть на сёбя пись-
розд. V менное обязательство въ продажі имѣній, или движи-
арг' 18 мыхъ вещей въ залогѣ, въ ссудѣ и поручительстві,

порядкомъ сего статута учиненное,// которымъ онъ 
обяжется о уплатѣ суммы денежной истинной, двой- 
ной, убытковъ, накладовъ, пени, такъ же очищать и 
охранять въ судф или по поручительству, и въиныхъ 
разныхъ дѣлахъ и случаяхъ въ чемъ бы то ни было, 
но не исполнивши такова обязательства, умретъ посля 
срока въ записѣ его означеннаго, оставя по себі д і
тей, которьш имѣніе его движимое и недвижимое 'при
надлежить; имѣющій же у себя помянутое обязатель
ство ежели позоветъ въ судъ наслідниковъ умер- 
шаго пользующихся имініемъ его, за невыполненіе 
онаго, то если обязавшійся былъ при жизни его своей 
призыванъ въ худъ за таковое неисполненіе, и по суду 
то на немь уже приговорено было, но онь между // 
тѣмъ умерь, не уплатя всего того, обязань тоть же судь 
по приговору своєму, и по добровольному обязательст- 
ву умершаго, учинить просителю удовлетворение изь 
имѣнія его; вь недостатні же онаго, изь пожитковь 
его движимыхъ, у кого бы оные вь то время ни на
ходились. Но когда тоть же давшій обязательство 
бывъ позвань вь судь за неисполненіе по оному и не 
явясь предь срокомь вь позві означеннымъ \  умреть; 
тогда наслідовавшіе имініемь его должньї будуть 
просителю, естьли діло идеть о суммі денежной заем- 
ной, заплатить оную вдвоє. Буде же діло идеть обь 
очисткі, то оные потомки должньї, вь силу обяза
тельства предка ихь, изь иміній его имь доставшихся 
удовлетворить; но убытковъ, накладовь, зарукь, пени 
и иныхъ обязательствь, вь томь письмі означенныхъ, 
платить // уже не будуть, ибо никто ни за кого тер
піть не должень, ни же тяжести своей на кого другаго 
слагать не можеть, но самь тоть кто кому вь чемь 
обяжется, повинень за то и удовлетворить; когда же 
не былъ еще позвань вь судь, или предь срокомь вь 
писмі означеннымъ умреть, тогда наслідники боліє 
платить не иміють, только одну истинную сумму за- 
йма, а оть двойнаго пдатежа, оть гієни  и  накладовь 
освобождаются; кромі естьли бы жена или совер- 
шеннолітніе діти умершаго были обще сь нимь вь 
томь письмі записаны, то они должньї будуть [по) 
таковому запису своєму удовлетворить, и всі добро- 
вольныя обязательства свои выполнить. А буде мужь 
преже жены своей // умреть, или отець преже дітей,

1 Буква ы исправлена с о.



будучи за жизни еще своей должнымъ кому по обяза- 
тельству, хотя ,бы уже и судомь о уплатѣ было при- 
говорено, но имѣнія своего собстве'ннаго движимаго 
и недвижимаго по себѣ женѣ его и дѣтямъ не оставить \  
а жена его имѣетъ своє имѣніе отческое, матернее, 
купленное, наслѣдственное, приданое, и всякимь 
правомь своимь пріобрѣтенное; такъже и дѣти буде 
имѣютъ своє собственное имѣніе, заслуженное, куп
ленное, материнское и другимь образомь нажитое, 
но только не отческое; то не повинны, жена за мужа, 
а дѣти за отца и мать по обязательству ничего платить, 
и вь имѣніяхъ своихь собственныхъ убытокъ терпѣть. 
Выключая, если умершіе отець или мать // оставили 32 
дѣтямъ право на какое наслѣдство, которое имь по об- 
какомъ родственникѣ принадлежить; то они получивь 
оное, обязаны изь того долги отческіе или материнскіе 
платить; ибо кто получаетъ имѣнГя, тоть должень 
носить и бремя. Но буде бы дѣти или потомки того 
наслѣдства отыскивать не похотѣли, то свободно заимо- 
давцу позвать ихь на рокъ завытый в судь, который 
и должень предоставить ему искать той принадлеж- 
ности и за отысканіемъ можеть он за тоть долгь 
свой онымъ владеть до уплаты суммы, и убытковъ 
по процессу понесенныхъ, по разсужденію суда.

Можно ли своє согласіе дать чрезь третьяго, и при томь когда 
онь кь тому уполномочен? II

§11.  Прокураторь, или повѣренный, никакихь за- зз 
писовь новьі.ї , и никакова обьявленія ни оть кого 
не должень вь судѣ чинить, денегь по записамь при
нимать, и давать вь полученіи ихь квитансію, не имѣя 
при себѣ стороны своей. А кто не можеть или не 
поспѣетъ пріѣхать вь судь за деньгами, и похочегь 
чрезь кого другаго получить оныя, и дать квитансію, 
то инако не должень и не можеть получить, какь толь
ко чрезь такого повѣреннаго или слугу своего, кото-. 
рому бы особливое уполномочіе листомь своимь за 
еобственноручнымъ подписаніемь и сь приложеніемь 
своей печати даль, или же вь присутствіи ближайшаго 
суда препоручиль, и взятою изь ТОГО ВЬІПИСЬЮ полно- 
мочнымъ его именно на то // учиниль, и тогда таковый зз 
повѣренный можеть деньги получать, и квитансію? дать. об- 

Естьли кто заключая договорь умреть, не изьявивь своего согла
сія или несогласія на положенный срокь, то переходить ли право 
его кь наслѣдникамъ?

§ 12. Кто умреть, не исполнивъ обѣщанія, то 
наслѣдники его должны исполнить, см.: § 23 вь статьи 
о изьявленіи воли.

1 Буква т исправлена с л.
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V-e. Форма договоровъ:
Для какой цѣли предписывается форма?
Какія принадлежности форми?

§ 13. О семъ значить вь §§ 16, 17, 18 и 19-м вь 
статьи о изьявленіи воли.

О формальних договорахь.
Когда письменние договори почитаются заключенними? //

34 Лужно ли на оныхъ сверхъ подписи приложеніе печати?
§ 14. Все сіє обьясняется вь тѣхъ же постановле- 

ніяхь, на которые вь предъидущемъ параграфѣ учи
нена ссылка.

Когда договоръ непремѣнно долженъ бить писменний, наприм: 
вь какой суммѣ, буде договорь идеть о деньгахь.
Статут § 15. Никто не должень безь вѣрнаго писменнаго
розд. 7-й вида давать вь займы болѣе десяти копь грошей,
арт. 26-й Инако давшій вь большемъ числѣ деньги теряеть 

оныя, см. § 20-й вь статьи о изьявленіи воли.
. Вь какихь случаяхь не нужень письменний договорь? 
а. При обикновенной покупкЬ и продажЬ.

§ 16. Кто у кого на торгу, вь домѣ, и гдѣ-нибудь 
покупаеть // или вымѣниваетъ лошади, рогатой скоть, 
и другія всякій вещи, то при томь должньї быть сви- 
дѣтели люди честные, вѣры достойные, сь которыми 
самь продающій или вымѣнивающій, буде то слу- 
чится на торгу, тотчась должень явиться вь присутст- 
венное мѣсто, а буде случиться на торгу во владѣль- 
ческихь селеніяхь, то кь владѣльцу или его управи
телю, и ту продажу или вымѣнъ обьявя, дать записать 
вь книгу, и изь сего взять себѣ выпись. Ежели же 
случится то не на торгу, но вь домѣ и гдѣ-ннбудь, 
а особливо вь такихъ мѣстахъ, оть которыхъ далеко 
бываютъ торги, то и тогда должны быть свидѣтели, 
а потомь продавець сь тѣми свидетельми, или сь 
однимь // изь нихь имѣеть на первый или другій торгь 
ѣхать вь ближайшее мѣстечко, и продажу или вымѣнъ 
обьявить, а покупщикь должень взять себѣ выпись 
для очищенія себя вь случаь надобности. 

Лослѣдствія, когда писменний договорь утерянь будеть.
Стат § 17. У кого письма на долги и на закладь дви-
р о з д ! 7 жимыхъ вещей, только не превышающихъ 1 суммы
арт- 24 двухьсоть копь грошей, пропадуть вь пути и гдѣ-

нибудь, или сгорять, и вь водѣ потонуть, и какимь- 
либо образомь потеряются, а тоть, кому оные писма 2 
принадлежали, того же времени предь государемь 
или предь судомь обьявить о томь, и дасть записать; 
потомь пришло бы до дѣла, но тѣ листы не были вь

1 Слово правлено.
2 Написано по витертому.

Стат.
34 розд. 14
об. аРг* 8
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судѣ предьявлены и записаны, // тогда тотъ, кто оныя 
потерялъ, или кому они служать и принадлежать, 
должень доказать людьми добрыми, вѣры достойными, 
не меньше какь двумя человѣками, которые тѣ пись
ма видЬли и ихь знали, или печати свои кь нимь при- 
ложили, и присягою удостовѣрить должны: свидѣ- 
тели вь томь, что то письмо, или тѣ письма они видѣли; 
а потерявшій вь томь, что оныя письма утеряны слу- 
чайно. И за таковымъ доказательствомь охранить онь 
то, на что данный листь утрачень. А буде тѣ, кой пе
чати свои приложили, или люди, видѣвшіе тѣ письма, 
померли, то при обьявленіи которое онь вь судѣ о 
потерѣ учиниль, самь присягти // и свою вещь удер
жать можеть.

B. Чтобы договорь заключенъ былъ вь присутственномь 
мѣстѣ.

§ 18. Постановленія о семъ означены-в §§ 16, 17, 
18 и 19-м вь статьи о изьявленіи воли.

Относительно предмѣтовъ договора, имѣются ли о семь вь за- 
конахъ предписанія, и о какихъ именно предмѣтахь договорьс 
можно и должно заключать?

§ 19. О каковыхъ предмѣтахъ можно заключать 
договоры, значить вь параграфахь, на кри вь преды- 
дущемъ параграфѣ учинена ссылка.

C. По какимь законамь судишся, соблюдена ли при договорь пред- 
писанная форма?
Когда договорь заключень: а) о недвижимомъ имѣніи, о томь, 
чтобы принадлежать ему вь собственность, или состоять только 
во владЬніи; или о томь, чтобы имь пользоваться одному изь 
договаривающихся? II
Саксон. § 20. Господинь ИМѢНІЯ И ЧИНШОВНИКЪ ИМѢЮТЪ
прав. ' между собою право троякое: 1-е что договорь ИХЬ
fe ' 80 или постановленіе пріемлется за право. 2-е что чин-

шовникь какіе ни есть вещи принесеть на грунть гос- 
подскій, то оные суть закладомъ господину вь чиншЬ, 
но вь одномь только чиншѣ, или вь договорной долж- 
ности, а ни вь чемь иномь; изь чего есть двоякая 
польза; первая, что господинь можеть своего чиншов- 
ника пограбить безь соизволенія судьи, для того, что 
все принесенное чиншовникомь на чиншовое имѣніе есть 
закладь господину. Вторая, что естьли кто у господ- 
скаго чиншовника что взяль или какъ-нибудь себѣ 
присвоиль, то должень возвратить господину, ибо 
то было и есть господскимь // закладомь, хотя бы оно 
при договорѣ было или не было. 3-є что чиншовникь 
не можеть имѣнія чиншоваго отдать другому, такь, 
что бы самь оставилъ себѣ чиншь, а имѣніе инЬму 
пустиль. А хотя бы то и здѣлалъ, то тоть, кто купить, 
должень заплатить чиншь.



3 7

об.

3 8

Статут, 
розд. 4 
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VI 1-е. Какь утверждается договорь?
В1. Отрененіемъ отъ спора.
Какь сіє отреченіе должно послѣдовать, чтобы имѣть ему свою 
силу? Вь какихь случаяхь оное не допускаєшся и остаєшся безь 
дѣйствія?

§ 21. Кто бы съ кѣмъ имѣя дѣло, потерялъ что 
по производству онаго, или по примиренію, которое 
онъ, буде дѣло было о землѣ и о смертной казни, 
мировымъ проіленіемь' в'ь судѣ призналъ, а о другомъ 
чемъ-либо листомъ // своимъ мировымъ же при печати 
своей сь подписомъ руки своей, при двухъ печатѣхъ 
людей постороннихъ, а когда онъ писать не умѣетъ, 
то при своей печати и при трехъ печатѣхъ людей посто- 
роннихъ, утвердилъ, а по окончаніи дѣла, или посля 
такового примиренія, за то же вновь позвалъ въ судь 
противную свою сторону, и того же самаго искалъ, 
таковый должень тогда же въ судѣ заплатить сторонѣ 
сѣмъ копь, судьи двѣ копы, а подсудку копу грошей, 
а оной судовой приговорь или примиріе, вь своей 
силѣ должны быть.

§ 22. Когда сторони повѣрятъ своє дѣло людямь 
честньш, чтобы оное или по правамь, или чрезь при-, 
миріе пріятельское // судили, то что тѣ разсмотрщики 
здѣлаютъ, и судомь окончать, оное имѣетъ быть силь
но и важно, и никакой судья того болѣе пересуживать 
не должень, такь же и никакой повѣренный противно 
тому говорить не можеть.

§ 23. Примиріе, учиненное вь одномъ дѣлѣ, на 
другое сь обидою относиться не можеть; буди же кто 
того, что во время примирія приговорено, не испол- 
нить, то принуждень будеть опять взять то, что 
ему дано, развѣбывпримиріи доложено, что договорь 
или примиріе то имѣетъ содержаться вь своей силѣ. 
Таковому примирію препятствують: страхь, опасность 
здоровья, и мученіе или пытка; и когда бы кто стра- 
хомь оть примирія отговаривался, надлежить ему 
то доказать. Препятствуеть // такь же примирію по- 
врежденіе ума, а нетѣлесная болѣзнь, какь за недолж- 
ную, такь и за должную уплату искь чрезь примиріе 
оставляется.

§ 24. Примиріе для обманчивыхъ какихь доводовь 
здѣланное, хотя . и присягою подтверждено будеть, 
но обмань окажется,- подлежить уничтоженію; однако 
договорь или постановленій вь примиріи, хотя и не- 
равныя будуть, но только бы праву не противныя бы- 
ли, надлежить охранять.

Хельм. 
прав, 
кн. 2 
розд.і 72

Саксон. 
прав, 
стр. 729 
§ З

Тамъ же 
§ 4

1 Так в тексте.
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С. Судебньімъ утвержденіемъ или скрепою.
Какь cie производится?
Какія имѣетъ дѣйствія?

§ 25. Когда судьи миролюбно избранные по ком- 
промису приговорятъ кому что, и съ того приговора 
дадуть листь за // печатьми ихь оть обоихъ сторонъ, 39 
но одинь изь спорющихся не схочеть исполнить по 
оному прйговору, то за призывомъ тоть листь компро- 
мисскій чрезь сторону довольную должень быть 
предьявлень вь судЬ земскомь на рокахъ судовыхъ; 
а судь ввойдя вь разсмотрѣніе компромиса и помяну- 
таго листа, если найдеть компромиское сужденіе со- 
ласное, и печатьми оть судей обѣихъ сторонь припе- 
чатанное, должень оставить тоть приговорь вь своей 
силѣ, и взысканіе по оному учинить. А буде полюбов
ний судь окажется вь разногласіи, и обѣ спорющіеся 
сторони стануть искать вь земскомь судЬ, или одна 
которая сторона противную сторону позоветь, то зем- 
скій судь имѣетъ то разсмотрѣть, , и которой сторони 
судьи // согласно праву заключили, утвердить та- 39
ковое заключеніе. А ежели бы обѣихъ сторонь судьи об.
оть общаго права судомь своимь отступили, тогда зем- 
скій судь за тѣмъ же позвомь, какь на завитомъ рокѣ, 
хотя сторона позванная явится, или не явится, имѣетъ 
поступить по тому дЬлу на основаній правь.

VI11-е. Особеншя или постороннія постановленія о договорахъ. 
d. Смотря по назначенію срока. Когда наступаетъ срокъ испол- 
ненія по обязательству?
статут. § 26. Ежели кто дасть писменное обязательство о
р о з д . і уплатѣ денегь вь срокъ именно означенный, но не
арг‘ 84 уплатить, то судь приговоря сь него сумму вь обяза-

тельствѣ означенную, должень тотчась, не дѣлая раз- 
срочокь, по силѣ обязательства учинить взнсканіе.// 

сс. Естьли по договору срокъ исполненія предоставляется совер- 40
шенно на волю тому кто принялъ на себя обязанность. 1-е всегда
.л і въ такомъ случаѣ срокь исполненія зависить оть его про- 
изволу. 2-е. чемь таковьсй обязань до самого исполненія по дого
ворам? .
'Х ельм . § 27. Буде кто кому вь присутствіи суда обяжется
прав. уплатить деньги урочнаго дня, то тоть, кому деньги
розд.' 56 слѣдуютъ, не можеть преже срока требовать оть долж-

ника предобереженія и поруки, поелику ему вь судѣ 
уже повѣрилъ. А буде должникь по договору не упла
тить вь срокь, вь такомъ случаѣ кредиторь имѣетъ 
право требовать оть него или поруки или записа.
Буде же должникь преже срока на уплату назначен- 
наго станеть приходить вь бѣдность, такь, чтобы онаго 
долгу не могь и не имѣлъ чемь заплатить, тогда онь 
можеть себя защитить порукою.//

Стат.
розд. 4-го 
арт. 35-й
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40 X . Исполненіе по договорамь.
об. А. Когда вступаетъ въ силу свою право требовать исполненія по

договору, а. Сь одной стороны; Ь. Сь обѣихъ сторонъ; с. Ежели 
о том положено въ договорі; сі. Ежели вь ономь не положено о семь 
ничего. .

§ 28. Всякій наемникъ должень во всемь посту
пать по договору или по найму, а естьли вь контракті
или договорі наемномь чего не упомянуто, иміеть 
ділать по приличію и пристойности.

§ 29. Когда кто какія имінія отдаеть вь наемь 
безь подлинного договора о чинші, ,то должень быть 
плачень наемь по тамошнимь установленіямь.

Чемь можно принудить обязавиїагося кь исполненію условленнаго 
дѣянія вь случаѣ его упорства?

§ ЗО. Буде кто на кого искаль вь судь за должные 
деньги, и искь его оказался справедливымъ, то // 
должникь того же дня должень ему отдать деньги, и 
судьи штрафь заплатить. А ежели должникь признаеть 
себя должнымъ, то истцу вь 14 дней повинень уплатить 
долгь; буде же того не исполнить, то судьи платить 
штрафь, и назначаются ему сроки на уплату, первіе 
восімь дней, потомь три дни, даліе два дни, а нако- 
нець одна только ночь; и сколько разовь вь оное 
время ослушнымъ буДеть, столько судьи штрафа платить 
должень. Вь случаі же неуплаты ни долгу ни штрафа, 
судья отбираеть имініе его, а посля по суду и декрету 
о уплаті долгу и штрафа принудить его иміеть. А ког
да онь не иміеть имінія, то судья учинить приговорь 
о взятьи его подь аресть, гді бы онь могь быть сы- 
скань, пока не освободить себя означенною запла
тою. //

у'6 D. Вь какой степѣни по россійскимь законамь можно одному изь 
договаривающихся требовать удовлетворенія за убытки, понесен- 
ные имь оть неосмотрительности, или неисполненія договора 
другимь?

§ 31. Когда кто кому обязался заплатить деньги вь 
условленный день, то кредиторь преже того сроку не 
можеть оныхъ требовать и арестовать. А буде долж
никь вь назначенный срокь денегь не отдаеть, послі 
же того оные будуть заарестованы, тогда повинень 
наградить всякіе убытки по тому случаю поне- 
сенныя.

§ 32. Когда кто у кого нанявъ движимыя имінія, 
содержаль оныя со всевозможнымъ наблюденіемь; 
а вь то бы время вещь нанятая пропала или украдена 
была, то наемщикь платить оной не должень, а только 
то что договориль или за что наняль.//

42 Е. Что полагается вь законахь обь условной пени: то есть о 
томь, чему договаривающіеся добровольно подвергають себя, на
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случай, буде совсѣмъ не выполнятъ договора, или хотя только вь 
нѣкоторыхъ статьяхъ онаго.

§ 33. Въ вышеописанномъ параграф* 10-м содер- 
жится постановленіе о двойномъ платежѣ и о проч.

§ 34. Буде кто въ опредѣленное время. не отдастъ 
чиншу, тотъ другаго дня долженъ его вдвоє отдать и 
потому же на всякій день, пока оный у себя удержить.

§ 35. Когда бы кто выгналъ наемнаго слугу прежде 
времени, то должень ему все по договору заплатить. 
А естьли бы слуга оть господина прежде времени ото- 
шель, то должень заплатить господину то, за что 
былъ договорень, и буде часть какую платы оть госпо
дина взяль, возвратить ему вдвоє.//

F. О пополненіи. Когда надлежить учинить оное, напр.,: а. Еже
ли въ обѣщанной вещи окажутся недостатки. Ь. Или на оную 
окажется требованіе третьяго лица.

§ 36. Обѣщевающій какую-либо вещь не повинень 
оберегать ея, ни награждать за ея, буде бы вь ней убы-
токъ здѣлался, или естьли бы кто приискивался кь
ней по суду, см. § 22 вь статьи о изьявленіи воли. 

XI.-е. Прекращеніе или уничтооюеніе договора.
В. По причинѣ невозможности вьтолнить договорь.
Саксон. §  3 7 .  Господинь имѣнія свои нанятыя можеть
прав. ' отобрать троякий образомь: 1-е естьли бы наемъ былъ
|Тб 425 наслѣдственный, а наемщикь до трехъ лѣтъ не платиль

бы чинша. 2-е естьли вь оныхъ имѣніяхъ самь госпо
динь захочеть жить. 3-є буде наемщикь нанятыя 
имѣнія // опустошаеть, разоряеть, или вь оныхъ не- 
честно обходится 1.

Е. Потому, что исполненіе по договору не послѣдовало.
Ежели одинь изь договорившихся отречется исполнить по догово
ру, или исполнить не надлежащимь образомь, имѣетъ ли тогда 
другой право совершенно отступится оть договора? или только вь 
извѣстныхь случаяхь, и вь какихь именно?

§ 38. Ежели бы нѣсколько персонъ однимъ за- 
писомъ кому-либо обязались, и нѣкоторые изъ нихъ 
тоть запись нарушили, другіе же по силѣ обязатель- 
ства своего оной выполняли.то тоть, кому оный записъ 
служить, можеть позывать въ судъ тѣхъ только од- 
нихъ, кой нарушили запись. А сій не могуть защи- 
щатся тѣмъ, что не позваны товарищи ихь совмѣстные 
вь одномь сь ними обязательствѣ; ибо оть нихь // 
проситель никаковой обиды не имѣетъ. Всякь же самь 
за своє дѣйствіе во всякомъ судѣ отвѣчать и по силѣ 
обязательства своего или предковь своихь, буде бы 
что по принадлежности оть нихь получиль, сь части 
своей обидимому удовлетворить должень.

1 Слово правлено.
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G. Смертію. Переходять ли по россійскимъ законамъ права и 
4 обязанности изъ договора проистекающіе на наслѣдникоѳь?

§ 39. О семъ значить вь постановленій прописан- 
номъ вь предыдущемъ параграфѣ, и выіііе сего вь § 10. 

XIНе Совокупные договори.
Что полагается въ законахъ
А. Когда договорь заключень многими лицами вь пользу одного.
1-е. Какая обязанность вь семь случаѣ предполагается: обязань 
ли каждый вь особенности столько же, какь и всіз вмѣстѣ, или 
отвгЬтствуеть только за то, что на его долю причтется? П 

44 2-е. Вь первомь случаѣ тоть, вь чью пользу заключень договорь,
имѣеть ли право какь ото всѣхь, такь и оть окаждаго изь об я- 
завиїихся, и притомь оть кого самь пожелаеть, требовать ис- 
полненія по'договору.
3-є. Ежели тоть, вь чью пользу заключень договорь, начнеть 
искь на одного изь обязавшихся, то останавливается ли искь сей, 
когда отвѣтчикь станеть и другихь равно сь нимь обязавшихся 
требовать кь защищенію дѣла, или кь выполненію обязанности?

§ 40. О всемь томь такь же показано вь постановле
ній прописанномь вь § 38-м.

6-е. Ежели одинь изь обязавшихся виполнить все обязательство, 
то повинны ли протчіе соучастники сдѣлать за то ему вознаграж- 
деніе?
7-е. Какь поступать, ежели кто-либо'изь соучастниковь договора 
окажется лично неспособнымь, или же несостоятельнимь кь надле*

, жащему выполненію по договору? 11
44 Саксон §41.  Когда бы многіе люди какіе-либо деньги со-
об. прав. * вокупно уплатить обѣщали, тогда то уплатить должньї

§тр7 436 не всякь или одинь изь нихь все, но каждый столько, 
сколько оть него принадлежить, выключая того сь 
нихь, кто не имѣлъ бы чемь платить, или ежели бы 
его тоть, кому платить должно, судомь кь тому при
нудить не могь. Такьже одинь другому то, что за него 
заплатиль, возвратить должень. 

тамъ ж* і § 42. Естьли многіе одному долгь платить обѣща- 
ли, или оный договорь многимъ принадлежаль, а 
самому вѣрителю удовлетворено будеть, то уже и 
протчимъ, которые сь нимь кь одному обязательству 
принадлежали, удовлетворено. Сей артикуль уста- 
иовилъ цесарь Оттонъ сынъ Оттона Великаго, для

45 того // что нѣкоторые имѣя многихъ порукъ о уплатѣ,
хотѣли у всякаго поруки о цѣлой уплатѣ доискивать- 
ся, утверждаясь на томь, что кто-нибудь вь чемь обя- 
жется, то исполнить должень. А понеже всякь изь 
нихь у плату обѣщалъ, потому и разумѣли, дабы 
все такьже самь платить былъ должень; другіе же ска- 
зывали, что каждый изь нихь не должень больше пла
тить, а только то, что на него доведется. Сей спорь 
цесарь желая разобрать, изобрѣлъ средство, что гдѣ
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многіе обще на уплатку уговорятся, тогда каждый 
изъ нихъ самъ все заплатить долженъ, но въ то время, 
когда бы его товарищь не имѣлъ чемъ платить, или 
буде бы его въ судь представить не можно было; но 
естьли кь судувсѣ могуть быть призваны, то всякому, 
что на него доведется, исполнять судомь // опредѣлено 45 
будеть, а одинь кь уплатѣ всего не имѣетъ быть при- об. 
нуждень. А когда бы уже кь тому пришло, чтобы 
одинь всю сумму за другихь платить должень былъ, 
тоть можеть судомь искать на другихь товарищахь, 
которыя купно сь нимь вь порукѣ бьтли, оть всякаго 
части надлежащей.

5!ра?ебург' § 43- Естьли должникь обѣщаетъ отдать деньги, 
арт. ' і і 7  вь чемь и поручитель обяжется, но первый сь нихь
s 5 не будеть имѣть денегь, то другими вещьми какіе

имѣетъ, заплатить должень. А естьли поручителей 
будеть болѣе, и всѣ они ручались совокупно, тогда 
который сь нихь заплатить, тоть другихь оть платежа 
освободить. Однако имѣетъ право искать по суду на 
другихь поручителей о принадлежащей сь нихь 
части.//

[XII] 4»

ВЫ ПИСКА
ИЗЪ ПРАВЪ ВЪ МАЛОРОССІИ УПОТРЕБЛЯЕМЫХЪ, 

УЧИНЕННАЯ ПО РУКОВОДСТВУ НА СТАТЬЮ:
О НЕПОЗВОЛЕННЫХЪ ДѢЯНІЯХЪ,
И О ПРОИСТЕКАЮЩИХЬ и з ь  ТОГО 

ПРАВАХЪ И ОБЯЗАННОСТЯХЬ

Какое удовлетвореніе требуется за вредъ причиненный умыиілен- 
но, или по грубой неосмотрительности?
Статут. § 1-Й. Е с т ь л и  бь і КТО у  КОГО В Ь О ЗерѢ , П р у Д ѣ , Л и б о
розд. Го-го в ь  с а д к ѣ  р ы б у  в ы л о в и л ъ ,  ѣ з ь ,  с а ж ъ  и  п л о т и н у  п о р у -  
арг. 7-й б и л ъ  и л и  р а з б р о с а л ъ ,  т а к о в ы й  д о л ж е н ь о б и ж е н н о м у  з а

н а с и л іе  у п л а т и т ь  д в е н а д ц а т ь  р у б л е й  и  у б ы т о к ъ  н а г р а -  
д и т ь .  Б у д и  б ы  м е л ь н и ц у  р а з з о р и л ъ ,  л и б о  о н у ю  
с ж е г ъ ,  п л о т и н у  р а с к о п а л ъ  и  в о д у  с п у с т и л ъ ,  о т ъ  ч е г о  
н е  б у д е т ь  с ъ  м е л ь н и ц ы  н и к а к о в а  д о х о д у ,  т а к о в ы й  з а  
н а д л е ж а щ и м ь  о  т о м ь  д о к а з а т е л ь с т р б м ъ ,  и л и  з а  п о д -  
т в е р ж д е н іе м ь  о б и ж е н н а г о  п р и с я г о ю ,  д о л ж е н ь  / /  е м у  46 
у п л а т и т ь  з а  н а с и л іе  т а к ь ж е  д в е н а д ц а т ь  р у б л е й ,  и  з а  об . 
у б ы т к и ,  и л и  о с т а н о в к у  м л и в а 1 п о  д о к а з а т е л ь с т в у  
н а г р а д и т ь ,  а  и с п о р ч е н н у ю  м е л ь н и ц у  в н о в ь  с в о и м ь
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коштомъ выстроить. Буде же бы отказался выстроить, 
то за вторичным его позывомъ судъ имѣетъ пригово- 
ритъ съ него денежной платежъ по мѣрѣ онаго строе
нія, и доходовъ, сколько явится по доказательству.

§ 2. Кто соколье гнѣздо повредитъ, подрубитъ 
или съ умысломъ его сброситъ, либо съ онаго моло- 
дыхъ соколовъ заберетъ , тотъ по доказательству дол
жень тому, въ чьемъ лѣсу то сдѣлаетъ, заплатить 
шесть рублей. Такимъ же образомь и за лебединое гнѣз- 
до, естьли бы кто оное разметалъ, или яйца побралъ, 
должень заплатить три рубли. А буди бы перевѣсъ 
порубилъ, или сѣть перевѣсную уворовалъ, должень // 
платить за перевѣсъ шесть рублей, а за сѣть копу 
грошей.

§ 3. Естьли бы княжескіе, господскіе и шляхет- 
скіе гоны бобровые давніе наслѣдственные были у дру
гова сосѣда вь имѣніи, тогда сей владѣлеиъ, вь чьей 
землѣ будуть оные, не должень самь и люди его ста- 
ринного поля доорывать до логва такь далеко, сколько 
палкою добросить можно, такьже сЬнокоса подкоши- 
вать и лозы прочищать; а естьли бы ближе ораль, 
косиль, и лозу рубилъ, и тѣмъ бы бобровъ разогнадъ, 
таковой должень платить пени двенадцать рублей, 
и логва того не трогать, оставляя оное въ такомъ раз- 
стояніи, какь палкою добросить можно. Будежъ бы 
кто насильно бобровъ побилъ, или воровски забралъ, 
таковый за насиліе, и сколько бы ихъ убилъ, имѣетъ 
платить: за черного бобра // четыре копы, а за караго 
двѣ копы грошей. Но когда бы бобръ изь того старин- 
наго логва перешелъ вь другое на грунтъ или берегъ 
иного владѣльца, то въ чьемъ грунтѣ оное логво бу
деть, тому и ловля тѣхъ бсбровъ принадлежать имѣетъ.

§ 4. Кто бы у кого хмѣль порвалъ или пору би лъ, 
и то было бы подлинно доказано; таковый платить за 
насиліе двенадцать рублей; когда же дерева не по- 
рубигь, а только хмѣль сниметь, платить три рубли 
денегь.

§ 5. Кто бы сдѣлалъ привады для птиць на своей 
собственной землѣ, а другой бы тѣ привады насильно 
порубиль и попортиль, или птицы принаженные1 
отогналь, или половиль, и то бы на него вь судѣ до
казано; // таковый имѣетъ уплатить хозяину привады 
шесть рублей и за птицы пойманныя наградить цѣною 
вь семъ статутѣ описанною.

§ 6. Кто бы чужіє привады дегтемь или чеснокомь 
подмазаль, и какимь-нибудь воровскилі образомь 
попортиль, а то было бы на него вь судѣ доказано;

1 п р и важ ен п ы е
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Написано

таковый повиненъ уплатить хозяину привадъ три руб- 
ли денегь. А кто бы чужую сѣть тетеревинную, или 
куропаточью на привадахь увороваль, тоть должень 
уплатить пени три рубли, и особо за сѣть тетеревинную 
три рубли, а за куропаточью одинь рубль.

§ 7. Кто бы чужое дерево сь пчелами, и какое бы 
ни было бортное, спортиль, корень вь землѣ подру- 
биль, или пожаромь опалиль, по случаю а не умыш- 
ленно, тоть за всякое дерево сь // пчелами должень 
платить по двѣ копы; а за выдѣланное безь пчель копу, 48 
и за кремъ полъкопы. 06

§ 8-й. Буди бы кто насильно, и сь умыеломъ вытѣс- 
нить кого изь грунта и вѣчныхъ входовь, или же во- 
ровскимь образомь бортное дерево очертиль, опалиль, 
знаки вырубилъ, и огнемъ выжегъ, и то быбыло дока
зано, повинень владѣльцу того дерева платить по 
нижеслѣдующему: за борть сь пчелами неподрѣзы- 
ванными три рубли; за дерево бортное, вь коемь пер- 
вѣе были пчелы, хотя оно уже безь пчель, по двѣ копы; 
за дерево на борть выдолбленное, вь которомь еще 
пчелы не были, копу. А за кремы безь борты, за каж- 
дой по полукопы.

§ 9. Кто бы у кого выдралъ пчелы, вь коихь сота 
были бы цѣлые, неподрѣзываннЫе, а дерева не повре- 
дилъ бы, тоть // должень за каждый улей таковых 49 
пчель платить по двѣ копы. А вь домѣ, вь пасѣкѣ, 
или в лѣсѣ на деревѣ изь улья, или изь стояна буди 
бы кто пчелы выдралъ, или сь ульемь взяль, и вь 
томь былъ бы обличень по примѣчаніямъ, тоть пла
тить три рубли; но естьли бы сь поличнымъ былъ 
поймань, должень быть приговорень какь воръ на 
смерть; за сосудь же пчельный, буди бы умышленно 
вь чьемъ лѣсѣ порубилъ, и медъ выдралъ, награждаеть 
шестью рублями.

§ 10. Кто бы кому вь рощахь, борахь, пущахь, 
лѣсахъ порубомь дерева какую причиниль обиду 
насильно, буди шляхтичь шляхтичу, то повинень 
платить за насиліе двенадцать рублей, а за дерево 
порубленное цѣною вь семъ статутѣ описанною; естьли 
же мужикь шляхтичу то здѣлаетъ, платить за насиліе 
шесть рублей и за дерево по цѣнѣ. // А буде мужикь 49 
у мужика дерево насильно порубить, то за насиліе об, 
платить три рубли и за убытокъ наградить должень; 
но естьли кто воровскимь образомь дерево на чьемь 
грунть порубить, и сь тѣмъ деревомъ поличнымъ бу
деть поймань, тоть имѣетъ искупить голову свою оть 
смертной казни по званію своєму; не будучи же пой-

по витертому.
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манъ съ поличнымъ, а только бы поличное у него 
найдено было, должень заплатить пени за воровской 
поступокь три рубли и за порубленное дерево. А цѣна 
или плата каждому дереву какь насильно, такь и 
воровски порубленному, имѣетъ быть по сему: за дубь 
на кругь и на клепки годный копа; за бересть, вязь, 
и ясень на пепелъ годный, за каждое таково дерево по 
восьми грошей; за сосну на корита годную полъкопы; 
за прочее же всякое дерево на строеніе, на избу її 

50 и клѣть годное по шести грошей; за брусь большій
двенадцать грошей, а которое употребляется на жер- 
ди, кольє и оглобли по три гроша; за годное же на дро
ва и на хворость по два гроша за возь. 

іо-гоОЗД‘ §11.  Кто у шляхтича вь саду овощномь, при домѣ
арт. 16-й находящемся, овощи насильно потрусить, или оборветь, 

и вь томь будеть обличень, должень заплатить двенад
цать рублей денегь; буди же покрадеть, то платить 
шесть копь грошей. Естли кто вь саду дерево привитое 
насильно или тайным образомѣ порубить, или при- 
вывку тайнымъ образомь выкопавъ возметъ, таковый 
должень заплатить двенадцать рублей; а за дерево 
срубленное или выкопанное три рубли; оборвавшій же 
или потрусившій на чьей-либо землѣ вь полѣ каковую-

5 0  либо овощь // 'подь огорожею состоящую, платить
об. пени три рубли денегь.

?о-го°*д" § 12. Нѣкоторые обыватели между собою вь со-
арт. 17-й сѣдствѣ по.ссорѣ, а люди проѣзжающіе остановляясь 

на раздохь, пасущіе же лошадей и скоть вь пущахь 
дѣлаютъ оть становь своихь чрезь пожарь великій 
вредь дереву бортному, пчеламъ, звѣрю и птицамь, 
и для того постановляется: кто умышленно, по взаим- 
ной ссорѣ, вь пущѣ, вь борахь, рощахь, лЬсахь и 
дубровахь пожарь пустить, и тѣмъ убытокъ вь деревѣ 
причинить, таковый за доказательствомъ изь имѣнія 

. своего заплатить за убытки должень. 
иьгоОЗД" § 13. Охотники, вытолочивая посѣвъ, немалыя
арт. їв причиняють убытки людямь, для того установляется,

51 дабы начавъ оть субботы седмой по // Свѣтломъ Воскре- 
сеніи, даже до собранія вь поля всякаго хлѣба, на 
чужихь грунтахь никто сь охотою ѣздить не могь. 
А кто бы вь то время ѣздя за охотою здѣлалъ кому 
убытокъ, таковый обиженному пени три копы запла
тить и убытокъ наградить должень.

розд! 9-го § 14. Естьли бы кто вь своемь наслѣдственномъ имѣ-
арт. 2і-й ній обѣима берегами рѣки 1 владѣя, подѣлалъ на ней

плотины и мельницы, и водою своего ставу подтопиль 
вьіше стоящіе сосѣдскіе мельницы такь, чтобъ оные

Слово правлено.
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за подвышеніемъ воды не дѣйствительны оставались, 
или сѣнокосы наводнилъ, безъ согласія и замѣны 
владѣльца оныхъ; такъже кто бы и однил берегомъ 
рѣки владѣя, придѣлалъ свою плотину къ чужому 
берегу, грунты и сѣнокосы чужіє водою занялъ и за- 
топилъ, или подмочилъ // такъ, чтобы хозяинъ тако- 51 
ваго имѣнія не могъ получать съ онаго прежнихъ до- об. 
ходовъ, то обидимый освидѣтельствовавъ и объявивъ 
объ ономъ возному и сторонѣ, имѣетъ дать чрезъ воз- 
наго таковому на письмѣ упоминаніе, дабы онъ воду 
унизилъ, и плотину новопридѣланную отъ чужаго 
берега откопалъ; а естьли бы сего не здѣлалъ, то оби- 
жаемый позвать его можеть въ судъ земскій, который 
на разсмотрѣніе и рѣшеніе то дѣло въ судъ подкомора- 
го отослать имѣетъ; и буде по слѣдствію подкомораго 
окажется убытокъ въ которомъ-либо изъ вышеозна- 
ченныхъ случаевъ, то подкоморый имѣеть пригово- 
рить съ виновнаго обижаемому двенадцать рублей 
денегь за насиліе, и особо за убытки понесенные оста- 
новкою мельниць, или по неупотребленію грунта U 
затопленнаго, и таковый прудъ, въ которомъ кто 52 
оба берега свои имѣя, воду къ обидѣ другихъ подви- 
силъ и чужой грунть залилъ и подмочилъ, спустить 
и снизить такъ, чтобъ мельницамъ верхняго пруда 
ничего не вредило, и грунтовъ и сЬнокосовъ чужихъ 
не заливало, и ко убытку не подмачивало; а плотину, 
присыпанную къ чужому берегу раскопать и воду ви
пустить; но кто бы чрезъ давность земскую въ теченіи 
десяти лѣтъ о подтопѣ мельницы и грунта и о придѣл- 
кѣ къ своєму берегу плотины молчалъ и суда на про
тивную сторону не просилъ, таковый вѣчно о томъ 
молчать долженъ. 

іо-го § 15. Кто въ чужой пущѣ насильно половить звѣ- 
і*й* рей, тоть повинень платить за насиліе двенадцать 

рублей, и за каждэго пойманнаго звѣря положенную // 
въ семъ статутѣ цѣну. Пославшій в чужую пущу 52 
стрѣльцовъ, или самь тайно побившій звѣрей, пови- об. 
нень за доказательствомь заплатить такь же за каж- 
дого звѣря, а стрѣлокъ, бывъ поймань вь лѣсѣ надь 

• звѣремъ убитымъ; должень быть представлень вь 
судь, который увѣдомитъ его господина, или управ- 
ляющего имѣніемъ, дабы тоть или другой, смотря по 
разстоянію пути, не далѣе какь чрезь двѣ недѣли явил- 
ся вь судь для бытія при расправѣ; когда же не явятся, 
то самь судь произведетъ дѣло, и буде стрѣлокъ ули- 
чень вь томь будеть, то должень за убитаго звѣря 
вдвоє заплатить и сидѣть подь стражею шёсть недѣль 
не спускно до заплаты за звѣря. А кто бы застрелиль 
или ранилъ звѣря на своей землѣ, а оный звѣрь ушель
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бы на чужой грунтъ, тотъ не можетъ 7/ туда за нимъ 
итти,' а инако войдя въ чужую землю, и добивъ того 
звѣря, подлежитъ вышеописанному платежу; выклю- 
чая то, что за волкомъ и лисицею свободно съ собаками 
и на чужую землю и въ лѣса итти, только бы не учи
нить какова убытка посѣвамъ.

§ 16. Кто выловитъ рыбу въ чужихъ озерахъ, на- 
ходящихся въ его пущѣ.тотъповиненъ хозяину озера 
платить за насиліе и за рыбу столько, сколько въ ней 
убытка хозяинъ подъ присягою покажетъ. Равно кто 
чужіе сѣнокосы въ своей пущѣ насильно покосить, 
и хозяина вытѣсняя изъ оныхъ, причинить побой, тоть 
долженъ за насиліе платить двенадцать рублей, и 
побитому наградить вдвоє; а буди и безъ бою покосить, 
или скошеное сѣно заберетъ, то за оное вдвоє запла
тить повиненъ.//

§ 17. Въ чужой водѣ кто бы рыбу ловилъ, то дол- 
женъ три шеляги заплатить и убытокъ наградить; но 
єсть ли бы въ озерахъ, или въ прудахъ копаныхъ или 
высыпанныхъ ловилъ, такъже естьли бы дерево пло- 
доносное рубилъ, или плодъ изъ него рвалъ, знаки 
межевые выкапывалъ, то долженъ тридцать шеляговъ 
штрафу заплатить; а пойманнаго на самомъ дѣлѣ 
можно ограбить.

§ 18. Мельникъ, который по уговору содержить 
мельницу долженъ содержать такъ, чтобъ сосѣди 
нё терпѣли убытка, инако же долженъ онъ его награ
дить. Естьли мельникъ имѣя на рѣкѣ мельницу, здѣ- 
лаетъ препятствіе въ теченіи воды, то буде плотина 
имъ здѣлана на землѣ сосѣдской, вольно сосѣду // 
ее раскопать, и мельникъ долженъ заплатить ему 
убыток; но естьли бы мельникъ здѣлалъ на своей 
землѣ, тогда ежели сосѣдъ раскопаеть, будетъ *ви- 
новать. ■

§ 19. Буде бы кто необыкновенною дорогою, но 
чрезъ пахатныя нивы ехалъ<, то долженъ оть каждаго 
колеса заплатить по деньгѣ, а конный полъденьги; 
и если бы нива засѣяна была, долженъ наградить убы- 
токъ; по ослушности же въ томъ имѣетъ быть заграб- 
ленъ; а естьли бы грабить не допустилъ, имѣеть быть 
удержань, и тогда то тремя шелягами наградить, 
йъ тому жъ еще и грабежъ принужденъ дать будетъ.

§ 20. Естьли бы кто чрезъ поле новую дорогу дѣ- 
лалъ, тотъ можетъ быть ограбленъ; а естьли бы 1 до
рожній человѣкъ II въ посѣянномъ хлѣбѣ скотину 
пасъ, а съ собою его не бралъ, долженъ вредъ по 
оцѣнкѣ наградить.

1 Дописано над строкой.
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§ 21. Когда кто рубить чужое дерево, чужую траву 
косить, или въ чужихъ водахъ рыбу ловитъ, тотъ 
долженъ заплатить штрафу три шеляга и убытокъ 
наградить по правамъ.

§ 22. Естьли бы кто какимъ-либо хлібомь чью зем
лю засѣялъ, безъ вѣдома хозяина оной, то сей можеть . 
взять заповѣдное письмо оть суда земскаго или грод- 
скаго, и онымъ чрезь вознаго и двухъ человѣкъ посто- 
роннихъ, какого бы они ни были чина, заповѣдать 
посѣявшему, дабы онь подь зарукою платежа суду и сто
роні двенадцати рублей денегь, сжавши // хлѣбъ, и сло- 55 
жа его порядочно, оставиль на той же землѣ до окончаі- 
нія расправы, охраняя оть вреда и убытка. Потомьжа- 
лобщикь, не инако какь за шесть неділь оть заповѣди, 
позвомь подкомораго для расправы о той землі по
звать противную сторону иміеть; буди же бы онь по 
правильнымъ причинамь вь теченіи того времени 
позвать немогь, то ему еще дастся время для позванія 
и чрезь другіе шесть неділь, и за доказательствомь 
жалобщика о собственности земли его, должна быть 
она ему приговорена сь посівомъ и со взысканіемъ 
сь противной стороны двенадцати рублей денегь за 
насиліе и за тоть хлібь, который бы согниль или 
нетравлень былъ. Естли же бы кто посля запрещенія, 
не ожидая окончанія о томь расправы, таковый по- 
сівь  // сняль и сь оной земли прочь свезь, ТОТЬ ПОВИ- 55
нень заплатить заруки половину шесть рублей про- об.
сителю, три рубли подкоморому и три рубли тому 
суду, оть котораго письмо заповідное выдано; а хлібь 
снятой вдвоє возвратить или заплатить по ц ін і вь 
семь статуті положенной. Кто же бы на своей соб- 
ственной землі посіяль хлібь, а другой ему то запові
давши, правильно не доказаль о принадлежности ему 
той земли, таковый самь должень ту заруку суду и 

' стороні противной платить, оставляя при ней землю 
и хлібь, который хотя бы погниль, или нетравлень 
былъ, того уже искать онь не можеть, ибо должень 
былъ самь охранять // оть траты. Вь случаі же такой 56
хлібь спорный на полі сложенный до ріешенія су- 
доваго будеть поворовань, а сіявшій окажетея точ- 
нымъ владільцемь оной земли, то ему повинень запла
тить тоть, кто невинно заповідаль, а себі за оный 
убытокъ виноватого искать; буде же по суду останется 
при грунті заповідавшій, то сіявшій должень ему за 
тоть покраденной хлібь заплатить, а себі вь томь 
виноватаго искать. Такимь же образомь заповідь 
и расправа иміеть быть и о сінокосахъ спорныхъ.
А когда бы кто посля заповіли чрезь двенадцать не
діль стороны своей противной предь подкомораго не
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позвалъ, то тоть, кто сіялъ, властенъ хлібь или сѣно 
своє забрать, // и естьли между тѣмъ что покрадено 
будеть, то на противной сторонѣ убытка искать-, а 
заповідавшему вольно обь одной только земли и по 
прошествіи двенадцати недѣль вь надлежащемь суді 
установленнымъ порядкомъ вѣдаться. На спорной же 
землі никто насильно не должень хлѣба топтать и 
портить, но вь тож разділиваться судомь, какь вьшіе 
описано, подь зарукою платежа суду и стороні вь 
семь артикулі упомянутою.

§ 23. Кто бы чужую землю, по незнанію ораль, 
или бы у кого ея наняль, а пока бы еще ораль, была на 
его вь тож жалоба, то теряетъ трудъ и засѣвъ, естли 
оную землю жалобщикь потомь судомь // отыщетъ; 
а пустившій вь наемь должень ему наградить убытокъ. 
Однако жь, естьли бы кто засѣялъ пока' вь діло не 
вступили, тоть засівь не теряеть, но токмо чиншь 
тому, кто землю отыщетъ, заплатись. Кто бы засіянную 
землю чужую поораль, должень ему убытокъ награ
дить по праву столь много, сколько бы могло быть на 
той землі урожаю, а при томь штрафь судьі.

§ 24. Естьли бы кто на чужой землі что построиль, 
или посіяль или дерево щепиль, тогда то, что построе- 
но, засіяно, прищеплено, господину земли той при- 
надлежать будеть.

§ 25. Естьли бы кто лодку, или что другое изь 
чужихь досокь зділаль, то оное принадлежить U 
тому, чьи доски были, разві присягою докажеть о не
знаній его, и что думаль будто его; и естьли присяг- 
неть, то должень заплатить за доски или инако 
удовлетворить.

§ 26. Естьли бы кто сь чужаго шолку, шерсти, 
льну, или пеньки что-нибудь, выткалъ, тогда то, что 
зділано, принадлежить хозяину той матерій; буде же 
онь считаль ея за собственную и зділаль что изь нея, 
то хозяинь матерій должень заплатить ему за труды и 
работу; а естьли бы не похотіль заплатить или требо- 
валь боліє матерій нежели того, что сь нея зділано 
и подь тім ь  образомь хотілъ бы его обмануть вь пла
тежі, тогда тому, кто зділаль, свободно будеть дока- 
зывать, что II онь разумель, что то его была матерія, 
и потомь работу свою продать какь возможно дороже, 
сь тімь, чтобы такую же матерію оному господину 
возвратиль, или бы денегь даль столько, за сколько 
такой матерій можно купить; буди же господину пока- 
жется матерія не такь угодная какь прежняя была, тог
да другій угодности ея доказывать иміеть или рабо- 
тою тою, которую зділаль, или свидітельми, которые 
матерію виділи, или присягою.
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§ 27. Распахивающій ниву, ежели бы дерево чье 
бортное, или на борть приготовленное съ пчелами и 
безь пчелъ очертилъ, пожаромъ опалилъ, или ближе 
сажени къ оному оралъ, и тому // дереву какой вредъ 
сдѣлалъ, отъ чего бы оно могло усохнуть, должень 
заплатить за оное хозяину установленную цѣну.

§ 28. Естьли кто на чужую пашню или траву пус
тить скотину, тотъ долженъ убытокъ наградить и гос- 
подину или хозяину 1 три шеляга дать награжденія; 
а.естьли хозяинь той скотины при томь не будеть, а 
скоть занять или пограблень и обида доказана, дол- 
жень оную по приговору мужиковь той деревни запла
тить, и награжденія шесть пѣнязей всякь оть своей 
скотины положить. А естьли бы скоть былъ такой, кото- 
раго занять невозможно, тогда обиженный должень 
взять двухъ человѣкъ и убытокъ имь обьявить, и за 
тѣмъскотомъ кьдому господина ихь // итти и обьявить 
ему обиду, а онь должень будеть оную ему наградить 
такъ, какъ бы они заняты были или заграблены. Кто 
скотину свою вь общую другаго хутора или другой 
деревни пашу пустить, то когда оную заграблять, 
шесть пѣнязей платить должень. Скота, который на 
поле за ііастухомь ходить можеть, не держать вь домѣ, 
кромѣ свиней, которьіе имѣли бы поросенковь, но и 
тѣхъ всякь должень беречь, чтобъ обиды кому не учи
нили.

§ 29. Кто бы ѣдучи путемь браль, или жаль рожь 
и иный хлѣбъ, или лошадьми скормилъ и вытопталъ, 
и за испашь пограбить не дался таковый должень 
жалобщику три рубли денегь заплатить, и убытки, 
каковыя сторонніе люди на спашѣ одѣнятъ, вдвоє 
пополнить.// Такьже, кто бы на чьей насдѣдственной 
земли безь позволенія за охотою ѣздя, рожь и ярин- 
ной посѣвъ лошадьми потопталъ, таковый, за осмот- 
ромъ убытка и освидѣтельствованіемъ чрезь вознаго 
или трехъ шляхтичей, вѣры достойныхъ, бьгеь при
звань вь судь земскій, должень обиженному пени три 
копы грошей и за убытки по доказательству заплатить. 
Сіє разумѣть надлежитъ какъ о самыхъ господахь такь 
и о служителяхь ихь, которые безь господь за охотою 
ѣздятъ.

§ ЗО. Находящійся на войнѣ, или вь лагерѣ, ежели 
бы не имѣлъ жизненныхъ припасовь, или для лошадей 
корму, должень съ приставомъ гетманскимъ ѣхать и 
взять сколько надобно пропитанія для себя и для ло- 
шади, и заплатить по установленной // цѣнѣ, кромѣ 
дровь, кой свободно брать вездѣ, гдѣ войско остано-

Слово правлено.



вится; но домовъ разбирать заборовъ жечь, ставовъ и 
сажалокъ выловливать и воды спущать, ржи и ярины 
спашивать и выбивать не должно; а кто бы таковъ убы- 
токъ кому причинилъ, тоть вдвоє за оный заплатить 
должень. Ежели ж же кто на пашняхъ и яринахъ обо- 
зомъ умышленно станетъ и убытокъ причинить, та- 
коваго имѣетъ гетманъ штрафовать по м ір і преступ- 
ленія съ достойнымъ награжденіемъ обиженному. 
Такъже имѣющій у себя въ обозі довольное пропита- 
ніе, но того не употребляя, буде наберёть еще особое 
что, долженъ тому у кого взялъ, вдвоє возвратить или 
заплатить.

рад*' ГОто § 31. Когда бы кто вь своей пущѣ, въ лѣсѣ, рощф 
ар».' s-й и заросляхъ засталъ чьего человѣка рубящаго или 

возящаго дерево, или слѣдуя за нимъ // вь пути до- 
гналъ и заграбилъ, тогда онъ воленъ такова человѣка, 
или сколько бы ихь сь порубленньтмь деревомь ни 
поймаль, взять вь свой домь и тому господину или 
управителю, чьи люди будуть, должень сь однимь 
человекомь стороннимь обьявить обь ономь, не даліе 
какь вь три дни, чтобы онь на поруку грабежь и лю
дей принялъ, и выѣхалъ на місто порубки; а тоть 
господинь или управитель по принятіи обязаться дол
жень, что имѣетъ обиженному уплатить за все то, что 
на м істі порубки по осмотру окажется; по уваженію 
же великаго убытка, владѣлецъ лѣса самь должень 
учинить доказательство; а вь убыткѣ не больціе де
сяти копь грошей, чрезь своихь лѣсничихъ, и за до

бі казательствомь надлежить удовлетворить // его пла
тою по ц ін і вь семъ статутѣ описанною. Нобудибы 
кто принявь грабежь не выехалъ на порубь, или и 
выехалъ бы, но справедливости по правамь не учи- 
ниль, тогда возный сь двумя шляхтичами имѣютъ то 
оцѣнить, и обиженный на поручителі, а сей на томь, 
по комъ ручился, должны искать. 

розд.' 7-м § 32. Не имѣющій своего помѣстья, ежели кому
арт.'зі-й вещи свои движимыя дасть вь сохраненіе, а другой о 

томь со стороны увѣдомясь станетъ показывать, что 
давшій оные, есть ему должень; то содержатель ихь 
должень по силі препорученія, сь відома судаучи- 
неннаго, у себя ихь держать и не вьщавать, до вре
мени зділанія расправы, но не боліє какь со дн'й 

61 обьявленія // таковой претензій чрезь дві неділи
об* вь теченіи которыхъ должны они судомь развідаться

А ежели бы по суду оказалось, что онь безь всякой 
правильной причины заарестоваль т і  вещи, приводи 
хозяина оныхъ кь убытку, то судь, вь которомь то 
діло будеть, иміеть ему вещи по разсужденію своєму, 
и смотря на время, лидо, и разстояніе пути и убытки
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съ виновнаго приговорить и взысканіе учинить; но 
помѣстнаго имѣнія нигдѣ арестовано быть не должно.
Буде же бы заарестовавшій вещи, въ теченіи двухъ 

І недѣль не развѣдавшись уѣхалъ, то оные надлежить
возвратить хозяину ихь.

£-орозД. § 33. Ежели бы который изь братьевь принявь
арт. і2-й имѣніе // преже учиненія вѣчнаго раздѣлу между 62
s З'й протчими братьями свойми, хотя бы его не продаль,

ни заставиль, но какое опустошеніе учиниль, то есть: 
подданныхъ разогналъ, лѣса на какіе-либо надобности 
порубиль, распродаль, испустошиль, или раздариль, 
то во время вѣчнаго дѣлежа всѣ тѣ убытки изъ его 
части другимъ братьямь его награждены и заплаче ны 
быть должны; и сколько оный брать при владѣніи 
имѣніемъ подданныхъ разогналъ, столько братья при 
раздѣлѣ изключить и ему не дать должны будуть.

із-го03' § 34. Кто собаку умышленно убьеть, или застре-
арт. 13-й лить, тоть подвергается взысканію по установленной
* 2 цѣнѣ. Но естьли оную убьеть палкою, или какимь

орудіемь вь оборонѣ, не бросая сь руки,// ни стрѣль- 62 
бою, таковый за оную собаку ничего не платить. °6'

прГетр. § 35. Скотину сосѣдскую, вь пищу годную, есть-
68-я § ‘і2 ли бь кто самоохотно, или нехотя убиль,' тоть должень

за ее установленным варгельтомь, или по оцѣнкѣ 
заплатить; а кто бь ее охромиль, и присягнуль, что 
то нехотя здьлаль, тогда половиною варгельта награ- 
дить должень; а награжденія никакова не уплачиваеть, 
и скотину тоть возметь, кто прежде ею владѣлъ, но 
естьли бь кто волею, безь нужды скотину убиль, или 
охромиль на ногу, такь чтобь она вь пищу не годи
лась, имѣетъ за ея полнымъ варгельтомь наградить 
вдвоє; ежели же бы на глазь охромиль, то половиною 
варгельта наградить.// 

стрКС54бР’ § 36. Естьли бы кто какого1 звѣря или птиду, 63
S в для потѣхи держимыхъ, убиль или стопталь, то Дол

жень оповѣстить, что то здѣлалъ ненарочно, и дать 
такого же звѣря или птицу; а естьли бы на укоризну 
или по злобѣ убиль, то должень замѣнить другимь 
на мѣсто убитаго; сверхь того заплатить судьѣ штрафь 
и наградить истца.

По неважной неосмотрительности?
10-го озд‘ § 37. Прочищающіе новые поля и сѣнокосы, или
арт. і7-й хотящіе кь дереву бортному, кь озерамь и сЬнокосамь,
* 2 пасущіе скотъ, производящіе лѣсную работу и охот-

ники, буде бы по своей неосмотрительности или по дру
гому случаю произвели пожарь, то таковые подтвер- 
дя присягою,// что то сдѣлано безь ихь умысла, 63 

. о б .
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освобождаются оть взысканія; но когда присягнуть 
откажутся, то убытокъ, огнемъ причиненный, запла
тить должны.

стрКС'б7П-я § 38. Естьли бы кто скотину свою другому за под-
s в линный платежъ нанялъ, а тотъ бы ея безъ пастуха

пустилъ на пашу, то должень заплатить ежели ворь 
или волкь которую сь нихь похитать или сьесть. 

стр!°'48о-я § 39. Естьли бы кузнець трубу, пивоварь пивовар-
§ 4 . ню, хлѣбникъ пѣчь, или кто-нибудь ИНЫЙ, что до огня

касается, строиль, то всякь должень берегти своего 
огня. А ежели причиною котораго здѣлается пожарь 
и послѣдуетъ кому убытокъ, тоть должень оный награ
дить.

стРМЪ402-я § Естьли бы кто владѣя мельницею безпре-
64 s з пятственно II тридцать лѣтъ, имѣлъ свободное теченіе

воды, а другій потомь построя мельницу, кь его убыт- 
ку умаляль или удерживаль его воду, показывая, что 
он построиль на своемъ собственнол* грунтЬ и на общей 
рѣкѣ; однако онъ къ обидѣ того, который чрезь такь 
долгое время владѣлъ мельницею, не могь ничего 
строить, и отговорка его не дѣльная, будто онъ воды 
не умалиль, ибо вода у его мельницы удерживается. 

стрК,с'і8бР' § 41. Сторону свою, или часть двора должень всякь 
§ і ’ огораживать 1; а естьли бы того не дѣлалъ, то убытки,

произшедшіе оть того сосѣду, награждать должень, 
а ежели ему оть-туда какой убытокъ сдѣлается, имѣетъ 
самому себѣ то вь вину причесть.//

64 По самой маловажной неосмотрительности.
° 6 ’ Сакс. прав. § 4 2 .  ЕжЄЛИ КТО ЧуЖОЙ ХЛ ѣбъ ЖНвТЬ ОШИбкОЮ

стр.' 841-я ‘ вмѣсто своего собственнаго или господскаго, но не 
s ' будеть его сносить вь сторону, то сіє не вмѣняется вь

преступленіе, но еще тоть, чей хлѣбъ, должень ему 
заплатить.

стрКа' 580РаВ' § 43. Кто по незнанію поореть чужую землю, ни-
§ 7* чего не виновать; но кто бы присвоивалъ ее себѣ, а

того бы не доказаль, должень то наградить. Вольно 
же каждому того, кто землю его ораль, на своемь 
грунтѣ заграбить и безь воли судьи, дабы чрезь 
то справедливость свою получиль. 

стрКС-7оП7-яВ' § 44. Естьли бы два сосѣда домы свои обь одной 
S 23 стѣнѣ имѣли, и опасно бы было, чтобы одинь изь нихь

не обвалился, тогда можно на сосѣда просить у судьи,
65 который должень приказать // чтобъ онъ убытокъ 

наградиль или уплатиль, а естьли бы не похотѣлъ 
того здѣлать, тогда судья по силѣ права жалобщику 
домь во владѣніе отдать имѣетъ; хотя же бы сосѣдъ 
за то не искаль и не требоваль награжденія, а между

Написано по вытертому.
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тѣмъ бы домъ повалился, и убытокъ здѣлалъ, то хо- 
зяинъ онаго долженъ наградить, и жалобщикъ дере
во то, которое на его дворъ упадетъ, себѣ возметъ, 
естьли онаго отвѣтчикъ забрать не похочетъ.

Освобожденіе отъ отвѣтственности, или уменьиіеніе оной, по 
причинЪ собственной вины того, что претерпѣлъ вредъ.
Стат § 45. Кто бы въ позвѣ или словесной жалобѣ пока-
роэд! 11-го залъ какіе свои убытки, а потомъ при производствѣ 

дѣла, или во время присяги, отсталъ оть которой-либо 
части оныхъ, и о всемъ // преже показанномъ присягти 65
не похотѣлъ, то уже и всѣ другіе убытки въ прошеній об.
его помянутые теряетъ, и присягать объ нихъ не мо
жеть.

§ 46. У бояръ и людей простато званія, княже- 
скихь, господскихь, и шхлятскихь никто земли за- 
купать, ни на лѣто для сѣву нанимать не должень без 
воли' господина его; буди же бы кто учиниль сіє, и 
что посѣялъ, тоть посѣвъ и деньги за откупь данные 
теряеть; а владѣлецъ не возвращая денегь, получаеть 
землю вь своє владѣніе. Такъже и чужаго человѣка, 
жены, ни дѣтей его, никто закупать, ни нанимать безь 
воли владѣльца, или управителя, подь потеряніемь 
найма, не должень.

§ 47. Буде бы конюхъ усмотрѣлъ, что повозка или 
сани имѣютъ опрокинуться на також // мѣстѣ, гдѣ 66
люди часто проходять, то онь должень кричать для 
осторожности людей и затѣмъ кто оть того какую по- 
несеть обиду, вь томь самь будеть виноватъ, развѣ 
бы на ономъ мѣстѣ были малые дѣти которыхъ надобно 
весьма 2 оберегать; и тѣ, которые подымаютъ повозку 
или какую тяжесть съ нея сносятъ, а между тѣмъ 
будеть убита малая дитина, суть причиною смерти ея; 
естьли жь какую обиду здѣлаютъ безь убійства, то 
по оцѣнкѣ должны ея наградить.

Удовлетвореніе за вредъ или убытокъ причиненный взаимно?
§ 48. Кто бы по обьявленіи ему о принятіи на по-

р«з. ‘ ю-го рукуграбежа вълѣсѣздѣланнаго, о выѣздѣ на порубь
| рз'.й5 й и раздѣлаться вь томь не похотѣлъ, но самь еще здѣ-

лалъ бы грабежь противной сторонѣ,// тоть грабежь 66
свой теряеть, и то, что чрезь упрямство пограбиль об-
сугубо возвратить и пени три рубли уплатить должень. 

Позволяется ли законами участвующимъ въ непозволенномъ дѣя- 
ніи искать другъ на другѣ?
с т . роз. §  4 9 . Когда бы кто сь кѣмъ зассорился, и одинь
11-го ' другого раниль, а изь нихь одинь сталь бы жаловать-
арт* 10 ся, но оба не имѣя между собою свидЬтелей, принима-

* Написано по витертому.
* Слово правлено.
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лись каждый за присягу; тогда судьи имѣютъ имъ 
предоставить кинуть жребіи, и чей первый вынется, 
тоть о ранахъ своихъ о началѣ ссоры и боѣ присягти 
имѣеть, а за присягою платить ему другой за раны 
по званію его; а естьли шляхтичу оный платежъ слѣ- 
дуетъ, то виновный еще въ крѣпости, или на дворѣ 
судовомъ шесть // недѣль подъ стражею сидѣть имѣетъ.

§ 50. Буди бы случилось, что бы кто кого на доб- 
ровольной дорогѣ ранилъ безъ причины, а раненный бы 
взявъ оружіе ранившаго, ранилъ такъже и его, и сто- 
роннимъ людямъ опротестовался, что ему насиліе 
дѣлается, но не могъ бы въ судѣ притти съ жалобою по 
слабости; а зачинщикъ на передъ бы къ судьи при- 
шелъ, и дѣло первѣе своє обьявилъ; другій же того же 
дня но послѣ пришелъ, идѣло бы явное въ судѣ пока- 
залъ, что ему насиліе здѣлалось, и свидѣтельствомъ 
добрыхъ людей доказывалъ; то сей послѣдній къ 
произвожденію своего дѣла долженъ быть принятъ.

§ 51. Буди бы два между собою равно ранились, 
такт», чтобы одинъ изъ нихь потерялъ // владѣніе и силу 
какого состава; то который изь нихь первѣе сь про- 
тестомъ пришелъ бы вь судь и дѣло началь, того судія 
дѣло принять должень, и за оправданіемь его чрезь 
свидѣтельство честныхъ людей, имѣетъ учинить пра
вильнеє рѣшеніе сь обвиненіемь противной сторони.

§ 52. Буди бы два, одинь другаго равно ранившіе, 
явились вь судь сь жалобами, а разсмотрѣніе дѣла 
по приговору было бы отложено до дальшаго ерока, 
между тѣмъ одинь изь нихь умер бы, а другій на срокь 
назначенный явясь позволилъ бы наследникамь умер
шаго противь себя дѣло вь судѣ производить, тогда 
скорѣе можно позволить, чтобы онь самь свидЬтельми 
оть того дѣла уволнилея, нежели бы кто изь наслѣд- 
никовь умершаго имѣлъ свидѣтельствомъ его ули- 
чить.//

§ 53. Буди вь дракѣ хозяинь и гость одинь дру
гаго ранять, и оба доказательства на то не ймѣя, 
похотять тоть и другой присягнуть, то предоставляёт- 
ся метнуть жребіи, и котораго напередъ вынутъ бу
деть, тотъозачинѣ драки, о ранахъ и убыткахъ свойхь 
и присягти преже имѣетъ; а кто вь чей домь придеть 
и незванный, но дому господиномь будеть принять 
за гостя, получитея между обоими подобное произ- 
шествіе, то поступать по вышеписанному постаноёле- 
нію.

§ 54. Естьли бы два взаимно себя ранили, а одинь 
бы изь нихь кь судьѣ пришель и жаловалея; другій же 
пришелъ бы до палати судебной и опротестовался 
предь слугою судовимь и лавниками, ежели би тамь
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были, и предъ прочими до суда надлежаідими,// 
и показалъ бы раны свои, а по приговору лавниковъ 
послалъ бы по судью къ тому дѣлу, тогда тотъ имѣетъ 
быть первѣйшій искатель.

Опредѣляется ли именно въ законахъ, чтобы при нанесеній 
вреда, вина не предполагалась только, но дѣйствительно была 
доказана?

§ 55. Въ литовскомъ статутѣ, саксонскомъ, магде- 
бургскомъ и хельминскомъ правахъ вообще постанов
лено, чтобы о всякой обидѣ, или причиненнол« вредѣ, 
учинено было точное доказательство. Порядокъ о 
семъ предписанъ яснѣе въ 54-м артикулѣ 4-го роздѣла 
въ статутъ. •

Изъ чего удовлетворять за причиненный вредъ?
§ 56. Удовлетвореніе дѣляется изъ имѣнія, илй 

изъ гіерсоны, какъ о семъ значить въ §§ 79-м, 171-м, 
175-м 1-и во многих других ceu выписки-1.// 

Простираєшся ли обязанность къ удовлетворенію и на наслѣдни- 
ковъ?
Свкс_ § 57. Поелику наслѣдникъ вступаетъ во все право
прав'5Б8 умершаго предка своего; то естьли бы умершій кому 
ІТб обиду учинилъ, должны наслѣдники вь томъ отвѣтство-

вать.
Какимъ образомъ отвѣтствуютъ многіе причинивиїіе вредъ со- 
вокупно, то есть: отвѣтствуютъ ли всѣ за каждого, и каждый за 
всѣхъ, или каждый за себя особо по мѣрѣ причиненнаго имъ вреда, 
и что полагается о семъ въ законахъ?

§ 58. Когда кто насильно ввойдеть сь своими по- 
мощниками вь шляхетскій домь, и причини/n кому 
раны или убійство, то подлежащіе за убитаго или за 
раны деньги, равно и за причиненные тогда убытки, 
должны // быть взысканы изъ имѣнія одного того 
насильника.

§ 59. Естьли бы нѣсколько шляхтичей были обви- 
няемы вь убійствѣ шляхтича, причиненномь не при 
насильномь нахожденіи на домь и не при разбоѣ, 
то за доказательствомъ жалобливой стороны одинь изь 
нихь опредѣляется на смертную казнь, а протчіе его 
товарищи должны заплатить поголовные деньги сто 
копь грошей, и сидѣть подь карауломь годь и шесть 
недѣль.

§ 60. Кто умышленно отправляя кого-либо на 
произведеніе убійства, и инаго какого уголовнаго пре- 
ступленія, дасть в помощь деньги, лошадей, орудіе 
и людей, таковый будучи за то обжаловань и прили- 
чень, должень представить виновника вь судь кь 
слѣдствію. А буде не представить, то повинень 11

Дописано другим почерком.

Стат.
роз. 11-го 
арт, 1-й 
§  1-й

Стат.
розд. 1 f-ro  
арт. 29-й

Стат.
роз. 11-го 
арт. 38-й



Статут 
розд. 11 
арт. 11-й

Сакс, 
прав, 
стр. 66 §6

Сакс, 
прав, 
стр. 67 §9

наградить за всѣ причиненныя убытки по доказатель- 
ству жалобливой сторони.

1~Какь поступать когда достовірно не извістно, по какой м ір і  
вь причиненій вреда участвуетъ каждый изь виновныхъ?-1

§ 61. Когда кто при какой ночной дракѣ свѣчу 
погасить, и изъ между тѣхъ, которые ссорились, или 
другой кто, въ темнотѣ будеть раненъ неизвѣстно 
кѣмъ, а раненный позоветъ въ судъ погасившаго 
свѣчу, и то ему докажетъ, а по неимѣенію доказательст- 
ва, присягою удостовѣрить, то оный погасившій свѣчу 
должень ему за раны платить.

Когда уничтожается обязанность кь удовлетворенію за причинен- 
ный вредъ?

§ 62. Сколько пастуху отдадуть, или изъ села къ 
нему пригонять скотины, столько опять он пригнать 
долженъ; а что потер яетъ, то заплатить имѣетъ; но 
ежели бъ отъ его волкъ или разбойникъ что похитилъ, 
а онъ бы // его самаго не поймалъ, и тоогласилъ воп- 
лемъ, и могъ доказать, тогда останется безвиннымъ.

§ 63. Лошадь или скотина заграбленная естьли бы 
умерла безъ причини кредиторовой, то буди онъ до- 
кажетъ, что къ тому никакой причины не далъ, убытка 
иного не понесетъ, только что деньги, въ которыхъ 
скотина была ему заложена, теряетъ, выключая ежели 
бы инако между собою они договорились; тоже и- во 
ввѣренной на содержаніе скотинѣ разумѣть надле
жить.

§ 64. Скотина, которую бы къ суду поставить 
слѣдовало, естьли бы умерла, то тотъ, который доста
вить ея имѣлъ, обьявивь вь судѣ кожу оной, свобо* 
день будеть оть платежа.

§ 65. Естьли кто хлѣбъ вь полѣ оставить, когда 
уже сосѣди свой свозятъ издѣлается ему вь томь оби- 
да такая, что 2_или выпасенъ или- 2 / / вытоптанъ 
будеть, то ни на комь того искать не можеть, и никто 
ему того платить не должень.

§ 6 6 . Когда бы кто собаку, или подобное что-ни- 
и*р'магде/ 1 будь убиль, никакому страфу 3 не подлежить, когда 
прав. ‘ присягнеть, что то по нуждѣ учиниль; но за охот- 
§зТстр'2з9з-я ничью собаку надлежить награждать таковымъ же.
Саксон. § 6 7  Когда у кого рой пчель изь улья, изь дому

или двора до сосѣда улетить, то сосѣду ближае взять 
его, нежели тому оть кого улетЬль, ибо пчела есть 
не домовой, но дикій черьвь.

Саксон. 
прав. 
СГр, 68]
§ 1Q

Саксон. 
прав, 
стр. 843
§ 4

Саксон.
прав.

прав, 
стр. 545 
§ 1

1—1 Дописано на поле тем же почерком.
2~”2 Написано по витертому*
з штрафу



Тамъ же 
§ 2

Саксон. 
прав, 
стр. 183
§ 9

Тамъ же $ 10

Саксон. 
прав, 
арт. 250 
§ 2

Стат.
розд. 7-го 
стр. 29-й

Стат.
розд. 9 -го  
арт. 2-й 
§ 3-й

Саксон. 
прав, 
стр. 869 
§ З

§ 6 8 . Кто пчелы въ ульяхь, или птицы въ клѣт- 
кахъ держить, то они до тѣхъ поръ его суть, пока чрезъ 
улицу или заборь не перелѣтятъ, коль же скоро пе- 
релѣтѣли, за ними гониться не можеть, ибо ему со- 
сЬдь можеть возбранить входь вь домь свой,// и такь 71 
уже не его будуть, но того, кто изловить; то же разу- об. 
мѣть надобно и о тѣхъ пчелахъ, которые изь бортныхъ 
деревь, или пасѣки улетять; однако же естьли у кого 
пчелы улетять, тоть можеть за ними тоть чась гнаться ' 
и ловить, пока на иный грунть не улетять, но какь 
скоро улетели, уже ихь ловить не можеть естьли 
сосѣдъ кь тому его не допустить.

§ 69. Естьли 1 бы дорожному человѣку на пути 
лошадь пристала, то свободно ему хлѣбъ при дорогѣ 
находящійся жать, или колосы срѣзывать, и тѣмъ 
лошадь покормить; только бы срѣзывая, одною ногою 
на дорогѣ стояль, и лошадь накормивъ хлѣба сь собою 
не браль.

§ 70. Лѣсъ зеленой и траву безь опустошенія сво
бодно всякому для пользы и нужды своей употреб- 
лять.//

§ 71. Естьли кто дасть кому вещь възаймы во 72 
время игры вь кости или шахматы, а тоть ея вь свою 
пользу употребить, то давшій не можеть оной вещи 
доправлять.

§ 72. Ежели бы кто кому заставиль на срокь или 
безь сроку лошадь или вола, которые до выкупу ихь 
падуть безь причины поврежденія, не будучи подо- 
рваны работою, ни убиты, ни голодомъ уморены, то 
хозяинь при полученіи кожи, возвращаеть заимодав- 
цу половину токмо вызыченныхъ денегь. ’

§ 73. При изслѣдованіи подкомораго на спорныхъ 
земляхь, буди бы сь обоихь сторонь доказательства 
правнаго на письмѣ, и знаковъ явныхъ граничныхъ, 
не было, кромѣ представляемыхъ свидѣтелей, тогда 
жалобливая сторона съ оными допущаются къ при- 
сягѣ для доказательства; а когда та сторона // предоста- 72
вить противной, или ея свидѣтелямъ присягу И об-
противная сторона приступя добровольно кь присягѣ, 
выполнитъ ея, то оть взысканія за насиліе, побои и 
убытки освобождается.

§ 74. Естьли кто дасть другому вь сохраненіе 
какую вещь, а тоть бы ея потер яль, или она была бы 
кѣмъ отнята, /гибо сгорѣла, то ежели присягнеть, 
что онь тому не причиною, будеть освобождень оть 
взысканія.

1 Слово правлено. '
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Тамъ же 
розд. 5-й

хельмин. g 7 5  Естьли бы кто портному далъ платье ділать,
кинг'. 4 или вещь какую-нибудь поручиль кому-либо прода-
розд- 4 вать, обіщая за то по согласному уговору заплатить,

то принявшему кь себЬ вещь имѣетъ быть конечно 
приказано, чтобы ея тщательно берегъ и вь цѣлости 
отдаль; а буде бы оную вещь чрезь воровство // поте- 
ряль безь вины и причини своей, и то доказаль, тогда 
бной ни возвращать, ни платить не должень; когда же 
бы домь или кладовая, вь которой было платье или 
вещь закладная, сгоріла, то такьже онь вь томь не 
виновать, буди токмо покажеть, что пожарь не оть 
его причини произошель, И 'Ч Т О  вещи винесть не 
могь.

§ 76. Естьли би кто портному даль платье дѣлать 
или гіочинять, или кому вь наемь отдаль лошадь, 
или иной какой скоть, а между тѣмъ би тоть убѣжалъ, 
оставя вь домі своемь, или тамъ, гдѣ жиль, означен- 
ную вещь; то господинь ея прямо возметъ ея себѣ; 
а кредитори или вірители за долгь свой того платья 
или скота нанятаго никакимь // судомь удержать 
не могуть.

Въ какихъ случаяхъ сумасиїедшіе, дураки, и даоке малолѣтнія 
обязаны удовлетворять изъ имѣнія своего sa причиненный ими 1 
самими вредъ?

§ 77. Ума лишенные и безумнне люди естьли ка- 
кую обиду здѣлаютъ, то оную надсмотрщики и опе- 
куны ихь наградить должны.

§ 78. Несовершеннолѣтнее дитя ежели бь кого 
убило или поранило, то опекунн его наградить должни 
сь имѣнія его, то же самое и о другихь убиткахь діть
ми зділанныхъ разумѣть надлежить. когда доказанн 
будуть Естьли бь кто дитя убиль, должень полний 
варгельть заплатить. Но ежели би кто дитя побра- 
ниль, розгою наказаль или за волосы подраль, и 
присягнуль, что то зділаль за вину его, ничего за 
то не приплатится. II

§ 79 Шляхтичу, иміющему оть роду шестнадцать 
л іть  а не боліє, обвиняемому 2 вь воровстві, не вмі- 
няется то вь преступленіе, но причиненный имь убы- 
токь отець его, мать или родственники изь части имі
нія на него принадлежащей, обязаны вдвоє наградить; 
а естьли же не вь состояніи заплатить, то отдать его 
на выслугу для удовлетворенія за зділанные убытки, 
каковая выслуга должна быть по копі на годь. 

Одязанность отвѣтствовать за другихъ. Въ какихъ случаяхъ 
моясетъ она имѣть мѣсто?

Саксон.
права
сгЬ. 697-я 
§ 2
Саксон. 
прав, 
стр. 189-я 
§ 7 и 
Хельмин. 
права 
книги 5-й 
розд. 48-й

Стат.
роз.ч 14-го 
арт. 11-й

* Написано по витертому.
2 Слово правлено,



розд^п-го § 80. Присужденный къ смертной казни, но нахо-
арт. 67»й дящійся еще на порукахъ, ежели бы жалобщика своего
5 2 умертвилъ, то за доказательствомъ объ ономъ сами

поручителя подлежатъ смертной казни.// А буде бы 74 
ранилъ, то поручителя за раны и убытки, каковые об. 
бы при томъ послѣдовали, должны наградить вдвоє, 
а себѣ удовлетворенія искать на томъ, по кому пору
чались, или на имѣніи его движимомъ и недвижимомъ. 

Обязаны ль вообще господа отвЪтствовать за причиненный слу
жителями ихъ вредъ, или нѣтъ?
статут. § 81. Ежели господскій служитель, не имѣющІй
розд. 4-го помѣстья причиннтъ кому насиліе, раны, или какіе
| Рз-й убытки, таковый должень быть взять тамь же подь

стражу, и увѣдомить о себѣ своего господина; буде же 
бы онь не имѣлъ чрезь кого дать о томь знать, тогда 
судь на счоть его должень то здѣлать, ежели госпо
динь имѣетъ своє помѣстье, а инако самь слуга дол
жень // стараться о увѣдомленіи; а естьли бы увѣ- 75 
домленный оть суда господинь ни самь вь оный не 
явился, ни другаго человѣка в.мѣсто себя вь теченіи 
четырехъ недѣль не прислаль, для бытія при расправѣ, 
то смотря по отдаленности его пребыванія, судь грод- 
скій взявь вь своє засѣданіе честныхъ шляхтичей, 
справедливость по сему статуту учинить имѣетъ; в 
дѣлахъ же, смертной казни не подлежащихь, можеть 
судь на поруки надежные онаго слугу до рѣшенія 
дѣла отпуотитъ.

роздГп-го § 82. Когда бы чей служитель, управитель, и кто- 
арт. "з7-й нибудь безь службы при комь пребьівающій, сдѣлавъ 

кому вь домѣ насиліе, или убійство, скрылся, а у 
господина его былъ со стороны обиженнаго найдень 
и обьявлень кь задержанію, господинь же ни удовлет
воренія не дѣлая, ни // выдать его не хотя, затѣмъ 75 
его упустиль, то самь тоть господинь должень за наси- об- 
ліе, поголовные деньги, и за убытокъ платить, а самь 
вѣдаться сь слугою. Однако все то заплати, повинень 
еще присягнуть вь томь, что слуга безь вѣдома и 
позволенія его то здѣлалъ, и не чрезь его умышленно 
выпущенъ Буде же не присягнегь, го самь онь подле- 
жить тому, чему подверженъ оный преступникь. А буде 
бы таковый слуга небылъзаповѣданъ, то господинь не 
повинень за него платить, а только присягнуть, что 
все то послѣдовало безь его позволенія и свѣдѣнія. 

роздут'и-го § 83. Естьли бы вь дракѣ слуга господина своего
арт. 25-й обороняй, убИ Л Ь  КОГО ИЛИ рЭНИЛЪ, ТО ОНЬ ОТЬ ВСЯКЗГО

суда свободень, а жалобливая сторона должна за тѣ 
раны и за голову искать на, его господинь. Но когда 
бы слуга самовольно, безь // приказанія и безь ссоры 76 
господина, предь глазами его кого убиль или раниль,
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таковаго господинъ его поймавъ и подъ стражу от- 
давъ, долженъ родственниковь убитаго увѣдомить. 
Буде же бы послабляй слугѣ своєму, поймать его не 
хотѣлъ, или не могь, и онъ бы гЬмъ временемъ ушелъ, 
то господинь должень самь за голову платить, а ра- 
ненному по его званію за увѣчье наградить; по уплатЬ 
же имѣетъ еще присягти, что безь приказу его и совѣта 
убійство то или раны причинены, и по какимь причи
нам онаго служителя своего поймать не могь; а когда 
бы присягти вь томь не хотѣлъ, то по присягѣ жалоб- 
ливой стороны, должень за убійство смертію казнень 
быть со взысканіемъ сь него за раны.

розд 4-го § 84. Ежели бы кому оть чьихь-либо управителей,
76 арт. *48-й служителей, бояръ, и подданныхъ причинены // какія
о6- s Ьй обиды и убытки вь. вещахъ рухомымъ, кромѣ захваче-

нія грунтовь, то обиженный, описавъ всѣ свои обиды 
и убытки, имѣетъ чрезь позовь, изь суда взятый, по-, 
средствомь вознаго требовать себѣ удовлетворенія 
оть господина тѣхъ обидчиковь.

5 4-й В случаѣ же неполученія удовлетворенія, требуеть
позовомъ, дабы господинь явился вь судь, и тѣхъ 
обвиняемыхъ представиль для расправы. А когда 
господинь или управитель его имѣнія вь назначеиный 
срокь, то есть, оть положенія позва вь четырех не- 
дѣляхъ, отречется оть означенныхъ людей его, то иско- 
вой сторонѣ свободно искать ихь вездѣ, и сыскавъ, 
привести вь ближайшій судь и развѣдаться сь ними 
по правамь, а господинь уже ихь заступать не дол
жень.

і 8’й Ежели же господинь за таковьш отрекательствомь
будеть оных обжалованныхъ вь домѣ или вь имѣніи

77 своемь укрывать,// и то бы точно на него вь судѣ 
было доказано, то онь за всѣ убытки, вь позвѣ опи- 
санныя, за доказательствомь просителя самь платить 
должень. Но сіє разумѣть надлежить о дѣлахъ мало- 
важныхъ, вь уголовныхъ же о подлежащихь смерти 
судь имѣетъ поступать по силѣ установленій вь семь 
статутѣ описанныхъ.

5 9'* Буде же бы случилось, что обвиняемые вь при
чиненій обидъ и убытковъ помруть, а удовлетворенія 
господинь прежде не учиниль и жалобщикь по позву 
вь судѣ еще сь ними не раздѣлался, тогда за доказа
тельствомь его, что онь первѣе при жизни тЬхь ви- 
новатыхъ суда просиль, повинень самь господинь, 
за подачею оть жалобщика по оному дѣлу доказа- 
тельства, отвѣчать вь судѣ противу того, о чемь жа
лоба принесена, и что будеть судомь приговорено,//і 

77 должень самь уплатить и наградить, а себѣ удовлет-
об- воренія на имѣніи виноватыхъ искать.
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Стат. 
роз. 12-ге 
арт. 22

Стат.
розд. 4-го 
арт. 68

Саксон. 
п р а в ,  
стр. 666 
§ 2

* Дописано

§ 85. Кто бы кому поручилъ слугу, а онъ здѣлавъ 
ему убытокъ, оть него бѣжалъ, тогда препоручившій 
слугу и увѣрявшій о немъ словесно или письменно, 
что будеть онь ему вѣрно служить и убытка не при- , 
чинить, должень его представить вь судь; но ежели 
тоть убѣжитъ, то судь для представленія его назна
чить срокь до другихъ роковъ судовыхъ, естьли же 
уйдеть за границу, то на отысканіе его надлежить 
дать время до третьихъ роковъ судовыхъ, а вь случаѣ 
непоставки, повинень самь здѣланной убытокъ по- 
полнить, вь чемь будеть доказательство. Потомь 
когда бы тому господину, оть котораго слуга// уйдеть, 78 
случилось его увидѣть гдѣ-нибудь, то онь ловить 
его не должень, а знать того, кто ему его поручиль.
Буде же самь пожелаеть имать слугу, то препоручив- 
шій свободень уже будеть; а вь случаѣ смерти сего, 
вольно тогда господину самому отыскивать таковаго 
слугу. Не препорученнаго же слугу, который бы сдѣ- 
лавъ убытокъ ушоль, можеть господинь постигнувши 
вь пути, привесть вь домь свой, и вь присутствіи 
трехь или двух человѣкъ ‘•'Тороннихъ шляхтичей; 
и вознаго судить, и по силѣ права и преступленія его 
наказать, а постигнувши вь подсудномъ вѣдомствѣ, 
должень представить его вь судь, который за увѣрені- 
ем господина, что оный слуга есть его слуга, имѣетъ 
ему отдать его для расправы о причиненномъ убыткѣ, 
и вь чемь слуга окажется виновнымъ по показанію її 
господина и по усмотрѣнію вознаго и двухь шляхти- 78 
чей, все то должень заплатить, и до заплати содер- об» 
жанъ быть 1 подь стражею.

§ 86. Естьли кто всякаго чина, или подданные ихь, 
сдѣлаютъ какову обиду мѣщанам и дворцовымъ 
крестьянамь, то управляющіе ими требують позвомь' 
удовлетворенія, а вь противномъ случаѣ должень 
тоть господинь на завытый срокь, подь потеряніемь 
своего права, явиться вь судѣ и обвиняемыхъ людей 
свойхь представить; а судь нашедши винность, имѣетъ 
приговорить, дабы за каждый доказанной грабежь 
было заплачено сь навязкою. Буде же вь означенный 
срокь безь правильныхъ причинь не явится обжаЛо- 
ванный, то за доказательствомъ обиженных надлежить 
приговорить // взьтсканіе противу жалобы ихь. 79

§ 87. Служители суть двоякіе: одни невольные, 
на войнѣ вь плѣнъ взятые и за деньги купленные; 
другіе же вольные. За служителя, или невольника 
своего господинь отвѣтствовать должень, естьли кто 
о какой обидѣ своей на его будеть жаловаться, или

в строку.
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Тамъ же
§ а

Тамъ же 
§ 4

80
об.

Тамъ же 
сгр. 700 
§ 7

челобитчику за преступленіе его отдать имѣегь власть; 
вь криминальномь же дѣлѣ господинь можеть защи- 
щать слугу своего, и за его противь жалобщика вь 
судѣ отвѣтствовать; но естьли по дѣлу найдется слуга 
виновать, тогда не господинь, но слуга и наказань 
должень быть.

§ 8 8 . Служители двоякимь образомь дѣлаютъ пре
ступленіе: 1-е за вѣдома господина своего, и тогда 
господинь отвѣтствовать // должень. 2 -е когда зде- 
лають безь вѣдома господина, то сей освобождается.

§ 89. Естьли бы много служителей здѣлали пре
ступленіе, тогда господину вольно будеть или всЬхь 
ихь отдать тому, противь кого погрѣшили, или за 
обиду ими причиненную заплатить, такь какь бы оное 
преступленіе одинь здѣлалъ; но буди по воли госпо
дина то случится, то какь онь за себя, такь и за вся
каго служителя своего, штрафь платить должень; 
однако господинь за служителя, который до времени 
за платежь у него служить, больше платить не дол
жень, кромѣ столько, сколько платежа ему вь годь 
приходить.

§ 90. Когда конь или какая скотина будеть вь 
досмотрѣ у служителя, или // наемника, а убытокъ 
какой здѣлаетъ, тогда оной служитель и платить за 
то должень; а естьли онь убѣжитъ, повозки же сь 
лошадьми или быками на самой обидѣ при свидѣтеляхъ 
будуть взяты, то господинь тѣхъ лошадей или быковъ 
за убытокъ совершенно платить должень будеть, 
буди себя правомь защищать не могь, столько, сколько 
тѣ лошади, быки и повозки стоили или то все принуж- 
день будеть уступить обиженному, который за свой 
убытокъ возметь.

Вредъ причиненный оть животныхъ, по природѣ своей вредныхъ 
и въ домовствѣ неупотребительныхъ.

§ 91. Естьли кто держить дикіе звѣри, каковыя 
суть: волки, медведи, лисицы, рыси, леопарды, львы, 
и отъ оныхъ какая обида II здѣлается, то должень 
хозяинъ ихь безь всякаго прекословія наградить, 
хотя бы послѣ обиды того звѣря и выгналъ, и естьли 
обиженный докажетъ самотреть, что онь того звѣря 
держалъ до тѣхъ поръ, пока обиду здѣлалъ, ибо тако- 
выхъ звѣрей держать запрещено.

Естьли то будуть животныя полезныя и для домоводства нужныя.
§ 92. Естьли бы кого собака укусила сь чьей 

травли, и сей будучи позвань вь судь, вь томь бы 
запирался; таковый должень присягою себя очистить; 
а буде не присягнеть, то за присягою жалобщика дол
жень онь награжденіе ему учинить такь, какь бы его 
самь своєю рукою раниль,

Саксон. 
прав, 
стр. 868 
§ 10 н 
Магдеб. 
прав.
стр. 393-я 
арт.
I23~fi § 1

Стаї.
розд, 13-го 
арт. 13-й
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прав, 
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прав, 
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§ 93. Естьли бы кто охромилъ или убилъ собаку, 
который бы его или скоть его кусать хотѣлъ, никаному 
штрафу не подлежить,// когда присягнеть п о  праву, 81 
что его инако отогнать не могъ.

§ 94. Собака, которую на охоту ведуть, должна 
быть держана на смѣчи, дабы кому вреда не здѣлала, 
ибо естьли кого повредить, то должень ведущій ее, 
или ее господинь, наградить.

§ 95. Не должно тамь собакь держать, гдѣ люди 
обыкновенно ходять, естьли бы кто сіє учиниль, 
и собака покусаетъ человѣка вольнаго, тоть штрафу 
подлежить по разсмотрѣнію судьи, а иныхъ ве- 
щахъ убытокъ вдвоє наградить должень..

§ 96. Буди бы чья собака, лошадь, быкъ или иной 
какой скоть убиль человѣка, или кому причиниль 
вредь, или же скотина скотинѣ, тогда хозяинь оной 
должень по оцѣнкѣ вредь наградить. Буде кто имѣя 
вредительную скотину и зная о томь, прогналъ бы оть 
себя и не кормиль ее, тогда за убытокъ II ею причинен- 81
ный не отвѣтствуетъ, но тоть, кому здѣлана обида, °б-
можеть ее, буде похочеть, взять себѣ во удовлетворе- 
ніе. Буде бы скоть врученный слугѣ похудѣлъ, то 
тоть должень убытокъ наградить; а буде бы оный 
ушель, и между тѣмъ забрать за причиненный убы- 
токъ, который бы былъ доказань, то убытокъ оный 
должень наградить хозяинь скота, а ежели не похо
четь, должень показать цѣну того заграбленнаго ско
та, который имѣетъ быть отданъ обиженному въ за- 
кладъ. Ежели бы кто имѣлъ лошадь, которая бы била 
и кусала, то зная о томь, и ѣздя на ней, должень мимо 
проходящимъ обьявлять, дабы береглись, и самь оть 
нихь устороняться; а ежели бы того не учиниль, и 
лошадь здѣлала вредь, должень его наградить по до- 
казательству свидѣтельми или присягою истда.//

§ 97. Буде КТО выженетъ скотину ВЬ поле чужое, 82 
а она попортить траву или хлѣбъ, тоть по постанов- 
ленной оцѣнкѣ убытокъ наградить должень, или по 
обыкновенному уставу. Буде же бы господинь ско- 
тины не былъ тамь, гдѣ вредь припинень, а скотину 
взято з і  убытокъ доказанный гражданами или деое- 
венскими людьми, то господинь должень по оцѣнкѣ 
наградить оный; но естьли бы скотины взя®ь не 
можно, то обиженный должень показать обиду двумь 
свидѣтелямъ тогда же, и итти вь домь за скотиною кь 
господину ея, который должень наградить обиду по 
оцѣнкѣ. А естьли скотину можно взять, то должно ее 
загнать вь ближайшій дворь города или деревни, а 
присяжные чиновники суда должны освидетельство- 
вать и оцѣнить обиду, а по оцѣнкѣ должень хозяинь
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скотины заплатить 7/ пока не пройдетъ 14 дней. Буде 
бы кто выгналъ скотину за межу для пастьбы, за то 
два шеляга штрафу заплатить должень.

§ 98. Естьли бы кто собаку пустиль на чью ско
тину, травя оную, а собака была бы повреждена, тогда 
хозяинь скотины за то не отвѣтствуетъ. Естьли бы 
такь же собака выбѣжавъ изь дому, гонялася за ско
тиною, и повредила бы, тогда хозяинь собаки должень 
наградить за вредь. Ежели бы собака оторвалась оть 
цепи, и бросилася на людей, а не можно бы было оть 
ея оборониться, кромѣ юлько убить ея или ранить, 
то учинившій сіє не виновать, особливо, естьли собаку 
впереди или вь бокь пораниль, и присягою утвердиль 
бы, что то здѣлалъ по нуждѣ вь оборонѣ.// Но естьли 
бы собаку раниль сьзади, то не можеть быть безь 
штрафа, и по жалобѣ на его тоть чась принесенной, 
должень заплатить за собаку.

§ 99. Естьли бы курицы на чужую землю взлетѣли 
и здѣлали вредь, тогда вольно ихь изловить, и только 
обсѣкши имь крылья, паки пустить; кь дому, которому 
принадлежать. А естьли бы сосѣдъ убиль прилетѣв- 
шую кь нему курицу, то должень заплатить за ея 
установленный варгельть.

Ежели хозяинь зналь, что его животное опасно, и можеть при
чинить вредь, хотя оно по природѣ своей и не вредное.

§ 100. Когда бы чья собака домовая, или скотина 
какова, околичнымъ сосѣдямъ вредь дѣлала, и хозяинь 
ея,о томь вѣдая, таковой скотины стеречь, а собаку на 
привязи // держать не хотѣлъ, то должень всѣ убытки 
сосѣдямъ ими причиненные платить и пОполнить, вь 
чемь доказательство предьявлено будет; будижъ бы 
такая скотина человѣка повредила, то оная должна 
быть отдана тому, кого повредить.

§ 101. Имѣющій у себя лошадь изноровленную, 
и людямь вредь причиняющую, должень повѣсить 
на ней колокольчикь для того, дабы другіе то вѣдая, 
кь ней не приближались; а буде бы безь колокольчика 
на такой лошади ѣздилъ, и она кого повредила, то 
должна быть отдана поврежденному.

.§ 102. Естьли бы собака кому вредь сдѣлала, то 
хозяинь ее, буде похочетъ быть безь убытка, должень 
присягнуть, что онь не зналь, чтобы тоть собака // 
кусаль. Но естьли бы собака была вь домѣ или на 
дворѣ на цѣпи привязанная, а укусила бы того, кто 
кь ней пришель, тогда онь самь себѣ будеть ви
новать.

Статуй, 
розд. 13-ге 
арт. 14-й

Тамъ же

Саксон. 
прав, 
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прав.
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§ 7-й

1 Цифра 2 исправлена с 1.
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Когда животныя разныхъ хозяевъ одно другому причинять 
вредъ, или убьютъ до смерти, который изъ хозяевъ за то от- 
вѣтствуетъ?
Саксон § 103-й. Естьли бы скотина оть другой скотины
прав. предъ пастухомъ охромлена, или ранена была, то онъ.
j1?' 67 долженъ показать скотину, которая то здѣлала, и въ

нужномъ случаѣ о семъ присягнуть. А хозяинъ той 
скотины долженъ поврежденную скотину къ себѣ 
взять и содержать, пока въ поле ходить можеть; 
естьли же между тѣмъ умреть, то постановленнымъ 
варгельтомь за ея заплатить.

Какимъ способомъ чинишся удовлетвореніе, когда вещи отъ при- 
чиненнаго вреда здѣлались неспособнбіми къ употребленію, или 
совершенно утеряны? І/
Стат § 104. Кто бы кому хотѣлъ вещи движимые заста- 84
розд.' 7-го вить и вь сохраненіе ввѣрить, то должны обѣ стороны об-
арт. зо-й ради уВ̂ рЄнія 0бъ оныхъ имѣть взаимныя письма при

печатяхь своихь и при печатяхь людей добрыхъ, а 
когда бы тѣ вещи заставные или вь сохраненіе данные, 
будучи вь одномь строєній вмѣстѣ сь вещами домоваго 
хозяина, случайно сгорѣли, или украдены, а хозяинь 
о томь суду тоть чаеь обьявить, особливо естьли бы 
еще при оныхъ и изь собственнаго имѣнія его что уво- 
ровано, или сгорѣло, то онь присягнувши вь томь, 
что тѣхъ вещей не употребиль кь пользѣ своей, оста- 
нется свободень; но ежели бы сказаль, что одни токмо . 
вещи находившіеся вь сохраненіи его сгорѣли или // 
поворованы, а его собственные вь цѣлости, то онь тѣ 85 
чужія вещи всѣ обязань хозяину ихь отдать или запла
тить, а буде вь суммѣ денежной были они заложеньг, 
то деньги принять, а вещи за доказательствомь возвра- 
тить.

Тамъ же § 1 0 5 . Ежели бы кто у кого сложиль вь кладовой,
или вь каколі иномь сохраненіи вещи свои, и замкнуль, 
а дому хозяинь вь отсутствіи его оные разсматриваль, 
или на иное мѣсто перенесъ, и тѣмъ каков убытокъ 
причиниль, то онь должень весь тоть убытокъ платить 
по доказательству или по присягѣ понесшаго оный. 

тамъ же § Юб. Буде бы кто безь письменныхъ видовь по-
ручиль кому какіе вещи вь заставу и вь сохраненіе, 
или скоть на содержаніе, а принявшій оть того отре- 
кался,// то сей не по однимъ тѣмъ голымъ словамь 85 
можеть быть свободень, но должень присягнуть, что ов« 
того онь кь себѣ не принималъ. Вь случаѣ же захва- 
ченія кѣмъ оныхъ вещей изь подь сохраненія насиль
но, повинень сохранявшій ихь самь огьискивать; 
а навязка таковыхъ вещей тому, чьи были они собст- 
венные, сь самаго насильника тѣмъ, у кого взято, 
должна быть взыскана и возвращена.
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§ 107-и. Ежели что-нибудь кому възаймы дано 
будеть или заложено, то имѣетъ быть отдано безь 
всякой порчи; а буди явится какая порчь, то оцѣня 
чего вещь стояла, надлежить заплатить.

§ 108. Кто бы вещь другаго по прошенію или по 
приказу приняль вь досмотрь свой, а она бы была 
украдена, то за ея должень // заплатить, развѣ бы 
оную вмѣстѣ сь своими вещьми потеряль, или при
сягою доказаль, что она не по его причинѣ и небреже- 
нію пропала; такьже, естьли бы кто вещь какую вь 
деньгахь у него заложенную чрезь воровство потеряль, 
то оную заплатить должень, чего она стояла.

Когда кто-либо будетъ умерщвленъ въ противность запона, а 
притомъ умышленно, или по грубой неосмотрительности, что 
взыскивается съ випоєного въ пользу дѣтей и вдовы умерщвлен- 
наго?

§ 109. Кто бы шляхтича убиль вь смерть, или ка- 
кимь-нибудь образомь умертвиль, и вь томь правиль
но былъ бы обличенъ, съ таковаго сверхъ казни, взыс- 
кать поголовныхъ за убитого денегъ сто копъ грошей.

§ 110. Взысканіе поголовныхъ денегъ за убитыхъ 
положено по званіямъ таковое: //

копы 
грошей

60 
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За панцир наго слугу, подъ имене-и которого 
в Малороссіи разумѣется выборный козакъ 
За путнаго слугу (козакъ подпомощикъ)
.За бортника, пчельника 
За тяглаго человѣка 
За двороваго слугу
А за убійство жены, котораго-либо изъ озна- 
ченныхъ людей чинится взысканіе вдвоє.
За ключника, войта и старосту
За мастероваго
За войта, бургомистра, лавника и писаря, 
кой не изъ шляхетства, и состоятъ въ городах 
магдебургскимъ правомъ судящихся по 
За мѣщанина таковыхъ городовъ 
За показанныхъ чиновниковъ состоящихъ 
въ меньшихъ городахъ, гдѣ магдебургское 
право // не въ употребленіи, по 
А за мѣщанина
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§111. Буде бы кто убитый оставилъ въ живыхъ' 
жену непраздную, ародственникъбы его сталъ искать 
въ судЬ за убійство, то женѣ вольно искать за то убій

ство такъ, какъ и близкому родственнику; а буде бы 
вь томь времени она разрѣшилась, и родившійся
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ребенокъ умеръ прежде окончанія дѣла, то деньги,. 
выданные по смерти ребенка за убійство отца, при- 
надлежать матери, а не близкому сроднику, съ тѣмъ, 
чтобы мать возвратила ему проторы и убытки понесен- 
ные по сему дѣлу.

Убійство по неважной неосмотрительности.
§ 112. Когда бы кто домъ накрывая, или что изъ 

камня 1 дѣлзя, убилъ кого случайно, тоть платежемь 
варгельта освободится, // когда то самоседмь дока- 

жеть. А естьли бы кто взошель на опасное мѣсто, на 
которомь ученіе конское есть, мечами бьются, вь за- 
водьі бѣгаютъ, каменьемь и л и  рогатинами бросають, 
и тамь ему здѣлается что-нибудь вредное, то онь самь 
будеть вь томь причиною состоять; а причинившій 
вредь когда докажеть, что то не сь умыслу здѣлалъ, 
будеть свободенъ оть взысканія. Такь же естьли бы 
кто вь домѣ своемь дрова рубиль на такомъ мѣстѣ, 
куда ходить никому дѣла не было, между тѣмъ бы 
туда кто сторонній пришелъ и былъ уязвлень, или 
естьли бы его собака укусила вь томь домѣ, гдь ходить 
дѣла никакого не имѣлъ, то вь томь самь будеть ви
но вать.// /

§ 113-й. Естьли бы кто посадилъ человѣка на рѣз- 
вую лошадь, которая бы убила его,по хозяинь лошади 
должень за человѣка платится, буде похочеть лошадь 
свою имѣть.

§ 114. Варгельтомь вообще називають штрафь и л и  
сумму денегь, чрезь которую преступникь остается 
свободнымъ, выключая преступленія смертной казни 
подлежащія; ибо то, что не принадлежить до дЬла 
криминальнаго, не причитается за явной штрафь, 
какь напримѣръ: естьли би кто убиль кого ненарочно, 
но по случаю и неусмотря, или ума лишенный чело- 
вѣкъ, или когда бы кто кого 2 каменьемь побиль, или 
копьемь по случаю ударилъ, намѣревая что другое 
ударить; или би когда при строєній дому // камень, 
или что другое по случаю упало, оть чего бы человѣкъ 
умерь; и л и  когда би кто защищая здоровье своє, кого 
убиль; вь таковых случаяхь заплативь штрафь, по- 
ложенный по достоинству или фамиліи убитаго, тоть 
себя. освободить оть смертной казни; за убійство же, 
за жестокіе рани, и за поврежденіе лица, за охромле- 
ніе составові,, или за какое другое преступленіе, есть
ли кто нарочно здѣлаетъ, и за что смертію или усѣче- 
ніем руки бываетъ казненъ, таковый никогда оть пре
ступленія своего штрафомь гражданскимь неизвинит-
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ся. Штрафъ полный заключаегь всебі дватцать четыре 
гривны; считая въ гривну прускую по двадцати гро
шей, сь которыхъ // каждой содержить осмнадцать 
пѣнязей. Судій же штрафь есть до тридцати шеляговъ, 
которые содержатъ въ себѣ четыре гривны монеты 
пруской; а три таковыхъ штрафа составляюгь поло
винную часть той суммы, которую вообще варгельтомъ 
називають, то есть двенадцать гривень прускихь: 

Когда причинено кому-либо тѣлесное поврежденіе.
§ 115. Кто би шляхтичу или шляхтянкѣ руку, ногу, 

нось, ухо, губу отрубиль или отрѣзалъ, такь чтобь 
изь тѣхъ членовъ которнй-либо отпаль, или глазь 
выбилъ, или же ослѣпилъ, и вь томь би по д ілу  ви- 
новньшь оказался, то за всякій таковый членъ отсі- 
ченный, отрізанный или вибитий поступить сь винов- 
никомь таковьшь ж е / / образомь, какь онь учиниль; 
а за мучительство и самовольство повинень онь сто
роні жалобливой заплатить за всякой помянутой 
члень по пятидесяти копь грошей 1.

§ 116. Естьли би кто обі руки, ноги, и оба уха 
отсѣкъ, или оба глаза выкололъ, или выбилъ, тоть 

по суду будучи обличенный такимь же образомь и на 
техь же членахь казнень бить, и число денегь по выше- 
писанному вь награжденіе заплатить должень; буди 
же палець, или нісколько оныхъ оть руки или ноги 
отрубиль, то и за онне равномірное наказаніе понести 
должень; а денежное награжденіе за всякій палець 
отрубленный по двадцати копь грошей.

§ 177. Кто би кого охромиль или раниль, тоть за 
обличеніемь // теряеть руку; а кого бы вь уста, вь 
нось, вь глаза, вь уши, языкъ, вь руку, ногу ранено, 
а надлежало бы т і  члены деньгами платить, тогда 
всякой члень половиною варгельта имѣетъ быть запла- 
чень.

§ 118. Естьли бы кто нарочно удь отсікь или про- 
різаль, хотя самь себі, или рабу невольному, или же 
кому другому, либо учинить то допустиль, тоть те
ряеть половинную часть своихь иміній.

§ 119. Кто за вредь на т іл і  зділанный, по которому 
какимь-нибудь составомь действовать не можно, за 
жестокую рану вь т іл і ,  или за знакъ раны, бываетъ 
вь судь позвань, 'и преступленія своего не запирается, 
или явними доказательствами уличень, // таковому 
наказаніе установлено чтобы руку отсічь; но сверхь 
уже того иному не подлежить наказанію; однако воль
но будеть половиною варгельта руку викупить; 
а буде бы за таковое преступленіе смертная клнь не
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слѣдовала, тогда виновный имѣетъ платить штрафъ
12-ть гривенъ.

За простую рану, которая бы не была велика и 
жестока, хотя бы и нарочно вредъ на тѣлѣ былъ з д ѣ - 
ланъ, или за какіе срамные слова, которыхъ отвѣтчикъ 
не запирается, долженъ истцу тридцать, а судьи во- 
сѣмъ шеляговъ штрафа уплатить. Однако и то надобно 
знать, что штрафъ и оцѣнка за убытокъ бываютъ 
иногда большіе, а иногда меншіе, по мѣрѣ преступле- 
нія.//

Ежели претерпѣвиіій тѣлесное поврежденіе здѣлался чрезъ то 9і 
неспособнымъ только на время, какимъ образомъ удовлетворить 

.за то, чего претерпѣвшій лииіился отъ поврежденія?
Стат § 120. Когда изъ тѣлесныхъ членовъ который былъ
розд! ^ и -г о  бы отрубленъ такъ, что бы прочь не отпалъ, а только 
f P4 такъ былъ бы много у с ѣ ч е н ъ ,  чтобъ онымъ до года

увѣченный владѣть не могъ, то за такое увѣчье каж- 
даго члена руки, ноги, уха, губъ по пятдесятъ копъ 
грошей платить долженъ; а за увѣченный палецъ 
дваддать копъ.

твиъ же § 121. Кто кого ранить вь голову, оть которой
раны онь онѣмѣетъ, хотя бъ вылѣчился и живъ былъ, 
но потомь не могъ бы говорить, такому виновный по
винень // сто копъ, какъ поголовные деньги, запла- 91
тить, и за преступленіе вь тюрьмѣ нижней, шести са- об-
женей въглыбь, полгода сидѣть. За кровавую рану вь 
головѣ, изь которой бы выбираны были кости, трид
цать копь, за рану большую на лицѣ сорокь копь. 

Удовлетвореніе за причиненіе боли. Людямъ чиновнымъ и людямъ 
низшаео состоянія.
тамъ же § 122. Кто кого умышленно \  на поруганіе до-

стоинства шляхетскаго, палкою, кистенемь, булавою, 
плетьми, розгами и другими какими орудіями биль 
бы, или приказаль бить за таковый всякій бой и ру- 
гательство навязки (безчестія) сорокь копь платить, 
и сверхь того за головные раны, // изь которыхъ бы 92 
кости выбираны, и за раны на лицѣ причиненные, 
такь же за побои палками и протчимь держать винов- 
наго 12 недѣль 1 вь тюрьмѣ исподней; а за прочіе 
раны, каким-либо желѣзнымъ орудіемь кь бою обыч- 
нымъ причиненные, навязка дваддать копь и сидѣніе 
шестинедѣльное подь арестомь. 

тамі, же § 123. Кто кого по щекѣ ударить, за бороду или
волосы подереть за то онь двенадцать рублей платить 
и подь арестомь три недѣли сидѣть должень. 

там ъ ж е § 124. Женскому полу шляхтянкамь какь поголов-
ные, такь и за безчестіе деньги надлежцть пригова-
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ривать вдвоє, и водвое же содержаніе виновнаго въ 
тюрьмѣ быть должно. На таковомъ же положеній и 
духовнымъ особамъ всякаго исповѣданія христіян- 
ского // ихъ женамъ и дѣтямъ, которые отъ законныхъ 
женъ родились, головщизна, навязка и награжденіе 
за увѣчье членовъ, какъ и шляхетству быть должны.

§ 125. Ежели причинить одинь другому побои и 
раны не съ умыслу, и не образомь мучительства, но въ 
ссорѣ и по случаю, и то бы по суду оказалось, таковый 
ни за выбитье, ни за отсѣченіе члена, на тѣлѣ наказы- 
ванъ не будеть, а только истязанію 1 денежнымъ взыс- 
каніемъ и тюрмою подлежить 2.

§ 126. Когда бы кому въ чьемъ домѣ шляхетскомъ, 
или на пути, по каковой-либо причині и наущенію 
хозяина дому, побой, раны или убытокъ сдѣланы, 
и хозяинь вь томь по суду былъ бы обличенъ, то дол
жень за раны и убытки собственными деньгами пла
тить и наградить, а съ тѣми // насильниками или обид- 
чиками себѣ вѣдаться. 

розд. 4-го § 127. Естьли бы кто вознаго, бывшаго сь письмен- 
а р т .‘ п - й ными видами оть воєводь, старость, суда гродскаго и 

земскаго, или суда главнаго трибунальная, либо оть 
суда подкоморскаго и комисарскаго данными, или и 
безь таковыхъ видовь находившаяся по дѣламъ зва- 
нію его принадлежащимь, побиль, самь или чрезь 
слугъ и подданныхъ свойхь, или письма у него отняль 
и содраль, принудиль его или постороннихь шляхти- 
чей при немъ присутствующихъ, ПОЗВЫ и письма 
сьесть, или по щекѣ его удариль, за волосы или за 
бороду рваль, таковаго за то звать на рокъ завитый 
предь судь земскій или гродскій, куда проситель по- 
желаеть, на первые роки, гдѣ онь по доказательствамь 

93 подлиннымъ должень вдвоє возному // за безчестье и
об* увѣчье заплатить по чину его, а за преступленіе про

тиву закона, держать его вь крѣпости или вь дворѣ 
ловѣтовомъ, двенадцать недѣль вь тюрьмѣ верхней; 
за причиненные же присутствовавшимь при возномь 
шляхтичамь побои или безчестіе, такьже за доказа- 
тельствомь по чину ихь, и за убытки какь возному, 
такь и другимь, естьли вь то время причинены, вдвоє 
же наградить; ежели жъ бы лошадямь хвости поотрѣ- 
зываны, и л и  раны имь здѣланы, то должень за одну 
двоє лошадей отдать, но вь тюрьмѣ не сидьть. А буде 
виновный по приговору суда не похочеть вь тюрьмѣ 
сидѣть, пени и убытковъ вь назначенный срокь пла
тить, то онь еще вдвоє, тоесть вь четыре крать пеню

1 Слово правлено.
2 Дописано другим почерком.
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и убытки присужденные платить долженъ, каковое 
взысканіе судъ возному и бывшимъ при немъ тогда же 
учинить съ имѣнія его долженъ. / /  Сверхъ ТОГО ИЗ- 94 
гнать его за то же сопротивленіе изъ государства. 
Естьли бы кто вознаго находившагося по дѣламъ 
должности его, или бывшихъ при немъ для приведенія 
вмѣстѣ сь нимъ дѣла во исполненіе, убилъ, таковый 
предь судь гродскій будучи сысканъ и найдень ви- 
новнымъ, самь смерти подлежитъ, со взысканіемъ изь 
его имѣнія вдвоє какь поголовныхъ денегь по состоя- 
нію убитаго, такь и за понесенные убытки. А буди бы 
что изь вышеписанныхъ дѣйствій возному или при 
немъ бывшимъ здѣлано не оть самаго хозяина того 
дому, вь которой онь послань, но оть- служителей, 
подданныхъ, и оть кого-нибудь иного, вь домѣ или 
на имѣніи его, хотя при бытности самаго господина 
вь томь домѣ, или вь отсутствш его, а онь будучи за 
то позвань вь судь, невѣденіемъ отговаривался бы, 
сказывая, // что не по его велѣнію то долалось; вь 94 
такомъ случаѣ судь имѣетъ поступить по установленію °6' 
вь 24-м артикулѣ 1-го раздѣла сего статута (см. § 128). 

р^д t § 128. Ежели бы побои или убійство посланному
ар т.' 24 оть государя, или возному или же бывшимъ при немь
* для справы шляхтичам, служители чьи, поддаиные,

и кто бы ни былъ изь дому того, кь кому будеть дво- 
рянинь или возный послань, причинили, то вь позвѣ 
должно прописать, что буде то послѣдовало сь прика- 
занія господина, то бы оць самь явился, а буде безь 
его приказанія, то бы всѣхъ тѣхъ обвиняемыхъ самь 
или чрезь повѣреннаго представиль, и естьли окажется 
по суду за точнымъ доказательствомь, что самь онь 
сдѣлалъ, или по его велѣнію вь домѣ или изь дому 
его, или вь селѣ и вь имѣніи то учинено, тогда во всемь 
томь // онь же самь по мѣрѣ преступленія своего 95 
подлежить осужденію. А естли бы обвиняемый госпо
динь не признавался вь такомъ велѣніи, то должень 
вь томь очиститься присягою, сь протчими же обви- 
няемыми уголовный судь 1 должень поступить прав- 
нымъ порядкомъ. Вь случаѣ же непредставленія вь 
судь обвиняемыхъ за побѣгомъ ихь, господинь дол
жень присягти, что они бѣжали безь воли и вѣдома 
его, и тогда останется свободнымъ оть обвиненія.
А жалобливая сторона можеть искать злочинцовь, 
и просить сь нихь удовлетворенія. 

розд! 1-го §  1 2 9 . Ежели государь глейтож * своимь кого вь 
а р т . ' і з - й  безопасности поставиль, и оной явно былъ разгла-

1 Дописано другим почерком в строку,
* охранительнымъ листомъ.

141



95
об.

96
Саксон.
прав.
стр. 728 1 
§ 2

Тамъ же 
§ З

Прав.
Хельм.
книг.
розд. 16

96
об.

Тамъ же 
книг. 5 
розд. 13

шенъ, и таковаго человѣка кто ранить, тоть за раны 
- вдвоє заплатить, и за неуваженіе глейта полгода на 
днѣ вь тюрьмѣ сидѣть имѣетъ. А естьли бы убиль безь 
его зачину и причини, тогда самь смертной // казни 
подлежить, а поголовные деньги вдвоє изь имѣнія 
его дѣтямъ или родственникамъ убитаго должны 
бьггь заплачены. А изь глейтомь явившійся когда бы 
непристойно и нескромно обходился, и безь причини, 
и не вь сохраненіи своего здоровья, раниль или 
убиль кого, и какое-либо насиліе учиниль, тоть самь 
себѣ глейть уничтожиль, и за таковое преступленіе 
и самовольство честь и жизнь теряеть; но когда бы 
по учиненію ііреступленія бѣжалъ или уѣхалъ преже 

' судопроизводства, то честь теряеть и должень быть 
вѣчно изгнань изь государства. А буде гдЬ найдется 
когда-нибудь, то судь, предь который онь представ
лень будеть, имѣетъ исполнить надь нимъ вышепи- 
санную казнь, а взысканіе поголовныхъ денегь за 
раны и за убытки учинить изь его имѣнія, ежели како- 
во окажется. Тоже самое надлежигь разуметь и о пос- 
лахъ иностранныхъ // кь государю пріезжающихь.

§ 130. Естьли кто кого не ранивь ударить,, или 
прибьеть или за волосы подереть, таковьш если сь 
крикомь за насиліе вь судь будеть приведень, дол
жень заплатить штрафь и учинить награжденіе.

§ 131. Если одинь другаго дубиною прибьеть так, 
что бы мѣста битые посинѣли или опухли, тоть по
в іш е н ь  заплатить судьѣ штрафь и обиженному на
гражденіе учинить.

§ 132. Когда бы который рюмань или лавникь, 
либо кто другой присяжный будучи на службѣ граж- 
данской, претерпѣлъ вредь на тѣлѣ, здоровьѣ или на 
имѣніи, а магистратъ бы подтвердиль, что оное слу- 
чилось ради города, то причинившій вредь должень 

здѣлать награжденіе вь уставѣ опредѣленное. Буде же 
вь уставѣ не означено, то магистратъ р а з с м о т р ѣ в ъ ,  
имѣетъ виноватаго штрафовать по своєму разсужде- 
нію; а естьли виноватый // не явится, то самой городь, 
для которагооная убыль здЬлалася, должень и награ
дить.

§ 133. Кто вь городЬ на добровольной дорогѣ бу
деть ранень, и оную рану вьслухь опротестуеть, а 
ранившій на самомъ дѣлѣ будеть поймань и кь судьи 
приведень; раненный же представить свидѣтелей 
слыхавшихъ крыкъ, тогда на сторонѣ его и доказа- 
тельство. За рану, которая бы была глубока на ноготь, 
а вь длину .съ послѣдніш составомь пальца равна,

Цифра & правлена
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ранившему руку отсЬчь надлежить; однако руку 
откупить вольно цѣною 12-ти гривень.

§ 134. Рана здѣланная бросаніемь чего-нибудь,, 
или какимь оружіемь, глубиною на ноготь, есть жесто- 
кая такь же раны, здѣланные на лицѣ вмѣняются 
за жестокіе.

§ 135. За раны глубиною на ноготь, причиненныя 
ружьемь, мечемь, кинжаломь, копьемь // И ИНЫМЪ 97 
оружіемь кь убійству способнымъ, надлежить руку 
отсѣчь причинителю, развѣ бы онь заплатиль штрафу 
двадцать четыре гривни; а за иную жестокую 1 рану, 
которую кто бы кому палашомь или инымъ оружіемь 
вредительно здѣлалъ, здѣлавшій должень заплатить 
штрафу двенадцать гривень.

§ 136. Буде бы кто кому двѣ раны или больше, 
которые бы били близько одна другой, однилг ударомь 
здѣлалъ, тогда на него просить, чтобь руку ему. отсЬчь, 
однако ранившій оть того наказаній по приговору су
довому можеть отплатится 12-ю гривнами.

§ 137. Буде бы раненный опротестовался, что ему 
вь городѣ насиліе здѣлано, имѣя на то свидѣтелей, 
а виноватый бы вь судь притти не хотѣлъ и не явился, 
тогда раненный сколько рань имѣетъ, на столько пер- 
сонь //.жаловаться можеть, а буди бы оных больше 
оговаривлъ нежели имѣетъ рань, по чьему сов'Ьту 
кь своей помощи или по вымысламъ, тогда тѣ, которые 
вины за собою не вѣдаютъ, присягою оправдятся. 

Удовлешореніе за увѣчье.
§ 138. Кто бы вьверху голови былъ ранень, уко

лоть, порублень, или чемь ударень, оть чего би ли
сина била ранена, такь, чтобь между кожею и чере- 
помь голови вь глубину видна била рана, таковая 
признается за большую и жестокую, и 12-ю гривнами 
бнваеть платима; когда оть удара черепь сламался, 
или пробить такь, что даже видѣть можно, то такьже 
за рану вмѣняется,

§ 139. Буде би кому уши совсѣмъ или до половини 
били отрублены, за то штрафь какь за великую рану 
взьшать, а виноватнй должень уплатить половину 
варгельта, то есть 12 гривень. // Буде би кому ухо 9 8  
отрублено било жестокимь ударомь, которую рану 
долгими волосами можно би закрить, то за оную 
надлежить заплатить 12 гривень; а буде таковая 
часть уха будеть отрублена, то такьже за великую 
почитается и штрафь за нее 12 же гривень.

§ 140. Буде би кто въпоперекъ глаза былъ ранень, 
такь что рани волосами не закрываются, и отъ того
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бы знаки великіе по лицу и м ѣ л ъ ,  за таковое пре
ступленіе штрафа 12 гривень платить обидчикь 
должень. Такомужь штрафу подлежить и тоть, кто 
кому бровь перерубить, оть чего бы явилось на лицѣ 
безобразіе; или какъ-нибудь глазъ выколетъ или 
выбьетъ.

§ 141. Кто кого вь лице раниль, удариль, проко- 
лоль, такь, чтобы великіе знаки оной раны были, то 
за оное безобразіе // лица 12 гривень штрафа платить 
должень.

§ 142. Буде кому передняя часть носа до кости 
будеть отрублена, или и весь нось, за то должно пла
тить штрафь какь за великую рану и за отЫзченіе 
состава.

§ 143. Буде бы кому ротъ былъ так;ъ ранень или 
побить чтобы оть раны онь кривь сталь тогда то за 
недѣйствительный составь надлежить разумѣть. Буде 
бы кому зубовь два или больше верхніе и нижніе од- 
нимъ ударомъ были выбиты, то тоть же штрафь, ко- 
торый и за недѣйствіе состава имѣетъ быть плаченъ. 
Если бы одинь зубь или часть онаго ударомь или ка- 
кимъ-нибудь образож выломлена была, тогда за не- 

дѣйствіе состава не почитается, но за кровавую рану 
вмѣнено будеть и судьи за то штрафа надлежить че- 
тыре гривни. Когда би кому сь верхнихь зубовь былъ 
одинь такь // сломленъ, чтобы раненннй не могь 
оть того говорить порядочно, тогда таковая рана за 
недѣйствіе состава вмѣняется.

§ 144. Если би кому подгорлье было перерѣзано, 
или часть какая такь, чтобь оть оной рани на лиць 
какая порчь и безобразіе явилося, за то штрафь дол
жень бить 12 гривень.

§ 145. Когда би кто уколоть вь шею и порублень 
такь былъ, чтобыотъ тѣхъ рань шея била скривлена!, 
и тѣмъ бы составомъ дѣйствовать онь не могь, за то 
штрафа платить надлежить 12 гривень.

§ 146. Буде кто кому плечи такь больно поранить, 
что ихь до голови поднять не можеть, таковая рана 
вмѣняется за недѣйствіе состава, и виновннй вьіше- 
показанному штрафу подлежить.

§ 147. Буди би кто на тѣлѣ // штыкомъ такь былъ 
ранень, чтобн оная рана дошла до внутренности, и хотя 
би то могло почитаться за двоякую рану, однакь смот- 
ря на часть внутренную а не верхнюю, за одну только 
рану штрафь имѣетъ бить плачень.

§ 148. Если би кому плечи и крыжъ вьпоперекь 
былъ разрубленъ, разорвань, или разломань до костей, 
таковая рана почитается за недѣйствіе состава и 12 
гривень за оную штрафа платить надлежить.
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§ 149. Буде бы кто былъ раненъ въ локоть руки 
такъ, чтобы пальцами не дѣйствовалъ, тому за пальцы 
штрафъ только надлежить платить, какь за рану а не 
больше.

§ 150. Когда бы кто былъ вь руку ранень, оть 
чего бы пальцами не дѣйствовалъ, тогда то // вмѣняется 109 
за цѣлую рану и платится штрафь какь за рану. Буде 
бы кто вь руку такь былъ ранень, чтобы цѣлою рукою 
со всЬми пальцами не дѣйствовавъ *, тогда меньшій 
штрафь вмѣняется за большій и за оную рану такой же 
штрафь быть имѣетъ, какь за недЬйствіе состава. Еже
ли жъ бы рука или палець такь былъ ранень или 
охромленъ, чтобы оть того былъ кривой или не дѣйст- 
воваль, и за то вышеписанный же штрафь. Если бы 
кто вь руку ранень только до крови, и оть того бь 
палець или иный составъ околѣлъ, тогда поминутая 
кровавая рана вмѣняется за недЬйствіе состава, и 
пристойнаго награжденія, которое называется вар
гельтомь, десятая - часть вмѣсто штрафа взымается; 
такьже буде палець весь будеть // отрублень, тогда мо
штрафь бываетъ смотря на отеЬченіе пальца. Со- об.
ставь пальца отсѣченный вмѣняется за недѣйствіе 
состава, и десятую часть штрафа платить должень, 
который его отрубилъ. Составъ отсѣченный оть перста 
изъявляетъ недЬйствіе его й жестокую рану. Буде бы 
коку одинь палець былъ отсѣченъ, или, и больше, од- 
нимь разомь, то за то имѣетъ быть одно награжденіе 
десятою частію варгельта. Всякій палець, или рука, 
или нога имѣетъ свой особливой штрафь, тоесть деся
тую долю варгельта. Ноготь оть пальца отсѣченный 
вмѣняется за кровавую рану, за которую надлежить 
заплатить штрафа ЗО шеляговь.

§ 151. Если бы кому какой составъ совсѣмъ былъ 
отсѣченъ, за который прежде вь судѣ штрафь уже былъ 
// заплачень, тогда за тоть вредь надлежить награ- юі 
дить 30-ю шелягами, а судьи дать штрафа 8 шеляговь.

§ 152. Рана здЬланная сь ружья и другимь ору- 
діемъ способнымъ кь убийству, которая глубиною на 
ноготь, хотя и не очень длинная, должна быть вмЬ- 
нена за великую и жестокую, и причинившій оную 
подлежить смертной казни; развѣ бы похотѣлъ отку- 
питьея цѣлымъ варгельтомь 24 гривнами; а буде бы 
рана жестокая здѣлана была ударомь остраго или 
смерть наносящаго орудія, тогда ранившему руку 
по суду отсЬчь, развѣ бы оную откупиль 12-ю гривна
ми. За двЬ раны или больше великіе и жестокіе однимь

1 действовалъ
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ударомъ -зділанные, штрафа платить 12 гривенъ над- 
лежитъ. //

101 ^  § 153. Буде бы кто кого нарочно, и приуготовлял-
об* ’ ся, побилъ дубинами, кистенемъ, лопатою, жердею,

или другому приказалъ бить, такъ, чтобы на т іл і  раны 
были кровавые, и за то обжалованъ уголовнымъ по- 
рядкомъ, тотъ смотря по особі и по силі преступленія 
иміетъ быть наказанъ; если же бы раны были смер- 
тельныя, такъ чтобы раненный умеръ отъ нихъ, тогда 
виновный смертной казни подлежить. 

роз2  *9 § 154. Если бы рана была такь глубока, что за
жестокую вмѣнена быть может, или бы оть ея состава 
ко употребленію.стали неспособны, а раненный бы 
умерь прежде нежели обидчика своего вь судь поз- 
валь, тогда по смерти его наслѣдникамъ искать не 
можно. //

102 Когда оскорблена честь. Въ ксисихъ случаяхъ можно удовлетворить 
за cie деньгами?
статут § 155. Буди кто кого невинно обжалуеть, и обжа-
розд. 4 лованный будуть взять подь стражу, чрезь что бы сей
spT' понесъ безчестіе и убытки, сь таковаго напраснаго

жалобщика тоть же судь, какь за безчестіе по званію 
обжалованнаго награжденіе, такь и за всі убытки, 
которые ему при взятьи его.подь стражу вь имініяхь 
его сділаются, по доказательствамъ подлиннымъ, 
имѣетъ взыскать во удовлетвореніе обиженнаго безь 
всякихь позвовь, и самь тоть напрасный жалобщикь 
должень быть обязань порукою до окончанія дѣла. 
Естьли же бы судь вь таковомъ д іл і ,  которой-либо 
стороні понаровилъ, и надлежащаго рішенія и взыска- 

102 • нія обидимому вь то же время // не учиниль, то уже
об. не обидчикь, на тоть судь самь должень будеть какь

за безчестіе, такь и за всі убытки по доказательствамь 
лодлиннымъ оному предь судомь невинно опорочен- 
ному или обиженному заплатить, 

розд! з-го  ̂ 155- Ежели бы кто кому сказаль, что онь не єсть
арт. і9 -й  шляхтичь, то сей для удостовіренія должень поста- 

вить шляхтичей, двухь со стороны отцовой и двухь 
съ матерней родственниковъ, которые ,иміють при
сягти, что опороченный єсть ихь родственникь и 
точный шляхтичь; а ежели бы онь былъ вь разводѣ, 
то поставя во свидітельство стороннихь двухь шлях
тичей, сь ними присягти вь томь должень. За каковымъ 
доказательствомь опорочившій повинень сидіть подь 

юз карауломь // двадцать неділь, и за опороченіе запла
тить вдвоє тому шляхтичу. 

т - ъ «е § 157. Если бы кто какого иностранца опорочиль
тімь, что онь не дворянинь, то иностранець должень 
представить изь присутственнаго міста своей земли
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Тамъ же 
арт. 23

Тамъ ж е 
арт» 27

Тамъ же 
арт. 28 
§ 1

письменный видъ о своемъ дворянствѣ; вь случа-Ь 
же войны вь той его стороні, представить двухь пер- 
сонъ точныхъ дворянь сь той же стороны своей, или 
здішнихь бывалыхъ вь оной, и знающихь о его дво
рянстві, которые вмісті сь нимь о томь иміють при
сягти; и тогда ему проторы и убытки, о которыхъ 
онь присягьеть, повинень опорочившій заплатить.

§ 158. Обвиняемый вь убивстві шляхтича ежели 
бы показывалъ, что убитый не есть шляхтичь, то за 
доказательствомь родітвенникоз о шляхетстві, надле
жить // сверхь осужденія его за убійство, учинить 103 
взысканіе изь имінія его за такозое опороченіе, такь об. 
точно, какь бы онь живаго шляхтича опорочиль.

§ 159. Когда бы кто, какого бы чина и достоинства 
ни былъ только бы шляхетскаго рода, одинь другаго 

о шляхетстві и вь другихь ділахь до чести и доброй 
славы касающихся, кромі именованія самыхъ дійст- 
вій, разбору суда гродскаго принадлежащихь, голо- 
словно порицаль вь глаза, но вь томь предь судомь 
не признался бы, то таковое порицаніе ничего не вре- 
дить тому кому оно оказано, и сей не должень йміть 
сь онымъ порицателемь процесса. Но ежели бы вторин
но тоть же и того же человіка предосудительно лично 
порицаль, тогда уже, хотя бы вь томь и запирался, за 
// надлежащимь доказательствомь оть стороны оскорб- 104 
ленной должень быть наказань содержаніемь подь 
карауломь чрезь шесть неділь. А буде бы не похотіль 
быть послушнымъ приговору судовому и сидіть подь 
карауломь или чрезь опреділенное время висидіть, 
то должень заплатить стороні обиженной пени пятде- 
сять копь грошей тогда же, безь позвовь и безь озна- 
ченія на то сроковь, которую пеню тоть же судь изь 
иміній его стороні обиженной взыскать иміеть, и 
по взысканіи опреділить ему СВОИМЬ ЛИСТОМЬ GpOKb 
за четыре неділи оть времяни врученія того письма, 
дабы за своё преступленіе шесть неділь высиділъ; 
вь противномь случаі за каждое невыполненіе поло- 
женнаго сидінія, должень онь платить // вышеписан- Ю4 
ную пеню; за заочное же порицаніе никто искать не об. 
должень, поелику оно остается при таковомь порица- 
телі.

§ 160. Когда бы кто кому сказалы «ты нечестной 
матери и нечестнаго ложа сынъ» но того бы не дока- 
заль, а опороченный правильно оправдался, то сему 
опорочитель должень заплатить вдвоє сорокь копь 
грошей, и таковое опороченіе предь тімь же судомь, 
тогда же не сходя изь онаго, очистить сими словами!
«я говориль на тебя, якобы ты нечестной матери и не
честнаго ложа сынъ, то я на тебя лаяль какь собака».
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Статут, 
розд. 11-го 
арт. 50-й

Стат. 
розд, 4 
арт. 7-й

Стат.
розд. 11-го 
арт. 42

А естьли бы по упрямству. таковыхъ словъ высказать 
не схотѣлъ, долженъ сидеть подъ карауломъ, дондеже 
то исполнить, и навязку сполна 1 отдать безъ опредѣ- 
ленія сроковъ, подъ щтрафоле // въ.27-м артикулѣ 3-го 
роздѣла изображено, см. § 159. .

§ 161. Еслибы посудовомъ приговорѣ, о заплатѣ за 
безчестіе шляхтичу, отвѣтчикъ сказалъ, что онъ удов
летворить готовъ, но не знаетъ, шляхтичь ли онъ, или 
нѣтъ ижелаетъо томъвѣдать; то оный называющій 
себя шляхтичемъ, должен ѣхать въ ту землю или 
повѣтъ, гдѣ родился, итамъ собравъ братьевъ, дядей 
или родственниковъ своихъ, предъ судъ гродскі й или 
земскій доказать о своемъ шляхетствѣ, а оный судъ 
имѣетъ писать открытое письмо въ судъ, гдѣ то дѣло 
производилось, свидѣтельствуя о его шляхетствѣ; 
зат%м отвѣтчикъ по вторичному позыву истца долженъ 
явиться въ судъ на завитый срокъ, и то доказательство 
о шляхетствѣ выслушать, а по увѣреніи объ онсш  II 
повиненъ вомѣсто 2 награжденія за убытки заплатить 
вдвоє подлежащіе шляхтичу за безчестіе деньги. А без- 
помѣстной человѣкъ требующій таковаго свѣдѣнія о 
шляхетствѣ, долженъ быть на порукахь до того време- 
яи, пока истецъ сьездить и привезеть свидетельство; 
за непоставкою же поручителей, быть подь карауломь.

§ 162. Кто бы пришель вь судь гродскій или зем
скій, и тамь предь судомь, или хотя на улицѣ, либо на 
квартирѣ и гдѣ бы ни было, во время роковь гродскихь, 
покаоные по порядку сего статута отправляемы бу
дуть, судію, подсудка и писаря земскихь, или котораго 
изь чиновниковь гродскихь словами укорительными 
чести и славѣ его безчестилъ, таковый за преступленіе 
должень быть держань шесть недѣлъ подь // карау
ломь и обезчещенному заплатить по званію его шля- 
хетскому.

§ 163. Кто бы вь домь свой пригласиль кого вь 
гости, и его у себя обезчестиль, побиль, или раниль, 
таковый бывъ позвань обиженньш вь судь и обличень, 
должень ему заплатить по его состоянію, и за убытки, 
сколько жалобщикь за присягою покажеть, а сверхь 
того за оное преступленіе высидѣтъ подь карауломь 
двенадцать недѣль. Но естьли бы тоть гость подлин- 
наго доказательства обь ономь не имѣлъ, должень 
вь то же время коль скоро ранень, о ранахъ и убыт- 
кахъ свойхь сосѣдямъ, людямь стороннимь, такьже 
и вь судѣ обьявить и вь книги записать, и при таковомь 
обьявленіи присягти о всемь томь; и тогда взысканіе

1 Слово правлено.
* Так в тексте.



Хельм. 
прав, 
книг. 2 
розд. 2

Тамъ же 
розд. З

Таїть ж е 
розд , 17

;Тамъ же 
розд. 18

Таїть ж е 
ч книг. 5 
розд. 10

съ хозяина и ^держаніе его подь карауломь должно 
быть по вышеписанному. А когда бы II и гость зван- 
ный, пріѣхавъ въ чей домъ, побилъ или поранилъ 
хозяина того дому или хозяйку, сына, дочь, служите
ля, подданнаго хозяйскаго, либо другаго кого хозяй- 
скаго гостья, то за доказательствомь таковымъ, какь 
выше означено, обидчикь должень раненному запла
тить, убытки пополнить, и подь стражею такьже две
надцать недѣль сидѣть.

§ 164. Если кто лавнику, сидящему вь судѣ, слово 
какое непригожее скажеть, а лавникь то свидетельст- 
вомь другихь товарищей своихь двухь или трехь 
человѣкъ вѣры достойныхъ, которые при томъ были 
и укоризну слышали, докажеть, тогда обругавшій 
лавника по важности1 обиды и безчестія наградить, 
а судьи штрафь заплатить должень будеть.

§ 165. Ежели бы кто лавнику, // вь судѣ сидящему, 
злобно досадиль, и его побраниль за то, что онь про- 
тиву его подаль мнѣніе или приговоръ, который его 
товарищи подтвердили; таковый досадитель всякому 
лавнику особенно по мѣрѣ обиды платить должень; 
судія же столько разь штрафа доправлять имѣётъ, 
сколько онь лавникамъ обиженнымъ за безчестіе пла
тить будеть должень.

§ 166.' Не должень вь судѣ одинь другому препятст- 
вовать крыкои*, сюда и туда бѣгая, неучтиво поступать 
и злословить, портя тѣмъ дѣло его и не давая ему 
управы; а если кто по злобѣ инако сдѣлаетъ, и вь томь 
свидѣтельствож судьи и двухь лавниковь будеть 
уличень, тогда обиженному за обиду наградить, а 
судьи штрафь заплатить должень.

§ 167. Вь какомь-нибудь преступленіи одинь дру
гому насилія // дѣлать и насильно вь судь весть, 
безь воли и позволенія судьи и безь пособія слугь 
градскихь, на судебную должность присягавшихь, 
не должень. А буди бы кто инако здѣлалъ, или самь 
себѣ справедливость учиниль, то обиженному награ
дить убытки и судьи штрафь платить имѣетъ, а то вь 

< волѣ будеть судьи по разсмотрѣнію персонь, состоя- 
нія, и дѣла увеличить штрафь по мѣрѣ обиды, выклю- 
чая, естли бы виноватый вь бѣгу ограбленъ былъ и въ 
судь приведень.

§ 168. Буде бы кто кого вь тюрьму приказаль 
посадить за какое преступленіе, а того бы не доказаль, 
должень заплатить штрафь и удовлетворить по раз- 
смотрѣнію судьи и достоинству персоны за обиду, 
и освободить изь тюрьмы. я

1 0 6

об.

1 0 7

1 0 7

об.

1 Слово правлено.
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108 и  § 169. Кто бьт шляхтича // помѣстнаго и непомѣст-
арт. іо наго, но человѣка честнаго, опорочилъ воровствомъ

невинно, таково опороченіе чести его и доброй славѣ 
ничего не вредитъ; а опорочившій должень ему на
гражденіе учинить, такь какь, бы его раниль, и 
высидѣть подь карауломь 12 недѣль.

Когда учинено насиліе, или противузаконное лишеніе свободи 
противь лица.
Стат< § 170. Если бы кто пришель насильно вь церковь
розд! гі-го божію, какого-нибудь исповѣданія 1-хрістіанскаго, 
арт. 3-й в ъ  0 Г р а д у  церковную-1, ВЬ ШКОЛу, ВЬ СВЯЩЄННИЧЄ-

скій, или проповѣдническій домь, и кого убиль, либо 
раниль, и тѣ раны были бы примѣтны и вредительны, 
тотъ таковымъ ж е,образомь по доказательствамъ какь 
о насиліяхъ домовъ шляхетскихъ установлено, дол
жень быть казненъ; а если бы только ударилъ, а не 
раниль, тогда повинень будеть заплатить за насиліе II 

і°8 дваддать четыре рубли и оному ударенному за без-
об* честіе наградить; сверхь того еще двенадцать недѣль

должень сидѣть подь стражею. 
роад! 4-го § 171. Буде бы кто помѣстный и непомѣстный при- 
арт. *64 бывъ на роки земскіе, или рочки гродскіе вь тоть 

повѣтъ, гдѣ судьи будуть, и во время продолженія 
оныхъ по установленію сего статута щитая при томь 
время преже начатія оныхъ за три дни, и по окончании 
чрезь три же дни, кого на пути ѣдущаго на роки, илй 
вь городЬ томь,, гдѣ судь отправляется, на улицѣ
и гдѣ бы ни было встретя, и остановя, или на квартирѣ 
и при отдохновеніи 2 вь полѣ, напавь, самого или слу
жителя его и кого бы ни было изь таковыхъ раниль, 
или убиль, или только какую обиду здѣлалъ, или 
похвалки на здоровье и зажигательство произносиль, 

10і> а обидимый тогожь времени // пришедши вь судь
принесъ бы о толі жалобу, то судь, подь котораго про- 
извожденіемъ дѣлъ судовыхъ то сдѣлается, требуетъ 
обвиняемого чрезь вознаго, и обвиняемый безь позо- 
вовь должень явиться того жь времени для отвѣта; 
а буде не явится и уѣдетъ, то судь учинить приговорь 
о взысканіи изь имѣнія его за насиліе, навязки, раны 
и убытки вдвоє; таковому же взысканію подлежить 
обжалованный, ежели бы онь и чрезь позовь жалоб- 
щика бывъ призвань вь судь, не оиравдился, но естьли 
бы обжалованный и по позвамь не явился вь судь безь 
правильныхъ причинь, то за такову его ослушность 
судь безь всякихь уже доказательствъ имѣетъ при- 
говорить взысканіе изь имѣнія его противу жалобы.

1—1 Написано по штертому.
г Слово правлено.
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Статут, 
розд, 4 
арт. 29

А не имѣющій помѣстія кто бы онъ ни'бнль, ежели бы 
азартничество какое предъ временемъ вышеозначен- 
ньш // здѣлалъ, то хотя бы отказывалъ, что господина юэ
онъ у себя имѣетъ, не допущая къ нему отзываться, об- 
тогда же долженъ быть сужденъ безъ послабленія по 
силѣ преступленія его выключая, ежели бы онъ при 
бытности господина своего что сдѣлалъ, тогда госпо
динь его, за оповѣщеніелг судовымъ чрезъ вознаго, 
тамъ же и тогда же справедливость обиженному учи
нить предъ вознымъ должень; а когда бы господинь 
тогда же не удовлетвориль, то за доказательствомь 
обиженнаго надлежить учинить взысканіе изь имѣнія 
самаго господина.

§ 172. Иностранный, и кто-нибудь не имѣющій 
помѣстья, ежели бы пріехавъ вь который повѣтъ или 
городъ, сдѣлалъ кому насиліе, побои, раны, убытокъ 
и какую-либо обиду, таковый тамъ же въ судебномъ 
мѣстѣ по правамь судимъ быть должень, и по доказа- 
тельствамъ подлинньш // обвиненъ со учиненіемъ СЪ 110 
него взысканія; а буди кто по приказу кь суду итти 
и обиженнаго удовлетворить не похочеть, таковаго 
тогда же взять насильно вь судь, и естьли по суду 
виновать вь томь окажется, но присужденныхъ де
негь не заплатить, или поручцтелей надежныхъ, и вь 
томь повѣтѣ помѣстныхъ, по себѣ не поставить, вь 
такомъ случаѣ судь имѣетъ приказать отдать его подь 
стражу и содержать до того времени, пока обиженнаго 
не удовлетворить; буде же бы онь бѣжалъ и не былъ 
поймань, то судь по мѣрѣ преступленія его на основа
ній сего статута приговорь на его за доказательствомь 
учинить, и сь того приговора дасть жалобщику выпись, 
сь которою онь властенъ вездѣ искать своего обидчи- 
ка, и за сыскомъ тоть судь, вь вѣдомствѣ котораго онь 
взять будеть, // учинить исполненіе по приговору 110
означеннаго перваго суда. А хотя кто и имѣющій вь об-
повѣтѣ помѣстье, пріехавь вь другой повЬть, вь ко- 
торомъ помѣстья не имѣетъ, и вь другое какое под- 
судное вѣдомство, сдѣлаетъ тамь насиліе, побои, раны, 
убытокъ, разбой, смертное убивство и другіе обиды 
шляхтичу или его подданному, или же гражданину, 
таковый не отзываясь до своего повѣта должень по 
приказу тамь же предь судь явиться и оправдаться; 
а буде таковому приказу ослушается, или тотьчась 
по учиненій преступленія уѣдетъ, то судь тамошній 
же посылаетъ чрезь жалобщика позвы свои на имѣніе- 
его, вь которомъ повѣтѣ OHO состоитъ, съ тѣмъ, чтобы 
обжалованный чрезъ четыре недѣли явился въ судъ, 
въ вѣдомствѣ котораго учинилъ преступленіе, и оп- 
равдался какь на завитомъ // срокѣ; но когда на тоть 111
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срокъ не явится, то судъ за ослушаніе его не требуя 
доказательства, имѣетъ учинить приговоръ съ обви- 
неніемъ его, и сь онаго выпись дать просителю, а сей 
должень ея по помѣстью виновнаго предьявить вь 
надлежащій судь, ірторый по тому приговору обязань 
того же времени во удовлетвореніе обиженному сь 
самаго виновнаго, а за убытки изь имѣнія его, учи
нить взысканіе.

§ 173. Когда бы кто кому какое насиліе, убійство, 
побои, раны и какову-либо обиду и убытокъ причи- 
нилъ, и нераздѣлавшись сь обиженнымъ, умерь, оставя 
имѣніе движимое или недвижимое; а та обида еще при 
жизни его была суду и сосѣдямъ по силѣ права обьяв- 
лена и записана, то обиженный, или дѣти, потомки, 
или же ближніе его не промолчалвь давности, по важ
носте дѣйствія // вь семъ статутѣ описанной, могуть 
о тѣхъ обидахъ и убытках на дѣтяхъ, потомкахь и 
ближнихь умершаго, коимъ движимыя и недвижимыя 
имѣнія его достались, искать судомь. И естьли жа- 
лобливая сторона правильно такову обиду докажеть, 
то дѣти и ближніе насильника или обидчика оть смерт- 
ной казни свободны, но за насиліе, поголовные день
ги, навязки и за убытки, что будеть доказано, и при
сягою подтверждено, изь имѣнія и пожитковь умер
шаго, сколько ихь найдется, платить должны.

§ 174. Если бы кто насильно, явно или тайно 
самь или чрезь служителей и подданныхъ своихь, 
взяль подь свой партикулярний аресть человѣка 
невиннаго и судолі не обвиненнаго, вь какомь бы то 
ни было мѣстѣ и препровождая его сь одного на другое 
місто, // или и на одномъ мѣстѣ тайно или же явно 
держа, изнуряль заключеніемь, боемь и голодомь, 
и другимь каковым-либо образомь тирански сь нимь 
поступаль; а дѣти или жена обижаемаго, и кто-нибудь 
изь родственниковь его донесуть о томь государю или 
суду, то преже должень быть освобожденъ таковый 
человѣкъ изъ-подъ аресту, потомь ему удовлетвореніе 
безь продолженія должно быть учинено по приговору 
суда гродскаго на первомъ рокѣ завитомь; а полагать 
позвы на томь же имѣніи, на которомь вь заключеніи 
оный человѣкъ найдень будеть, или вь ближайшихь 
насильника имѣніяхъ сь означеніемь срока на четыре 
нѣдѣли. Но буди бы тоть, кто кого вь заключеніи 
держить, посланному оть государя, или отъ суда 
самь или чрезь управителя, служителей и подданныхъ 
своихь, вь замкѣ // и гдѣ бы ни было подь аресть по- 
саженнаго искать, или найденнаґо изь заключенія 
освободить не допустиль то родственники обидимаго 
имѣютъ такьже позвать таковаго предь государя,



или предъ судъ гродскій, дабы явился самъ, и онаго 
заключеннаго представилъ и за учиненіам со стороны 
обиженнаго доказательства, судъ гродскій имѣеть 
взыскать съ обидчика 1 пени сорокъ копъ въ казну.
А хотя бы тотъ заключенный и кромѣ освобожденія 
лосредствомъ суда самъ убѣжалъ, или по поручи
тельству освободился, но то здѣланное надъ нимъ 
самоправіе и обиду свою тотъ часъ послѣ освобожденія 
объявилъ людямъ вѣры достойнымъ, коихъ бы пер- 
выхъ увидѣлъ, а потомъ въ ближайшемъ судѣ, и далъ 
въ книги // записать, наконецъ позвавъ обидчика въ 113 
судь, то доказалъ и самътретей съ женою и дѣтьми, 
а въ неимѣніи жены и дѣтей дорослыхъ, то съ ближ- 
ними или служительми своими, только людьми не по- 
дозрительными, вѣры достойными, присягнулъ, тогда 
тотъ, кто неправильно въ заключеніи держалъ, дол
жень тому платить за насиліе двенадцать копь и удов- 
летворить вдвоє, такь какь двукратно палкою битому, 
и за всѣ убытКи, каковыя вь томь заключеніи понесе- 
ны, наградить за правнымъ доказательствомь. А за 
самовольство таковое и неуваженіе права и общаго 
покоя, должень четверть года сидѣть вь тюрьмѣ ис- 
подней, для уголовныхъ преступниковь учрежденной.
Если же бы кто по упрямству не схотѣлъ и по позву 
явится вь судь//или же явясь не представиль за- из 
арестованнаго и не освободиль его по приговору суда, °6, 
или же самь вь тюрьмѣ ридѣть не похотѣлъ, таковый 
подлежить изгнанію изь государства. А содержимый 
по власти Государя или суда изь заключенія должень 
быть освобождень чрезь нарочно оть государя пос- 

ланнаго, или оть суда, со взысканіелг ему за доказа
тельствомь изь пожитковь обидчика; а когда бы еще 
таковому нарочно посланному, или же суду гродско- 
му кто воспротивился, таковый за призывомъ предь 
государя на рокъ завитый или предь судь главный, 
гдѣ проситель пожелаетъ, смертію казненъ быть 
имѣетъ. Кто же бы кого вь таковомь самовольномь и 
безправномь заключеніи имѣя, умориль 2~осльпиль, 
охромиль-2, и на чемъ-нибуДь увѣчилъ, тоть все то, 
что ближнему // своєму причиниль, повинень самь 114 
претерпѣть3. Буди бы кто коговь заключеніи умориль, 
и то правильно было бы на него доказано, то самаго 
его смертію какь убійцу казнить, а поголовные деньги 
и всѣ убытки изь имѣнія его наслѣдникамъ онаго вь 
заключеніи умореннаго, по подлиннымъ доказательст-

1 Слово правлено.
2—2 Дописано над строкой.
* Слово правлено.
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вамъ взыскать. Все cie разуметь надлежить о шля- 
хетскихъ дѣвицахъ, вдовахъ, и мужатыхъ женахъ. 

Когда учинено насиліе касательно вещей или имѣнія.
Стат § 175. Кто бы на войнѣ будучи, или вь пути кь
розд.' 2-го войску, или же изь войска возвращаясь, напаль на 
арт’ 18 домь или на гумно духовныхъ и свѣтскихъ чинйвь,

,рыбу въ ставахъ и сажалкахъ выловилъ, и каковы бы 
то ни были убытки подѣлалъ, а при томь вь ономь же

114 домѣ кого убиль, раниль, / /  побиль, или насиліе
об- женщинѣ учинилъ, таковьш по точному доказательст-

ву подлежить смертной казни; а за насиліе и убытки 
и за каждое порознь заплатить должень изь имѣнія 
своего движимаго и недвижимаго. Буди же бы не ра
ниль, не убиль и никакого побою не учиниль, а толь
ко взяль что, или убытокъ какой здѣлалъ, то за дока
зательствомь, повинень обиженнаго удовлетворить 
вдвоє за насильной находь и убытки.

Р1'” - . „  § 176. Ежели бы кто имѣя оть кого имѣніе 1 вьрозд. 4-го л
арт. 50-й денежнои суммѣ заставленное, или по суду вь пре-

зыскъ полученное, учиниль кому другому вь сосѣдствѣ 
самь собою, или чрезь слугь свойхь, насиліемь, боями, 
грабежами, отнятіемъ и присоедененіемъ имѣнія кь

115 таковому же 2 // своєму имѣнію, или изь онаго вь 
иномь чемь обиду сдѣлалъ, то обиженный освидѣ- 
тельствовавши и обьявивши таковьія обиды, имѣетъ 
и владѣтеля и заставщика позвать вь судь, сь показа- 
ніемъ причиненныхъ обидь и и за надлежащимь до
казательствомь судь имѣетъ приговорить ему удовлет- 
вореніе изь того имѣнія, изь котораго 8 ОНЫЯ и послѣ- 
довали. Однакь за обиды и убытки оть самаго содержа- 
теля имѣнія, или служителей его причиненные, ОДИНЬ 
содержатель, а не настоящій онаго имѣнія владѣлецъ 
платить повинень; а хотябы обиженному на томь 
имѣніи взысканіе оть суда и приговорено было, но 
при выкупѣ онаго, вотчинникь отдавая содержателю

U5. имѣнія деньги, можеть изь // оныхъ удержать столько,
об- сколько за преступленіе его или служителя его при-

суждено. А когда бы оть боярь 3 и подданныхъ такого 
имѣнія, какь вышеупомянуто, кому вь сосѣдствѣ вь 
чемь-либо какіе обиды причинены, то обиженный мо
жеть требовать упоминательнымъ письмомь оть со- 
держателя удовлетворенія; а буде онаго не получить, 
то позываеть вь судь для расправы и держателя и вот
чинника, вмѣстѣ и обидчиковь. Но за таковы обиды 
и убытки оть боярь и подданныхъ починенные, вот-

1 Дописано над строкой.
2 Дописано в строку другим почерком.
3 Слово правлено.
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Стат. 
розд. 4 
арт. 51-й

Стат.
розд, І О-і 
арт. 6-й* 
§ З

Тамь к е  
розд. 11 
а р т . 1

чинникь, при выкупѣ имѣнія и при возвращеніи со- 
держателю денегъ, не должень удерживать изь оныхъ 
того числа, которое судомь приговорено, а имѣетъ 
вѣдаться вь томь сь виновными боярами и подданны- 
ми. //

§ 177. Кто имѣя у себя чье имѣніе на откупь, учи
нить кому другому вь сосѣдствѣ самь собою или чрезь 
людей своихь насиліех, побои, грабежи, отыметъ 
и присвоить себь кь такому имЬнію чужое, или же вь 
чемь другомъ убытокъ причинить, то обиженный по. 
освидѣтельствованіи всего того судомь, должень ис
кать на самомъ владѣльцѣ, сь тѣмъ, чтобы онь сь 
своимь откупщикомь явился вь судь для расправы; 
а судь ва доказательствомь обиды и убытковъ, имѣетъ 
приговорить взысканіе изь того же имѣнія, изь кото- 
раго обида сдѣлана, предоставляя господину онаго 
имЬнія искать на откупщикі ту приговоренную 
сумму.

Вь протчемь вь разсужденіи обидь оть слугь и 
бояръ изь такова откупнаго имѣнія, лостановленіе 
таково же, какь вь вышеписанномъ 50-м артикулѣ 
означено.//

§ 178. Если бы кому вь пущѣ, вь лѣсу обида не 
сдѣлана, а онь бы невинно кого пограбилъ, таковый 
должень пограбленному человѣку заплатить, и гра
бежь возвратить сь навязкою.

§ 179. Ктобына чей домь шляхетскій, на гумно 
или на дворъ, гдѣ скотъ и другія хозяйственныя 
надобности содержатся, наѣхалъ или нашель насильно 
и сь умысломъ, и тамь кого убиль кь нарушеніюобща- 
гопокоя, таковый за правньш о томь доказательст
вомь подлежить самь и помощники его при ономь 
дѣйствіи сь нимъ бывшіе, смертной казни. Особливо, 
естьли бы тѣ помощники не бывъ пойманы на самомь 
злодѣяніи, но обвиняемые и не признающіеся, не 
похотѣли очистить себя присягою. А поголовньїе день
ги смотря по званію убитаго, и убытки, буде бьі какія 
// при томь насиліи сдѣланы, должны быть взысканы 
вдвоє,' изъ имѣнія онаго насильника дѣтям или родст- 
венникамь убитаго. А естьли бы никого не убиль, 
только раниль, тогда по доказательству казнить его 
одного смертію, а помощиковь его держать вь тюрьмѣ 
для уголовныхъ преступниковь учрежденной годь и 
шесть недѣль; награжденіе же по званію обиженнаго 
и убытки при томь насиліи причиненные изь имѣнія 
того же насильника вдвоє плачены быть имѣюгь.

1 Слово правлено.
 ̂ Цифра 5 правлена
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А кто бы ни ранилъ, ни убиль, но знаки насилія или 
убытки какіе сдѣлалъ, тогда только должень платить 
за насиліе двенадцать рублей сь двойнымъ награжде- 
ніемъ убытковъ по доказательству оныхъ, а при томь 
за такову дерзость высидѣть сь помощниками своими 
подь // стражею. двенадцать недѣль. Но служителей 
господскихь за помощниковь считать не надлежить, 
и таковый, который бы вь городѣ, или проѣзжая до
рогою, на домь чей насильно нашель и кого убиль, 
раниль, и какой-либо убытокъ причиниль, должень 
быть суждень и приговорень по вышеписанному, какь 
о находь на шляхетскій домь установлено.

§ 180. По изслѣдованію подкомораго на спорныхъ 
земляхь, кто найдется виновнымъ вь присвоєній земли, 
тоть за насиліе и навязку по чину всякаго, поголовные 
деньги за людей простых, и всѣ убытки, за надлежа- 
щимь доказательствомь, тогда жь и на томь же грунтЬ 
безь отлагательства платить должень.

§ 181. Когда бы шляхтичь шляхтичу границу, 
или межу // выжегъ, вырубилъ, и какь-нибудь инако 
попортилъ, копцы раскопаль, или же присвоивая чу
жую землю, границы и знаки новые на оной насильно 
и самовольно подѣлалъ, таковый за доказательствомь 
должень уплатить обиженному двенадцать рублей, 
подкоморому копу, и за всякой копець испорченный 
три копы грошей; а если бы межу переораль, за то по
винень платить три рубли, а подкоморому полкопы 
грошей, и межу или грань спорченную ислравить 
предь подкоморымъ по-прежнему. Простаго же званія 
человѣкъ буде бы шляхтичу грань порубилъ, выжегъ, 
или межу переораль и примѣтно попортиль, должень 
заплатить за то три рубли денегь и грань и межу по- 
лрежнему исправить; а когда бы человѣкъ простаго 
званія другому такому жь межу переораль // и попор
тиль, должень заплатить рубль денегь и межу почи- 
нить.

§ 182. За каждое насиліе между сосѣдями причи- 
ненное, и по суду доказанное, имѣетъ быть пригово- 
рено обидимому двенадцать рублей.

§ 183. Кто бы самь собою, или чрезь управителя, 
слугъ, бояръ и подданныхъ своихъ выгналъ кого на- 

• сильно безь суда изь спокойнаго владѣнія, изь дому, 
изь домашней пашни, изь мельниць, боярь и лю
дей, изь ихь грунтовъ, было бь ли то вь домѣ шляхет- 
скомь, вь городѣ, или вь селѣ, и причинивши бой, 
или и безь бою, отнялъ имѣніе и людей по природному 
праву владѣемыхъ, или другое что-либо благопріобрѣ- 
тенное, и тѣмъ завладѣлъ, то обиженный // должень 
безь замедленія о тѣхъ обидахь обьявить' вь судѣ
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Стат. 
розд. 
арт. '

ртат. 
розд. 
арт. 1

и  з а п и с а т ь ,  т а к ъ ж е  в о з н ы м ъ  и с т о р о н н ы м и  л ю д ь м и  
о с в и д ѣ т е л ь с т в о в а т ь  и  з н а к и  н а с и л і я ,  е ж е л и  к а к і е  
б у д у т ь ,  п о к а з а т ь ;  п о т о м ь  н е  д а л Ь е  к а к ь  в ь  т е ч е н іи  
д е с я т и  н е д ѣ л ь  о т ь  в р е м е н и  о з н а ч е н н а г о  в ы т ѣ с н е н ія  
и л и  о т н я т і я  с а м о г о  т о г о  о б и д ч и к а  п о з в а т ь  в ь  г р о д с к ій  
и л и  з е м с к ій  с у д ь  н а  р о к ъ  з а в и т ы й  д л я  о т в ѣ т а  ч р е з ь  
ч е т ы р е  н е д ѣ л и  б ы т ь  д о л ж н а г о .  И б у д е  п о з в а н н ы й  п о -  
к а з а н н о м у  н а  н е г о  н а с и л ь н о м у  о т н я т ію  и  з а в л а д ѣ н і ю  
н е  п о в и н и т с я  и о т ь  т о г о  о т к а ж е т с я ,  т о  и м Ь н іе  и л и  л ю д и  
д о л ж н ь ї  б ы т ь  т о т ъ ч а с ъ  п р и г о в о р е н ы  п р о с и т е л ю  в о  
в л а д Ь н іе ;  з а  н а с и л іе  ж е ,  б о и ,  р а н ы  и л и  у б и в с т в о  т а к ь 
ж е  и  з а  у б ы т к и  в ь  п о з в ѣ  о п и с а н н ы е  с в о б о д н о  п р о с и т е 
л ю  и с к а т ь ,  и  з а  д о к а з а т е л ь с т в о м ь  е г о  с у д ы  п р и г о в о 
р и т ь  и м ѣ е т ъ  ПО М ѣ р ѣ  п р е с т у п л е н і я  / /  И ДѢЙСТВІЯ п о р я д -  119 
к о м ь  с е г о  с т а т у т а ;  а  к о г д а  о б ж а л о в а н н ы й  п о к а ж е т ь ,  об. 
ч т о  о н ь  п р е т е н д у е м ы м ъ  и м Ь н іе м ь  н е н а с и л ь н о ,  а  п о  
к а к о м у - л и б о  п р а в у  з а в л а д Ь л ъ ,  и х о т Ь л ъ  б ы  т о  и  н а  
п и с ь м ѣ  д о к а з а т ь ,  т о  н е  е м у ,  н о  ж а л о б щ и к у  п р е д о с т а в -  
л я е т с я  д о к а з а т е л ь с т в о  ч р е з ь  п и с м е н н ы я  в и д ы ,  и л и  
ч р е з ь  с в и д ѣ т е л е й  с е м и  ч е л о в Ь к ь ,  л ю д е й  ч е с т н ы х ъ ,  и л и  
ж е  ч р е з ь  п р и с я г у  с в о ю  о  с п о к о й н о м ь  е г о  в л а д Ѣ н іи  
т ѣ ж  и м Ь н іе м ь ,  и  з а  т а к о в ы м ъ  д о к а з а т е л ь с т в о м ь  с у д ь  
е м у  и м ѣ е т ъ  т о г д а  ж е  п р и г о в о р и т ь  в о  в л а д Ь н і е  т о  и м Ь н іе  
и л и  л ю д е й ,  и  п р и  т о м ь  з а  н а с и л іе  д в а д ц а т ь  к о п ь  г р о 
ш е й ,  т а к ь ж е  з а  п о б о й ,  р а н ы ,  у б ій с т в о ,  е ж е л и  п р и  т а 
к о ж  н а с и л ь н о м ъ  о т н я т і и  з д ѣ л а ю т с я ,  и  в д в о є  у б ы т к и ,  
к о т о р ы е  ВЬ ТО в р е м я  П р и ч и н е н ы , б у д е  / /  ОНЫХЪ ТОЧНЬїе 120 
з н а к и  в к а з а л и с ь  и с у д у  б ы л и  о б ь я в л е н ы ;  п р о т и в н о й  ж е  
с т о р о н Ь  п р е д ь я в и в ш е й  с в о й  к а к о й  д о к у м е н т ь ,  п р е -  
д о с т а в и т ь  и м Ь т ь  в п е р е д ь  1 п р о ц е с с ь .  

і і - г о  §  1 8 4 . К т о  б ы  н а  ч ь е  и м Ь н іе ,  н а  с е л о  и н а  л ю д е й  
з  с а м ь  н а ѣ х а л ъ ,  и л и  н а с л а л ь ,  и т а м ь  р а н ы ,  г р а б и т е л ь с т -  

в о  и у б ы т к и  н а с и л ь н о  п р и ч и н и л ъ ,  т а к о в ы й  о б и ж е н н о м у  
п о  т о ч н о м у  е г о  д о к а з а т е л ь с т в у  з а  н а с и л іе  и  р а н ы  п л а 
т и т ь ,  г р а б е ж ь  в д в о є  в о з в р а т и т ь  и  з а  в с ѣ  у б ы т к и  н а г р а 
д и т ь  п о в и н е н ь ;  а  х о т я  б ы  и н е  р а н и л ь ,  а  т о л ь к о  
н а ѣ х а л ъ  и г р а б и т е л ь с т в о  с д ѣ л а л ъ ,  п о т о м у  ж е  д о л ж е н ь  
з а  н а с и л іе  п л а т и т ь ,  и  г р а б е ж ь  в д в о є  п о п о л н и т ь .

13-го § Естьли бы кто заграбиль на какомъ бы ни
-й  было грунтѣ чье стадо неученыхъ лошадей, и удер-

ж и в а я  о н о е ,  у м о р и л ь  ж е р е б ц а ,  / /  л о ш а д ь  и л и  н ѣ с к о л ь -  120 
к о  и х ь ,  л и б о  с е б ѣ  п р и с в о и л ъ ,  т а к о в ы й  з а  ж е р е б ц а  и  об. 
л о ш а д ь  в д в о є  п л а т и т ь  д о л ж е н ь ;  а  ц Ь н а  с т а д у  т а к о в а я :  
з а  ж е р е б ц а  в о с Ь м ь  к о п ь ,  з а  л о ш а д ь  ч е т ы р е  к о п ы  г р о 
ш е й ;  н о  е с л и  п о  с л у ч а ю  т о р г у  з а  в с я к а г о  и з ь  т ѣ х ъ  ж е -  
р е б ц о в ь  и  л о ш а д е й  б о л ѣ е  д а в а н о  б ы л о ,  т о  п о  п о д л и н н о -  
м у  д о к а з а т е л ь с т в у ,  д о л ж е н ь  т у  ц Ь н у  п л а т и т ь  в д в о є  ж е .
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арлѴ** § 186. Никто не долженъ стада неученыхъ лошадей 
на землѣ чужой и на своей собственной, ниже на спашѣ 
занимать, и въ грабежъ брать, а учинившій то, пови
нень пени три рубли заплатить, и убытокъ, какой бы 
вь томь стадѣ здѣлался, пополнить по установленію; 
хотя же бы и засталь стадо на спашѣ, то не забирая его, 

121 // должень обьявить сосѣдямъ и отогнать 1 его кь
господину, чье оно есть, спашъ жеосвидѣтельствовать 
людьми сторонними и купно сь ними оцѣнить, а естьли 
можно, то и сь вознымъ; тогда хозяинь стада должень 
будеть заплатить причиненный онымъ убытокъ. Но cie 
разумѣется объ одних неученыхъ лошадяхъ; а ѣзжалые 
и рабочіе лошади, и иной всякой скотъ рогатой и не 
рогатой, такъжесвиньи, гуси, и утки на спашъ могутъ 
быть занимаемы по давнему обыкновенію, но по занятіи 
тоть часъ обьявить хозяину оныхъ, дабы онъ забратые 
на поруку принялъ, и спащъ осмотря, заплатилъ убыт- 
ки по цѣнѣ собранными туда людьми положенной; а 
буде онь по таковомь обьявленіи на поруку принять,

121 и кь собраннымъ людямь // на спашъ вытти не хотѣлъ
об* бы, то хозяинь того посѣва, не далѣе какь третьяго

дня, имѣетъ спашь освидѣгельствовать людьми добри
ми сторонними, и вь чемь они или возний убитки оцѣ- 
нять, смотря по урожаю, на толикую сумму онь мо
жеть оставить у себя скота, а остальный отогнать кь 
его владѣльцу. Стадо же не ученмхь и рабочихь ло
шадей и всякой скоть до'дня святаго Георгія * можеть 
безь пастуха свободно ходить, но не по чужихь за- 
сѣвахъ хлѣбнихъ; а оть дня святаго Георгія чрезь 
недѣлю всякь должень скоту своєму сторожа или пас
туха имѣть во все лѣто, до дня Всѣхъ, Святихь **; 
а буде бьі кто до 25 декабря не похотѣлъ уплатить 
присужденныхъ сь него за спашь денегь, таковый 
бывъ позвань на рокь завитий вь судьземскій, по до*

122 казательству людей // дѣлавшихъ оцѣнку спашу, или 
пообьявленіюобь ономь вознаго, должень просителю 
убитки вдвоє наградить.

розд! із-po § Кто би шляхтича или шляхтянку ограбиль 
арт."з отобраніемь у нихь лошадеа при церквѣ, на торгу, 

вь полѣ, на пути и гдѣ би ни бьіло, ИЛИ же изь подслу- 
ги при господинѣ, или госпожѣ своей, либо и безь 
бытности ихь ѣхавшаго вь пути, и по прибитій на 
мѣсто, взяль лошадь, и л и  изь телѣги выпрягъ, хотя бы 
и побою никакого не причиниль, тоть по точному 
обь ономь доказательству должень самому шляхтичу

* Апреля 23.
• ** Ноября 1-го * дн. по Римскому календарю. 
1 Слово правлено.
* Правлено.
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или шляхтянкѣ по званію ихъ за безчестіе заплатить, 
такь какь бы ихь побиль; а если будеть кто изь слу- 
жителей при таковомъ грабежѣ ранень, или побить, 
то и симь, смотря по ихь званію, вдвоє заплатить, 
лошадь сь другою // своєю таковою же возвратить, 122 
и за убытокъ при грабежѣ сдѣланной наградить. А у об- 
слуги, посланнаго оть господина его, заграбившій вь 
пути, и гдѣ бы ни было, лошадь господскую, сьбоемь, 
или безь боя, доЛжень за доказательствомь правнымъ 
возвратить ту лошадь, и свою еще такую же дать, а 
слугѣ по званію его за безчестіе или бой заплатить 
вдвоє, и за убытки, если бы какіе при томь грабежѣ 
причинены, пополнить. Пограбившій самовольно ло
шадь шляхетскую вь полѣ ходящую, повинень за до
казательствомь возвратить ея сь дачею своей другой.. 

артЪ4 Жв § І®®* Шляхтичь пограбившій чьихь людей на
торгу, при церквѣ, и на добровольной дорогѣ, должень 
обиженной сторонѣ заплатить пени шесть рублей, и // 
грабежь вдвоє отдать. 123

Шляхтичь пограбившій у чьихь людей на полѣ 
или гдѣ-нибудь, но побою не причинившій, повинень 
заплатить три рубли и грабежь такьже вдвоє отдать.

Мужикь же мужика пограбившій при церквѣ, на 
торгу или на дорогѣ, должень заплатить два рубли, 
а буди вь полѣ, то рубль. А когда мужикь у шляхтича 
или шляхтянки что пограбить, о томь имѣетъ быть. 
суждено по артикулу 3-му сего жь раздьла (смот. § 187) 
а то все, что бы ни пограбиль,4 должень вдвоє возвра
тить, или заплатить по установленной вь семъ статутѣ 
цѣнѣ.

розд.’ з-го» § 1 8 9 . Мѣщане и владѣльческіе люди за какіе- 
арт. ‘ 37 нибудь долги свои и ни за, что другое не должны посе

лянь казенныхъ, духовныхъ, свѣтскихъ и ничьихъ 
на торгу // задерживать, грабить, и тѣмъ сь нихь 123 
удовлетвореніе себѣ имѣть, НО ОНаГО'.ПрОСИТЬ у ГОСПОДЬ о6« 
ихь, или управителей. Естьли же кто пограбить не 
искавъ вь надлежащемъ судѣ, таковый должень запла
тить пени три рубли денегь, и сторонѣ жалобливой 
тоже три рубли, а грабежь вдвоє возвратить, и за 
убытки вдвоє же заплатить, 

розд! 4-го  § 190. Ежели бы кому здЬлана какая обида вь 
арт. '49  $ і насиліяхъ, наѣздах, побояхъ, ранахъ, убивствѣ, гра- 

бежахь и вь другомь чемь оть жены чьей, или оть 
сына, вь домѣ при отцѣ живущаго, или со сторони на 
время пріехавшаго, и вьотцовскомь или ма^еринскомь 
имѣніи пребывающаго, который бы изь того дому или 
имѣнія на домь чей, на село, или на грунтъ наѣхавши,

Цифра 3 правлена.
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Саксон. 
прав, 
стр. 580 
§ 6

либо на дорогѣ, обиду, или убытокъ какой гтричиншгь; 
// то обиженный имѣетъ у того, изъ чьего имѣнія то 
ему сдѣлается, справедливости упоминательнымъ су- 
довымъ письмом просить; не учинившій же удовлетво- 
реніе будучи за то въ судъ надлежащій позвань, дол
жень самь явиться; и буде докажеть проситель, или 
присягою удостовѣритъ, что та обида изь его имѣнія 
или вь домѣ его оть жены или сына причинена, но онь 
ихь по позвамь кь разбору судовому не поставить, 
то самь должень за жену и за сына платить за 1 тако- 
вое насиліе, убытки, и навязки исковой сторонѣ; 
а ежели бы мужь помѣстья своего не имѣлъ, а жена 
будеть имѣть своє имѣніе оть него приданое, или своє 
собственное, то взысканіе изь онаго ея имѣнія должно 
быть приговорено. То же самое // должно разумѣть 
и о дочерѣ дѣвицѣ, вдовѣ, зятѣ, внукѣ и со всякомъ 
родственникѣ непомѣстномъ, которые пребывая при 
родителяхъ свойхь, причинили бы кому въ сосѣдствѣ 
обиду какову, и такимь2 же образомь сь нихь справед
ливости искать.

§ 191. Земледѣльцы, и тѣ, которые вещьми посѣян- 
ными промишляють, когда вь селѣ живуть, и когда 
землю пашутъ, имѣютъ быть безопасны на всякож 
мѣстЬ, такь, чтобы никто не дерзаль нападать на ихь 
самих, такьже имѣнія и орудія, или чего-нибудь та
кого, что до работы сельской надлежить, брать и на
сильно отнимать; а если би кто по, упрямству дерзнуль 
то здѣлать, тоть должень вь четверо возвратить, что 
взялъ, и остается безчестнымъ; сверхь // того и властію 
начальства имѣетъ бить на казань.

§ 192. Никто на чужой землѣ, безь вѣдома хозяина 
оной, скота пасть, ни содержать его не можеть; а кто 
инако сдѣлаетъ, тоть по два шеляга за каждой разь 
таковой заплатить оть вся кой скотини или по обнкно- 
веніямь господина земли должень; запрещеніе же вь 
той пасьбѣ бываетъ оть Георгіева дня до праздника 
Покрова, послѣ чего вольно всякому скотину виго
нять куда похочеть, только бн не на хлѣбъ и л и  засѣян- 
ное поле.

Попущеніе срока просить удовлетворенія за понесенный вредъ. 
Какой срок полагается по существующим законам для подачи 
о семъ прозьбы?

:огат § 193. Естли би кому здѣлано каково насиліе,
розд'. п-й наѣздъ на домь, и прйтомь захваченіе движимаго // 

или недвижимаго имѣнія, или же припинень убито кь 
чрезь зажигательство, воровство, разбой и другимь

Хельм.
прав.
книг.
розд. 82

арт. 
§ 2

59

1 Дописано другим почерком,
2 Слово правлено.
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Саксон.
прав.
стр. 560-я. 
§ 22

Тамъ же 
§ 23

Стат.
розд. 11-го 
арт. 2-й 
§ 1-й 3-й

Стат.
розд. 4-го 
арт. 35

каковымъ-либо образомь, и обиженный по причинѣ 
печали или ранъ своихъ, или же въ случаѣ убійства 
мужа, жена его, дѣти, и ближніе, будучи вь смятеніи 
и въ скорби, не могли всѣхъ убытков своихъ напамять 
себѣ привесть, ни увѣдомленія о всемъ томъ обстоя- 
тельнаго имѣть, тогда только объ означенныхъ пре- 
ступленіяхъ и о ранахъ какь наискорѣе, смотря по 
разстоянію пути, соеѣдямъ и въ судѣ оповѣстить, и 
дать вь книги записать, а потомъ разсмотрясь и освѣ- 
домясь о убыткахъ, именной онымъ реестрь предста
вить вь судь, который вь книги то запишеть; и сіє 
учинить, буде невозможно скорѣе, то по крайней мѣрѣ 
вь три недѣли. Но когда бы самь хозяинь не былъ // 
вь томь имѣніи, гдѣ обида сдѣлалась, а находился бы 120 
вь далекой отлучкЬ, управитель же или жена не вѣ- 
дали бы, какь о тѣхъ убыткахъ донести суду, вь та- 
комъ случаѣ обьявленіе убьп’ковь можно отложить 
до шести недѣль. Такьже и находящимся на службѣ 
вь заграничномъ походѣ, или на войнѣ предоставляет- 
ся, по возвращеніи изь походу, обьявленіе о убыткахъ 
до шести недѣль.

§ 194. Если бы кто будучи ранень, не искаль вь 
судѣ того жь дня, и дѣло прошло бы чрезь ночь, то 
отвѣтчикъ представь предь судь добровольно, мо
жеть оправдиться самоседмь. Но если бы раненньш 
того жь дня жаловался, а обжалованньш не явнлся кь 
суду чрезь три сроки, то имѣетъ быть на четвертомь 
опубликованъ безчестнымъ.

§ 195. Буде бы кто ранень былъ вь городѣ, не на 
поединкѣ, и дѣло бы // черезь ночь промолчано было, 
тогда должень быть означень срокь до ближайшаго 
суда; а естьли 1 бы ранень на поединкЬ, то ему тоть 
чась должна быть управа, и пойманный на самомь 
дѣлѣ должень быть судимь.

§ 196. Естли бы кому причинено было какое наси
ліе, и при ономь убійство, или раны, то обиженная 
сторона того же часа должна о насиліи и о убито.и, 
или же о ранахь, дать знать сосѣдямъ своимь, людямь 
вЬры достойнымъ; а п'отомь жаловаться вь судѣ.

§ 197. Кто бы кого за насилія, и другія уголовныя 
преступленія, не позваль вь судь чрезь три года; 
тоть уже вѣчно должень молчать; выключая то, что 
за убитаго, дѣти или родственники, не имѣющіе // 
совершенныхъ лѣтъ, или и совершеннолѣтніе, но ВЬ 127 
чужихь краяхь находящіеся, могуть искать, первые 
за пришествіемъ въ совершеннолѣтіе, а последніе

120
об.
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за возвращеніемъ, не пропуская однако времени трехг 
лѣтъ оть совершеннолѣтія или возвращенія. 

розд" п - г о  1§ 198. Ежели кто кому причинить насиліе, во- 
арт. ‘ 52-іі ровство, зажигательство, бой, грабежь и другія обиды, 

а обиженный оть времени того произшествія промол- 
чить чрезь три года, то онь уже вѣчно молчать дол
жень. А буде бы и позваль за то обидчика вь судь, 
и не окончивши дѣла, тоже три года промолчаль, по
тому же теряеть своє право, выключая, ежёли бы опе- 
куны промолчали, тодѣти пришедши вь совершенно- 
лѣтіе, не теряють такова права до трехь же годовь.//

Стат.
розд. 13-го 
арт. 5-й

Тамъ же 
арт. 6

128
об.

Тамь же 
арт. 7

129

Тамь же 
арт. 8

ГХІІІ]
ЦѢНА ВЕЩАМЬ.

І§ 1.1 Цѣна рабочимь лошадямь: за неученую, 
такьже за третолѣтняго жеребца оть рабочихь, и 
третолѣтнюю кобылу по двѣ копы грошей; за жеребен- 
ка, которому другой годь, копа, а за однолѣтняго 40 
грошей. Но когда кто покажегь, что такіе лошади 
его рабочіе куплены, то тою же цѣною, какую онь самь 
даль и докажеть, заплата ему быть должна.

[§ 2.] Цѣна скоту большому и меньшому доморос
лому: волъ двѣ копы грошей. Стадной бугай полторы 
копы. Корова сто грошей. Яловка семдесять грошей. 
Быкъ неукь копа. Теличка трехлѣтняя сорокь гро
шей. Теліонокь, которому другой годь, тридцять гро
шей; а однолѣтній двенадцать грошей. Кабань корм- 
ленный копа. Некормленный полкопы. Боровь сорокь 
грошей. Свинья двадцять грошей; // а небольшая 
двенадцать грошей. Поросенокь однолѣтній пять гро
шей. Овца пятнадцать грошей. Барань двенадцать' 
грошей. Барань скопленный прошлогодній пятна
дцать грошей. Ягненокь шесть грошей. Козелъ четы- 
рехълѣтній или пятилѣтній сорокь грошей; третолѣт- 
ній полкопы, прошлогодній двадцать грошей. Коза 
двадцять грошей. Козленокъ сеголѣтній шесть грошей.

[§ 3.) Цѣна птицамь домашнимь: гусь три гроши. 
Кап лунь шесть грошей. Курица два гроша. Пѣтухъ 
три гроши. Утка два гроши. Селехь два гроши. Го- 
лубь грошь. Утка круговая три рубли. Павлинь или 
пава три копы. Лебедь три копы. Курь или пѣтухъ 
индѣйскіе двадцать грошей.

[§4.1 Цѣна птицамь для охоты выученнымъ: кре- 
четъ красный // шесть рублей.' Бѣлый пять рублей. 
Сѣрый три рубли. Соколь три рубли. Ястребь большой 
двѣ копы. Кобчикъ двѣ копы. Рабецъ 50 грошей. 
Сычь ЗО грошей.
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Т аїть
а р т .

Тамъ
арт.

Тамъ
арт.

та9 І§ 5.] Цѣна хлѣбу, сѣну, и огороднымъ растеніямъ:

же
10

же
11

gч-

ржи копа 
а бочка
пшеницы озимой 

яринной
ячменю
овса
гречихи
гороху
проса
бобу
сечевицы

гроши
20
24
20
12
10
8
8

10

А за бочку вышеписанныхъ яринъ цѣна вдвоє, 
нежели за копу положено, должна быть плачена.

о

•ЬбЕҐ
>о

се

Льну
конопель
капусты
илляного сѣмени
коноплянаго
маку
рѣпы \
рельки І
моркви І
постериаку і
свеклы
огурцовъ соленыхъ 

свѣжихъ
луку
чесноку
луковыхъ сѣмянъ фунтъ
огуриовыхъ
возъ сѣна одноконный

гроши
24
20
3//

40
30
50

2(

6'

20
30
12
8
8

і

полотна тонкаго кужельнаго 
пачоснаго 

кужельнаго иростой пряжи 
простаго холста съ гребня 
серпанковъ 
намѣтокъ ■ k
Скатертей по розсмотрѣнію пряжи 
и работы такъже какъ и за полотно*

гроши
6
1
2

42
6
2

129
об.

[§ 6]. Цѣна домовымъ съѣстнымъ припасамъ: по
лоть мяса 20 грошей. Сало 50 грошей. Окорокъ.свин- 
ный 2 гроша. Масло ведро копа. Сыръ большой углас- 
тый 2 гроша. Сыръ небольшой круглый 8 пѣнязей. 
Мандрика малая 4 пѣнязи. Меду вѣдро, копа.//

'[§ 7.] Цѣна вещамъ въ домѣ дѣланнымъ, къ одѣя- 
нію принадлежащимъ, и и н ы м ъ і Шуба баранья муже- 
ская копа. Тулупъ женской. баранній 70 грошей. Ки* 
тель полкопы. Сермяга или свита. 20 грошей. Понява 
синяя или красная 20 грошей. Черная 8 грошей.
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$, ( Ручниковъ или утиральниковъ въ 
§  І половину скатертной цѣны.
§ [ Сукна простаго сермяжнаго 3

Ковры домашней работы, занавѣсы, постель і иные 
домовые нужные вещи по доказательству и разсужде- 
нію судовому.//

1,0 гроши
об* топоръ 6

серпъ 2
коса 6
хомутъ мужичій ремѣнный 6

простой 2
дуга 2 пѣнязя
возжи личаные 42
конопляные 1
сани мужичіе простые 2
колеса мужичіе простые 6
Съдла, узды, шлеи, лѣйцьт, оброти, теляги и иные 
приборы по доказательствамъ и разсужденію 
судовому

Топоръ болыпой, широкой, плотнической, бондар- 
ской, колеснической, такъже пилы, свердлы, или бу- 
равы, гембели, долота, струги и другіе инструменты 
плотническіе, столярскіе, колесническіе, слѣсарскіе, 
мельническіе и прочіе всякіе къ ремесленному мастер- 

ізі ству принадлежащіе должны // быть плачены по до
казательству и опредѣ'ленію судовому.

К 8*1 Цѣна собакамъ: дворовая на привязи 3 копы. 
Слѣдовая 3 рубли. Бобровая 3 рубли. Гончая и бор
зая 3 рубли. Легавая 2 копы. Уланникъ звѣриной 
З копы. Длятравли звѣря полторы копы. Подружейная 
З копы. Обсочоная 3 рубли. Подсокольная 3 рубли. Ме- 
делянская 3 рубли. 

арт^2-*°'ГѲ [§ 9.] Цѣна звѣрямъ дикимъ, которые бы кѣмъбы-
ли убиты въ чужомъ лѣсѣ:

рубли
за зубра 12
лося 6
оленя или лань 6
медвєдя З
лошадь нли кобылу дикіе З
борова или свинью 1
рыся З
соболя 2
козу 1 копа 
куницу ПОЛКОПЫ. //

131 права* 1§ Варгельтъ различныхъ звѣрей и птиць та-
об* стр. 741 ковь есть: за курицу надлежить заплатить полпѣнязя,

§ 7 или одинь галеръ; 1 за утку и гусь одинь пѣнязь; од-

1 талеръ
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нако за гусь и курицу, которые на яйцахъ сидять, 
такьже и за утку, которая выучена чтобъ другихь во
дила, надлежить заплатить по три пѣнязя; тожъ ра- 
зумѣть о ососкѣ щенкѣ и козленкѣ, пока ссуть г. За 
барана и козла по четыре пѣнязя; за теліонка шесть; 
за овду восѣмь; за жеребенка, которой ссеть двена
дцать пѣнязей; за собаку, которая дому бережеть, та- 
кожь которая за овцами ходить, три шеляги; за годо- 
ваго борова и за скотину домовую четыре шеляги; за 
свинью, которая поросять кормить, такожь и за бо
рова дорослаго пять шеляговь; за быка, // который 132 
вь плугу ходить, за осла, мула, и лошадь восѣмь ше
ляговь; за рабочую лошадь двенадцать шеляговь; за 
лошадь, на которой служитель господину своєму слу
жить и на оной ездить, одинь фунть, то єсть двадцать 
шеляговь; за поводную лошадь, бѣгуна, иноходца и 
почтовые, подлиннаго установленнаго варгельта не 
имѣется; такожь за кормленные свиньи, боровы, и дви- 
жимые вещи не имѣется жь; того ради за оные по оцѣн- 
кѣ надлежить платить, естьли тоть, которому платить 
надлежить, оной оцѣнки присягою не уменшить.

[§ 11.] Цѣлой варгельтъ вь правѣ гражданскомь 
состоить вь 18-ти гривнахь денегь такихъ, которые 
обще употребляются вь томь мѣстѣ, гдѣ варгельтъ 
имѣетъ быть плаченъ.//

1 сосутъ





( К Н И Г А  III]

В Ы ПИСКА
изъ правъ въ Малороссіи 

употребляемыхъ, 
учиненная по руководству 

на ІІІ-е отдёленіе 
о вещахъ или имбніи
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Противу многихъ статей или вопросовъ, въ руководствѣ озна- 
ченныхъ, не имѣется въ тѣхъ правахъ законоположеній. Почему 
таковыя вопросы, равно и заключающія въ себѣ теорію, и не 
прописаны въ сей выпискѣ.

[XIV] ’ 1,
ВЪ ОСОБЕННОСТИ 

О ВЛАД'БНІИ И СОБСТВЕННОСТИ.

На сколько родовъ раздѣляется владѣніе?
а) Полное. Ь) Неполное. с) Законное. d) Незаконнеє.
е) Недоказанное
Какія имѣются особыя о семъ постановленій?
Права § 1. Мы государь обѣщаемъ словомъ нашимъ за
статут. насъ и за наслѣдниковъ нашихъ великихъ князей ли-
3*°го,‘ товскихъ, что всѣхъ князей, чиновниковъ какъ духов-
арт. 2-й ныхъ, такъ и мирскихъ, во,енныхъ и придворныхъ,

ШЛЙХТИЧЄЙ / /  И всѣхъ вообще ЛЮДЄЙ ВЪ Великомъ КН Я - 2- 
жествѣ Литовскомъ и во всѣхъ земляхъ сего государ- 
ства, имѣемъ содержать при свободахъ и вольностяхъ 
христіянскихъ, въ которыхъ они, яко люди вольные, 
свободно отъ вѣчныхъ своих предковъ избирая госу- 
дарей великихъ князей литовскихъ жили и обходились 
примѣромъ вольныхъ государствъ христіянскихъ въ 
равенствѣ имѣя вольности и употребляя оныя съ со- 
сѣдами и братією своєю воинствомъ и прочими чинами 

• народа Короны Польской.
Особливо же при свободахъ и вольностяхъ по при- 

виллегіямъ и по грамотамъ великихъ // князей литов- 3: 
скихъ, предковъ нашихъ и отъ насъ имъ какъ всЬмъ 
такъ и каждому особенно на достоинства, на чины, 
на людей, на грунты и на что-нибудь другое даннымъ, 
и чтоещевпредьбудетъдано, ненарушимо и неотмѣнно 
на вѣчное время имѣемъ содержать; а хотя бы кто и 
безъ привиллегіевъ какія-либо благопріобрѣтенныя 
имѣнія, людей и грунты имѣлъ въ своемъ владѣніи за 
предковъ нашихъ королей польскихъ и великих кня
зей литовскихъ: Владислава Ягелла и брата его Ви- 
тольда // Сигизмунда великаго князя, Владислава 4 
Ягеллова сына, Казимира третьяго сына Ягелла, Яна 
Олбрихта, Александра, Сигизмунда 1-го и сына его 
Сигизмунда Августаи Генриха, во время царствованія 
котораго-нибудь из нихъ, такъ и въ наше царбтвова- 
ніе тѣ сами наслѣдники и сродственники ихъ вѣчно 
тѣмъ владѣть имѣютъ. И дабы о таковыхъ имѣніяхъ 
и грунтах шляхетскихъ впредь сомнѣнія какого не 
было, то оныя навсегда со всѣми корыстьми, какія на
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Tore же 
розд. З 
арт. 30-й 
§ 1 -й

Тамъ
§ 2

Тамъ же 
$ 3, 4, 5

нихь ни были бъ такъже рудокопные и соляные заво
ди оставаться при нихь // имѣютъ, а мы и наслѣдники 
наши вь свободномь всего того употребленіи препят- 
ствовать имь не имѣемъ во вѣчное время.

§ 2. Когда бы кто изь подданныхъ нашихь шля- 
хетской природы, вислужилъ себѣ у кого-либо недви- 
жимыя имѣнія і владѣлъ оными самь или наслѣдники 
его, а потомъ захотѣлъ би удалиться, то свободно ему 
и наслѣдникамъ его куда хотя отойти со всею животи
ною, имѣніями, со всѣми приобрѣтеніями своими сь 
строеніемь и иждивеніемь сколько на то имѣніе упо- 
требиль.//

§ 3. Естьли би господинь даль слугѣ своєму на 
выслуженное симъ имѣніе письмо или запись за пе- 
чатью своєю и за печатьми шляхтичей людей вѣри до- 
стойныхъ, вь которомъ бы письмѣ написано бьіло, что 
вольно тому слугѣ и наслѣдникамъ его сь онимъ имѣ- 
ніемь кому хотя служить вѣчно, и тоть би записний 
листь свой самь онь лично передь нами государемь 
или судомь нашимь на основаній сего статута гіриз- 
наль, то таковий листь при силѣ своей должень бить 
содержань, а тоть кому записано при записѣ, // и при 
томь имѣніи остаться имѣетъ самь и наслѣдники его 
на вѣчние времена.

§ 4. Шляхтичь, вислуживь у какова господина 
имѣніе, но не имѣя предьявленнаго государю или суду 
писма, и свободи вь томь, чтоби сь онимъ имѣніемъ 
гдѣ хотя служить, либо оное продать, или вь замѣнъ 
отдать, а слуга потомь оному же господину своєму 
ежели би безь соизволенія и вѣдома его сь тЬмъ имѣ- 
ніемь намь государю, или которому господину поддал- 
ся, продаль, // либо какимь-нибудь правомь то имѣ- 
ніе, людей или грунти кому уступиль, то означенному 
господину или наслѣдникамъ его свободно оть таковаго 
всякого то имѣніе отобрать, давь ему первѣе чрезь воз- 
наго сроку на шесть недѣль, чтоби онь вибраться могь. 
А хотя би кто другій, а не тоть самь служитель или 
бояринь имѣніемъ онымъ владѣлъ, то однакь не вла- 
дѣющему, но тому, кому оно первѣе дано било, надле
жить чрезь вознаго какь вншеписано означить срокь, 
а владѣющій должень тѣмъ // временемъ со всѣми по
житками своими и сь строеніемь, своимь коштомь 
здѣланнымъ, куда хотя перевозиться. Буде же би тоть, 
кому такое имѣніе, люди или грунти уступленьт, не 
уважая требованія судоваго возвратить всего того 
не схотѣлъ, то таковый упрямый имѣетъ бить ітозвань 
вь судь гродскій на срокь крайнє положенний, такь 
какь за насильное изгнаніе изь спокойнаго владѣнія; 
и таковымъ шляхтичамь и боярамь, живущимь подь
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Розд.
3-го,
арт.
43-й

розд. 
1-го, 
арт. 15

розд.
1-го,
арт.
19-й

вѣдомствомъ кого-либо, давность земская помощію 
служить не можеть; // оному же господину и убьггки 10 
правные за точнымъ доказательствомь заплатить дол
жень будеть; к тому же оный служитель должень 
быть за то наказань арестомь при томь же судѣ 
чрезь четверть года, а потомь естьли не похочеть тому 
господину служить, то оставя имѣніе оному жь гос
подину, имѣетъ волю сь пожитками своими отойти 
оть него.

§ 5. Которые подданные наши какь духовные такь 
и мирскіе и все шляхетство имѣніями своими отчески- 
ми, заслуженньши, купленными // и какимь-либо об- 11 
разомъ нажитыми за предковь нашихь королей поль- 
скихь и великихь князей литовскихь, такь же и за 
царствованія нашего спокойно владѣли, то тѣ имѣютъ 
оными имѣніями своими вѣчно и спокойно отънынѣ 
и на будущіе Бремена владѣть какь сами они, такь и 
наслѣдники ихь; хотя бы на нѣкоторыя имѣнія rpa- 
мотъ или крѣпостей не имѣли.

§ 6. Кто бы изъ подданныхъ нашихь Великаго 
княжества Литовскаго, какова ни есть чина, что изь 
добръ нашихь государевыхъ, людей, грунтовъ, '// и 12 
иныхъ пожитковь, безъправно и безъ пожалованія 
завладѣвъ удержалъ, или принадлежащее дворцу на- 
шему утаилъ, то воеводы, старосты и управители наши 
обязаны таковыхъ удерживающихъ собственность на
шу именемъ нашимъ предь насъ государя позвать. 
Затѣмъ, естьли позваный шляхтичь будетъ ссылаться 
на коммисарей, то мы съ стороны нашей коммисаровъ 
послать имѣемъ и шляхтичь коммисаровъ оть себя 
можеть представить. Буде тѣ комисары съ обоихъ сто- 
ронъ согласно сдѣлаютъ постановленіе, тогда апелля- 
ція кь нам // быть не должна. Въ случаѣ же несоглас- із 
наго коммисаровъ сужденія, то обоимъ сторонамъ 
позволяется взнести къ намъ апелляцію, по которой 
мы судить будемъ сь сенаторами нашими при насъ на- 
ходящимися.

§ 7. Просящій какова-либо пожалованія, больше 
нежели онь заслужилъ, буде подлинно по суду обли- 
ченъ будеть, что онь больше имѣетъ, нежели сколько 
ему надлежить, таковый все оть нась за службу его 
жалованное теряеть; а кто и справедливо что испро- 
сить, но сверхь // пожалованія нашего что кь тому за- и  
служенному своєму приметъ и завладѣетъ, то такь же 
какь выслуженное, такь и завладѣнное имь самимь 
теряеть, и все то отписывается паки вь казну. Кто 
кь наслѣдственному имѣнію своєму, людей, земли, 
лѣса, ловли, озера, безь дачи нашей приметь и то по' 
суду явится, таковый возвращая людей и земли
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долженъ еверхъ того дать за каждаго человѣка еще и 
другаго своего собственнаго и столько же своей земли. 

ар?д' 263;йго § 8. Никто изь людей простаго званія, кромѣ Ні
15 ' особливой милости и жалованія оть нашего величе-

ства государева и то за явные знатные воинскіе служ- 
бы и за оказанное мужество противь непріяіелей, не 
должень вольностей, привиллегіевь, достоинства шля- 
хетскаго и гербовь шляхетскихь самь себѣ присвои- 
вать и ихь употреблять никакимь образомь, ни вла- 
дѣть имѣніями и грунтами шляхетскими, и для того 
дабы домы шляхетскія не умалялись, то простой при- 
роды человѣкъ не получивъ первѣе оть государя воль- 
ности шляхетской не можеть имѣній и грунтовь шля- 

ів хетскихь // никакимь образомь имѣть и куплею во
вѣчность владѣть, но ближайшіе родственники шлях
тича отложивь деньги по оцѣнкѣ статутовой имѣютъ 
взять вь своє владѣніе то имѣніе хотя бы и давность 
земская прошла. 

арт?'7з4,*г° § 9. Естьли кто начнетъ сь кѣмъ тяжбу за имѣнія,
$ і ’ за людей, за грунты, за долги или за иныя какія ве- 

щи, такь же за обиды и убытки изь какова-либо имѣ- 
нія причиненныя, какь оть самыхъ господь, такь оть 
служителей ихь и подданныхъ, а позываемый будучи

17 еще подь позвомь // и не окончивь вь судѣ дѣла, ко
му другому то имѣніе, грунты, людей, о чемь будеть 
искь уступить какимь-нибудь образомь во владѣніе, то 
истецъ принимая кь себѣ позвы на имя отвѣтчика на- 
писанныя, должень положить ихь на томь же имѣніи, 
о котором первѣе началь искать, а судь имѣетъ учинить 
на ономь конечную расправу по сему статуту. ВладЬю- 
щїй же не должень никакова вь томь препятствія 
дѣлать, но смотрѣть того, кто ему спорное ймѣніе

18 уступиль. А естьли бы // тоть, кто владѣетъ имѣні- 
емь, воспротивился суду, и недопускаль чинить ис- 
полненія, то сь таковымъ и сь стороною исковою 
судь имѣетъ поступить по сему статуту.

арт?' б10, § 10. Кто, бы имѣлъ споръ о бортѣ * или о входѣ
вь пущу и хотѣлъ бы кто кого оть бортей и оть входа 
вь пущу отчуждать, или какъ-нибудь борты чьи, или 
оныя входы отдать вь чужіє руки, какь то между ха- 
лопами водится, что по неимѣнію чемь платить подати 
продають пчелы, или же за дочерьми дають зятю //

19 дерево сь пчелами вь другое село, чрезь что между со- 
сѣдьми происходятъ ссоры и безпокойства, ибо они 
на тѣхъ пчелахь прикладьюая свои знаки, имѣютъ по 
нимь и входы вь пущу, то при обьявленіи обь ономь 
споровь судь имѣетъ приказать знаки на деревѣ при-

* Бортовое дерево го, въ котором пчелы водятся.

172



розд.
арт.

розд.
арт.

мѣтить, и чьи старѣйшіе и врослѣйшіе знаки будуть, 
тому тѣ борты и входы къ онымъ приговорить, а тѣ, ко- 
торые новые знаки свои вь чужой пущѣ подѣлали не 
должньї впредь кь онымъ касаться, и за порчи дерева 
повинны наградить по уставу, и // сьтого уже време- 20 
ни кто бы изь подданныхъ нашихь или княжихь, 
господскихь и шляхетскихь дерева бортные за межу 
господь свойхь отдаль, дароваль и какимь-нибудь 
образомь вь ин'ое владЬніе уступиль, таковаго госпо
динь его имѣетъ наказать смотря по важности пре
ступленія, а то дерево опять отдать тому жь господину, 
за которымъ оно преже было.

§11.  Кто иміеть озера, сінокосы и пчельные борти 
вь пущі казенной и другой, какова-либо владѣльца, 
тоть воленъ іхать' кь своимь // озерамь сь неводомь, 21
кь бортямь сь топоромь и долотомъ потребными для 
выдѣлки оныхъ, а на сѣнокосы сь косою для кошенія 
травы и сь топоромь для расчистки зарослей, но со- 
бакь, рогатинь и никакого орудія, чемь бы могь зв і
рю какой сдѣлать вредь не должень брать и сіноко
сами пользоваться по старинному своєму владінію не 
при0авляя вновь. А зимнимь временемь пріізжаю- 
щимь кь своимь озерамь для ловли рыбы на сінокосы 
кь своєму сіну и кь бортямь свободно вырубить де
рева вь тамошнєє // л іс і  для обогрінія себя И МІЛОЧ- 22
ныхъ каждому надобностей по тогдашней ихь работі 
столько, сколько можно на себі вынести, а не возомь 
вывезти.нолісанастроеніегоднагои дровь никто изь 
таковыхъ иміющихь вь чужую пущу входь брать не 
должень; дозволяется токмо, когда дерево, вь которомь 
борть будеть, повалится сь пчелами и безь пчель, улей 
изь борти випустить и вывесть, оставя оное дерево вь 
пущі тому, кому оное принадлежить. Однако же имі- 
ющій изь // давнихь времень вь чужой пущі озера, 23 
СІНОКОСЫ и борти не можеть ея себі присвоить, равно 
и тоть, вь чьей пущі озера, сінокосы и борти иміют- 
ся, не должень входовь кь оньш запрещать и при про- 
чисткі ліса бортямь и дереву бортному никакой пор
чи чинить.

§ 12 Ежели бы человікь по какому-либо наслід- 
ству доставшійся, или купленный, дарованный, выслу- 
женный вь плінъ взятый и каким-либо образомь прі- 
обрітенный, или же работникъ дворовый наслідствен- 
ный мужеска // и женека пола, оть господина своего 24 
біжалъ кь другому кому, а передержатель по зділав- 
ному оть владільца тіхъ  людей судебнымъ порядкомъ 
напоминанію, буде бы не возвратилъ біглецовъ и удов- 
летворенія не учиниль, то онь по позву должень самь 
явиться или повіреннаго своего прислать вь судь на



рокъ завитый, представя и бѣглеца или сколько ихъ 
будеть и за доказательствомь владѣльца должень ему 
тѣхъ людей сь женами, дѣтьми и со всѣми ихь пожит
ками возвратить, // а за остановку служби повинень 
за всякую недѣлю награжденіе учинить оть каждой 
персоны мужеской и женской по шести грошей, счи- 
тая время платежа оть дачи позва. Буди же бы отвѣт- 
чикь по приговору суда таковыхъ бѣглецовъ отдать 
совсѣмъ, какь судомъ опредѣлено, не похотѣлъ, то 
должень будеть за ихь самыхъ, женъ и дѣтей ихь, такь 
какь за головщизну по силѣ сего статута, а за пожит
ки ихь и за убытки собственныя просителя, естьли ка- 
ковыя тѣ бѣглые причинили 1 и оныя доказаны // за
платить сь навязкою, равно и за остановку работы 1 
наградить по вышеписанному; а хотя бы позванный 
явясь вь судѣ обьявиль, что онь о тѣхъ бѣглецахъ не 
вѣдалъ и не вѣдаетъ и во время дачи позва вь имѣніяхъ 
его такого бѣглеца не было и нѣтъ, однако о семь дол
жень еще присягнуть управитель его или другой крес- 
тьянской начальникь, кого изь нихь жалобщикь из* 
береть, буде они имѣютъ своє домовство, а инако самь 
отвѣтчикъ обязань во всемь томь присягнуть, а не 
схочеть присягнуть, то свободно // жалобщику ВЫ- 
полнить присягу вь том, что тѣ бѣглые, во время про- 
шенія справедливосте пребывали вь имѣніи отвѣтчика 
и за доказательствомь жалобщика, что оные люди 
суть его собственные, повинень отвѣтчикъ платить по 
вышеописанному и заплативши можетъ отыскавь ихь 
имѣть какь собственныхъ. Однако и затѣмъ вольно 
настоящему владѣльцу таковыхъ людей возвратя по- 
лученные за нихь деньги не далѣе какь вь теченіи че- 
тырехъ лѣтъ, взять ихь кь себѣ, а тоть принявь свои 
деньги должень возвратить людей сь ихь имѣніело//5 
Буди же они не будуть выкуплены чрезь четыре года, 
то должны быть почитаемы какь собственныя наслѢд- 
ственныя заплатившаго за нихь деньги. При всемь 
томь всякаго состоянія люди должны позволить вь 
имѣніяхъ своихъ таковыхъ бѣгленовъ искать и брать, 
какь его собственныхъ, и ни сами, ни чрезь слугь и 
подданныхъ своихь того не возбранять, подь двойною 
заплатою всего,. о чемь жалоба будеть по позву; Кто 
же храня спокОйствіе вь сосѣдствѣ и не допуская // 
позывать вь судь выдалъ таковыхъ бѣглецовъ изь дол- 
гу, или изь имѣнія своего, сь таковаго никакова вооб- 
ще взысканія искать не надлежить 

хельм и н ск . §  1 3 . Буди бы служитель какую вещь или деньги 
книги 5-й ' господина своего чрезь костырство иоіеряль, ИЛИ ко

1 Слово правлено,
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му въ закладь даль или продаль, то господинь пра- 
вильно своей вещи можеть поискивать и во владѣніе 
своє по порядку права привесть. Буде же служитель 
свою вещь потеряль, вь закладь даль, продаль, или 
инако ея лишился, // то господину не надлежить ее зо 
искать и вь то вступаться. А буди би во время служе- 
нія господину лишился слуга какой вещи чрезь на- 
сильное отнятіе ворами или инымъ кѣмъ, тогда гос
подинь должень наградить слугу, а ему вольно ис
кать той вещи.

§ 14. Буде кто по побѣгѣ работниковъ дворовыхъ 
или полоненныхъоповѣстить, сь обіщаніемъ награж- 
денія за поимку ихь, и потомь прислідуя найдеть ихь 
у кого-либо, то обѣщанное награжденіе учиня тому, 
вь чьемъ имѣніи бѣглецы пойманы // будуть, прини- зі 
маегь ихь кь себі. А кто бы таковых біглецовь у себя 
укрывалъ, настоящій же ихь хозяинь по многократ- 
ному оповіщенію и на торгахь оглашенію, чрезь ні- 
сколько неділь нашолъ бы ихь, то давъ укрывателю 
награжденіе только за пищу оть всякаго работника 
вь неділю по два гроша можеть взять ихь кь себі.
Но буди бы укрыватель не похотіль добровольно ви
дать укрываемыхъ, то за доказательствомь по суду, 
повинень при отдачі ихь за остановку работы за вся
кую неділю оть каждой персони по шести грошей Ні 
заплатить. По сему же разуміть и судить надлежить 32 
о наемникахь и наемницахь.

§ 15. Изь владіемаго имінія никто безь суда уда- - 
ленъ быть не должень.

§ 16. Изь владінія есть та прибылъ, что хотя вещь 
не была собственная того, кто ея держить, но буде ищу- 
щій ея не докажеть собственности ея, то она остается 
при владіющемь ею. При томь естьли бы право обо- 
ихъ и владіющаго вещію и ищущаго ея было сомни- 
тельно, то приговорь должень'бить вь пользу с них 
перваго, который всегда есть сильнійшій предь дру- 
гимь.//
§ 17. Повеліваемъ, дабы никто вь семь государ- 33 

стве Великомь княжестві Литовскомь не сміль ви
мишлять новыхъ сборовь на дорогахь, мостахь, пло- 
тинахь, рікахь, перевозахь, торгахь, вь містечкахь, 
трактирахь, вь гостинннхь дворахь, вь свойхь имі- 
ніяхь, кромі т іхь  сборовь, которые оть.давнихь вре- 
мень установленьї, или данн ,на оные1 оть предковь 
нашихь и оть нась грамоти. А кто дерзнеть новня 
збори установлять, или установленныя и позволенння

Слово правлено.
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возвышать, таковый имѣніе своє, въ которомъ поборы 
тѣ будуть чинимы, за точнымъ о томь доказательст
вомь, теряеть вь пользу казны. Взымающіе 1 же И 
по привиллегіямъ и по грамотамъ въ имЬніяхъ своихъ 

'зборы повинны собственнымъ своимъ коштомъ въ тѣхъ 
же имЬніяхъ починать на дорогахъ гати, мосты, пло- 
тины и рвы, которые ежели будуть неисправныя и пе- 
реездъ чрезъ оныя трудный, а здѣлается кому на тѣхъ 
мѣстахъ какая обида, то владЬлецъ взымающій сборы 
должень тому наградить убытки претерпѣнныя, рав
но и понесенныя при искательствѣ удовлетворенія. 
Таковому же взысканію подвергаются староста, смот- 
рители и зборщики наши, не починяющіе дорогъ въ имЬ- 
ніяхъ нашихъ.

§ 18. Которые владѣльцы дворяне и поселяне за
топлять // водою изь свойхь ставовъ старинныя доро
ги,или заоруть оныя, присвоивая себѣ выгоды, то но- 
выя дороги должньї быть проложены только бы не кь 
обидѣ проЬзжающихь людей, но какь можно прямые 
и такь исправные, дабы сь тяжелыми повозками всегда 
безопасно можно было проЬзжать К тому же владЬль- 
цы и другія старинныя дороги вь имЬніяхь и грунтахь 
свойхь вь потребныхъ мѣстахъ должньї поправлять, 
мосты и гати дЬлать тЬ, которые изъдавна дѣланы. 
Ежели в чьемъ иіОгЬніи илр грунть будеть худой пере- 
ездь, а какой шляхтичъ захочетъ исправить оный и за 
то // имѣть себѣ прибыль, то онь должень явиться у 
нась государя, а мы извѣдавши обь ономь чрезь ком- 
мисаровь нашихь сь тѣмъ имЬніемь сосЪдныхъ, имЬ- 
емь установить ему сь купцовь и другихь проЬзжихь 
людей, кромЬ освобождаемыхъ симь статутомь, зборь 
или платежь по мЬрЬ издержекь его и по милости на- 
шей государевой.

§ 19. Управители и мытники наши по дорогах, вь 
мЬстечкахь и селахь наших государевыхъ и владЬль- 
ческихь гдЬ прежде мыта не взымано, не должньї во- 
время праздниковь и сьездовь ни какихь мытъ и // тор- 
говаго сбору вымышлять и брать, а естьли бы на то 
поступили, то должньї за насиліе двенадцать копь гро
шей заплатить и убытки наградить вдвоє.

§ 20. На рЬкахъ портовых и на тЬхь, на которыхъ 
порть можеть быть, не должень никто становъ рыбо- 
ловных новыхъ занимать, и плотинь 2 дЬлать для пре- 
пятствія порту и спуску судовь. А естьли бы кто за- 
няль то мЬсто свободное для порту оставить должень, 
такьже и рыболовные Ьзы на рЬкахъ портовыхъ, тамь

1 Написано по витертому.
3 Слово правлено.
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гдѣ оныя издавна были, кто бы сгавилъ, то должень 
оставить мѣсто такъ 1 довольное, // чтобъ ѣзоуъ или 38 
гатью никому убытка не здѣлалъ. 

там* же § 21. Кто бы изъ обывателей государства нашего, 
какого-нибудь чина и природы шляхетской для прі- 
умноженія себѣ нрибыли, похотѣлъ на своей земли 
новое мѣстечко оселить, то ему свободно то здѣлать и 
торговой зборъ въ ономь по обыкновенію давнему по- 
добно тому, какъ оный въ иныхъ мѣстечкахъ владѣль- 
ческихъ производится, установить.

§ 22. Усматри'вая немалую пользу людей природы 
шляхетской и главныхъ городовь нашихь // кь кото- 39 
рымъ удобнѣе можно всякіе живности и другіе вещи 
потребные водянымъ путемь доставлять, установляемь, 
что естьли бы вь которой земли вь семъ государствѣ 
нашемь Великомъ княжествѣ Литовскомъ была рѣка 
портовая, которою бы кь главнымъ городамь нашимь 
водяный путь быть могь, но она требовала бы прочи- 
щенія, то старосты и управителя имѣній нашихь, гдѣ 
такая рѣка чрезь грунты наши идетъ, должны под- 
данными нашими оную рѣку вычистить и порть почи- 
нить такь, чтобь по ней судна, плоты и лѣсъ на строе- 
ніе и на дрова годный // безпрепятственно проходить 40 
могли. Потому же и всѣ чины какь духовные, так и 
мирскіе оть высшаго, даже до нижшаго лица должны 
поступать, и такіе рѣки портовые чрезь земли и грун- 
ты ихь текущіе прочищать и исправлять какь выше 
упомянуто, поелику то не безъ.прибыли ихь будеть. 
Имѣющій же лѣса свои надь портомь и спущающій де
рево на строеніе на дрова годное великую прибыль 
себѣ получить.

таиъ ж* § 23. Буде бы портовая рѣка чрезь грунты чЬи со-
вокупно владѣемые текла, а одинъ бы изь участниковь 
или нѣсколько ихь захотѣли // ходь по ней исправить, 41 
другіе же участники ихь помочи имь вь томь дать не 
схотЬли бы, тогда тѣ, которые рѣку вычистятъ имѣютъ 
призвать 1 подкомораго, а сей обязанъ по подлиннымъ 
доказательствамъ употребленные издержки оцѣнить 
и государю о томь писменно представить; а мы, госу- 
дарь, имѣемъ тому или тѣмъ людямъ, которые рѣку
вычистятъ, ,за издержки ихь позволить собирать мытъ
оть провождающихъ тою рѣкою хлѣбъ и иные товары 
для продажи, однако же дозволить имѣемъ брать мыто 
до тѣхъ поръ, пока деньги свои на вычищеніе рѣки 
издержанные выручать.// 

роздѣла § 24. Буде гдѣ рѣка граничитъ имѣнія, или чей 42
арт.’ 20-й грунтъ, поля, сѣнокосы, лѣса къ рѣкѣ прилеглые, то
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всякъ отъ берега своего до половини рѣки можетъ поль- 
зоваться, но въ которыхъ мѣстахъ на такихъ совокуп
но владѣемыхъ рѣкахъ издавна донынѣ было обыкно- 
веніе ставить рыболовные ѣзы, закоты и сѣти.тако- 
вое обыкновеніе и впредь должно быть, а которая рѣка 
граничная на чей берегъ принося песок дѣлаетъ при
бавку; то оная прибавка земли должна быть того чей 
берегь: естьли же рѣка стремительно потечетъ инымъ 
мѣстомъ, то // старое мѣсто теченія ея должно быть 
границею, а по новому теченію естьли будеть користь 
какая, то всякь оть берега своего до половины рѣки 
владѣть имѣетъ; нотакой рѣки граничной, которая сов- 
сѣмъ инымъ грунтомь потекла, оба берега должны 
быть того чьимь грунтомь она течеть. 

тамъ же § 25. Естьли кто рѣку перекопаеть нарочно для
убытка сосѣду своєму \  и за то бывъ вь судь позвань 
найдется виновнымъ, то должень по приговору суда 
,рѣку по прежнему устроить, а истцу за насиліе 12 ру. 
заплатись такь какь бы // межу испортиль, и за всѣ 
убытки, которые истець не корыстуясь тою рѣкою по- 
несетъ, наградить по разсмотренію.

Когда пріемлется во оправданіе невѣдѣніе при дѣяніи? 
права § 26. Кто бы чужую землю по незнанію пооралъ и
Саксон. засѣялъ, не бывъ до времени засѣва въ томъ обжало-

78 ванъ, тотъ засѣва своего не теряеть, а только чиншь
хозяину оной земли повинень заплатить, см. вь отдѣ- 
леніи о непозволен'ньїхь дѣяніяхъ § 23-й.

Когда незаконнеє или законное владЬніе одного можетъ служить 
во вредъ или пользу другого? II
Права § 27. Когда кто неправильно владѣетъ чужими
Сакооіб2 имѣніями, а послѣ принуждень будеть по правамь ихь 

возвратить, тогда должень заплатить пеню и здѣлать 
награжденіе, а ежели кто владѣетъ какими имѣніями 
сь позволені я хозяина оныхъ, то есть когда сей даль 
ихь възаймы, повѣрилъ или на время уступиль, а тоть 
владѣлецъ не уплатить за оные, или на опредѣленный 
срокь не возвратить, то онь чрезь сіє штрафу не под- 
лежитъ, развѣ вь судь обязанъ былъ, чтобы вь срокь 
возвратиль.

Когда участииковъ много, то по какой мѣрѣ опредѣляется доля 
каждаго? II
права § 28. Между родными братьями вь имѣніи не раз-
роздГѴго дѣленными, должень быть раздѣлъ на равные части 
арт. 9-* каждому, смот. 1-го отд. вь главѣ о Дѣтяхъ § 27-й 
«рт? iu t°  § 29-й. Естьли братья младшіе пришедши вь со-
I *‘ вершеннолѣтіе похотять вь имѣніи своемъ раздѣлъ

вѣчный имѣть, тогда старшій брать хотя своей части

1 Слово правлено.



заложенной, или проданной.и не освободить, однако 
держащій въ закладѣ, либо купившій ту брата стар- 
шаго часть должень оную въ роздѣлъ вѣчный между 
младшихъ братьевъ пустить, и которая часть на брата 
старшаго по, раздѣлу доведется то сею частію будеть 
владѣть тоть, кому онь // заставиль или продаль. 47 

врт?'і26-"йГО 1 § ЗО. Естьли родные братья совершеннолѣтніе или
« І2 не совершеннолѣтніе оставшіеся по смерти отца или

матери, владѣютъ совмѣстно отческимь или материн- 
с к и л і  имѣніемъ, а похотять старшіе братья совершенно- 
лѣтніе оставаться на ономь, но не могучи еще учинить 
между собою вѣчнаго раздѣла, пожелаютъ тѣ имѣнія 
свои распредѣлить на части до совершеннолѣтія млад- 
ших братьевь и до вѣчнаго подѣлу, то они вь томъимѣ- 
ють волю. Но ежели который изь братьевъ имѣя таковую 
часть всюея, или нѣкоторой // удѣлъ ея отдасть кому 48 
вь закладь, либо продасть, то когда младшіе братья при- 
шедши вь совершеннолѣтіе похотять раздѣлиться тѣмъ 
имѣніемъ на вѣчность, должны они того, кто купиль 
или вь закладь принялъ имѣніе, позвать вь судь зем
скій на срокь крайнє положенный, дабы то имѣніе на 
разные части сь ними псдѣлилъ, а судь имѣетъ приго- 
ворить имъ такъже равный подѣлъ. Тоть же, кто та
ковую часть купиль или закупиль, повинень все то 
уступить кь 2 равному и вѣчному подѣлу сь протчими 
братьями, яко наслѣдниками онаго имѣнія, II а сѣбе 49 
во всей суммѣ своей принять ту часть, которая на того 
брата по раздѣлу правильно доведется. А хотя бы онь 
и больше денегь даль, нежели сколько та удѣльная 
часть стоить, но на томь .уже оставаться должень, 

ізв-й° § 31. Ежели бы одинь изь между братьевъ совёр- 
шеннолѣтнихъ, владѣющихъ нераздѣльно имѣніемъ, 
захотѣлъ по нуждѣ часть свою изь того имѣнія кому- 
либо продать или вь закладь отдать, протчіе же бра
тья его не хотѣли бы раздѣлить сь нимъ имѣніе, то 
оный брать должень ихь позвать за то вь земскій судь 
на завитый срокь за которымъ // судь имѣетъ имь на- 50
значить срокь не далѣе какь чрезь двѣ недѣли, или 
же смотря по удобному времени, для раздѣленія имѣ- 
нія ради чего опредѣлить имь вознаго и двухь шлях- 
тичей, по/іагая на упорнаго заруку вь такой суммѣ, 
какой стоить та часть имѣнія. Сію заруку должны бу
дуть братья заплатить означенному брату своєму, 
ежели они не похотять вь положенный срокь вступить 
вь раздѣлъ, а судь имѣетъ то дѣло препроводить кь '
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подкоморому, который видавши свои позвы и прибив
ши нз имѣніе, властенъ видѣлить оному брату надле- 
жащую часть, поручить// ему и приговорить взнска- 
ніе заруки, о чемь подкоморнй сообщить земскому 
суду. Таковый раздѣлъ столько же силень будеть, какь 
и вь оных дѣлахъ расправа судомь учиненная, и брать 
получившій свою часть, можеть распоряжать оною по 
своєму изволенію.

!б'го § 32. Братья родные и другіе родственники желая
раздѣлиться имѣніемъ на части, расписнвають оное 
между себя и дѣльчіе реєстри представлять вь судь, 
по которымъ та раздѣлка вѣчно существовать должна. 
Вь случаѣ же не предьявленія вь судь той раздѣлки 
приговаривается оная вновь, смот вь отдѣл. о дѣяні- 
яхъ вообще § 7.11 

0Vflro § 33. Естли участвующіе вь каковой-либо вещи,
вообще имь принадлежащей, не похотятъ всѣ сов- 
мѣстноотыскивать ея по суду, а одинь изь нихь поже- 
лаеть приняться за то дѣло, то сей должень протчихь 
участниковь позвать по ихь помЬстью вь земскій судь 
на завитий срокь, не имѣющихъ же помѣстья извѣс- 
тить, вмѣсто позвовъ, упоминательнымъ судебннмъ 
листомъ, дабн они на одинъ срокъ вмѣстѣ сь нимь яви
лись вь судь. А буде кто изь онихь участниковь на 
первихь срокахь по позвамь или по упоминательному 
листу не явится // и части своей отискивать не похо- 
четь, то тоть участникь и безь другихь самь одинь 
можеть своей части искать, протчимь же участникамь 
вольно будеть потомь отискивать судомь свойхь ча- 
стей оть того, кто оными владѣетъ, только би они зем- 
ской давности не промолчали. Оть вншепрописанного 
позыва в судь изьемлются участники находящіеся вь 
службѣ государственной или чужестранной и вь нау
ка хь, то и тѣ прибивши вь своє государство и не про
пускай земской давности могуть отискивать свои ча
сти. ЗдЬсь надлежить разумѣть только о томь, оть ко
тораго участники принадлежность // свою отнскива- 
ють, а братья, родственники и свойственники всякь 

/ своего однокровнаго могуть сами или чрезь другаго 
позивать вь судь за невыдѣлку части имѣнія и оную 
отискивать, а когда по суду докажуть принадлежа- 
щую имь часть, то оная должна бить имь вндѣлена и 
отдана до вѣчнаго раздѣла.

(?§г0,в § 34. Дочери получають своє достояніе изь чет
вертей части всего отческаго имѣнія, см. 1-го отдѣл. 
вь гл. о бракѣ §§ 41, 46 и 47.
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саксон. § 35. Когда два одинаковыл и равнымъ правомъ
стр. 162 § 27 отыскивають имѣнія, то оныя // должны быть между 55 

ими раздѣлены пополамъ. 
статут. § 36. Естьли кто имѣетъ лѣсъ совокупный, нераз-
роэд. 9-го дѣленный, а который участникъ похочегь тотъ лѣсъ
арт. 19-й на засѣвъ хлѣбный, ИЛИ ДЛЯ СѢНОКОСЭ ПрОЧИСТИТЬ,

\ то ему свободно учинить, только бы грунтов другаго 
или другихъ соучасниковъ своихъ таковою разра- 
боткою не трогаль и кь своєму больше не принималь 
кромѣ столько сколько на его часть того лѣса принад
лежить. А естьли кто больше над свой пай, и лучшіе 
грунты прочистить, и за то будеть вь судь позвань, 
то по приговору судовому // должень все ТО , ЧТО боль- 56 
ше своей части заняль, уступить участникамь своимь 
на томь же имѣніи и такь хорошеє, угодное и пожи
точнеє мѣсто чтобь всѣмъ участникамь равная доля 
была. Подобно тому участникъ вь лѣсѣ, за порубку 
онаго сверхіь части своей, повинень такь же протчимь 
участникамь своимь изь своей собственной части на 
иномъ мѣстѣ, гдѣ имь приличнѣе будеть сколько жь 
и такь хорошаго лѣса отвесть. А не будеть такого 1 
лѣса имѣть, то деньгами по доказательству заплатить, 
но половину // по оцѣнкѣ статутовой. 57

таиъ же g 3 7  Буде который участникъ потребуетъ раздѣл-
ки вь лѣсѣ или пущѣ совокупной, а иные его соучас- 
ники не похотять сь нимь дЬлиться, то ему о томь сво
бодно позвать ихь на срокь крайнє положеиный вь 
судь земскій, который имѣетъ учинить приговорь раз- 
дѣлкѣ на равные части по праву всякаго изь нихь.

Кому принадлежатъ по праву плоды или прибыль съ имѣнія, ко- 
имъ можно пользоваться не иждивая онаго? 
права § 38. Имѣнія наслѣдственныя, дарованныя или
Саксон. уступленныя когда кто спокойно // ненасильственно 58
|И>-д159, содержить не отнявь ихь ни оть кого, а послѣ тѣ 2

имѣнія будуть по суду оть него отысканы, то онь не 
должень возвращать прибыли сь оныхъ взятой, ежели 
только никогда не отрекался судиться о тѣхъ имѣні- 
яхь.

Что называется злоупотребленіемъ собственности?
Когда ограничивается право собственности со сторони прави- 
тельства?

§ 39. Злоупотребленіемь собственности есть рас- 
точительство, которое ограничивается со стороны пра- 
вительства, смотр. § 5 вь отдѣленіи о дѣяніяхъ вооб
ще.//
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Касательно помѣстьевъ, размежеванія, лѣсовъ и проч.
Права § 40. Мы государь, обѣщаемъ и хощемъ, дабы за
статут. насъ и за и наслѣдниковъ нашихъ вѣчно было соблю-
арт̂ 'го1"™ даємо, что когда случится спорь и несогласіе между 

грунтами нашими и церковными, такьже, и шляхет- 
скими, и между тѣми имѣніями, которые оть нась 
кому на время даны, то вь таких дѣлахъ имѣемъ мы и 
наслѣдники наши великіе князья литовскіе однимь 
правомь какь и подданные наши Великаго княжества 
судиться, а не инако; I I . и чьи доказательства будуть 
прямыя по силѣ права, тоть.и допущень имѣетъ быть 
кь доказательству. А буде намь по правамь оть под- 
комораго или оть коммисаровь приговорено будеть 
доказывать, тогда тоть шляхтичь кь присягѣ имѣетъ 
выбрать 1 изь всей волости нашей сосѣдныхъ сь спор- 
нымъ мѣстомъ семи человѣкъ по своєму изволенію, 
родимцовь или поселенцовь того же села гдѣ спорь 
идеть, хорошо знающихь о грунтахь и межахь онаго 
села, которые вь то время при томь межеваніи будуть.// 

арт? зз § 41. Поелику, люди чина духовнаго изь права
общаго о томь извѣстны, что вь надлежащемъ судѣ 
земскомь сь людьми мирскаго чина готовую и безво- 
локитную справедливость себѣ получйть могуть, и 
оть нась, государя, явный нримѣръ вь томь имь пока
зань, что мы по праву общему оть нась наданному, 
на которое чиновники наши и мы сему государству 
Великому княжеству Литовскому присягли, гдѣ идеть 
о грунтахь и о дѣлахъ земскихь спорь, то равно оди- 
наковому праву общему подлежимь.// Того ради тѣмъ 
же порядкомъ и всѣ особы чина духовнаго, владѣю- 
щіе имѣніями мирскими, праву общему и службѣ 
земской воинской подлежащими, хотя купленными 
или откупленными и какимь-нибудь образомь ими 
и предками ихь пріобрѣтенными, ежели кому оть лю
дей природы шляхетской и другихь мирскихь со- 
стояній послѣдовала обида вь отнятіи земли, вь порчѣ 
граней, вь переорѣ межей и въ иныхъ дѣлахъ земскихь, 
должны развѣдаться между собою и имѣніями свои
ми // одинакимь образомь и правнымъ порядкомь 
вь судѣ земскомь и подкоморскимь S поступая далѣе 
по наставленію сего статута. Но ежели имѣнія духов- 
ныя пожалованы оть предковь нашихь и оть нась, а 
службѣ земской воинской прежде сего никогда не 
подлежали; изь которыхъ какіе-либо обиды вь грун
тахь будуть причинены, то обиженный должень при- 
бѣгнуть кь намь государю, и получа наше повелѣніе
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о учрежденіи коммиссіи доказывать свою справедли- 
вость предѣ коммисарами нашими, поступая во всемъ // 
томъ по сему статуту. Что же касается до имѣній оть 
владѣльцовъ на церковъ наданныхъ, вь которыхъ 
сь имініями шляхетскими о грунтахь или межахь 
какія споры произойдуть, то обиженный можеть сь 
духовныхъ вь повѣтовомъ судѣ земскомь, вь відомстві 
котораго то имѣніе лежить, искать себѣ удовлетворе- 
нія правнымъ порядкомь. Судь же земскій имѣетъ 
отослать то дѣло вь судь подкомораго, который при- 
зьшаетъ обѣ сторони и дѣлаетъ между ними распра- 
ву.//

•рт?'27-і° § 42. Ежели кто изь подданннхь нашихь имѣя вь
разныхъ уѣздахъ помѣстья свои будеть вь разныя же 
суды земскія позвань первыми позвами и на первые 
судовые сроки засіданія, которые вь одно время вь 
тѣх уіздахь, кь суду коихь позивань будеть, случат- 
ся, то онь должень прежде явиться вь томь у ізд і, 
в которий признвается по важнѣйшему ділу. Но вь 
которомъ повѣтовомъ судѣ явиться уже не можеть, 
обязань чрезь письма свои открнтне и чрезь вознаго 
дать знать своей противной сторонѣ прежде наступ- 
ленія сроковь земскихь по крайней м ір і // за недѣлю 
лично или же вь помѣстьяхъ ея ближайшихь вь томь 
же повѣтѣ имѣющихся, положить листь, а суду обя- 
вить на срокахъ судовыхъ; буде же противная сторона 
вь томь у ізд і помѣстья своего не имѣетъ то и ей на т іхь  
же судовыхъ земскихь срокахь дать знать, что онь 
не могь явиться вь томь судѣ по причинѣ большихь 
д іль , о которнхь позвань вь иннй судь. Однако же 
изь книгь суда, в которомь явился взявь внпись, дол
жень на другихь срокахь показать вь судѣ, вь кото
ромь // не явился, дабы тѣмъ вь неявкѣ своей изви- 
ниться и не платить за оную пени. Потому же ежели 
кто кого вь одинь повітовий судь за обиду свою позо- 
веть, а самь оть другаго кого вь иннй судь на т і  же 
самне сроки позвань будеть, то ему вольно вь одномь 
суді по важности діла, по своєму, ли позву или по 
тому, которымъ его зовуть на первихь срокахь отго- 
вориться, а послі на другихь срокахь по вншеписан- 
ному постановленію обьявить. Но на другихь срокахь 
никто важностію діла отговариваться не можеть, а 
должень явиться вь суді // и отвітствовать какь на 
крайнє положенномь срокі самь, или чрезь повірен- 
наго своего подь потеряніемь того діла, по которому 
позвань, противу же сроковь крайнихь какь по грод- 
скому 1 такь и по земскому судамѵ, вь семь статуті
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опредѣленныхъ, никто не можеть отговариваться тѣмъ, 
что большую имѣетъ надобность вь другомъ уѣздѣ. 
Буде же одинъ человѣкъ будеть позванъ вь два суды 
гродскіе на одни сроки по дѣламъ о смертной казни, 
то онъ можегь въ одномъ судѣ таковымъ позьгаомъ на 
первыхъ // срокахъ извиниться по вышеписанному 
порядку, но бывъ позванъ по тому же дѣлу вторично 
на другой срокь, должень выписью онаго суда, гдѣ 
судился удостовѣрить, что онь вь дѣлѣ смертной казни 
подлежащемь судился и сверхь того присягти, что 
позывъ кь другому суду былъ безь всякого подлога 
и безь какого-либо согласія обманнаго для продол- 
женія справедливости обиженному. Буде же того су
довою выписью не удостовѣрить или и предьявя выпись 
присягти вь ономь не похочеть, то за то, что не явился 
вь судь на первыхъ срокахь теряеть безь всякихь до- 
казательствь на другихь срокахь дѣло своє,// и судь 
по иску вь позвѣ описанному и по правамь приговорить 
сь него имѣетъ противной сторонѣ, хотя онь явится 
или не явится.

§ 43. Коммисскіе указы наши для учиненія спра
ведливости даны быть имѣютъ только вь нижеписан- 
ныхъ дѣлахъ, какь тої о межахь между имѣніями на
шими и шляхетскими, естьли кто изь подданньис на
шихь природы шляхетской какого-нибудь чина ста- 
неть просить у нась за обиду вь грунтахь своихь оть 
воєводь, старость, управителей и оть какидс-либо чннов- 
никовь происходящую изь имѣній,// или оть поддан- 
ныхъ нашихь, то мы тогда же безь всякаго отлагатель- 
ства для разсмотрѣнія и расправы таковыхъ споровь 
о грунтахь имѣемъ опредѣлить коммисаровъ нашихь 
трехъ особь, а именно: каштеляна или маршала да 
подкомораго того повѣта и кь нимь третьяго шляхти
ча вь томь же повѣтѣ помѣстье имѣющаго. А вь кото- 
ромъ повѣтѣ каштеляна или маршала не будеть, то сь 
подкоморымъ двухь шляхтичей того же повѣта или 
кого изь чиновниковь нашихь, токмо родимцовь и 
обывателей сего государства, а жалобщику вольно 
такь же по указамь нашимь столько же персонь шлях
тичей // взять сь своей сторони.

§ 44. Установляемъ, дабы во всякомъ повѣтѣ былъ 
подкоморый присяжний, имѣющій вь ономь же своє 
помѣстье. Но должности подкомораго инако давать 
не будемь, какь токмо по вибору на оную благонадеж- 
нихь особь четирехь оть обнвателей каждой земли и 
повѣта такимь порядкомь, какь внборь иннх чинов
никовь земских судей, подсудіи и писаря вь семь ста- 
тутЬ єсть описань. А изь оныхъ особь выбранныхъ и 
намь оть чиновъ представленннхь, кого пристойнеє
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усмотрѣно будеть, мы государь властію нашей ТІ оп- 
' редѣлимъ его вь ту должность, и привиллегіею нашею 

утвердимь по смерть его или по подвышенія его вь 
какое большее званіе или достоинство, прежде же 
вступленія вь должность подкомораго, должень онь 
вь прйсутствіи земскаго суда на первыхъ срокахь его 
засѣданія и предь всѣми другими чинами, туда на 
оные сроки прибившими, внполнить присягу вь та- 
ковихь изреченіяхь: Я, NN, присягаю Господу Богу 
всемогущему, вь Тройцѣ святой єдиному, что1 вь 
должности земскаго подкомораго, которую по внсо- 
чайшей милости принимаю, его величеству государю 
своєму и обнвателямь сего повѣта вѣрнымъ буду, // 
отправляя сію должность справедливо какь на судѣ 
моемь подкоморскомь, такь и при дѣланіи межей, при 
копаній копцовь и поправленій межей ни на что боль- 
ше не буду смотрѣть кромѣ на правду святую, не до- 
пуская себя кь преклонности, ни по приязни, ни по 
ненависти, несмотря на подарки и угроженія, не да- 
вая сторонамъ совѣта и не боясь никого, кромѣ одно
го 1 Бога, имѣя правду его святую предь очами сво
ими. Такь же дѣла мои подкоморскія во всемь вѣрно 
отправляя, спори обоихь сторонь за учиненіемь мною 
приговора // тщательно вь книги свои судебные впи- 
сивать и изь книгь виписи видавать буду, такь мнѣ 
Боже помоги.

§ 45. Во всѣхъ спорахь о земли и о границахь, кь 
разсмотрѣнію присылаемнхъ оть суда земскаго или 
гродскаго должень подкоморий по силѣ височайшей 
власти нашей и власти чина своего давать позви сто- 
ронамь спорннмь оть своего имени за печатью и под- 
писью своєю, и вь тѣхъ позвахь оть времени дачи ихь 
сторонамь какь лично, такь и заочно, срокь крайнє 
положенннй для внѣзду на грунть означать за шесть 
недѣль во всякихь спорахь о землѣ и другихь // вхо- 
дахъ и корыстяхъ, тѣ же позви подкомораго оть вре
мени взятья ихь до врученій лично сторонѣ, или по
ложеній ихь на имѣніи ея, могуть бить сильними толь
ко чрезь рокь. А кто взявь позви, по онымъ чрезь рокь 
не позоветь другой сторони, тоть посля иные ПОЗВИ 
вновь взять должень. По онимь позвамь подкоморий 
прибывъ на грунть спорний и разсмотрѣвъ документи 
правння, примѣтн межевня и свидѣтелей, чьи 1 до
кументи окажутся лучшіе и знаки межевые вѣрнѣй- 
шіе, такь же свидѣтели достовѣрнѣйшіе, имѣетъ // ту 
сторону допустить кь доказательству, за выслушані- 
емь котораго учинить приговорь по сему Статуту о
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спорномъ грунті и прикажетъ копци и знаки меже- 
выя зділать. А кто за грунть виновать останется, тоть 
за насиліе платить должень, награжденіе же людямь 
всякаго состоянія и поголовные деньги за людей прос- 
тыхъ, такь же за всі убытки по доказательству под- 
линному правному, вь то же время и тамь же на грунті 
не отлагая того на иное время и кь иному суду, под- 
коморый иміеть приговорить и дать на все то листь 
свой судовий за печатью и подписью своєю, // и сколь
ко какова взысканія приговорить, должень чрезь 
листь свой открытый дать знать тому суду земскому 
или гродскому оть котораго прислано било кь нему 
то діло. За каковымъ увідомленіемь подкоморскимь 
оннй судь иміеть правой стороні учинить взнсканіе 
изь имінія виновной сторони по артикуламь сего ста
тута о исполненіи сужденныхъ д іль  установлен- 
нымъ. Ежели же сь обоихь сторонь не будеть дока- 
зательствъ правныхъ на письмі, ни знаковъ межевнхь 
явнихь и подлиннихь, а только обі сторони предста
вить свидетелей, // то исковая сторона иміеть бить 
допущена кь доказательству чрезь свидітелей в іри  
достойнихь и приведеніемь и самого истца кь присягі. 
Но когда истець позволить отвітчику самому или его 
свидітелямь виполнить присягу, а отвітчикь добро- 
вольно то учинить, тогда сей получить спорную зем
лю и оть награжденія за насиліе, побои и убытки сво- 
бодень будеть, а кто би взялся за присягу и непохо- 
т іл ь  виполнить оной, тоть искь свой теряеть.

§ 46. Кто би имія тяжбу о грунті спорномь или 
о разности межи сь однимь кімь, не иміль ни оть 
кого другаго вь томь оспориванія, какь то //-обыкно- 
венно бьюаеть оть сосідовь спорному грунту поміж- 
нихь, то таковнй должень и т іх ь  поміжнихь сосідовь 
для того же вы ізда1 на грунть листомь подкоморскимь 
увідомить предь срокомь, для вьіізду подкомораго на- 
значеннимь, по крайней м ір і за четнре неділи, давая 
изь того листа копій подь печатно вознаго всякому та- 
ковому сосіду, или полагая вь имініи ихь, и тімь ихь 
извістить, дабн они на срокь вь томь листі означен- 
ний для усмотренія доказательства и постановленія 
межей сьіхались сами или прислали повіреннихь 
свойхь и для сбереженія свойхь// межей; а буде би 
которне сміжнне сосіди за таковымъ оповіщеніемь 
на срокь не явились на оннхь грунтахь и межахь 
спорныхъ и свойхь рубежей, межей и груйтовь не за- 
щищали, то подкомор ЫЙ между тіми только двумя 
сторонами должень учинить расправу и размежева-
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ніе. Ежели же какіе грунты таковыхъ неявившихся 
будуть при учиненій между двумя персонами межи 
кѣмъ-либо изъ сихъ присвоены, то онымъ вольно про
сить о томъ въ надлежащемъ судѣ. А кто явясь на 
межѣ своей самъ или чрезъ кого-нибудь станетъ недо- 
пущать къ размежеванію, то подкоморый освѣдомясь 
отъ него объ оспориваемомъ мѣстѣ // имѣетъ предо- 
ставить то дѣло надлежащему суду, а самъ долженъ 82 
продолжать размежеваніе тЬхъ земель, въ коихъ нѣгь 
препятствія. Оный же оспоривающій отмежеваніе 
повинень позвать своего обидчика за присвоеніе грун- 
та и за убытки въ надлежащій судъ, который препо- 
ручитъ подкоморому сьѣхать на то мѣсто съ жалоб- 
щикомъ, и буде по изысканію подкомораго окажется, 
что жалобщикъ не имѣетъ права къ оному оспориван- 
ному имъ грунту, но по наговору или по враждѣ пре- 
пятствовалъ дѣлу межевому, то повинень обжалован- 
ному убытки имъ // по случаю выізду перваго поне- 
сенныя заплатить, и сверхъ того за оный напрасно 83 
оспориванный грунтъ дать свой грунтъ въ одинако- 
вой съ тѣмъ мѣрѣ, каковую подкоморый должень учи
нить; взысканіе же за убытки имѣетъ быть порядкомъ 
статутовымъ. Однако обвиняемому свободно на при- 
говоръ подкоморскій взнесть апелляцію, но буде онъ 
и вышшимъ судомъ найдется виновнымъ, тогда уже 
за всѣ убытки подкоморымъ присуженные сторонѣ 
противной вдвоє заплатить и грунтъ еще свой по вы- 
шеписанному дать должень. А буде вь грунтах нашихь 
государевыхъ таковыя // межеванія случатся, то вла- 
дѣлецъ тѣхъ грунтовь нашихь таковымъ же образомь 84 
какь вышеписано отъ исковой стороны должень быть 
листомь подкомораго увѣдомленъ. Равно и управля- 
ющіе имѣніями нашими вь томь поступать должны.

§ 47. Естьли бы гдЬ при межеваніи шляхетскихь 
имѣній привмѣшалися смѣжные грунты наши го- 
сударевы и которая сторона показывая межу свою, 
присвоивала бы сколько-нибудь нашего грунта; ста
роста же или подданные наши, считая то за собственное 
наше, начали бы // охранять и недопущать по нашимь 
грунтамь межу вести, тогда подкоморый должень меже- 85 
ваніе на другое время отложить, пока стороны или одна 
изь нихь, кому нужда укажетъ, прибѣгнетъ кь намь 
о томь сь прозьбою. А мы пошлемь на то коммисаровь 
нашихь и обязаны будемъ вь такомъ дѣлѣ поступать 
по сему жь статуту, какь о спорахь между грунтами 
нашими и шляхетскими установлено.

§ 48. Установляемъ, дабы всякій срокь для вы- 
ѣзду подкомораго на грунтъ былъ всегда крайнє 
положенный, но буде бы отвѣтная сторона на тоть
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срокъ по позву подкомораго ТІ назначеними не могла 
по обложной болізни или по службѣ явиться, то о 
болѣзни своей, естьли она предъ тѣмъ срокомь слу- 
чится, такь же и службѣ имѣетъ тоть чась какь можно 
скоріе подкоморому и противной сторонѣ дать знать, 
дабы уже они того срока не смотріли, а подкоморый 
должень по тому же первому позву срокь на иное вре
мя такь же за шесть неділь оть срока вь позві озна- 
ченнаго отложить, и о семъ отвітчика чрезь того же 
человѣка, который сь помянутымъ извиненіемъ 1 бу
деть послань, увідомить своимь листомь, по которо
му // отвѣтчикъ должень о томь отложеніи срока из- 
вѣстить истца того жь времени и не даліе какь чрезь 
недѣлю, или какь время и разстояніе мѣста позво
лить, поруча при томь чрезь вознаго і копію листа 
подкомораго на тѣхъ 1 имініях вь которыхъ спорь 
идеть о землѣ. А ежели болѣзнь случится близко предь 
срокомь выѣзда подкомораго, тогда и на самомь сро- 
кѣ можетъ быть по вышеписанному отложеніе срока, 
затімь на другомъ срокѣ сторона не явившаяся на 
первомь, должна преже подтвердить присягою о об
ложной болѣзни своей, и ежели извиненіе болѣзнію 
будеть обьявлено // на самомь срокѣ, то вь присягі 
и то надлежить доложить, что его вь такь близкомь 
времени болізнь постигла, что онь не могь предь сро
комь обь ней подкоморому и истцу дать знать, а о бы- 
тіи на службѣ нашей земской представить вірное сви- 
дѣтельство на нашихь листахъ и послѣ того сь сторо
ною противною вь судебную расправу вступить. По- 
добно тому и оть исковой стороны помянутыя изви- 
ненія приняты быть могуть, и она в такихь случаяхь 
потому же какь и обь отвѣтчикѣ ВЬШіе упомянуто Пі 
поступить можеть. А буде бы которая сторона о бо- 
лѣзни своей присягти не похоті ла или о бытіи на 
службі свидѣтельства не предьявила, таковая діло 
своє теряеть и подкоморый имѣніе спорное имѣетъ 
безь доказательства приговорить стороні наблюдаю- 
щей срокь. Естьли же бы кто и на другомъ срокѣ пос- 
ля позыва подкомораго былъ боленъ, таковаго повѣ- 
ренный должень имѣть хожденіе, предь подкоморымъ 
на грунті явиться и разборь его по правамь принять. 
Буде по суду приговорена будеть присяга тому, кто 
былъ болень, тогда свидітели его тамь же на м істі 
предь подкоморымъ присягу тотчась учинить '// долж- 
ны, а для выслушанія присяги самаго больнаго, под- 
коморый должень послать вь домь вознаго сь двумя 
шляхтичами, кого та сторона о болізни присягать
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имѣющая упросить, противная же сторона и свойхь 
приставниковь при той присягѣ можеть имѣть. При- 
сягающій о болѣзни своей вь томь, что онь былъ и есть 
болень, такь и о дѣлѣ своемь, естьли оное хочеть ох- 
ранитъ, обязанъ выполнить присягу предь возньшь 
и предь шляхтичами, а буде не присягнеть то дѣло 
своє теряеть. Естьли же бы кто хотѣлъ на первомь // 
срокѣ посля позьюа подкомораго отговариваться тЬмь,
ЧТО ОНЬ позвань ПО Другому Дѣлу В Ь ИНОЙ повѣтъ К Ь  91 
суду, то таковая отговорка, какь на срокѣ крайнє оз- 
наченномь, не имѣетъ быть принята, выключая толь
ко сій причины, когда бы кто на тоть же самый срокь 
былъ позвань вь иный повѣтъ такьже о землѣ поз- 
вомь подкомораго на крайнє положенный срокь вь 
дѣлѣ большемъ и важнѣйшел; или вь судь гродскій вь 
томь ли самомь или другомъ повѣтѣ по дѣлу смертной 
казни подлежащему, а притомь на срокь явки на то 
же одно время вь судѣ гродскомь такь и предь под- 
коморымъ был> ему положень // вь такомъ случаѣ 
сь сею стороною поступать надлежить по артикулу 92 
27-му раздѣла 4-го. Можеть такь же отговорка про- 
тивь срока по позву подкомораго означеннаго при
нята быть какь оть тяжущихся сторонь, такь и оть 
смѣжниковъ, когда кто по должности своей, или для 
нуждъ и дѣлъ свойхь судовых на сеймь отлагающихся, 
либо изь котораго повѣта вь посольство будучи отправ- 
ленъ, поѣдетъ на сеймь, но о бытіи на ономъ имѣетъ 
свидѣтельство вЬрное за печатью нашею на другомь 
срокѣ по позву подкомораго показать, а буде не пока- 
жеть, // то искь свой потеряетъ. Суды подкоморскіе 
не имѣютъ быть отправляемы во время моровой Я ЗВ Ы  93 
и во время войны, производимой обншмь походомь.

§ 49. Подкоморый оть срока сторонамь позвами 
своими назначеннаго никакими иными причинами от
говариваться и продолженія вь учиненій людямь спра- 
ведливости, дѣлать не должень, кромѣ естьли бы онь 
обложною болѣзнію былъ болень, тогда чрезь ЛИСТЫ 
свои должень обоимь сторонамь о томь дать знать.
По выздоровленіи же его жалобливая сторона опять // 
противную свою сторону лозвать должна, а подкомо- 
рый н а  другомь срокѣ должень предь сторонами подь 94 
присягою на должность свою учиненною, сказать что 
точно такь болень былъ, и потому на тоть срокь прі- 
ѣхать не могь. А когда бы подкоморый не будучи бо
лень, и не извинясь болѣзнію, не радѣлъ о своей долж
ности и для оной волокиты не прибылъ на срокь край
нє имь показанный то должень истцу за всякій срокь, 
на который не прибудеть шесть рублей денегь запла
тить; о каковомъ штрафѣ свободно исковой стороні
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позвать 77 подкомораго въ судъ земскій на срокъ край
нє положенный. Истець по обьявленіи позвомъ под
комораго срока сторонѣ своей противной, имѣетъ под- 
коморому о томь не далѣе какь за дв і неділи чрезь 
вознаго и чрезь листь открытый суда земскаго или 
гродскаго обьявить. Подкоморый ежели безь причины 
болѣзни своей на три срока его же позвами назна- 
ченные, не приступить кь межеванію, лишается сво
ей должности.

§ 50. Буде кому судь подкомораго покажется не 
справедливий, то по рѣшеніи дѣла, свободно каждой 
сторонѣ апеллевать о томь // вь главный судь, по ко
торой апелляціи имѣютъ быть высланы оть главного 
суда коммисары вь томь же повѣтѣ имѣющіе своє по- 
мѣстье, а паче каштелянь онаго повѣта, а гдѣ его нѣть, 
то маршаль и при нихь по два человѣка шляхтичей, 
людей честныхъ, добродѣтельныхъ, вѣры достойныхъ 
и права знающихъ въ которомъ же повѣтѣ ни каште
ляна ни маршала не будеть, то таковая коммисія долж
на быть отослана кь старостѣ судовому, кь которому 
такьже два шляхтича для того придаются. Срокь то
му выѣзду // комисарскому оть суда главнаго должень 
быть опредѣдень по ихь разсужденію. Коммисарамь 
должень подкоморый дѣло своего суда обьявить, а они 
властны рѣшеніе подкомораго и межи, естьли вь чемь 
онь неправильно поступиль исправить, или естьли 
правильно учиниль, подтвердить. Апеллюющій безь 
правильной причини на рішеніе суда подкомораго, 
и за висилкою коммисаровь вь томь обличенннй, по
винень заплатить подкоморому штрафу 6  ру . 1 денегь 
а сторонѣ противной 3 ру. Когда апелляпія подана 
будеть // по причинѣ подкомораго, то до внѣзду и раз- 
смотрѣнія суда коммисарскаго присяга стороні ко- 
торой-либо назначенная, должна бить удержана; но 
для памяти надлежить здѣлать знаки онаго подкомор- 
скаго размежеванія, и за то подкоморому токмо поло
вину дохода его ниже описаннаго, заплатить. А т і  
грунта до разсмотрѣнія коммисарскаго должнн ос
таться во владініи той сторони, которой подкоморнй 
оныя присудить, однакожь таковая сторона до ріше
ння коммисарскаго т іх ь  грунтовь, паче же лісу спус
тошать,' не должна // А при изслідованіи коммисар- 
скомь надлежить выслушать и сличить противу ихь 
усмотрінія свидітельскіе показаній и наконець по
ложить точныя межи и копци тогда же при т іх ь  ком- 
мисарахъ, коюрымъ за труди такь какь и подкомо
рому надлежить заплатить. Присяга о убнткахь и 
взнсканіе оныхъ судебнымъ порядкомь должнн бить 
удержани вь то время какь амелляція подана, до
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окончанія суда коммисарскаго, а по окопчаніи онаго 
ежели останется при своей силѣ рѣшеніе подкоморское, 
то по сообщенію подкомораго // чинится таковое взыс- іоо 
каніе. Буде коммисары рѣшеніе подкомораго испра- 
вятъ, то они уже сообщать оть себя о взысканіи за 
убытки и таковые изслѣдованія завыѣздомъ коммиса- 
ровъ оканчиваемыя, имѣютъ быть описываемы въ тѣ 1 
же книги подкомораго и свободно которой-либо сто- 
ронѣ таковый приговоръ судовый внести въ книги 
земскіе или гродскіе.

§ 51. Когда споръ о грунтахъ случится на межѣ 
общей двухъ повѣтовъ, тогда не одинъ который-либо 
подкоморый, но оба тѣхъ повѣтовъ на такой // грунтъ юі 
спорной выѣхать и одинъ другаго листомъ своимъ 
чрезъ жалобщика о томъ увѣдомить должны. Сіе увѣ- 
домленіе долженъ учинить подкоморый того повѣта, 
въ которомъ обѣ стороны въ судѣ земскомъ или грод- 
скомъ будуть о томъ просить, и до котораго оть суда 
то дѣло будетъ отослано. Подкоморые буде нужда ука- 
жетъ по положенію грунта спорнаго, нѣсколькимъ 
повѣтамъ смѣжнаго, прибывъ на срокъ въ позвѣ озна- 
ченный на спорной грунтъ, должны всѣ согласно меж
ду спорющимися сторонами учинить справедливосДь 
по правам общимъ и судъ свой межами, копцами и 
листами своими // судовими укріпить, а оть положе- 102 
н і я  межи и копцовъ ДОХОДЬ свой подкоморской всякь 
изь нихь имѣетъ получать оть того, вь чьемъ грунті 
котораго повѣта межи поділанн и копцы покопаны 
будуть, для чего всякій подкоморий должень межи 
своего повіта на письмѣ имѣть. Когда же по которому 
дѣлу подкоморые вь расправѣ своей не согласятся, 1 
и затѣмъ конца вь межахь между спорньши сторона
ми здѣлать не могуть, то всякь изь нихь все произве- 
денное діло, а вмѣстѣ и мнініе своє совершенно опи
савши, имѣютъ // отослать со всѣмъ тѣмъ тяжущихся 103 
вь главний судь, который разсмотрѣвъ діло ихь дол
жень препроводить оное для окончанія кь коммиса- 
рамъ вышеписанньш порядкомь, обьявя при томь 
коммисарамъ мнініе своє, котораго подкомораго изнс- 
каніе или мнѣніе кажется справедливѣе. А хотя би 
подкоморне вь мнѣніяхъ своихь и били согласнн, но 
которая сторона будучи не довольна ихь судомь, за- 
хочеть апеллевать, то ей свободно то учинить.

§ 52. Доходь подкоморому имѣетъ бить по ниже 
следующему: оть позвовь его по грошу; оть листовь, 
которие будеть онь писать кь его товарищамь или 
другимь // подкоморимь по два гроша; оть листа, Ю4

праемно.
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которымъ срок назначается, два гроиіи;отъ записки 
дѣла в книги грошъ; отъ выписей судовыхъ, потому 
как и писарю земскому или гродскому въ раздѣлѣ 4-м 
постановлено; отъ сообщенія въ судъ, о взысканіи на- 
гражденія по приговору, шесть грошей. А за труды 
и проѣздъ подкомораго имѣетъ быть ему плачено по 
сему: отъ копца, всякаго на углу полагаемаго по 
24-ре гроша литовскихъ; отъ среднихъ же копцовъ по
12-ти грошей оть всякаго; однако же копцы одинь оть 
другаго не должньї быть ближе как чрезь пять шну-

105 ров волочныхъ, выключая // то, ежели межа закрыв- 
ленная случится и частѣйшихъ копцовь требуеть. Бу
де же копцовь имѣть нѣтъ надобности, а только по- 
новится межа, то оть таковой межи оть каждых пяти 
шнуровъ волочныхъ 12-ть грошей; а оть приговорен- 
ной ко взысканію суммы толикое же число денегь, 
какь и иные суды земскія и гродскія подкоморый 
имѣетъ взымать.

Всѣ дѣла, позвы, лйсты и выписи всякіе должень 
подкоморый рукою своєю подписывать, книги под
комораго по смерти его должньї быть отдаваны вь судь 
земскій того повѣта для хранения ихь при книгахь 
земскихь, а кому изь тѣхъ книгь выписи потребны

106 будуть, // тому оные имѣютъ быть выдаваны за под-
писью писаря земскаго и печатью судьи и подсудьи.

арі?'ю9 § 53. Дабы всякія дѣла до подкоморскаго суда
надлежащія безъ продолженія волокиты и затрудне- 
нія были отправляемы и конецъ свой по справедли- 
вости имѣли, то во всякомъ повѣтѣ подкоморый для 
помощи своей должень выбрать одного или двухь 
коморниковъ шляхтичей въ томъ повѣтѣ помѣстныхъ, 
людей ДОСТОЙНЫХЪ, ПОСТОЯННЫХЪ./ВЪ правѣ искусныхъ, 
которые во время сроковь еудовыхъ предъ каштеля-

107 номъ или маршаломъ и предь судомъ // повѣтовымъ
земскимъ, а въ небытность каштеляновъ или марша-
ловъ, предь чиновниками судовъ земскихь и иными 
чинами на сроки судовые прибывшими, имѣютъ при
сягу таковую же какь и самь подкоморый на долж- 
носгь свою унинить. ТѢ коморники могуть быть отъ 
подкомораго за недосугомь его самаго посыланы для 
разборѵ и межеванія и для иных дѣлъ до суда подко
морскаго принадлежащихь и по позвамь самаго под
комораго, но токмо вь дѣлахъ малыхъ, неважныхъ 
гдѣ бы дѣло шло о волокѣ грунта, или меньше," и въ 
такомъ случаѣ коморники имѣютъ таковую силу и

108 власть, и доходь // получаютъ оть граней, копцов и
межей какь и подкоморый, а для большихъ и важнѣй- 
шихъ дѣль самъ подкоморый ѣздить и оныя отправ-! 
лять должень. Когда кто судомь коморника будеть
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недоволенъ, таковый апеллевать имѣетъ, такъ какъ и 
на подкомораго въ главный судъ, но естьли коморникъ 
въ своемь производствѣ въ писаньи и въ иномъ какомъ 
поступкі учинить поблажку преже нежели придетъ 
конечное сужденіе о межахъ, въ таковыхъ дѣлахъ рас- 
права съ коморникомъ должна быть предъ подкомо- 
рымъ, который обязанъ справедливость // зділать отъ 109
подані я къ нему жалобы не даліе какъ въ двѣ недѣли 
и силенъ погрішность исправить, а буде вь таковой 
расправѣ съ коморникомъ или вь случаі и самаго под
комораго въ чемъ-либо неправильности, а найпаче 
по заочному приговору его вь такомъ д іл і ,  по кото- 
рому апелляція быть не могла, покажется обида сто- 
ронѣ какой, то сей вольно позвать подкомораго вь 
главный судь на крайнє положенный срокь.

§ 54. Естьли бы кому оть подкомораго или сему 
оть кого здѣлана обида вь грунтѣ, таковый обидимый 
иміеть свою противную сторону по наставленію сего // 
статута вь надлежащій судь позвать. И буде по ус- 110
мотріпію суда окажется надобность выіхать на 
грунть, то сіє исполнить должны суда земскаго два 
члена судыя и подсудья, а буде бы оба они быть не 
могли, то сь однимь изь нихь писарь земскій на спор- 
ный грунть выіхать, и между сторонами по правамь 
разборь окончить иміють; срокь же такому выізду 
естьли оное діло вь суді земскомь будеть произво- 
диться, надлежить обоимь сторонамь лично поло
жить по окончаніи судовь земскихь вь четыре неді
ли, буде же такое // діло сь подкоморымъ отослано 111 
будеть оть суда гродскаго, то жалобщикь должень 
свою противную сторону позвомъ взятымъ оть т іхь  
двухь судовыхъ земскихь чиновниковъ, которые туда 
удобніе могуть выіхать, такь равно, какь и подко- 
морскимь позвомь, позвать на срокь завитый за шесть 
неділь.

Естьли зайдеть зима, и за снігомь межевать не 
можно, тогда срокь по позвам должень быть означи- 
вань по растаяніи снігу, смотря по времени.

Апелляція оть т іхь  двухь чиновниковь, когда кто 
судож имь1 не будеть доволенъ, // подается вь главный 112 
судь такь какь и на рішеніе подкомораго. А за выіздомъ 
коммисаровъ оные чиновники таковымъ же порядкомь 
какь и подкоморому надлежить, должны на ту межу 
выіхать, и своего производство діла коммисарамь от
дать, а коммисары по правамь оное рішать. За про- 
ездь и трудьі1 означеннымъ чиновникамь земскимь

1 ихъ
* Слово правлено.
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таковый же доходь какь и подкоморому принадле- 
жить, которымъ они между собою дѣлиться должны 
пополамъ. Дѣла таковые такь же вь книги подко-

мз морскіе вписывать и оныя вь книги // земскихь и
гродскихъ судовъ внести которая-либо сторона мо 
жетъ. -j

арт?’12-8 ° § 55. Которые люди отъ вышшаго даже до нижшаго
чина, какъ духовные такъ и мирскіе имѣютъ имѣнія, 
людей, земли, ловли, лѣсы, озера и бобровые гоны, 
ограниченныя или обмежеванныя, и похочетъ одинъ 
у другаго перешедши грань или межу вступить вь 
землю, или вь крестьянь и отьшать земли, ловли, лѣ- 
сы, озера, пожни и бобровые гоны, сь наімѣреніемъ 
вытѣснить изь того владѣнія, то обидимая сторона 
имѣетъ за то противную свою сторону вь надлежащій

114 судь по порядку II сего статута позвать; а за позы- 
вомь естьли то дѣло между ними не окончится, но вь 
судь подкомораго отослано будеть, тогда сь обоихь 
сторонь по девяти свидѣтелей предь подкоморскимь 
судомь надлежить поставить на томь же спорномь 
грунтѣ и кого изь нихь подкоморый найдеть ближай- 
шимь кь доказательству, того, допустивь кь оному 
и свидѣтелей, оть него поставленныхъ выслушавъ, 
имѣетъ приговорить присягу ему сь тремя свидѣтель- 
ми, которыхъ сторона противная изь числа девяти 
выберетъ и за таковою присягою спорный грунть

115 должень остаться во владѣніи // присягшаго. А буде 
бтнявшій или отнимающій у кого грунть или входы, 
либо прибыли какіе, бывъ позвань вь судь не пред-

. ставить на оной грунть никакого письменнаго доку
мента, не покажетъ подлинныхъ и явныхъ знаковь 
межевыхъ и не поставить ни одного свидѣтеля для до- 
казательства по сему статуту, а токмо голыми слова
ми тоть грунть присвоиваеть, исковая же сторона 
какь писменные документа или знаки подлинные и 
явное межевые покажеть, такь и свидѣтелей по уста
новленій) сего статута поставить, тогда таковая сто-

116 рона и ^безь присяги, но за показаніемь // девяти сви- 
дѣтелей при владѣніи грунтомь остаться имѣетъ.

Однако естьли бы отвѣтная сторона, свидѣтелей не 
имѣющая, бралася за присягу, а исковая сторона не 
допуская кь оной, сама присягать пожелала, тогда 
уже истедь токмо самь одинь безь свидетелей можеть 
и близшій будеть присягти. То же разумѣть надлежить 
и о истцѣ, который позвавь кого вь судь за грунть, 
не будеть имѣть на оный писменнаго доказательства,'

117 ни знаковь межевыхъ, ни свидѣтелей, то тогда // от- 
вѣтчикъ при владѣніи своемь грунтомь близшій бу-. 
деть самь одинь присягти.
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«рт '̂іб'й* § 56. Естьли бы которой стороні по суду пригово- 
рено было учинить обводь земли отмежеванной и гра
нями означенной, то оная должна поставить предь 
судь по порядку правному девяти свидітелей своихь 
и какь тоть владілець сь свидітелями своими межу 
отведеть и на томь присягу самь сь тремя свидітеля
ми же учинить, по то місто и межа иміеть быть сді- 
лана.

Но естьли би тяжбу иміли о землі совокупно вла- 
діемой не вь единомь м істі, но порознь // нивами ИЛИ 118
обрубами лежащую, а была бы та земля кь одному 

їдвору или имінію шляхетскому по праву природному 
или нажитому принадлежащею, тогда т і  же самые 
свидітели могуть о всякой ниві, сінокосі или обру- 
б і свидітельствовать и обвести всі такія спорныя 
земли, а потомь самь тоть владілець, которьій кь до- 

' казательству допущень будеть, сь тремя свидітелями 
вь то же время о всіхь т іхь  земляхь присягти дол
жень по формі, которую подкоморый дасть, пропи- 
савь вь ней всі т і  спорныя земли. //

«£r*’i79-"a° -  § 57. Естьли бы который должностный чиновникь, П9
•і* * ймія свои собственныя имінія вь томь повіті, за-

хотіль изь староства или владінія своего сь шляхти- 
чемь какимь землю свою отмежевать, то такьже какь 
выше писано о размежеваніи, иміеть поставить девять 
свидітелей шляхтичей и иныхъ добрыхъ и віры дос- 
тойныхъ людей, но не подданныхъ того помістья, вь 
которомь есть его должность, а иныхъ сгороннихь. 
Подкоморый же должень смотріть писемь, межей и 
знаковь, и чьи писма или межи окажутся лучшіе, та 
сторона иміеть быть допущена кь доказательству. 
Однако .жь естьлибь // староста владілець для раз- 120 
граниченія земли спорной не иміль людей посторон- 
ншс, кромі людей своего староства, то и тіми поддан- 
ными можеть доводить.

•р5**із-’й° ‘ $ 58. Естьли сторона исковая или отвітная не
* ’ ’ явится безь правильныхъ причинь на спорную землю

вь срокь позвомь подкомораго назначенный, то под- 
коморый иміеть стороні срокь наблюдающей во віч- 
ность приговорить безь всякой уже присяги то, б чемь 
діло идеть, и что вь позві прописано, только бы оная 
срокь наблюдающая сторона сходно описанію вь поз
в і обвела/ / свидітельми своими границы или межи. 121 

, , • Но естьли та сторона, противу которой послідуеть
заочно таковый приговоръ,. признаеть себі вь томь 
обиду по назначенію оть противной своей сторони 
несправедливаго срока, то она можеть позвать про
тивную сторону зазлой переводь права вь тоть же 

. . подкоморскій судь для расправы по содержанію ар-
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тикула въ 4-м раздѣлѣ о зломъ переводь права поста» 
новленнаго.

Съ какого времени починаєшся владѣніе?
§ 59. Владѣніе начинается со времени приобрѣ- 

тенія на законномъ основаній. О семъ подробнѣе зна- 
122 читъ въ главахъ // о наслѣдствЬ, о куплѣ и продажЬ.

Такъ же показано въ §§ 36 и 37-м отдѣленія о изьяв
леніи воли.

Когда достаточно бываетъ для законности владѣнія одно физи- 
ческое принятіе вещи во владѣніе? Когда бываетъ для сего доста- 
точна физическая передача?
розд. 14-го § 60. Покупающій или вымѣнивающій какія-либо
арт. ’ 8-й вещи, принимаетъ оныя по условію безъ дальшихъ

писменныхъ видовъ, см. § 16 въ отд. о договорахъ. 
Когда нужна символическая или на писмѣ передача?

193 розд 7-го § 61. Кто хочеть помѣстье своє во вѣчность // ко-
арт. 2-й му уступить, тоть должень я в я с ь  вь судь предьявить

запись, признать оный и дать записать вь книги, см. 
§ 6 о дѣяніяхъ вообще. 

артД' і-йго § 62. Вольно каждому имѣнія свои наслѣдствен-
ныя и какимь-либо образомь нажитня, по своєму про- 
изволёнію уступить, продать, дарить, записать, зало
жить. Но всякь таковый должень во-первыхъ, со- 
ставить надлежащій запись, см. § 16-й вь отд. о изьяв
леніи воли.

Приобрѣтеніе владѣнія правами.
§ 63. Приобрѣтеніе имѣнія бываетъ: 1-е чрезь на- 

слЬдство, 2-е чрезъ полученіе имѣнія отъ сторонняго, 
когда кто оное добрымъ порядкомъ содержитъ // годъ 
и день (год и шесть недѣль), и сею давностію приобрѣ- 
таетъ. По цесарскому же праву давность имѣніямъ 
движимымъ три года, а нёдвижимымъ для пребываю- 
щаго налицо десять лѣтъ, для отсутствующаго же два
дцать лЬтъ. 3-є. Когда кто самь наживетъ и достанетъ.

§ 64. Кто отыскиваетъ у кого имѣніе по праву 
родства, а тоть, оть кого оно отыскивается, владѣёгь 
имь по запису, и когда покажеть что не одному ему, 
но и другимь участникамь его тЬмь запі о >мь оное 
имѣніе записано, и то достовѣрно докажеть, то ищу- 
щій имѣнія // Должень призивать вь судь и всѣхъ тЬхь 
участниковь, которымъ служить тоть запись.

§ 65. Кто бы хотѣлъ по праву родства, и л и  по ино- 
му праву отискивать имѣнія вь разныхъ повѣтахъ ле- 
жащія, то ему предоставляется свобода, имѣющаго 
тѣ имѣнія вь своемъ владѣніи позвать по своєму из- 
воленію вь который-либо земскій повѣтовый судь и 
буде вь семъ судѣ исковая сторона имѣнія отыщетъ, 
то суди инихъ повѣтовъ, вь которих равньїя же имѣнія 
состоять, обязани по силѣ рѣшенія того суда, вь ко-
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торомъ дѣло производилось отдать во владѣніе иско- 
вой сторонѣ лежащіе и въ ихъ повѣтахъ имѣнія.// 

арГ'724-йГО § 56. Ежели кто имѣетъ съ кѣмъ дѣло, и отвѣтная 126 
сторона не будеть признавать истца сыномъ или доче- 
рью отца либо матери, или же какимь-нибудь потом- 
комъ близкимъ посля той особы, по которой истецъ 
чего трзбуеть, то судь дглкень f а юмотрѣть обоих 
сторонъ писменныя документа, и которыя будуть яс- 
нѣйшія и вѣрнѣйшія, ту сторону допустить кь прися- 
гЬ самотреть сь шляхтичами ей равными, однокров- 
НЫМИ или же сторонними, только бы вѣры ДОСТОЙНЫ- 
ми, и когда истець присягу учинить, а отвѣтчикъ не 
имѣетъ права природнаго или нажитаго // на то имѣ- 127 
ніе, либо земскою давностію не одержаль его, то 
истець по своимъ подлиннымъ доказательствамь полу- 
чаеть оное имѣніе, и ему еще отвѣтчикъ, за непризна- 
ніе близкимъ кь искомому имѣнію, должень запла
тить двадцать копь грошей. Буде же отвѣтчикъ имѣ- 
еть какое право на то имѣніе, то судь на основаній 
закона на томь же срокѣ засѣданія имѣетъ учинить 
разсмотрѣніе, и ежели будеть приговорена присяга 
отвѣтчику и онь ея выполнитъ, то при немь останется 
имѣніе.

Какія упущенія дѣлаютъ по россійскимъ законамъ документъ на 
вяадѣніе недействительнымъ?
розд. 8-го ' § 67. Естьли вь тестаментЬ на датѣ, или на дру- ігв 
-рЇ. ’ б гомь какомъ важномъ мѣстѣ будеть поправка и по-

чистка вь обиду которой стороны, таковый пункть 
вь ономь тестаментЬ не мсжетъ быть принять за силь- 
цый. Но ежели на мѣстѣ маловажномь, не вь дать, и 
не кь обидѣ стороны будеть почищено или поправле
но, что случилось бы по ошибкѣ того, кто писаль, то 
чрезь сіє таковаго пункта вь тестаментЬ уничтожить 
не можно. А буде бы кто захотЬль опровергать теста- 
менть // который вь одномь или нѣсколькихъ артику- 129 
лахь, не по праву написанныхъ нарушень, протчіе 
же всѣ были бы совершены согласно праву, то однимъ 
онымъ, или нѣсколькими артикулами всего тестамен- 
та опровергнуть не можно. Согласно сему надлежить 
разумѣть и судить и о всякихь записахь на каждую 
вещь.

Чрезъ что утрачивается владЪніе ввщьми и правами? 
р о з д .  1- г о  §  б ® .  Кто произведеть заговорь или бунть противь 
арт. ’з-й  высочайшей особы, нарушить общій покой, станеть 

дѣлать фальшивую монету, будеть имѣть сь непрія- 
телями согласіе и переписну, сдастъ непріятелю крѣ- 
ПОСТЬ безь Причины, И введетъ / /  непріятелей ВЬ ГО- 130 
сударство, таковаго преступника дЬти совершенно- 
лѣтніе и несовершеннолѣтніе хотя они о преступленіии



отца не вЬдали, лишаются чрезь оное всѣхъ отческих 
имѣній выслуженныхъ и какюи-нибудь образомь прі- 
обрЬтенныхъ, которыя отписываются вь казну. 

артД'о1"г° § 69. Кто учинить побЬгь вь непріятельскую зем
лю сь злымъ умысломъ противу своего государства, 
таковаго дЬти лишаются отческаго имѣнія, которое 
отбирается вь казну. Но ежели сей бѣглецъ будеть

131 поймань, то по понесеній // имь казни, дѣти его осга-
ются при имЬніи его.

арт?' 8-1йго § 70. Кто убЬжить вь непріятельскую землю, про-
давь преже того, вь бытность свою вь отечествѣ, кому 
какое имѣніе, людей или земли і то покупщикь или за- 

* купщикь буде покажетъ писменный документь, вь судЬ 
совершенный имѣетъ вѣчно владѣть купленнымъ имЬ
ніемь, а закупленнымъ до возвращенія ему денежной 
суммы. Ежели же не представить на то правильнаго 
доказательства, то купленное или закупленное имЬніе 
теряеть.

ар??'іб7’й° § 71. Кто предьявить фалыпивые письменные ви-
§ з: ды на какую вещь нажитую, полученные имь по чьей

смерти сь имЬніемь или сь чемь-нибудь, по которымъ
132 онь // владЬеть чЬмь или еще отыскиваетъ, то ему 

ближе присягти вь томь, что оные писменные виды 
получилъ вмЪстЪ сь имЬніемь умершаго, затЬмъ онъ 
можетъ объ имЪніи и письменныхъ видахъ доказывать 
по правамь. Буде же оной присяги не выполнитъ, то 
теряеть имЬніе и всякую вещь показанные вь озна- 
ченныхъ видахь.

Грт? 95*-"й° § 72. Буде кто воспротивится и недопустить учи-
§ 2 нить изь имЬнія его взысканіе судомь приговоренное,

133 то онь за таковую вину высылается изь государства, 
а изь имЬнія // его чинится взысканіе; протчее же все 
имЬніе принимается вь казну.

розд . п -го  § 7 3 . Кто брата или сестру убьеть вь надеждЬ по
лупить по нихь имЬніе, то имЬніе, которое ему и ДЬ- 
тямь его слЬдовало бы, принадлежать будеть другим 
братьямь или сестрамь, или же ближайшимь родст
венникамь. То же ежели зять убьеть швагра своего, 
то жена его, а сестра убитаго и дЬти ея не полупають 
ничего изь имЬнія по убитомь оставшагося. 

apr?'io2-a § 74. БЬжавшій изь воєнного похода, изь сраже-
И І 4-й нія, или отправившій вь домь свой что-либо службЬ

его принадлежащее, лишается своего имЬнія.//
134 арт?-243-"й° § 75. Который шляхтичь продавши своє' имЬніе,

живетъ сь лихвы, избЬгая военной службы, таковый 
повинень изь денежной своей суммы служить подь 
потеряніемь всего своего имущества. 

арт? і2 г* § 76. Вдова шляхтянка вышедши замужь за че-
ловЬка простаго состоянія, не шляхтича, теряеть имЬ-
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нія свои отческія, материнскія и наслѣдственныя, ко* 
торыя отдаются дѣтямъ перваго мужа, а когда ихъ 
нѣтъ, то ближайшимъ родственникамъ.

§ 77. Всякъ можеть имѣніе своє правно потерять 
или отдалить, естьли оное продасть, отдасть, до сро- 
ку // промолчить, не требуя его у леннаго господина, 135 
или какймь-нибудь образомь изь употребленія своего 
выпуститъ, либо оно правомь гражданскимь, или во- 
инскимь отсужено.

Полагается пять способовъ, которыми кто можеть 
имѣніе своє оставить и перестать оное употреблять:
1-й есть продажа, за которою и деньги полученьг, а 
естьли будеть продажа сомнительная цодь какимь ни 
есть договоромь, наприм., буде бы кто продаваль 
вещь сь тѣмъ, что бы ея оцѣнилъ извѣстный человѣкъ, 
то когда сей положить цѣну, продажа останется вь 
своей силѣ; а когда не оцѣнить, то проданная вещь 
опять кь своєму хозяину возвращается.// 2-й есть ізе
обязательство или запроданіе имѣнія. Cie отъ про-
дажи тѣмъ только различествуеть, что запроданное 
имѣніе можеть бить викуплено, а проданное не мо
жеть. 3-й есть приговоръ судебный; который надле
жить разумѣть какь вь гражданекомь, такь и вь лен- 
номъ выслуженномъ правѣ. Поелику ничто такь не 
есть пристойнѣе совѣсти, какь то, что бы было удо- 
влетворено соизволеніе господина, который вещь свою 
пожелаеть дать другому. 4-й есть небреженіе, когда 
кто оть господина ленна до году не требуеть. 5-й есть
приговорь или отчужденіе, когда // тоть на кого про- 137
изведенъ искъ, бывъ позивань трижди, не явиться вь 
судь и его за то ослушаніе лишають имѣнія.

Слѣдуетъ вопрось: хотя отвѣтчикъ пренебрежетъ 
познвъ, но йстецъ неправедно ищетъ, то получить ли 
сей потому право кь имѣнію? Нѣкоторне разумѣютъ, 
что не получить, утверждаясь на правѣ, которое тре
буеть, чтобьі ми никому не вредили, и которое гла
сить, что то, что вь началѣ есть неправедно, хотя би 
и сто лѣтъ пребыло, неправедно будеть. Сверхь того 
никто убнткомь другаго обогащатся не должень. Но 
на сіє можно отвѣчать, что оний ослушникь // теряеть ш  
имѣніе по уставамъ цесарскимъ кь общей пользѣ ус- 
тановлённымъ. Однако же надлежить помнить, что 
хотя обвиняемый вь небреженіи теряеть имѣнія свои 
по правамь и установленіямь людскимь но не по Бо- 
жіему закону; ибо судь человѣческій можеть людей 
обмануть, но судь божій никакь; Богь же повелѣва- 
егь отдавать всякому что его есть. Таковаго имѣнія 
приговоромь отсужденнаго можно искать правно, 
пока. тому, кто оное держаль не пройдеть давность.
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Естьли кто на знакъ всегдашняго погребейія гдѣ труїть
139 чей похорониль,// то оное мѣсто дѣлается духовнымъ 

и его уже употреблять не слѣдуетъ.
Какія имѣются въ законахъ постановленія объ отношеніяхъ меж
ду временными, и между тѣми, кой по праву собственпости вла- 
дѣютъ, когда о владѣніи произойдетъ споръ?
a. Въ 'какой мѣрѣ долженъ уступать одинъ другому?

§ 78. Кто имѣетъ имѣнія наслѣдственно чиншо-
выя, церковныя или владѣльческія, а владѣлецъ ста- 
нетъ спорить, что ему тѣ имѣнія не даны, то чиншов- 
никъ ближайшій къ доказательству семью свидѣтель- 
ми, себѣ равными, что оиыя имѣнія суть его чиншо- 
выя. А буде владѣлецъ свидѣтельству тому не повѣ-

140 рить, то каждый изъ // нихъ шестью свидѣтельми
одержить тѣ имѣнія.

§ 79. Чиншовникъ не должень за своего господина 
отдавать большаго платежа, а токмо на столько, сколь- 
ко вь годь чиншоваго окладу платить.

b. Въ какой мѣрѣ удовлетворять одному другого?
§ 80. Буде кто во время опредѣленное чиншу не

отдасть, тоть другаго дня должень его вдвоє отдать, 
и потому же платить на вся кой день, покач чинить у 
себя удерживаетъ. Здѣсь примѣтить надлежить, что 
чиншовникь не должень своего чинша вь другомь 
мѣстѣ, какь только вь своемъ домѣ отдавать.//

§ 81. Владѣлецъ или тоть, кто угодія свои пус
тель вь наемь, ближайшій єсть доказать неуплачен- 
ный чинійь, противу запирательства чиишовника. 
Но ежели чиншовникь скажеть, что онь такой чинить 
уплатиль, и то докажеть самотреть сь людьми видѣв- 
шими то и слышавшими, тогда оть платежа будеть 
свободень.

§ 82. Наемщикь или чиншовникь, что на чужомь 
груитѣ, оть котораго чинить платить построить, то 
опять при выходѣ своемь снести можеть, или наслѣд- 
никь его по смерти его, кромѣ вороть и оплоту, кото-

142 рые господинь того грунта / /  по приговору и оцѣнкѣ 
сосѣдской откупить можеть; а буде не откупить, то 
наемщикь все то возметь, и куда хочеть перенесеть.

§ 83. Когда ктоимѣнія, корысть или плодь какой 
приносящія, какь то: пахатныя поля, виноградные 
огороды, сады, дворы, рыбные ловли, лавки торговые, 
фабрики суконные, лавки сапожные, кожевные, мяс- 
ные, хлѣбные, домы постоялые и какія-нибудь дру
гій имѣнія всегдашнюю прибыль приносящія, зало- 
жилъ, а въ договорѣ то не доложено, что вѣрителъ

143 всякіе корысти взымать имѣетъ, пока // не будуть тѣ 
имѣнія выкуплены, то получаемая прибыль имѣетъ 
быть зачитана въ капитальную сумму.

Тамъ же 
§ 2

Тамъ же 
стр. 59 
$ 9

Тамъ же 
етр. 439 
§ 3
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Права 
Саксон. 
стр. 441
§ 6

Тамъ же 
стр. 442.

с. Какія обязанности лежать взаимно на томъ и на другомъ?
1-е Касательно сбереженія вещи?
2-е Касательно поправленія?

§ 84. Естьли ,кто заложить кому имѣнія движимые
и недвижимые, а здѣлается въ нихъ убытокъ; потомъ 
заложившій желая выкупить свои имѣнія, буде потре- 
буетъ починки въ оных, то имѣвшій ихъ въ своемъ 
содержаніи хотя бы показывал, что онъ оберегалъ ихъ 
какъ найлучше, долженъ однако наградить здѣлавшій- 
ся въ имѣніяхъ убытокъ.//

§ 85. Естьли что въ закладъ данное будетъ при- 144 
лѣжно бережено, а здѣлается въ немъ какой убытокъ 
чрезъ пожарь, или будеть украдено съ другими имѣ- 
ніями, то естьли тоть, кому вь закладь дано, присяг- 
неть, что не по его причинѣ и недосмотру тотьубы- 
токъ послѣдовалъ, свободень будеть оть платежа.

§ 8 6 . Господинь имѣнія и чиншовникъ имѣютъ 
между собою право троякое: 1-е договорь ихь прі- , 
емлется за право. 2 -е чиншовникь какія вещи ни при- 
несеть на имѣніе господское, то оныя суть закладомь 
ВЬ чиншѣ. 3-Є ЧИНШОВНИКЬ // не можеть имѣнія ЧИН- 145 
шоваго уступить другому, см. § 2 0  вьотд. о договорахь.

§ 87. Чиншовникь не можеть безь позволенія гос- 
подскаго на' чиншовой земли ломать камни, копать 
колодязь или погребы, рубить дерева или выкапы- 
вать 1 коренья деревъ, развѣ бы тоть грунть былъ 
оть предков его чиншовый наслѣдственно.

§ 8 8 . Чиншь есть нѣкоторыя подать, которая сь 
доходовь какой-либо вещи платима бываетъ. Чиншь 
можеть установить или господинь, чье есть собствен
ное имѣніё, или тоть, которой имѣет только времян- 
ное, доживотное владѣніе имѣніемъ.// Однако сей не 
не можеть установлять чинша такь, чтобы и по его 
смерти оный состояль, ибо право его сь нимь купно 
умираеть, хотя предь смертію можеть пожитки отдать 
кому захочеть.

§ 89. Чиншовника не наслѣдственнаго когда бы 
господинь отправить или онь оть господина отойти 
хотѣлъ, тогда одинь другому вь день праздника Срѣ- 
тенія должны обьявить, а естьли чиншовникь умреть, 
то наслѣдникъ его на грунть вступаеть, и платить 
чиншь такь какь предокь его платить должень былъ.
Буде же господинь умреть, то наслѣднику вступив- 
шему во владѣніе имѣніел егошлатится договоренный 
чиншь.//

Тамъ̂  же § 90. Въ нанятыхъ имѣніяхъ ежели какой убы- 147
Г'б ’ токъ здѣлается, то оный есть наемщиковъ, а не

Тамъ же 
стр. 80,
$ 8

Тамъ же 
стр. 78.
$ З

Тамъ же 
$ 4

Тямъ же 
сі р. 64,$ 16

4 Слово правлено.
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Тамъ же, 
стр. 425, 
§ 6
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господскій, ибо тѣ имѣнія должньї быть въ своей цѣ- 
лости.

§ 91. Господинь имѣнія свои нанятыя можеть 
отобрать троякимь образом: 1-е естьли наемщикь до 
трехь лѣтъ не платить чинша. 2-е естьли самь госпо
динь захочеть жить вь тѣхъ имѣніяхъ. 3-є буде наем
щикь разоряетъ нанятыя имѣнія, см. § 37 вь отд. о 
договорахь.

d. За какія издержки тоть или другой можеть требовать удов- 
летворенія? і
Тамт, же § 92. Когда вь имѣніяхъ заложенныхъ или про-
стр. 439.' данныхъ что-нибудь построено или починено по на-
* 3 добности, то // издержанные на то деньги должень

возвратить выкупающій имѣніе по правамь. 
Непосредственное приобрЬтеніе собственности.
Сколько способовъ непосредственно приобрѣтать собственности 
и какія именно?

§ 93. Вещи чужіє могут быть моими шестообразно:
1-е растущіе на моемъ грунтѣ, и оть него влагу прини- 
мающіе. 2-е когда кто моимь деревомь хотя и на своемь 
грунтЬ что строить. 3-є когда кто на моей доскѣ что 
намалїоваль.. 4-е когда чья овощь на мой грунть па
дала. 5-е когда кто изь моей матерій такую работу 
здѣлаетъ, которая уже вь ту матерію обратиться // 
не можеть. 6-е кто домь на моемъ грунть построигь, 
ТО ОНЫЙ домь будеть мой ибо строенія при грунтѣ ос- 
тается.

§ 94. Имѣніе нажить вь собственность можно та- 
кимь образомь; когда за свои собственные деньги, тру- 
домь наши-й приобрѣтенные, покупаемъ ймѣніе или 
оное по суду доведется. Нажить можно сь пустоши, 
которая прежде ничья не была. И таковоё имѣніе есть 
правильно нажитое, которое можно кому хотя отдать 
или подарить мимо наслѣдниковъ. Или же тогда полу- 
чаемъ имѣніе по наслѣдству.//

Права 
Саксон. 
стр. 594 
§ 1

Тамъ же 
стр. 797-я 
§  1Q

150 [XV]

ГЛАВА О ЗАВЛАДѢНІИ И ПРИСВОЕНШ 
ВЕЩЕЙ НЕ ИМѢЮЩИХЪ ВЛАДѢТЕЛЯ 

ИЛИ ПОКИНУТЫХЪ.

a) Какія имѣются о семъ общія вь законахь положенія?
b) Вь какомь случаЬ можно почитать вещь никому не принад- 
лежащею или покинутою? 1
Права § 95. Вещь за покинутую почитается та, которую
Саксон. КТО покинеть ДЛЯ ТОГО, ЧТО ЄЯ В Ь  ЧИСЛѢ СВОЙХЬ ВЄЩЄЙ
Гг.’ з0* имѣть не хочеть. Почему онь тотчась уже перестаеть
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быть господинол таковой вещи. Но инако надлежить 
разумѣть о тѣхъ вещах, которые во время штурма 
или непогода для облеченія//корабля вь море выбра- 151 
шиваются. Сій вещи' принадлежать тому, чьи были, 
поелику они брошены не сѣ тѣмъ чтобы ихь не имѣть, 
но дабы оть бѣдствія спастись. Почему ежели кто та- 
ковыя вещи до берега приплывшее или еще на морѣ 
плавающіе, для своей корысти возметь, то прилича- 
ется кражѣ.

і

[XVI]

ГЛАВА О ПРИСВОЕНІИ 
НАЙДЕННЫХЪ ВЕЩЕЙ.

А. О найденныхъ вещахъ вообще.
a) Можетъ ли обратиться какая-либо вещь вь собственность 
іодною только находкюю?
b) Или опредѣляють II уже законы. именно, чтобы употребляемы 162 
были средства кь отыстнію неизвЬстнаго хозяина, и какія сред- 
ства имѣють быть кь тому употребляемы? с) Обязань ли нашед-
шій о найденной вещи немедлшно обьявить начальству? d) Что 
дѣлаетъ судь по таковом обьявленіи? е) Публикуется ли о наход- 
Kb?f) Какь происходить сіє публикованіе? g) Вызывается ли чрезь 
оное прежній хозяинь найденной вещи вь извѣстный срокь для 
полученія оной? h) Каковой назначаєшся обыкновенно для сего 
срокь?.}) Во всѣхъ ли случаяхь срокь одинаковь? k) Или пріем- 
лется при семь вь уваженіе1 больиіая или меньшая цѣна найден
ной вещи? І) Кому препоручается между темь найденная вещь 
на сохраненіе. т) Какь II поступаєшся, когда найденную вещь 153 
нельзя хранить безь того, что би она не повредилась или чтобь 
цѣна ея не умалилась? п) Когда прежній хозяинь явится, отда- 
ется ли ему найденная вещь за вычетомь сь него всЬхь издержекь 
при семь употребленныхъ? о) Какь поступається, когда хозяинь 
вещи не явится, и когда его отыскатъ не можно, р) Отдается ли 
тогда вещь наиіедшему: аа) вь собственность и притомь 
а) безьуславно (З) или сь тѣмъ только условіемь, чтобь онь возвра- 
тиль ее кь прежнему хозяину. когда онь отьицется и представить 
законныя причини своей неявки вь надлежащій срокь по публика- 
ціи? ЬЬ) одному ли только нашедшєму достается вещь или дол
жень онь удѣлить II часть оной на оогоугодные заведенія или на 154 
бѣдныхь и какую часть именно? q) Полагается ли срокь по упу
щеній котораго уже не обязань нашедшій возвращать вещь преж
нему хозяину? г) Какому взысканіюподвергаетсянаходчикъ, когда 
не подаль вь судь надлежащаго о находкѣ обьявленія?

1 Написано по витертому,
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Права 
Хельминск. 
кциги 3-й 
розд. 1-й

Права 
Саксон. 
стр. 427 
§ 1

Тамъ же 
стр. 428
§ 6

Права 
Хельминск. 
книги 3-й 
розд. 2-й

§ 96. Естьли бы кто въ домѣ своемь. или на грунтѣ 
нашелъ что дорогое или богатое, то будеть его соб- 
ственное, а буди бы кто другой нашель, кому того ис
кать не велѣно, тогда хозяинь нашедшему четвертую 
долю скарбу заплатить, а себѣ три части взять имѣетъ. 
Естьли же кому искать повелѣно будеть,// тому запла
тить по договору; а когда договору не было, то запла
тить по произволенію господина найденной веіци, за- 
тѣмъ ничего уже больше тоть требовать не можеть. 
Естьли кто кладь нашель на чужой землѣ, то оный 
принадлежить хозяину земли, а нашедшему четвер
тая доля того скарбу принадлежить.

§ 97. Кто, нашедши что-нибудь и будучи о томь 
спрашивань, запрется, тоть воровство дѣлаетъ. Всякь 
же найденное или оть воровь и разбойниковь отнятое 
должень сосѣдямъ своимь или при церквѣ обьявить. 
А когда хозяинь найденныхъ вещей явясь в шесть 
недѣль, станеть самотреть искать // о'ньїхь правнымъ 
процессомь, .то оные должны бцть ему возвращены, 
буде онь заплатить понесенный вь томь убытокъ; 
Ежели хозяинь означенныхъ вещей будеть иного вла- 
дѣнія или помѣщика человѣкъ, то тотъ кто и у раз
бойниковь отняль вещи оставляеть сь нихь себѣ тре- 
тью часть, а двѣ возвращаеть хозяину. А буде чрезь 
шесть недѣль никто не явится кь тѣм вещамь, тогда 
сь оныхъ двѣ части судія, а третью тоть кто отняль 
взымаетъ.

§ 98. Когда кто найдеть что на обідей дорогѣ или 
вь городѣ, а хозяинь кь тому не явится, то половин
ную часть городь а другую нашедшій взымаютъ.//

§ 99. Естьли кто на общей дорогѣ найдеть вещь 
какую, или деньги вь землѣ закопанныя, то оные при- 
надлежатъ владѣльцу той земли, а нашедшему чет
вертая часть должна быть дана. Естьли кто вещь ка
кую на дорогЬ общей наверхь земли найдеть, то оную 
надлежить обьявить священнику или судій ближе 
живущему и отдать до времени подь сохраненіе. Су
дьи того уѣзда сь такимь договоромь, что онь ввѣря- 
еть вещь сію его доброй совѣсти. Священникь же дол
жень всякой день, когда будеть говорить проповѣдъ, 
оповещать о сысканной вещи; а судія, которому вещь 
найденная ввѣрена, тоже // повелить обь ней обьяв- 
лять, сколько вь судѣ засѣдать будеть. И естьли кто 
посля свидѣтельми докажеть, что оная вещь єсть его, 
или естьли скажетъ подлинныя примѣты, то ея воз
вратить ему за присягою его о собственности. Буди 
человѣкъ потерявшій вещь єсть иноземець и неизвѣст- 
ный, то должень присягнуть вь томь, что та вещь его 
собственная. Естьли кто чужую вещь потеряегь, дол-



женъ искать ея по вышеписанному. Буди кто въ пять 
годъ не пріищется къ потерянной вещи.тоона должна 
быть раздѣлена на двѣ части, изъ коихъ одну//цер- іг>9
квѣ, а другую суду гражданскому отдать, а священ
нику и судій публично обьявлявшимъ о вещи, что дать 
надлежить, остается на разсмотрѣніи суда и церкви, 

статут. §  100. Каждый вь воинскимъ походѣ находящійся
розд. 2-го должень приблуднаго коня не болѣе у себя держать,
арт. 25-й какъ только чрезь ночь и день, а потомь привести его

кь гетману; вь случаѣ же далекой его отлучки, кь 
старшему начальнику, который того же часа имѣ- 
еть отослать того коня кь гетману. А кто будеть дер
жать приблуднаго коня болѣе означеннаго времени, 
тоть повинень при возвращеніи его, дать еще и своего. 
Подобно // тому нашедши и какую-либо вещь, над- 160 
лежить нести ее кь гетману, который 1 повелить взять 
за приблуднаго коня только одинь грошь. О других, 
же найденныхъ вещахъ обьявлять вь обозѣ гетман- 
скомъ, и оные представить вь его канцелярію, которая 
прикажеть возвратить безь платежа вещь тому, чья 
она есть.

арт*'«5-й"го § 101. Ежели чей конь или какая скотина приблуд
ная окажется на имѣніи чиновниковь воинскихь и 
земскихь, и будеть взята вь дворь ихь вь бьітность 
тогда ихь самихь вь томь имѣніи, то таковаго. коня 
или скотину можно у себя удержать, пока отыщетъ // 
настоящій хозяинь, который за каждаго коня дол- ібі 
жень заплатить по два гроши, а рогатый скоть воз- 
вращается безь платежа. Шляхтичи же вь повѣтахъ 
жительствующіе, обязаны прйблудные кони и скоть 
представлять вь судебныя 1 мѣста, не держа у себя 
болѣе трехь дней. Согласно чему и управителі! вла- 
Дѣльческидс имѣній, вь небытность самихь владѣль- 
цовь, должньї поступать. Когда же кто что приблуд- 
ное держа у себя чрезь три дни, не представить вь 
судебное мѣсто, и будеть вь томь обличень иоличіемь, 
то должень отвѣчать такь какь о воровствѣ.

саРксон § 102. Когда кто во время наводненій достанеть ,
стр. 508 какія вещи,// то должень оныя возвратить тому, ЧЬИ >62 
§ 1 они суть, буде сей станеть искать и заплатить кошть1

при томь употребленный. Доставшій или нашедшій 
таковыя вещи должень обьявить обь нихь, и чрезь 
шесть недѣль не тронуть ихь и не утаевать, когда его 
обь нихь спросять. А естьли бы инако учиниль, то 
уже тѣ вещи будуть равные краденымъ и оные дол
жень возвратить сь штрафомь судьи и сь награждені-

* Слово правлено.
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Права 
Саксон. 
стр. 663, 
§ 2

Тамъ же 
§ 3.

емъ истцу. Однако чрезъ то прямому воровству не 
примечается такь, дабы лишился чести и жизни, пое- 
лику онъ вещей не укралъ и не отнялъ.//

В. о найденныхъ /сладахъ или сокровищахъ. 
а) Что можетъ быть названо найденнымъ кладомъ? b) Должно ли 
и тутъ вовсьхъ случаяхъ сдѣлать чрезъ публікацію вызовъ прежне- 
му неизвЪстному хозяину найденнаго сокровища? с) кому принадле
жить оное: а) одному ли нашедшему? (3) или должень онь часть 
найденнаго внести вь казну, или вь иное какое-либо відомство?

§ 103. Скарбъ не йное что єсть, токмо деньги оть 
неизвѣстныхъ людей въ давнія Бремена скрытые, или 
скарбъ суть имѣнія, или деньги оть такь давнихь вре- 
мянь вь землю зарытые, что чьи они бы были никто не- 
упомнить.

§ 104. Скарбь на пяти мѣстахъ найти можно какь 
то: // на мѣстѣ республики, на церковномь, на имѣ- 
ніяхь вь закладь данныхъ, или вь чемь обязанных, 
на мѣстахъ общихь, и на собственномъ грунтѣ. На 
первыхъ четырехъ мѣстахъ, естьли кто по случаю, 
ничего о томь не вѣдая найдеть, то1 тому, чья земля 
половина, а другая половина нашедшему принадле
жить. А єсть ли кто на собственной своей землѣ сы- 
щеть, то ему одному все найденное принадлежить.

§ 105. Естьли кто нанятой, или особливо догово- 
ренной на чьемъ грунтѣ скарбь сыщетъ, то хозяинь 
грунта оный скарбь получаеть, заплатя тому за трудь 
по договору.

§ 106. Буде работникъ // что-нибудь дѣлая най
деть скарбь, то хозяину половина, а работнику дру- 
ная принадлежить.

§ 107. Всякіе скарбы, лежащіе вь землѣ глубже 
какь сохою занимать можно, вь казну принадлежать. 
Никто серебра вь землѣ скрытаго безь воли того, чей 
грунть, выкапывать не должень. Буде же господинь 
того грунта на то соизволить, то на томь же мѣстѣ 
надлежить его войтомь пожаловать.

§ 108. Кто найдеть на своей землѣ какой скарбь, 
деньги, серебро, золото или что иное, тоть все то себѣ 
и получаеть, а естьли на чужомь грунть найдеть, то 
половину имѣетъ дать тому, чья земля, а дру
гую 2 // себѣ взять. Такь же и найденнымъ на заклад- 
ной землѣ пополамъ подѣлиться должно; однако жь 
естьли бьт кто о находкѣ такого скарбу запирался, а 
тоть кто бы его искаль на немь брался на присягу, 
тогда тоть на комь ищуть, близшій будеть присягти 
вь томь, что онь не нашель.

Тамъ же 
стр. 664 
§ 5

тамъ 
$ 6

тамъ же 
стр. 663 
§ 1

Права 
Статут, 
розд. 9-го 
арт. 30-го

1 Далее витерто.
? Написано по витертому*



[XVII]

ГЛАВА О ЗВѢРИНОЙ ЛОВЛѢ.

На все ли время года дается право ловить звЬрей, или нЬть?
Права § 109. Начавъ отъ седмой субботы послѣ Свѣтлаго
Статут. Воскресенія, ДЭЖе ДО собранія СЪ ПОЛЄЙ // всякаго 167
арт?'і8-а"г° хлѣба никто на чужихъ грунтахъ съ охотою ѣздить 

не долженъ; а поступившій вь противность сему и 
причинившій убытки, должень заплатить обижен- 
ному штрафа три рубли и всѣ убытки наградить, см.
§ 13-й вь отд. о непозв. дѣяніяхъ 1.

Какихь именно звЬрей ловить можно? Кому вообще принадлежить 
пойманный или убитый звѣрь?

§ 110. Дикіе звѣри, птицы, рыбы и протчее что 
на землѣ и въ водѣ водится, бываютъ тотчасъ по праву 
всенародному собственными того, кто ихь поймаеть; 
ибо что прежде не бьіло ничье по самой природѣ, то 
собственнымъ будеть того, кто напередь его изло- 
в и т ь .

§ 111. Пойманный звѣрь принадлежить ловду до 
тѣхъ // порь пока у него находится, а когда убѣжитъ, 168 
то принадлежить тому, кто его поймаеть.

Какія имѣются въ законахъ особенныя постановленія о праві 
звіроловства?

§ 112. Хотя звѣри дикіе суть общіе, однако ихъ 
въ чужомъ лѣсѣ ловить не надлежить, всякь же сь со- 
сѣдами своими договориться и постановить можеть, 
что бы одинь вь землю другаго не входиль и звѣря 
не ловиль безь соизволенія того, чья земля есть; ибо 
всякь вь правѣ на землѣ своей дѣлать запрещеніе, 
потому что когда земля ему принадлежить, то и то 
что на оной есть, хотя дикое, хотя домовое ему же 
принадлежить.//

Огатут. § 113. К т о  ВЬ ч у ж о м ъ  ЛѢСѢ ЛОВИТЬ ИЛИ СТреЛЯвТЬ 16»
розд. 10-го з в ѣ р е й ,  т о т ь  п о д в е р ж е н ь  д е н е ж н о м у  в з ы с к а н ію ,  см.
арт. 1-й g  15  в ъ  о т д .  о  НЄПОЗВОЛЄН. Д ѣЯ Н ІЯ Х Ъ

Что полагается въ законахъ о преслідованіи дичи на чужой землі? 
тамь же § 114. Кто подстрелить или ранить звѣря на своей 
$ з. 4і землѣ, а тоть звѣрь ввойдеть вь чужую землю, то за

нимь никто не должень ити за межу вь чужую землю; 
а кто туда пошедши добьетъ таковаго звѣря, тоть под- 
лежитъ взысканію установленной цѣны, но за волкомь 
и лисицею свободно итти сь собаками и на чужіє поля 
и заросли, только бы не былъ припинень убытокъ вь 
потоптаній хлѣба.//

Цѣна дикихъ звѣрей приложена къ отдѣленію о 170
непозволенных дѣяніяхъ.

1 Слово правлено.

Права 
Саксон. 
стр. 865 
§ 2
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арт* 2-й"го § 115. Естьли кто ранить звѣря, а сей между тѣмъ 
въ лѣсъ чужой убѣжитъ, то онъ свободно можетъ за 
нимъ гнаться и ловить. Но буде звѣрь уйдетъ, то уже 
будеть принадлежать тому кто его изловить.

Можеть ли хозяинь улья преслѣдовать и на чужой землъ моло- 
дой -рой?

§ 116. Когда у кого рой пчель изь улья улетить 
кь сосѣду, то сему ближае взять его, см. § 67-й вь отд. 
о непозволен. дѣяніяхъ.

§ 117. Кто пчелы вь ульяхь держить, то они До 
171 тѣхъ порь ему принадлежать, пока // чрезь улицу или

заборь не перелетять, а какь скоро перелетѣли, то 
за ними гнаться не можеть, буде сосѣдъ возбранить ему 
входь вь свой домь или- вь грунть, см. там же § 68-й.

Права 
Саксон. 
стр. 801 
$ 1
тамь 
§ 2

[XVIII]

РЫБНАЯ ЛОВЛЯ.

Кому принадлежить оная? Как производить оную?
§ 118. Рѣка текущая есть и должна быть общая 

и вольная всякому для рыбной ловли, и рыболовамъ 
свободно употреблять берега столько, сколько можно 
изь судна однимь шагомь занять.
’ § 119. Надлежить разумѣть о водахъ и рѣкахъ, 

172 '  вь которые рыба можеть безпрепятственно // входить
и виходить, что ловившій вь нихь первѣе рибу, не 
можеть той ловли возбранять другимь, развѣ бы 
оною рѣкою и ловлею рыбною владѣлъ безпрепятст
венно чрезь тридцать лѣтъ. Вода же и берегъ рыболо- 
вамъ должнн быть общіе и свободные, но берегь при
надлежить тому, кь чьему грунту онь приходить.

§ 120. Кто виловить рибу вь чужихь озерахь тоть 
повинень хозяину озера заплатить за насиліе и за ри
бу по присяжному показанію его о убыткѣ, см. § 16 вь 
отд. о непозвол. дѣяніяхъ.//

Права 
Статут, 
розд. 10-ГО 
арт. 4«й

173 [XIX]

ГЛАВА О ДОБЫЧѢ.

Имѣются ли о семь узаконеній?
Права § 121. Право воинское нечто иное есть какь марить

противу непріятеля, баталія, награжденіе за службу, 
<ГР2 раздѣленіе добычей взятыхъ отъ непріятеля.
Какія положены узаконеній о военноплѣнных?
тамъ же § 122. Никто не можеть плѣнника учинить свобод-
стр. 429 иымъ, естьли онь не будеть имѣть 20-ти лѣть.
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§ 123. Право или должность невольника, вольнос- 
тію дарованнаго, къ господину єсть такова: 1-е что
онъ долженъ его почитать // и предъ нимъ стоять. 174
2-е по упрямству невольника господинь сь нимь су
диться не должень. 3-є его обязань господинь кормить, 
буде онь того требуеть. 4-е онь не должень ни вь чемь 
противь господина срамно и безчестно поступать.
5-е ежели господинь увиДить таковаго невольника, от- 
пущеннаго на волю, что онь неблагодарень, то можеть 
взять его опять вь неволю. 6-е естьли бы ОНЫЙ не- 
вольникъ, бывъ отпущень на волю, умерь безь духов
наго завѣщанія и безь потомства, то имѣніе его госпо
динь отымаетъ. Все вышеписанное перемѣняется вь 
пяти / / случаяхь: 1-е. Естьли бы господинь при воль- 175
номъ отпускѣ прибавиль то, что его оть того всего 
освобождаеть. 2-е, Когда бы господинь слугу вольно- 
отпущеннаго или отпущенную принуждаль кь тому, 
дабы присягти не вступать вь супружество. 3-є. Естьли 
бы его въ работѣ не кормиль. 4-е. Естьли бы господинь 
принуждаль его кь дачѣ какихь денегь, которые бьт 
впредьмогьонь заработать, или приобрѣсти не во вре
мя гол ода. 5-е. Когда вольноотпущенный отмстиль за 
смерть или убійство своего господина тогда, когДа соб- 
ственные его наслѣдники отмстить не хотѣли, и чрезь 
то бы вольность получиль.//

ІХХ1 176

ГЛАВА 0  ПРИОБРѢТЕНГИ СОБСТВЕННОСТИ 
ЧРЕЗЬ ПОСРЕДСТВО

0 приращеніяхь и наростать.
А. Чрезь оторваніе и принесете земли водою,
а) Кому достаєшся татя часть земли, которую принесло кь бе
регу силою воды?

§ 124. Естьли рѣка оторветь знатную часть поля 
и перенесеть на сторону другаго владѣльца, то однакъ 
оная часть принадлежить тому, чья преже была.

§ 125. Сколько грунта вода спортить, то тоть чей 
ОНЬ прежде былъ теряеть его.// А К чьему грунту ЧТО 177 
вода принесеть, тому то и принадлежить. Буде же во
да новое теченіе возметь, и тѣмъ грунть чей разорветь, 
то чрезь сіє онь грунта своего не теряеть.

§ 126. Право цесарское гласить, что ежели вода 
во время наводненія что-нибудь на чью землю сне-
сеть, то по правамь всему народу общимь, будеть
тому и принадлежать.

Права 
Саксон. 
стр. 509 
§ 5
тамь же 
стр. 802 
§ 4

тамь 
§ 6
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179

ст"ъ іІ5в § 127. Буде вода подмывши дерево, снесеть его 
<S з къ другому берегу, то пока оно не примется и не пус

тить коренья вь землю, принадлежить тому, чье преж
де было; а какь уже примется, то принадлежить тому, 
чья земля.//

178 В и С. Чрезь наноску земли и состаеленіе острововь.
Какія имѣются о семь общія узаконеній
Кому принадлежать новосоставивиїіеся острова? -

§ 128. Естьли на рѣкѣ здѣлается островь, то оный 
принадлежить тому, до чьего грунта будеть близшій, 
а естьли здѣлается посрединѣ рѣки, то будеть общій 
тѣхъ, которыя по обоимь сторонамь живуть. Тоже 
надлежить разумѣть о протокахь и озерахь, когда 
воды вь нихь не станегь.

§ 129. Ежели рѣка присыпая кь чьему берегу пе- 
сокь, будеть чрезь то дѣлать прибавку, то оная долж
на быть того, чей берегь.// і

D. Чрезь уступленіе или перемѣну теченія рѣкъ.
Какь смѣжныя хозяева земли могуть взять себѣ вь собственность, 
сь коей уступила рѣка.

§ 130. Ежели рѣка 1 на одномъ мѣстѣ раздвоится, 
а ниже сойдется, то земля, которую рѣка на подобіе 
острова обойдеть, принадлежить тому, чья прежде 
была.

§ 131. Ежели рѣка стремительно потечеть дру
гимь мѣстомъ, то мѣсто прежняго теченія должно быть 
границею. Но буде вь новомь теченіи рѣки можеть 
быть какова прибыль, то каждый оть своего берега 
пополамъ имѣетъ владѣть.//

180 Берега же рѣки, принявшей. новое теченіе, оба
принадлежать тому, чьимь грунтомь протекаеть.

E. Чрезь посЬвь и насажденіе.
а) достаются ли хозяину земли посажденныя на его почеЬ ошиб- 
кою или умысломъ чужія травы, растѣнія, деревья, или посЬянния 
сЬмена?

§ 132. Естьли кто на чужой землѣ что посѣялъ, или 
дерево привиль, то посѣянное и привитое принадле
жить господину земли.

§ 133. Естьли кто какимъ хлѣбомъ чью землю за- 
сЬеть безь вѣдома хозяина оной, то сей можеть того

182............... " позвать // вь судь для расправы, и буде жалобщикь
докажеть собственность земли, то ея получаеть сь 
посѣвомъ и со взысканіемъ сь противной сторони 12 ру. 
за насиліе и за тоть хлѣбъ, сь оной же земли снятый, 
который бы погнил или стравленъ былъ, см. § 22-й 
вь отд. о непозвол; дѣяніяхъ.

Права 
Саксон. 
стр. 802
§ 5

Права 
Статут, 
розд. 9-го 
арт. 20-й 
§ 1-й

Права 
Саксон. 
стр. 802 
§ 6
Права 

‘ Статут, 
розд. 9-го 
арт. 20-й 
§ 1

П рава
Хельминок.
книги
3-й,
розд. 3-й
Права 
Статут, 
розд. 9-го 
арт. 22-й

Далее еытертый текст.
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F. Отъ деревъ и древесныхъ плодовъ.
Имеются ли узаконеній о розрощеній подъ землею корней древес- 
ныхь въ землЬ смѣжнаго владѣльца, пижъже о порчЪ смѣж- 
нымъ и чрезъ смѣжныя деревья и о удовлетвореніи за таковую 
порчу?
Права § 134. Дерево оливковое и смоковное должеиъ
Саксон. ВСЯКЪ ЩЄПИТБ НЭ ДЄВЯТБ С Т упенеЙ  ОТЪ СОСЬДСКОЙ / /  СГѣ- 182
| ТР2 482 . ны, а иные дерева на пять ступеней, ибо оливковое

и смоковное дерева пространнѣе корень пущаютъ, и 
тѣмъ большій убытокъ сосѣду дѣлаютъ.

Права § 135., Когда дерево на самой межѣ стоящее, рас-
магдсбург. пространить вѣтви на грунтъ другаго сосѣда, то сей
IT  127 можеть, ежели захочетъ, завладѣть тѣмъ деревомъ;

а овощь высящая на его грунтѣ принадлежить ему. 
арт? i*! § 136. Естьли хмѣль рэстетъ чрезь. плетѣнь, то

S і тоть, на чьей земли корни его есть, можеть взять столь
ко, сколько достанеть чрезь плетѣнь. 

тамь же § 137. На чьей земли коренья отъ какого-нибудь
дерева // или растѣнія будуть, тому и дерево принад- 183 
лекить для того, что оно сь земли его силу принимаеть 
и оть того растеть. 

тамь же § 138. Вѣтви деревь не должно пущать расти кь
сосѣду, естьли то будеть сь обидою его. Когда же 
плодь собирають, то сколько упадеть на дворь сссЬд- 
скій, все то при немь останется.

Н. Чрезъ присоединеніе, смѣшеніе, или слитіе разныхъ вещей.
§ 139. О, семь значить выше сего вь § 93-м.

J. Чрезь передѣлку чужихь вещей.
Кому должна, судя вообще, принадлежать вещь посля пере
ділки.
В 'каком случаѣ принадлежить она прежнему хозяину, и вь какомь 
II случаѣ Упому, кпіо ея передѣлалъ? 184
Какого удовлетворенія можеть требовать сей послѣдній? 
права ' § 140, Естьли кто лодку или другое что сдѣлаетъ
хельмивск. из чужихь досокь, то оное принадлежить хозяину
з-й досокь. Но ежели тоть за присягою покажеть, что
Jffl1' онь то здѣлалъ по незнанію, щитая доски собствен- 

ными, то должень заплатить только за.доски, см. § 25 
вь отд. о, нёпозвол. дѣяніяхъ. 

роа? ** § 141' Кто сдѣлаетъ что-нибудь сь чужаго шолку,
шерсти, льну или пеньки, то здѣланное принадлежить 
хозяину тѣхъ вещей. Буде же онь считалъ оныя вещи 
собственными, то хозяинь должень // заплатить ему і85 
за трудьі и работу. А ежели не захочеть. заплатить или 
потребуеть матерій, тогда тому, кто здѣлалъ, вольно 
работу qBoio' продать сь тѣмъ, чтобы такую же мате- 
пію оному господину возвратиль, или даль денегь 
ст /іько, за сколько таковой матерій мож о купить, 
см. § 26 о непозволен. дѣяніяхъ.
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к . Чрезъ постройку на собственной землѣ изъ чужихъ матеріа- 
ловъ. Сказано ли вь законахь, что строеніе таковое принадле
жить хозяину земли?

§ 142. Кто что построигь хотя и на собственной 
землѣ, но изъ чужихъ матеріаловъ, тотъ // теряеть 
строеніе, см. выше § 93-й пункть 2-й.

L. Чрезь постройку на чужой земли изь собственныхъ матеріаловь.
§ 143. Кто построигь что на чужой землѣ изъ соб- 

ственныхъ материаловъ, тотъ теряеть строеніе, см. 
§ 93 пункть 6.

М. Чрезь постройку на порубежной чертѣ.
а) Когда обязанъ содержатель такой постройки увЬдомить о
томь сосѣда?

§ 144. Когда кто строитъ что-либо, пуская стрѣху 
на сосѣдской дворь, то сосѣдъ имѣетъ обьявить о томь 
судьи и постройщику, и буде сей по обьявленіи до 
окончанія расправы больше построить,// то должень 
разобрать и снести, хотя бы могъ и хотѣлъ доказать, 
что онь имѣлъ кь тому право.

§ 145. Строющій на своемъ грунтѣ какое строе
ніе, не должень водяныхъ стоковь, ни сволоковь на 
сосѣдскій грунть пущать, или в сгѣну сосѣдову клас
ти, пока не будеть сь обоихь сторонь на то согласія.

Права 
Саксон. 
стр. 58 
* 6

187

Тпмъ же 
стр 59
& *

[XXI]

ГЛАВА О ДАВНОСТИ ВЛАДѢЕНІЯ 
И ПРОСРОЧКѢ.І

Каково должно быть владѣніе? и по сему какія лица не могуть 
одно на другомь искать на основаній просрочки? II

188 Права § 146. Который ШЛЯХТИЧЬ ВЫСЛуЖИТЪ у КЭКОГО
статут. господина имѣніе, но не имѣя записа о томь что ему
арт? зо-1* свободно употреблять оное по своей волѣ, безь вѣдома

и согласія того господина отойдегь кь другому или 
то имѣніе продасть и какимь-нибудь правомь кому 
уступить, то господинь или наслѣдникъ его можеть 
отобрать оное имѣніе. В случаѣ же упрямства шлях
тича вь возвращеніи имѣнія, надлежить позвать еге 
вь гродскій судь. Таковымъжешляхтичамъ и боярамь 
у кого-либо проживающимь давность земская не слу
жить.

189 їр“г 26-е § 147. Простаго состоянія // человѣкъ, не получэ
вольности шляхетской, не можеть никакимь образомь 
преобрѣтать и владѣть шляхетскимь имЬніемь, а еже
ли будеть имѣть оное, то ближайшіе 1 родственники 
могуть выкупить, хотя бы и давность земская прошла.

* Буква е правлена.
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Г!рава 
Статут, 
розд. 7-го 
арт. 12-й

Магдебург. § 148. Естьли кто на кого трижды будеть искать 
арт. 140 ’ за имѣніе, а тоть не явится кь суду, то истець допус- 
* 29 кается ко владѣнію имѣніемъ котораго ищеть.
Какія вещи вообще не могуть бить просрочкою или давностію?

§ 149. Всякій закладь и занятое вь долгь давнос
ти земской не имѣютъ, а свободно всякому наслѣд- 
нику отдавь предь судомь // надлежащее число денегь іэо
за закладь, иаслѣдія своего искат.ь по природному, 
или какь-нибудь нажитому своєму праву; тѣмъ же 
образомь всякаго званія людямъ долговъ вызыченныхъ 
по записамь по сему статуту сочиненнымъ на долж- 
никѣ и наслѣдникахъ его искать свободно, хотя бы и 
давность земскую промолчали и не отзывались.

§ 150. Давность во всѣхъ вещахъ имѣется, выклю- 
чая вещей, принадлежащихъ казнѣ, церковныхъ, про- 
павшихь у кого бы они были найдены, такьже слуги 
и н є е о л ь н и к и , которые убѣжали бь и вещи краденныя 
или насильно взятыя.//

§ 151. Давность не имѣется ни вь какихъ вещахь, 191
гдѣ нѣтъ дару или продажи, то есть записи на что, 
или естьли кто что держить неправильно.

§ 152. Проскрипція или давность изобрѣтена для 
того чтобь каждый вь имѣніяхъ, которые наживаетъ, 
былъ безопаснѣйшій, ибо многіе утверждаютъ, что 
владѣніе или употребленіе добръ давность здѣлать мо
жеть.

Однакожъ суть пять вещей, которыя давности не 
имѣютъ и долгимъ употребленіемъ не могуть быть 
завладѣнныя: первое служители, или челядь, которые 
хотя бъ иайбольше служили. Второе: священные// 
вещи, какь то: потиры, }боры и иныя. Третье; рабы 192
невольныя, которыя оть господь своих избѣгаютъ. 
Четвертое: вещи краденные. Пятое, вещи насильно 
взятые.

§ 153. Въ имѣніяхъ градскихъ давности не имѣ- 
ется, ибо естьли бы кто какія имѣнія градскія купилъ, 
которыя къ цѣлому городу принадлежать, то оными 
по давности завладѣть не можеть.

§ 154. Былъ вопрось, что когда кто что краденое 
или насильно отнятое купиль пристойно, и оное имѣлъ 
во владѣніи своемь годь и шесть недѣль без препят- 
ствія: удержить ли то по давности или нѣть? // на то 193
отвѣтствуется сь установленія права, что оная вещь 
имѣетъ разумѣться за воровскую и насильно отнятую, 
хотя бы ея кто имѣлъ и многое время во владѣніи сво
емь, почему когда бы-нибудь оной вещи господинь, 
или по смерти его наслѣдникъ его себѣ ея присвоиваль

Права 
М агде- 
бургск. 
арт.1 2

тамъ же 
арт. 5

Права 
Саксон. 
книги 
1-й $ 2 
стр. 97

§ 4

тамъ же 
а рт. 22 
книги 2-й 
толкованія 
пунктъ 
7-й
книги
3-й
розд.
11-й

1 Слово правлено,
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194

195

196

197

и доказалъ, что она єсть его и что у него украдена, или 
насильно отнята, то оная вещь имѣетъ быть возвра- 
щена въ цѣлости такъ, какъ въ то время єсть, а ежели 
въ то время скоть безь вины владьльца пропаль, то 
не имѣетъ быть плачень, токмо корысти, которые сь 
того скота имѣлъ возвратить должень.// 

Простираєшся ли право давности или просрочки и на малолѣтних?
§ 155. Естьли бы что было записано дЬтямьнесо- 

вершеннолѣтнимъ, то младости ихь давность земская 
не вредить, хотя бы тѣмъ они не владѣли и не искали, 
только бы пришедши вь совершенный возрасть дав
ности земской не промолчали.

§ 156. Давности нѣтъ для несовершеннолѣтнихъ 
дѣтей,, кромѣ когда придуть они вь лѣта совершенные, 
будуть тамь на лицо подь однимь правомь, а не гдѣ 
индѣ, и промолчать годь и шесть недѣль вь своей оби- 
дѣ, то уже чрезь // сію давность искь свой терять 
могуть.

§ 157. Давности не терпить дѣтина, развѣ бь при
шедши вь возрасть молчала; ;дакь же воинь, нахо- 
дящійся вь службѣ, который можеть противу всего 
спорить, что-нибудь вь бытность его на службѣ ЗДЬ- 
лалось; равно и тоть, кто не извѣстенъ о какомъ дѣлѣ, 
вь которомъ бы могь спорить, ежели бы вѣдалъ; да 
и жена вь своемъ правѣ давности не теряеть.

§ 158. Малолѣтнему защищеніе или давность про
ходить вь пятнадцати годахь и шести недѣляхъ.

Права 
Статут, 
розд. З 
арт. 45 
§ 2

Права 
Магде- 
бургск. 
арт. 6

Права 
Саксонск. 
книги 1*й 
§ 8-й

Права 
Магдебург, 
арт. 21 
§ 5
тамъ же 
арт. 26 
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§ 159. Сырота пришедши вь совершенный воз
расть естьли // обь имѣніи промолчить годь и шесть 
недѣль безь иску, то уже и молчать должень. Но буде 
онь вь то время, какь вь совершеннолѣтіе приходиль, 
находился вь чужой землѣ,, то пока не пройдеть 31 -н 
годь и 6 недѣль, не можеть промолчать давности обь 
имѣнію.

По истеченіи какого времени пріобрѣтается собственность чрезь 
просрочку или давность?
а) Вь недвижимомь имѣніи,

§ 160. Естьли бы кто у нась государя вотчины, 
людей или земли вьшросиль, и на то грамоту имѣлъ, но 
всѣмъ тѣм пожаловапнымъ не владѣлъ бы и не поль- 
зовался до 10-ти лѣтъ,// тогда и грамоты наши и дача 
таковая впредь никакой силы не будуть имѣть.

§ 161. Которые служители, либо домашніе работ- 
ники собственные отеческіе, материнскіе, или вь плѣнъ 
взятые, ушедши оть своихь господь, придуть вь сто- 
личный городь Вильну или вь иные городы, такь же 
и во владѣнія помѣщичья, то тѣхъ людей и служителей 
должны городовые чиновники по доказательствамь

/

Права 
Статут, 
розд. 1 
арт. 33 
§ 1

розд. З 
арт. 38-й 
§ І



господь ихь, чьи будуть, либо по признанію ихь са
михь, и по суду выдавать, кромѣ естьли бы которые 
слуги и ЛЮДИ родовые ШЛЯХЄТСКІЄ/ / пришедши ВЬ 198
городы наши и принявь жительсгво подь правом тѣхъ 
городовь прожили 10 лѣтъ, таковыхъ слугь изь горо- 
цовъ выдавать не надлежить; но имѣютъ они сами от- 
купиться по званію своєму цѣною по сему статуту 
за всякую голову, сколько ихь будеть.

«рт?'4чГ° § 162. Естьли братья по смерти отца будуть выда-
s і',2 вать замужь сестрь свойхь вь дѣвицахъ находящихся,

а не дадуть имь пристойнаго, изь суммы денежной, 
оть отца записанной и оставленной, приданаго, или 
четвертой части имѣнія отеческаго, что на часть кото
рой сь нихь по природному // праву принадлежить1, 199 
то таковаго приданаго тѣ дѣвицы искать могуть оть 
выдачи их замужь до 10 лѣтъ, а которая чрезь 10 лѣтъ 
того приданнаго не будеть искать, то уж:е вѣчно мол- 
чать о томь должна. А естьли бы которая не промол- 
чавь давности, но приданаго оть братьевь не получа 
умерла, то по смерти ея дѣтямъ и потомкамь ея воль
но отыскивать принадлежащее ей приданое; только 
бы и дѣти пришедши вь свои лѣта показанной давнос
ти не промолчали. 

ар?я' п-й° § 163. Старшій брать, содержа совокупное сь
s і,2 братьями своими нераздѣленное имѣніе,// не вла- 200

стень онаго каковымъ-либо образомь вь закладь дать, 
продать, отдалить или потерять, развѣ естьли бы дол
ги родителей ихь того требовали; вь такой нуждѣ 

. старшій брать сь вѣдома и совѣта старшихь фамиль-
ныхъ пріятелей то имѣніе совокупное заложить и ро- 
дительскіе долги со всѣхъ частей тѣми деньгами за
платить можеть. Когда же которыхъ братьевь имѣнія 
какимъ инымъ неправымъ образомь будуть утеряны, 
то они, пришедши вь совершеннолѣтіе и давности
аемской не промолчавь, могуть судомь отискивать 
оныя. А естьли/ / который брать совершеннолѣтній 201
будеть вь чужихь земляхь на службѣ или вь наукѣ, 
или же вь плѣну неприятельскомь, тому давность не 
препятствуеть, буде ея по возвращеніи своемь не про- 
молчить.

арт* io-я §164. Естьли бы кто купиль какое имѣніе наслѣд-
§ Ги з-й ное и по заплатѣ за оное владѣлъ бы имь спокойно;

а на томь же имѣніи другой кто будеть имѣть долгь 
прежде продажи его, вь судѣ записанный, но посля 
продажи промолчить о томь долгѣ три года"и судомь 

. онаго не будеть искать, таковый хотя и писма упоми-
нательныя имѣетъ, не можеть // доправлять долгу, 202
но на томь кто продаль, денегь свойхь искать должень.
То же надлежить разумѣть и о взысканіяхъ судомь
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на ономъ имѣніи приговоренныл:, какт и о долгахъ, 
буде бы, кто таковую давность отъ приговора судова- 
го промолчалъ.

а°тА* п -й  § Естьли бы кто имѣлъ въ откупѣ какое нмѣ-
§ 1* ніе, а другій 1 бы къ тому же имѣнію по долгу пріис-

кивался, и отъ сроку въ записи означеннаго, или отъ 
приговора судоваго о взысканіи на томъ имѣніи сум- 
мы учиненнаго, давности земской 10 лѣтъ не промол- 
чалъ, а то имѣніе того числа денегь, которое надле-

203 жить обѣимъ // стоило бы, тогда тотъ, который боль
шее число денегь на имѣніи будеть имѣть, владѣющій 
ли или ищущій взысканія, должень будеть другому 
меньшое число денегь заплатить.

розд. 7 [§] 166. Естьли бы кто искаль на кого о закладѣ
fipT» ІО"И «

имѣнія, людей и грунтовъ, и деньги возвращалъ, а 
тоть бьі'показьіваль, что то есть собственное его имѣ- 
ніе, защищаясь при томъ и земскою давностію, тогда 
челобитчикъ имѣетъ прежде писменно по правамъ 
доказать, что то о чемъ онъ ищетъ, въ домѣ и у пред- 
ковъ его было; затѣмъ можетъ быть допущень кь даль-

204 шему доказательству о томь,// что оное изь долгу
его, или оть его самаго по закладу вышло. А буде не 
докажеть, то отвѣтчикъ, владѣющій тѣмъ имѣніемъ, 
людьми и ' грунтами при своемь давнемъ владѣніи 
естьли на писмѣ какого права кь оному имѣнію не по- 
кажетъ, имѣетъ самь одинь присягти, что то есть его 
собственное имѣніе, и что онь ни о какомъ закладЬ 
не вѣдаетъ; а естьли бы при давности земской отвѣт- 
чикь какое-нибудь писменное доказательство на то 
предьявиль, тогда и безь присяги при владѣніи ос
таться имѣетъ.

р°ЗД-43' го § 167. Естьли бы кому что дано или продано было,
205 $ i' хотя бы // записомъ правильнымъ и предь нами госу-

даремъ, лйбо предь судомь земскимъ обьявлено, а онъ 
бы тѣмъ купленнымъ, дарованнымъ или записаннымъ 

. не владѣлъ и не пользовался чрезъ 10 лѣтъ, и о принад- 
лежности владѣнія судебнымъ порядкомъ не припо- 
миналъ, таковый по происшествіи 10 лѣтъ не можеть 
уже объ ономъ имѣть искательства, но тотъ, кто тѣмъ 
владѣетъ, вѣчно владѣть должень. Всякъ же припо- 
минать о владѣніи желающій, должень то здѣлать 
чрезъ листы наши государевы и судовые, призывая 
противную сторону кь суду позвами; а кто бы упоми-

206 нательные листы или позвы взявъ // и у себя удержавь,
противной стороны вь судь не позваль, таковый искь 
за 1 искь вь судѣ не должень быть почитань.

11 Слово правлено.
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розд. 4-го 
арт. 91 
§ »

розд. 12 
арт. 13

П рава
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арт. 1-й

тамъ ж е 
арт. З

П рава 
Саксонек. 
книги 
1-й § 9-й

тамъ же 
§ П

§ 168. Кто бы о недвижимыхъ имѣніяхъ давность 
земскую 10 лѣтъ промолчалъ, не производя иску и пис- 
мами упомйнательными не извѣщая противной сторо- 
ны, таковый уже о томъ вѣчно молчать долженъ.
А хотя бъ и упоминалъ и въ судь ея позвалъ, но дѣла 
кь окончанію не привель, и оть учиненія припомина- 
нія, или оть дачи позва либо, же и получа рѣшеніе 
вь свою пользу, но не вступя во владѣніе имѣніемъ, 
давность // земскую 10 лѣтъ промолчаль, таковый уже 207 
о томь имѣніи вѣчно молчать должень.

§ 169. Естьли человѢкъ простаго званія, будучи, 
свободнымъ, а не наслѣднымъ, чьимь, пришель кь 
какому владѣльцу и, получа его для себя вспоможеніе 
или нѣтъ, 10 лѣтъ за тѣмъ господиномъ прожиль, та
кій человѣкъ или дѣти его естьли похотять отойти 
проч'ь, должны откупиться оть службы десятью ко
пами грошей, заплатя и за все то, что у онаго госпо
дина на вспомоществованіе себѣ взяли. Но естьли 
таковъ человѣкъ или дЬти его, и по прожитьи 10-ти 
лѣтъ оть господина // безь вѣдома его бѣжатъ, а онь 208 
по побѣгѣ ихь до 10-ти лѣтъ за наслѣдныхъ своихь 
не станеть искать, то тѣ люди опять бываютъ свобод- 
ными, а буде бы до 10 лѣтъ господинь таковаго бѣглеца 
нашель, то оный приговорень уже должень быть ему 
за неслѣднаго.

§ 170. Вещи стоящія, кой суть: домы, хуторы; и 
лежащія: пахатныя поля, огорода естьли кто хочеть 
отыскивать, имѣетъ то дѣлать пока годь и шесть не- 
дѣль не пройдеть.

§ 171. Давность вещей движимыхъ єсть, кто бы 
обь ОНЫХ промолчаль ГОДЬ и шесть // недѣль, а недви- 209 
жимыхъ: кто бы купиль и по отдачѣ оть суда оными 
владѣлъ, а тоть кому бы оныя правильно принадле- 
жали пребывая подь однимъ вѣдомствомъ, годь и 
шесть недѣль промолчаль, таковый уже того искать не 
можеть; кто же тамь не былъ, гдѣ то имѣніе лежить,' 
но находился на службѣ и вь наукахь мастерскихь, 
таковымъ 10 годь давности для отысканія наслѣдія 
или имѣнія, какое ему правно принадлежить, а кто бы 
внѣ государства былъ по службѣ, тому 31-н годь дав
ности идеть.

§ 172. Давность противь того, которьш дарь или // 
отдаленіе вещи видить, но тому не спорить, проходить 210 
тогда же.

§ 173. Давность вещей подаренныхъ бываетъ до 
третьяго дня. А сіє не для того, чтобь по прошествіи 
третьяго дня тоть, которьш какія вещи, а найпаче 
движимыя, давностію удержать имѣлъ но для того, 
что по третьемь дни вь воровствѣ обвиненъ быть не
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можеть, особливо естьли онь' подареннаго не укры- 
валь.

§ 174. Кто собственное своє имЬніе другому усту- 
паеть во владЬніе, то должень его защищать оть 
затрудненія годь и день, то есть годь и шесть не- 
дѣль.//

§ 175. Кто отдаеть кому имЬніе во владЬніе, должень 
того кому отдаеть защищать со стороны оныхъ имЬ- 
ній, естьли онь присутственный, то есть который вь 
одномь приходь живеть, годь и день, отсутствен- 
наго же пока живь, а именно ЗІ-н годь и шесть 
недЬль.

§ 176. Отець, имЬя вь опекЬ дЬтей, ежели бы 
принадлежащее имь имЬніе выпустилъ вь чужіє 
руки, то дЬти могуть отыскивать оное, только бы 
по выходЬ изь опеки давности земской не пропу
стили.

§ 177. Ктооподтопленіи кЬмь водою его мельницы, 
о придЬлкЬ кь его берегу чужой // ПЛОТИИЫ и о затоп
леній водою грунтовь не будеть искать на противную 
свою сторону чрезь 10 лЬть, тоть уже вЬчно молчать 
должень.

§ 178. ИмЬнія, какія-нибудь кто содержить годь 
и шесть недЬль, тоть дЬлается ихь владЬльцомь. Но 
пока о владЬемомь имЬніи производитея вь судЬ дЬло 
и процессь не будеть доказань, до тЬхь порь прямаго 
владЬнія не имЬеть, ни давностію онаго получить не 
можеть.

§ 179. НаслЬдникь, вступающій во владЬніе имЬ
ніемь по праву наслЬдства, не одерживаеть давности 
противу // другова наслЬдника, развь вь 31-н годь и 
шесть недЬль.

§ 180. Грунтами, вещьми недвижимыми и наслЬ- 
діемь кто ЗО годь и шесть недЬль безь иску на его вь 
судь владЬеть, оть того никто оныхъ взять не можеть, 
ежели праведно владЬеть. Буде же кто изь тЬхь, 
которыхъ налицо нЬть, владЬль чемь чрезь ЗО лЬть 
и 6 недЬль, а хотящій отыскивать имЬніе покажеть 
причину вЬры достойную, и свидетельми докажеть, 
какь напримЬрь неволю, то таковому позволяетея ис- 
хать судомь всЬхь тЬхь вещей, которыя считаеть себь 
принадлежащими. //

§ 181. ИмЬнія бываютъ утеряны чрезь иерадЬніе, 
когда кто пренебрежеть давность, которая есть между 
находящимися налицо годь и шесть недЬль, а между1 
отсутствующими 31 годь и 6 недЬль, развЬ правильное 
препятствіе пособить.

§ 182. Ленныя имЬнія пропадають, когда кто 
оныхъ чрезь годь оть господина не требуеть.
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b) Въ двиЛсимомъ имѣніи?
П рава § 183. Вещи ДВИЖИМЫЯ ПОЧИТЗЮТСЯ ЗЭ СОбСТВвННЫЯ
Хельмннск. тѣ, которыми кто больше года и шести недѣль владѣлъ 
з!днги // безъ препятствія и безъ иску на его въ судѣ. Буде же
ролд. IO-л совѣсть его зазритъ ему въ томь, что оную вещь дер

жить неправедно, то ея не можеть присвоить, хотя бы 
долгое время имѣлъ вь своемь владѣніи, а потому есть
ли есть какой скотъ, сь котораго имѣлъ корысть, то ея 
возвратить должень, кромѣ издержанія на кормь. 
Ежели тоть, кому по праву наслѣднему оная вещь 
принадлежить, имѣетъ важную причину, по которой 
не можеть прибыть для полученія ея, то приѣзда его 
надобно ожидать.

184. Естьли кто на комь какую сумму денежную 
по суду // отьііцетъ, но послѣ приговора судоваго не 
будеть чрезь 10 лѣтъ требовать взысканія оной, тоть 
должень вѣчно о томь молчать.

§ 185. Естьли бы послѣдовалъ приговоръ судовый 
о взысканіи кому какого числа денегь, но исполненія 
по оному при тѣхъ судьяхъ, которые ему то присудили, 
онь не получиль, давности же земской 10-ти лѣтъ не 
промолчалъ, вь такомъ дѣлѣ другіе члены того суда 
безь искательства той сторони, а токмо разсмотрѣвъ 

л . приговоръ, должны по оному исполненіе учинить. //
c) Въ вещахъ принадлежсицихъ церкви или приходу?

§ 186. Давность земская между имѣніями церков
ними и шляхетскими такая должна бить, какь и между 
имѣніями дворцовнми государевыми и имѣніями шля
хетскими.

§ 187. Имѣніямъ церковний или монастнрскимь 
давность до 40 годь; чрезь все же то время должень 
продавець покупщика защищать.
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Чемъ можетъ прервано бьипь владЬніе и встановлено время про 
срочки?

§ 188. Естьли би кто вь чужой землѣ бѣлъ l , 
то тому давность земская не вредить, 2—голько би- 2 11 
возвратясь оттуду, давности 10-ти лѣтъ не пропу- 
стиль.

§ 189. Кто бы похотѣлъ помѣстье своє во вѣчность 
кому уступить, вь то время, вь которое земскій судь 
не имѣетъ своего присутствія, тоть должень явясь 
вь гродскій судь представить сочиненннй запись, 
признать оннй и дать вписать вь книги судовне слово 
до слова, потомь взять выпись изь тѣхъ книгь за пе- 
чатью и подписомь собственной его рукн. Ть запись
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и выпись будуть сильны до двухь сроковь, на которыхъ
219 земскій судь присутствуеть, // а не далѣе; на тѣхъ же

срокахь означенный запись должень быть перенесень 
для записанія вь книги земскія, изь которыхъ и ви
лись подь печатьми судейскими взять, а буде запись 
на тЬ сроки вь земскій судь не будеть перенесень, тог
да онь никакой силы не имѣетъ. А естьли такой запись, 
на вѣчное владѣніе кому данный, не по сему статуту 
будеть сочинень, то таковый не имѣетъ быть важный 
и вещію вь ономь прописанною никто владѣть не мо
жеть, только бы давности земской для опроверженія 
того записа жалобщикь не промолчаль. //

22° Р£Д.37 § 190. Буде бы кто записовь своихь на куплю,
* і’ на дары и на что иное, изь книгь суда гродскаго до

книгь земскихь, по 2-му артикулу сего роздѣла, во 
время сроковь судовь земскихь перенести не могь 
по причинѣ войны, или моровой ЯЗВЫ , то праву того, 
кто купиль, или инымъ образомь пріобрѣлъ, не вре- 
дить. Однако жь по возвращеніи изь воинской службы, 
или по прекращеніи моровой язвы, на первыхъ сро- 
кахь присутствія судовь земскихь должны быть та- 
ковый запись и выписъ изь книгь суда гродскаго пе- 
ренесены в земскій судь для записанія вь книги. //

221 Для пріобрѣтенія чрезь просрочку правь сколь часто по меньшей
мѣрѣ требуется приводить их вь исполненіе?
Права §191. Естьли совершеннолѣтніе братья, имѣя со-
Статут. в о к у п н о е  ИМѢНІе, ДОбрОВОЛЬНО МЄЖДУ С ебЯ  ПОДѣЛЯТЪ,
ар?д 269-й° и на то писма и реестры дѣльчіе подь печатьми и под:
* '• 3 - писами своими и подь печатьми людей знатныхъ пред

ставить вь судь, то тоть подѣлъ вѣчно вь своей силѣ 
быть должень. Естьли же токмо писма и реестры дѣль- 
чіе между себя дали, а вь судь ихь не предьявлялй, но 
давность земскую чрезь 10 лѣтъ по подѣлѣ промолчали, 
таков подѣлъ такь же вѣчно содержанъ быть имѣетъ;

222 однако жь ктобытаковый подѣлъ, вь судѣ // не обьяв-
ленный, давности земской не промолчавъ, хотѣлъ 
возобновить, то такому вновь подѣлъ имѣетъ быть 
приговорень. А когда бы братья или сродники 'ни пи- 
семъ дѣльчйхъ между себя не давь, но вь судѣ подѣла 
не обьявивь, токмо между себя имѣніе, людей или 
землю для употребленія до времени разобрали, тако- 
вый подѣлъ за вѣчный содержанъ быть не имѣетъ, и 
никакая давность тому препятствовать не можеть.

арт* і2-й § 192. Когда бы человѣкъ каким-нибудь образомь 
пріобрѣтенный, отошедши оть своего господина и 
пришедши кь другому не далѣе какь вь пяти или шести

223 // миляхь, ожился домомь своимь, а не по наймамь 
ходиль, господинь же его, вѣдая обь немь, не искаль 
его и давность 10 лѣтъ промолчаль, то уже обь ономь

220



челлвѣкѣ вѣчно долженъ онъ молчать. Естьли же бы 
таковый человѣкъ наслѣдный отошелъ отъ госпо
дина своего и жилъ далеко въ 10-ти миляхъ или 
дальше, а господинь вѣдая о немъ, чрезь 20 лѣтъ 
не искалъ его, то такь же вѣчно молчать должень.
А буде тоть господинь о таковол» человѣкѣ, вь дале- 
комь разстояніи живущемь не вѣдалъ, а оный чело- 
вѣкъ ту давность 20 лѣтъ тамь проживь или не про- 

‘живь, придеть ближе кь имѣніямъ // своего господина 224 
и будеть жить в близости, таковаго свободно всякому 
шляхтичу по суду отыскивать, только бы давности 
земской не пропустиль щитая сь того времени, какь 
таковый человѣкъ кь имѣніямъ его ближе пришель.
Но ежели служители дворовые наслѣдные илиплѣн- 
ные оть свойхь господь бѣжать, таковыхъ и дѣтей ихь 
отыскивать ни растояніе мѣста, ни давность владѣль- 
цамь препятствовать не можеть. //

[XXII] 225

ГЛАВА О НАСЛѢДСТВѢ.

Въ особенности:
А . О законномъ наслѣдствѣ родственникамь въ нисходящей линіи.
а) Детей.
Права § 193. По смерти отца и матери дѣти ихь, сыны и
Статут. дочери, НЄ МОГуТЪ бЫТЬ уДЭЛеНЫ ОТЬ ИМѢНІЙ ОТЧЄСКИХЬ 

и материнскихь, НО они, или наслѣдннки ихь имѣють 
S 1 получить всѣ тѣ имѣнія вь своє владЬніе и полезное

для себя распоряженіе на вѣчныя времена. // 
и и ъ  ж е  § 1 9 4 .  Естьли бъ было нѣсколько братьевь и сестръ 2 2 6

родныхъ, выданныхъ или невыданныхъ замужъ, и т ѣ ' 
бы братья между собою отческими имЬніями и куплен- 
ными, которыя въ отчизну зачитаться должны, подѣ- 
лились, либо еще и не пэдѣлилися, а который бы изъ 
нихь умеръ, не оставивъ по себѣ дѣтей, то его часть 
отческихъ и купленныхъ имѣній на братьевь токмо 
приходить и на ихъ наслѣдниковъ, а сестрамъ слѣдуетъ 
дать приданое токмо изь четвертой части со всего имѣ- 
нія отческаго и купленнаго, и то тогда, когда бы кото
рой изь нихь', по смерти отца // замужь выходящей, 2 2 7  

оть тѣхъ братьевь не было дано приданое. Ежели же 
бы были материнскія имѣнія, тогда имѣютъ братья сь 
сестрами оные подѣлить равно между собою, 

пкь же § 195 . Естьли бы всѣ братья померли не оставя по
себѣ наслѣдниковъ, или хотя бы они и были, но потомь 
померли, тогда все оное отческое и какимь-либо обра
зомь нажитое имѣніе, принадлежить сестрамь и ихь 
потомству. Вь случаѣ же, что братья и сестры помруть
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безпотомно, всѣ тѣ имѣнія приходять ближайшимъ /І 
родственникамъ по мужеской линіи. Подобно тому и 
материнскія имѣнія должны принадлежать тѣмъ, кото- 
рые будуть къ онымъ ближайшіе по смерти матери.

§ 196. Всякое имѣніе материнское, безь распредѣ- 
ленія и надлежащей записи оставшеєся, какь движи- 
моє, такь и недвижимое, то есть: деньги наличные, 
золото, серебро, жемчугь, камни дорогія, платье, 
утвари всякіе, олово, мѣдь, лошади, возы, ковры, за- 
ПОНЫ и иныя всякія посуды и рухляди домовыя, такь же 
и приданое матерью внесенное *, которое не будеть 
никому // записано, все то должно итти вь равный по- 
дѣлъ на всѣхъ дѣтей, какь сыновъ так и дочерей.

§ 197. Оставшіяся по смерти отца собственныя его 
недвижимыя имѣнія, скарбы и рухомыя пожитки, 
токмо на сыновъ и на сродниковь по отцу приходять, 
особливо естьли оныя имѣнія оть отца записью или 
духовнымъ тестаментомь не опредѣлены.

§ 198. Братья однокровные или родные суть тѣ, 
которые оть одного отца и оть одной матери родились. 
Братья оть одной матери, а не оть. однаго отца родив- 
шіесь, // называются средцими братьями, а средними 
сестрами тѣ, кой оть одного отца происходять. Поляки 
же називають полубратами и полусестрами.

§ 199. Наслѣдіе по умершихь есть подѣлъ достав
шихся пожитковь на столько частей, сколько персонь 
есть, то есть: когда братья твои, или дѣти братиіе, 
или внуки, пожитки твои, по смерти твоей оставшіеся, 
на столько частей 2 дѣлятъ между собою, сколько 
персонь ихь будеть.

§ 200. Вь дѣтинныхъ всякихъ вещахъ обрѣтаю- 
щихся // вь ихь имѣніи, какь мужескій такь и женскій 
поль равную часть наслѣдія и равное право имѣютъ.

§ 201. Вдова естьли имѣетъ записанное оть мужа 
своего приданое, а сыны ея будуть вь совершенныхъ 
лѣтахъ, то должна она остаться при своемь приданомь; 
сыны же имѣютъ быть допущены ко всѣмъ имѣніямъ 
отческимъ.

§ 202. Вдова, имѣющая приданое, оть перваго му
жа ей опредѣленное, ежели пойдеть замужь, не должна 
уже оть другаго мужа имѣть приданаго. Но естьли бы 
другой мужь ея умерь, оставя дѣтей, // тогда она сь 
дѣтьми своими равную часть имѣнія содержать по смерть 
свою имѣетъ, а буде бы одно токмо дитя осталось, 
то оть оной дитини, или оть родственниковь дблжПа 
только на третьей части имѣній оставаться, а по смерти

1 Вторая буква н дописана над строкой. 
4 Буква е правлена.
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ея и та третья часть будеть принадлежать на наслѣдни- 
ковь.

Р-Д- 7̂ *го § 203. Отець и мать могуть изрек^ись дѣтей своихь
сыновъ и дочерей по нижеслѣдующимъ причинамь:
1-е. Естьли кто изь нихь удариль отца или мать, либо 
толкнуль 1 сь гнѣва. 2-е. Естьли знатную обиду ро- 
дителямъ сдѣлали // вь забраній имѣній безь воли и 233 
вѣдома ихь. 3-є. Естьли по злобѣ своей, а не ради 
пользы государственной, на родителей своихь доно
сили, подводя ихь кь смерти. 4-е. Буде вь судѣ за 
отца и мать порукою быть не хотѣли о поставкѣ ихь, 
найпаче когда бы того судь требоваль. 5-е. Буде бы 
дочь дѣвица блудно жила. 6-е. Когда бы родителей 
своихь оставили, и вь престарѣлыхъ лѣтахъ ихь про- 
кормленія и другихь потребностей имь не давали. 7-е.
Когда бы изь рукь непріятельскихь викупить, илиос- 
вободить родителей не хотѣли, а имѣніями отческими 
илиматерными владѣли бъ. //

Саксовск. § 204. Причины, ПО КОТОрЫМЪ ОТЄЦЬ ДЬтеЙ  СВОИХЬ 234
книги і -s  наслѣдія лишить можеть, суть слѣдующія: 1-е. Есть-
арт. 17-й ди СЬІНЪ покушался на родителей рукою и биль ихь.

2-е. Естьли бы имь обиду великую дѣлалъ. 3-є. Естьли 
бы смерти ихь искалъ вь дѣлѣ такомь, которое не было 
бь противь государя или государства. 4-е. Естьли бы 
дружилъ сь злодЬями, или вь чародѣяніи упражнялся.
5-е. Естьли бы родителя отравить хотѣлъ. 6-е. Естьли 
бы сь мачехою или наложницею отческою тѣлесно 
совокупился. 7-е. Естьли бы СЫНЪ родителя // ОКЛЄ- 235
веталь такь, чтобы тѣмъ его до великихъ убытковъ 
привель, или естьли бы родители чрезь сыновнее мо- 
товство великой убытокъ понесли. 8-е. Естьли бы ро
дителя изь-подь ареста порукою по возможности своей
не освободиль,, хотя бы такая порука касалась самой 
персони отческой, что токмо кь сынамъ, а не дочерямь. 
относится. 9-е. Естьли бы отцу возбранялъ милосты- 
ню давать, или духовную запись сочинять. 10-е. 
Естьли бы надь волю родителей сь картежниками, 
шутами, легкомысленными людьми дружиль и вь томь 
упражнялся, кромѣ // естьли бы самые родители 236
таковы были. 11-е. Естьли бы отцу возбраняль дочь, 
или внучку вь супружество 2 отдать по возможности , 
его имѣнія, такь же и дочь естьли бы ея отець в супру
жество хотѣлъ выдать, а она бы не хотѣла и блудно 
жила, имѣетъ быть лишена наслѣдія; а естьли ея ро
дители до 25-ти лѣтъ вь супружество не выдали, а она 
безь соизволенія родителей за добраго человѣка

1 Буква н правлена.
1 Буква п правлена.
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вышла, то ей въ неблагодарность гтричтеио быть не мо
жеть, ибо она изъ причины родителей то учинить 
дерзнула. // 12-е. Естьли'бы сынъ о родителяхь, ума 
лишеиныхъ, надлежащаго попеченій не имѣлъ. 13-е. 
[Естьли бы родителя взятаго въ плѣнъ не освободиль, 
такь, чтобы онь в неволѣ умерь. 14-е. Естьли бы сынъ 
еретикомь, то есть отступникомь оть христіянской 
церкви, былъ. 15-е. Естьли бы за убіеніе родителей 
свойхь не искаль суда и 16-е. Естьли бы имѣніемъ 
родителей за жизни ихь завладѣлъ насильно.

§ 205. Сынъ или дочь незаконнаго ложа такь взы- 
маеть часть наслѣдія своего изь имѣній матернихь, 
какь и другіе дочери и братья законнаго ложа, хотя 
бы родились прежде супружества // или когда уже 
вь супружествѣ сь собою жили.

§ 206. Вь сродствѣ пока обрѣтаются наслѣдники 
таковые, которые по линіи вънизъ йдуть, яко суты 
сыны, братья, сестры, внуки, правнуки, покастанетъ 
прямой линіи въ родѣ, таковые получаютъ наслѣдство 
одинь по другомь; но когда тѣхъ не станетъ, которые 
простою йдуть линіею, тогда предь тѣми родственни- 
ками, которыя сь побочной линіи суть, взымаютъ 
Ascendentes, то есть вь гору идущіе, каковые суть! 
отець, мать, дѣдъ, бабка и прочіе. //

§ 207. Между побочными сродственниками и дядя 
и тетка по отцѣ и по матерѣ наслѣдствуютъ, которые 
равную близкость имѣютъ вь сродствѣ, тѣ равномѣрно 
жъ себѣ предь другими дальшими щитаютъ наслѣдіе; 
однако жъ братніе и сестринные дѣти, оставшіеся 
по свойхь родителяхь, имѣютъ равное право сь дядя
ми и тетками, такъ какъ бы и родители ихъ живы были, 
и таковое жъ имѣютъ получать наслѣдіе, какое на от
ца или на матерь ихь принадлежало бь, ибо родители 
дѣтямъ право своє по смерти оставляють. //

§ 208. Кто имѣетъ дѣти сь невѣнчанною женою, 
буде сь нею послѣ обвѣнчается, то оные дѣти, такь 
какь и вь супружествѣ рожденные, получаютъ наслѣ- 
діе.

§ 209. Дѣвица, оставшаяся вь домѣ родителей не 
отдѣленною оть нихь, получаеть по матери гераду, 
отдѣленная же и выправленная не имѣетъ сь нею 
взымать герады для 1 того, что она взяла уже надле- 
жащую себѣ часть, а сія могла ожидать убытку или 
корысти, ибо могло что-нибудь и вь тѣхъ вещахь не 
остаться.

§ 210. Буде жена, по которой остается герада, 
не имѣетъ // дочери, а имѣетъ сына школника, который

исправлена с а.
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бы сталь аколитомъ, то сей близшій будеть получить 
гераду, нежели сестра материна, или другая какая 
свойственная, но когда вь иное какое состояніе всту
пить, то должень паки гераду возвратить, естьли же 
бы дочь была дѣвица, а сынъ аколитъ, таковый брать 
равно сь сестрою взымаютъ гераду. А какь приходить 
на ближнихь по женѣ герада, такь по мужѣ, естьли 
бы не имѣлъ сыновъ на близшаго вь родствѣ его при
ходить гергеветь, то есть мечь, оружіе и лошадь сь 
сѣдлом, а буде бы братьевь было нѣсколько равныхъ 
вь правѣ кь // таковымъ вещамь, то старшій береть 242 
мечь, а другими вещьми протчіе равномѣрно дѣлиться 
имѣютъ. Таковые же вещи не называются ни когда 
герадою или гергеветомь, а только по смерти, ибо за 
жизни инако вещи не называются, какь только своимь 
именемь.

§ 211. Жена оставшаяся по мужѣ не праздною, 
должна на погребеніи его или 30-го дня послѣ обьявить 
о томь, и когда такоедитя родится по отческой смерти, 
а первыя дѣти мужа ея тому послѣ родившемуся части 
его дать не похотЬли бы, то имѣетъ доказать она че- 
тырмя человѣками // и двумя женщинами, служив- 243 
шими при рожденіи того ребенка; а когда оной умреть, 
то матери часть свою оставляегь.

§ 212. Естьли бы кто женился на такой, сь кото- 
рою бы ррежде не жиль, а она была бы уже не празд- 
ная, то таковые дѣти, такь же и тѣ, которые родятся 
по смерти отца позднѣе обыкновенного времени, не 
имѣють совершеннаго права вь наслѣдіи сь протчими 
законорожденными.

'§ 213. Жена, оставшаяся по смерти мужа непразд- 
ною, не должна быть оть имѣнія отдаляема 1, пока 
дитя родить, которое есть наслѣдникъ имѣнія. //

§ 214. Наслѣдникъ отческаго контракте не дол- 244 
жень содержать вь томь, буде бы отець имѣніе своє 
кому продалъ, и правнымъ порядкомь вручить обѣ- 
щаль, но не вручивь умерь, тогда сынъ не должень 
на мѣстѣ отческомь онаго вручать, поелику онь 
близшій есть кь имѣнію отческому, нежели кто другой; 
однако жь сынъ должень деньги возвратить, естьли 
какіе отець за оное имѣніе взяль.

§ 215. Буди отець сына, не имѣющаго совершен- 
ныхъ лѣтъ, отдастъ вь монастырь, а посля возметь 
оттуда прежде пришествія его вь совершенныя // 
лѣта, тогда все вь цѣлости сынъ наслѣдствуетъ, что 245 
ему какь правомь общимь, такь и леннымъ по наслѣ- 
дію приходить; что такь же и о дѣвицахъ установле-

Слово правлено.
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но. Лѣта же совершенные мужчинѣ 21, а дѣвицѣ 22 го
да. Когда бы мущина имѣя болѣе 21 года избралъ 
себѣ монашескую жизнъ, будучи свободньш отъ права 
какь повѣтоваго, такь и леннаго, и не имѣлъ способ- 
ности кь содержанію и владѣнію наслѣдія, то ленное 
возвращается господину, а наслѣдіе принадлежить 
ближайшимь сродственникамь; таковому жь праву 
подлежить и дѣвица, когда придеть ей 18-й годь, а 
буди окажеть, // что ей тѣхъ лѣтъ нѣть, то свиде- 
тельствомь родителей, или родЬтвенниковь, или же 
другихь людей трехъ человѣкъ бываетъ уличена вь 
томь, что ей прошло уже 18 лѣтъ и таковымъ образомь 
наслѣдія лишается.

§ 216. Когда бы кто умерь, оставивь по себѣ 
нѣсколько сыновъ и дочерей, тогда равно всѣ взыма- 
ють надлежащіе части на мужескь поль; такь же когда 
бы кто умерь оставивь по себѣ живыхъ сынов и вну- 
ковь, то внуки сь его сынами, то єсть сь дядьями, 
тетками какь по отцу, такь и по матерѣ взымаютъ рав- 
ной // подЬль вь имѣніяхъ предковь своих и . тѣ 
части беруть, которые бы имѣли родители ихь полу- 
чить; развѣ бы родители за жизни своей части свои 
отобрали, и право наслѣдія уступили судебнымъ по- 
рядкомь, то вь такомъ случаѣ внуки заровно сь сы- 
нами умершаго не бываютъ допущены; что надлежить 
разумѣть и о протчихъ нисходящи^ъ, ибо наслѣдство 
сь прямой линіи не виходить, пока нисходящихь 
станеть.

§ 217. Вдова вышедшая замужь, и заставшая у 
мужа дѣтей оть первой жены его, когда бы и сь тѣмъ 
мужемъ Другія дѣти прижила, то по смерти // сего 
втораго мужа ея какь сь прежними, такь и сь своими 
сь нимъ спложенными дѣтьми вь имѣніи мужнемь 
недвижимомь равную часть имѣть будеть; а естьли бы 
дЬтей со вторымъ мужемь не имѣла, то такожь сь 
дЬтьми его первой жены равную часть вь имѣніяхъ 
недвижимыхъ будеть имѣть по смерть свою, буде за
мужь не пойдеть; а естьли бы замужь пошла, то оную 
равную часть имѣнія дѣтямъ оставить должна. Но 
естьли таковая вдова(, выходя замужь, принесеть сь 
собою деньги и движимое какое-либо имущество, то 
ей, // а по смерти ея дЬтямь или родственникамь при- 
надлежать будеть.

§ 218. Естьли бы которая жена замужная умерла 
бездѣтною, или хотя бы и дѣтей имѣла, но оные прежде 
ея смерти или по смерти ея, лѣтъ совершенныхъ ге 
достигши, померли, она же, имѣя оть родителей своихь 
внесенное сь собою приданое, никому его не записала, 
то оное вь тоть же домь, изь котораго вышло, возвра-
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тить должно родителямъ ея, а естьли не будеть родите
лей, то братьямь роднымъ.

§ 219. Естьли сынъ при жизни отца своего возметь 
себѣ жену равной ПОрОДЬІ, И будеть // ИМѢТЬ С нею 250 
дЬти, но прежде отдѣленія своего изь наслѣдственныхъ 
отческихъ имѣній, умреть, то дѣти его по смерти дѣда, 
равно сь дядьями и тетками оставшее имЬніе по частям 
взять имЬюгь. Но сіє право ко внукамь оть дочерей 
родившимся не относится вь томь, чтобы имѣли они 
по бабкѣ или по дѣду оставшіеся имЬнія получать.

§ 220. ДЬти по смерти отца получаютъ двЬ части, 
а мать третою часть такова имЬнія, которое родители 
вмѣстѣ пріобрѣли и которого отець при смерти своей 
записомь или тестаментомь не распредѣлилъ. //

§ 221. Дѣти одного отца и одной матери вь случаЬ 251 
ежели отець по смерти жены на другой женится и не 
будеть имѣть сь нею дЬтей, а сія вторая его жена по 
смерти его пойдеть замужь, получають вь своє владЬ
ніе и ту половинную часть отцовскогр недвижимаго 
имЬнія, которую она по смерть свою только имѣла.

О непринадлежащихъ кь отказываемому имѣнію вещахъ. •
права § 222. Вещи кь наслѣдію принадлежащіе суты
М агде- ВСЯКОЄ ИМЬНІе умерШЭГО не отдѣленное, ВСЯКОЄ серебро 252
ар?̂ С2з и золото, которое ни есть вь домЬ кь // украшенію
и 53 женскому, стаканы, рюмки, подсвѣчники, блюда, и

иные сосуды для питья и пищи и для украшенія сто- 
ловаго здѣланные, золотые, серебренные, мѣдные, 
оловянные, свинцовые, желѣзные и какого-нибудь 
металла, съ которыхъ вещей женѣ, получающей ге- 
раду, наслЬдникъ по милости своей Дать что хочеть. 
Сверхъ того къ наслѣдію принадлежать: деньги, сукна, 
холсты цѣлые не начатые, вещи купеческіе, которыми 
умершій торговалъ, кони, быки и иная скотина, кото
рую на пашу гонять, или оною торгують, но боровы 
кормленные побитые // и разрубленные къ наслЬдію 253
не принадлежать, а 1 кь общему прокормленію домо
вому *, а цѣлые нерубленные надлежатъ кь наслѣдію; 
такь же полти, окороки, сала, хлѣбъ, солоды, сундуки, 
бочки для содержанія пашни и муки, все что гвоздемь 
прибито и вь глину, либо в землю оправлено, СТОЛЫ, 

ѵ стулья, приборы столовыя, сундуки простые, кади,
недвижимые всякіе котлы, кромѣ одного для мытья 
платковъ здѣланнаго, и до герады надлежащаго, бочки 
великіе и малые порожніє, всякая дворовая птица, 
собаки, кошки, всякое орудіевоинское, кромѣпринад- 
лежащаго // кь гергевету, вино, пиво, меды и другія 254 
всякія питья, огородныя вещи, и иныя кормовыя вещи,
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что только къ домашнему годовому прокормленію не 
отдѣлено.

b) Внучагпъ и прочихъ потомковъ въ дальнѣйшихъ колѣнахъ. 
§ 223. Внуки когда останутся по дѣду, а отецъ

бы ихъ умеръ, то въ наслѣдіи съ дядьями и тетками 
взымаютъ подѣлъ.

§ 224. Наслѣдіе по племенамъ єсть то, когда внуки 
или правнуки, одинъ или многіе получають столько 
пожитковъ, сколько бъ отець ихъ имѣлъ взять, естьли 

255 бъ живъ былъ; // то єсть когда бы кто имѣлъ двухь
сыновъ, и оть одного сына трехь внуковь, а оть дру- 
гаго токмо одного, тогда хотя ихь єсть четыре, по
житки на двоє токмо между собою раздѣляютъ по пде- 
менамь своимь, поелику оть двухь произошли, кото- 
рымъ тѣ пожитки принадлежали, естьли бы живы были. 

тамъ же § 225. Внуки и внучки близшіе суть кь наслѣдію, 
нежели отець мать, братья и сестры.

c) Потомковъ въ общемъ владЬніи.
§ 226. Вещи остающіесь по какомъ мастерѣ, при-

надлежащіе кь мастерству, не принадлежатъ никому 
иному // какь только наслѣдникамъ или сродникамъ 
его, а жена его кь тому права не имѣетъ, кромъ тѣхъ 
инструментовъ, которыми бы она работала.

§ 227. Когда наслѣдникъ станетъ просить на долж- 
ника за долгъ, принадлежащій тому, по комъ онъ 
наслѣдство получилъ, то должнику надлежить оправ
даться такь, какь онь лучше о томъ долгѣ можеть 
вѣдать нежели наслѣдникъ; кто же на наслѣдника бу
деть просить за долгь умершаго, тоть долгу доказы- 
вать имѣетъ самь сь шестью свидѣтельми, для того,

257 что наслѣдники обь // ономь и о другихъ дѣлахъ отца
своего, или другова какого сродника умершаго могуть 
не вѣдать. Часто же бываетъ, что на наслѣдниковъ 
ищуть за то, чего умершій не былъ должень, то естьли 
бы отвѣтчики вь долгѣ заперлись, и присягли сь то- 
лйкимь числомь свидетелей, коликое противь ихь 
истець имѣлъ, будуть оть онаго свободны.

§ 228. Наслѣдники за долгь умершаго не должны 
отвѣтствовать до ЗО дня оть смерти должника.

§ 229. Наслѣдникамъ должны быть плачены тѣ 
долги, которые умершему въ отдачу надлежали. //

258 тамъ же § 230. Наслѣдники долги умершаго должны пла
тить съ имѣній его столько, сколько имѣніе по умер- 
шемъ наслѣдованное выноситъ, а не болыне, развѣ 
естьли бы не только они, но и опекуны и кто-нибудь 
другой до имѣнія умершаго касался, переписи остав- 
шихь по умершему пожитковъ правнымъ порядкомь 
не сочинивши, вь такомъ случаѣ всѣ долги умершаго, 
хотя бы пожитки и меньшей суммы СТОЯЛИ, ДОЛЖНЫ
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платить. А буде наслѣдники скажуть, что никакихъ 
пожитковъ по умершемъ не взяли, изъ чего бы долгь 
его // могли заплатить или бы не всему признались, 259 
а потомъ то инако окажется, тогда вдвоє должны бу
дуть платить.

§ 231. Наслѣдники когда между собою имѣніе на- 
слѣдныя дѣлятъ, то старшій должень дѣлить, а меньше- 
му слѣдуетъ напередь часть выбирать и принять себѣ.

§ 232. Когда нѣтъ наслѣдниковъ, то мужь сь же
ною другь по другѣ наслѣдіе взымаютъ, а вь казну 
оно не обращается.

§ 233. Наслѣдникъ за преступленіе умершаго ни
чего не должень терпѣть, кромѣ естьли бы противь 
умершаго пока еще вь живыхъ // находился было вь 260
судѣ за какое преступленіе дѣло, и оказалося бы, что 
наслѣдникъ таковаго преступленія сообщникомъ былъ; 
а хотя бы такьже противь умершаго за живота его 
никакова иску не было, а оказалося бы по смерти его, 
что онь противь государя или государства преступиль, 
то наслѣдникъ его должень за его отвѣчатъ, и естьли 
умершій явится виновать, то наслѣдникъ ничего боль- 
ше не терпить, токмо лиШается наслѣдія по умершемь, 
котораго пожитки веѣ вь казну имѣютъ быть взяты. // 

іамъ же § 234. Наслѣдники не взымаютъ наслѣдія по емер- 261
ти тѣхъ, которые противь государя или государства 
преступили; такьже послѣ волшебниковъ, чародѣевъ, 
или судомь безчестно опубликованныхъ и вь той 
публикации чрезь годь и шесть недѣль бывши^; ко- 

• лодниковъ, которые боясь пытки, умертвили себя, и
тѣхъ, которые вь расходахь градскихь щоту дать не 
могли, таковыхъ всѣхъ пожитки принадлежать казнѣ. 
Однако жь естьли случится, что бы кто себя умертвиль 
по болѣзни, сь гнѣву, вь меланхоліи и вь изступле- 
ніи ума, а не сь умыслу, таковыхъ оставшіеся имѣніи 
принадлежать наслѣдникамъ ихь. //

В. О наслЪдсгтЬ родственниковь вь восходящей линіи. 262
/ .  Родителей.
Как наслѣдуютъ родители движимое и недвижимое имѣніе 
дѣтей, ежели сій умерли без потомковь?

§ 235. Жена сь дѣтьми когда по комь останется и 
оные дѣти помруть безьпотомно, то наслѣдственное по 
ихь имѣніе никто иный не получаеть, какь только 
мать ихь.

§ 236. Мужь когда отдаетъ женѣ своей имѣніе 
по смерть ея, а дѣти ея, которымъ то имѣніе принадле- 
жало, // померли бь, то таковое '-наслѣдіе-1 и собст- 263 
венное имѣніе по нихь, принадлежить матери ихь.
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§ 237. Когда умреть жена, то имѣніе ея дѣтямъ 
принадлежить; а буде дѣти помруть, то имЬніе на отца 
ихь приходить; сродники же матерніе по такихь дЬ- 
тяхь не взымаютъ наслЬдія, когда отець вь живыхъ.

§ 238. Отець кь наслЬдію близшій нежели брать; 
а естьли отца нЬть, то мать будеть близшая нежели 
брать; ежели же отца и матери не будеть, тогда иные 
восходящіе, какь дЬдь, бабка, прадЬдь, прабабка, 
близшія будуть нежели братья, Н которыя вь степени 
близшія казалися бь.

ЗдЬсь искусные вь правЬ о таковыхъ наслЬдіяхь 
на персоны восходящіе принадлежащих не согла- 
суютсяі одни сказываютъ, что токмо сами родители 
оть братьевь близшіе суть, а не дЬды и бабки, утверж- 
даясь на положеній тЬхь словь вь ЗерцалЬ саксоновь 
книги 1-й арт. 17-й: «отець и мать кь наслЬдію близ
шіе суть оть братьевь»; и поелику вь правЬ такь на
писано, то когда родителей нЬть, братья уже будуть 
близшіе нежели дЬдь и бабка ибо право // о дальшихь 
восходящихь персонахь ничего не говорить.

Другіе же разумЬють, что дЬдь и бабка 1_близ_І- 
шіе суть кь наслЬдію, нежели брать сь сестрою, и то 
выводятъ со 2-го толкованія на 17-й артикуль 1-й 
книги, гдЬ написано: «отець и мать всЬ восходящіе 
получають наслЬдіе мимо братьевь и сестрь и всЬхь 
побочныхъ»; и вь артикулЬ 3-м во 2-м толкованіи то же 
имЬется. Третьи: дЬда и бабку сь братьями и сестрами 
кь полученію наслЬдія равными дЬлають; вообще же 
разсужденіе докторовь правь есть, что хотя по праву 
общему цесарскому братья и сестры // сь отцемь и ма- 
терью равно наслЬдствують; однако жь поелику то 
особливымъ установленіемь права саксонскаго воспя- 
щено, а потому токмо отець и мать суть близшіе не
жели братья, а уже ни дЬдь, ни бабка, которые подь 
именемь отца и матери разумЬться не могуть, ибо 
иное есть отець, иное дЬдь, иное мать, иное бабка и 
персоною, и названіемь и степенемь; затЬмь то уста- 
новленіе о близкости отца и матери не можеть вь не- 
бытіи ихь относиться на дЬда и бабу такь, чтобь они // 
были ближе братьевь, но по силЬ права общаго це- 
сарскаго сь братьями и сестрами равно наслЬдствують.

§ 239. Буди кто умреть, не оставивь по себь ни 
сыновъ, ни внуковь, ни далекихь родственниковь 
нисходящихь, тогда наслЬдіе приходить на восходя
щихь какь то: на отца, мать, дЬда, бабку и на дальнЬй- 
шихь, Для того, когда бы сынъ умерь не оставивь по 
себь дЬтей, тогда отець и мать, естьли живы, кь наслЬ-

"1 Написано по штертому,
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дію близшими суть; но естьли бы уже прежде сего 1 
кто изъ нихъ умеръ, то брать и сестры // по братѣ 268 
умершемъ имЬніе получить имЬють; что разумѣется 
объ отцѣ 1 и матерЬ, о братьяхъ и сестрахъ, которые 
съ обѣихъ сторонь полноё сродство имЬють. Вь про- 
тивномь же случаЬ отець и мать особенныхъ дѣтей 
насльдіе взымаютъ, выключивъ и отдаливъ оть наслѣ- 
дія братьевь и сестерь сь одной сторонні идущихь, 
то есть: естьли бы который мужь, или жена надлежа- 
щимь порядкомь пришли до четвертаго, или пятаго 
супружества, а во всякомъ супружествѣ имѣли бь 
сына и дочь живыхъ; буде же помруть / /  СЫНЪ ИЛИ ДОЧЬ 269 
сь перваго и втораго супружества, то отець, или мать 
будуть наслѣдниками, а не брать или сестра изь 
третьяго или пятаго супружества.

§ 240. Естьли бы выблядокъ умерь не оставя дьтей, 
то мать первѣе взымаетъ по немъ наслЬдіе, буди ду- 
ховный запись оть него кому не учинень, буди жь 
мать умреть первѣе, то тѣ имѣ>нія умершаго приходять 
на братьевь или на сестерь; буди же бы ихь не было, 
тогда оное имѣніе бываетъ выморочнымъ.

§ 241. Буди кто умреть, оставя дѣтей живыхъ, 
законно // прижитыхъ, и мать ихь живую же, а по 270 
его смерти кто одинь изь дѣтей умреть, то наслѣдіе 
его доискиваться на протчивь 3 братьевь и сестерь, 
которые равно оть однихь происходять родителей, а 
мать бываетъ отдалена и виключена для того, что она 
прежде сего правомь и вольностію хельминскою по
ловинную долю во всѣхъ имѣніяхъ на часть матернюю 
получйла; буди же всѣ братья и сестри помруть, не 
оставивь по себѣ никакого потомства, то мать тѣхъ 
имѣній имѣетъ бить наслѣдницею. // 271

II. О дальнѣйшихъ по восходящей линіи родственникахь.
§ 242. Буди кто умреть оставя вь живыхъ дядю, 

то есть брата отцоваго сродственнаго токмо, или брата 
природнаго, которий дядя бьіль отцу его братомь при- 
роднимь и сина оть дяди, которий биль роднимь 
братомь умершаго, тогда они получають равннй по- 
дѣлъ вь наслѣдіи умершаго.

§ 243. Буди кто по смерти своей оставить вь жи- 
выхъ дѣда или прадѣда и брата природнаго, то самь 
только дѣдъ кь наслѣдію умершаго биваеть допу
щень. //

§ 244. Дядя по отцу и по матерѣ и теткѣ умершаго 272 
брата, или сестрины дѣти равное участіе и право вь 
наслѣдіи имѣютъ.
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§ 245. Буди кто умретъ оставивъ дѣтей живыхъ, 
одного или больше оть умершаго брата или сестры, 

n или оть нѣсколькихъ братьевь и сестерь неравнаго 
числа, то тѣ всѣ наслѣдствуютъ смотря по персон а мъ, 
а не по родителял* ихь.

С. 0  наслѣдованіи братьевъ и сестеръ родныхъ и двоюродныхъ 
и о разныхъ наслѣдникахъ въ неравной линіи. II

273 І ■ Ежели случатся одни только братья и сестры.
§ 246. Родный брать и родная сестра близшіи суть 

кь наслѣдію нежели полубратья *, то єсть о^ь одной 
матери, но оть инаго отца родившіеся.

§ 247. Полубратья какія-нибудь одного отца, но 
не одной матери, или хотя одной матери но не одного 
отца х, близшіи суть къ наслѣдству по умершемь по- 
лубратѣ оть дядей по .отцѣ и матери и оть другихь 
лиць побочною линіею идущихь.

§ 248. Полубратья или полусестры оть отца токмо 
или матери произшедшіе равно наслѣдствуютъ по 
умершел* // братѣ, естьли родныхъ братьевь или 
сестерь нѣтъ.

§ 249. Брать оть однаго отца, а иной матери сь 
братомь оть одной матери, а оть инаго отца равно 
наслѣдствуютъ.

§ 250. Естьли бы кто умершей оставиль полубра- 
товь оть одного отца, а иной матери и родныхъ брать
евь и еще другихь оть одной матери, но оть инаго отца, 
тогда братья оть одной матери и оть инаго отца имѣніе, 
которое по ихь матери на брата умершаго пришли, са- 
ми получають, а которое имѣніе по отцу пришло, //

275 то сами братья оть одного отца, а иной матери взы- 
мають.

тамъ же і § 251. Умершаго роднаго брата сынъ близшій єсть
' кь наслѣдію нежели сынъ полубратный.
тамъ же § 252. Дѣти полубрата умершаго сь дѣтьми умер

шаго дяди по отцѣ равно наслѣдствуютъ. 
тамъ же § 253. Дѣти оть родныхъ братьевь и отъ^родныхъ
♦ сестръ сь полубратами и полусестрами умершаго

равно же наслѣдствуютъ. 
тамь же § 254. Сынъ оть полусестры умершаго брата, да

276 сынъ оть // тетки однихь родителей равное наслѣдіе 
получають; тѣмъ же образомь чрезь всѣ степени срод- 
ства побочною линіею идущихь близкость разсуждать 
надлежить.

§ 255. Которая жена умреть оставивь брата и 
сестру родныхъ и внука оть дочери,' 'которая дочь 
была бъ выдана замужь сь приданымъ изь имѣній 
матернихь, или нѣтъ, то имѣній ея первѣйшимъ и

тамъ же
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близшимъ имѣетъ быть наслѣдникомъ внукъ, который 
на мѣстѣ матернемъ наслѣдствуетъ, нежели брать и 
сестра родные наслѣдіе имѣли бъ получить. //

§ 256. Буде кто умреть оставивь по себѣ вь жи- 277 
выхь брата природнаго и сына оть брата роднаго 
прежде умершаго, то брать природный ближайшій 
есть кь наслѣдію нежели дѣти оть брата роднаго умер
шаго.

§ 257. Когда иаслѣдіе оставшиесь безь братьевь 
и сестрь вь равной побочиой линіи положенное бы- 
ваеть, то кто по братьяхъ и сестрахъ равнымь йдуть 

 ̂ степенемъ, тѣ равнымъ правомъ получають части му- 
жескаго наслѣдія несмотря въ томъ мѣры на разлічіе 
мужеска и женска пола.

2. Ежели кромѣ братьевъ и сестеръ другіе родственники предъяв- 
ляют право на наслѣдство. //

§ 258. Мужь по смерти жены беретъ всѣ вещи дви- 278 
жимые кромъ герады, которую получаеть ближайшая 
родственница умершей жены, и не можеть никому, ни 
же мужу духовною отдать, чемь бы ближайшихъ вь ' 
родствѣ отдалить.

§ 259. Герады какь иаслѣдія жена мужу не можеть 
отдать безь соизволенія наслѣдниковъ, равно и мужь 
женѣ.

§ 260. Жена естьли бы вь судѣ просила на наслѣд- 
никовь мужа своего, что,внесла кь нему какую сумму 
денегь, то наслѣдники близшіе доказывать, что она 
ничего // не внесла, нежели бы она доказывала о вне- 279 
сенномъ имѣніи, кромѣ естьли бы сами они похотѣли 
допустить ея кь доказательству свидѣтельми.

§ 261. Жена безь соизволенія мужа своего ничего ' 
потерять, такь же и мужу дать безь соизволѣнія на- 
слѣдниковъ не можеть.

§ 262. Буди кто умреть оставя право присовокуп- 
ленное кь наслѣдію по себѣ, сь котораго взымалъ 
прибыль третью долю, и былъ бы еще живъ сынъ отца 
брата, и сестры, которые сь нимь были сродственные 
по отцу и по метерѣ, то права наслѣднаго или третью 
ДОЛЮ // користей СЬ него приходящихъ, И буде ЧТО 289 
иное его собственное есть, по силѣ права хельминскаго, 
надлежить на наслѣдниковъ обоего пола, которые 
суть близшіми, а когда бы на оную юрисдикцию или 
право, грунта какія или имѣнія, или оклади или лен- 
ныя имѣнія наданы, тогда ихь право собственное над
лежить по оной юрисдикции.

§ 263. Когда мужь умреть, то жена его получаеть 
половинную долю во всѣхъ его имѣніяхъ, а дѣти или 
другіе прямые наслѣдники взымаютъ другую поло
винную долю. // Жена, имеющая живыхъ детѣй вла- 281

Права 
Саксон. 
книги 3-й 
арт. 76

тамъ же 
книги 1-й 
арт. 31

Права 
Магдебург, 
арт. 22

тамъ же 
арт. 26

Права 
Хельминск. 
книги 5-й 
розд. 51

гамъ же 
оозд. 52
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дѣетъ имѣніями, пока не выдетъ за другаго мужа, 
буди домомъ и имѣніями править безь обмана и безь 
убытковъ дЬтей и буде такьже дѣти, которые вь со- 
вершенные лѣта пришли, части своего имѣнія отческа- 
го не ищуть, ибо жена по прошествіи ЗО дней то есть 
послѣ троура, должна дѣтямъ или другимь мужевымъ 
наслѣдникамъ подѣлъ учинить, какь право велить. 
Буди умершій оставить дѣти живыя сь перваго супру
жества, то и тѣ со всѣхъ имѣній половинную долю 
равную сь другими получають; то же надлежить ра-

282 зумѣть и о женѣ, которая прежде // мужа умреть и о
дѣтяхъ ея, которые имѣла сь первымъ мужемь.

[XXIII] 1 

О НАСЛѢДСТВѢ ПО ЗАВѢЩАНІЮ.

Въ особенности:
О формалъныхъ завЪщаніяхъ и другихъ записяхъ уо правѣ на- 

' слідства.
Личная способность или право завЪщать послѣднюю свою волю 
особенно при духовныхъ завѣщаніяхъ.
a) малолѣтныхъ
b) состоящих подь родительскою властію
c) особъ женскаго полу
d) в тѣхъ, кой по временамъ бываютъ лишены здраваго розсудка
e) сумасшедиіихъ и дураковъ И

283 /)  приведенныхъ къ тому обманомъ, угрозами и т. д.
g) глухихъ и нѣмыхъ

' h) расточителей
Права § 264. Всякь властень духовный тестаменть сочи-
статут- нять на свои пожитки движимые, кромѣ нижеписан-

і ныхъ людей, которые по правамь свободнаго ничего
не имѣютъ, почему и тестаментомь ничего никому от
дать не могуть: 1-е. Дѣти несовершеннолѣтніе. 2-е. 
Старцы вь монастыряхъ совершенно чинъ иноческій 
избравшіе и вь томь утвердившіеся. 3-є. Сыны оть 

. отца неотдѣленные, кромъ пожитковъ нажитыхъ соб-
284 ственно ими или выслуженныхъ. 4-е. Отданные // люди

подь чужую власть по суду, то есть такіе, кой отданы 
кому сь ихь имѣніями и пожитками. 5-е. Вь плѣнь 
взятые, служителя дворовые, люди лишенные ума; 
однако сій когда вь совершенньш разсудокь придуть 
властны будуть тестаменть о своихь пожитках сочи- 
нить. 6-е. Изгнанные изь государства и чести лишен- 
ные.

права § 265. Тестамента или духовнаго записа сій лица
бургского составлять не могуть: 1-е, мужескь поль не имѣющій

14-ти лѣтъ, а женскій не имѣющій 12 лѣтъ. 2-е, монахъ,
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Права 
Статут, 
розд. З
арт. 42

ибо онъ не имѣетъ ничего собствеинаго, отдавъ самъ 
себя и всѣ // свои имѣнія Богу; однако жъ пресвитеры 285 
мірскіе могуть имѣнія свои собственныя, по наслѣдію 
или оть рукодѣлія, или сь наученія нажитыя, по своей 
волѣ кому хотя отдать; но о имѣніяхъ церковныхъ 
никакого завѣта или духовной сочинить не могуть, 
ибооныянеихъ суть собственныя, но токмо для упо- 
требленія имь опредѣленные. 3-е,осужденныя на смерть 
за какое-нибудь злодѣяніе, ибо кто жизнь теряеть, 
тоть теряеть и волю располагать своими имѣніями.
4-е, сынъ живущій подь властію хотя бы отець ему 
и позволиль // однако жь о своихь пожиткам соб- 286 
ственнымъ трудомь за позволеніемь отца или своего 
властелина нажитыхъ, или на войнѣ добытыхъ можеть 
здѣлать тестаменть. 5-е, кто кому вь закладь отдань, 
какь бы подь аресть, длй исполненія какого обяза- 
тельства, то єсть, когда бы тоть кто его даль, не ис- 
полниль того, вь чемь обязался, дабы принявшій надь 
его здоровьемъ власть имѣлъ. 6-е, расточитель имѣній, > 
у котораго правленіе собственныхъ имѣній судомъ 
отнято. 7-е, лишенный ума, кромѣ // когда онь опа- 287 
мятуется, токмо бы вь то время началь и докончиль; 
но естьли бы пришла на него та болѣзнь, пока не окон- 
чить тестамента, то оный не будеть важный, и должень 
паки его сочинять, когда оть оной болѣзни освободит- 
ся. 8 , нѣмый которьш говорить не умѣетъ. 9-е, глухій 
который не слышитъ и не вѣдаетъ, какь распорядить 
вещи свои. Но какь бываетъ, что ученые люди чрезь 
разные случаи слухъ и рѣчь теряють, то иногда они 
могуть здЬлать тестаменть естьли писать умѣютъ и 
оный своєю рукою напишуть, а естьли хотять, чтобь 
иный кто написалъ // имѣютъ то у властелина своего , 288 
выпросить чрезь письмо своеручно, чтобь сильно было; 
властелинь же имѣетъ ему то позволить и послѣ тес
таменть его подтвердить; но естьли кто оть природы 
глухь купно и нѣмъ, тотъ тестамента чинить не можеть; 
буде же кто по учиненій тестамента впадеть вь какую 
болѣзнь, или по случаю потеряеть слухь и рѣчь, то 
однакь тестаменть его єсть важный. 10-е, слѣпый на 
оба глаза, ибо такій не трудно можеть быть обмануть, 
но когда бы имѣлъ своего// пріятеля, на которого 289 
весьма бы надѣялся, вѣрилъ и требовалъ бы чтобь 
вмѣсто его что сказаль или написалъ, таковый теста
менть слѣпаго будеть силень.

§ 266. Свободно всякому записать государю дви- 
жимое или недвижимое имѣніе записами своими под- 
твердя оные лично вь судѣ, потому жь и больнымъ 
людямь свободно государю отписать духовными свои
ми тестаментами; правно сочиненными пожитки свои
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недвижимые и движимые; а найпаче тѣ, которыя ста- 
тутъ допущаетъ отписывать. //

290 Рр̂ д* I § 267. Работнику дворовому и плѣнному своєму
не здѣлавъ его первѣе свободнымъ, никто не можетъ 
ничего духовного записать; однако жъ духовною 
и всякимъ писмомъ явнымъ можетъ такова работника 
своего свободнымъ здѣлать, и затѣмъ можетъ ему что 
по своей волѣ записать.

Форма завѣщаній и другихъ записей о правЪ наслѣдства. 
Соверіиаемыхъ' в судѣ.
А . Въ отношеніи къ суду.
В. Въ отношеніи къ завѣщателю. *
розд' 8 § 268. Когда бы кто на пожитки свои движимые

291 арт.'2 и / / на имѣнія какимъ-либо образомь нажитыя, по-
хотѣлъ сочинятъ духовный тестаменть, то всякь та- 
ковый будучи здоровъ или болень, только бы при 
доброй памятй и совершенномъ разумѣ былъ, влас- 
тень вещи свои, пожитки движимые, такь же и имѣиія 
имь самымъ нажитая, но не отческія, ни материнскія, 
кому хотя по доброй своей волѣ духовнымъ или мир- 
скимъ лицамъ записывать; однако жь при сочиненіи 
духовной должень имѣть чиновниковь земскихь или 
гродскихь того повѣта, гдѣ та духовная сочинятся 
будеть. А когда бы чиновниковь ни тѣхъ ни другихь

292 всѣхъ кь себѣ // призвать не могь, тогда хотя одного
сь нихь должень призвать, а при немь двухь шляхти- 
чей, буде же не можеть быть и одинь чиновникь, то 
предь тремя шляхтичами вь семъ государствѣ по- 
мѣстья имѣющими, людьми вѣры достойными, можеть 
духовную составить. Когда же самь тоть, кто духовною 
кому что запишеть умреть, а послѣднею волею его 
будеть то подтвержденіе сь приложеніемь кь духовной 
печати его и руки, естьли писать умѣлъ и еще могь 
подписаться, такьже и сь приложеніемь печатей и

293 рукъ // свидѣтельскихъ, буде кто изь нихь писать 
умѣетъ, только бы подписъ рукъ былъ не на сторонѣ, 
но на самомь духовномъ записѣ или и по всѣмъ онаго 
листамь, тогда уже та духовная такимь порядкомь сочи- 
ненная, во вѣчное время на всякомъ судѣ при полной 
силѣ своей содержана и ни вь чемь не нарушена быть 
должна. Тоть же кто духовною своєю что записывать бу
деть, имѣетъ всякую вещь именно показать, а свидетели 
при сочиненіи духовной находяЩіеся должньї то что

294 слышали оть сочиняющаго духовную, // по справедли
восте подь совѣстью своєю обстоятельно вь духовной 
все точно написать ивыразить безь всякаго упущенія,

• а по смерти завѣщателя тоть чась неумедля оная духов
ная первѣе на судѣ гродскомь, потомь предь нами 
государемь или предь судомь великимь во время пер-
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розд.
арт.

П рава 
Магдебург 
арт. 65

Права 
Статут, 
розд. 8 
арт. 4

выхъ сроковъ присутствія имѣетъ быть обьявлена и 
вь книги вписана. А когда бы кто по сочиненіи такой 
духовной живь остался, то свободно ему всегда ея 
отмѣнить, сколько разъ похочетъ. Но послѣдняя воля 
всѣхъ первыхъ духовныхъ, смертію сочиняющаго под-. 
твержденная / /  и порядкомъ выше описаннымъ СОЧИ- 295 
ненная, у всякаго суда при силѣ своей содержана быть 
имѣетъ. .

§ 269. При сочиненіи духовной свидѣтелями быть 
не могуть нижеписанные лица: 1-е, которые сами ду- 
ховныхъ сочинять не ДОСТОЙНЫ. 2-е, женщины. 3-є, 
эксекуторы или опекуны для исполненія оной "духов
ной опредѣленные и 4-е, тѣ, которымъ духовною тою 
что записано.

§ 270. Право общее сочинять тестаменть такь 
учить: когда кто хочетъ имѣнія свои кому завѣщать, 
то должень дѣлать то при добромь здоровьи // и пи- 296 
сать вь присутствіи семи свидѣтелей, которымъ бы 
волю свою обьявиль и то поручиль.

Завѣщанія на особенномъ правѣ или привиллегіи основанныл.
а) Воєнномужащихъ.

§ 271. Естьли бы кому случилось духовную'сочи
нять вь походѣ или гдѣ на пути, а не можно бы имѣть 
трехь свидетелей, то сколько ихь сыскать можно, а по 
крайней мѣрѣ при двухь лицахъ,. людяхъ добрыхъ 
шляхтичахъ, вѣры достойныхъ, можно духовную со- 
чинить, а по сочиненіи духовной должна она обьяв
лена быть предь нами // государемь или предь судомь 297
земскимь и гродскимь на первыхъ срокахь, а вь по- 
ходѣ предь гетманомь или хорунжимъ повѣтовымъ; 
при какомь обьявленіи духовной тѣ присутствовавшіе 
свидѣтели имѣютъ оную присягою своєю подтвердить.
А когда бы случилось кому вь чужой землѣ духовную 
сочинять, то онь должень духовную обьявить вьтомь 
судѣ, гдѣ то случится, послѣ же пріѣхавъ вь свой 
домь, и обьявя выпись, данную оть того суда при ко- 
торомь духовная сочинена, непремѣнно должень и ея 
вь судѣ земскомь того же повѣта обьявить. Однако жь 
тоть, // кому что по оной духовной, вь чужой землѣ 298
сочиненной, принадлежить, присягти имѣетъ вь томь, 
что по справедливости, по волѣ и с вѣдома при совер- 
шенной памяти завѣщателя та духовная сочинена.

§ 272. Тестаменть или духовную йогда бы кто хо- 
тѣлъ сочинить вь походѣ вь опасеніи здоровья своего, 
то оный будеть сильный, какь ни єсть по возможности 
его составленный, хотя на однихь словах безь церемо
ній правныхь обьявить волю свою, и какь-нибудь 
напишеть, что бь можно прочитать токмо бы двумя 
свидѣтельми былъ доказанъ. //

Магде- 
бургскаго 
права 
арт. 65
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299 b) Другихъ состояній.
§ 273. Всякій служитель на землѣ господской жи

вущій, и гражд'анинь мѣстечекъ непривиллегирован- 
ныхъ, такь же и человѣкъ простый, свободень духов
ную о пожиткахь своихь движимыхъ сочинять и отпи- 
сать третью часть оныхъ кому похочеть, а двѣ части 
имѣетъ оставить в домѣ дѣтямъ для службы за ту 
землю, на которой живеть. А ежели не будеть имѣть 
дѣтей, то тѣ двѣ части пожитковь его имѣютъ остатся 
вь домѣ его для службы господина того, на чьей землѣ 
живеть. Естьли же бы дѣти // будучи свободньши 
похотѣли прочь пойти, тогда и тѣ двѣ части пожитковь 
сь собою взять могуть, токмо землю господину своєму 
сь хлѣбомъ засѣяннымъ и строеніемъ дворовымъ, и 
со всѣмъ тѣмъ, сь чемь кто ту землю у' своего гос
подина на службу взяль, отдать должны будуть. 

Дѣйствіе написанныхъ надлежащимъ образомъ и публикованных 
завѣщаній и записей.
Въ разсуждещи назначенія наслѣдника.

§ 274. Естьли кто кому запишетъ судебнымъ по- 
рядкомъ имѣнія во владѣніе по его смерти, но тоть 

301 ' которому записано умреть прежде своего // уступщи-
ка, то сей властень уступить оное имѣніе кому схо- 
четь, см. § 37 вь отдѣленіи о изьявленіи воли.

О розділеній обязанности по разнымъ лицамь.
Детей и потомковь.,

§ 275. Отець, составляющій духовную и имѣющій 
дѣтей, однихь подь своєю властію, а другихь отдѣлен- 
ныхъ, должень всѣхъ вь духовной упомянуть, естьли 

жоторыхъ наслѣдниковъ дѣлаетъ, или отчуждаетъ оть 
наслѣдія или же которымъ что особенно опредѣлилъ 
и отдѣлилъ, и того такь же, который по смерти его 
родится не должень обойти, а должень всѣхъ именно 
прописать, для того // чтобь между ними за его по
житки ссоры не было, и чтобь его духовная вь своей 
силѣ по правамь крѣпко содержима была, ибо естли 
котораго сына на упомянеть, то оный можеть противь 
духовной такой до пяти лѣтъ спорить.

О лишеній наслѣдства.
Причини лишенія.
Права § 276. По смерти отческой родившеєся дитя по
м а г д е -  правамь наслѣдствуетъ по отцѣ, такь какь и прочіе
буогокаго - * одѣти родившіеся прежде смерти отеческои; но оное 

дитя предь другими имѣетъ то преимущество, что от* 
303 далено отъ наслѣдія // быть не можеть, ибо не родив

шійся не можеть впасть вь вину, за которую бы отець 
его отдалилъ оть наслѣдія; прочихь же дѣтей отець 
можеть оть наслѣдія отдалить /прописавь вь духовной 
важные причини, ради которы^ъ то здѣлаль.

Права 
Магде- 
вургскаго

302

Права 
Статут, 
розд. 8 
арт. 9
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§ 277. Причини лишенія наслѣдства показаны вы- 
ше cero въ §§ 203 и 204.

0  исполненіи завѣщаній.
Права и обязанности.
Права § 278. Когда бы кто изъ чиновъ духовныхъ отпи-
Статут. - салъ кому записомъ или тестаментомъ по послѣдній
ар?Д' 343 ВОЛѣ СВОЄЙ ГфИ СМ врТИ ЧТО-ЛИбО ИЗЪ ИМѢНІЙ СВОИХЪ

д в и ж и м ы х ъ  и н е д в и ж и м ы х ъ ,  И ДЛЯ / /  ИСПОЛНЄНІЯ ЇОГО 304 
т е с т а м е н т а  о п р е д е л и л ъ  и  , н а з н а ч и л ъ  о п е к у н о в ъ  и л и  
э к с е к ^ т о р о в ъ ,  а  т ѣ  б ы  о п е к у н ы  н е  п о с т у п а я  п о  с и л ѣ  
д у х о в н а г о  з а п и с а  и н е  о т д а в а я  к о м у  ч т о  о т п и с а н о ,  
о б и д у  к а к у ю  в ъ  т о м ъ  к о м у  з д ѣ л а л и ,  т о  о н ы х ъ  о п е к у -  
н о в ъ  к а к о в а  б ы  о н и  ч и н а  н и  б ы л и  д у х о в н а г о  и л и  м й р -  
с к а г о ,  о б и ж е н н о м у  с в о б о д н о  б у д е т ь  п о з в а т ь  в ъ  г л а в -  
н ы й  с у д ъ ,  и е с т ь л и  п о  с у д у  ч т о  б у д е т ъ  п р и г о в о р е н о  
н а  т ѣ х ъ  о п е к у н а  х ъ ,  т о  д л я  и с п о л н е н ія  н а  д у х о в н о м ъ  
л и ц ѣ  и м ѣ е т ъ  б ы т ь  о т ъ  с у д а  г л а в н а г о  о т о с л а н о  к ъ  є п и с 
к о п у ,  п о д ъ  в л а с т ію  к о т о р а г о  т о т ъ  д у х о в н ы й  б у д е т ь .
Для исполненія же надъ мирскимъ въ судъ земекій. 7/ 

Уничтоженіе завѣщанія. ' зоз.
a) Простым уничтоженіемъ или взятьемъ онаго обратно.
b) Составленіемъ нового завЬщанія.
Права § 279. Тестаменты и записи по принужденію учи-
(^ргскаго ? НеННЬїе СуТЬ НЄ СИЛЬНЫ.

тамъ же § 280. Воля наша, обьявленная въ тестаментѣ о
нашихъ пожиткахъ, дабы не была противна праву 
общему, народнымъ установленіямъ, добрымъ обы- 
чаямъ, благочестію и всякой учтивости, ибо против
ная такая воля не будеть исполнена. 

тамъ же § 281. Никто прежде смерти того, кто тестаменть
у ч и н и л ь  н е  м о ж е т ь  с е б ѣ  п р а в а  / /  з а в ѣ ч н а г о ,  т о  е с т ь  зоб 
о т к а з а н н ы х ъ  п о ж и т к о в ь ,  и л и  о п е к и  и д р у г и х ь  п р а в ь  
п р и с в о и в а т ь ,  и б о  з а в ѣ щ е в а ю щ ій  п о к а  ж и в ь ,  м о ж е т ь  
т е с т а м е н т ь  и л и  з а в ѣ т ъ  сво й . п е р е м ѣ н и т ь  е с т ь л и  п о х о -  
ч е т ь  х о т я  б ы  о н ы й  б ы л ъ  и в ь  с у д ѣ  п о д т в е р ж д е н ь ,  и  
х о т я  б ь  д о г о в о р ь  у ч и н е н ь  б ы л ъ  о  н е о т м ѣ н ѣ  е г о ,  
х о т я  б ы  т а к ь ж е  и в л а д ѣ н і я  с е б я  з а в ѣ щ е в а ю щ ій  н е  
о с т а в и л ь .

.аілъ же § 282. Тестаменть уничтоженъ бываетъ сихь ради
причин: 1-е. Естьли другій послѣдній тестаменть на 
судѣ порядочно будеть учинень. 2-е. Естьли сочиняв- 
шему тестаменть сынъ или внукь по сочиненіи онаго 
родится, котораго // вь тестаменте не упомянуто. 3-є. зо? 
Естьли учинить тестаменть тоть, кто чинить не мо
жеть.

Помарками, подскабливаніемъ и проч. въ завѣщаніях совершае- 
мыхъ внЬ суда.

О семь значить выше вь § 67-м. //
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1806 года

[XXIV] і
О УСТУПКѢ ПРАВЪ ИЛИ 

О ПОСТУПНОЙ ЗАПИСИ.
Различается ли принадлежностями и дьйствіями своими уступка 
права отъ купчей, ^мѣновой, даровой записи и прбч.? Предписы- 
ваются ли особливий для сего форми, и вь каких случаяхь? 
огат. права 1-] Принадлежности и форма уступной записи
розд." 7. суть таковыя же, каковыя купчей; даровой и протчихъ
арт' 1 записей, см. § 16-й въ отд. о изьявленіи воли.
Можно ли передавать такимь образомь и другія права, кромѣ 
лицу присвоенцихь, то есть, права надвижимое II и недвижиМое 1
имЬніе? об>
Статут- f§ 2.1 Ежели кому по смерти чьей откроется право
орава' къ наслѣдственному имѣнію, которое будетъ ли сво-
арт?‘ I  бодное, или отъ предковъ его ВЪ ДЄНЄЖНОЙ суммѣ, за-

ложенное, самъ же тотъ наслѣдникъ по своєму недо
статку, или по неспособности отыскать онаго не мо
жеть, то онъ имѣетъ волю уступить другому кому СВОЄ 
на то право, учиня запись судебнымъ порядкомь; а 
получившій таковую запись властень будеть отыскавъ 
имѣніе оть владѣющаго онымъ, // распоряжать имь г
по силѣ своего права. Подобно тому оный же наслѣд- 
никь можеть и такое имѣніе, которое самь онь вало- 
жиль или уступиль кому вь пожизненное владѣніе, 
уступить 1 иному во вѣчность, и право своє передать, 
минуя того, у кого вь закладѣ или вь пожизненномь 
владѣніи находится имѣніе, см. § 36-й вь отд. и изьяв. 
воли.

Можно ли уступать спорныя имѣнія, и перемѣняется ли тогда 
еЬдомство суда и производство дѣла?

О семь значить вь параграфѣ выше прописанномъ. /І

* Карандаш
* Буква ь правлена. \
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2 Какимъ лщамъ не позволяется дЬлать таковой уступки?
,б' Там же l§ 3.] Никто не можеть уступить такого имЬнія,

которое имЬеть впредь еще ему достаться по родству 
или иному праву, 

арт* 2-й (§ 4.J Отець имЬющій вь своей опекЬ несовершен-
§ 1, 2 ’ нолѣтнихъ дЬтей и имѣніе, имь собственно принадле- 

жащее, или содержащій вь своемъ вѣдѣніи порученное 
оть сына имЬніе, симь нажитое, не можеть онаго кому- 
либо уступить.

Сколь велика отвЪтственность дѣлающаго уступку за вѣрность II
3 таких требованій, по коимъ есть залогь, и такихъ, по коим 

нѣтъ онаго?
Права [§ 5.] Кто собственное своє имЬніе уступить дру-
магдебурр. тому во владѣніе судебнымъ порядкомь, тоть должень
!рг  2 защищать его оть затрудненія годь и шесть недЬль. //

4 ІXXV]
ГЛАВА VIII.

О ДАРОВЫХЪ ЗАПИСЯХЪ.

Можетъ ли даровая запись бьипь дЬйствительна без согласія 
или принятія сь другой сторони? Какимъ образомь даєшся та- 
твоє согласіе? Можно ли предполагать согласіе, ежели оное сло
вами, или дѣяніями неясно показивается?
Права § 283. Дарь бываетъ совершенный одннмъ словомъ,
саксон. хотя прежде состоялся только чрезь обЬщаніе рукою
Г Рп и устами сдѣланное; однако тогда, когда оный состоит- 

ся по соизволенію обЬихь, и того, кто даеть, и того, 
кто принимаеть, см. § 24 о изьявл. воли.

Можно ли чрезь третьяго изьявлять согласіе -на принятіе да- 
ровой записи?
тамъ же § 284. Дарь бываетъ совершенный не только меж-
« і 2 ду присутствующими, но и между отсутствующими //

4 чрезь посланнаго или чрезь писмо, см.§22 о изьявл.
об. ВОЛИ.

Ежели тоть, в чью пользу здЬлана даровая запись, утеряеть, 
не изьявивь на принятіе оной своего согласія, то сь какимь усло- 
віемъ наслѣдникамъ даєшся право на изьявленіе онаго?
Права § 285. Естьли тоть, которому какая вещь вь судѣ
хельминск. подарена, умреть, то по силѣ права-собственнымъ его
роадГ їв* наслѣдникамъ оная принадлежить, см. § 28 о изьявл.

воли.
Опредѣлено ли именно, что даровая запись тогда тольт дЬйстви
тельна быть можетъ, тгда она содбразна сь затномь?
Права § 286. Никто не можеть записать кому-либо такого
статут.  ̂ имЬнія, которое можеть впредь достаться ему по родст-
арт? 4-йго ву, или по иному праву, и когда тоть, чье оное имЬніе,
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П рава 
Саксон. 
стр. 96, 
§ 24

Тамъ ж е 
$ 27

П рава 
Саксон. 
стр. 168 
§ 41

будеть еще живь; а по смерти уже сего можно то учи
нить; въ противнол // случаѣ данная на оное имѣніе 5 
запись не будеть имѣть никакой силы, см. § 36 о 
изьявл. воли. ■ ■ *

Нѣпгъ ли какихъ особенныхъ постановленій по разньшъ губер- 
ніямъ относительно даровыхъ записей? а) Между супругами?

§ 287. По сему предмѣту постановленія прописаны 
вь §§: 98-м, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107,
110, 111, 112, 114 и <115-м вь главѣ о бракѣ.

§ 288. Ежели что кому вь присутствіи суда пода- 
рено, то жена сь своєю частію, или даромь можеть 
дѣлать что хочеть безь всякаго прекословія. Равно 
и мужь сь частію дара оть жены полученнаго можеть 
поступать по своєму произволенію.

§ 289. Естьли кто подаритъ женѣ домь, то она по- 
лучаеть все то, что вь ономь ей подарено; по смерти 
же ея принадлежить то мужнимь потомкамь. //

§ 290. Естьли кто вь городѣ вь присутствіи суда 5
дасть женѣ своей по смерть ея, или дѣтямъ, по соиз- об. 
воленію потомковь, какія имѣнія, и тоть дарь судо- 
вымъ приговоромь будеть утверждень, а посля вь 
тѣхъ же имѣніяхъ что-нибудь другому кому дать 
похотѣлъ бы, тогда тоть, кому прежде подарено мо
жеть по суду то оспорить, доказавь по правамь пер- 
вѣйшій свой дарь.

§ 291. Мужь и жена будучи вь супружествѣ, и вь 
сполномъ имѣніи по порядку права наслѣдственнаго 
сь собою живучи, могуть или сами себѣ взаимно, или 
дѣтямъ, родственникамь, и стороннимь что хотя изь 
имѣній своихь дарить, см. §33 вьотд. до изьявл. воли.

§ 292. Жена не имѣющая съ.мужемъ дѣтей, не мо
жеть // ему дарить недвижимаго имѣнія, доставшагося в 
ей по наслѣдству, развѣ сь соизволенія наслѣдниковъ, 
см. § 34 вь отд. о изьяв. воли.

§ 293. Кто сь вѣдома суда подаритъ женѣ своей 
прибыли сь какой суммы денежной, которыя бы она 
по смерть свою получала сь назначеннаго дня по его 
смерти, но жена умреть прежде нежели придеть 
время кь собиранію прибылей, то того года прибыли 
принадлежать наслѣдникамъ умершаго мужа, потому 
что женѣ взымать корысты смерть пресѣкла, почему и 
кь наслѣднику ея оное право не относится.

Ь) Между дѣтьми и родителями.
§ 294. Когда отець вь присутствіи суда подарить 

одному изь дѣтей своихь какую // сумму денежную, в
которую бы то дитя взымало по смерти его со всѣхъ Об. 
его имѣній, сь тѣмъ, что отець по смерть свою будеть 
владѣть оными имѣніями, то таковый дарь, буде от- 
цомь за жизни его не будеть отмѣненъ, должень быть

Хедьминск. 
права 
книги 3-й 
розд. 23-й

Хельм. 
права 
кн. З, 
розд. 24

Тамъ ж е 
розд. 19

Тамъ же 
розд. 20
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посля сильный и не нарушимый, только бы протчіе 
дѣти оть онаго дара ни вь чемь обиды не терпѣли, 
см. § 17 вь .главѣ о дѣтяхъ. 

розд 2? § 295. Когда отець вь присутствіи суда подарить
одному изь дѣтей свойхь футорь * свой, а посля его 
продасть; тоть же сынъ не будеть за то жаловаться 
суду чрезь годь и шесть недѣль, то хотя // отець ви
купить тот футорь и посля умреть, принадлежить 
оный в равный подѣлъ сь протчими наслѣдниками, 
см. § 18 вь главѣ о дѣтяхъ. 

р іТ  *8 § 296. Когда отець вь судѣ, или сь вѣдома судеб-
ныхъ чиновниковь, подарить одному изь дѣтей свойхь 
деньги, которыя то дитя употребить вь свою пользу, 
но не на роскошь, то оно по смерти отца получаеть 
равную сь насл Ьдниками часть, не дѣлясь тѣми дёнь- 
гами, см. § 60 вь главѣ о дѣтяхъ. 

роздЪ *7 § 297. Сынъ получившій по смерти отца наслѣднія
имѣнія, и имѣющій оть роду 21 годь, можеть без- 
препятственно таковыя имѣнія дарить своей матери, 
см. § 7-й вь отд. о изьявленіи воли. //

d) Вь пользу церквей.
статута § 298. Шляхтичь всякаго званія имѣетъ волю
розд. з-го всегда имѣніями своими, отческими, материнскими, 
арт- 41 заслуженными, и какимь-нибудь образомь нажитими 

распоряжать вѣчно по своєму изволенію, на церковь 
отписать, и проч., см. § 14-й вь отд. о изьявл. воли.

e) Въ пользу богоугодныхъ заведеній.
права § 299. Послѣдняя воля всякаго тщательно должна
м «гд. бьіть хранима. НапримЬрь: кто на милосердния дѣла
| Р5 - 65 /что отдаеть, то оное наслѣдникъ и с п о л н и т ь  должень;

буде же би и с п о л н и т ь  не похотѣлъ, то удовлетвореніе 
и л и  исполненіе таковаго завѣщанія относится кь 
єпископу. //

Что требуетея, дабы таковыя записи были дѣйствительны?
§ 300. Вь вышепрописанных §§: 288, 290, 294, 

296 значить, что всякая даровая запись, или дарь на 
однихь словахь учиненний, суть дѣйствительны, еже
ли то здѣлано вь судѣ.

Какія изьятія или ограниченія вь семь случаь полагаютея?
Сит § 301. Естьли кто получить запись на дарь, сь
р о з д .' 7-го таковьшь вь ней означеніемь, что даруетея вещь ему 
арт' самому, женѣ его, дѣтямъ и потомкамь его; а по смерти

мужа, жена захотѣла бы взять половину дара, вь за- 
писѣ прописаннаго, то буде ей мужь особливою своєю 
записью того не опредѣлилъ, не можеть она ничего 
по оиой даровой записи получить; но // все дарованное

* Родъ мызы, или селеній, въ которомъ больше, или меньше находитея людей 
и какой-либо заводь.



принадлежить потомкамъ. Выключая, ежели вь да
ровой записи доложено, что мужу и женѣ совмѣстно 
дарится, тогда жена получаеть по той записи, 

йксон. § 302. .Дарь, превосходящій пятьсотъ золотыхъ *
стр. 9о вь золотѣ, требуеть письменнаго вида или обьявленія
s 9 вь судѣ, развѣ ежели кто вь казну, или церкви, или -

оть благоговѣнія что подарить; такьже ежели началь
ниць воину, либо одинь другому для освобожденія 
дому что дасть, или же дарь свадебный учинить, см.
§ 21 вь отд. о изьявл. воли. 

стр!ъ 9зе § 303. Кто видѣлъ, что дарится что-либо, но не
S і7 спорилъ, и слышалъ о томь приговорь, но на оный не

апеллеваль, тоть // посля спорить и апеллевать не 
можеть.

ИліШть ли силу.закони о даровыхъ записяхъ тогда, когда тоть, 
кому другой ткою-либо вещію только лииіь поступился, не при- 
иялъ еще оной вь своє владѣніе; или же когда о самомь поступленіи 
окажется сомнѣніе?
Саксон. § 304. Естьли отець отдѣлитъ сына, подаривь ему
стр. ei і всѣ имѣнія, а тѣмъ временемъ впадетъ вь преступленіе,
* 2 за которое надлежить тѣ имѣнія конфисковать то буде

по отдачѣ оныя имѣнія отець содержалъ въ своемъ 
. владѣніи чрезь долгое время, оказыватся даръ тотъ 

подозрительнымъ, и тѣ имѣнія надлежить конфиско
вать, развѣ бы тоть часъ по отдачѣ отцомъ, сынъ 
владѣлъ оными, см. § 55 въ главѣ о дѣтяхъ. // 

Почитають ли то за даровую запись, естьли подь условіемь вь 
точности означеннымъ , или для особливой какой-либо цѣли, или оюе 
для исполненія обязанности законами налагаемой, одинь другому 
чемь-либо поступишся?

§ 305. Естьли кто собственную вещь кому вь 
судѣ подарить сь такимь условіемь, чтобы владѣть 
и корысть сь вещи дарованной взымать до своей смер
ти, то по смерти дарителя оный дарь есть сильный и 
важный, развѣ бы даритель перемѣнилъ его за своей 
жи: н і, см. § 28-й вь отд. о изьяв. воли.

Требуется ли при даровихь записяхь та же личная способ- 
ность, какая и при всЬхь договорахь?

, § 306. Дарь учинить можеть хозяинь даримой
вещи, но сынъ, сирота, слуга, монахь, епископь, рас- 
точителъ имѣній, бѣшеный, преступившій протйву // 
государства и еретикь не могуть дарить, см. § 1 вь 
отд. о изьяв. воли.

§ 307. Когда кто хочеть что дарить, то должень 
дѣлать то во время какь властень есть. А когда дарить 
то, чего самь уже употреблять не можеть, тогда оный

П рава 
Саксон. 
стр. 89 
І 7

П рава 
Сакс, 
стр. 91

Права 
Хедьм. 
кн. З, 
розд. 16

* Въ Малороссіи двадцять копѣекъ въ мѣдной, или серебренной монетѣ назы- 
ваются: золотый.



даръ бываетъ ничтожный, см. § 2  въ отд. о изьявл. 
воли.

Подлежатъ ли даровымъ записямъ тЪ же предмѣты, которые 
относятся ко всѣмъ родамъ приобрѣтенія?
Права § 308. Всякому вольно имѣнія свои отческія, ма-
статут. теринскія, выслуженныя, купленныя, и какимъ-либо 
арт*' ,7-Г  8 образомъ нажитыя, уступить, продать, записать, да- 

ровать.
Требуетея ли no законамъ именно, чтобы обо всякой вещи, въ 
даръ поступающей, заключалась даровая запись и притомъ въ 
присудственномъ мѣстѣ?
Тамъ же § 309. Всякъ дарующій что-либо долженъ соста-
арт. 1-й и вить запись за своюи подписомъ и съ приложеніемь

10 6’й печатей своей и трехъ или четырехъ человѣкъ // шлях-
об. тичей, а потомь самь лично представить оную запись

государю или вь земскомъ судѣ, см. §§ 16 и 17 вь отд. 
о изьяв. воли.

саРксон. § 310. Гражданинь собственность свою, не наслѣд-
стр. 92 ственную, но трудами своими нажитую, можеть дат
§ 15 рить, естьли будеть вь силахь притти вь судь безь

пособія, и вь немь столь долго стоять, пока тоть дарь 
отправитея. А движимыя имѣнія можеть дарить, 
только бы былъ при полномъ здоровьи; и таковый дарь 
есть сильный, когда его совершенно или вь судь учи
нить, позволя р опредѣля по смерти своей пользовать- 
ся подаренною вещію. 

хельм. § 311. Всякіе дары, вь судѣ за вѣдомомъ судей
кн. з-й здЬланные, имѣютъ свою силу. Всякіе же дары, учи-

11 ршд' 20 ненные не на мѣстѣ // права и суда полноучрежденна-
го, не имѣютъ никакой силы.

Вь какихь случаяхъ даровыя записи, неутвержденшя въ судѣ, 
а только при свидѣтеляхъ и нотаріусі, или даоке и словесныя 
поступленія, могутъ быть дЬйствительны?
Права § 312. Когда кто хочеть дать кому что-либо изь
Магдебург, свойхь имѣній, то должень дѣлать то при добромь
§§рт9-й5и здоровьи вь присутствіи семи человѣкъ, которымъ
10‘й волю свою обьявить, извѣстя о томь и наслѣдника.

Таковый дарь будеть крѣпкій, о которомъ, вь случаѣ 
надобности, свидѣтели дають свидѣтельство обь оной 
волѣ дарителя, за печатью судьи, или какого чинов-
наго человѣка; но такова завѣщащя не могуть быть
свидѣтелями: жена, дѣтина, глухій, нѣмый, оговорен- 
ный вь судѣ вь криминальномъ дѣлъ, подь клятвою 
находящійся, лишенный права или безчестный и когда 
уже оное свидѣтельство будеть подтверждено су- 

11 домь, II то завѣщатель вручить дар душеприказчикамь
°6, своє завѣщаніе для исполненія.

Еэкели по заключеніи даровой записи поступившійся не захочетъ 
отдать уступленной вещи тому, вь чью пользу учинена
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запись, то имЬеть ли право сей послѣдній требовать исполненія 
по оной?
Права § 313. Кто станеть требовать оть кого подарен-
Саксон. ныхъ вещей, а тоть кь дару оныхъ не признается, то
| трі9 94 требующій можеть доказать дарь свидѣтельми видѣв-

шими оный. Онако симъ свидѣтельствомъ никто не мо
жеть принудить дарителя кь оберегательному или 
защищенію подаренньїх вещей, когда бы другой кто кь 
онымъ интересовался, буде даритель защищать не 
обѣщался, вь чемь онь присягою должень оправдить- 
ся.

Обязанъ ли здѣлавигій договоръ запись отоѣчать за цѣлость по- 
даренной вещи?
Права § 314. Дарующій должень отдать обѣщанную вещь,
Саксон. или цѣну ЄЯ. ОДНЭКО // не повинень оберегать подарен- 12
f pi2 91 ной вещи, ни за ея награждать, буде бы вь ней убытокъ

сдѣлался. Выключая, ежели сдѣлано то обѣщаніе 
для обмана и напрасно, или дарено вь нуждѣ, см.
§ 2 2  в ь  о т д . о  и з ь я в л .  в о л и .

Вь какихъ случаяхъ позволяется уничтожить, или обратно 
взять даровую запись?
a)' Заключенную в судь.
Права §  3 1 5 . Е с т ь л и  к т о  к о м у  з а п и ш е т ъ  с у д е б н ы м ъ  п о -
Статут. р я д к о м ъ  ИМѣНІе ИЛИ ЛЮДЄЙ ВО ВЛЭДѣНІе ПО ЄГО СМерТИ,
«рт*’5-й н о  т о т ь ,  к о т о р о м у  з а п и с а н о ,  у м р е т ь  п р е ж д е  с в о е г о

у с т у п щ и к а ,  т о  с е й  в л а с т е н ь  з а п и с а т ь  о н о е  и м ѣ н іе  
к о м у  п о х о ч е т ь ,  с м . § 3 7 -й  ВЬ ОТД. о  и з ь я в л .  в о л и .  

розд1 Т г о  §  3 1 6 . К т о  и с п р о с и т ь  у  г о с у д а р я  т а к о е  и м ѣ н іе ,
а р т .’ 32 к о т о р о е  п р е ж д е  у ж е  п о д а р е н о  д р у г о м у ,  и  с е й  п о  ж а -  ,

л о в а н н о й  г р а м о т ѣ  в л а д ѣ е т ъ  о н ы м ъ , т о  т а  п е р в а я  г р а 
м о т а  и о с т а е т с я  в ь  с в о е й  с и л ѣ ,  а  п о с л ѣ д н я я  д о л ж н а  
б ы т ь  у н и ч т о ж е н а .  / /

b) Заключенную внѣ суда. 12
Саксонск § 317. Всякій дарь троякимь образомь бываетъ об.
стр. 96 ' неважный и неполезный: 1-е когда жена дарить мужу
§ 28 собственное наслѣдное имѣніе, или приданое. 2 -е

когда сырота безь воли опекуна или приставника свое
го кому что-либо дарить *. И 3-є буде слуга что-либо 
господское подарить, см. § ЗО вь отд. о изьяв. воли.

Въ коковую цЬну подаренная вещь можетъ служить законнымъ 
основаніемъ къ уничтоженію записи? Можеть ли по сей самой 
причинЬ уничтожена бить и такая запись, которая заключена 
вь судь, и по которой вещь уже отдана? Вь какой срокь должно 
о семь обьявлять для уничтоженія записи?
Права § 318. Всякому вольно дарить другу, родственни-
Хельм. ку и стороннему вещи движимыя и деньги столько,
розд! із сколько похочеть. Но .больный болѣе дарить не мо-

1 Написано по ттертому.
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жетъ, кромъ чтобы могъ однажды безъ помощи чу-
13 жой // самъ съ постели подать, токмо бы оный даръ 

не превосходилъ четвертой доли имѣній. Что же по
дарено будетъ сверьхъ четвертой части безь соизволе
нія наслѣдниковъ, то оное не сильно, и наслѣдники, 
пока годь и шесть недЬль не пройдеть, могуть искать 
судомь. А наслѣдственныхъ недвижимыхъ, имѣній не 
можно дарить безь воли наслЬдниковъ, кромѣ нажи- 
тыхъ самимь дарителемь, см. § 31-й вь отд. о изьявл. 
воли.

По объявмнію о уничтоженіи записи, вся ли она уничтожается, 
или только излишекъ подаренной вещи?

§ 319-й. Вь вышеписанномъ параграфь значить, 
что наслѣдники могуть отыскивать только то, что 
сверхь четвертой части имЬній подарено; слѣдственно 
не весь дарь уничтожается.

Законные наслѣдники давшого даровую запись, вь которую вклю
чено родовое имЬніе, могуть ли опровергать, или не признавать 

>з ея потому, что ихь II наслЬдство чрезь сіє умалилось? Вь какой 
об- срокь должны они о семь обьявлять?

п § 320. Буде кто кому подарить наслѣдственное
хельм. недвижимое имЬніе, то наслѣдники, пока годь и шесть
ро"дИ н* недЬль не пройдеть, имЬюгь волю тоть дарь отставить

и перемЬнить, см. § 26-й вь отд. о изьяв. воЛи. 
Позволяется ли законами, по причинЬ неблагодарности того, на 
чье имя дѣлается даровая запись, отректись оть исполненія по 
оной? Позволяется ли уничтожить и таковую запись, по которой 
учинено yotce исполненіе? Чтопозаконамьвьсемьотношеніи почи
таєшся величайшею неблагодарностію? Вь праеЬ ли по сей при
чинЬ наслЬдники уничтожить запись, ежели того не здЬлаль 
при жизни своей заключающій оную?
саксон. § 321. Дарь совершенный не возвращается, развЬ
стр. 94, по причинЬ неблагодарности, какь то: естьли тоть,
5 20 кому подарено, насильно тронеть дарителя, или ему

14 великую обиду // сдЬлаегь, захочеть привести его кь 
знатному убытку, настоить на его здоровье, либо не 
выполнитъ договора. Все же сіє относится кь однимь 
только персонамь, а не кь наслЬдникамь. ТЬхьх, 
которые по смерть свою обь ономь молчали.

Позволяется ли по причинЬ бЬдности отректись оть исполненія 
по своей даровой записи?
Саксон § 322. Никто кь исполнєнію обЬщанія о дарЬ
стр. 95 принуждень быть вьішє силы своей не можеть, такь,
* 23 чтобы послЬ самь принуждень былъ подаянія просить,

-СМ. § 13-й вь отд. о изьявл. воли.
Вь какомь случаЬ имЬють право заимодавцы уничтожить да
ровую запись, учиненную общимь ихь должникомь?

Слово правлено.
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кн Л1з1' § 323. Когда кто кому подарить въ судѣ деньги
р о з д .  ’ і7 вь большой или меньшой суммѣ, сь тѣмъ, чтобы оныя

по смерти дарителя получить со всѣхъ его имѣній,
а посля умреть оставя долги, то кредитори, какія 
могуть доказать свои долги, и // которые суть явные 14 
и ясные, должны взымать оные изъ имѣній умер- об. 
шаго.

О даровыхъ записяхъ на случай. смерти. Можно ли и въ такомъ 
случаЬ уничтожить даровую запись, не смотря на то, что оная 
написана по формѣ?
Саксон § 324. Дарь смертный не требуеть записи, но ког-
стр. 9 ‘ да рный превосходить сумму 500 золотыхъ вь золотѣ,
5 10 то должна быть запись, и даритель обязань обьявить

вь судѣ волю свою и великость дара, что все надле
жить записать.

Можно ли уничтожить даровую запись, когда она здЬлана будеть 
на случай смерти, и здЬлавшій оную остаєшся живь?

§ 325. О семь значить выше сего вь § 315. 
хельм. § 326. Когда кто вь присутствіи суда подарить
розд. ’ is кому 1 собственную вещь, которою самь владѣть не

можеть, подарить кому по смерти // своей и отдасть іб 
во владѣніе безь всякаго договора, не представляй 
себЬ никакова кь ней права, пока бы живь былъ, то 
онаго дара отмѣнить уже не можеть, см. § 27-й вь 
отд. о изьявл. воли.

О даровыхъ записяхъ вь знакъ вознагражденія. Даровыя записи 
сего рода дЬлаются ли вь знань вознагражденія за какую-либо 
услугу? Должна ли даровая запись сего рода непремѣнно быть 
засвидѣтельствована вь судѣ, и довольно ли вь какомь-либо 
случаѣ одного словесного обѣщанія?
Статут § 327. Когда шляхтичь выслужить себѣ у кого-либо
розд: з-го ‘ недвижимыя имѣнія, и будеть владѣть оными самь
арт' 30 или наслѣдники его, то ему и наслѣдникамъ его вольно

сь тѣми имѣніями отойти куда хочеть. Но ежели тако- 
вый шляхтичь не будеть имѣть записи, государю или 
суду предьявленной и свобода вь томь, чтобы сь оньш 
имѣніемъ могь служить гдѣ хочеть, или его продать и 
вь замѣнъ отдать, а служа потомь оному же господину // 
ежели захотить безь соизволенія и вѣдома его сь тѣмъ 15 
имѣніемъ кому другому поддаться, либо оное продать и об. 
инымъ образомь кому уступить, то означенньш госпо
динь, или его наслѣдники властны то имѣніе ото- 
брать.

тамъ же § 328. Ежели господинь дасть слугѣ своєму на
выслуженное симъ имѣніе запись за печатьми своєю 
и шляхтичей, и сь означеніелі вь ономь, что вольно 
тому слугѣ и наслѣдникамъ его сь тѣмъ имѣніемъ

* Дописано над строкой.
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кому хочеть служить вѣчно, и оную запись самь ЛИчно 
предьявить вь судѣ, то оная должна быть хранима 
во всей ея силѣ, см.. §§ 2, 3, 4 вь отд. о владѣніи и 
собственности. //

[XXVII

ГЛАВА О КУПЧИХЪ КРѢПОСТЯХЪ 
ИЛИ О КУПЛѢ И ПРОДАЖѢ.

ВсЬ ли вещи, употребляеліыя въ общежитіи, могуть бытъ пред- 
мѣтомъ купли?
права § 329. Всякому вольно имѣнія свои отческія, ма-
роздГі теринскія, выслуженныя, купленныя и какимь-либо
а р т ." і ’ образомь нажитыя, и названныя, продать.§ 1

Какія именно вещи изъ купли исключаются?
Права § 330. Вещи освященныя 1, или церковныя, никто
Саксонск. не можеть продавать и покупать, ибо таковая продажа
OTD 161 оне есть дѣиствительная, развѣ она послѣдуетъ для 

искупленія плѣнниковъ.
Что вообще потребно для того, чтобы купля была дѣйствительна? 
Повелѣно ли, чтобы: а) продавець, Ь) покупщикь, с) состоящая 
вь продажь вещь и d) цѣна оной были именно означены? II *

§ 331. Врученіе купленнаго имѣнія не должно 
быть нигдѣ индѣ, какь токмо предь тѣмъ судомь, вь 
вѣдомствѣ котораго оное состоить. Продажа дѣйстви- 
тельная есть та, которая сь именнымъ продаваемаго 
имѣнія означеніемъ вразумительными словами учине
на при свидѣтеляхъ, или чрезь запись, такь чтобы 
ойа безь соизволенія обоихь, то есть продавца и по- 
купщика не отмѣнилась. Продажа ни вь чемь не дѣйст* 
вительна, когда оть обоихь не было воли и соизволе
нія и когда покупщикь тотчасъ во владѣніе куплен
наго имѣнія не вступиль.

§ 332. Когда бы два договаривались о куплѣ и 
продажѣ какой-либо вещи, но одинь бы изь нихь 
совершенно онаго торгу не кончиль, ни суммы, ни 
заплата не именоваль, и одинь у другаго торгу не 
домогался, тогда оная продажа // ни вь чемь не 
дѣйствительна, ибо при всякомъ торгѣ плату имѣ- 
новать должно.

Можеть ли дѣйствительность купли зависЬть оть случившагося 
какого обстоятельства, или оть отзыва третьяго лица? 
саксон . § З®®’ Естьли кто кому продасть имѣніе, которымъ
стр. 172 покупщикь станеть уже владѣть, а другой кто сторон- 
§ 4 ній назвавь то имѣніе собственно ему принадлежа-

Са ксон. 
стр. 629 
§ 7

Тамъ же 
§ 8

1 Слово правлено.



щимъ, завладѣетъ имъ или ограбитъ насильно безъ 
судебнаго процесса, тогда продавщикъ не обязанъ 
покупщика защищать. Но буде имѣющій къ продан- 
ному имѣнія претенсію, станетъ его судомъ отыски- 
вать, и продавца въ судъ позоветъ, то сей долженъ 
защищать покупщика.

Имѣетъ ли мѣсто здѣсь то, что при договорахъ вообще сказано 
о личной способности?
сакоон § 334. Намѣревающій продать наслѣдственное, или
стр.. 835 благопріобрѣтенное // имѣніе, ежели явится ВЪ судь 17
5 7 тѣломъ крѣпокъ и здоровъ и кь тому имѣетъ право, об.

можеть учинить продажу.
Есть ли такія лица, кой по особеннымъ отноиіеніямъ къ куплѣ 
нѣкоторыхъ вещей не допускаются, какъ то: опекуны, аукціо- 
нисты и служащіе въ присутственныхъ мѣстахъ? 
статуть § 335. Чужоземець пріѣхавшій въ сіе государство,
розд. зто и купившій или правильно нажившій дворянское
арт. 2і-й имѣніе, буде не докажетъ, что онь самь есть дворянинь,

не можеть владѣть тѣмъ имѣніемъ и называться дворя- 
ниномь, а ближайшіе продавца родственники могуть 
оное имѣніе выкупить.

Въ правѣ ли покупщикъ требовать удовлетворенія, естьли про- 
давецъ умыишнно, или отъ нерадѣнія сдѣлался виною утрати 
или поврежденія проданной вещи?
Саксон § 336. Во всякой проданной вещи, вь которой
стр. 528 можеть быть // какая порча или недостатокь, должень 18
5 3 продавець защищать покупщика по праву купеческо-

му; а особливо должень ручиться за такой недоста
токь, который вь началѣ не можеть быть увидень и 
распознань.

Естьли назначеніе покупной цЬны предоставлено било третьему, 
и онъ отъ того отказался, остаєшся ли тогда здьлка не дѣйстви- 
тельною?
Саксон § 337. Естьли кто продаеть какую вещь сь тЬмь,
стр. 156 чтобы цѣну ей положиль третій, то по учиненій симь
* 13 оцѣнки, продажа останется дѣйствительною. Буде же

третій не оцѣнитъ, то продажа уничтожается и про- 
данная вещь возвращается продавцу.

Что полагается въ законахъ касательно форми купчихъ сдѣлокъ?
Что существенно принадлежить кь формь? Вь какихь случаяхь 
купчая здьлка всегда должна бить заключаема вь присутствен- 
номъ мѣстъ о недвижимомь или 1 движимомъ имѣніи? II 
Стат § 338. Форма купчихъ сдѣлокъ принадлежность кь jg
р о з д .’ 7 оной, и порядокь заключенія вь присутственномь об.
ІРГ н 117 мѣстѣ объяснены вь § 16-м вь отд. о изьявл. воли,

и вь § 301-м вь главѣ о даровых записахь.

1 Слово правлено.
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етрК.с°528 § 339. Всякій продавщикъ должень защищать по*
і в' купщика въ проданной вещи. Купля же или продажа

какой-нибудь вещи или имѣній, должна бытъ чинима 
въ судѣ, дабы въ ономъ тотчасъ была подтверждена, 
и проданная вещь вручена покупщику. 

стрК.°834*я § 340- Врученіе оть суда покупщику купленнаго
§ в-a имъ имѣнія заключаетъ въ себѣ пользу такову: 1-е оно

подтверждаетъ и укрѣпляетъ куплю. 2-е естьли про- 
даннЬіе пожитки или имѣнія были чиншовыя, то есть 
что бы съ оныхъ взымался какой окладъ, то извѣстно 
будеть, что уже онаго оклада не надлежить искать на 
продавщикѣ, но на покупщикѣ, особливо ежели бу
деть на тѣхъ имѣніяхъ удержанный окладъ її давній, 
а оныя проданы со всѣмъ правомь, которое покуп
щикь имѣлъ, а покупщикь приняль его вь судѣ. 3-є 
продавщикь не можеть отректись отъ продажи, но 
принуждень будеть защищать покупщика въ случаѣ 
спора.

Какія послѣдствія бываютъ отъ того, ежели договоръ заключень 
не въ присутственномъ мѣстѣ, когда cie сдѣлать надлежало? 
Стат § 341. Ежели преступникъ преже побѣгу своего въ
розд’. 1-го непріятельскую землю, а находясь еще въ своемъ 

отечествѣ \  продасть какое-либо имѣніе своей 2 или 
людей, то покупщикь предьявя на ту куплю крѣпость,

, вь судѣ совершенную, по которой онь и во владѣніе 
введень, можеть владѣть вѣчно купленнымъ имѣніемъ. 
А буде такова документа не предьявить, то лишается 
купленнаго имѣнія.

ИмЬетъ ли продавець обязанность отдать проданную вещь? її 
Саксон § Вуде кто станеть требовать вещей продан-
стр. 94 ныхъ, а продавець будеть запираться вь продажѣ
s 19 оныхъ, то покупщикь. можеть доказать продажу са-

мотреть сь тѣми, кой видѣли, какь ему продана вещь. 
хельминск. § 3 4 3 . Кто продасть грунть, а посля станеть из-
розд. 15 виняться тѣмъ, что онь не вь правѣ то сдѣлать, или

что теперь онь о томь жалѣетъ, то по сему не можно 
оной продажи отмѣні гь 

Обязань ли продавець со времени заключенія сдьлки до отдачи 
проданной вещи, хранить оную, и за все отвѣтствовать?
Саксон § 344- Когда кто продасть имѣнія таковыя, ко-
стр. 161 торыя по наслѣдству имѣетъ получить, то оныхъ охра-
§ 25 нять не обязань потому, что онь продаль только

право наслѣдственное.//
Обязань ли продавець отвЬчать и за случайное поврежденіе 
вещи?

1 Слово правлено.
2 своє



«р.С05з і § 345. Когда кто учинить сь кѣмъ торгь о какой-
• із ' нибудь вещи, и купленную вещь оставить у продавца 

сь договоромь, что сей будеть отвѣчать за поврежденіе 
ея, то вь случаѣ поврежденія должень быть исполнень 
договорь за доказательствомь чрезь присяжныя1 
показаній людей бнвшихь при торгѣ. 

стр ( 532 § 3 4 6 . Естьли купленная вещь оставлена будеть
у продавца безь всякаго договору, а тѣмъ временемь 
учинится вь ней убытокъ, то продавець буде присяг- 
неть вь томь, что оный послѣдовалъ не его причиною, 
не будеть за то отвѣчать, и ежели что дано за оную 
вещь то пропадетъ, выключая то, когда они инако 
между собою договорились.

Какь поступать, естьли покупщикъ виною того, что вещь не 
видана ему вь срокь? II
Саксон. § 347. Буде КТО купленной вещи КЬ себѣ не при- 20
«гр. 833 меть, и оставить ея у продавца, то сей можеть об.
s 4 перемѣнить торгь.
П пинято ли за общее правило, чтобы одна сторона безь согласія 
другой не пользовалась вь одно время и вещію и деньгами, которыя 
слѣдуютъ за оную?
Саксон. § 348. Когда кто собственность или наслѣдство
стр. 530 продасть другому сь тѣмъ, что покупщикь обяжется
5 10 вь заплатѣ, а продавець возметь уже у его нѣсколько

денегь; потомь покупщикь владѣя купленнымъ имѣ- 
ніемъ годъ и шесть недѣль, либо болыне или меньше,
отступится оть договора, то онь не можеть владѣть
тѣмъ имѣніемъ, но должень выступить изь онаго и
данныхъ продавцу денегь лишается, развѣ бы инако 
между собою договорь учинили. А буде продавець // 
обязался чемь покупщику, то сей должень вѣдаться 2і 
сь нимь по суду, но не прежде какь выступя изь 
имѣнія, ибо договорь и торгь уничтожень не со сто- 
роны продавца, но со сторони покупщика.

Какь поступать, естьли сь вѣдома или безь відома одной сто
рони продана чужая вещь, какія права и обязанности вь такомь 
случаЬ раждаются? 2
Прапа § 349. Естьли кто на кого будеть искать за имѣніе,
статут. простирая кь нему право своє по наслѣдству или по
арт?'23-й* пріобрѣтенію, и поставляв того, кто ему то имѣніе

продаль, или другимь правомь уступиль, а позваний 
вь судь такьже поставить того, оть кого получиль 
оное, то сей послѣдній должень развѣдаться сь иско- 
вою стороною, и когда по дѣлу окажется, что онь чу- 
жое имѣніе продаль или уступиль, тогда оное должно 
бить приговорено истцу по правильнимь его доказа-

1 Слово правлено.
2 Так в тексте.
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21 тельствамъ // А отвѣтчикъ, отъ котораго имѣніе бу-
об. деть отобрано, имѣетъ денегъ своихъ и убытковъ ис

кать на своемъ продавцѣ или уступщикѣ.
Касательно недостатка въ мѣрѣ, величинЪ, еЬсѣ и количествѣ. 
Естьли cie именно означено съ тѣмъ намѣреніемъ, чтобы обма
нуть покупщика, или только для свѣденія покупщика. Можетъ ли 
покупщикь и по принятіи вещи требовать уничтоженія сдѣлки, 
или только одного пополненія?
Сакоснск. § 350. Естьли кто кому продасть товары, въ кото-
стр. 2 U ' рыхъ посля окажется фальшъ или обманъ, то прода-
8 3 вецъ, буде не признается къ продажѣ, долженъ оправ

даться присягою; а буде признается и станеть гово
рить, что за доброту не ручался, но фальшь есть яв
ная, должень отвѣтствовать. //

22 Магдебург § 351. Продавець должень оберегать покупщика во
арт. 99 ‘ всякой проданной вещи, а особливо за вредь, который
толк.* тотчась не можно такь удобно усмотрѣть и распознать.

И такь когда проданные товары или вещи окажутся 
посля обманные, то можно искать на продавца, кото- 
рый при своемъ запирательствѣ о продажѣ должень 
оправдаться, а при признаній повинень отвѣчать за 
обмань.

Въ случссЬ непринятія покупщикомъ купленной вещи вь срокь, 
имЬють ли силу тЬ же причины оправданія, какія означены при 
обязанностяхь продавца?
Саксон § 352. Естьли бы покупщикь вь купленное имѣніе
стр. 531 не вошелъ и онымъ не владѣлъ, хотя бы что вь зада-
5 12 токь даль и хотя бы продавець доказаль куплю, то

покупщикь, буде захочеть, и естьли влкдѣніе не ут- 
верждено, можеть отстать, но денегь вь задатокь 

22 данныхъ лишается. А когда бы посля // ихь домогал-
об. ся, то должень именно показать, откуду, за что и какь

продавцу одолжался. И ежели скажеть, что онь даль 
ему деньги вь то время, когда у его домь, или что дру
гое торговалъ, и тѣмъ уже признается кь торгу, тогда 
продавець доказавь куплю, получить деньги, а по
купщикь должень принять имѣніе.

Чему подвергается покупщикь, естьли не заплатить сполна по 
условію, не имѣя законныхъ причинь?
статут § Какимь образомь вь також случаб посту-
розд̂ Т7 пать, о томь обстоятельно значить в § 10-м отдѣленія
арт. 18-й 0  ДОГОВОр ах ъ <

О уничтоокеніи купчихъ крѣпостей.
А. По взаимному согласію. В. По причинь невьіполненія условій. 
С. По причикЬ обиды покупщику.
А , Кто по законамь должень понести убытки, ежели о томь сь 
обоихь сторонь никаного условія не было? II

Номер не у казан.
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хельм. § 354. Естьли кто явственно покажеть, что онъ
КН.  4, * домъ свой, или что иное при бытности людей другому
розд' 11 продаль безь обмана и подлога, на что и контракть

совершень, то надлежить или продажу исполнить, 
или покупщику удовлстворить, дабы оть той продажи 
не отступиль. А буде покупщикь имѣетъ правильныя 
причини, по которымъ онь не можеть и не хочеть, 
чтоби оная купля била сильна, тогда продавець 
ничего больше оть него не должень требовать за не
устойку на словѣ, какь только награжденія за поне- 
сенныя убытки, которыя будуть доказанн.

В. и С. Когда имѣютъ мѣсто при уничтоженіи купчихъ крѣпос- 
тей, кромѣ общихъ, на всѣ договори простирающихся узаконе
ній, еще особливия какія-либо предписанія?

§ 355. Кто во время голоду самь себя сь женою, 
или сина, либо дочь // продасть вь неволю, и дасть 
на то крѣпость, таковая крепость не есть сильна, но 
по минованіи голода, и по нажитіи тѣмъ продавцемь 
денегь, должень онь возвратить покупщику взятне 
деньги или отслужить.

§ 356' Никто не можеть продать такое имѣніе, 
которое можеть впредь ему достаться по родству или 
иному праву, и когда тоть, чье имѣніе, будеть еще 
живь. Вь случаѣ же продажи, купчая крѣпость не 
будеть имѣть никакой сили, см. § 36 вь отд. о изьявл. 
воли.

§ 357. Естьли кто продасть кому грунть, и явясь 
вь судѣ, вручить ему оньїй, не обьявя при продажѣ, 
что тоть грунть заложень, то кредитору бнваеть при- 
говорень залогь на ономь грунтѣ. А хотя би покуп
щикь оправдивался, что онь купилъ дом,Ъ свободннй, 
что // при торгѣ никакой долгь не упомянуть, и что 
онь безпрепятственно Владѣетъ болѣе года, .но тѣ 
всѣ показаній противу кредитора не сильны; можеть 
же онь искать на продавца за необьявленіе ему долга 
и сей принуждень будеть освободя домь оть долгу 
и залогу отдать покупщику по учиненному торгу.

§ 358. Кто купить футорь, или иной какой грунть, 
которой,ему вь судѣ будеть отдань, а посля другой за 
долгь продавца станегь отнскивать или насильно отн- 
мать, то покупщикь не должень сь таковьш вступать 
вь судь, только бы доказалъ свидѣтельствомъ членовь 
суда или книгами гражданскими, что ему футорь или 
грунть безь всякаго изьятія вь судѣ отдань, затѣмъ 
онь и останется владѣльцемъ, развѣ би того куплен- 
наго имѣнія отдача состоялась подложно на обмань 
и обиду другихь кредиторовь. //
. § 359. Буде кто кому продасть домь или футорь 

свободннй отъ всякаго долгу, и отдасть оный вь

23
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судѣ, то кредитори его не могуть препятствовать по- 
купщику, развѣ бы продавець преже продажи обязал- 
ся долгь заплатить, вь какомъ случаѣ вольно креди- 
торамь оное имѣніе за долгь принять а продажу от- 
ставить пока годь и шесть недѣль не пройдеть. 

Которая сторона отвЪтствуетъ за убытки другой сторонЬ 
причиненные?
саксон. § 360. Естьли кто продасть имѣніе, во владѣніе
стр. 530 котораго вступить покупщикь, а потомь сдѣлается вь 

немъ убытокъ оть пожара, или наводненія, прода
вець же станеть требовать заплата, а покупщикь ска- 
жеть, что купленное имЬніе еще ему не отдано, и убы- 

V токъ сдѣлался безь егр причины преже владѣнія его, 
25 то поелику состоялся // уже торгь совершенный, и

покупщикь владѣлъ спокойно, продавець же не пре- 
кословиль отдачЬ, должень покупщикь заплатить ему 
дрговорную сумму, принявь на себя послѣдовавшій 
убытокъ. ,

Удержаніе права собственности въ случаѣ невыполненія условія, 
были до того времени, пока не будеть выполнено. 
п р ав а  § 361. Когда кто купить сто овець и отдаеть ихь
хельмииск. вь наемь крестьянину чьему сь позволенія господина
розд. 14 его, сь таковымъ условіемь, что какь скоро крестья-

нинь собереть за шерсть всѣ деньги, за овцы заплачен- 
, ные, то ему дана будеть половина овець за его труды 

, и за кормь. Буде же хозяинь тЬхь овець взявъ всѣ
деньги за овечью шерсть, потомь умреть, ТО ОВЦЫ
йдуть вь равный подѣлъ. А когда крестьянинь не
всѣ деньги выбралъ, тогда то, чего умершій не взяль 

25 имѣетъ быть отдано // наслЬдникамь его, и имь же
об. должно возвратить шестую овцу изь того стада, по

учиненій подѣла.
Право продать вещь другому за больиіую цѣну вь теченіи извЬст- 
ного времени.
права § 362. Кто достанеть имѣнія по куплѣ или по дару
хельм . сь тѣмъ, чтобы изь онаго платилъ годовый. окладь, то
р о з д .20 ежели имЬніе есть большой цЬны, нежели окладь,

вольно ему запродать его кому похочеть по цЬнЬ 
имЬнія.

Право выкупа. а) безь опредѣленія срока. Ь) вь извЬстной срокь.
с) ежели сіє единственно только продавцу и наслѣдникамь его 
предоставлено.
Тань же § 363. Естьли кто кому отдаеть вь откупъ корысти
р о з д .  із свои на срокь назначенный, сь такимь условіемь, 

что онь волень опять взять ихь кь себь когда похо
четь возвратить деньги, то онь имЬеть полную силу 
викупить пред срокомь или по срокь.//

28 § 364. Когда кто продасть домь, грунть, помѣстье,
футорь, окладь годовый, или другое что продаваемое
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4

за имѣніе недвижимое, самимъ имъ нажитое, то бли- 
жайшій родственникъ какого-нибудь пола, доказавши 
въ судѣ своє родство, имѣетъ право пока. годъ и шесть 
недѣль не пройдеть оть того времени, когда въ судѣ 
оное имѣніе дано и записано, отдалить покупщика оть 
купли и владѣнія, отложа ему заплаченные имь про- 
давцу деньги, и тогда покупщикь должень возвра
тить имѣніе тому родственнику. Но когда онь до исте- 
ченія года и шести недѣЛь учиниль на ономь имѣніи 
какую погребную и корыстную пристройку, а пока- 
занный родственникь не делаль ему вь томь запре- 
щенія посредствомь суда, то онь при выкупѣ должень 
возвратить покупщику употребленные имь на при
стройку деньги по разсужденію какого добраго и ис- 
куснаго. человѣка. I IА естьли бы продавѣцъ, ради 
затрудненія родственника вь выкупѣ, показаль, что 
[онь продаль имѣнія за большую цѣну, а родственникь 
тому не станетъ вѣрить, то онь должень присягою 
подтвердить продажную цѣну.

§ 365. Сродство или свойство для выкупа продан- 
ныхъ вещей состоить вь тѣхъ же степеняхь, по кото- 
рьш и право полученія наслѣдства означено и опре- 
дѣлено.

§ 366. Естьли бы кто на имѣніе своє такь много 
денегь набраль, что не могь би кредиторовь удовлетво- 
рить инако, какь продавши то имѣніе, и тѣмъ будучи 
принужденъ, отдалъ бы оное кредиторамъ вь судѣ 
или мимо суда, то однако вольно ближайшему родст
веннику, пока годь и шесть недѣль не пройдеть оть 
времени того какь имѣніе правильно продано, или 
добровольно отдано, викупить. //

§ 367. Естьли близькій родственникь захотить 
проданную вещь викупить, а покупщикь опасаясь 
сумнительнаго вь томь дѣлѣ рѣшенія, помирится >сь 
нимь, поступая ему по условію деньги, то вольно 
будеть инимь родственникамь возвратить платежь 
по оному примирію и дожидаться рѣшенія судоваго.

§ 368. Естьли продающій грунть или помѣстье 
имѣетъ четырехъ братьевь живнхъ, или иннхъ родст
венниковь той же степени, изь которихь би всякь 
желаль особенно1 викупить вещи проданнне, пока 
годь и шесть недѣль не пройдеть, то имь всѣмъ вольно 
отыскивать оное имѣніе; а буде не похотять держать 
его совокупно, или между собою не согласятся, то 
вь такомъ случаѣ жребіемъ имѣюгъ расправиться.

' § 369. Выкупъ не можеть быть вь дарѣ, вь за- 
мѣнѣ, вь имѣніи // получаемомь по духовному завѣ-

* Слово правлено,
17«
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щанію, и въ имѣніи кому данномъ по уговору или 
примирію, развѣ бы даръ или замѣнъ были вымышлен- 
ныя для обиды и обману родственниковь, напримѣръ: 
естьли' дарующій согласится тайно съ тѣмъ, кому да
рить, чтобы сей подь видомъ дара утаилъ продажу, 
тогда родственники обманщика того, кто дариль, по 
праву своєму вь томь уличивь, могуть отчуждить. 
Родственникь добровольно и явно отступившій оть 
права своего и бывшій товарищемь продажи, но про- 
молчавшій о томь годь и шесть недѣль, лишаетея права 
отыскивать проданную вещь. Дѣти незаконнаго ложа 
не имѣютъ болынаго права кь вьгкупу, какь сколько 
будеть ихь права кь наслѣдству. Лишенные по приго
вору чести или изь какова уѣзда изгнанные, коихъ 
имѣнія были въ описѣ, не имѣютъ права къ выкупу.// 
Когда кто грунть или землю купить для того, чтобы 
на ней построить церковь, или паперть, или школу, 
либо оное мѣсто употребить на духовные нужды или 
вь пользу отечества, тогда того и ближайшіе родствен
ники отыскивать не могуть. Естьли кто продасть за 
одну сумму два или больше морговь * роли **, изь 
которыхъ одни будуть хлѣбородные, а другіе останут- 
ся незасѣянные, то ближайшій родственникь не инако 
можеть викупить,какь вмѣстѣ и хлѣбородные и неза- 
съянные.

П р и м е ч а н і е :  Вь Малороссіи присутствен-
ныя мѣста по дѣламъ о выкупѣ имѣній исполняютъ 
имянныя высочайшія указы, вообще // по сему пред- 
мѣту изданныя. О продажѣ сь публичнаго торгу такъ 
же слѣдуютъ общимъ постановленіямъ.

О мѣнѣ не имѣется постановленій въ правахъ въ 
Малороссіи употребляемыхъ.//

(XXVII]
ГЛАВА 0  ССУДѢ И ЗАЙМѢ.

Пріемлется ли въ россійскихъ законахъ то же опредѣленіе сдѣ- 
локъ сего рода, какое существуетъ во всеобщихъ правахъ, по ко- 
торымъ ссуда есть отдача ткой-либо вещи для употребле- 
нія и издержки съ условіемъ, чтобы возвращена была оная въ 
томъ оюе качествѣ и количествѣ съ процентами, или безъ про- 
центовъ?

§ 370. О семь значить ниже сего вь статьи о воз- 
вращеніи занятой вещи. О процентахь же не упомяну-

* Мѣра, въ которой считается 1452 квадратныя сажни.
** Земля, вспаханная для посѣву.



то въ правахъ въ Малороссіи // употребляемыхъ, а 29 
полагаются тамъ процента по общимъ государствен- об. 
ньш постановленіямъ.

Чѣмъ разнствуетъ ссуда отъ отдачи денегъ или какой-либо вещи 
на сохраненіе?
Права § 371. Разность между вещьми въ ^аемъ и въ сохра-
Саксонск. неніе данными есть такова: възаймы данная вещь есть
ГіРо.5и7»"и та, которая дается такт., что уже не ея самую надле-
12 жить возвратить, но-токмо ей подобную, какь то:

деньги, или вещи, кой на вѣсъ йдуть, не возвращаются 
тѣ самые, но когда таковые же и вь равномь // коли- зо 
чествѣ возвратятся, то заимодавець будеть удовлетво- 
рень. Ссуженная вещь есть та, которая про нужду 
на время дается, как то: лошадь, платье и тому подоб- 
ное. Ссуженная вещь оть взятой възаймы имѣетъ тро
якую разность: 1-я. Ссуженной вещи употреблять не 
можно инако, кромѣ такь какь она повѣрена; вь про- 
тивномь же случаѣ должно заплатить за ея. 2-е. Ссу- 
женную вещь надлежить возвратить ту самую, а не 
другую ей подобную. 3-є. Взявшій вь сСуду какую 
вещь, ежели ея храниль со всякимь тщаніемь, // 
а здѣлается вь ней какой убытокъ не по его причинѣ, зо 
то онь не должень за оную платить, развѣ при дого- об- 
ворѣ обязался. Все сіє дѣлается по праву цесарскому, 
а по саксонскому надлежить вызыченную вещь возвра
тить безь порчи, или заплатить за ея по оцѣнкѣ.
Вь сохраненіе же данной вещи употреблять не должно.
Но буде она пропадеть, то за ея нѣтъ платежа, хотя 
бы и небрежно была хранима, выключая то, ежели 
принявшій на сохраненіе будеть причиною убыт- 
ка. //

ИмЬются ли вь законахь особливий предписанія о способности н 
сихъ здѣлокъ, цѣлыхъ обществъ ,и сословій? 
права " § 372. Естьли мужики задолжатся на нужды об-
саксон . щественныя, то всякь изь общества повинень платить
П о  133 тогь Долгь по складкѣ, которую надлежить учинить

по головамь, буде долгь заключаетъ вь себѣ бремя 
всего села; кь чѣму обязаны приложиться и судовые 
особы, ежели тамь неотлучно живуть. А хотя бы и не 
жили, то однако смотря по помѣстью ихь вь томь 

. селѣ имѣющемуся; должньї сь другими складывать- 
ся, // ибо тамь уже не по ихь лицамь, но по имѣніямъ зі
долгь растеть. Когда же одинь изь нихь будеть выклю- - об. 
чень и уволень, то другіе за него части его платить не 
должньї. Кь таковой складкѣ не подвергается тоть, 
кто имѣнія свои отдаеть на откупь. Общество не мо
жеть привиллегировать мужика такь, чтобы онь не

1 Правлено.
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платилъ податей. Новый обыватель не повинень пла
тить старыхъ общественныхъ долговъ, ни за давній 
зборъ отвѣчать. //

32 Кто по надлежащемъ заключеніи заемной здѣлки придетъ въ та
кеє состояніе, съ которымъ лишаєшся способности къ исполненію 
оной, тотъ обязанъ ли исполнить по своєму прежнему обязатель- 
ству?
Саксон. § 373. Кто станетъ на комъ искать въ судѣ за долгь,
права а должникь не будеть имѣть чемь платиться, и не мо-
сто. 139$ 44 жеть поставить поруки, то его судь имѣетъ выдать

кредитору, который должень содержать его на кормѣ 
и работѣ такь какь и другихь служителей, и естьли 
захочеть, можеть заковать его вь желѣза, но кто1

32 инако мучить // не должень. Буде же должникь
об* убѣжитъ оть кредитора, то тѣмъ онь оть долгу, еще

не ваплаченного, не уволитея, пока не докажеть 
уплаты онаго.

0 принадлежности и формѣ.
Сколько имѣется для сего формъ?
Измѣняется ли форма по состоянію предмѣта, т. е. имѣется ли 
особливая форма для купеческихь векселей, или долговыхъ росписокъ, 
сь прописаніемъ, или безъ прописаніяо взятьи лица подъ стражу? 
Права § 374. На денежную сумму, или какую вещъ
Статут. движимую, съ срокомъ зіанятую, должень быть пись-

33 арт?! 7 менный видь за подписомъ руки // и сь приложеніемъ
печати того, кто получаетъ ссуду и при печатяхь людей 
вѣры достойныхъ. А буде онь писать не умѣетъ, то 
при печати его и при печатяхь трехь по крайней мѣрѣ 
шляхтичей, каковый видь и безь предьявленія вь 
судѣ можеть быть сильный, и проч., смот. § 18 вь отд. 
о изьявленіи воли.

П р и м е ч а н і е .  Вь Малой Россіи вь разсуж- 
деніи формь для купеческихь векселей, или долговыхъ 
росписокъ, слѣдуютъ общимь постановленіямь.

Что относится ко внѣшнимъ и не существенным принадлежнос-
33 тямъ II таковой здѣлки?
°6* там ъ ж е § 375. Купцы, мѣщане, и жиды не могуть" искать

$ з  на шляхтичѣ никакихь долговь по однимь регетрамь,
а могуть искать ихь по правильйымъ письменнымъ 
видамь, см. § 18-й вь отд. о изьяв. воли, 

саксон. § 376. Имѣющій вь своемь содержаніи закладныя
стр. 439 ' имѣнія, ежели вь оныхъ что вновь построить, или
5 3 починить по надобности, то ему при выкупѣ тЬхь

имѣній хозяинь должень уплатить издержки. //
34 Что предписано вь законахь о роспискЬ вь полученіи количества 

денегь или вещей, и чемь можно опровергать дЬйствительносщь 
таковой росписки, смотря по различію форми?

1 как.
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Права 
Хельмин. 
кн. 4,
розд. 58
Права 
Саксон. 
стр. 125 
5 2-й

Тамъ же 
стр. 868

§ 377. Согласное сему постановленіе означено въпряв Я _ _ # **
розд. ̂  7-го § 27-м въ отдѣленш о договорахь, и вь § 104-м вь от-
арт 24 и ЗО д ѣ л е н і и  0  неПОЗВОЛеННЫХЪ ДѢЯНІЯХЪ

Какой положень штрафь тому, кто вь пріемѣ денегь ложно 
отрицаться будеть?

§ 378. Согласное сему постановленіе имѣется въ 
§ ЗО въ отдѣленіи о договорахъ.
§ 379. Кто взымаетъ наслѣдство, тотъ и долги // 

уплачиваетъ; а буде наслѣдникъ запрется, что не 34 
имѣеть имѣнія, изъ котораго бы могъ выплатить об. 
долгь, или не во всемъ признается, а посля инако ока- 
жется, то вдвоє заплатить должень.

§ 380. Буде кто имѣніе движимое възаймы или въ 
закладь, или же въ сохраненіе дасть, сь договоромь, 
или .безь договора, а принявшій то имѣніе или пото- 
мокь его станеть посля вь томь запираться, то наняв- 
шій, или вь закладь давшій есть ближайшій кь дока
зательству того самьтреть. //

Что предписано вь разсужденіи монеті, когда сорть оной именно 35 
означень вь обязательствЬ?

§ 381. Естьли монета будеть отставлена и запре- 
щена, вь то время вольно еще до 14-ти дней старою 
монетою долгь свой уплатить и закладь викупить.
Но кто бы посля 14-ти дней захотѣлъ что купить или 
заплатить старою монетою, то оной никто принимать 
не іолжень.

§ 382. Деньги имѣютъ быть отдаваны и плачена 
таковыя, каковыя обѣщаны; а естьли вь томь дого- 
ворѣ не будеть, то платить //должно ходячею вь 
то время между народомь монетою.

О возвращеніи занятой вещи.
Что предписывается вь законахь на влучай, ежели договариваю- 
щимися не позначень срокь возвращенія, или когда оный опредЪленъ , 
будеть не вь точности?

§ 383. О занятой вещи двояко надлежить раз- 
суждать: 1-е деньги, вино, хлѣбъ, масло и вообще все 
то, что на мѣру, на вѣсъ и на счоть идеть, не возвра- 
щается то самое, а подобное; и 2 -е одѣяніе, лошадь, 
скотина и другія подобныя тому вещи возвращаются 
тѣ самыя. //

§ 384. Вещь възаймы данная или заложенная, з® 
ежели была хранима сь наилучшею и всевозможною 
осторожностію, а между тЬмь пропала, то содер- 
жателя оной потомокъ отвѣчать вь томь не дол
жень.

§ 385. Данное възаймы или вь закладь надлежить 
возвратить не спорченное, или уплатить по стойной 
цѣнѣ.

Права 
Хельминск. 
кн. 4 
розд. 61

Права 
Саксон. 

,стр. 141 
§ 49

П рава 
Саксон. 
стран 
§ 4

152

Тамъ же 
стр.. 218 
§ 8

Тамъ же 
стр. .219 $ 13

35
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П рава 
Саксон. 
стр. 519 
§ 14

Тамъ же 
стр. 128 § 13

37
об.

38
Ьб.

Хельмин. § 386. Естьли кто у кого займеть, либо кому
кн. 4 ’ .възаймы дасть какую-нибудь движимую вещь, а взяв-
разд . 2 шій умреть, у наслѣдника же сего давшій вещь или

тоже наслѣдникъ его станеть требовать оной, про
тиву чего // наслѣдникъ умершаго буде покажеть, 
что онь про то не вѣдаетъ, то онь можеть присягою 
оправдиться. А ёжели свидѣтельми будеть изоблича- 

4 емь, то* должень и онь свидетельми же оправдаться
противу иску. Но когда отвѣтчикъ скажеть, что иско- 
мая вещь заложёна ему вь деньгахь, и то справедливо 
окажется, тогда онь предь истцемь ближайшій кь 
завладѣнію той вещи; напротивь того не можеть уже 
онь никакою присягою очиститься, ежели давшій 
вещь свою възаймы учинить обь ней доказательство 
по судебному процессу. //

§ 387. Когда кто кому ссудить лошадь или платье 
на означенной срокь, а принявшій то удержить у себя 
далѣе, то онь должень возвратить ту вещь тотчась, 
какь скоро вѣритель станеть на него просить, или 
наградить, ежели что будеть спорчено.

§ 388. Всякь можеть долги свои уплачивать кре
дитору прежде срока на отдачу ихь опредѣленнаго, 
только бы уплачиваль на такомъ мѣстѣ, изь котораго 
кредиторь можеть принять оныя безопасно. При чемь 
уплатчикь должень имѣть двухь человѣкъ свидѣтелей 
// которые бы видѣли уплату, или же то, что онъ ro- 
товъ былъ заплатить деньгами въ тѣ поры употребляе- 
мыми, но кредиторь поупрямился оные принять. 

Когда отданныя възаймы деньги дѣлаются собственностію того, 
кто ихъ получитъ?

§ 389. Буде кто поручитъ своєму кредитору до
правлять долгь на комь другомь, а кредиторь не- 
смотря перваго должника, станеть искать того, на 
комь поручено, тогда первый должникь бываетъ 
волень; а по письменному его обязательству имѣетъ 
уплатить тоть, на комь // поручено кредитору ис
кать долгу. Выключая то, что когда учинится договорь, 
что ежели тоть не уплатить, тогда, прежней должникь 
платить обязань.

Объ отдачЬ на кредитъ или по довЬрію.
§ 390. Шляхтичь и никто другой, безь вѣрнаго 

писменнаго вида, не должень принимать възаймы 
болѣе, какь только десять копь грошей, и проч., 
см. § 2 0  вь отд. о изьяв. воли.

§ 391. Естьли кто вызычивщи кому денежную 
сумму, или какіе вещи движимые, самь умреть, а 
должникь останется живь, то сей повинень потом- 
камь умершаго // по своєму писменному виду долгь 
заплатить, и всѣ обязательства свои выполнить.
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§ 392. Вызычившій деньги по письменному обяза- 
тельству, ежели умреть не исполнивь онаго, ТО ВЗЫС- , 
каніе чинится изь его имѣнія и проч., см. § 10 вь главѣ 
о договорахь.

§ 393. Вь долгахь не надобны свидѣтельскія до- 
казательства; но естьли должникь кь нимь признается, 
то обязань уплатить, а вь случаѣ заиирательства его 
отвестись присягою. //

§ 394. Хотя прежде срока никто не можеть упо- 39 
минать должнику о своемь долгѣ, но естьли по какой 
правильной причинѣ завремянно потребуеть гіорукь, 
то оныхъ обязань должникь поставить.

§ 395. Какь долга никто уплачивать на другомь 
мѣстѣ не должень, кромѣ тамъ, гдѣ заплатить обѣ- 
щался, такь и должникь не можеть быть свободень, 
пока не заплатить на обѣщанномъ мѣстѣ.

§ 396. Естьли должникь скажеть кредитору, что 
онь ему ничего не должень, то повинень оправдиться 
присягою. // А естьли скажеть, что кредиторь его з»
освобождень оть долгу, или же что онь кредитору об-
уплатиль, то вь первомъ случаѣ кредитору слѣдуегь 
присяга, а вь послѣднемъ должникь обязань присягти 
самотреть; за каковою присягою и лоручители будуть 
уже свободны.

§ 397. Кредиторь не должень насильно требоватщ 
оть должника своего долгу, но судомь имѣетъ его 
отыскивать.

§ 398. Долги судомь приговоренные должны быть 
уплачены вь двѣ недѣли. // По цесарскому же праву 40 
опредѣляется срокь такова долгу вь 4-ре мѣсяца. Cie 
право сь саксонскимь такь согласить можно, что тамь 
говорится о великой суммѣ, а здѣсь, о малыхъ долгахь.

§ 399. Ежели бы вопросъ былъ о томь, что когда 
уплату свидѣтель видѣть будеть, а слышать не будеть, 
или слышать будеть, а не видѣть, то что дѣлать? 
Противу того надлежить вѣдать, что уплата бываетъ 
четыреобразно: 1-е когда кто ту же возвращаеть вещь, 
которая ему на время дана была, то сіє // можеть 40
быть оть другихь и видѣно и слышано. 2 -е когда кто об-
за должные деньги дасть кредитору хлѣба на толикую 
же сумму, каковую составляеть долгь; таковая уплата 
можеть быть оть другихь не видѣна и не слышана.
3-є когда кто уплатиль кредитору нѣмому, то сію 
уплату видѣть только можно, а не слышать; но долж
нику вредить то не можеть, что нѣмой не могь его на 
словахъ здѣлать свободнымъ оть долгу. 4-е Когда 
кто кому долгь у другова должника уступиль, и тоть // 
на сіє согласился, таковая уплата можеть быть слы- 41 
шана, но не видѣна; и потому какь четыреобразно
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м о ж н о  быть д о л ж н и к о м ъ ,  т о  ЄСТЬ! с л о в о м ъ ,  п и с м о м ъ ,  
в е щ ію  и  о б ѣ щ а н іе м ъ ,  т а к ъ  и ч е т ы р е о б р а з н о  м о ж н о  
б ы т ь  о т ь  т о г о  с в о б о д н ы м ъ .

§ 400. Убѣгающаго должника вольно кредитору 
поймать и удержать пока вь судь отведеть, однако не 
вольно отбирать оть него насильно вещей.

§ 401. Уплаты долговь надлежить искать троякимь 
образомь: 1-е просить вь судѣ на самаго должника, 
а не на поручителей. 2 -е искать уплаты II прежде 
всёго изь имѣнія движимаго. 3 -є когда уплата елѣ- 
дуетъ изь имѣнія недвижимаго, то оное кредиторь 
должень принимать по судовой оцѣнкѣ.

§ 402. Естьли кто будеть должень сумму двойную 
или тройную, а отдасть сколько-нйбудь вь число дол
гу; то онь можеть тѣ деньги причислить кь которой 
ни похочеть суммѣ. Напримерь: когда бы кто должень 
былъ сумму, одну по продажѣ, другую по займу де
негь и третью по найму, и отдалъ бы хотя столько, 
сколько бы // могло сравниться сь одною изь тѣхъ 
суммь, то ему вольно ту плату причислить кь которой 
пожелаетъ суммѣ, кромѣ долговь за поруками, или 
тѣхъ, которые не были бы признаны, или же которымъ 
срокь уплаты еще не пришоль. А буде бы платель- 
щикь именно о томь не скажеть, то принимающій 
деньги можеть сказать: изь которой суммы хочеть то 
вычесть. Ежели же бы оба того не здѣлали, то надле
жить оть суда учинить вычотъ отдачи изь большой 
суммы; какь то: естьли долгь есть сь лихвою, то // 

’ лихва имѣетъ первое мѣсто, убытки другое, закладь 
третье, занятые деньги четвертое, старые долги пятоё, 
порука шестое.

§ 403. Буде бы кто искаль на кого за долгь дока- 
зывая оный свидѣтельстволі, а должникь бы спориль, 
что ему ничего не должень, утверждаясь на томь, что 
онь докажеть невинность свою, на лицо свидѣтельми, 
и для того получилъ бы себѣ отсрочку на три 'судовые 
сроки, дабы совѣсти и праву удовлетвориль того дня, 
котораго // обѣщался своє показать право, то буди онь 
на тоть срокь сь свидѣтельми не станеть, исгець 
долгь свой одержить, который должень отвѣтчикъ вь 
14-ть дней ему уплатить.

§ 4,05 *. Буде бы кто на кого искаль за убытокъ, 
понесенный чрезь то, что ему деньги на срокь не от- 
даны, то отвѣтчикъ истцу отвѣтствовать должень, 
ручался ли за убытокъ или не ручался.

§ 404. Буде кто станеть на кого искать за долгь, 
а отвѣтчикъ захочетъ вѣдать причину по которой

Так в тексте.

266



Тамъ
розд.

Тамъ
розд.

Тамъ
розд.

.Тамъ
розд.

Тамъ
розд.

же
41

же
44

же
49

шцегь онаго долга, то истецъ 7/ по правамь должень 43 
обьявить причину и именно показать долгь: по догово- об. 
ру ли оный произошель, или по наслѣдію.

§ 406. Буди кто кого позоветь вь судь по смерти 
истца за долгь, котораго доказательство давно уже вь 
книги гражданскіе вписано, а позванный станеть 
представлять, что тоть долгь уплачень, и то вь судѣ 
правильно докажеть, то свидѣтельство книгь уничто
жается, а позванный остается свободнымъ оть платежа 
долгу. //

§ 407. Естьли бы жена расточительная или не со- 44
вершеннаго ума, о чемь бы всякому извѣстно было, 
заняла у кого деньги безь вѣдома и позволенія мужа 
своего, то мужь не должень онаго долгу платить, 
или понести какой убытокъ. А буди что изь онаго дол
га ему досталось, или что еще при женѣ остается, то 
надлежить возвратить заимодавцу. Буди же бы оные 
деньги издержаны были и мужь никакой изь оныхъ 
не имѣлъ корысти, о чемь бы онь и присягою подтвер
диль, то вь таковомъ случаѣ ничего мужь платить не 
имѣеть. //

§ 408. K t q  кому должень деньги, которые сь по- 44
руками обѣщался урочнаго дня отдать, то буди того не об-
здѣлаетъ, поручителя заплатить должны; а когда бы 
который изь нихь заплатить чемь не имѣлъ, тогда 
протчіе, которые купно ручались, часть онаго пла
тить должньї; однакь свободно имь будеть посля ис
кать уплаченныхъ денегь какь на первѣйшемъ долж
никь, такь и на товарищахь поруки.

§ 409. Буде бы кто вь судѣ обѣщался отдавъ // 
вь томь все свЬе имѣніе вь 'закладь, уплатить долгь 45 
урочнаго дня, а другіе бы кредитори такожь деньги 
свои правильно оть( того должника отобрали, прежде 
лиегообѣщанія, или и послѣ, вь такомъ случаѣ надле
жить наблюсти порядокъ, дабы во-первыхъ тѣмъ 
было уплачено, которымъ долги по суду и по пригово- 
ру платить присуждено, а послѣ тому, кому деньги 
обѣщаны урочнаго дня подь закладомь всего имѣнія; 
напослѣдокъ и протчимь, кой искь свой оть суда по
лупили и оное имѣніе освободили по договору. II 

Iе!  ■ § 410. Кто кому обяжетея при примирителяхь ВЬ 45
судѣ о уплатѣ урочнаго дня денегь безь всякой отго- об. 
ворки и препятствія, отдавь при томь все своє имѣніе 
вь закладь, а послЬ того вь скоромь времени купить 
грунть, изь котораго уступить другому кому вь судѣ 
же и запишеть окладь или платежъ годовый, сь назна- 
ченіемь срока отдачи онаго, то первый кредиторь не 
можеть доправляться долгу своего сь платежа того 
грунта, II. купленнаго послѣ ихь договора; но когда 46
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послѣ кто за свои деньги прибыль изь онаго грунга 
достанеть, тоть правильно безь всякаго спору имѣетъ 
охранять свою претензію.

§ 411. Буде кому деньги должны быть заплачены, 
а онь не явится вь судь, вь назначенный день, или 
денегь не вбзметь, то по сему денегь своихь не теряеть, 
но только просрочится; а буди скажуть ему по триж- 
ды вь урочные Дни являться вь судѣ, а онь не явится, 
ни своихь свидѣтельствъ не покажеть, // тогда искь 
свой теряеть; ра'зві бы ему важнѣйшая причина пре- 
пятствовала, то есть: буди онь былъ подь арестомь, 
или такь важными занять ділами, что не успѣлъ дать 
знать о правильномъ препятствіи, вь каковомъ случаі 
убытку не подлежить; о таковомь же препятствіи 
можно подтвердить присягою.

§ 412. Буди бы кто кому обязался вь судѣ безь 
препятствія, безь ВОЛОКИТЫ и всякой отговорки на 
срокь деньги уплачивать, но за пришествіемь того 
срока // денегь онь не иміль бы, то кредитору имініе 
должника по праву отдается, которое онь за долгь 
свой продать можеть по прошествіи года и шести не
діль, а до истеченія того времени вольно будеть долж- 
нику искать своего имінія.

§ 413. Кого гюзовуть за долгь, которому онь за
пираться не будеть, а иміеть имініе превосходящее 
тоть долгь, то довольно того будеть, что поставить 
по себі поруки до расправы, а буде не иміеть ни
какова имінія, тогда должень поставить // поруки; 
буди же и порукъ сыскать не можеть, то самаго его 
во владініе отдать кредитору, который обязань кор
мить его и не должень работою утіснять слишкомь 
вь жаркіе и холодные дни, а давать ему работу подоб- 
но прочимь его домашнимь служителямь; буде же 
заимодавець есть иноземець, то онаго должника та
мошній судь, которому онь подвідомь иміеть поса
дить вь домь или вь тюрьмі судовой, и содержать 
подь такимь карауломь, чтобы онь убіжать не могь; 
только бы // сей колодникь не былъ излишне утіснень 
и иміль бы пропитан'іе оть заимодавца, какь и прот- 
чіе дому его служители, поелику онь не почитается за 
какова-либо злодія. А буди бы тоть колодникь безь 
відома заимодавца біжаль не уплативь долгу, тогда 
вольно будеть заимодчзцу онаго біглаго самому безь 
воли судій гді-нибудь поймать и подь свой аресть 
приватный, какь закладь неуплаченнаго долгу, по
садить; буде же бы онь отговаривался и защищался 
тімь, что онь и долгь уплатиль, // и за відома кре
дитора съ-подъ ареста, вышелъ то сіє доказать иміеть 
порядком гіравнымъ.
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§ 414. Буди кто представить поруки вь томь, что 
урочнаго дня деньги уплатить, но того не исполнить, 
то первѣе онь имѣетъ быть позвань, а буди вь судь 
не предстанеть, тогда поручникь будучи позвань, 
должен заплатить то, за что ручался.

§ 415. Буди умреть поручникь, то не тотчась на- 
слѣдники [его должны быть принуждены кь плате
жу, // но преже самь должникь, или его наслѣдникъ 49 
сь аккуратностію имѣютъ быть вопрошены, и естьли 
окажется, что ни должникь, ни его наслѣдникъ запла
тить не могуть, то наслѣдники онаго поручника* сколь
ко ихь наслѣдія по обязательству сыщется, должньї 
заплатить долги'.

§ 416. Буде поручникь на себя приняль долговое 
обязательство или запись самаго должника, вь такомь 
случаѣ не должень онь отговариваться оть платежа, 
но вольно будеть кредитору // и безь иску на должни- 49 
ка, требовать оть поручника платежа. Когда бываетъ об. 
нѣсколько поручителей, то ежели они между собою 
согласятся, что всякь изь нихь не на всю сумму, но 
только на часть одну обяжется, тогда кредиторь боль
ше не получить оть всякаго, какѣ только по части озна- 
ченной, и по таковой заплатѣ всякь изь нихь порознь 
свободень будеть, и они не имѣютъ больше быть ПОЗЫ- 
ваны, хотя бы ихь который товарищь не имѣлъ чемь 
болѣе уплатить. // Буди нѣсколько поручниковь куп- 60
но за одного ручаются на одну сумму, тогда всѣ куп
но же заплатить должньї всю сумму и кредитору воль- - 
но будеть на всякаго Ьсобенно, на кого похочеть, за 
весь долгь искать; однакь поручникамъ, совмѣстно 
ручавшимся, по справедливости бываетъ позволень 
подѣлъ, котораго буди они востребують, то должно 
приказать кредитору, дабы обязательство, или запись 
раздѣлилъ, и дабы поручителей всякаго порознь для 
уплаты частей по персонамъ раздѣленныхъ // позваль, 50
естьли которые изь нихь не имѣютъ чемь платить, Об.
тогда тоть, на котораго искь будеть, весь долгь со- 
вершенно уплатить должень. Буди бы нѣсколько было 
поручниковь которые имѣли бы точные записы купно 
или порознь, или одинь за всѣхъ обязался, или же всѣ 
за одного, вь такомь случаѣ кредитору вольно будеть 
избрать себѣ одного или всѣхъ вь судь позвать. И буди 
одного позоветь за всю сумму, то позванный заплатить 
ВСЮ / /  сумму должень, И не будеть ему ПОЗВОЛЄНО на 51 
протчихь поручниковь тоть долгь раздѣлять.

§ 417. Буди бы чей грунть вь судѣ по правамь 
дань былъ вь закладь за долгь во сту гривнахь, а онь 
стоить двухь или трехьсоть гривень;, кредиторь же 
получить его вь своє владѣніе по судовому приговору,
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то онь властень или за собою удержать или же продать, 
но должникь можеть откупить оный грунть за тѣ 
деньги, за которые продань, пока годь и шесть II 
недѣль не пройдеть.

Ежели же кредиторь того грунта не продасть, 
но самь владѣть имь будеть, а оный чрезь судію по 
разсмотрѣнію и разсужденію добрыхъ людей вь оцѣнкѣ 
былъ ему присуждень, то и должникь можеть 
отыскать его уплативь долгь, пока годь и шесть 
недѣль не пройдеть, а за прошествіемь сего срока он 
уже не можеть викупить, но кредиторь должень ему 
возвратить деньги превосходящіе его долгь. //

§ 418. Ежели кредиторь имѣнія бѣглаго должника 
своего вь закладь отдаль а дѣло о закладѣ производиль 
порядочно вь судахь, то долгь свой изь тѣхъ пожит
ковь и имѣній получаеть мимо другихь имѣющихъ 
кь тому же закладу право вь чемь ему не будеть пре- 
пятствовать то, буде бы что иное должникь вь пользу 
другихь кредиторовъ показывалъ; а буди бы первый 
кредиторь вь одномьсудЬ не явился, а прочіе имѣющіе 
только кь оному закладу претензію, дѣла свои прежде 
его произвели, // то они правильно будуть первѣйши- 
ми, потому, что первѣе искь получили на владѣніе 
имѣнія, на которое деньги свои дали.

§ 419. Буди кому имѣнія чьи за долгь вь закладь 
даны, которыя ему порядкомъ правнымъ по пригово
ру суда и по важности долга будуть присуждены и 
отданы, то вольно ему сь тЬмь закладомь по протест- 
він года и шести недѣль что похочеть дѣлать.

§ 420. Буди бы по правамь чей грунть достался її 
за долгь кредитору во владѣніе, то онь властень или 
владЬть грунтомь для своего жилья, или кому-нибудь 
вь наемь отдать; а буди должникь вь теченіи времени 
по правамь установленнаго, то есть пока годь и шесть 
недѣль не пройдеть, похочеть себѣ грунт выкупить, 
то кредиторь не должень прибыли изь грунта взятой, 
или чинша зачитать вь число денегь занятыхъ. Буди 
же бы кто кому вь заня,той суммѣ добровольно грунть 
вь закладь даль, то принявшій закладь не имѣетъ 
вычитать прибыли // или чиншовь изь грунтовь взя- 
тыхъ сь числа занятыхъ денегь, развѣ бы они инако 
между собою договорились.

§ 421. Буди бы коюрый должникь ушоль и не 
явился сь извѣстнаго мѣстопребывания. своего1 вь 
судь по сыскнымъ, оставя имѣнія, изь которыхъ го
ловне чинши или оклады взымаются и оныхъ имѣній 
не защищалъ бы, то кредитори и прочіе, которымъ

1 Дописано над строкой.
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чинши на имѣніи въ закладь даны и обязаны, буди бы 
приняли во владЬніе его имЬнія по приговору судово
му, имЬюгь право какь хотя по своей волЬ // на ко- 5Ф
рысть свою тЬми имЬніями владЬть, однако же тако- 
вому бЬглому вольно будеть имЬнія свои вь заклаідЬ 
имЬющіеся викупить, пока годь и шесть недЬль не 
пройдеть оть того времяни, какь оть него вь закладь 
взяти.

рота» 94 § 422. Буди би на должниково имЬніе писмо било
дано, или пожитки его за додгь велЬно взять по пра
вам, а должникь би ушоль послЬ снскной, тогда 
онаго бЬглеца больше не снскивать; истець же на 
трехь учрежденннхь срокахь судовыхъ имЬнія его 
чрезь розсылыцика имЬеть // опубликовать по обыкно- 5Ф
венію; и буде должникь не явится, то судія истду для об-
полученія доказанного долгу властень по приговору 
своєму отдать во владЬніе имЬніе по правамь.

Чемъ уничтожается здѣлка о ссудѣ и займѣ, или чрезъ что теря- 
етъ свою силу:
1-е. Когда о томъ объявлено будетъ по истеченіи условнаго срока?
Права § 423. Когда кто имЬнія свои другому заложить,
Саксонск. а вь условной срокь оннхь не викупить, то имЬеть
|TJ8, 19 і бить позивань вь судь чрезь три сроки // и естьли вь 55

третій срокь не явится вь судь, тогда ссудйтель дол
жень бить введень вь закладння имЬнія такиж пра- 
вомь, какое онь докажеть, и никто его изь оннхь ви
гнать не можеть, развЬ по судебному приговору. А ког
да закладчикь явится вь судь и обьявленнихь ему пис- 
меннихь видовь о закладь имЬнія не оспорить, то ему 
назначаются оть суда сроки для викупу, а буде не 
викупить, тогда отдается ссудителю имЬніе сь тЬмь, 
что закладчикь вь теченіи года и шести недЬль П 
можеть еще оное викупить. 55

2-е. Когда о томъ обьявлено и прежде срока, но по другимъ какимъ об* 
законнымъ причинамъ.
Права § 424. Естьли кто имЬніе или какую-нибуд'ь вещь
статут. вь денежной суммЬ заложить кому на срокь вь записЬ
ар??- і4-й : означенннй, и за пришествіемь того срока похочеть

занятие деньги возвратить а заложенное имЬніе кь 
себь взять; ссудйтель же не захочеть ни денегь при- 
нимать, ни имЬнія отдавать, и будеть позвань вь судь 
для // принятія денегь, но вь оной не явится на срокь 55’
крайнє положенннй, то закладчикь обьявя о вещи 
своей заложенной, имЬеть занятую сумму положить вь 
судь, которнй тотчась должень ввесть его во владЬніе 
тЬмь имЬніемь, а деньги всЬ сполна отдать ссудителю 
безь всякаго затруднЬнія. А когда позванннй вь судь

Исправлено с арт.
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56
об.

57

Статут 
розд. 7. 
арт. 21

57
об.

58

% явится вь ономь на срокь определенный, то за доказа
тельствомь о залогѣ должень онь принять свор деньги, 
а заложенное имѣніе возвратить закладчикутого же 
времени, не отговариваясь ни какою давностію, и 
предь // судомь отректись отъ онаго. Выключая то, 
что ежели кто заложить кому что на срокь вь записѣ 
прописанный, но вь тоть срокь не викупить, то ссу- 
дитель имѣетъ держать заложенную вещь до другова 
сроку. Но когда закладчикь, не выкупивши заложен- 
ной вещи умреть, то дѣти или братья или же ближай- 
шіе родственники, кому бы изь нихь принадлежало 
право выкупа, несмотря на срокь вь записѣ означен- 
ный, какь скоро позовуть ссудителя вь судь, то онь 
должень и до сроку деньги свои принять, а заложен
ную вещь // тотчась возвратить.

3-є. По причинѣ просрочки или давности.
§ 425. Естьли кто заложить кому имѣніе на срокь 

подь страхомь потерянія онаго, (что в Малороссіи 
и вь Польшѣ називають на у падь) и вь тоть срокь 
не викупить, то за пришествіемь онаго ссудитель 
имѣетъ оставаться вѣчно при томь имѣніи. Но буде 
закладчикь предь срокомь на выкупъ-имѣнія назна- 
ченнимь 1 умреть, то потомь хотя би оный срокь и 
прошол, вольно будеть потомкамь его или ближай- 
шимь родственникамь, отложа денежную // сумму 
отыскать себѣ заложенное имѣніе.

§ 426. Естьли кто заложить кому движимую вещь 
сь срокомь на упадь оной, и не викупить ея вь тоть 
срокь, то судитель можеть всегда таковую заложенную 
вещь употребить на свою надобность.

§ 427. Естьли кто заложить кому движимую вещь 
до извѣстнаго времяни, а не на упадь, и вь тоть срокь 
ея не викупить, держащій же оную вь залогѣ позоветь 
закладчика вь судь, даби викупиль, но сей того здѣ- 
лать не захочеть/то судь имѣетъ // позволить ссуди- 
телю продать означенную вещь, и сколько онь, сверхь 
своей суммы, виручить больше денегь, то изь сихь 
еще вычтя себѣ за понесенныя при процессѣ убитки, 
остальныя затѣмъ должень отдать закладчику, ко- 
торий не приводя сторони своей къприсягѣ, повинень 
остаться при томь, что ему дано будеть, и болѣе о 
той вещи своей не упоминать. LL

Тамъ же 
арт. 27

Там же 
арт. 28

*
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[ХХѴШ]
О ПОРУЧЕНІИ ИМѢНІЯ СВОЕГО ДРУГОМУ 

ДЛЯ ПРОДАЖИ, ИЛИ О ДОГОВОРІ ДЛЯ п р о д а ж и  
ЧЕГО-ЛИБО ПО ПРЕПОРУЧЕНІЮ 

ЗА ИЗВѢСТНУЮ ЦѢНУ.

Содержится ли вь россійскихь законахь кате-либо постановле
ніе именно о семъ способѣ передавать или препоручать свою собст- 
венность?

§ 428. Естьли кто дасть другому какую-нибудь 
вещь свою для продажи, обѣщая ему за то по соглас- 
ному сь нимь договору заплатить, то принявшему 
оную вещь должно быть конечно приказано дабы ея 
тщательно берегь, // и вь цѣлостр отдаль. А буде онь 
ея потеряеть чрезь воровство безь вины и причины 
своей, и правильно докажеть, что за нею имѣлъ все- 
возможное смотрѣніе, то оной ни возвращать, ни по 
оцѣнкѣ платить не обязань.//

[XXIX]

0  ДОГОВОРАХЪ ОСНОВАННЫХЪ НА РЫСКѢ 
ИЛИ ОТВАЖНЫХЪ, И О ДРУГИХЪ ПРЕДМѣТАХЪ 

ВЬ СІЮ ГЛАВУ ПОМѢЩАЕМЫХЪ,
КРОМѢ н и ж е с л ѣ д у ю щ и х ъ ,

НЕ ИМѢЕТСЯ ВЬ ПРАВАХЬ ПОСТАНОВЛЕНІЙ,. 
СООТВѢТСТВЕННЫХЪ МАРИГИНАЛЬНЫМЪ 

ВОПРОСАМЪ.

О раздѣлѣ общихь вещей по жеребью.
Можеть ли судь раздЬлить тяжущимся имѣніе, о коемь произ- 
водишся дѣло?
права § 429. Постановленія о семъ изображены вь
Отатут. §§ ЗО, 31, 33-м вь отдѣленіи о владѣніи и собствен- 
артА'|І; із ности. //
розд. 4, 
арт. 70

Объ игрѣ.
Можно ли начинать искъ о взысканіи долговъ по игрѣ, или надле- 
житъ принимать во уваженіе: позволенная ли то бьиіа игра, или 
запрещенная? Можно ли и въ семъ послѣднемъ случаѣ подавать 
рюалобу?
Права § 4Ж)' Естьли кто проиграется, и не-будетъ имѣть
Саисон. чемъ заплатить, то онъ не можетъ быть позванъ въ
П і 3 судъ и ограбленъ больше, какъ только въ томъ, что

Права
Хельм.
книги 4-й 
розд. 4



при себѣ имѣетъ; а естьли убѣжить, то будеть свобо
день.

Можно ли обратно требовать уплаченнаго уже проигрыша? 
тамъ же § 431. Естьли слуга проиграетъ что господское,

бо стр. 250 то // господинь можеть искать по суду своихь ве-
об. § 3 щей.

Допущается ли искъ обь истребованіи обратно того, что одинь 
другому ссудиль для игры, или для уплсипы долгу по игрѣ? 
тамъ же § 432. Естьли кто здЬлаеть долгь на игру, обѣщая
s і оный заплатить, или добровольно примегь судовий

приговорь о уплатѣ, то и должень по тому исполнить. 
тамъ. же § 433  Естьли кто дасть кому что възаймы во время

игры вь кости, или вь шахматы, а тоть посля оную 
- занятую вещь употребить вь свою користь инымъ 

образомь; то буде явно на игру вь займи даль, не- 
можеть искать данной вещи; а ежели не на игру даль, 
то свободно отыскивать данное. II,

61

61
об.

62

[XXX]

ГЛАВА О ДОГОВОРІ 
ПРИ ОТДАЧѢ СОБСТВЕННОСТИ 

ПОДЪ СОХРАНЕНІЕ.

О качествѣ договора.
Чѣмъ онь отличается существенно оть протчихь?

§ 433 1. Поручаемне подь сохраненіе вещи долж
но принимать и хранить явственно, дабн избѣгнуть 
порицанія воровствомь? 2

§ 434. Естьли кто дасть подь сохраненіе деньги, 
такьже лошадь или скотину, то когда онне деньги вь 
сундукъ положены, явственно сохраняеми будуть, 
равно какь // лощадь вь конюшнѣ поставленная или 
лошадь вь поле внгнатая.

§ 435. О всякой ввѣренной вещи. надлежить раз- 
суждать четберояко: 1-е кто вещи ввѣренной. не 
возвратить, тоть должень ввѣрившему наградить 
убытокъ. 2 -е полупившій подь сохраненіе вещь не 
можеть никакимь образомь удержать оную, хотя би 
ввѣрившій былъ ему должень, или вь чемь противь 
его преступиль. 3 -є естьли давшій подь сохраненіе 
вещь оставить много наслѣдниковъ, а одинь только 
йзь нихь возметь свою часть, между же тЬмь време- 
немь принявшій // подь своє сохраненіе вещь придеть 
вь такую нищету, что принятаГо не вь состояніи воз
вратить, тогда протчіе участники не, могуть просить

Права 
Саксон. 
стр. 516
§ 7
Тамъ жш 9

Тамь же 
стр. І 870$ 6

1 Так в тексте,
2 Слово правлено,
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на принявшаго преждевременно свою часть. 4-е не- 
возвращающій вещей ему ввѣренныхъ есть безчестный. 

Таковый договоръ долженъ ли быгпь заключаемъ письменно, 
и что законами опредѣляется вообще относительно формы онаго?

§ 436. О ввѣренной вещи не надлежить никакова 
условія полатать.

Права 
Саксонск. 
стр. 869
S' 2
Статут, 
розд. 7-го 
арт. ЗО 
$ 1

Тамъ же § З

Тамъ же 
§ 2

Тамъ ж е 
* З

§ 437. Когда кто кому дасть подь сохраненіе свои 
движимые вещи, то обь оныхъ // должень быть между 
обоими. сторонами для безопасности письменний видь 
подь печатьми ихь и печатьми людей добрыхъ.

§ 438. Полудившій подь своє сохранеініе чужія 
1 вещи безь письменнаго вида и оть оныхъ бтрекающій-

ся, должень выполнить присягу о невзятьи ихь кь 
себѣ.

До какой степени простиравшіся вообще отвЬтственность взяв
шого на сбереженіе?

§ 439. Естьли кто положить у кого вь какомь-либо 
мѣстѣ вещи для сохраненія подь своимь замкомь, а вь 
небытность его домашній хозяинь // коснется кь 
онымъ, или на другое мѣсто перенесеть ихь, чрезь 
что здѣлается вь нихь убытокъ, то онь повинень запла
тить за тоть убытокъ за правильнымъ доказательст
вомь, или за присягою терпящаго оный, см. § 105 вь 
отдѣленіи о непозволенныхъ дѣяніяхъ.

§ 440. Ежели у принявшаго на сбереженіе вещи, 
будуть оные взяты кѣмъ насильно, то онь должень 
искать на того, кто ихь взяль, и за взысканіемъ сь 
виновнаго двойной суммы за взятые вещи, отдать ея 
тому, ЧЬЙ ОНИ' собственныя были, см. § 106 вь отд. 
о непозв. дѣяніяхъ. //

§ 441. Не имѣющій своего помѣстья, ежели вещи 
свои движимые-дасть- кому на сбереженіе; а другой 
со стороны о томь увѣдомясь, станеть показывать, 
что давшій оные есть ему должень, то содержатель 
вещей должень ихь у себя храгіить и не ВЬідавать до 

ї времени учиненія расправы, См. § 32 вь 0’тдѣленіи о 
непозволенныхъ дѣяніяхъ.

Дозволено ли пользоваться вещію, отданною только На сбереженіе, 
вгь какихъ случаяхъ, и что сказано о семъ ясно вь закднахь? 
права ‘ § 422. Принявшій на сбереженіе вещь не должень
Саксонск. ея употреблять; // но не повинень платить, буде она
" рі2 5І8’Я пропадеть; хотябы и небрежно храниль е я , ' развѣ

самь1 будеть причиною того убытка 
Естьли вещь, отданная на сбереженіе, потерпить ' какой-либо 
убытокь, то отвѣчаетъ ли за сіє хранившій оную? '

§ 443 О семь значить вь вышеписанномъ пара
гр аф , что не отвѣчаетъ, развѣ окажется виновнымъ 
вь убыткѣ по его причинѣ послѣдовавшемъ.

Тамъ же 
арт. 31

62
Об.
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об.
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Саксонск. § 444. Принявшій какую-нибудь вещь на сбереже-
сгр. 516 ніе, ежели ея потеряетъ, или она сгоритъ, // либо от-
s 5 нята будеть, равно когда принятая скотина пропадеть,

останется невиновнымъ, только бы присягнуль, что 
онь тому не причиною. 

роздГѵ. § 445. Вещи вь сохраненіе данные, будучи вь
а р т . 'зо' одномь строєній вмѣстѣ сь вещами домоваго хозяина, 

ежели случайно сгорять, или будуть украдены, а хо- 
• зяинь о томь суду немедля обьявить, особливо ежели 
при томь что-либо изь собственнаго имѣнія его сго- 
рѣло или украдено, то онь присягнувши вь томь, что 
оныхъ вещей // не употребиль кь своей пользѣ, оста
нется невиновньш. Но ежели скажеть,что одни только 
вещи, на сбереженіе данные, сгорѣли или украдены, 
а его собственные цѣлы, тогда онь должень за тѣ 
вещи отвѣчатъ, см. § 104-й вь отдѣленіи о непозво- 
ленныхъ дѣяніяхъ.

Когда можеть полупившій 1 на сбереженіе вещь понудить отдав- 
иаго оную взять ея назадь?
Права § 446. Когда что-нибудь дано кому явно при сви-
Саксонск. , дѣтеляхъ трехъ человѣкъ на сбереженіе, вь такомь
f4* 15 случаѣ не можеть быть дѣло о вороствѣ или ограбле-

ніи. // Однако же давшій вь сохраненіе свои вещи, 
имѣетъ быть призыванъ по трижды спустя двѣ недѣли 
въсудъ, за личньш ему о томь обьявленіемъ, дабы 

, охранялъ оные; а буде сего не здѣлаетъ, то истцу оные
вещи будуть отданы во владѣніе.

Естьли взявшій на сбереженіе вещь не возвратить оной безь доста- 
точной причини, то обязань ли онь удовлетворить хозяина по 
мѣрѣ той пользы, какая получена, или какую могь би онь полу
чить?
Права § 447. Хотя повѣренную вещь должно возвращать,
Саксонск. 'II но случается инако: во-первых: естьли давшій на

сбереженіе мечь свой, сойдеть сь ума, то ему онаго воз
вращать ні надлежить. Во-вторыхъ, естьли давшій 
подь сохраненіе имѣніе своє, будеть изгань на вѣчное 
время, или опубликованъ безчестнымъ. Вь-третьихь, 
ежели тоть, кто вещь на сбереженіе дасть, и тоть, 
чья она есть собственная, стануть равно обь ней 
спорить. Въ-четвертыхъ: если ворь краденную вещь 
дасть вь сохраненіе тому, у кого украль, или тому, 
чья она есть собственная.

Тамъ же § 448. Тоть, которому вь вѣрные руки дана на Ні
сбереженіе. какая-нибудь вещь, должень ея врзвра- 
тить, а вь случаѣ здѣланной имь вь ней порчи отвѣ- 
чать.

1 Слово правлено. І



По какой 
ніе вещь?
Права 
Хельминск. 
розд. 2-й 
книги 4-й

мѣрѣ' отвЬчаютъ наслѣдники за отданную на сбереже-

§ 449. Естьли давшій на сбереженіе какую-нибудь 
вещь, или наслѣдникъ его станеть требовать возвра- 
щенія ея оть наслѣдника умершаго, которому она 
дана, а сей наслѣдникъ скажеть, что онь не вѣдаетъ 
о дачѣ той вещи умершему на сбереженіе, то можеть 
оправдиться присягою; но вь случаѣ, что будеть сви- 
тѣльми уличаемь, // должень и онь свидѣтелями же 
оправдаться. Буди же процессомь судебнымъ изобли- 
чится вь томь, что онь имѣетъ у себя вещь на сбере
женіе данную; тогда уже не можеть очиститься прися
гою. //

67

[XXXI] 67
ГЛАВА О ОБЕЗПЕЧЕНІИ. °б

Какимъ образомь дѣлается обезпеченіе, по одному ли только 
взаимному согласію договаривающихся сторонь, или означены вь 
законахъ случаи, вь которыхъ потребно обезпеченіе давать су- 
дебньшь порядкомь, и какіе именно суть сій случаи?
Права § 450. Каждое присутственное мѣсто должно за
статут. присужденную денежную сумму отдавать имѣніе об-
Х)ОЗД. 4-ГО
арт? 98-й виненнаго истцу по правиламъ cero статута до выпла-
s *. б ты оной; а естьли прочее имѣніе не будеть выносить

приговоренной суммы, то возный сь // шляхтичами 68 
имѣетъ означить на уплату четыренедѣльный срокь, 
за прошествіемь котораго дворь сь землею и строені- 
емъ оцѣнивши, отдаеть во владѣніе истцу, учиня одна
ко опись всему тому, какь то: людямь, рабочему ихь 
скоту, повинностямъ ихь, и всѣмъ пожиткамь; како- 
вую опись должень онь предьявить вь судѣ. А при- 
нимающій то не должень взьмать болѣе повинностей, 
какь сколько ихь вь описѣ означено, подь страхомь 
взысканія сь него противной сторонѣ за все излишне . 
взятое, при выкупѣ ею таковаго имѣнія и людей. 
Ежели же бы и все // описываемое имѣніе не доставало 68 
кь лоиолненію присужденной суммы, то исполненіе об. 
по приговору должно быть учинено на персонѣ вино- 
ватого, за призывомъ его вь гродскій (уголовный) судь, 
вь который когда онь явится, то ему обьявя претензію 
на немь зависящую отдать его подь стражу. А буде за 

“ позывомъ не явится вь судь, то по отысканіи гдѣ толь
ко можно, должень быть в'зять посредствомь гродскаго 
суда для содержанія подь стражею до тѣхъ пор, пока 
не поставить поруки о совершенномь удовлетвореніи //
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69 своего претендателя. За не представленіемь же тако
вой поруки, судъ имѣетъ отдать виноватого истцу, 
который можеть его держать подь стражею до времени 
уплаты всей присужденной суммы.

Ірт.ъ 2? е § 451. Ежели какой чужоземець, или не имѣющій
і 1 вь семь государствѣ своего помѣстія, прибывши вь

неподсудное мѣсто, учинить кому бой, раны, насиліе 
и другія обиды, то оный тамь же должень быть взять 
подь стражу и судимь по правамь и за обвиненіел 
его по подлинному доказательству, надлежить ис-

69 полнить надь нимь прйговорь. // А буде бы кто по
об* требованію вь судь явиться кь производству д іла

не хотѣлъ, таковый должень быть немедля представ
лень насильно вь судь, и когда вь чемь окажется ви- 
новнымъ, но не захочеть заплатить по' присужденію, 
или поставить поручителей, вь томь повіті помѣстье 
имѣющихь, то судь отдасть его подь стражу, и будеть 
содержать, пока не удовлетворить обиженнаго. Вь слу- 
чаѣ же,, что обжалованный не будеть оть суда поймань 
и прочь уѣдетъ, судь иміеть о его поступкі за дока-

70 зательствож // на основаній права учинить прйговорь,
. и сь онаго дать жалобщику выписъ, сь которою можеть

, ' онь искать вездѣ своего обидчика; и гдѣ сей будеть
сысканъ, тамошній судь должень исполнить надь 
нимь означенный прйговорь. 

тамъ же § 452. Ежели кто будеть невинно обжаловань, и
потому задержань вь суді, или посажень подь ка- 
раулъ, и понесеть убытки, то судь немедленно изслі- 
довавь, и нашедши напрасную жалобу, должень безь 
всякихь позвовь учинить сь таковаго жалобщика 
взысканіе обжалованному, какь за безчестіе по его

70 званію, такь и за всі убутки, //, которые по причинѣ
об- взятья под аресть послѣдовали вь его имініи, и кото-

рые будуть доказаны. А до времени такова удовлетво
ренія, оный напрасный жалобщикъ должень быть оть 
суда обязань порукою.

■раз£ ІІЬго § 453. Когда кто обвиняя кого вь уголовномь пре-
,»рт. 55-А ступленій, смертной казни подлежащемь, отдасть его

подь стражу вь відомство суда, то судь не властень 
безь воли обвинителя освободить обвиняемаго на по
руки и випустить его изь-подь стражи, но обязань

71 учинить по праву разсмогрініе о взводимомъ II пре- 
ступленіи. Обвиняемаго же вь меньшихь преступле- 
ніяхь, смертной казни не подлежащихь, или по какиж

, долгамь, хотя и помістье своє имѣющаго, и отданнаго
подь стражу, судь можеть и безь позволенія жалоб
щика отдать на поруки о явкѣ его к суду на назначен- 
ный срокь, и тогда жалобщикь не поручителей, но 
суда будеть смотрЬть.
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454. Въ случаѣ присужденія сь отвѣтчика истцу 
денежнаго взысканія по дворянскому послідняго 
достоинству, и показанія отвітчика, что онь хочеть 
быть увірень о дворянстві истца, должень // сей от- 
правиться на мѣсто своего рожденія, для полученія 
письменнаго о своемъ дворянстві увіренія. До возвра- 
щенія же его отвітчикь, буде помѣстья своего не имЬ
еть, должень быть отдань на поруки; а вь случаі 
не представленій ихь, задержань при судѣ гродскол 
подь стражею.

§ 455. Естьли бы кто, какого бь ни былъ онь зва- 
нія и чина, произнесь на другого кого-либо похвалки 
о причиненій обиды пожаромь, то вь скорости посля 
таковой похвалки должень тоть обьявить о ней вь • 
судѣ, и дать записать, а потомь позвать // произнес- 
шаго похвалки вь судь; и естьли онь кь тому признает
ся, или при непризнаніи будеть по дѣлу уличень, то,его 
отдать на поруки дворянамъ, людямъ честньш, имію- 
щимь вь томь же у із д і своє помістье. А буде за тѣмъ 
послѣдуетъ жалующейся стороні вь чемь-либо обида 
чрезь пожарь, а оная позвавши вь судь похвальщика, 
присягнеть за доводомь, то отвѣтчикъ повинень всі 
т і  убытки наградить, а себі искать виноватаго, при- 
чинившаго оные.

§ 456. Произнесшій похвалки о умерщвленій, за 
обличеніемь его вь томь II по суду, должень быть от
дань на вірное поручительство людей добрыхъ, дво- 
рянь, вь томь же у ізд і, гді и жалобщикь, помістье 
своє иміющихь, двухь или же одного довольно поміст- 
напѵ сь таковымъ ихь обязательствомь, что жалоб
щикь будеть безопасень оть обжалованнаго вь своемь 
здоровьи. А буде обжалованный за доказательством 
о его похвалкі не захочеть дать по себі поруки, то его 
отдать подь стражу, и содержать подь оною до постав
ки поруки. Естьли же по таковой похвалкі будеть 
убить тоть, на кого она // произнесена, то поручителя 
будучи позваны в судь, должньї представить вь оньш 
взятаго ими на поруки, которому когда жалобливая 
сторона докажеть * то убійство и присягнеть, тогда 
онь подлежить смертной казни; а взысканіе за убитаго 
учинится изь его имінія.

§ 457. Позванный вь судь за долгь, и признавшій
ся кь оному, ежели иміеть вь городі наслідное по
містье, превышающее ціною тоть долгь, можеть оньш 
помістьемь защищаться до надлежащаго судоваго 
сроку. Буде же наслідія II не иміеть, должень быть 
выданъ вь руки кредитору, который, естьли будеть
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73

73
об.
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прихожій, и не можеть тамъ содержать должника, мо- 
жегь взять его съ собою, поставя однако поруку, что 
будеть содержать его безь поврежденія тѣла и здо- 
ровья, и что его опять поставить тамь. Когда же не 
представить порукь, то должень оставить должника вь 
городѣ вь домѣ судебномь.

§ 458. Имѣкмцій вь городѣ своего должника, и не 
могущій доправить на немѣ долгу, имѣетъ требовать 
оть судоваго слуги, чтобы сей приказалъ II должнику 
явиться вь судь, и вь ономь напомянуль ему, откуда 
взялся долгь, и о причинѣ, по которой его задержать 
хочеть. Тамь же вь судѣ кредиторь можеть просить 
о обязаніи должника порукою, естьли онь не помѣст- 
ный, а буде помѣстный, то ему надлежить опредѣлить 
срокь кь будущему ближайшему суду.

§ 459. Хотя всякіе поруки вообще кь суду отно- 
сятся, но суть нѣкоторые оть самаго суда бывающіе, 
какь то: 1-е когда кто обяжется вь судѣ за будущій 
убытокъ; на прим.: когда бы сосѣд А) имѣлъ домь с 
другимь В) обь одной стѣнѣ, и домь 7/ сего подвер- 
жень паденію, и А) опасается, чтобы и его дому не 
было вреда. Такь же, когда бы хлѣбникъ или пивоварь 
жиль близь сосѣда, который бы опсался 1 оть его 
огня, вь такихь случаяхь должень судья увѣщевать 
сосѣда, чтобь имѣлъ осторожность оть причиненія 
убытка. 2 -е когда кто ручается о устойкѣ вь судѣ.
3-є когда опекуны обязнваются сыротамъ, что ихь 
имѣнія не потеряють.

Въ какихъ случаяхъ для обезпеченія довольно присяги?
§ 460. Присягающій на вѣрность своєму господину 

должень всегда имѣть // вь своемь разсужденіи в 
мысли здравіе, безопасность; учтивость, користь и 
удобство. Здравіе вь томь, дабы господину своєму 
никогда вь о н о л і никакова вреда не учиниль. Безопас
ность: дабы господинь его буль оть него вь здоровьи, 
вь имѣніи и вь части своей безопасень безь всякаго 
подозрѣнія. Учтивость: дабы старался о прибили 
господской, вь правѣ господина не затѣвалъ ему труд
носте, почиталь его, и за его живота, имѣній и чести 
своей не щадилъ. Прибыль: дабы вь имѣніяхъ господ- 
скихъ убытка никакова не дѣлалъ. Удобствої // даби 
вь дѣлѣ господина своего не затруднялъ тѣмъ, что онь 
удобнѣе можеть отправить, и даби всячески ничего 
такого не чиниль, что господину вь здоровьи, вь 
имѣніяхъ и вь чести могло би вредить.

§ 461. Кто би ручался о учиненій г/рисяги, а меж
ду тѣмъ би отвѣтчикъ умерь, то или поручитель, или

Права 
Саксонск, 
стр. 537 
§ 18

Тамъ же 
стр. 576 
§ 32

]опасался
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8

ж е  о т в ѣ т ч и к о в ы  н а с л ѣ д н и к и  д о л ж н ы  о н о й  п р и с я г ѣ  
у д о в л е т в о р и т ь ,  к о г д а  с р о к ь  п р и д е т ъ ,  и м ѣ я  о б ь  о н о м ь  
д ѣ л ѣ  и з в ѣ с т іе ;  л и б о  п о р у ч и т е л ь  в е щ ь ,  о  к о т о р о й  
о н ь  и м ѣ л ъ  п р и с я г а т ь ,  з а п л а т и т ь  д о л ж е н ь  б у д е т ь .  II, 76 

Кто опредѣляетъ: соразмѣрно ли представляєте обезпеченіе съ 
законноЬ къ тому обязанностію?

§ 462. Вь дѣлахъ подлежащихь наказанію никто 
не должень поставлять поруки выше той цѣны, ко
торая называется варгельтомъ, и выше числа прото- 
ровъ и убытковъ. Вь дѣлахъ же гражданскихь и де- 
нежныхъ надлежить поставлять поруку по количеству - 
должной суммы.

§ 463. Гражданинъ, имѣющій грунть, домь, корч
му, купеческіе лавки, называется помѣстнымъ, и 
оныя имѣнія служать обезпеченіемь, буде онь пла
тить столько II должень, сколько по иску на него ДО- 76
ведется. Ежели же имѣетъ недвижимыя имѣнія, об-
стоющія большой цѣны противъ значайщейся вь дѣлѣ, 
а онь не опорочень вь чести, то не должень ставить 
поруки вь случаѣ позыва его за какое преступленіе, 
только бы не пойманъ былъ на самомь дѣлѣ, и оное не 
было бы явное.

§ 464. Надежнѣйшій єсть тоть, который помѣстье, 
имѣетъ, нежели тоть, которьш поруки поставляегь; 
и для того, когда отвѣтчикъ своимъ помѣстьемъ за- 
щищается, // то остается на волѣ и разсмотрѣніи суда, п  < 
естьли оное того стоить, и не обременено долгомь, 
а истець имь будеть доволень; и на что согласится ис
тець, на то и судь склониться должень. Буде же то 
помѣстье не отвѣчаетъ претенсіи, и истець можеть 
понести убытокъ, то отвѣтчикъ должень поставить по
руку, а когда ея не будеть имѣть, искь же єсть вь 
дѣлѣ криминальномь, тогда надлежить оть суда 
арестовать отвѣтчика.

Обезпеченіе залогомь
Когда тоісно почесть законнеє обезпеченіе соразмѣрнымъ и доста- 
точнымъ для удостовѣренія II требователя, и притомъ ежели 
вь обезпеченіе ему представляєшся: 1-е городская недвижимость. 77 
2-е помѣстье. 3-є движимое имѣніе. об*

§ 465. Обь ■ ономь значить вь вышеписанныхъ 
§§ 463 и 464-м.

Обезпеченіе поручительство'мь.
Обязань ли требующій обезпеченія принимать всякихь порукь, и 
какихъ имѣетъ онь право не принимать?

§ 466. Поручители должны быть люди добрые, 
помѣстье своє имѣющіе. Слѣдовательно требующій 
обезпеченія имѣетъ право не принимать поручи- 
телей, которые будуть люди не добрые и не помѣ- 
стные. О семь значить выше сего вь §§ 455, и 456. II.
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Ежели причиненъ вредъ пѵЬмъ, кто представилъ законныхъ по~ 
рукъ, то можетъ ли другая сторона искать прямо на поручи
теляхъ по тѣмъ статьямъ, которые обезпечены поручитель- 
ствомъ?
Статут § 467. Естьли бы кто ручался по кому о явкі
розд. 11 его въ судь на назначенный срокъ, а тотъ бы до онаго
арт. 54 срока умерь, то о смерти его поручитель должонъ

представить урядовое свидЬтельство, и чрезь то бу
деть свободень оть поручительства. А когда бьгпору
читель не представилъ отвѣтчика вь опредѣленный 
срокь, и поруки сь себя не здаль, а по томь срокѣ от- 
вѣтчикъ, // или же самь онь поручитель умерь, то 
пока сей живь будеть, поручительство остается на 
немь, а по смерти его, на дѣтяхъ и на имѣніи, по м ір і 
того,' сколько жалобщикь-правильно докажеть свойхь 
убытковъ.

Что опредѣляется въ законахъ относительно того срока, сколько 
опредѣляется законное поручительство?
Права § 468. Установляемь, что листы желізные (отсроч-
статут. ные, отлагательные кь поправленію состоянія) не бу-
РОЗД. 1-ГО V • «_
арт? 27-й дуть выдаваны изь нашеи канцелярій тѣмъ, которые

маетности свои чрезь роскошь и расточительство II 
потеряли, и чрезь то вошли вь долги, но иміемъ ВЫ- 
давать оные тѣмъ, кой вошли вь долги и нищему по 
несчастнымъ приключеніямь, то есть оть пожара, 
оть потопленія, оть разбоя и оть плѣненія; или кой 
ради пользы государственной потеряли имініе, обід
ніли и задолжились; такьже купцамь и другий лю- 
дямь пришедшймь вь несостояніе, кромі жидовь. 
Но вь оныхъ листахь не иміемь давать боліє времени 
свободы, какь только три года, вь теченіи которыхъ 
должень тоть стараться // о заплаті. Требующий же 
таковаго листа обязань поставить вірную поруку, 

і людей добрых, помістныхъ, а опоручить себя ими и
ихь имініями, что онь вь назначенное в листі сроч- 
ное время не скроется. А поручителя в последній 
день срочный должньї его представить в тоть же судь, 
в которомь взяли на поруки, гдь претендаторы иміють 
требовать и искать на немь своей претенсіи. Когда же 
бы поручителя 1 его не представили, то сами они по 
листамь или за правильнымъ // доказательствомь 
повинны заплатить претенсію. Но буде вь теченіи 
срочнаго времени умреть тоть должникь, то поручи
теля представя о семь судовую выпись, останутся 
свободными оть онаго діла, а претендаторьі должньї 
искать своей претензій на имініи умершаго.

1 Буква и исправлена с ь.



Довольно ли, чтобы поручитель только далъ обѣщаніе от&ѣтство- 
вать за того, кто принялъ на себя обязанность, или же нужно 
таковыя обѣщанія записывать по формѣ? 
право § 469. Поручители суть двоякіе: однѣ ручающіеся
стр.С°57?' ВЪ СУДѢ. а Д Р У ГІЄ II внѣ суда. Послѣдніе могутъ, естьли 80
« 20 и похотягь, отректись отъ поручительства, ибо всякій об.
• £&де?ГГ человѣкъ, не имѣющій достаточныхъ доказательствъ,
s 3 не можетъ воспретить другому .присяги. Ручающіеся

же вь судѣ не могутъ отректись отъ поручительства, 
ни присягою отвестись. Сій поручители бываютъ 
троякіе: одни просять хотя не лично, но чрезь друга
го, чтобы вѣрено было тому, по кому ручаются. И та- 
ковые поруки суть добровольныя х, ибо добровольно 
на себя принимають то, вь чемь за другаго // отвѣ- 81 
чать хотять. Другіе бываютъ поруками и вь дѣлѣ ви- 
новатыми, как то: передерживающіе воровскіе и гра- 
бительски отнятые вещи, и тѣ по иску на нихь или 
должны представить вещи, или наградить за убытокъ. 
Третьи бываютъ поруками словеснымъ договоромь вь 
дѣлахъ криминальныхъ, или гражданскихь. Порука вь 
дѣлахъ расправленыхъ, вь судѣ данная, отвѣчаетъ, и 
убытокъ награждаеть, буде не представить отвѣтчика.

Въ какихъ случаяхъ вообще поручитель можетъ подлежать от- 
вѣтственности? II
статут. § 470. Осужденный по приговору КЬ лишенію 81'
розд. іі жизни или чести, можеть взять на оный аппелляцію, об.
?РІ; 267 поставя по себѣ вѣрные поруки дворянъ помѣстныхъ

трехь или двухь, вь томь', что онь явится вь главный 
судь для расправы и что жалобливая сторона, до окон- 
чанія оной, будеть безопасна оть противной стороны 
вь своемь здоровьи. А буде онь поставя поруки, не 
явится вь главнолі судѣ, то сей приговоря его кь смерт
ной казни, имѣетъ донести государю о изгнаніи его изь 
государства. // Таковаго изгнаннаго всякій гродскій 82 
судь, гдѣ только его можно постигнуть, должень каз- 
нить; а поголовные деньги и всѣ убытки имѣетъ глав- 
ный судь приговорить сь самыхъ поручителей, кой 
должны всего того искать на имѣніи взятаго ими на 
поруку. А естьли присужденный кь смертной казни
будучи на порукахь, убьеть своего жалобщика, то
поручители оть сторони убитаго бывъ позваны вь 
судь подлежать сами смертной казни. Буде же только 
ранить, то за раны и за всѣ убытки // при томь послѣ- 82
довать могущіе, надлежить взыскать вдвоє сь поручи- об-
телей; а сій могуть все то отыскивать оть того по кому 
ручалися, или на имѣніи его движимомь и недвижи- 
момь.

Слово правлено.
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арт!ъ 4о*е § 471. Естьли поручитель 1 не представить вь
s 5 судь того, по комь онь вь томь ручался, то ему на.та-

ковое представленіе должень быть назначень двенад- 
цатинедѣльной'срокь; а буде и вь сей срокь не пред
ставить, то подлежить всему тому, что взятый на по- 

83 ' руки II повинень былъ понести и заплатить.
хельм. § 472. Буде кого мимо учрежденный судь станеть
кн. 4 - искать вь другомъ судѣ на своего должника за деньги,
розд. 63 которые онь обѣщалъ отдать безь волокиты, а судь 

обоихь сторонь спорь ради разсмотрѣнія отложить 
до ближайшаго дня, отвѣтчикъ же обяжется оставить 
по себѣ поруку, то ежели онь вь судь не ЯВИТСЯу-'ИС- 
тець можеть искать на поручителя "о представленій 
отвѣтчика по обязательству. Естьли же поручитель

83 покажеть, что онь не можеть // сыскать должника, и
об. что сей правильно имѣетъ быть позвань за долгь, то

таковымъ признаніемь самь виноватымъ останется 
такь, что вь 14-ть дней оный долгь уплатить обязань, 
равно какь и за убытки оттуда произшедшіе, о кото- 
рыхъ истець присягнеть, позволя прежде поручителю 
оспоривать оные. 

роздЪ *9 § 473. Позываемый вь судь за убійство или за ра
нні, ежели домь свой отдасть кому вь закладь сь та- 
кимъ договоромъ, чтобы сей за его явился вь судь, а

84 тѣмъ временемъ II убѣжитъ и не явится, то поручитель 
должень быть позыванъ тремя сыскными, за которыми 
когда не явится, судь учинить обь немь приговорь

/ какь о прослушникѣ, а за убытки истцу присудить
взысканіе сь заклада.

Можно ли по законамъ непосредственно требовать уплаты съ того 
поручителя, который принялъ на себя равную обязанность сь 
должникомь?
Права § 4 7 4 . Поручитель можеть все право и защищеніе
стрКС05б7’ должника принять на себя, и вь случаѣ изобличенія,
§ 5 должень платить хотя много или мало. //

84 хельминск. § 475. Должникъ обѣщающій купно сь поруками
об. кн. 4 ‘ отдать вь урочный день должные деньги, ежели того

розд. 49ѵ не исполнить, то поруки заплатить должны.
розд* 72- § 476. Ручающійся за чей долгь, обязань его удов-

летворить. Но кредиторъ имѣетъ первѣе искать на 
самаго должника; а буде сей не имѣетъ чемь заплатить, 
тогда поручитель отвѣчаетъ за оный долгь; когда же 
онь приняль на себя обязательство или запись самаго 
должника, вь такомъ случаѣ не должень отговари-

85 ваться // оть платежа; но кредитору вольно, хотя бы
на должника и не искаль требовать оть поручителя 
уплаты.

Буква ь исправлена с и .
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Можеть ли поручитель принуокдаемъ бьипь къ удовлетвдренііо, 
когда а) самъ должникъ въ Росеіи не находишся, или не живетъ въ 
той гебурніи, гдѣ заключенв' условіе, по которому учинено поручи
тельство?

§ 477: О семъ значить выше сего в § 473-м и вь 
других, что в случаѣ небытія на лицо отвѣтчика, по
ручитель отвѣчаетъ за претенсію. //

Ь) когда должникь назначилъ изеЬстной срокъ уплаты, и по 85
истеченіи онаго исходатайствуетъ себѣ оть правительства от- об.
срочку?

§ 478. Сообразное сему постановленіе имѣется вы- 
ше сего в § 468-м.

Когда заимодавецъ потребуетъ уплаты сь поручителя, то 
можеть ли сей просить, чтобы искь прежде обращенъ былъ 
на самого должника, и когда именно?
п а § 479. О тЬхь, которые внѣ суда ручаются, надле-
саксов. жить разсуждать: 1-е что истець должень прежде сь
§ТГ2і 572 должникомъ развѣдаться, нежели сь порукою. // 2-е 86,

что онь на имѣніяхъ должника искать не можеть, 
пока сь порукою обь ономь не раздѣлается. 3-є естьли 
должникь обѣщалъ отдать деньги, но оныхъ не имѣетъ, 
а имѣетъ наслѣдственныя имѣнія, то заимодавецъ 
должень ему сыскать на оныя покупщика, или самь 
ихь по оцѣнкѣ принять, чрезь что должникь сь 
поручителемь будуть свободны.

Должно ли раздЬлять обязанность поровну между всѣми поручи
телями?
тамъ же § 480. Который поручитель весь долгь уплатиль,

тоть и другихь II поручителей освобождаеть, ОТЬ КОИХ 86 
посля можеть искать частей ихь, сколько на кого об- 
доводитея.

Какой срокь полагается заимодавцу для предьявленія свойхь 
требованій, буде желаетъ чтобы оныя не потеряли своей

§ 481. Буде кто обяжетея вь судѣ заплатить кому 
деньги вь условленный день, то кредиторь прежде 
того срока не можеть требовать отъ должника обез- 
печенія и поруки. А буде должникь не уплатить по 
договору вь срокь, вь також случаѣ кредиторь ймѣетъ // 
право требовать оть должника поруки или записа. 87 

Когда вообще поручительство прекращаетея?
§ 482 О семь значить выше сего в § 467.

Переходять лина наслЬдниковь всЬ права и обязанности проис- 
текающія оть поручительства?
статут § 483. Поручившійся о представленій кого-либо вь
розд. ї ї  судѣ, но вь срокь того не исполнившій, и поруки оной
арт. 54 ^  • о$ 2 сь себя не здавшій, ежели умреть потомь онь или

опорученный, то обязательегво поручителя переходить 
на дѣтей его.

силы?
Права 
Хёльм. 
кн. 4 
ролд. 56
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i . § 484. Обязавшійся порукою въ какомъ-либо дѣлѣ,'
87 арт.. 's 41 и по оной призванный въ судъ, ежели между тѣмъ ,

об. s ? умреть, то по немъ дѣти его, хотя и несовершеннолѣт-
ніе, бывъ позваны, должны въ томъ отвѣчать, и когда 
по дѣлу падетъ вина на поручителя, обяЗаны посред- 
ствомъ своего опекуна удовлетворить во всемъ томъ, 
в чемъ отецъ ихъ ручался.

Хельм. § 485. Буде умретъ поручитель, то не тотчасъ на-
книги 4-а слѣдники его должны быть принуждены ко уплатѣ,
разд. 65 о - -F но прежнеи должникъ, или его наслѣдникъ имЬюгъ

88 быть // вопрошены: въ состояніи ли они уплатить 
долгъ? см. § 415 въ главѣ о ссудѣ и займѣ.

Магдебург. § 486. Когда поручитель умрегь, то не его наслѣд-
арт. 119 ‘ ники платить должны, но наслѣдники должника; а
5 3 естьли сій не похотять, тогда на наслѣдникахъ пору-'

чителя искать надлежить.
Когда поручитель удовлетворить заимодавца, то вступаеть 
ли онь вь полныя его права относительно кь должнику? Или нуж- 
но вь такомъ случаЬ, чтобы заимодавець ещг особенно передаль 
ему права свои? Н

88 Права § 487. Буде одинь изь числа поручителей упла-
об- хельминск. тить заимодавцу всю сумму, то заимодавець и прот-

розд.4 72 чихь поручителей сдѣлаетъ свободными, но должень
тому, который всю сумму одинь уплдтиль, уступить 
крѣпости, по которымъ бы сей могь искать какь на 

1 должника, такь и на товарищей своихь о принадлежа-
щихь ему сь нихь частяхь.

Когда должникь не станеть кь суду, что вь такомь случаЬ опре- 
дЬляется по законамъ? Обязывается ли поручитель продовжать 
дѣло или нѣтъ? //

89 Хельминск. § 488. Когда должникь не станеть кь суду, то
кн. 4 ' истець можеть искать на поручителя о представленій
розд. 63 его П0 0 бязательству. Вь случаѣ же непредставленія-

просить 1 подвергается платежу должникь денегь и 
можеть продолжагь дѣло, см. выше § 472.

Ежели по упомянутымъ обстоятельствамь поручитель вести 
дѣла не согласится, кто отвѣтствуетъ за убытокъ вь такомь 
случаЬ произшедшій?,
там» же § 489. Поручитель, вь случаѣ непредставленія имь

вь судѣ должника, подвергается платежу должных Ні 
89 денегь и убытковъ истцемъ понесенныхъ, о которыхъ
об- преже присяги истца можеть онь оспоривать. СггЬдо-

.вательно когда поручитель не согласится вести о 
томь дѣла, то и отвѣтствуетъ за всѣ показанные 
убытки.

Обязань ли главный должникь удовлетворить поручителя за весь 
вредь и убьипокь понесенный имь оть поручительства?

Так в тексте.
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розд^и § 490. П о р у ч и т е л ь  з а п л а т и  и с к о в о й  с т о р о н ѣ  з а
« р т . ' 67 в з я т а г о  и м ъ  н а  с в о ю  п о р у к у  п р и с у ж д е н н ы е  з а  в р е д ъ
5 1 - 2  и у б ы т о к ъ  д е н ь г и  м о ж е т ь  о т ы с к и в а т ь  II о н ы е  н а  и м ѣ -  90 

н ій ,  с м . в ь ш іе  §. 470.
Долженъ ли поручитель отвЬтствовать за всЬхъ, и всѣ за каж- 
ваго, или каждый за одну токмо свою долю отвЬтствуеть?

§ 491. П о р у ч и т е л и  в с ѣ  с о в м ѣ с т н о  о т в ѣ т с т в у ю т ъ ,  
с м . т о т ь  ж е  § 470.

§ 492. О д и н ь  и з ь  п о р у ч и т е л е й ,  у п л а т и в ш і й  з а  
в с ѣ х  п о д л е ж а щ у ю  с у м м у ,  м о ж е т ь  и с к а т ь  н а  т о в а р и -  
щ е й  с в о и х ь  о  п р и н а д л е ж а щ и х ь  е м у  с ь  н и х ь  ч а с т я х ь ,  
с м . в ы ш е  § 487.

Статут. S 4 9 3 . М н о г іе  о б я з а в ш і е с я  с о в М ѣ с т н о  в ь  ч е м ь - л и б о
РОЗД» /  /у і
арт. 25 У/ о д н и м ъ  з а п и с о м ъ ,  о т в ѣ т с т в у ю т ъ  к а ж д ы й  з а  СВОЙ 90

п о с т у п о к ь  и з а  с в о ю  д о л ю . об»
Обязывается ли такой поручитель отвЬтствовать за другихъ, 
которий поручился только за одну, опредѣленную именно долю? 
ЭСельмивек. § 494. Е с т ь л и  н ѣ с к о л ь к о  п о р у ч и т е л е й  к у п н о  п о  
кн. 4 к о м ь  п о р у ч и л и с ь ,  с о г л а с я с ь  м е ж д у  с о б о ю , ч т о  в с я к ь
розд. 72 и з ъ  н и х ъ  н е  в 0  в с е й суммѣ, НО ТОЛЬКО ВЬ ОДНОЙ ЧЗСТИ

обязывается, то кредиторь не можеть получить ОТЬ 
всякаго особенно болѣе означенной части, и. всякій 
уплатившій свою часть, будеть порознь // свободень 91
и не подлежить отвѣту, хотя бы который ихь това- 
рищь не имѣлъ чемь платить.

ИмЬеть ли право заимодавець по своєму произволу требовать 
взысканія сь того поручителя, сь котораго самь пожелаеть, когда 
каждий изь нихь особо береть на себя отвЬтствовать за все по
ручительство?
Тамъ же § 495. Буде нѣсколько поручителей купно ру-

чаются вь одной суммѣ, то всѣ купно же и заплатить 
всю ея должны и кредитору вольно будеть на всякаго 
особо, на котораго похочеть, искать за весь долгь. Ні 
Поручителямь же совмѣсгно обязавшимся, ПОЗВОЛЯЄТт 91
с я  учинить подѣлъ В 1 акой силѣ, что ежели ОНИ ВОСТре- о б .
бують, должно при казать кредитору, дабы онь обя- 
зательство или запись раздѣлилъ, и дабы каждаго 
поручителя пОрознь о уплатѣ означенныхъ частей по 
персонамъ позывал. А когда кто изь нихь не будеть 
имѣть чемь платить, тогда тоть, на котораго будеть 
искь, повинень весь долгь совершенно уплатить. II,

Тамъ же § 496. Е ж е л и  б у д е т ь  н ѣ с к о л ь к о  п о р у ч и т е л е й ,  КО- 92
т о р ы е  и м ѣ ю т ъ  о б ы к н о в е н н о  т о ч н ы е  з а п и с ы  к у п н о  и л и  
п о р о з н ь ,  л и б о  о д и н ь  з а  в с ѣ х ъ  о б я ж е т с я ,  и л и  ж е  в с ѣ  
з а  о д н о г о ,  в ь  т а к о м ъ  с л у ч а ѣ  в о л ь н о  к р е д и т о р у  и з б р а т ь  
с е б ѣ  о д н о г о ,  и л и  в с ѣ х ъ  в ь  с у д ь  п о з в а т ь ;  и б у д е  о д н о г о  
п о з о в е т ь  з а  в с ю  с у м м у ,  т о  п о з в а н н ы й  и д о л ж е н ь  в с ю  
е я  з а п л а т и т ь ,  и н е  б у д е т ь  и м ѣ т ь  п р а в а  р а з д ѣ л я т ь  т о т ь  
д о л г ь  н а  п р о т ч и х ь  п о р у ч и т е л е й .
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Какія взаимныя права имѣютъ таковые поручители одинъ про- 
тивъ другого? Н

§ 497. Взаимные права поручителей, въ разсуж- 
* деніи обоюдныхъ ихъ положеній, уплаты однил* изъ 

нихъ, и взысканія съ протчихъ надлежащей части по 
поручительству, означены выше сего.

Буде поручительство составляетъ только постороннее обяза
тельство дѣла, то прекращается ли оно, какъ скоро самое дѣло 
окончится?
Саксонск. § 498. Естьли должникь присягнеть, что онь 
§Г2о кредитору уплатиль, то и порука прекращается. //
книгиИ4-йк' § 499. Ежели кто обяжется кому уплатить долгь 
розд. 52 вь назначенный срокь, и на то будеть имѣть поруку, 

дабы или самь или поручитель оный долгь уплатиль; 
должникь же докажеть, что его долгь уплачень, то 
и поручитель будуть свободень. 

п р а в ^ 5 у р г ' § 500. Естьли кто поручится представить кого вь
арт. iis судь, а посля тоть саж безь поруки явится вь онож, 
51 то гЬмь и освобождаеть поручителя.
Когда самь должникь и заимодавець, не давая знать поручителю, 
здЬлаютъ II взаимное постановленіе кь уменшенію обязанности 
перваго, то служить ли сіє и вь пользу поручителя? 
тамъ же § 501. Ежели заимодавцамь и должникомь сло-
а р т .  117 вож, обѣщаніемъ, либо какою новою записью или обя- 
7 зательствомь будуть перемѣнены прежніе поручители,

которые не были на то согласны, то они оть своего по
ручительства останутся свободными. 

стрКС(572 § 502. Поручители бываютъ свободны оть поручи-
§ 22 тельства тогда, когда спорные стороны безь вѣдома

ихь возобнов 1 между собою контра кть. // 
Отвѣтствуетъ ли порука, естьли должникь и заимодавець между 
собою произвольно положать что-либо кь углубленію обязанности 
должника?

* § 503. Поручитель не отвѣтствуетъ, когда безь 
его вѣдома возобновится контрактъ, см. выше § 502. 

Когда изь нѣсколькихъ поручителей освобождается одинь то 
простираєшся ли сіє и на всЬхь?

§ 504. Поручитель унлатя сумму, вь которой онь 
и товарищи его поручились, освобождаеть тѣмъ ихь 
оть поручительства, II сь тѣмъ однако, что можеть 
на нихь искать подлежащихь частей, см. § ■ 480-й; 
а когда каждый изь поручителей ручается вь одной 
извѣстной части, то каждый же порознь и освобож- 
дается, см. § 494-й.

1 возобновять



[XXXII]
ГЛАВА О ОТОБРАНІИ И ПРОТЕСТАХ!».

95

Дозволяєшся ли отобраніе имѣній тогда, когда кромѣ сего дру
гими ничемъ доказать нельзя, что убытки причинены тѣмъ 
именно, чье отбирается имѣніе?

§ 505. Имѣніе должно быть отбираемо не инако, 
какъ за точнымъ доказательствомь о причиненныхъ 
владѣлыіемъ онаго убыткахъ. О семъ значить ниже 
сего вь разныхъ параграфахь.

Должно ли отобраніе послѣдовать въ самое то время, ї/ когда 95 
прйчиненъ вредъ, или позволяется оное учинить и спуспгя потомъ об. 
сколько-нибудь времени? і

§ 506. Отобраніе бываетъ вь самое то время, когда 
припинень вредь, см. ниже § \  и бываетъ послѣ того; 
см. § 1.

Что по россійскимъ законамъ требуется еще при отобраніи? ,
§ 507, Ежели кто присудженной каковымъ-либо 

судомь денежной суммы, тотчась посля приговора 
или вь опрёдѣленный срокь не заплатить, то возный 
оть суда назначенный сь тремя шляхтичами вѣры 
достойними, должень/ / отправиться на имѣніе того 96 
кто не платить, и жалобливой сторонѣ за присужден- 
ную ей сумму, людей, недвижимое имѣніе и другіе 
пожитки по статутовому порядку отдать во владѣніе 
до виплати оной суммьі.

§ 508 Ежели кто вь своих лѣсахъ застанеть ка- 
кого человѣка рубящаго дерево, или везущаго оное, 
либо слѣдомъ за нимь идучи, на дорогѣ постигнеть и 
отбереть находяшееся при немь, то властень того
человѣка со взятьшь у его вести вь свой домь, и дол
жень тому господину I I2—чей онь- 2  есть или его де
управителю сь однимъ постороннимъ человѣкомъ дать об.
о томь знать не далѣе какь вь три дня, даби взяль 
на поруки задержаннаго человѣка или сколько ихь 
будеть и взятое сь нимь и даби явился на мѣсто по- 
руба для расправн и удовлетворенія.

Какія вещи или имѣнія на основаній россійскихъ законов могуть 
быть предмѣтомъ отобранія?
тамъ же § 509. Предмѣтомъ отобранія могуть бить дви-,
артД-944 5 І ЖИМЫЯ И НЄДВИЖИМИЯ ИМѢНІЯ. II
Даєшся ли право отбирать болѣе, нежели до чего простираєшся 97 
понесенный убыток?
тям- § 510. Обь ономь не имѣется точнаго постановле-ЙМо Ж“ , . в

нія, а полагается отбирать имѣніе до выплаты при- 
сужденной суммы, см. выше § 507,

1 Номера параграфов не указаны.
Правлено.

Статут, 
розд. 4-го 
арт. 94-й 
§ '1

Тамъ ж е 
розд. 1Q 
арт. 5 
«. 1
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Можеш ли спитаться то отобраніе законнымъ, ежели чей скотъ 
причинилъ вредъ имент тому, кто оный взялъ, но пойманъ 
могъ быть не иначе, как на землѣ третьяго?

§ 511. Ежели кто на каколі-либо грунтѣ заберегь 
стадо на бывшихъ еще въ употребленіи лошадей ка- 
кого-//нибудь хозяина, и сь нихъ одну или больше 
уморить, то повинень за каждую заплатить вдвоє, 
по статутовой цѣнѣ, а особливо по той, какова 
можеть быть положена по торгу и доказана, и тоже 
вдвоє.

§ 512. Никто не должень забирать ни на своей, 
ни на чужой землѣ, даже и на спашѣ, стада неѣзжа- 
лыхъ лошадей. Вь противномъ случаѣ должень запла
тить хозяину того стада вь штрафь три рубли денегь 
и удовлетворить за всѣ // убытки, которые бы могли 
послѣдовать вь стадЬ. Но лошадей ѣжжалыхъ и ра- 
бочихь и другой всякой скоть рогатый и не рогатий, 
такь же свиней, гусей, утокь, можно на испаїїгЬ за
бирать, оповѣстя тому владѣльцу, дабы забратое взялъ 
на свою поруку до заплати за убытки, каковня оцѣ- 
нены будуть мирскою 1 обществомъ.

Обязанности отбирающаго.
Дакъ должно поступать на основаній россійскихъ законовъ съ 
отобранною вещію? II - .

98 § 513. Отобранную вещь надлежить хранить такъ,
об> чтобы въ ней неиполѣдовало2 убытка, см. выше

§ 511.
Долженъ ли отобравиіій предъявить о томъ немедлѣнно начальст
ву своего уѣзда, и отдать ему отобранную вещь подь сохраненіе, 
или можетъ оную держать у себя?

§ 514. Отобравшій вещь должень о томь дать 
знать хозяину оной, дабы взяль ея на свою поруку до 
заплати за убитки, см. внше § 512-й.

Ежели такимъ образомь взять будеть живой скоть, то обязань
99 ли взявшій отвѣтствовать П за всякій вредь приключавшійся ско

ту оть худого его присмотра, прежде нежели оный отдань бу
деть уЬздному начальству на сбереженіе?

§ 515. Взявшій живой скоть отвѣтствуётъ за вредь 
приключивіііійся оному, см. §§ 511 и 512.

Права отбирающаго. •
Сколько должень онь до рЬшенія дѣла удержать у себя скота 
имь захваченнаго, или только по мѣрѣ нанесеннаго ему 
убытка.
статута § 516. Хозяинь того скота, которнй будеть захва-

99 розд. із чень на испашѣ, ежели не возметь его на свою // пору-
об. | ртз 2 ку доі заплати убытковъ, и не явится кь оцѣнкѣ оныхъ,

1 Так в тексте. 
“ не дослѣдовало

97
об.

Тамъ же 
розд. 13 
арт. 1

93,

Тамъ же 
арт. 2
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І
то захватившій долженъ непремеѣнно вь теченіи трехь 
дней освидѣтельствовать испашь людьми добрыми, 
которые, или возный какую цѣну положать испашу 
смотря по урожаю, вь таковой можеть онь удержать 
у себя соразмѣрное число скота, а послѣДній отдать 
хозяину.

Хельнввск. § 517. Буде скоть слугѣ врученный похудѣетъ, 
кв. 5 ' то оный же слуга за то и наградить должень; но ежели
розд. во онъ убѣяштъ, а между тѣмъ // забраты будуть ло- юо 

шади, быки или возы за причиненные убытки, которые< 
свидѣтельствомъ могуть быть доказаны, то за оные, 
по оцѣнкѣ должень наградить хозяинь забратыхъ 
вещей. Буде же онь награжденія учинить незахочеть, 
то должень правильно показать здѣланную оцѣнку 
забратымъ его вещамъ, которые и должньї быть отданы 
вь закладь понесшему убытки. ,

Обязанности местного начальства в случаѣ отобранія.
Какг поступаетъ начальство, естьли отобраны или захвачены 
вещи по случаю\ нанесеннаго II убьипка? Должно ли начальство юо 
по показанію отобравшаго: 1-е немедлѣнно освидЬтельствовать об. 
нанесенный убытокъ. 2-е оцѣнить оный. 3-є йстрёбовать отвЪтчи- 
ка къ оцѣнке?

§ 518. Нанесенные убытки свидѣтельствуетъ воз- 
ный и дѣлаетъ онымъ одѣнку, см. выше §§ 507 
и 516.

Всегда ли нужно, чтобы отеЬтчикъ былъ лично при оцѣнкѣ, 
или по причинѣ отлучки его можетъ оная и безъ.него учинена 
быть? і
права § 519. Буде кто выгонитъ свою скотину на чужое
Хельмивак. поле пахатное. или на сѣнокосъ для испаши // хлѣба 101 
розд.8 <81 либо травы, то должень наградить причиненный тѣмъ 

убытокъ по постановленной оцѣнкѣ, или же по рбык- 
новеннрму уставу. А ежели хозяинь оной скотины 
тогда не будеть тамь налицо, скотина же взята за 
убытокъ, который тотчась оказался по свидѣтельству 
граждань или деревенских жителей, то за оный по
винень хозяинь. наградить. Но ежели бы не можно 
было, взять той скотины, какь напримѣръ лошадей ди- 
кихъ ц пугливых, гусей и свиней, то // понесшій убы- 101 
токъ имѣетъ взять двухь свидѣтелей, И ОНЫЙ имь по- об* 
казать того же времяни, затѣмъ бѣікать тотчась за 
скотиною и искать на хозяина ея, который и должень 
. надлежаще наградить за убытокъ по оцѣнкѣ. Буде же 
бы скотина была такая, которую можно поймать, то 
потерпѣвшій убытокъ должень ея загнать вь ближай- 
шій дворь. гЙрода или деревни, а присяжные уряд- 

; НИКИ имѣют^ немедля // осмотрѣть И оцѣнить убытокъ, 102
который во! скЬлько будетъ оцѣненъ, столько должень 
заплатить хозяинь скотины вь 14-ть дней.

19* 291



102
об.

103
об.

Статута 
розд. 4 
арт. 94 
§ 2

103

104

104
об.

Въ какихъ случаяхъ по законамъ позволяется сдѣлать оцѣку 1 
и безъ отвѣтчика?

§ 520. О семъ значить въ параграфѣ вышенаписан- 
номъ.

Ежели отобраніе дѣлается законнымъ порядкомъ, то можетъ ли 
сему сопротиеляться тотъ, у кого вещи отбирсиртся? Какому онъ 
наказанім подвергается за своє въ такомъ /іслучаѣ сопротивленіе?

§ 521. Когда кто не заплатить присужденной су- 
домъ денежной суммы, то возный съ тремя шляхети- 
чами отправляется на его имѣніе, и оное отбираетъ и 
отдаетъ тому, кому присуждена сумма во владѣніе 
до выплаты оной, въ такомъ случаѣ ежели неплатель- 
щикъ воспротивится возному въ отобраніи имѣнія, 
самъ или чрезъ слугъ своихъ. и. подчиненныхъ, либо 
чрезъ кого другаго, не только. показывая какимъ-// 
либо поступкомъ. сопротивленіе, но даже на словахъ 
говоря, что онъ не дойущаетъ къ отобранію имѣнія, 
о чемъ бы возный съ присутствующими при немъ тремя 
шляхтичами предьявилъ суду, то.таковый противникъ 
впадаетъ въ заруку, какая назначена въ листѣ для 
отобранія имѣнія данномъ; а судъ присудившій де- 
нежное взысканіе, взявъ съ собою двухъ возныхъ и 
пять, шляхтичей, помѣстье своє имѣющихъ, людей 
добрыхъ и.не подозрительныхъ, о коихъ жалобливая 
сторона стараться // должна, имѣетъ отправиться для 
онаго отобранія имѣнія, давъ о томъ знать чрезъ воз- 
наго впредь за четыре недѣли поминутому противнику* 
а за прибытіемъ на имѣніе его, должень отобрать оное* 
И: отдать истцу какь за присужденную сумму, такьі 
и,за заруку, поступая во всемъ томъ по порядку ста- 
тутовому и по справедливости.

§522. Ежели приговорена будеть сь кого великая 
денежная сумма, а тоть воспротивится вь отобраніи 
оть него имѣнія за неплатежь, и чрезь то // впадеть 
вь такь великую заруку, что не будєть отвѣчать все 
его имѣніе, состоящее вь томь повѣтѣ гдѣ судь произ- 
водился, а имѣніе его будеть еще вь другомь повѣтѣ, 
то сего повѣта судь земскій. или гродский, до котораго 
изь нихь касаться то будеть, имѣетъ по отношенію 
суда рѣшившаго дѣло за остальное число присужден- 
ной суммы учинить взысканіе сь имѣнія виноватаго 
во удовлетвореніе истда.

§ 523. Ежели кто допустить вознаго . или судь кь 
отобранію какова-либо имѣнія,< которое и ■ будеть // 
отдано надлежащимъ порядкоіуіь. во владѣніе исковой 
сторонѣ, а потомь онь самь. или чрезь управителя, 
слугъ и подданныхъ своихь, или.же чрезь кого другаго

Тамъ же 
арт. 97

Тамъ 
арт. 100

оцѣнку

292



насильно и неправильно отыметъ то отданное имѣніе, 
таковый бывъ позванъ въ земскій или гродскій судъ 
на срокь крайнє положенный, повинень за доказа
тельствомь о томь исковой стороны заплатить ей вдвоє 
ту сумму, каковая сь него присуждена, и сверхь того 
за насиліе двадцать копь грошей. //

Какой отвѣтственности подлежить дѣлающій несправедливое Ю5 
отобраніе предь тѣмь, ньи вещи онь отбираеть? Не должень ли 
онь отвечать какь за причиненный дѣйствительно вредь, такь и 
за прибыль, которой онь лишиль его таковьшъ несправедливымъ 
отобраніемь? Сверхь того не подвергается ли онь еще какому 
наказанію и по какой мьрѣ?

§ 524. Согласныя сему постановленія имѣются во 
многихъ мѣстахъ вь отдѣленіи о непозволенныхъ 
дѣяніяхъ и особливо по предмѣту о насильномь отня- 
тіи. //

Достаточно ли, естьли хозяинь отббранной вещи отзовется, что Ю5
онь желаеть лишиться вещи причиніівшіей убытокъ? об.
П рава §  525. ЕстЬлй кто скотину или звѣря того, который
Саксонск. обиду сдѣлалъ, Отдасть обиженному, то останется оть
стр. 702 взысканія свободным; но cie бываетъ только тогда,

когда безь прййины и безь травленія сдѣлается обида 
или когда какая скотина или .звѣрь чрезвычайно и не 
по природѣ своей причинить вредь. //

U протестахь. №6
Должны ли таковые на законномь основаній чинимые протесты 
обьявляемы быть всякой разъ въ судѣ, или могуть оные учинены 
быть и безь суда? Имѣетъ ли мѣсто протестъ въ такомъ случаѣ, 
гдѣ бы могло бьипь отобраніе вещей?
гірш § 526. Лроїестьі могуть быть обьявляемы ииогда
Хельм. вь судѣ, а иногда чинимы и безь суда, см. выше
&U 81 § 519.
йрава § 527. Ежели кто будеть ограблень и зная у кого
стрКС°8Ноб имѣются его вещи, захочеть призвать кь тому судь,
§ 4 то должень дѣлать то // сь окрыкомъ, ради показаній іов

явнаго дѣла, которое тамь же и доказать обязань. об.
А когда не будеть явнаго дѣла, тогда должень посту
пать безь окрыку, ибо инако придетъ вь убытокъ.

Права § 528. Буде кто вь чужой землѣ или на другомь
ХЄлЬмнн. какомъ мѣстѣ лишится чрезь отобраніе своихь имѣній,

fi* то какь скоро о томь узнаеть, должень тотчась явиться
вь судь и присягою сознать, что онь чрезь то отобра
ніе понесь такь великое р'азореніе, что принуждень // 
просить у суда справедливосте, и тогда судь имѣетъ ю; 
произвести обь ономь дѣло. Естьли же обиженный оста
вить порядокь сего права, то посля дѣло своє на трехь 
судовых срокахь производить должень, и по выше- 
писанному присягти. Посля чего судь имѣетъ сыскать 
кь себѣ грабителя.
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Должно ли о таковомъ обьясненіи противь поступковь другого 
лица извѣстить оное чрезь судь?.

§ 529. О семъ значить вь параграфѣ вышепропи- 
санномъ. //

107 Служить ли таковый протестъ предохраненіемъ опѵь просрочки 
об. или давности?

статут» § 530. Кто о причиненныл: каковйхъ-либо обидахъ
розд. її будеть молчать чрезь три года со времени того, какь
арт‘ 52 оные послѣдовали, тоть уже должень вѣчно молчать.

А ежели позвавши за то обидчика вь судь, но не окон- 
чивъ дѣла, опять три года промолчить, то потому же 
лишается права кь искательству. //

108 [XXXIIIІ

ГЛАВА О ДОГОВОРѢ МЕЖДУ господиномъ 
И СЛУГОЮ КАСАТЕЛЬНО НАЙМА 

И ПЛАТЫ.

Нужно ли для силы таковаго договора, чтобы оный письменно 
быль заключаемъ?
статут» § 531* Нанимающій слугу или служанку для ра-
розд. із боты, ежели вь городѣ, то Должень вь цеху, а ежели вь

местечкѣ или другомь селеній, то вь томь урядѣ, вь 
вѣдомствѣ котораго онь нанимающій пребываетъ, 
обьявить о нанимаемомь, и дать записать вь урядовый 
реестрь. //

108 Должень ли сей договорь заключаемъ быть всегда на извѣсШое 
об. время?

прав» § 532. На вопрось: можеть ли кто работу свою
Саксонен. и трудь кому другому на вѣчныя времена нанять?
§tpq 669 Нѣкоторые отвѣчаютъ, что не можеть, потому что ка-

кую бы вольность его приносила корысть? Однако 
приличиѣе на то отвѣчать, такь естьли кто самаго 
себя найметь, ТОТЬ уже ВОЛЬНОСТЬ (СВОЮ теряеть, но 
естьли кто трудь свой и работу найметь, то вольности

109 , своей не потеряеть, и можеть на своє // мѣсто предста
вить другаго, потому, что не должень быть принуж
день кь тому, чтобы самь вр всемь трудился, а можеть 
поставляемому на своє мѣето отдать договорный пла- 
тежь. і

Сколь великой отвЬтственности подлежат договаривающіеся 
другь предь другомь?
права § 533. Господинь отвѣтствуетъ за своего слугу
Саквоиск. столько, сколько принадлежить ему платежа; развѣ
ст̂ . 666 за его въ чшъ £ольше обѣщался отвѣтствовать, или

по немь ручился. //
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Таиъ же

Права 
М агдебург, 
арт. 80 §9

Статута 
розд. 12 
арт. 14 
§ 1

§ 534. Буде господинь уплатить что кому за своего 
служителя, того на немь искать можеть.

§ 535. Служители суть двоякіе: одни невольные, 
какь то: взятые на войнѣ вь плѣнь или купленные, 
а другіе вольные. За сихь и за невольныхъ господинь 
должень отвѣтствовать, естьли кто о своей обидѣ ста
неть на нихь искать.

§ 536. Естьли хозяинь служителей умреть, то 
наслѣдникъ его должень ихь до тридцати дней при себѣ 
снабдѣвать для того, // дабы услугою ихь могъ быть 
удовлетворень и заплатить имь заслуженные деньги 
по смерть хозяина. А буде они больше что сверхь 
договора получили уже, то того не дблжны возвра- 
щать. Аежели наслѣдникъ незахочеть заплатитьслугѣ 
заслуженныхъ денегь, то противу отрекательства его 
слуга имѣетъ присягою своєю доказать и получить 
выслуженное число.

§ 537. Каждый слуга и вольный наемникь при от- 
ходѣ оть своего хозяина, должень взять оть него от- 
крытый писменный' видъ // подь печатью и подписомь 
руки его, буде писать умѣетъ, и подь печатью сторон- 
няго шляхтича, сь таковымъ яснымъ для всякаго за- 
свидѣтельствованіелі, что тоть слуга или наемникь 
отходить оть него изь службы честнымъ образомь; 
сь каковымъ листомъ оные служители могуть быть 
вездѣ приняты во услугу.

§ 538. Ежели которьш хозяинь не захочеть слуги 
своего, или вольнаго наемника отпуст;ить и свйдѣ-- 
тельства о службѣ его дать, // то таковый слуга можеть 
сь вознымъ и приглашенными кь тому людьми просить 
хозяина обь отпускѣ. А буде и за симь онь станеть 
упорствовать безь правильныхъ причинь, то слуга 
можеть о томь обьявить вь ближайшемь судЬ, и дать 
записать вь книгу, изь которой взявши о семь вьгаись, 
имѣетъ ея обьявить своєму хозяину, и затѣмъ отбйти 
оть него, и кь другому пристать.

Нанявшій пріобрѣтаетъ ли право собственности чрезь сіє 
обязательство на услуженіе нанявшагося? II

§ 539. Буде кто изь шляхтичей выслужитъ у кого- 
либо недвижимое имѣніе, которымъ самь онь или на- 
слѣдники его будуть владѣть, то посля свободно ему 
и наслѣдникамъ его отойти оть онаго своего хозяина 
когда ни похотять, со всякимъ своимъ и нажитымъ 
имѣніемъ и строеніемь на выслуженномъ имѣнін ими 
здѣланномъ. ч

§ 540. Простаго состоянія человѣкъ, вольный, а 
не крѣпостный, пришедши кь какому-либо господину 
или хозяину, шляхетскагй // званія, ежели возметь, 
либо и не возметь какое вспоможеніе, но проживеть

109
об.

Тамъ ж е 
§ 2

Статута 
розд. З 
арт. 30-й

Тамъ же 
розд. 12 
арт. 13

110

110
об.

111

111
об.

112
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во владѣніи онаго господина болѣе 10 лѣтъ, то тако- 
вый или дѣти его должнн, въ случаѣ отходу, викупить
ся изъ служби десятью копами грошей, заплати и за 
все то, что получили оть хозяина на бспоможеніе. 
Но естьли онь или дѣти его и по прожитій чрезь де
сять лѣтъ оть хозяина безь' вѣдома его бѣжать, а хо
зяинь по побѣгѣ ихь до десяти лѣтъ не станеть //

112 искать ихь такь какь би наслѣдственныхъ, то тѣ люди
об. потому же останутся свободными. Когда же хозяин

до истеченія 10 лѣтъ найдетъ таковаго бѣглеца, то 
сей должень бить ему приговорень какь би наслѣд- 
ственний, см. § 170 вь главѣ о давности.

Какое право имѣетъ господинъ надь нанявиїимся служителемь?' 
Тамъ же § 541. Установляемь, что князья, совѣтники наши,
розд. з шляхтичи, и каждый изъчиновъ воинскихъ, имѣя у

113 арт' 11 себя во услуженіи шляхтичей/ / не должнн сами собой
судить ихь вь дѣлахъ касательно до чести, а принад
лежить то единственно намь государю. Что же ка- 
сается до воровства, убійства, насилія и подобннхь 
тому преступленій, то буде служитель учинить гос
подину своєму, или другому чрезь то. .обиду, госпо
динь властень сь шляхтичами, людьми добрими, 
сдѣлать взысканіе сь виновнаго. А ежели онь"будеть 
по суду обличень вь какомь-либо преступленій, то 
должень понести наказаніе и даже смертную казнь. 

пз Ґ  Однако 11 апелляція вь главний судь истцу и отвѣт-
об- чику не запрещается. Вь другихь дѣлахъ, гдѣ об-

виняемый не подлежить лишенію жизни, взыска- 
нію денежной суммы, и выдержанію подь карауломь, 
вольно всякому .господину слугу своего за его посту- 
покь судить и наказать.

Имѣетъ ли господинь право за явное упущеніе должности 
удержать у слуги всю плату или часть оной? Можеть ли 
господинь по другимь требованіямь своимь удерж ивать у слу
ги плату? II

114 Статута § 542. Слуга природи шляхетской, вислужившій
р о з д . з у какого-либо господина имѣніе, но не имѣющій на
арт. ЗО§з.4 оное записа, законнымъ порядком совершеннаго, еже

ли отойдеть оть господина безь вѣдома и согласія 
его сь тѣмъ имѣніемъ кь другому владѣльцу, то гос
подинь властень отобрать оное имѣніе кь себѣ, гдѣ 
би оно ни находилось, см. § 4 по 111-му отдѣленіюі 

Нанимающійся или служитель имѣетъ ли совершенное право тре
бовать у плати своего жалованья? II 

114 права ' §543. Вольний слуга внслуженную плату отыски-
об. Саксонск. ваеть оть своего господина чрезь свою присягу, особ-

§ТР5 415 ливо ежели она не превосходить пяти шеляговь. Но
естьли господинь скажеть, что слугѣ уплатиль, то 
онь ближайшій остается доказать то самотреть.
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тамъ же § 5 4 4 , Естьли слуга выслуженное жалованье оты-
щетъ по суду оть господина, то сей не подлежить 
штрафу, но только должень того же дня дать слугѣ 
жалованье безь волокиты. //

Кемминск. § 5 4 5 , Буде слуга сдѣлалъ договорь сь господи- iis*
розд. *47 номь о платежѣ, и доказавь то правильно, отыщетъ 

жалованье своє по суду, то господинь не будеть пла
тить штрафа; однако должень заплатить слугѣ того же 
дня предь заходомь солнца.

Могутъ ли наслѣдники служителя требовать полной платы за 
положенное вь условіи время, ежели онь. умерь преже срока?
Права § 546. Выслуженная умершимь служителемь пла-
магдебург. та принадлежить наслѣдникамъ его. А когда онь . 
| рв' 80 умерь не дослуживши урочнаго времени, наслѣдникъ

же пожелаеть // всю его плату получить, то должень 
на мѣстѣ его дослужить, а ежели не пожелаеть дослу- об. 
жить, то не можеть больше получить, какь только 
выслуженное умершимь по его смерть.

Естьли служитель по неосторожности своего господина, находясь 
у него во услуженіи, здѣлается изувЪченнымъ, или кь работѣ не 
способнымъ, то можеть" ли онь требовать оть него за то особ
ливого удовлетворенія?
Саксонок § 547. Естьли кто чьего служителя, имѣя на гос-
стр. 669' подина его злобу, убьеть, // задержить, или ограбить, m
5 12 тоть какь служителю такь и господину награжденіе 

учинить должень развѣ присягою очистится, что 
сдѣлалъ не по злобѣ противь господина, или противь 
обоихь на обиду, такь чтобы господинь вь работѣ 
служителя имѣлъ остановку. Вь такомь случаѣ одинь 
только служитель должень быть удовлетворень. Сіє же 
надлежить разумѣть не о служителяхъ невольныхъ, 
но о тѣхъ, которые по договору за деньги служать 
вольно. // ■ •

Когда прекращается сей догорорь? Ежели 1-е опредѣленъ срокь? ц&
2-е ежели не опредЬлень срокь? Вь последнемь случаЬ могуть ли об.
обь сторони прекращать свои обязанности во всякое время?
Саксонск. § 548. Когда господинь наемнаго слугу отпустить
стр. 4 н ‘ преже времени, то должень ему заплатить все по до-
* 3 говору. А естьли слуга оть господина отойдеть без-

временно, то обязань заплатить .господину столько, 
сколько по договору означено, возвратя ему вьдвое 
и ту часть платы, какую бьі’онь могь преже полу
чить. //

Ежели срокь служби и означень, то можеть ли договорь сей унич- 117 
тожень бить до истеченія онаго?
Саксонск. § 549. Естьли служитель нанятый или вольный
стр. 668' оженится, или будеть на его принадлежать опека, то
s 7 можеть отойти оть своего господина, получа платежь

по времени служенія. Буде же онь больше сверхь
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заслуги получилъ что отъ господина, то должень ему 
возвратить.

Тамъ же § 550. Вольный служитель можеть отойти оть
j 17 своего господина по двумь // причинамь: ради супру-
об. жества, для чести каковаго таинства никто вь томь

препятствія дѣлать не должень. 2 -е вь разсужденіи 
опеки надь сиротами, которая есть имь полезнѣе, не
жели служба господину. 

стр“%б9 §551. Естьли бы кто вопросиль: суть ли еще другія
s й какія причини, по коимь служитель можеть отойти

оть своего господина? то на сіє отвѣтствуется, что не 
имѣется, кромѣ ежели бы была явная какая и // 

з 18 правильная причина; или. ежели бы служитель потер-
пѣлъ чрезь то великую обиду, либо господинь отпус-
тить его добровольно.

Можно ли уничтожить сей договорь, естьли который-либо изь 
договорившихся не выполнитъ своихъ обѣщаній, или ежели одинь 
изь нихь умреть? і

§ 552. Сообразное сему постановленіе имѣется вы- 
ше сего вь § 546-м. //

118 О договорѣ сь художниками, ремесленниками, кора-
об- бельщиками и проч. вь правахь в Малороссіи употреб-

ляемыхъ постановленій, согласныхъ маргинальнымъ 
вопросамь, не имѣется. //

119 [XXXIV]

ГЛАВА О УПОЛНОМОЧІИ.

Заключеніе договора о уполномочіи.
Согласіе на принятіе уполномочія всегда ли должно бьипь ясно 
обьявлено со сторони уполномочиваемаго, или иногда можеть 
быть и подразумѣваемо, и вь какихь именно случаяхь?
Статута § 553. Е ж Є Л И  КТО ДѣЛО ЧЬЄ ТЄКуіЦЄЄ, ИЛИ О ИНОМЬ
розд. 4-го какомъ поступкѣ, кромѣ недвижиМаго имѣнія, при-
Ір\- 55 меть на себя вь судѣ, тоть повинень уже самь, того же

;і 19 времени, // не отлучаясь изь суда (противу принесен-
°б. ной жалобы отвѣчать и оправдаться. Принимать же

чужое дѣло должно лично вь судѣ, а не чрезь листи 
и повѣреннаго.

Обязаны ли какія лица принимать уполномочія непремѣнно, и кто 
именно?
Права § 554. Бить повѣреннымъ, никто не можеть отго-
Саксонск. вариваться вь той юрисдикцій, вь которой живеть,
стр. 596 или нмѣетъ имѣнія, или же подвѣдомъ суду; выключая

то, ежели дѣло подлежить смертной казни, тѣлесному
120 наказанію, или лишенію чести // господина или родст-
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Статута 
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венника, а дѣла таковаго выиграть не можно, то въ 
семъ случаѣ, или когда поставляемому повѣренному 
былъ недругом тоть, которому помочь слѣдуетъ, 
можно отказаться быть повѣреннымъ.

Могуть ли тЪ, кой назначаются оть правительства для управ- 
ленія извѣстними дЬлами, добровольно отказсипься оть данныхъ 
имь для сего уполномочій, или должны представить на то надле- 
жащія причини?

§ 555. Судъ долженъ опредѣлить повѣреннаго 
тѣмъ, которые по подлиннымъ причинамъ, или ради 
сильной руки соперника, не могутъ // имѣть повѣрен- 120 
наго, такъ же женамъ, сиротамъ, бѣднымъ и неимѣю- об. 
щимъ совершеннаго ума, хотя бы они о томъ и не про
сили.

§ 556. Повѣренный можеть быть опредѣлеиъ по 
соизволенію и приказанію суда на требованіе сторонь.
А естьли онь вь томь поупрямится, то судь должень 
удалить его.

§ 557. Ежели кто не могучи, или не.умѣя самь про- 
извести вь судѣ дѣла, не можеть по своимь недостат- 
камъ имѣть повѣреннаго, и станеть просить суда обь 
опредѣленіи онаго, // то судь обязань дать таковому 121 
повѣреннаго безь заплаты, и приказать ему произво- 
дить то дѣло. А буде повѣренный окажеть суду вь томь 
ослушаніе, то онь не должень быть допущень вь ономь 

, судѣ повѣреннымъ и за другихь людей.
О предмѣтахъ уполномочія.
Всѣ ли частныя дѣла могуть чрезь уполномочіе препоручаеми 
бить другому для управленій?

§ 558. Могуть быть всѣ частныя дѣла препоручае- 
мы другому для управленія. //

§ 559. Повѣренный, ' котораго . единожды сторона j2 i 
себѣ избереть, можеть оть имени своего вѣрителя во об. 
всякихъ дѣлахъ и производить искь, и отвѣтствовать, 
пока правильно оставлень не будеть, или пока одинь 
другаго добровольно не оставить.

§ 560. Кто вь судѣ. лично отвѣтствуетъ, тот уже 
повѣреннаго имѣть не можеть.

Можно ли права сопряженныя съ извѣстнымъ состояніемь, или 
званіемь передавать другому, или принимать на себя? //
Статутъ § 561. Можете одинь другаго дѣло принимать на 122
аргЯ' 554 себя, СМ. ВЬІШЄ § 553.
Что предписивается вь законахь на случай препорученія кому- 
либо д'Ьль непозволеннихь?
Прааа § 562. Повѣренные должны быть не опороченные
Хельмивск. на чести, и служить токмо тому, чье дѣло есть правое, 
розд.2 4в а естьли усмотрять, что дѣло не правое, то за оное 

приниматься не должны.

Тамъ же 
арт. 56 §
Саксонск. 
стр. 60 Iу 
§ 15

Тамгь же 
егр. 60J 
§ 22
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Въ какихъ случаяхъ повѣренный можетъ принять препорученіе
отъ разныхъ лицъ участвующихъ въ одномь дЪлѣ?
статугь  § 563. Естьли нѣсколько участвующихъ въ одномъ

122 розд. 4 // дѣлѣ явятся по позыву въ судъ, то оии должны войти
об. | р,т- 53 въ присутственную камеру всѣ съ однюи только по-

вѣреннымъ и съ шестью шляхтичами пріятельми.
0  лицахЪі кои могутъ давать уполномочія.
Кто можетъ вообще по законамъ принимать уполномочія? 
п р ав а  § 564. Всякій чѳстный человѣкъ можетъ быть по-
Саксонск. вѣреннымъ. Но естьли имѣнія никакова не имѣетъ,
f u  601 долженъ поставить поруку о заплатѣ штрафа судьям

и о награжденіи спорной сторони, когда доведется 
платить, //

123 Можеть ли кто-либо уполномочивать такого повѣреннаго, ко- 
торый не имѣетъ качествъ предписанныхь законами для заклю- 
ченія договоровь?
Саксонск. § ^ 5 .  Повѣреннымъ НЄ МОЖвТЪ бЫ ТЬ НеВОЛЬНИКЪ,
стр. 5 9 7 ' глухій, нѣмый, слѣпый, жена, дѣтина, права лишен- 
§ 4 ный, еретикъ, жидъ и всякій невѣрный.
Остается ли уполномочіе недѣйствительнымъ, естьли оное дано
такому лицу, которому по должности, званїю и проч. законами 
запрещено принимать уполномочія?
Статута § 566. П овѢрвННЫ М И НЄ МОГуТЪ бЫ ТЬ СУДЬЯ, ПОД-

123 розд. 4 с у д о к ъ  и  п и с а р ъ  з е м с к іе  и  у р я д н и к и  / /  г р о д с к іе  в ъ
Об. аРт- 58 т ѣ х ъ  п о в ѣ т а х ъ  и  с у д а х ъ ,  г д ѣ  с о с т о я т ъ  в ъ  д о л ж н о с т и .

Но по своимъ собственнымъ дѣламъ могуть и въ тѣхъ 
повѣтахъ искать своего удовлетворенія. Вь другихь 
же повѣтахъ и судахъ, гдѣ они должностію не обяза- 
ны, могуть за пріятелей своихъ производить дѣла, 
однако не должны быть повѣренными. Не могуть такь 
же быть повѣренными духовные 1 особи, а вольно имь 
по собственному дѣлу производить въсудѣпроцессъ. //

124 Дѣйствіе или сила уполномочія.
Обязанъ ли каждый принятое имъ на себя препорученіе исполнить 
самъ? Можеть ли по&ѣренный поставить на мѣсто себя дру
гого, естьли вь уполномочіи сего явнымъ образомь ему не пре- 
доставлено?
Статута § 567. Когда повѣренный поставляется, и вь до-
арт.А' 56 вѣренности уполномочивается одинь онь дѣйство-
2-й' и лать по дѣлу вь оной означенному, то одинь же онь
| рті' 59 и исполнить по тому обязань, и не можеть на мѣсто

себя поставить другаго, буде о семъ вь довѣренности 
оть вѣрителя не упомянуто. //

124 Обязанности повѣреннаго.
об. а) Относительно исполненія того, что именно означено вь уполг 

номочіи. .
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Всегда ли обязань повѣренный поступить въ точности по данному 
оть върителя уполномочію, не уклоняясь оть онаго самопроиз- 
вольно ни вь какомь случаЬ?

§ 568. G семъ значить въ прописанномъ выіде сего 
§, и вь приведенныхъ 1 кь оному законахь.

b) Относительно отвѣтственности за упущеніе.
Должень ли повѣренньій за послѣдствіе препорученнаго ему дѣла 
отвгЫпствовать вь такомь только случаЬ, когда онь / /  принимая 125 
на себя дѣло, или исполняя оное, здѣлаль -какое-либо упущеніе?
П рава § 569. Когда повѣренный вь чемь ошибется, то
стрКС° 598' вѣритель можеть поправить, пока не состоится при-
§ 6 говорь.
Естьли повЬренный приняль на себя препорученіе, какь челоесЬкь, 
которому совериіенно извѣстно дѣло, то должень ли онь от
вЬтствовать за всякое и самомалѣйиіее упущеніе?
Статута § ^70. Е ж е Л И  ПОВѢрвННЫЙ ПрИМвТЬ НЗ С ебя ПрОИЗ-
розд. 4 в е с т и  ч е й  п р о ц е с с ь ,  н о  п о с л я  т о г о  н е  ИСПОЛНИТЬ, и л и
§рз‘ 5® с ь  у м ы с л у  на о б и д у  у ч и н и т ь  в ь  ч е м ь  п о  д ѣ л у  у п у щ е 

н іе ,  // т о  о н ь  за с і є  п о д л е ж и т ь  в ы д е р ж а н ію  п о д ь  а р е с -  125
т о м ч р е з ь  ч е т ы р е  н е д ѣ л и  и  д о л ж е н ь  з а п л а т и т ь  с т о -  об*
р о н ѣ  у б ы т к и  ч р е з ь  о н о е  у п у щ е н іе  п р и ч и н е н н ы е .

Всегда ли обязань повЪренный извѣщать вѣрителя о всехъ обстоя- 
тельствахь дЬла, то єсть: какія встрѣтились затрудкЬнія или 
препятствія кь окончанію онаго, и тому подобное? 
там* же § 571. Буде повѣренный преже срока, на дѣло- 
арт. бо производство опредѣленнаго, не можеть дать знать
5 1 вѣритёлю о своей болѣзни, дабы сей на его мѣсто дру-

гаго повѣреннаго послаль, // или будучи на дорогЬ, 126
либо в томь самомь мѣстѣ, гдѣ дѣло производить над
лежить *, занеможеть обложною болѣзнію такь, что 
вь судь явиться не можеть, то сіє какь вѣрителю вь 
его дѣлѣ, такь и повѣренному в неявкѣ его в судь 
ничего не вредитъ. Но повѣренный, какь скоро забо
лить, должень извѣстить о своей болѣзни какь тоть 
судь, в которьш он отправлень, такь и противную 
сторону.

c) Относительно отчета предь верителемь.
Оііределяется ли в законахь чтобы поверенный по окончаніи Н 
дѣла отдаваль обь ономь отчеть своєму вЬрителю? 126
статута  § 572. Вѣритель должень вь своемъ вѣрющемъ об*
р о з д . 4  писмѣ, посля означенія дѣла, написать и то, что онь
| Р2" 56 повѣреннаго уполномочиваетъ дѣйствовать по оному, 

хотя бы выигралъ или поте-//рялъ дѣло.
Обязанность еЬрителя.
Относительно удовлетворенія повѣренному.
Предписано ли именно законами, чтобы вЬритель удовлетворяль
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повѣреннаго за всѣ нужныя и полезныя издержки, сдѣланныя имъ. 
при исполненіи препорученія. II
Права § 673. Когда повѣренный производитъ по вѣрюще-

127 саксонск. му писму дѣло, то хотя бы оно и плохо пошло, можетъ
| ТР25 603 требовать отъ вѣрителя проторовъ и убытковъ, кото-

рые по тому дѣлу понесъ. А не можетъ требовать, 
ежели не имѣетъ вѣрющаго писма.

Относительно награжденія.
Можетъ ли повѣренный требовать отъ верителя награжденія 
за исполненіе препорученнаго дЬла, естьли при условіи объ упол- 
номочіи не здѣлано о томъ положенія?
Права § 574. Подающій другому въ пользу его добрый
Хсльмннск. совѣтъ 1 // можеть требовать правильно отъ него уре-

127 розд.% 7  ченнаго награжденія, которое съ охотою учинить
об- долженъ пользующійся его трудами.

По отдѣленію о раздѣленіи уполномочій.
Ловѣренный можетъ ли на основаній общаго уполномочія прини- 

- ^  мать деньги или вещи для своего вѣритеЛя, и отъ илІЇти его распи- 
статься въ пріемѣ оныхъ, или должень имѣть для сего особенное 
уполномочіе?
статута § 575. Повѣренный никакихъ записовъ новихъ и
розд. 4 никакова объявленія нй отъ кого // не должень вь

128 apT' 61 * судѣ .чинить, денегь по записамь принимать и давать
о полученіи ихь квитансію, не имѣя при себѣ своего 
вѣрителя. А кто не можеть или не поспѣетъ приѣхать 
вь судь для полученія денегь, и похочеть чрезь кого 
другого получить оные и дать квитансію, то инако 
не должень и не можеть получить, какь только чрезь 
такого повѣреннаго или слугу своего, которому бы 
особливое уполномочіе листомь своимь за своеруч- 
нымъ подписаніемь, и сь приложеніемь своей печати 
даль, или же вь присутствіи // ближайшаго суда пре-

128 поручиль, и взятою изь того выписью полномочнымъ
об< его именно на то учиниль. И тогда таковый повѣрен-

ный можеть деньги получить и квитансію дать, см.
§ 11 вь отдѣленіи о договорам.

Достаточно ли кь сему одно общее уполномочіе, естьли вь ономь 
между прочимь сказано, что повъренный имЪетъ право прини
мать деньги и вещи и въ пріемѣ расписываться?

§ 576. Изь постановленія вь вышеписаиномъ па- 
раграфѣ значить, что на принятіе денегь и вещей // 
должно быть особенное уполномочіе. Но вь Малорос-

129 сій, ради избѣжанія, затруднѣній, даваемыя вообще 
по всѣмъ дѣламъ уполномочія, ежели между прочимь

, вь оныхъ сказано, что повѣренный имѣетъ право при
нимать деньги и вещи и вь пріемѣ оныхъ расписываться,
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пріемлются и исполняются. Причина сему полагается 
та, что выраженное въ вѣрющемъ писмѣ, надлежа- 
щимъ порядкомъ учиненномъ, уполномочіе должно 
быть по точнымъ словамъ исполнено, и что нѣ для 
чего о томъ обстоятельствѣ // на которое есть уже 129 
уполномочіе, требовать еще особеннаго. «б.

Должно ли общія уполномочія давать и засвидѣтельствовать судеб- 
нымъ порядкомъ, дабы оныя могли быть дѣйствительны? 
статута § 577. Повѣренный не можеть быть инако постав-
р о з д . 4  ленъ и къ дѣлопроизводству допУЩаемъ, какъ чтобы
fpi' 66 вѣрителя личио предъ котсрымъ-ли'о судомь лично его 

уполномочилъ, и взявъ съ такова уполномочія вм
нись, вручилъ ея повѣренному. // 

гф“ Ъ5* е § 578. Немогущій или неумѣющій производить 130
§ і’ своє дѣло, ежели въ судѣ другому кому поручить оное

изустно, то судъ по таковому изустному уполномочію 
имѣетъ принять того повѣреннымъ.

0  формѣ упо/іномочія. \
Долженъ ли еѣритель своеручно писать или подписывать уполно- ' 
мочіе? Какую долженъ онъ дѣлать помѣту на уполномочіи, естьли 
писать не умѣетъ?
Тамъ же § 579. Ежели кто п о  болѣзни, или по далекости
арт. 56 того мѣста, гдѣ судъ имѣется, не можеть лично учи-
5 2,3 нить вь ономь уполномочія, тоть повѣренному своєму

можеть // поручить своє дѣло открытымъ вѣрующимъ 130 
листомь. На таковыхъ листахъ вышшіе чиновники об. 
прикладываютъ только руку свою и печать, а другаго 
состоянія люди тоже прикладываютъ руку и печать, 
но еще должень сторонній человѣкъ печать свою при- 
ложить. А неумѣющій писать должень при своей пе
чати имѣет 1 еще особы двухь шляхтичей. Вь тѣхъ же 
листахь надлежить упомянуть поручаемое дѣло, ссы- 
лаясь вь прочемь на позывъ, и доложа то, что повѣрен- 
ный уполномочивается, хотя бы выигралъ или поте- 
рялъ дѣло. Однако // при таковомъ вь судѣ не обьяв- 131 
ленномь уполномочіи повѣренный должень быть 
таковъ, который бы имѣлъ шляхетское помѣстье.

0  уничтоженіи уполномочія.
Отказомъ со стороны повѣреннаго и уничтоженіемъ со стороны 
вѣрителя.
Всегда ли вѣритель имѣетъ право отмШить или уничтожить 
своє уполномочіе?
статута § 580. Повѣренный зная документы и дѣло своего
р о з д . 4 вѣрителя? ежели что-либо изь онаго выдастъ против-
| рі‘ 59 ной его сторонѣ, или кь ней пристанеть, и вь пользу

ея, а во вредь своего вѣрителя станеть производить

1 имѣть
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дѣло, то таковаго повѣреннаго должно удалить оть 
производства. //

§ 581. Находящійся при производствѣ своего дѣла 
можеть повѣреннаго удалить, а самь производить 
оное, или поручить то другому повѣренному. //

Собранныя права на главу: о управленій дѣлами 
другаго безь уполномочія, предоставлены кь другому 
мѣсту пс^приличности. Вь маригиналѣ сказано: ка- 
кимь образомь малолѣтныя приобрѣтаютъ вещи и 
права чрезь своихь опекуновь, родители чрезь дѣтей, 
мужь чрезь жену, или жена чрезь мужа, купцы чрезь 
прикащиковь, господа чрезь служителей, о томь 
подробно будеть сказано вь особливомъ мѣстѣ. 
Кь симъ предмѣтамъ болѣе // относятся выписанныя 
по помянутую 2 0 -ю главу права, нежели соотвѣтству- 
ють вопроснымъ маригинальнымъ пунктамъ. //
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Изъ Малорос, права

. Противу многихъ статей или, вопросовъ, въ руководствѣ озна- 
ченныхъ, не имѣется,постановленій въ правахъ въ Малороссіи 
уротребляемыхъ. А потому оныя вопросы въ сей выпискѣ и не 
прописаны, ради избѣжанія лишняго писма. По сему же самому 
не можно было соблюдти во всей точности начертанія маргиналовъ 
по ихъ означеніямъ и раздѣленіямъ, равно какь и означать.циф
рою главы, потому, что на нѣкоторые совсѣмъ никакихъ не 
цмѣются постановленій.; А единственно прописаны тѣ вопросы и II і
означенія, на которые имѣются постановленія. 11 об.

[XXXVI 2

ГЛАВА О ОБЩЕМЪ ВЛАДѢНІИ 
ПО ПРАВУ НАСЛѢДСТВА.

О раздѣлѣ натъдства -и о праегь требовать раздЬла.
Всякой ли наслѣдникъ можетъ законно требовать раздѣла всего 
наслѣдства, ежели его-часть означена не сама по себѣ, а только 
въ сравненіи съ цѣлою■ массою?
Статута § 582. Всякій наслѣдникъ можеть законно требо-
литовск. вать раздѣла -всего наслѣдства для полученія принад-
ар тн к у л ъ 'Г0‘ лежащейі ему части, см. § 31-й вь отд. о владѣніи и 
13-й собственности. //
там* же § 583. Старшій брать, пришедшій вь совершенныя г 2
| рз 9'й лѣта, не можеть отговариваться несовершеннолѣтіемъ об. 

другихь братьевь своихь о раздѣлѣ . имѣній между
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Таю» же 
арт. 11-й 
§ 4-й

Хельминок. 
права 
книги 3-й 
розд. 54

Тамъ же 
розд. 56

Хельмннск.
права
розд. 57

Хельминск. 
права 
розд. 58

Хельмннск» 
права 
розд. 59

кровными родственниками, а повнненъ слЬдовать при* 
говору о равномъ раздЬлЬ.

§ 584. Младіиіе братья пришедши вь совершенно- 
лѣтіе, могуть требовать оть старшаго брата раздѣла 
вь имѣніи всЬмъ имь совмЬстно принадлежащаго, 
которымъ старшій брать во время малолЬтства про- 
чихь // управляли.

§ 585 і . Двенадцать братьевь не могуть тринадцато- 
го лишить части ни вь какомь грунтЬ безь его соизво
ленія. Буде же продать оной не похочеть, то узнать 
по жребіямь кому что принадлежить, см. § 53-й вь 
главѣ о дЬтяхь.

§ 586. Отець вьідавая старшую дочь свою замужь 
ежели дасть ей вь приданое грунть сь вЬдома суда, 
которымъ она владЬеть годь и шесть недЬль безпре- 
пятственно, // то младшая ея сестра не можеть уже 
требовать раздЬла того грунта. Буде же отдача грунта 
была безь вЬдома суда, то младшая сестра во всякое 
время имЬеть равное право кь раздЬлу.

§ 587. Когда отець одному изь дЬтей свойхь 
прижитыхъ сь разными женами, отдаеть во владЬніе 
движимое имЬніе судебнымъ порядкомь, то по смерти 
его тоть сынъ не должень пушать онаго имЬнія // 
вь раздЬлъ; остальнымъ же имЬніемь всЬ дЬти равно' 
дЬлиться имЬють, буде всЬ они родились оть честныхъ 
родителей.

§ 588. Когда отець вь судЬ «ли прибытности су- 
дебныхъ чиновниковь подарить одному изь дЬтёй 
свойхь деньги, которые то дитя употребить вь свою 
пользу, только бы не на роскошь, то по смерти отца 
протчіе братья или сестры не могуть требовать // раз
дЬла оныхъ денегь, а дЬлятся наслЬдствож купно сь 
получившимь вь дарь деньги, см. § 60-й вь главЬ о 
дЬтяхь.

§ 589. Буде отець или мать одного изь сыновъ 
или дочерей, давь имь часть своего имЬнія, отдЬлять, 
а тотъ сынъ или дочь оть: родителей отойдеть и по 
смерти ихь станеть искать части равно сь другими вт 
наслЬдствЬ, то должень всЬ имЬнія оть // родителей 
полученныя представить1 подь'присягою ,кь совмест- 
ному раздЬлу. Когда же тѣ имЬнія будуть недвижи- 
МЫЯ, кой можно видЬть, то обь оныхъ присягать же 
надобно. ЗатЬмь и должень быть учинень раздЬль 
вь имЬніяхь, развь кто вь судЬ оть онаго отречетея, 
или учиня присягу удалить себя оть наслЬдственнаго 
имЬнія.

1 Цифра 5 исправлена с 6.



Статута 
Литов. 
розд. 6, 
арт. 11
і 1

Статута 
Литов. 
розд. 6-го 
арт. 11-й 
§ 2

Свксонск. § 590. ЕсТьли кто имѣя дѣтей съ женою своєю,
l i p a o d  / i o

стран. 693 женится посля // на другои родственницѣ своей, на 5
* 6 которой жениться не надлежало, то дѣти первой жены

не должны дѣлитъ имѣній отческих съ дѣтьми второй 
жены.

Права и обязанности общихъ наслѣдникоеъ, касательно долговъ 
и повинностей лежащихъ на имѣніи доставіиемся имъ по наслЪд- 
ству. *
a) Вообще.
Обязаны ли наслѣдники обще платить заимодавцамъ завѣщателя
долги и есе, что слѣдуетъ по обязательствамъ касающимся 11 до б
наслѣдстееннаго имѣния?

§ 591. Брать старшій имѣя вь своемь вѣдомстве 
совокупное сь братьями своими нераздѣленное имѣніе, 
можеть оное сь вѣдома и совѣта старѣйшихъ пріятелей 
своего дому, по случаю долговь родительскихь, по 
письменнымь обязательствамь или судомь присуж- 
денных, заложить, и долги отцовскіе, или материнскіе 
заплатить сь части каждаго брата, см. § 3-й вь главѣ 
о договорахь. //

§ 592. Ежели долги или какая заплата судомь в
приговоренная будеть оставаться на младшемъ братѣ, об.
то старшій брать, имѣющій вь своемь вѣдомствѣ не- 
раздѣленное сь братьями имѣніе, первѣе осмотря 
живность и другія домашнія надобиости, должень тѣ 
долги заплатить изь чиншовъ, доходовъ и изь имѣнія 
совокупнаго, а остальное имѣніе вѣрно сберегти, см.
§ 5-й вь той же главѣ о договорахь. //

§, 593. Дѣти повинны заплатить чрезь опекуна 7 
долги своего отца не отговаррваясь малолѣтст- 
вомь.

b) Въ особенности, когда уже послѣдоеалъ раздѣлъ наслѣд- 
emea.

Можно ли съ одного изъ общихъ наследникоеъ требовать пла- 
ты такой суммы, которая превышаетъ доставшійся ему 
удѣлъ?

§ 594. Когда умершій не оставить въ подсудномъ 
вѣдомствѣ инаго имѣнія, кромѣ грунта, то наслѣд- 
никъ его владѣющій онымъ // грунтомъ должень запла- 7
тить весь долгь умершаго, о которомъ ЄСТЬ подлинное об. 
извѣстіе, для того что умершій не записалъ наслѣдст- 
ва; буде же запишетъ онь судебнымъ порядкомь сь 
показаніемь долгу своего, то вь такол* случаѣ наслѣд- 
никь не имѣетъ платить кредиторамь умершаго боль- 
ше, какь сколько стоитъ наслѣдство, развѣ что самь 
по доброй волѣ своей захочетъ сдѣлать. //

Ежели одинъ изъ наслЪдникоеъ еступилъ еъ полное и безъуслоеное 8 
еладѣніе есѣмъ наслѣдстеомъ, то можно ли съ одного его требо
вать еъ такомъ случаѣ уплаты есего долгу сполна?

Тамъ же 
арт. 8 
§ 4

Хельминск. 
права 
книги 3-й 
разд. 49
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права"' § 595. Взымающій наслЬдство, уплачиваетъ долги
стр. 125-я по мѣрѣ той, сколько онаго въ движимыхъ вещахъ 
s *’ 2 достаетъ; ибо наслЬдникъ не повиненъ уплачивать изъ

собствённаго своего имЬнія, когда онъ учинилъ опись 
8 имЬнія; а ежели не учинилъ, // то долженъ всѣ долги

об. заплатить. Кь сочиненію же описи таковой надлежить
' имѣть ему ЗО дней оть полученія наслЬдства, а 40 дней 

для исполненія оной описи.
Мѣры пріемлемыя въ случаЪ спора о правЪ наслЪдства.
Ежели одинъ изъ требоѳателей вступилъ уже правильнымъ об- 
разомъ во владѣніе наслѣдства, то должно ли оное оставаться 
за нимъ до окончанія спора?

§ 596. Естьли кому принадлежить наслѣдство, // 
то тоть должень просить вь судѣ сь доказательствомь 
степени родства своего сь умершимь, учиня оное чрезь 
свидѣтелей и свою присягу; буде же посля, пока годь 
и шесть недЬль не пройдеть, явится ближайшій на- 
слЬдникь, то ему наслЬдство оное уступить должень. 
Когда же прямый наслЬдникь будеть находиться вь 
чужих краяхь и возвратится по прошествіи года и 
шести недЬль, а докажеть, что онь такь далеко // 
былъ, что не могь вЬдать и притомь докажеть близ- 
кость родства, то онь имЬеть получить наслЬдство.

На главу о общемь владЬніи по договору не имЬется вь пра- 
вахъ, вь Малороссіи употребляемыхъ, постановленій соотвЬтст- 
венныхъ маригинальнымъ вопросамъ.

9
об-

Хельм. 
права 
кн. З 
разд. 48

,0 [XXXVI]

ГЛАВА О РОЗДѢЛѢ ОБЩЕЙ 
СОБСТВЕННОСТИ.

Вь руководствЬ на сію главу данномь изображено, что здЬсь 
остается показать только, какь поступають при раздЬлЬ между 
участниками земель, общую собственность составляющихь, на 
основаній нынЬ существующихъ законовъ и принятыхъ обычаевъ. 
Вь Малороссіи по сему предмЬту слЬдують постановленіямь; р 
размежеваніи земель, и принятымъ обычаямъ, которые здЬсь 

ю и описываются противу // нЬкоторыхъ маригинальныхъ вопро-
об. совь, нижеслЬдующихь: •

Часто ли случается, что право пользоваться землями бываетъ об- 
щее нѣсколькимъ помѣщикамъ или поселянамъ?

§ 597. ПомЬщиковь нЬсколько или помЬщики сь 
козаками имЬя вь общемь владЬніи лЬса и рыболов- 

. ныя озера, называемые сябринными пользуются ими 
разнообразно, какь то: 1-е вь лЬсахь рубять дерево., 
и разработываютъ землю на пахотные поля, сколько II
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: кому гдѣ нужно и возможно по произволенію каждаго. и
2-е иные общія свои лѣса распредѣляютъ на лѣсосѣки, 
пользуются деревомь тоже по произволенію, дѣла- 
ютъ иногда между собою условія о нерубкѣ ни однимъ 
изъ нихъ извѣстныхъ деревъ безъ общаго согласія, 
и отводятъ участки лѣсной земли для разработыванія 
на пахатную. 3-є рыбною ловлею въ озерахъ, и въ рѣч- 
ныхъ заливахъ и берегахъ къ общей землѣ принадле- 
жащихъ // пользуются или совмѣстно, раздѣляя рыбу ц 
по частямъ, или же погодно, и иный по своєму праву об. 
ловить рыбу чрезь два года, а протчіе чрезь одинь 
годь.

Не замечено ли, что общее или совокупное владЬніе землями слу
жить поводомъ ко многочисленнымъ несогласіямь и тяжбамь, и 
что таковыя земли остаются безь всякаго присмотра и обрабаты- 
ваются очень худо?

§ 598. Многія происходять, при совокупномь вла- 
дѣніи землями, несогласія, // грабежи, драки, и долго- п  
времянныя тяжбы; оть того: одинь соучастникъ болѣе 

, противу своихь товарищей распашеть земли и вь та-
комъ мѣстѣ, котораго желаль другій; вырубитъ дере
во заповѣдное, или и свободноедля каждаго соучастни- 
ка,' но сверхь надобности собственной, и оное продасть 
постороннему; крестьяне владѣльцовъ, или козаки 
сь крестьянами о порубѣ лѣса и о распашкѣ // земли 12 
спорять, дерутся и иногда производять убійства. об.

. Вь гаковых случаяхь земли или худо обрабатываются 
или остаются вь пустѣ до разрѣшенія споровь.

Не причиняло ли общее владЬніе землями вреда государственному 
хозяйству вообще?

§ 599. Сего не замѣчено. А когда между владѣніемъ 
общими землями и между владѣніелг казеннымъ послѣ- 
дуетъ которой-либо сторонѣ вредь, то объ ономъ // 
развѣдываются формальнымъ порядкомъ. 13

Дабы прозьба о раздѣлѣ общей собственности могла бьипь принята 
и уважена, то должны ли свѣдующіе поселяне засвидѣтельство- 
вать, что раздѣлъ не только удобно, но и вообще для цѣлаго имѣ- 
нія сь польздю учинень быть можетъ?

§ 60Q. Владѣльцы сами, или управляющіе ихъ 
имѣніемъ, свѣдущіе общую собственность, не выез- 
жаютъ, а несвѣдующіе мѣстоположеній // выѣзжають із 
для осмотра оной, и потомъ дѣлаютъ между собою об. 
раздѣлъ, означая въ реестрахъ, дѣльчими называе- 
мыхъ, все то, что кому на часть происходить. Для сего 
нѣкоторые призивають свѣдущихъ поселянь, а другіе 
дворянь или вознаго. Тѣ дѣльчіе реестры при прошеній 
представляють вь повѣтовый судь, который утвердя 
оные и записавь вь книгу, выдаетъ сторонамъ вы- - 
писи. .
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Можетъ ли позволенъ быть раздЬль между помЬщиками 11 и 
прочими поселянами, естьли прозьба таковымъ засвидегпельство- 
ваніемъ подтверждена будет? Уважается ли прозьба о раздЬлЬ 
общей собственности, ежели оная подана не отъ всЬхь вообще 
участниковь, но только оть некоторыхь, или и оть одного изь 
нихь?

§ 601. Выше упомянуто, что владѣльцы, разумѣя 
здѣсь помѣщиковъ и поселянъ, дѣлаютъ по общему 
согласію раздѣлъ, не требуя никакова засвидѣтельст- 
вованія; а судъ по ихъ прозьбѣ съ представленіемъ 
дѣльчихъ реестровъ утверждаетъ тотъ раздѣлъ. II 
Ежели же не всѣ участники будуть согласны на раз- 
дѣлъ, то по поданной оть одного или нѣскольких 
участниковь прозьбѣ судь выдаетъ протчимъ нехотя- 
щимъ раздѣла позвы, дабы они раздѣлились, для чего 
и опредѣляются чиновники.

Обязань ли тоть соучастникъ, который подаетъ прозьбу о вы- 
дЬлЬ слЬдующей ему части, доказать, что таковый раздѣль 
послужить къ общей всѣхъ соучастниковъ пользЬ и какимъ 
образомь? 11

§ 602. Такова доказательства недѣлаютъ, а только 
въ прозьбахъ, о раздѣлѣ подаваемыхъ, обьясняютъ 
причины или выгоды каждаго соучастника, по кото- 
рымъ раздѣлъ послужить къ общей всѣхъ ихъ пользѣ. 
Въ случаѣ же спора котораго-либо соучастника,

' приглашаютъ сторонних людей, въ видѣ третейс-
каго суда, для разсмотрѣнія выгодъ каждому слѣ- 
дующйхъ.

Не предоставлено ли право просить о раздѣлѣ преимущественно II 
тому, у кого именно во владЬніи находится земля, которою многіе 
обще пользуются?

§ 603. Каждый соучастникь вь общей собственнос- 
ти имѣетъ равное право просить о раздѣлѣ.

Могуть ли просить о раздЬлЬ откупщики и всЬ тѣ, кой имьють 
только времянное право пользсваться имЬніемь, когда настоящій 
хозяинь на то даеть согласіе и позволеніе?

§ 604. Когда настоящій хозяинь имѣнія даеть 
своє согласіе и позволеніе имѣющимъ только времян
ное // право пользоваться онымъ на то, чтобь раздѣ- 
лить его между собою, то они просять о таковомь раз- 
дѣлѣ по претензіямь каждаго.

Должньї ли быть всегда публично извЬщаемы и призываемы кь 
раздЬлу ть, коихь польза ‘ оть онаго зависать или коихь права 
пострадать могуть?

§ 605. Выше сего вь § 601-м показано, что извѣ» 
щаются и призываются судебньшь позвомь участвую- 
щіе вь общей собственности. //

Вызовы сій оть присутстеенныхъ ли мЬсть, или оть самыхъ 
участниковь дЬлаются?



§ 606. Оть присутствѣнныхъ мѣстъ дѣлаются вы- 
зовы тогда, когда не всѣ участники согласны на раз- 
дѣлъ; а въ самомъ началѣ, какъ кто изъ них желаетъ 
раздѣла, приглашаетъ къ тому прочихъ участниковъ 
отъ себя словесно или письменно.

Ловелѣно ли законами наблюдать при раздѣлахъ, чтобы всѣ части 
были разны, ничьи выгоды не были уменьиіены, И и никому въ сво- 17
бодномъ управленій и распоряженіи своєю землею препятствія 
чинимо не было?

§ 607. Раздѣлъ бываетъ иногда на равные части, 
когда одна другой отвѣчаютъ своими выгодами и цѣна- 
ми; а иногда и не на равные, такъ что одинъ или болѣе 
соучастниковъ получають меньшіе части по выгодамъ, 
лрибылямъ и по смѣжности съ имѣніемъ вь особенности 
однимъ владѣемымъ; а за учиненіемъ // раздѣла каж- 17
дый своєю частію управляеть и распоряжаеть сво- об.
бодно.

Пріемлется ли во уваженіе при раздѣлѣ земель не только состояніе 
почвы, но такъже состояніе и всѣ обстоятельства хозяйства; 
и должно ли о семъ бьіть прописано?

§ 608. Пріемлется во уваженіе состояніе почвы и 
всѣ обстоятельства ѵхозяйства, о чемь иные, имѣющіе 
между собою хорошую связь, не обьясняють на письмѣ 
всѣхъ обстоятельствь, а иные обьясняють для // пред- і в 
осторожности впредь кь спокойному владѣнію.

По какимъ правиламъ производится таковый раздѣлъ? Можетъ 
ли въ такомъ случаѣ одному участнику предложено быть денеж- 
ное вознагражденіе, и имѣетъ ли онъ право къ своєму удЪлу 
требовать прибавки, естьли оный качествомъ хуже противъ 
прочихъ?

§ 609. Дѣлающіе сами собою миролюбной раздѣлъ, 
поступають вь томь какь они заблагоразсудяїь.
Въ прочемъ держатся правилъ на размежеваніе земель 
постановленныхъ. Участникъ // въ общей собствен- is 
ности продаетъ свою часть другому. Получившій часть об.
качествол* хуже противь прочихъ, имѣетъ право тре
бовать прибавки кь своєму удѣлу только тогда, когда 
раздѣлъ учинень безь писменнаго вида и судомь не 
утверждень.

Должны ли участники для большей удобности раздѣла допус
тить замЪнъ земель одного роду землями другаго?

§ 610., По согласію участниковь, одинь другому за 
часть вь общей собственности принадлежащую даетъ 11 
възамѣнъ особую свою собственную землю. 19»

Обращается ли вниманіе на то, чтобы существовавшій до раздѣла 
образъ хозяйства не вовсе перемѣняемъ былъ чрезь таковый оаз- 
дѣлъ?

§ 611. Получившій часть вь особенное своє владѣ- 
ніе располагаеть хозяйствомь по своєму произволенію.
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• Ежели раздѣлг) идетъ между поселянами и nokbwukmu, то должно 
ли каждому выдѣлеть часть, сколько возможно въ одном мѣстѣ? 11

19 § 612. Въ семъ случаѣ происходитъ раздЬлъ по
об. общему обоихъ сторонъ согласію.

При таковыхъ раздѣлахъ должны ли быть всегда призываемы для 
совѣта безпристрастные и свѣдущіе поселяне?

§ 613. Таковые люди призываются для совЬта или 
отъ одной стороны, или отъ всЬхъ участниковь, и то 
тогда, когда они не рѣшаются о удЬлахь по мЬстопо- 
ложеніямъ и по выгодамъ. //

20  Потребно ли, чтобы избираемые для совѣта поселяне, прежде 
присягою утвердили, что они обьявять своє мнѣніе безпристрастно 
и по точной силЬ и обстоятельствамъ дѣла?

§ 614. Сего не бываетъ потому, что избираются 
> поселяне, или и дворяне, по свЬденіямь ихь, й по 

благонадежности на добрую ихь совѣсть; но сій не 
захотятъ сдѣлать крестноецЬлованіе вь такомь дЬлЬ, 
гдѣ они участвують добровольно однимь только своимь

20 совѣтомъ, и не могуть // касаться до притязаній каж-
об' даго соучастника.

Могуть ли участники раздѣломъ ограничить благопріобрѣтен- 
ныя посторонним человѣкомъ права на раздѣленное имЪніе?

§ 615. Часть котораго-либо участника вь общей 
собственности ежели будеть благопріобрѣтена куп- 
лею, или инымъ образомь прежде или посля раздѣла 
постороннимъ человЬкомь, то сей и остается вь правЬ

21 на ту часть на // равнѣ сь прочими участниками, кото- 
рые такова права ограничить не могуть.

Должень ли сей посторонній согласиться на ограниченіе или 
уничтоженіе свойхь правь за предлагаемое достаточное вознаг- 
ражденіе вь такомь случаѣ, когда онь удержавь права сопряжен- 
ныя сь причитающеюся ему частію имѣнія, не можеть достиг
нуть той цѣли, чтобы оная часть бьиіа лучиїе обработываема?

§ 616. Посторонній человѣкъ благопріобрѢвшій // 
2' право на часть вь общемь владЬніи, будучи вь несо-

•' стояніи обработывать ея сь лучшею пользою по при
чинь времяннаго недостатка, или по бЬдности, ксто- 
рой конца не предвидить, уступаеть другому то пра
во во вѣчность или на время по своєму изволенію. 

Раздѣлы общихь собственностей между участниками должньї ли 
всегда совериіаться формальным порядкомь, или можно и безь 

s суда учинить раздѣлъ между собою? II
22 § 617. Таковыя раздѣлы совершаются формаль- 

нымъ порядкомь для прекращенія могущихь впредь 
послѣдовать споровь и затрудненій вь спокойномь 
владЬніи полученною частію. ДЬлають участники раз- 
дЬль между собою и безь суда, надЬясь другь на друга 
о взаимныхъ добрыхъ расположеніяхь, особливо ког
да удЬлы не составляють значущаго имЬнія. //
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[XXXVIIJ - 22
об.

О ОБЩЕЙ СОБСТЕННОСТИ 
ВООБЩЕ.

Можно ли при общей собственности предполагать, что каждый 
п рава соучастникъ имѣетъ равное на оную право?
розд̂ Ѵ §618. Участники въ общей собственности охра-
?ріт.'й70’й югь ея вс^  совмѣстно и всЬ получають равную, часть
и Саксон- прибылей, раздѣляя между' собою и убытки. Слѣд-
страі. ственно кзждый имѣетъ равное на общую / /  собствен- 23
пь. <> і ность право.
Права соучастниковь вообще.
Предписывается ли въ законахъ, чтобы одинъ соучастникъ, безъ 
согласія другихъ, не дѣлалъ никакихъ распоряженій касательно 
общей вещи?
Права § 619. Одинъ соучастникъ безь согласія других
статут. не можеть отыскивать судомь какой-либо вещи вообще
apxf 7о всѣмъ имь принадлежащей. Но естьли протчіе соучаст-

, ники не похотятъ отыскивать общей вещи, то имѣю- 
щій// намѣреніе кь таковому отысканію должень 23
статутовымъ порядкомь позвать за то протчнхь своихь об.
соучастниковь. вь земскій судь на судовые сроки, а 
не помѣстнымъ дать знать чрезь упоминательный су
довий листь, дабы они купно сь нимь вь положенный 
срокь явились,вь судь. А буде кто изь нихь по позву 
или упоминательному листу не явится вь судь на пер
вой срокь, то помянутый соучастни/с и .самь одинь 
сможетъ // отыскивать своей части. 24

литовск § 620. Имѣющій участіе вь общемъ лѣсѣ, не раз-
розд. э‘ дѣленномъсъцрочимисоучастниками, можеть вь иемь
{«Ей І9'й разработать землю на пашню или на сѣнокосъ, только

бы больше не занималь, какь сколько того лѣса бу
деть принадлежать на его часть, а оставилъ бы другимь 
соучастникамъ принадлежащіе имь и равные сь за- 
нятою части. Естьли же кто больше и лучшій грунть 
на свою часть разработаеть, тоть по приговору суда // 
повинень занятое сверхь части своей уступить на томь 24
же мѣстѣ соучасникамь для уравненія частей. об.

Могутъ ли по большинству голосовъ наруиіаемы быть права прот- 
чихъ соучастниковь?
статѵта § 621. Естьли нѣсколько соучастниковь, ИСТЦЫ
литов. ли они или отвѣтчики, будуть 1 имѣть сь кѣмъ дѣло о
aprf 87-11 какой-либо вещи, а прйговорь состоится вь пользу

либо не вь пользу ихь, вь чемь которая сторона на- 
ходя 'себѣ обиду, и давь // знать суду, одинь изь нихь 25
или два сь противною стороною примирятся, минуя

1 Слово правлено.
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прочихъ соучастниковъ; та же сторона станеть потомь 
не мирившихся сь нею соучастниковь удалять оть 
права чрезь то, что другіе примирились и оставили 
апелляцію, то таковое оспориваніе не должно быть' 
принято вь судѣ, и не мирившіеся соучастники могуть 
искать потому, что ихь части не властны потерять по- 
мирившіеся; выключая то, ежели сій имѣли уполно-

25 мочіе оть иныхъ соучастниковь // кь оному праву и
об. примиренію.

Польза и повинность.
Польза происходящая оть общей вещи должна ли бьипь розділяємо 
между соучастниками по мѣрѣ участкавь оной кажда о изь нихь, 
естьли о томь прежде не зділано другихь постановленій. Такимь 

•ли образомь раскладываются между ними и издержки потребныя 
для общей вещи? '
Права §622. Естьли братья или другіе какіе-нибудь люди

26 саксонск. йміть будуть имінія совокупныя // и нераздѣленныя,
стр. 725 которые службою, трудами и иждивеніемь ихь были

бы умножены, то прибыль сь оныхъ всѣмъ имь сово
купно принадлежать. Тоже разумѣется и о убыткахъ.

§ 623. Естьли вь дружескомь контракті 1 ничего 
особенно не будеть постановлено о прибили и убыли, 
то равно обоимь надлежить разсуждать какь о при
били такь и о убыли. Буде же что вь контракті имен
но постановлено, то кріпко содержать должно; ибо 
називають львовою дружбою то, когда одинь же- 
лаеть // прибили такь, чтобы другій терпіль весь уби- 
токь; и таковой дружби допущать не надлежить.

§ 624. Буде братья живуть вмісті, и есть ясний 
видь, откуда пришла прибнль, тогда всякь себі ? ея 
наживаеть; а когда ніть такова вида, то разуміется, 
что оная пришла сь иміній совокупнихь, а потому и 
есть всімь имь общая.

§ 625. Естьли будеть прибнль изь совокупнихь а ' 
денегь, то она должна бить общая.

§ 626. Не должень всякий вступать сь другими вь 
// товарищество сь такимь умысломъ, чтобы ему са
мому йміть только прибнль, а другій би товарищь 
терпіль всю убиль, ибо кто вь товарищество вступить, 
то прибиль и убиль равно всімь йміть и терпіть над
лежить.

Саксонск § 6264. Буде кто совокупння имінія не такь
стр. 7 2 5 ' вірно и радітельно, какь собственння свои беречь
56 и досматривать станеть, тоть должень наградить убн-

ток чрезь то нерадініе послідовавшій. Естьли же //

1 Вторая буква к правлена.
2 Слово правлено.
3 Оконнание слова правлено,
4 Так в тексте,
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І-;: . порядочно тѣ имѣнія содержаль, то не будеть ВИНО- 27
' вень, когда онь, вь случаѣ неимовѣря, присягнеть вь об.
; томь, что убытокъ послѣдовалъ не по его нерадѣнію.
Ча :ть изь общей вещи принадлежащая каждому владѣльцу, почи
таєшся ли столь исключительною его собственностію, чтобы про- 
чіе пользоваться ему оною препятствовать 1 не могли?
Стат § 627. Соучастникь вь общей вещи можеть вла-
литов. дЬть принадлежащею ему вь оной частію, такь что
ар??' і* протчіе // соучастники препятствовать ему вь томь 28

не могуть, см. выше сего § 620.
Права и обязанности соучастниковь кь третьему, проистекающіе 
особенно изь дЬяній каждаго соучастника вь особенности. 
Почитаєшся ли общею всЬхь соучастниковь собственностію то, 
что одинь изь нихь, посредствомь общей вещи, пріобрѣтетъ 
для себя и на сзое имя?
права § 628. Естьли одинь изь соучастниковь тайно
Саксонск. купить себѣ. и наслѣдникамъ своимь какое-нибудь
§тр4 726 имѣніе, // то прибылъ изь онаго происходящая должна 28

бьіть общая для того, что онь обязань былъ здѣлать о б .

то сь вѣдома прочихь соучастниковь.
Отчужденіе участниковь.
Можеть ли каждый соучастникь уступить другому свою часть, 
когда общая собственность не происходить ни оть договору, ни 
оть распоряженій особеннаго лица?
П рава § 629. Каждый соучастникь-можеть собственную
отр?С7И27 s 7 свою часть уступить другому. //
Нужно ли согласіе прочихь соучастниковь для отчужденія каж- 2» 
даго удѣла?

§ 630. Товарищество оканчивается и разлучается, 
по подлиннымъ причинамь, как то: 1-е естьли одинь - 
и зь1 товарищей умреть натуральною смертію или 
по суду; напримѣръ: естьли честь свою по приговору 
судовому потеряегь, или вь неволю себя отдаеть, 
или будеть изгнань, или приметь монашество, ибо 
таковые почитаютея за мертвыхъ. 2-е естьли окончить- 
ся // причина та, для которой приняли товарищество. 29 
3-є естьли котораго товариша имѣніе за его преступле- о б . 

ніе взято будеть вь казну.
Уничтоженіе общаго владЬнія.
Всегда ли можно раздѣлять общую собственность, коль скоро сіє 
не противно ни законамь, ни договору, ни распоряженіямь осо
беннаго лица, на то власть имѣющаго?
Стат § 631. Который соучастникь вь совокупно владѣе-
Литов. мых лѣсахъ потребуеть разд^ла, // а прочіе соучаст- зо
Рр?д' і9 ники не похотять учинить онаго, то онь можеть за то
$ 2 ихь позвать на срокь крайнє положенный вь земскій

1 Слово правлено.

Права 
Саксонск. 
стр. 726 §5
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:удъ, который за производствомъ дѣла имѣеть приго- 
ворить раздѣлъ на равные части по праву каждаго 
изъ нихъ.

Постановлено ли въ закрнахъ, что право на раздѣлъ общей со&
ственности не подлежитъ никакой давности?
Статута § 632. БрЭТЬЯ рОДНЫв И ДруГІе рОДСТВЄННИКИ, ИМѢЮ-
литов. щіе какое-либо имѣніе нераздѣленное, ежели доб-

30 артА‘ 26 ровольно // похотятъ раздѣлить оное на части, и да-
об* s '• 3 дутъ одинъ другому листы и дѣльчіе реестры, не пред-

ставляя оныхъ въ судъ, и потомъ чрезъ 10 лѣтъ будуть 
владѣть своими частьми, то таковый раздѣлъ вѣчно 
существовать должень. Однако ежели кто оный бъ' 
судъ необьявленный раздѣлъ похочеть до истечечія 
10-лѣтъ вновъ учинить, и о семь братьевь своихь' 
или родственниковь вь судь позоветь, то ему надле-' 
жить приговорить новый раздѣлъ. Буде же помяну,- 
тыя / / лида ни дѣльчихъ реестровь одинь другому не; 
дадуть, ни о разДѣлѣ не предьявятъ вь судѣ, а только 
разберуть между собою имѣніе для временнаго вла- 
дѣния, то таковый раздѣлъ не должень бьіть почитаемь 
вѣчнымъ, и никакая давность вредить вь томь не мо-( 
жеть, см. § 7-й в отдѣленіи о дѣяніяхъ вообще. //

31

31 [XXXVIII]
0б* ГЛАВА О ПОЗЕМЕЛЬНОМЪ

И ОБРОЧНОМЪ ПРАВѢ.

Кто можетъ отдавать имѣніе въ наслѣдственный оброкъ? Тотъ 
ли только можетъ отдавать 'имѣнія въ наслѣдственный оброкъ, 
кто имѣетъ право распоряжать онымъ?
Стат. ' § 633. Каждый дворянинъ имѣетъ право имѣніе_
роздОВ‘з свое наслѣдственное и какимъ-либо образомь нажитое
арт; 4і обратить куда хочетъ.[розд.] 7-го 
[apr.j 1-й
тамъ же s 634. Владѣльческій человѣкъ не имѣетъ права,!//оо розд. 9 .
арт. 27 безъ воли своего господина, отдавать свою землю вь

оброкь.
саксонск § 635. Оброкь есть нѣкоторая подать, платимая изь
стр. 78 ’ доходовь какой-нибудь вещи, и оный можеть постано- 
s 4 вить .тоть, чьё есть собственное имѣніе; такь же можеть

постановить и тоть, который употребляетъ имѣніе 
токмо временно; но не можеть установлять оброка"

' такъ. чтобы оный nb его смерти существоваль, ибо
32 право его купно сь нимь умираеть, // хотя предь
об* смертію можеть имѣніе отдать кому захочеть. . ..

318



Хельминск. § ®^6. ^ТО ®ЬІ Д0сталт> к о р ч м у  ИЛИ Г р у н ть  ПО ПО
КИ. 4 * к у п к ѣ  и л и  п о  д а р у ,  с ъ  т ѣ м ъ  чтобы  с ь  о н а г о  1 п л а т и л ь
розд. 2 о го д о в ы й  о б р о к ь , т о  б у д е  ц ѣ н а  т о г о  и м ѣ н ія  п р ев ы ш а-  

е т ь  о б р о к ь , м о ж е т ь  за п р о д а т ь  о н о е  в ь  т а к о й  ж е  ц ѣ н ѣ  
к о м у  з а х о ч е т ь .

Нужно ли при такозой уступкЪ имѣнія въ наслѣдственный оорокъ 
утвержденіе правительства и засвидѣтельствованіе Н присут- 
ственнаго^мѣста, или можетъ оное и безъ того быть дьйстви- 33к 
тельно?
Права § 637. Владѣлецъ и получающій имѣніе его въ об-
стрКС°8оК* Рокъ им'Ьют'ь между собою такую связь, что договорь 
§ 8 ихь или постановленіе принимается за право.
Уничтожаются ли , по законамъ духовныя завѣщанія объ отдачѣ 
имѣнія въ наслѣдственный оброкъ, ежели количество онаго не 
опредѣлено въ точности?

§ 638. Когда, кто нанимаетъ какія имѣнія безь1 аМЪ Ж 6 і »  у  0
стр. 425 т о ч н а г о / / д о г о в о р а  о  о б р о к ѣ , т о ^ о н ы и  и м ѣ етъ  бы ть 33
§ 6 п л а ч е н ъ  п о  у с т а н о в л е н ія м ъ  т о й  з е м л и . об*
Отдаются ли на основаній россійскихъ законовъ оброчныя имЬ
нія всякому въ потомственьіое владѣніе?
пр ава  § 639. Люди воинскаго званія не имѣютъ права
стрКС°8І держать оброчныя имѣнія.
§10
Можетъ ли наслѣдственнооброчный владѣлецъ таковое имЬніе 
закладывать, или иначе какъ онымъ распоряжать? И 
Права § 640. Оброчный владѣлецъ безь позволенія на- 34
саксонск . стоящаго владѣльца, чья есть собственная 1 оброчная
сго 78 u %§ ї земля, не можеть на ней ламать камня, копать коло-

дезя, или погреба, рубить дерева, или выкапывать 
коренье деревъ, кромѣ ежели тоть грунть есть его 
изь предковъ наслѣдственно оброчный.

Имѣетъ ли наслѣдственнооброчный владѣлецъ нужду въ согласіи 
помѣщика, когда желаетъ заложить оброчное имѣніе? II 
П*,ава § 641. В е щ и  НЭ ОбрОЧНЫХЪ ИМѢНІЯХЪ СОСТОЯЩІЄ НЄ 34
Салсо̂ нск. м о г у т ь  бы ть за л о ж е р ы  б б р о ч н ы м ъ  в л а д ѣ л ь ц е м ъ ,, пока об.
sT’ онь н е  за п л а т и т ь  п о м ѣ щ и к у  о б р о к а .
Пттится ли наслѣдственный оброкь всегда деньгами, или иногда 
и- произведеніями природи?
тамъ же § 642. Оброкь платится иногда хлѣбомъ и разными 
стр' 82 / 1 2  произведеніями ПрИрОДЬІ.

Всегда ли наслѣдственнооброчный владѣтель обязанъ точно въ 
опредѣленное время платить оброкь? И ,
Права § 643. Буде КТО НЄ ОТДаСТЬ оброку ВЬ опредѣленное 3 5

саксонск . время, тоть на другой день должень отдать его вьдвое,
| трі 77 и потому же на всякій1 день, пока у себя удерживаеть.

Таковый платежь полагается тогда, когда помѣщикъ

1 Сюво правлено.
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т р е б у е т ъ  о б р о к а  в ъ  д о м ѣ  о б р о ч н о м ъ , и б о  о б р о ч н ы й  в л а 
д Ь т ел ь  не д о л ж е н ъ  въ  д р у г о м ъ  м ѣ ст ѣ , к р о м ѣ  въ  о н о м ъ  
д о м ѣ , о т д а в а т ь  о б р о к ъ .

Можетъ ли наслѣдственнооброчный владѣтель по рричинѣ какого-
35 либо несчастнаго Н случая, [или другихъ убытковъ, требовать
об* сбавки обыкновенно платимой имъ оброчной подати?

Права § 644. Когда кому чрезъ наводненіе грунть уба-
стрК.СОІ82К‘ вится или прибавится, то потому же и оброкь убав-
§ п ляться и прибавляться имѣетъ.
Освобождается ли наслѣдственнооброчный владѣтель оть своихъ 
повинностей по причинѣ совершеннаго лишенія выгодъ, неурожая 
и тому подобнаго. II

36 Права § 645. Ежели вь н а н я т ы х ъ  и м ѣ н ія х ъ  с д ѣ л а е т с я
саксонск. к а к о й  у б ы т о к ъ , то оный ест ь  н а е м щ и к о в ь , а н е  помѣ-
стр. 424 ЩИКОВЬ, ПОЄЛИКу НЗНЯТЫЯ ИМѢНІЯ ДОЛЖНЫ ПребЫВЭТЬ

вь своей цѣлости и неприлично, чтобы наемщикь по 
причин* какова-либо неблагополучія платиль мень- 
шій оброкь, потому что и при благополузіи ничего 
больше онь не даетъ, кромѣ то, о чемь сдЬлань дого
ворь.

Тамъ ж е § 646. Когда кто наняль у кого движимыя имѣнія
36 и содержалъ оныя со всякимь // тщаніемь, а нанятая
°б* вещь пропала или украдена, то наемщикь должень

платить только то, о чемь былъ договорь. “ 
Освобождается ли наслѣдственнооброчный владЬтель отъ обя- 
занности платить подать, когда ему отдано на оброкь строеніе 
и оное безь его вины оть пожара или инаго несчастнаго случая 
истребится? Обращается ли вь подобномъ случаЪ мѣсто, гдь 
находилось строеніе, вь руки хозяина или помѣщика? Обязань

37 ли хозяинь строенія или помѣщикъ безпрепятственно 11 позволить 
выстроить вновь строеніе, естьли оброчний владетель того по• 
желаеть?
Права § 647. Буде кто кому отдасть за установленный
хельмцнск. платежь грунть для постройки на немьдома, иличего
розд.4 зо другаго, а посля построенный на томь. грунт* домі.

сгорить, или вь такое придеть разореніе, что только 
одна часть строенія оетанется, откупщикь же вахо- 
четъ починить оный домь вмѣсто оброчнаго, платежа,

37 то владЬлець властень взять вь своє II владЬніе
об- грунть свой и оставшеєся строеніе со всЬмь кь нему

принадлежащимь, ,а откупщикь не должень ничего 
возвращать для своего иждивенія. 

Наслѣдственнооброчный владЬтель за какой срокь неплатежа 
оброка лишаєшся права владѣщь имѣніемъ? 
права § 648. Оброяный владЬтель єжєли чрезь три годз
Саксонск. не заплатиль оброка, то теряеть им*ніе, изь котораго
П} 79 оный платился. Всякій же оброкь должень быть пла-

38 тимь по состоянію монета, которая // шла вь то время, 
когда оброкь постановлен.
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Могуть ли наслѣдники помЬщика просить объ отобраніи оброч
ного владЬнія у состоящаго въ недоимкЬ оброчного владѣльца, когда 
завѣщатель сего не сдѣлалъ?
права § 649- Естьли кто кому отдастъ въ откупъ на уроч-
Саксонск. ИОЄ ВрѲМЯ ЗЭ ДОГОВОрНЫЙ О брО К Ъ  ЗЭСѢЯННуЮ  ЗЄМЛЮ СЪ
Г ?3 тЬмъ, чтобы откупшикъ въ то урочное время такъ же

засѣянную землю возвратилъ, а въ теченіе онаго вре
мени владѣтель земли умретъ, // то потомкамъ его 38 
имЬетъ быть отдана засѣянная земля. Но нотомки, об.
которымъ оное имЬніе принадлежить, должны оброкъ 
или что-нибудь изъ плодовъ отдать тому, кому будетъ 
слѣдовать для того, что во время смерти отдавшаго 
на откупь землю, не его собственная соха орала. 

Можетъ ли помѣщикъ жаловаться на наслЬдственнооброчнаго 
владетеля и просить въ судѣ какь о срогомъ 1 запрещеніи, такь 
и о взятьи обезпеченія, когда усмотритъ, что отъ худого распо- 
ряженія Н оброчное имЬніе приходитъ вь разстройку? 39
права § 650. Оброчный владЬлецъ какіе вещи ни прине-
Саксонск. сеть на грунть помѣщичій, то оньїе суть закладомъ вь
|Т8- 80 оброкь помЬщику, который можеть удержать тоть

закладь и безь позволенія судейскаго.
ИмЬеть ли помЬщикь право требовать, чтобы имЬніе ему возврй- 
щено было, пока оное не совсЬмь еще раззорено, еясели наслЬд- 
ственнооброчный владѣтель не можеть представить ему надежнаго 
обезпеченія и несмотря на предписаніе II суда управляетъ онымъ зэ 
очень худо? . об.
права § 651. Ежели оброчный владЬтель нанятыя ИМЬ-
стрС425К' н*я опустошаеть, разоряеть и вь оныхъ нечестно об-

ходится, то должень быть сь нихь согнань. . 
Возвращается ли насльдственнооброчное имЬніе само собою кь 
помЬщику, когда срокь по записи или по договору положенный 
окончится?
Тамъ же § 652. Когда пройдеть срокь найма имЬнія, то оть
отр. et онаго оброчный владЬтель отдаляется, но о семь.// ему 40
59 преже налобно извЬстить.
Или когда родственники наслЬдственнооброчнаго владЬтеля, 
которымь на оброкь было отдано имЬніе и самь онь вимруть?
Права § 653. Ежели оброчный владЬтель умреть, то
Саксонек. наслЬдникь его вступаетъ во владЬніе оброчнымъ
Гй 84 грунтомь и платить оброкь такь какь и предокь его

платиль.
Что полагается вь законахь о расчетЬ посльдняго оброчнаго 
владЬльца, или его наслЬдниковь сь помЬщикомь, касательно 
поправокь и II поврежденія и тому подобнаго? 40
Права § 654. Оброчный владЬтель строеніе на оброчнож об.
Саксбнск. грунтЬ стоящєє оставляеть своимь потомкамь, кромЬ
| тір' 57 ежели человЬкь воинскаго званія опредЬлить оное

1 строгомъ
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41

41
об.

Права 
Саксонск. 
стр. 58 
§ 2

Таыъ же

Тамъ же 
стр. 59 
§ 9

женѣ своей въ приданое. Когда же къ таковому строе- 
нію не будеть наслѣдника и оно жені не опреділено, 
то помѣщикъ того грунта можеть его купно сь обро- 
комь употребить вь свою пользу. //

§ 655. Естьли помѣщикъ отдасть кому грунть свой 
вовся, не договоривъ себѣ строенія на ономь состояща- 
го, то таковое строеніе принадлежить тому, кому 
земля будеть отдана.

§ 656. Строеніе сельское принадлежить наслід- 
никамь, хотя бы они и не иміли права кь оброчному 
имѣнію.

§ 657. Ежели оброчный владѣтель построить что 
на чужомъ грунтѣ, то при выходѣ своемь изь онаго 
можеть забрать, или наслѣдникъ его по смерти его 
кромѣ вороть, // прежней оґорожи, дому и навозу, 
ибо то помѣщикъ онаго грунту по приговору и оц інкі 
сосЬдской откупить можеть, а буде не откупить, то 
наемщикь все то возметь', и куда хочеть перенесеть. //

[XXXIX]
О ВОЗВРАЩЕНІИ СОБСТВЕННОСТИ.

Кто моокетъ по праву требовать возвращенія собственности. 
Позволяется ли по законамъ каждому. имѣющему право собствен
ности на вещь, требовать оную обрйтно отъ всякаго владьтеля, 
естьли оная насильно и противь его воли отнята или захвачена?

§ 658. Каждый имѣющій право .собственности на 
имѣніе, можеть по суду требовать онаго отъ всякаго 
владѣтеля, буде оно неправильнымъ образо-и II оть 
него отчуждено.

§ 659. Старшій брать, содержащій вь своемь в і
домстві имініе, принадлежащее ему обще сь братьями 
его несовершеннолітними, ежели какимь неправиль- 
нымъ образомь безь воли ихь отдалить слідукмціе 
имь вь томь имініи части, то они пришедши вь со- 
вершеннолітіе и не теряя земской.давности, иміють 
право отыскивать по суду ту свою собственносгь.

§ 660. Кто у кого что-либо отыметъ насильно // 
или противу его воли, то оное должень возвратить 
ему сь награжденіемь.

§ 661. Естьли кто найдеть или опознаеть у кого 
вещь свою, то иміеть отыскивать ея судомь. Буде же 
бы насильно отобраль, то за сіє подлежать будеть 
истяженію.

Можеть ли имѣющій право собственности на вещь,' защищать 
оное противу всякаго притязанія?

Стат. 
Литов. 
розд. 7 

42 арт. 23 
об.

Статута 
Литов. 
розд. 6 
арт. 11-й §2

/

Права 
Саксонск. 

4 3  стр. 64

Права 
Саксонск. 
стр. 174 8
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Литов. § 662. Естьли кто имѣетъ дѣло о имѣніи, о людяхъ,
р о з д .  ' 4 “ й о другихъ какихъ-либо вещахъ, // а отвѣтчикъ преже 43 
арт- 73 окончанія дѣла уступить какюи-нибудь образомь то об.

имѣніе другому, то истецъ призываетъ отвѣтчика вто- 
ричнымъ позвомъ въ судъ, который имѣетъ кончить 
дѣло по статуту, чему отвѣтчикъ противиться1 никакъ 

' не должень, а можеть развѣдываться сь тѣмъ, кто
ему то спорное имѣніе уступиль. Вь случаѣ же сопро- 
тивленія его суду вь исполненіи по рѣшенію обь ото
браніи имѣнія, поступить сь нимь по правиламь ста- 
тутовымъ. //

Имѣютъ ли дѣти право требовать возвращенія принадлежащихъ 44 
кь ихъ имѣнію вещей, земель и разныхъ правъ, ежели оныя от- 
цемъ ихъ отчуждены?
Статута § ^ 6 3 .  НеСОВершеННОЛѣТНИХЪ ДѣТеЙ ПО СМврТИ МЭ-
литов. . тери ихъ и имѣніе материнское, или имь записанное,
арт?' 26 и всякое вообще имъ принадлежащее, отецъ прини-
$ *>2 маетъ вь свою опеку, а за пришествіемъ дѣтей вь

совершеннолѣтіе должень все то отдатб имь вь цѣ- 
лости, ибо онь во время содержанія дѣтей и ихь 
имѣнія // ВЬ своей опекѣ, не имѣетъ власти ничего ИЗЬ 44 
онаго выпустить вь чужіє руки, ни во вѣчность, ни Об. 
подь залогь, а хотя бы и выпустилъ, то дѣти пришедши 
вь совершеннолѣтіе, не пропуская земской давности, 
могуть отыскивать то своє имѣніе у владѣющаго 
онымъ. Равно ежели который сынъ собственно имь 
нажитое имѣніе вручить для содержанія отцу, то сей 
и такова имѣнія не можеть никакимь правомь отдать 
кому-либо в о  вѣчность или заложить, СМ. § 2 // ВЬ 45 
отдѣленіи о договорахь.

Могуть ли вь подобномъ случаѣ дѣти пользоваться симь правомь, 
когда они состоять еще прдь отцовскою властію?

§ 664, Вь вышеписанномъ параграфѣ показано, 
что дѣти и принадлежащее имь имѣніе состоять вь 
опекѣ отца, который ежели утратить оное, то дѣти 
пришедши вь совершенный возрасть отыскиваютъ. 

Имѣетъ ли cie право жена, касательно земель и разныхъ правь, 
мужемь отчужденныхъ, Н когда отчужденіе учинено мужемь 45 
противозаконно? 1 об.
П рава § 665. Жена ни вь какихъ дѣлахъ мужнихь от-
С— - вѣтствовать не должна, а только вь тѣхъ вещахь, ко-
§ 29 торыя мужь вь ея вѣдомство по смерти оставиль.
Противу кого право сіє может бьипь употреблено?
Особенно ли дѣйствуетъ право возвращенія противь настоящаго 
владѣтеля, у котораго вещь вь рукахь находишся? 
статута ^  6 6 6 .  Право возвращенія дѣйствуетъ противу то-
Литов. го, кто владѣетъ имѣніемъ //
розд. 7  
арт. 9-й
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46 Отвѣтствуетъ ли истцу за всѣ убыпгки тотъ, кто ложно предь- 
явитъ себя владѣтелемъ вещи?
статута § 667. Косда кто уступить кому неправильно чу-
литов. жое имѣніе, то настоящій онаго владѣлецъ получаеть
арт*' 2з его по суду къ себѣ обратно, а пріобрѣвшій то чужое

имѣніе ищеть за свои убытки.
Долженъ ли въ такомъ случаѣ проситель обратить искъ на ис- 
тиннаго владѣтеля вещи, буде еще возможно получить оную 
обратно?

§ 668. Выше значить что искь за убытки обращает-
46 ся // на того, кто чужое имѣніе уступиль. 
об. Дьйствіе его права.

Обязанъ ли тотъ, кто чужую вещь незаконнымъ образомь при- 
своиль, возвратить безденежно законному хозяину оной? 
статута § 669. Взявшій чужую вещь должень возвратить
литов. ее законному хозяину и при томь еще заплатить по
а̂рт* 43 * той цѣнѣ, которой она стоить.
Имѣетъ ли таковая обязанность мѣсто ежели кто вещь получить 
оть сомнительнаго лица? //

47 статута § 670. Ежели кто получить имѣніе оть такого че-
литов ловѣка, который потомь убѣжитъ вь непріятельскую
арт*' 8 землю и не докажеть права на оное полученіе имѣнія,

то его теряеть.

47
об.

1XL]

ГЛАВА О ПРАВѢ ПО ЗАКЛАДНОЙ.

О праєЬ по закладной вообще.
Положено ли вь законахъ, чтобы право требовать таковаго 
обезпеченія единственно основьівалось 1 на изьявленіи воли и на 
законахь?
статута § 671. Каждый, владѣющій собственнымъ имѣні-
роздОВ,7 емъ» закладываетъ оное по своєму произволенію.
арт. 1
Позволяется ли заимодавцу требовать чрезь судъ залога во всѣхъ 

48 тѣхъ случаяхъ, гдѣ II онъ можетъ требовать отъ должника 
обезпеченія въ своемъ правЪ?
Права § 672. Когда отвѣтчикъ защшцается своимъ по-
м агдебург мѣстьемъ, то остается на волѣ и разсмотрѣніи суда, 
*Р8 27 естьли оное того стоитъ и не есть обремененное дол- 

гомъ, а истецъ будеть имь доволень, и на что сей согла- 
сится, на то и судь пристать должень. Буде же 
оное помѣстье не отвѣчаетъ претеисіи и истець можеть 
понести убытокъ, то отвѣтчикъ должень поставить 
поруку, см. § 464 вь главѣ о обезпеченіи. //

Слово правлено.
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Всякой ли имѣющій право и власть располагать своимъ имѣніемъ 48 
можетъ отдавать оное подъ залог? об.

§ 673. О семъ значить въ вышеписанномь пара- 
графѣ.

права « § 674. Не могуть быть вь закладѣ нижеслѣдующіяѵ_»аксонск, , . л  .
стр. 216 имѣнія: 1-е приданое женино. 2-е дѣтинное имѣніе,
§ 4 развѣ бы занятые деньги обратились вь пользу дѣтей.

3-є дѣти и вольные люди. 4-е вещи въ чиншовомъ имѣ- 
ніи владѣльца состоящіе до выплаты чиншовой суммы.
5-е вещи освященныя или церковные, развѣ бы на- 
добно // употребить ихь на искупленіе невольни- 49 
ковъ.

хельминск § Буде должникь позванъ будеть вь судь за
кн. 4 * долгь, то онь не можеть имѣнія своего недвижимаго
розд. 8 отдать вь закладь безь вѣдома того суда, вь вѣдомствѣ

котораго то имѣніе состоить.
Получаетъ ли залогъ самъ по себѣ силу, когда залогодатель пред- 
ставивъ оный, уже въ послѣдствіи пріобрѣтетъ право располагать 
заложеннымъ имѣніемъ'?
статута § 676. Никто не можеть закладывать такого имѣ-
роздОВ7 которое по какому-либо праву // имѣетъ впредь 49
арт. *4-й еще получить и котораго настоящій владѣтель живь. об-
Вужно ли, чтобы залогодатель, которий во время представленія 
залога не имѣлъ права располагать вещію, посля призналъ залогъ 
свой дѣйствительнымъ?
статута § ®77. Можеть признать залогь свой дѣйствитель-
литов. нымъ тоть, кто во время представленій онаго не имѣлъ
арт^*4? ОДО права располагать вещію, получа ея вь своє вла-

дѣніе по смерти настоящаго владѣтеля.
Право полученное третьимъ между тѣмъ временемъ на 11 имѣніе 50 
можетъ ли имѣть дѣйствіе на залогъ представленный прежде 
полученія сего права?
сТат. § 678. Здѣлка не имѣющаго права закладывать
розд03' 7 имѣніе уничтожается.
арт. 4

Дѣйствія права по закладной въ особенности, касательно продажи 
состоящихъ въ залогѣ вещей.
Когда наступить срокь платежа и должникь откажется вы- 
полнить обязательство, имЬеть ли заимодавець тогда право 
просить о продажѣ вещей состоящихъ вь залогЬ? 11 
Права § 679. Когда должникъ не заплатить вь срокь де- 50
хельминск. негь, то имѣніе его отдается кредитору, который МО- об.
роз.ГИ55 й жеть продать оное за свой долгь по прошествіи года

и шести недѣль, а до того времяни должникь можеть 
искать своего имѣнія. 

лТитова § 680. За присужденную денежную сумму от-
розд. 4 дается имѣніе обвиненнаго истцу до выплаты той
| рті‘ 98 .суммы.
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Уничтоокеніе или прекращеніе права по закладной. 
Уничтожается ли право на залогъ, II коль скоро очищено и уни- 
чтожено требованіе залогомъ обезпеченное?
Прекращается ли право на залогь, когда срокь залога минулъ? 
статута § 681. Когда залогодатель въ назначенный срокь
литов. представить должные деньги залогодержателю, то сей 
арт? і 4 принявь о н ь і є  должень н є м є д л є н н о  возвратить зало- 

женное имѣніе и вь томь предь судомь отректись.
Предполагается ли по законамъ въ сумнительныхъ случаяхь, что 
означеніемъ времяни при залогь опрёдЬляется только срокь пла
тежа, II а не время владѣнія правомъ на вещь, буде должникь 
представилъ свой собственный залогь вь обезпеченіе? 
статута § 682. Вь закладныхъ именно означается одинь
роздОВ'4 срокь какь платежа, такь и возвращенія залога вь 
арт. ' 14 тоже время ЗЭ уПЛЭТОЮ.

0 пріемЬ другого обезпеченія.
Сказано ли вь законахь, что пріемомь другого обезпеченія не 
уничтожается еще право на первое?
Уничтожается ли тЬмь самымъ право на зсиюгь, когда. заимода- 
вецъ потребуетъ II или пріемлеть пбрукь?
Права § 683. Поручитель можеть право и защищеніе
стрК.С5б7К‘ должника принять на себя и вь случаѣ изобличенія 
§5 ' платить за его.
0 правЬ по закладной вь собственномь или тЪснейиіемъ смьіслѣ. 
Можно ли по закладной вь семь смыслѣ отдавать во владЬніе 
какь движимые такь и недвижимыя имЬнія?
Статута § 684. ИмѢН ІЯ ДВИЖИМЫЯ И НвДВИЖИМЫЯ МОЖНО
роздТ’7 отдавать во владѣніе по закладной.
арт. б

Обь отдачЬ подь залогь чужихь вещей. И 
ИмЬеть ли право хозяинь требовать обратно оть заимодавца 
свойхь вещей, отданныхъ подь залогь безь его согласія? 
статута § 685. Заимодавець и залогодатель имѣютъ одни
литов. между собою здѣлку такь, что вь положенный/срокъ
арт?*б и 14 первый изь нихь должень получить свои деньги, а 

послѣдний свои вещи.
Можеть ли вь семь случаЬ залогодержатель оправдываться тЬмь, 
что онь имЬль право на залогь?

§ 6 8 6 . Залогодержатель, учиня договорь сь за- 
логодателемь, обязань, какь выше значить, испол
нить по оному. //

0 формЬ.
Для права на залогь движимыхъ вещей достаточно ли един- 
ственно того, чтобы оныя отданы были безь дальнЬйиіихь об- 
рядовъ?
Статута § 687. На движимые вещи должень быть запись
роздївб огь каждаго за подписомь его и трехь или двухь шлях-
а р т .- 7 тичей сь приложеніемь печатей.



роэд! ?е § 688. На денежную сумму, или какую вещь дви-
арт. > - й жимую, съ срокомъ занятую, должень бить письмен-

ный видъ за подписомъ руки и съ приложеніемъ пе
нати того, кто // получаетъ ссуду, при печатяхъ людей 53 
вѣры достойныхъ; а буде онъ писать не умѣетъ, то об. 
при печати его и при печатяхь трехь по крайней мѣрѣ 
шляхтичей, видь и безь предьявленія вь судѣ можеть 
быть сильный, см. § 374 во главѣ о ссудѣ и займѣ. 

Моокетъ ли данная должнику оть заимодавца въ полученіи залога 
росписка служить вмѣсто неимѣющагося писменнаго договора? 
Должны ли на сей случай прописаны быть въ такой роспискь всѣ 
существенныя условія словесного договора? //
Статута § 689. Е ж ЄЛИ КТО ХОЧЄТЬ ОТДЭТЬ ДВИЖИМЫЯ вещи 54
литов. подь закладь, то на оныя обѣ сторони должны дать
арт?' зо между себя для вѣрности писм єнньіє виды подь пе

чатьми своими и честныхъ людей. А буде кто безь 
таковыхъ видовь дасть кому подь залогь какіе вещи, 
а принявшій оные потаится вь пріемѣ, то онь должень 
очистить себя вь томь присягою.

Теряетъ ли свою силу право заимодавца на залогь, когда до
говорь вь обезпеченіе коего дань // залогь, по причинѣ ипуще- 54 
нія законной формы, признань будеть недѣйствительнымъ? об.
статута § 690. Закладныя на нєдви ж и м ьія  имѣнія должны
литов. быть залогодателемъ лично представлены вь судь для
артД' б7 записанія вь книги; а заимодавець дасть залогодате-
5 2- 3 лю взаимный листь свой сь приложеніемь на немь

своей руки и печати, а такь же печатей трехь или 
двухь постороннихь людей и сь означеніемь кто что 
вь какой суммѣ ему заложилъ. Неумѣющій же // 
писать предьявляеть ТОТЬ ЛИСТЬ СВОЙ ВЬ судѣ. Потомь 5 5

когда залогодатель станеть викупать свой залогь, 
то заимодавець принявь деньги, должень дать ему
вь томь квитансію, возвратить закладную и вь томь
же судЬ записать вь книги, что онь по законамь удов-
летворень. Равно и залогодатель должень возвратить 
заимодавцу лист его.

Должно лй о семь относиться всегда вь судь, который бы по над- 
лежащгй публикаціи могь внести вь книгу, какое помѣстье и вь 
какой суммЬ находишся вь залогѣ? І/

§ 691. Вьіше сего упомянуто, что на движимне 55
вещи заимодавець и залогодатель дають только одинь об.
другому взаимнне листи за подписомъ свидѣтелей не 
предьявляя той здѣлки вь судь; а закладння на не- 
движимыя имѣнія предьявляются вь судѣ и записи- 
ваются вь книгу' безь публикаціи, а о помѣстье1 
и вь какой суммѣ находится оно вь залогь, обьясняеть 
заимодавець вь своемь листѣ.

1 Окончание слова правлено.
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Обязанъ ли должникъ по требованію заимодавца исполнить II
56 предписанные обряды, когда впрочемъ єсть письменний договоръ '  

о зйлогѣ?
§ 692. Должникъ и заимодавець равно должны, 

какъ выше значить исполнить предписанные обряды 
о закладной на недвижимыя имѣнія, потому что пись
менний договорь для обоихъ ихь несилень. 

Возвращеніе или отысканіе права.
Почитаєшся ли преступленіемъ и судишся ли уголовнымъ поряд- 
комъ, когда самъ должникъ обманомъ или силою лишить залого- 
держателя залога? II

§ 693. Ежели кто имѣніе своє отдасть кому подь 
залогь и вь теченіи срока на то положеннаго, не запла
тивши должныхъ денегь, отыметъ насильно оное имѣ- 
ніе, то таковый по суду за доказательствомь залого- 
держателя, должень заплатить ему за насиліе двена
дцать рублей и пополнить всѣ заруки вь листѣ его озна- 
ченные и причиненные заимодавцу убытки вдвоє. 

Сбереженіе.
Обязанъ ли по законамъ залогодержатель принятую вещь хрй-

57 нить II въ цѣлости, и отеЬчать за поврежденіе оной?
§ 694. Ежели заложенные вещи будуть вь одномь

спряту вмѣстѣ с хозяйскими вещьми и НЄЧаЯННО‘СГО- 
рять или будуть украдены, о чемь хозяинь тотчась 
обьявить вь судѣ, при томь ежели еще и собственные 
его- вь то же время сгорѣли или украдены, то онь 
должень присягти вь томь, что оныхъ заложенныхъ 
вещей вь свою пользу не употребиль; и; за таковою 
присягою останется свободнымъ. Буде же покажеть, 
что одни только заложенные вещисгорѣли или // 
покрадены, а его собственные цѣлы, то онь должень 
тѣ вещи возвратить или заплатить. А ежели вь денеж- 
ной суммѣ заложены, то деньги принять, а вещи от
дать.

§ 695. Данные подь залогь лошадь или быкъ ежели 
падуть преже выкупу безь причини хозяина, что онь 
не работаль, не подорваль, не убиль и голодомь не 
умориль, то залогодержатель не повинень платить, 
а только кожу отдать хозяину, которьш // возвра- 
щаеть половину занятыхъ денегь.

Употребленіе.
Запрещается ли залогодержателю безь особеннаго согласія 
залогодателя'употряблять залогь какимъ бы то ни былообразомъ? 
Права § 696. Естьли кто платье, лошадь, и другі я дви-
саксонск. жимыя вещи заложить кому, или какимь-нибудь обра-
|Т6 207 зомь випустить изь своего употребленія, а тоть

оную вещь продасть, заложить, проиграегь или поте-

1 Слово правлено.

Статута 
Литов. 
розд. 7 
арт. ЗО 
§ і

57
об.

58

56 -_ Статута
00. л  итов.

розд. 7 
арт. 22
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ряетъ, то закладчикь ни на комъ другомъ, кромѣ на 
томь или на его потомка* // кому заложиль или вьза- 58 
ймы даль можеть искать своей вещи. об.

Долженъ ли залогодержатель отвѣчать за всякіе поврежденіи, 
даже и за нечаянное, ежели лииіаетъ употреблять залогъ безь 
воли и согласія залогодателя не долженъ ли онъ такъже въ семъ 
случаѣ возвратить полученную чрезъ употребленіе залога при-

\

§ 697. Вещъ възаймы данная или заложенная еже
ли была хранима съ наилучшею и всевозможною осто- 
рожностію, а между тѣмъ пропала, то содержателя 
оной потомокь // отвѣчать вь томь не должень, см. 59 
§ 384 въ главѣ о ссудѣ и займѣ.

§ 698. Студившій денежную сумму подь закладь, 
сь котораго времени будеть позвань вь судь за то, 
что вь срокь вь записи назначенный не похотѣлъ 
принять денегь, сь того времяни не должень онь вь 
содержимыхъ по закладу имѣніяхъ дѣлатъ убытковь 
и какихъ-либо доходовъ и пожитковь брать. А буде 
что возметь посля положенія позвовь, то настоящій 
владѣлецъ онаго имѣнія, вступя во владѣніе, имѣетъ // 
позвать его вь судь на срокь завитый, и искать на 59 
немъ тѣхъ своихь убытковъ, которые за правильнымъ об.
доказательствомь судь повинень приговорить сь собст- 
веннаго имѣнія ссудителя и исполнить тоть прйговорь 
правнымъ порядкомь. Ежели же ссудитель не будеть 
имѣть своего помѣстья вь томь повѣтѣ, вь которомь 
онь закладное имѣніе содержаль, то взнесенныхъ на- 
выкупъ онаго денегь судь не властень отдавать ему 
пока онь не удовлетворить истда // за причиненные вь 60 
имѣніи убытки, судомь найденные.

Долженъ ли онъ за сію прибыль учинить по приговору суда сораз- 
мЬрное удовлетвореніе, естьли не въ состояніи возвратить самой 
прибыли?

§ 699. Выше сего значить какимь образомь чи- 
нится сь залогодержателя взысканіе.

Перезакладывание вещей.
Вторый залогодержатель, принявъ залогъ сь согласія перваго за
логодателя, получаетъ ли другое какое-либо право кромѣ того, 
которое имѣлъ первый залогодержатель? І/
Г(Р9ГѴТи § 700. Имѣющій у себя вь закладѣ чье имѣніе 60
V Т З Т у Т а  и *  ^

Ліиов. движимое или недвижимое, буде отдасть оное другому об,
артА2о7-й вь закладь же вь большой суммѣ, а сей содержащій

то имѣніе будеть позвань вь судь для принятія той 
денежной суммы, вь которой оное въначалѣ заложено, 
то отыскивающій своє имѣніе, представя ту сумму вь 
судь, и правильно доказавь записью, что точно вь 
оной представленной вь судь, а не вь большей суммѣ 
за лож енно имѣніе, можеть взять его кь себѣ за возвра-

быль?
Права 
Саксонск. 
стр. 218 
§ 8

Статута 
Литов. 
розд. 1  
арт. 19



щеніемъ тѣхъ денег^. Давшій же на чужую вещь // 
61 большее число денегь, должень искать сь того, кто

даль. А естьли о закладѣ движимых вещей, о которыхъ 
не будеть записи, произойдеть между обоими сторо
нами спорь о числѣ денежной суммы, тогда содержа- 
щій заложенныя вещи ближайшій есть подтвердить 
своєю присягою, что точно показываемое имь число 
денегь даль закладчику, и затѣмъ получа оные, дол
жень возвратить заложенные вещи.

Управленіе и употребленіе залога въ свою пользу.
Запрещается ли ему управляя залогомъ уменьшить или вовсе II 

«і уничтожить оный?
об. Статута § 701. Залогодержатель не должень ни уменьшать,

литоп. ни уничтожать залога, но вь цѣлости возвратить оный
арт? 14 залогодателю подь опасеніемь платежа ч за всякую

потерю.
Когда принятъ залогъ, плоды или другія доходи приносящій и при 
томъ не здЬлано особеннаго условія, то должно ли сіє почесть 
подразумѣваемымъ согласіемъ 1 залогодержателя на то, чтоби 
ежегодно остающуюся прибиль залога зачитать вь уплату ка-

§ 702. Когда кто имѣнія свои корыстныя, или 
плодъ 11 какой приносящія, какь то: пахотныя поля, 
виноградные огороды, сады, дворы, пруды, торговыя 
лавки, фабрики суконныя, лавки сапожничіе, коже- 
венные, мясные, хлѣбные, домы постоялые и какіе- 
нибудь иные, съ которыхъ бываетъ всегдашняя при- 
быль, заложить кому, не доложа въ договорѣ того, 
что ему залогодателю всякіе корысти взыматъ до 
викупу, тогда вся прибыль должна быть зачитана вь 
капитальную сумму.

Право на приращеніе.
Приращеніе движимыхъ вещей почитаєшся ли такьже состоя- 

*2  щимъ II въ залогЬ, когда не имЬется о томъ особеннаго условія? 
о б . Права § 703. Ежели залогодержатель вь закладныхъ

Саксонск. имѣніях что вновь построить, или по надобностй по-
439 чинить, то при выкупѣ оныхъ хозяинь ихь должень

ему уплатить издержки.
Возвращеніе залога.
ИмЬеть ли право должникь, выполнивъ надлежащимь образомь 
свою обязанность, требовать своего залога обратно?

§ 704. Заимодавець получа свои деньги, должень 
вь то же время залогодателю // возвратить заложенное 
имѣніе.

§ 705. Ежели о заложенныхъ движимыхъ вещахъ 
не будеть никакова записа, и произойдеть между заи- 
модавцемь и залогодателемь спорь о числѣ денежной

Статута 
Литов. 
розд. 7, 
арт. 14 

. § 2 
Статута 
Литов. 
розд. 7 
арт. 20

питала?
Права 

$  2 Саксонск.
стр. 439 
§ З

1 Слово правлено.



суммы, то залогодержатель должень присягти, что 
онь даль точно показываемое имь число денегь, затѣмъ 
принявъ оные, возвратить залогь.

Можно ли требовать оть залогодержателя выдачи залога, удов- 
летворивъ его сполна?

§ 706. Залогодержатель удовлетворивь заимо- 
давца, получаеть свой залогь, о семъ выше зна
чить.//

Слѣдуетъ ли возвратить и уничтожить датую расписку вь вз 
пріемѣ залога? об.
статута § ^07. Заимодавець и залогодатель возвращають
литов. одинь другому, первый закладную, а послѣдній рос-
арт*'б? писку вь пріемѣ залога, получая квитансію вь при-
* 2 нятіи денегь. Буде же заимодавець не предьявить вь

судЬ о своемь удовлетвореніи по закладной и не дасть 
квитансіи, то бывъ позвань вь судь, повинень то ис
полнить; сверхь же того заплатить залогодателю за 
всѣ его убытки по процессу понесенньїе. //

Когда имЬеть право залогодержатель требовать удовлетворенія 64 
находившейся въ залогѣ вещи?
права § 708. Залогодержатель требуеть такова удовле-
стрСО“з9' творенія при выкупѣ заложенной вещи.
S з
СлЬдуеть ли возвратить выкупаемый залогь вь такомь же состоя- 
ніи, вь какомь оной принять?
статута § 709. Выкупаемый залогь должень быть возвра-
po3™B7 ЩЄНЬ вь такомь же состояніи, вь какомь принять.
арт. 14, 19

Обязань ли залогодержатель отвѣчать за причиненныя вь залогѣ 
поврежденія? //
статута § 710. Буде в залогѣ послѣдуютъ поврежденія 64
розд0в7 безъ причины залогодержателя, то онь не отвѣчаетъ об.
арт.‘29 за оныя, вь противномь же случаѣ отвѣчаетъ.
Какимь подвергается слЬдствіямь залогодержатель, когда у него 
пропадеть залогь?
тама, же § 711. Ежели залогодержатель покажеть, что за-
арт. 'зо ложенныя вещи сгорѣли, или украдены, а его собст-

венныя цѣлы будуть, то онь должень или тѣ вещи 
возвратить, или за ихь заплатить.

О продажѣ или отчужденіи залога. II
Имѣетъ ли право залогодержатель просить вь судѣ о продажЬ 65 
залога, когда должникь не викупить онаго вь срокь? 
статута § 712. Когда кто заложенных движимыхъ вещей вь
литов. положенный срокь не викупить, и по отзыву залого-
артА* 28 держателя того здѣлать не захочеть, то судь имѣетъ
s 1 позволить залогодержателю продать тѣ вещи, и изь

вырученныд: денегь залогодержатель, оставя прииад- 
лежащіе ему и употребленные при производствѣ дѣла, 
остальные должень отдать залогодателю, который //
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6 5 w имѣетъ быть оными доволенъ, н е  приводи залогодержа-
об« теля къ присягѣ, и не упоминаясь,болѣе о своихъ ве-

щахъ. Когда же залогъ будетъ безъ срока, то судъ 
назначаетъ оный для выкупу четыре недѣли, въ теченіи 
которых ежели залогодатель не выкупитъ своихъ ве
щей, то залогодержатель имѣетъ поступить по выше- 
писанному.

Обязанъ ли всегда залогодатель заплатить за издержки какъ тѣ, 
66 которые самъ причинилъ промедлѣніемь платежа, такъ // и 

употребленныя по суду?
§ 713. Залогодатель обязанъ заплатить издержки 

залогодержателя по суду употребленныя, какъ о семь 
выше сего значить.

Должно ли залогодержателю заплатить изъ вырученныхъ за 
залогь денегь все то, чего онь могь требовать оть должника вь 
случаѣ вьїкупа?
статута § 714. Залогодержатель по дозволенію суда про-
литов. давъ заложенные вещи, изь вырученныхъ денегь
розд. 7арт? 28 оставляетъ себь толикоє число, коликое могь онь тре

бовать оїь должника при выкупѣ. //
66 Вичитають ли прежде изъ вырученныхъ денегь издержки упо- 
об. требленныя по суду и при продажѢ?

статута § 715. З а л о г о д е р ж а т е л ь  и з ь  в ы р у ч е н н ы х ъ  д е н е г ь
роздОВ 7 о с т а в л я е т ъ  с е б ѣ  в м ѣ с т ѣ  к а к ь  в ь  з а е м ъ  д а н н ы я ,  т а к ь
арт. ' 28  И уПОТреблеННЫ Я ПО С у д у .
Когда по учиненій сего тчета и полнаго удовлетеоренія заимо- 
давца окажутся остаписи, то слѣдуетъ ли оныя возвратить долж- 
нику?
Тамъ же § 716. Залогодержатель, ВЫЧТЯ себь изь выручен- 

ныхъ денегь вь заемъ данныя и на издержки употреб-
67 ленныя, // остальные должень возвратить должнику.

Уничтоженіе права на залогь.
Можеть ли по нынѣ существующимь законамь право на залогь 
теряться черезь давность?
Можеть ли право на залогь подтвержено быть какой давности, 
когда вещь заложенная находишся еще вь рукахь заимодавца?
Статута § КаЖДЫЙ ЗЭЛОГЪ ДЭВНОСТИ ЗЄМСКОЙ НЄ ИмЬеть,
литовск. а свободно всякому имѣющему право наслѣдственное,

67 арт?' 12 или какимь-либо образомь / /  пріобретенное, представя
об*  ̂ вь судь деньги, вь которыхъ заложено имЬніе, отыски-

* вать сное.
статута § 718. Ежели заимодавець не захочеть ни денегь
литов. принимать, ни заложеннаго имЬнія отдавать, то онь
арт?' і4-й призывается вь судь, а за доказательствомь о залогь,
$ 2 должень онь принять свои деньги, а заложенное имЬ

ніе возвратить залогодателю вь тоже время, не отго- 
вариваясь никакою давиостію.

Можеть ли должникь, равно какь и его наслѣдники пользовать-
68 ся II давностію противу своего заимодавца?
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§ 719. Естьли кто заложить кому имѣніе на срокь 
розд..!? подь страхомь потерянія онаго (что вь Малороссіи
арт’ и вь Полынѣ называютъ залогь на упадь) и вь тоть

срокь не викупить, то за прошествіемь онаго заимо
давець имѣетъ оставаться вѣчно при томь имѣніи.
Но буде залогодатель предь срокомь на выкупъ 
имѣнія назначеннымъ умреть, то потомь хотя бы оный 
срокь и прошель, вольно будеть потомкамь его или 
ближайшш // родственникамь, *отложа денежную 68 
сумму, отыскать себѣ заложенное имѣніе, см. § 425 об. 
вь главѣ о ссудѣ и займѣ.

Теряетъ ли право на залогъ тоть, кто добровольно и безь вся
кого условія отказывается оть владѣнія имѣніемь находящимся 
вь залогь?
статута § 720. Естьли кто заложить движимую вещь на
литов. срокь сь тѣмъ, что буде вь оный не викупить, то ея
ар? ? '27 теряеть и не викупить, тогда заимодавець предьявив

о  т о м ь  с у д у ,  и м ѣ ет ъ  / /  т у  в ещ ь о б р а т и т ь  в ь  св о ю  п о л ь з у  69 
на в ѣ ч н о сть .

Ежели залогодержатель отказался недвижимымь имѣніемь, то 
слѣдуетъ ли, что онь теряеть право своє о которомь записано 
въ судѣ?
статута § 721. Когда залогодержатель о удовлетвореніи
литов. своемь оть залогодержателя обьявить вь судѣ, и пи-
арт?‘б7 сарь здѣлаетъ о томь отмѣтку на сторонѣ вь книгѣ,
$ 3і. вь которую закладная вписана, то уже оная никакой

сили имѣть не можеть.
Имѣеть ли право заимодавець лишившись залога безь вины И 
своей, требовать оть должника платежа или другаго обезпеченія? 69 
статута § 722. Ежели заложенное имѣніе, людей и грунти °б-
литов. отыметъ кто сторонній по праву ли какому, или H a-
арт?'22 сильно, то залогодержатель, буде пожелаетъ, призы-
$ 2 ваеть'вь судь залогодателя; а когда сей не оправдится

по содержанію записа, тогда повинень наградить за
логодержателя таковыми же людьми и землями. Сво
бодно же залогодержателю искать и на того, кто от- 
няль.//

[XLIJ 70

ГЛАВА О ПРАВѢ НА УДЕРЖАНІЕ.

Предполагается ли при семь правѣ, что
а) желающий онымь пользоваться, должень законно владѣть

§ 723. Кто присужденной денежной суммн не за
платить противной своей сторонѣ тотчась по учиненій 
о томь приговора, или в назначенный срокь, то воз
ний оть суда опредѣленный сь тремя шляхтичами,

вещію?
Статута 
Литов. 
розд. 4 
арт. 91
% І. 2
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вѣры достойними, отправляется на его недвижимое
70 имѣніе, и оное за присужденную сумму // отдасть
об. жалобливой сторонѣ до выплаты той суммы. А когда

обвиненный не допустить кь таковой отдачѣ имѣнія 
его во владѣніе противной сторонѣ, то судь рѣшив- 
шій 1 дѣло, взявь сь собою двухь возныхъ и пяти 
шляхтичей, помѣстныхъ и честныхъ, отправляется на 
то же имѣніе и оное отдаетъ во владѣніе истцу какь 
за присужденную сумму, такь и за заруку вь отда- 
точномь лисгЬ означенную. //

71 Ь) что онъ обязанъ возвратить вещь хозяину по тому же самому 
праву, по которому владѣеть оною?
статута § ^ 4 . Желающій викупить своє имѣніе, отданное
литов. другому во владѣніе за приговоренную сумму, извѣ-
ap?f 99-й щаетъ судебнымъ открытымъ ли сти  чрезь вознаго
s !. 2 и двухь шляхтичей противную свою сторону, дабы

чрезь двѣ недѣли явилась для полученія слѣдующихъ 
денегь; вь случаѣ же нехотѣнія ея принять деньги, 
позываетъ вь судь на срокь крайнє положенный, вь 
которьій она должна явиться не извинясь никакими

71 причинами // и принявъ присужденные деньги, возвра-
об. тить истцу имѣніе.

литов8 § 725. Призываемый вь судь для принятія при-
розд. 4 сужденныхъ денегь, ежели не явится, то судь остав-
| рз 99 ляеть у себя взносимыя деньги, отбираеть оть него

имѣніе, отданное ему за оные во владѣніе и поручаеть 
настоящему хозяину, а деньги отдаеть тому, кому 
они приговорены.

Запрещается ли тому, кто владѣетъ вещію незаконнымъ обра
зомь, присвоять себѣ право на удержаніе оной? 11

72 права § 726. Всякій можеть отыскивать вещь свою, на-
Саксонск. ходящуюся во владѣніи у другаго сверхь уречен
о ї  5 наго времени.
Не надлежить ли наблюдатЬ, чтобы срокъ долговаго требованія 
стекался вмѣстЪ со срокомь возвращенія вещи? 
ота • § 727, Вь которое время долговое требованіе вы-
литов™ полняется, вь то самое и вещь возвращается.
розд. 4 
арт. 99 
§ 2, З
По какимъ требованіямъ, кой не касаются до самой вещи или до 
здѣлки объ оной, запрещается удерживать вещь? 
тамъ же § Запрещается удерживать вещь по требова-

72 §ТЪ4Же ніямъ І і въ претенсіи долговой и вообще въ присуж-
об., денной судомъ денежной суммѣ.

Долженъ Ли имѣющій право на удержаніе вещи истребовать отъ 
хозяина оной обезпеченіе до тѣхъ поръ, пока не послѣдуетъ долж- 
наго удовлетворения? 1

1 Слово правлено,
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§ 729. Удерживающій вещь до времяни своего 
удовлетворенія не можеть требовать другаго обезпе- 
ченія оть хозяина, о семь выше значить вь § 723-м.

До техъ ли поръ можно правомъ на удержаніе вещи пользоваться 
противъ своего должника или противь третьяго, пока владѣюще- 
му II. вещію нужно по своимь требованіямь надежное обезпече- 73 
ніе?

§ 730. Выше сего показано, что вещь дѣйствитель- 
но вручается тому, кому надлежить учинить удовлетво
реніе, до полученія котораго онь и пользуется пра
вомь удержанія вещи безь всякаго другаго обезпече- 
нія.

Ежели цѣна удерживаемой вещи превыиіаетъ сумму долговаго
требованія, то не должень ли тоеда владѣющій вещію удержи-
вать соразмѣрную своєму требованію часть оной?
Статута § 731. ИмѢЮЩІЙ ПрЄТЄНСІК> ВЬ СВОЄМЬ 1 уДОВЛЄТВО-
литов. реній // получаетъ соразмѣрную оной часть имѣнія 73
aPp°T3t  9 4  должника. ° б ‘
$ 1
Право на удержаніе всегда ли уничтожается чрезь возвращеніе 
вещи хозяину?
статута § 732. Удерживающій вещь получа удовлетвореніе
роздОВ4 0X11 хозяийа, возвращаеть ему оную.
арт. 99 
§ 2
Остаєшся ли сіє право ненарушимьшь, естьли удерживающій 
вещь лишень бьиіь оной насильствомь или обманомь? 
там ъ же § 733. Буде хозяинь имѣнія отданнаго судебньш
ар“ юо-й порядкомь другому // во владѣніе, самь или чрезь 74

своихь людей,- либо чрезь кого-нибудь иного, отыметъ 
то имѣніе насильно и безправно, то обиженный позы- 
ваеть его вь судь на срокь крайнє положенный; и 
когда докажеть, что имѣніе поручено ему оть суда, 
или по приговору чрезь вознаго, но насильно отнято, 
то отнявшій повинень заплатить ему еще такую же 
сумму, вь какой оное имѣніе отдано во владѣніе, а 
кь тому еще и за насиліе двадцять копь грошей. II

[ХНІ] 74

ГЛАВА О ПРАВѢ НА ВЫКУПЪ. об'

Какимь образомь пріобрѣтается по россійскимь законамь право 
на выкупъ.

§ 734. Право на выкупъ пріобрѣтается по родству 
и по уступкѣ, какь о семь ниже сего значить.

1 Слово правлено.
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7 6
об.

Хельминск. § 735. Сродство ли свойство для выкупа продан- 
КН. 4 * них вещей состоитъ въ тѣхъ же степеняхъ, по которьш
р о з д .  28 и  П р а в о  полученія наслѣдства опредѣлено.

Хельминск. 
права 
кн. 4 
розд. 13

Статута 
Литов. 
розд. 7 
арт. 21

Тамъ же 
розд. 6 
арт. 8
§ і

Можно ли оное пріобрѣсть по договору или по завѣщанію? П 
75 Y„ „ , § 736. Естьли кто кому отдаеть въ откупъ корысти

свои сь таковымъ договоромь, что онь имѣетъ волю 
опять кь себѣ взять ихь, когда похочеть, возвратя 
деньги; то предь срокомь ли или за срокомь имѣетъ 
онь полное право на выкупъ.

О употребленіи права на выкупъ и когда оное имѣетъ мѣспіо. 
Можно ли правомъ на выкупъ пользоваться только при дьйстви- 
тельной продажЬ вещей?
того же § 737. Правомь на выкупъ можно пользоваться

7 5  права по продажѣ вещей вь судѣ 11 записанныхъ и отданныхъ
■°6, розд4 21 покупщику.

Имѣетъ ли оное право мѣсто, когда имЬніе отчуждаетея другимъ 
способомъ?

§ 738. Отдавшій подь залогь имініе своє на срокь 
подь страхомь потерянія онаго, ежели не викупить 
и умреть до того сроку, то наслѣдники его и по исте- 
ченіи срока имѣютъ право на выкупъ.

§ 739. Ежели отець или мать иміли вь своемь 
відомстві чье недвижимое имѣніе по закладу или по

7 6  Ір7' 8 записи имь данной // вь какой-либо суммі денежной
на томь имѣніи зависящей, то дѣти ихь,хотя и несо- 
вершеннолѣтніе, бывъ позваны вь судь оть ближай- 
шихь родственниковь того, чье имініе, должньї при
нять чрезь опекуна подлежащія деньги, а имѣніе 
уступить.

§ 740. Естьли кто на имѣніе своє накопить столько 
долгу, что не можеть инако удовлетворить кредито- 
ровь, какь по продажі имінія и по сей нужді отд істъ 
имь оное, то пока не пройдеть // годь и шесть неділь 
оть времяни того, какь им ініе1 продано или добро- 
вольно отдано, ближайшіе родственники иміють право 
кь викупу.

§ 741. Выкупъ не можеть бить вь дарі, вь зам іні, 
вь’имініи, получаемомь по духовному завіщанію, и вь 
имініи кому даннол по договору или по примиренію; 
разві би дарь или заміна были вымышленныя для 
обиди и обмана родственниковь. Напримірь: естьли

7 7  дарующій // согласится тайно сь тімь кому дарить, 
чтобн сей подь видомь дара утаиль продажу, тогда 
родственники обманщика того, кто дариль, по праву 
своєму вь томь уличивь, могут отчуждить, см. § 369 
вь главі о куплі и продажі.

Права 
Хельминск. 
кн. 4 
розд. 24

Права 
Хельминск, 
кн. 4 
розд. 29
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Хельминск § 7^2* Когда кто грунть или землю купить для 
КЯ. 4 * того, чтобы  на ней  построить церковь, или паперть,
розд. 29 и л и  Ш К О Л у 9 либо оную землю уПОТребИТЬ НЗ ДухОВ-

ные надобности, или вь пользу // отечества, то и бли- п  
жайшіе родственники не могуть той земли отыскивать. об. 

Естьли кто хоче&іъ воспользоваться правомъ на выкупъ, тотъ не 
долженъ ли заплатить какь положенную сумму за самую вещь, 
такъ и то, что потребно по постороннимъ условіямъ?

§ 743. Сумма за вещь именно означается вь купчей 
крѣпости, и выплачивается при выкупѣ, а постороннія . 
условія относятся кь продавцу и покупщику. //

Теряетъ ли своє дьйствіе право на выкупъ, когда владетель вещи 78 
продаетъ оную еще при жизни своей ближайшему изъ законныхъ 
своихь наслѣдниковь?

§ 744. Выше сего вь § 735-м показано, кто по сте
пеням родства ближайшій есть кь викупу.

Теряется ли право на выкупъ тогдаш когда продавець обьявить, 
что продаеть вещь постороннему покупщику по особливой кь 
нему пріязни?
Права § 745. Когда ближайшіе родственники продавца //
Хельминск. имѣютъ неотьемлемое право на выкупъ, то воля его 78
розд4 2і в;ь продажѣ вещи постороннему по особливой кь нему об.

пріязни есть недѣйствительная.
0  правѣ на выкупь, которое имѣють многія на одну вещь.
На какомь основаній изь многихь имѣющихь право на выкупь 
одной вещи одинь получаеть преимущество привести оное вь ис- 
полненіе?

§ 746. Естьли продавшій помѣстье или грунть 
имѣетъ четырехъ братьевь живыхъ, или иныхъ // 
родственниковь той же степени, изь которыхъ бы 79
всякій особенно желаль викупить проданное, пока 
годь и шесть недель не пройдеть, то имь веѣмъ вольно 
отнскивать оное имѣніе. Буде же не похотять держать 
его совокупно, или между собою не согласятся, то вь 
таком случаѣ жребіемъ имѣютъ расправиться, см.
§ 368 вь главѣ о куплѣ и продажѣ.

Можеть ли вь какомь случаѣ продавець по своєму произволенію 
самь избрать одного изь многихь имѣющихь право на выкупь? И .

§ 747. Више сего значить., что многіе имѣющіе 79
право на выкупъ, вь случаѣ нехотѣнія владѣть йм£- об*
ніемь совокупно, или какова между ими несогласія, 
раздѣлываются сами жребіемь.

Обь уступ/сЬ другому своего права на выкупь.
Можеть ли право на выкупь законньшь образомь у ступлено быть 
другому, которьш самь по себѣ не могь имѣть онаго?
Хельминск. § П р а в о  в ы к у п а  не м о ж е т ь  б и т ь  н и к о м у  у сту п -, 
права ' ЛЄНО, НИЖЄ ТОМу / /  КТО б и  бЫЛЪ ТОЙ ЖЄ ПрирОДЫ И ф а- gQ
розд4 23 миліи, развѣ будеть близкій родственникь того, ко

торому оное право принадлежить. у , .
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хельминск § 749. Естьли близкій родственникъ захочетъ про- 
кн. 4 данную вещь викупить, а покупщикь имѣя по тому 
раад. 2 дѣлу сомнѣніе, помирится сь нимь, то вольно будеть

инымъ родственныкаж возвратя плаїежь по оному 
примиренію, ожидать судоваго решенія см. § 367 вь 
главѣ о куплѣ и продажѣ.

Переходить ли къ наслѣдникамъ право на выкупь? II
80 § 750. О семь значить вь вышепрописанныхъ па-
061 раграфахь.

правЬаМИНСК' § 751. Когда малолѣтнему принадлежить право 
кн. 4 выкупа проданныхъ грунтовъ близкаго родственника, 
разд. 26 и онъ им^егь столько у себя денегь, что можеть оные

викупить, а опекуны упустять удобное время именемь 
сыроты искать въ судѣ выкупа, то оние дѣти имѣютъ 
жаловаться суду на опекуновь за недачу пособія и 
нерадѣніе вь выкупномъ дѣлѣ. //

81 Объ отреченіи отъ права на выкупъ.
Кто единожды совершенно отказался оть права на выкупъ, тому 
запрешрется ли уже оньшь пользоваться когда-либо?
Права § 752. Родственникь добровольно и явно отсту-
хельминск. пившій оть своего права, и бившій товарищемь
разд." 29й продажи, но промолчавшій о томь годь и шесть не-

дель, лишается права отискивать проданную вещь. 
Когда право на выкупъ предоставлено кому-либо только на из-

81 вѣстный срокь, предполагавтся ли 1 вь такомь І/ случаЬ, что
об- срокь сей позначень единственно вь пользу владЬтеля той вещи,

на которую право вьїкупа простираєшся? и потому когда имЬю- 
* щій таковое право не могь или не хотѣль вь опредѣленный срокь

оньшь воспользоваться, тогда теряеть ли онь сіє право? 
статут» § 753. Отдавшій подь залогь какую-либо вещь на
литов. опредѣленний срокь, ежели умреть не викупивши
ар??'і4-й оной, то дЬти, братья, или ближайшіе родственники,
* 2 ' кому изь нихь право викупа принадлежить, несмотря

82 на срокь вь записѣ означенный, // могуть викупить 
заложенную вещь.

Обязанности того, кто имЬеть право на выкупъ.
Обязань ли первый покупщикь не возвьииать цѣны, вь договорь 
положенной, ко вреду выкупающаго?
хельминок. § 754. Естьли продавець, ради затрудненія родст- 
право венника вь выкупѣ покажеть, что онь продаль имѣнія
разд.4 2і за большую цѣну, а родственникь не станеть тому

вѣрить, то онь должень присягою подтвердить про
дажную цЬну. //

82 Обязанности того і кто отчуждаеть имЬніе или вещь.
об. ИмЬющему право на выкупъ какой даєшся срокь для обьявленія,

намЬрень ли онь своимь правомь воспользоваться или нѣть?

1 Дописано в строку.
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Х ельминск. § 755. Для выкупа опредѣляется срокъ годъ и 
кн. 4 ‘ шесть недель.
розд. 21

0  праеѣ на выкупъ, хотя вещь уже продана и отдана во владѣніе 
другому.
Можетъ ли имЪющій право на выкупъ въ отноиіеніи къ одному 
лицу владѣтеля вещи II викупить оную у покупщика, ежели она 83 
продана безъ его вЬдома, и отдана уже сему послѣднему ео владѣ- 
ніе?
Права § '756. Когда кто продасть домъ, грунтъ, помЪ-
хельминск. стье, футоръ, окладъ годовый или другое что, прода- 
роздЛі ваемое за недвижимое имѣніе, самымъ имъ нажитое, 

то ближайшій родственникъ какого-нибудь пола, 
доказавши въ судѣ своє родство, имѣетъ право, пока 
годь и шесть недель не пройдеть оть того времени, 
когда вь судѣ оное имѣніе дано // и записано, отда- 83
лить покупщика оть купли и владѣнія, возвратя ему об.
заплаченные имь продавцу деньги.

О правЬ сопряженномъ съ вьікупаемою еещію.
При еыкупѣ какъ поступать касательно убытковъ съ той или 
съ другой сторони, такъ оке касательно удоелетеоренія за по
правку или поврежденіе вещи?
Права § 757. Когда покупщикь до истеченія года и шести
хельминск. недель здѣлаетъ на купленномъ имѣніи какую //
розд.4 21 потребную и корыстную пристройку, а имѣющій 84

право выкупа. не дѣлалъ ему вь томь .запрещенія 
посредствомь суда, то онь при выкупѣ должень возвра
тить покупщику употребленные на пристройку деньги 
по разсужденію добраго и искуснаго человѣка, см.
§ 364-й вь главѣ о куплѣ и продажѣ.

Права § 758. Ежели родственникъ, имѣющій право вы-
хельминок. купа, станеть отыскивать по суду проданную вещь,
розд 22 а между тЬмь, пока будеть рѣшено дѣло, оная // вещь 84

сгорить или нечаянно по какому-нибудь случаю про- об.
падеть х, либо испортится, то выкупающему вольно 
или ожидать рѣшенія по дѣлу, или оное оставить.

Вь Малороссіи присутственныя мѣста, по дѣламъ о выкупѣ 
имѣній, исполняютъ имянныя высочайшія указы вообще по сему 
предмету изданиыя. II

1 Слово правлено.
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ГЛАВА 0  ССУДѢ И ПРАВѢ ПОЛЬЗОВАТЬСЯ 
ЧУЖИМЬ ИМѢНІЕМЪ.

Какимь образомъ пріобрЬтается право на чужую вещь посредст- 
вомъ ссуды?
Права § 759. Право на чужую вещь посредствомъ ссуды

' стрКС5п к‘ пріобрѣтается по взаимному согласію или договору
§ іо какъ требующаго ссуды, такь и ссужающаго.
Означены въ законахь тЬ отношенія, по коимь достаєшся кому- 
либо сіє право на вещь другого? Н

85 права § 760. Отношенія, по койм достается * право на
об. стр С5І 7К' вещь другаго, бываютъ по нуждѣ вь вещи или ради

S 10 п р іо б р ѣ т е н ія  к о р ы с т и  с ь  о н о й  с ь  п о л ь з о ю  с с у д и т е л я .

Можно ли получить сіє право чрезь давность или просрочку? 
Статута § 761. ВСЯКІЙ ДОЛГЬ, ОТЬ ССуДЬІ .ПрОИСХОДЯЩІЙ, НЄ
роздВ7 подлежить давности.
арт. 12

Что при, томь требуется вь случаЬ давности или просрочки? 
тамъ же § 762. Ссужоныхъ денегь в с я к ь  можеть искать 

на томь, кто оные вь ссуду получиль, или наслЬдни-
86 кахь // его, хотя бы о томь и чрезь давность земскую 

не упоминался.
О свойствахь и дЬйствіяхь сего права.
Даеть ли ссуда вещественное право до тЬхь порь, пока ссуженная 
вещь находишся вь дЬйствительномь владЬніи получивиїаго оную?

§ 763. Пока ссуженная вещь находится вь дЬйст
вительномь владЬніи получившаго оную, до тЬхь порь 
ссуда даеть вещественное на ея право, о семь зна
чить ниже сего. //

86 Можно ли вь какомь либо случаЬ имЬть право на употребленіе
об. вещи, не имЬя оной во владЬніи?

§ 764. Нуждающійся вь ссудЬ какой-либо вещи, 
принимаеть ея самую всегда для употребленія, о семь 
значить также ниже сего.

До тЬхь ли только порь сіє право продолжается, доколі уступае- 
мая вещь находится во владЬніи поступившогося?

§ 765. Право на употребленіе ссуженой вещи про
должается, пока она находится во владЬніи поступив-

87 шагося, о семь // значить выше сего.
Надлежить ли по истеченіи опредЬленнаго срока возвратить 
вещь вь томь состояніи, в какомь получена?

§ 766. Ссуженая вещь возвращается вь томь со
стояніи, вь какомь получена; а вь случаЬ какого-либо 
недостатка или поврежденія вь ней, обязань заплатить 
за то имЬвшій ея вь употребленіи, см. ниже сего вь 
статьи о возвращеніи.

85 [X L III]

340



Сакдонск § 767. Ссужоная вещь не возвращается та самая,
стр. 5і7 какъ то: деньти и вещи кой на вѣсъ йдуть. Но// когда 87
s 10 такЪвые же и въ равномъ количествѣ возвратятся, то об.

ссудйтель. удовлетворяется.
Освобождается ли онъ оть вознагражденія за таковое поврежде- 
ніе вещи, которое неминуемо должно было послѣдовать при самомъ 
порядочномъ распоряженіи и употребленіи оной?
Права § 768. Получившій вь ссуду какую вещь ежели
Саксонск. храниль ея со всякимь тщаніемь, а здѣдается вь ней

517 какой убытокъ не по его причинѣ, то за оную не дол
жень онь платить, развѣ при // договорѣ вь томь 88
обязался.

Объ отдаче и принятіи вещи въ ссуду.
О правахъ того, что принялъ вещь вь ссуду.
Можно ли полученную вещь въ ссуду употреблять въ свою пользу 
всякими способами?
права § 769. Полученную вь ссуду вещь не можно
стрКС(5і7К* употреблять инако, кромѣ такь, какь она ввѣре-
§ іо л на. -Вь противномь же случаѣ должно заплатить

за ея.
Запрещается ли при семъ такіе способи, которые П могутъ 88
повредить существо вещи? об.

§ 770. Выше сего значить что ссуженная вещь 
должна быть употребляема по силѣ договора безь 
поврежденія.

О визвращеніи вещи или имЬнія отданнаго въ ссуду.
Должна ли вещь по окончаніи срока ссуды возврсицена бить со 
ваЬми тЬми принадлежностями, и вь томь самомь состояніи, 
вь которомь оная принята?

§ 771. Ссуженную вещь надлежить возвратить 
•безь // порчи, или заплатить за ея по оцѣнкѣ. 89

Саіссонск. § 772. О ссуженой вещи двояко надлежить раз-
стр. 152 ■ суждать: 1-е деньги, вино, хлѣбъ, масло, и вообще все
§ 4 то, что на мѣру, на вѣсъ и на счоть идеть, не возвра

щается то самое, а подобное. 2-е одѣяніе, лошадь, 
скотина и другія подобныя тому вещи возвращаются 
тѣ самыя, см. § 383 вь главѣ о ссудѣ и займѣ.

Х ельм инск/ § 773. Естьли кто у кого займеть, либо кому вь 
кн. 4 ‘ займы дасть какую-нибудь движимую вещь, а при-
разд. 2-й нявшій ея умреть, у наслѣдника же // его давшій ВЬ 89

ссуду вещь, или тоже наслѣдникъ сего станеть тре- об.
бовать оной, противу чего наслѣдникъ умершаго буде 
покажеть, что онь про то не вѣдаетъ, то онь можеть 
присягою оправдиться. А ежели свидѣтелями будеть 
изобличаемь, то должень и онь свидѣтелями ж е . 
оправдаться противу иску. Но не можеть одною прися
гою очиститься, когда давшій свою вещь вь ссуду учи
нить обь ней доказательство // по судебному процес- 90 
су, см. § 386 вь главѣ о ссудѣ и займѣ.
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Саксонск. § 774. Когда кто дасть кому вь ссуду лошадь или
стр. 5і9 платье на опредѣленный срокь, а принявшій то удер-
s 14 жить у себя долѣе, то онь должень возвратить ссуже-

ную вещь тотчась, какь скоро ссудитель станеть на 
него просить, или наградить, ежели что будеть спор* 
чено.

Опись.
Должно ли по описи возвращать имЬніе, еокели принято по описи?

90 Всегда ли при II отдачѣ какой-либо вещи вь ссуду должно сдѣлать
о б . ей опись?

Статута § 775. На денежную сумму или какую вещь дви-
литов. жимую, сь срокомь занятую, должень быть письмен
ам^ j ный видь за подписомь и сь приложеніел* печати того,

кто получаеть ссуду, и при печатяхь дюдей вѣры 
достойныхъ. А буде онь писать не умѣегь, то при пе
чати его и при печатяхь трехь по крайней мѣрѣ шлях- 
тичей, каковый видь и безь предьявленія его вь судѣ

91 можеть // быть сильный, см. § 374 вь главѣ о ссудѣ 
и займѣ.

лТитов.а § 776. Никто не должень безь явнаго писменнаго
р о з д .  '7 вида ссужать деньги болѣе десяти копь грошей. А кто
арт 26 большую того сумму дасть вь ссуду безь таковаго

писменнаго вида, то онь теряеть свои деньги. Получив- 
! шій же ссуду повинень заплатить только десять копь

грошей, и. то за присягою истда.
Поврежденіе имѣнія.

91 Обязань ли пользующійся имѣніемъ удовлетворить хозяина 11 за
об- пршиненный его виною, или несмотрѣніемъ вредь имѣнію, ко

торое отдано ему вь ссуду?
п рава § 777. Ссуженная вещь ежели была хранима сь
Саксонск. наилучшею и всевозможною осторожностію, а между
" а  218 тѣмъ пропала, то содержателя оной потомокъ отвѣ-

чать вь томь не должень, см. § 384 вь главѣ о ссудѣ 
и займѣ.

О расчотѣ и.раздЪлѣ прибьсли.
9 іа  Такь ли дѣлается расчеть и раздѣлъ прибьсли, какь II' между 

законнымъ владѣтелемь имѣнія, и настоящим онаго хозяиномь? 
Права § 778. Когда кто возметь у кого вь ссуду вещь, изь
Саксонск. которой корысть получаеть, а ссудитель никакой при-
” зѴ’135 были не получаеть, то сей имѣетъ право требовать,

чтобы полупившій ссуду тотчась возвратиль взятое и 
оть убытка охраниль.

О прекращеніи ссудьс.
Прекращается ли ссуда смертію того, кому было уступлено имѣ- 

9іа ніе, или переходить 11 его право кь наслѣдникамъ? 
о б . § 779. Принявшій вь ссуду деньги по писменнымъ

обязательствамь ежели умреть, не исполнивь онаго, 
то взысканіе чинится изь его имѣнія, см. § 10-й вь 
главѣ о договорахь.
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0  наслѣдственномъ. откупѣ. '
Употребительно ли въ таковыхъ случаяхъ, чтобы сверхъ опредѣ- 
ленной цЪны всякій при вступленіи въ право наслѣдственнаго от- 
купа платилъ хозяину имѣнія извЬстную сумму за полученіе сего 
права?Ц
Права § 780. Все, что ни внесетъ откупщикъ въ имѣніе 92
Саксонск. хозяина,' есть закладомъ или обезпеченіемъ хозяину,
| тэ' 426 и того онъ никому уже иному уступить не можеть;

а буде бы сіє здѣлалъ, то хозяинь имѣетъ право отыски- 
вать.

Долженъ ли наслЪдственный откупщикъ имѣть особенное смот- 
рЬніе.чтобы существо находящегося у него въ откупѣ имѣнія 
или дома ни подь какимь видомь не прииїло вь разстройку, или 
чтобы имѣніе или домь не понесъ вреда, II болѣе того, сколько 92 
должно было случится при надлежсицємь хозяйственномь управ- об- 
леніи?
Права § 781. Ежели вь имѣніяхъ нанятыхъ здѣлается
Саксонск. какой убыток, то оный относится кь откупщику, а не

424 кь хозяину, поелику нанят&я имѣнія должны быть
вь цѣлости.

О правѣ отдающаго своє имѣніе вь наслѣдственный откупь.
Можеть ли отдающій своє имѣніе вь наслѣдственный II откупь 93
продать право наслѣдственнаго откупа, иЛи наложить на оной 
запрещеніе, ежели наслѣдственный откутцикь не платить своего 
оброка?
Права § 782. Хозяинь имѣнія своего нанятого можеть
саксонск. отобрать оное, хотя и вь наслѣдственный откупь
| Т6 425 дано, ежели откупщикь не платить до трехъ лѣтъ об

рока.
Сколько сроковь неплатежа дають таковое право чхозяину 
имѣнія? II

§ 783. Выше сего, значить, что буде откупщикь до 93
трехъ лѣтъ не' платить оброка, то хозяинь имѣнія об.
отбираеть оное.

Получаеть ли хозяинь сіє право и тогда, когда опасается со сто- 
роны наслѣдственнаго откупщика столь дурного управленій, 
что посля земля будеть не вь состояніи приносить надлежащей 
прибыли?
права § 784. Буде откупщикь нанятыя имѣнія пусто-
СтГчН2°5К' шить, разоряеть, или вь нихь не порядочно живеть,
§ е■' // то сь оныхъ должень быть удалень. 94
Получаеть ли онь право сіє и тогда, когда наслѣдственный от
купщикь отпирается оть своей обязанности платить ему оброкь? 
права § 785. Хозяинь имѣнія отданнаго вь откупь, вь
стрС77СК’ % отпирательства откупщика вь платежѣ оброка,
5 2 ' ” доказываетъ то самотреть. //

Вь руководствѣ на главу о повинностяхь означено, что над- 94 
лежить собрать какь россійскіе положительные, такь и вь прі- об. 
обрѣтенныхъ губерніяхъ существующіе законы:
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A. U силѣ и предмѣтахъ помѣстнаго права.
B. О обязанностяхъ владѣющаго имѣніемъ, на коемъ лежйть 
повинность.
C. О прекращеніи помѣстныхъ правъ.
D. О разныхъ родахъ помѣстныхъ правъ. //

На перьвыетри отділенія не имѣется въ правахъ въ Малорос
сіи употребляемых положительныхъ постановленій, а на послѣд- 
нее о разныхъ родахъ помѣстныхъ правъ, хотя имѣются ніко- 
торыя постановленія, но тамъ больше слѣдуютъ принятымъ издав- 
на обычаямъ; как-то: дѣлаютъ пристройку къ капитальной стѣнѣ 1 
сосѣда, и ділаютъ окна на дворъ или въ садъ къ сосіду, произ- 
вольно; а вдѣлываютъ перекладины и проводять стокъ или 
жолобъ на сосѣдскую землю // съ согласія сосѣда. Съ позволенія 
хозяина земли строять шалаши и избы на бёрегахъ рѣкъ и озеръ, 
въ которыхъ другой владѣлецъ пользуется рыбною ловлею. 
И подобныя тому строенія дѣлаютъ на чужой земли, сь согласія 
однако хозяина оной. Проложеніе дорогі и тропинокь по чужой 
землѣ, чтобы ѣхать или итт^ кь собственному имѣнію, есть не 
возбранное; но проложеніе дорогь по землѣ осѣмененной, или 
приготовленной // уже кь засѣву, запрещается. Гонять скоть 
чрезь чужую землю безь всякаго оть хозяина прекословія, 
только бы оный не портилъ травы и посѣва, гдѣ оные есть. Проѣз- 
жають чрезь чужой дворь по близости ли кь тому місту, куда 
ѣхать надобно, иЛи по причині неудобности, либо трудности пе- 
реізда по дорогі, сь согласія хозяина двора. Свободно пасуть 
скоть на чу5кой землі, гді нітъ травы для сіна, и ежели самь 
хозяинь не иміеть вь пасбі собственнзго скота. // Чужой л іс і  
рубить вообще запрещають, а иные дозволяють только брать 
валежникъ. Прочія помістныя права, коихь всЬхь изчислить 
невозможно, основываются на взаимномь владільцовь согласіи.

1 Слово правлено.



ПРИЛОЖ Е НИ Я



СЛОВАРЬ ЮРИДИЧЕСКИХ ТЕРМИНОВ 
И ВЫШЕДШИХ ИЗ УПОТРЕБЛЕНИЯ 

СЛОВ

аколит 1) церковный служитель; 2) 
обычная служба в панском доме 

апелляция обжалование решения низ- 
шей судебной инстанции в высшую 

. arrogatio (арродажіо ?) — усыновление 
несовершеннолетнего 

ascendentes — родственники по восходя- 
щей линии (напр, отец, дед, прадед 
и т. д.)

близкость см. близость 
близость (близкость) право получения 

в наследство имущества, исходящее, 
как правило, из факта родства 

близший — в силу родства или иных 
причин, имеющий приоритетное право 
на что-либо (напр. имущество, приве- 
дение к присяге и т. п.) 

бобровые гоны угодия, где водятся 
бобры

бортник феодально-зависимый крестья- 
нин, осуществлявший уход за господ- 
скими бортями 

борть * (дерево бортное) улей для диких 
пчел в виде естественного или специ- 
ально выдолбленного дупла в дереВе 

• боярин представитель полупривилеги- 
рованного слоя мелкой служилой 
шляхты, владевший землей на ленном 
праве и исполнявший установленные 
сюзереном обязанности (беднейшая 
часть б., как Яравило, не обладала 
землей и являлась исключительно 
служилой категорией, составляя про- 
межуточную группу между феодалами 
и крестьянами) 

бургомистр (бурмистр) выборный глава 
городского совета (магистрата) в го
родах с элементами магдебургского 
самоуправления 

буркграбий см. подстароста 
бурмистр см. бургомистр

ларгельд см. варгельт 
варгельт (варгельд) в «Саксонском зер- 

цале» и основанном на нем законода- 
тельстве — термин, для обозначения 
дифференцированного, в зависимости 
от социального положення потерпев- 
шего, штрафа, который уплачивался 
правонарушителем потерпевшему или 
его родственникам 

ведаться (разведаться) иметь дело, раз- 
бираться, выяснять отношения
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венец см. вено
вено (венец) обеспечение имуществом 

мужа приданого жены (по Литовско- 
му Статуту не должно было превы- 
шать 1/3 стоимости всего имущества 
мужа, по Магдебургскому праву — 
1/2)

веновное имение имение, отданное в 
вено

веновные пожитки движимость, отдан- 
ная в вено 

воєвода наместник короля (Речь Поспо
литая) или великого князя (ВКЛ), 
возглавлял местную администрацию в 
воеводстве, осуществлял в нем высшую 
административную власть, контроль 
над источниками государственных до- 
ходов, организацию войска, опреде- 
ленные судебные функции 

возный исполнитель в судебных учреж- 
дениях, действовавших в XVI—XVIII 
вв. на территории ВКЛ и королевства 
Польского, с 1763 г. на Левобережной 
Украине; вручал позовы, оглашал 
приговоры, производил осмотр мест 
преступления и т. п. 

войт 1) лицо, возглавлявшее городское 
самоуправление и суд в городах, 
основанных на немецком праве; 2) 
в ВКЛ — мелкий сельский распоря- 
дитель, выбираемый помещиком из 
крестьян; 3) королевский (велико- 
княжеский) наместник в войтовстве 
(судебно-административном округе на 
землях государственного домена, 
меньшем чем староство), войтовство 
предусматривало наличие в данЦой 
местности определенных источников 
дохода в виде земельных владений 
(как правило, ленных), прав и т. п. 

волока основная мера поверхности земли 
' в Польше и ВКЛ в XVI—XVII вв.; 

крестьянский надел, являвшийся еди- 
ницей обложения различными повин- 
ностями (22,36 га)

Воскресенье Пасха, первое воскресенье 
после первого весеннего полнолуния 

восприемник 1) один из поручителей 
при православном обряде бракосоче- 
тания; 2) то же при обряде крещения 
(крестные отец, мать), в случае необ- 
ходимости становится опекуном крест- 
ника

выблядок незакониорожденный



вывененная жена жена; получившая вено 
выморочное имение имение, оставшеєся 

после смерти владельца без наследни- 
ков и переходившеє в казну

герада в «Саксонском зерцале» и осно- 
ванном на нем закоиодательстве зто
1) часть наследственной массы, кото
рая передавалась только по женской 
линии (в основном домашняя утварь 
и личные вещи); 2) инвентарь ремес- 
ленника, домашняя утварь вообще 
(термин употреблялся в основном в 
мещанской среде) 

гервет в «Саксонском зерцале» и осно- 
ванном на нем закоиодательстве часть 
наследственной массы, которая пе
редавалась только по мужской ли
нии (вооружение и лощадь со снаря- 
жением) 

гетман командующий войском 
глейт (лист железный) королевская 

охранная грамота 
головщизна (головщина) поголовные 

деньги, плата, штраф за убийство 
или ранение; денежное наказание 

головщина см. головщизна 
гривна 1) деиежно-весовая единица, 

представлявшая собой слиток серебра 
весом около 200 гр; 2) денежно-счет- 
ная единица, равнявшаяся 48 гро
шам, с XV в. уступила место копе 

грош серебряная монета, чеканившаяся 
в Чехии, Польше, Литве и других 
странах Европьг, на украинских зем
лях до начала (XVI в. был распро- 
странен грош пражский, с- 1526 г.— 
польский и литовский (4 гр. л. =  
=  5 гр. п.), с 70-х годов XVI в.— 
практически уравнены

давность земская установленный зако
ном срок, в течение которого могло 
быть восстановлено нарушенное пра
во; истечение д. з. влекло за собой 
для истца утрату права на исполнение 
судебного решения или приговора, 
а также права на иск, для ответчика — 
переход имушества, подданых и т. п. 
из условного владения в полную его 
собственность 

дельчий лист (реєстр) юридический акт, 
фиксировавший факт раздела иму- 
щества; перечень, опись разделенного 
имущества, имевшие юридическую 
силу f

дерево бортное см. борть 
домовство 1) любое домашнєє строение, 

домовая движимость; 2) дом, хозяй- 
етво; 3) круг родственников, домаш- 
них

духовная (духовница, тестамент) заве- 
щание, прижизненное распоряжение 
собственника своим имуществом на 
случай смерти 

духовница см. духовная

ез перегородка на реке или пруду для 
ловли рыбы

жалобливая сторона одна из сторои в 
судебном разбирательстве, обратив- 
шаяся с иском, жалобой, апелляцией 
II т. п.

завремянно преждевременно 
закот отворот одежды, обуви 
залог на упад см. упад. 
записный лист см. запись 
запись (записный лист) 1) запись в 

судебных книгах; 2) юридический 
,, акт * в ши роком смысле, свидетель- 

ствующий какой-либо факт или дей- 
ствие: з. веновная — факт обеспечения 
имуществом мужа приданого женщи- 
ны; з. даровая — факт дара; з. куп- 
чая — факт купли-продажи; з. мено- 
вая — факт обмена 

запон ы заслоны
зарука обусловленное заручным листом 

денежное обеспечение на случай не- 
выполнения одной из сторо.н заклю- 
ченного договора '

злодей преступник, зд. вор 
ЗЛОТЫЙ см. золотой
золотой * (злотый) польская денежно- 

счетная единица в ЗО грошей польс- 
ких (половина копы), положена в 
основу денежной системы при Сигиз- 
мунде І в 1526— 1528 гг., практически 
заменила собой счет на копы грошей 
польских; реальной серебряной мо- 
нетой злотый стал с 1564 г. в виде 
«полукопка»

изреченье отреченье, отказ

казак выборный представитель состоя- 
тельной прослойки казацкого сосло- 
вия Левобережной Украины XVIII в., 
нес воєнную службу на собственном 
обеспечении и был освобожден от на- 
туральных повинностей и уплаты де- 
нежных податей 

казак подпомощник представитель обед- 
невшей прослойки казачества Лево^ 
бережной Украины, не обеспечивал 
себя необходимым военным снаряже- 
нием, помогал нести службу казакам 
выборным; подати и повинности 
исполнял вдвоє меньше чем соот- 
ветствующие категории крестьян
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каштелян помощник воєводи,' комен
дант замка с административными и 
судебннми функциями в центральном 
повете воєводства; назначался коро-, 
лем и заседал в Сенате 

квит (квитанция, квитансия) долговая 
расписка 

квитансия см. квит 
квитация см. квит 
квитовать давать расписку 
кистень холодное оружие для нанесе

ння ударов — металлический шар на 
ремне, распространено на Востоке и 
оттуда занесено в Европу; разновид- 
ности — бичи, кнуты, нагайки и т. п. 

ключник 1) надзиратель за медовыми 
податями в пользу великого князя 
при крупних государственних зам
ках; 2) управляющий частью фео
дального имения (ключа); 3) эконом, 
хранитель ключей от коморы; 4) 
охранник, хранитель ключей от зам
кових* городских ворот 

колодник арестант
комиссар представитель администрации, 

член комиссии, назначенной великим 
князем, королем или Радой, Сеймом, 
в XVIII в.— Генеральним судом для 
рассмотрения какого-либо вопроса, 
винесення судебного решения или 
исполнения определенного поручения 

комисские укази постановлений ко
ми сси й (см. комиссар) 

коморник 1) помощник судьи (подкомо- 
рого), судебннй исполнитель в под- 
коморском или земском суде; 2) смот- 
ритель таможни, таможенник; 3) уп
равляющий (ключник) 

копа грошей денежно-счетная единица 
в 60 грошей; в счете грошей польских 
внтеснена злотим, как правило, при- 
менялась в счете более качественних 
грошей литовских (2 1/2 злотих); с 
проникновением на Левобережную 

, Украйну после 1654 г. русской моне
ти, копа приравнивается к полтине, 
затем по предложению «Комиссии пе- 
ревода и свода правных книг» 1728— 
1743 гг. к 1 руб. 20 коп., с 1763 по 
1825 г.— снова равна 50 коп. 

копец межевой знак в виде насипного 
горба

костырство дословно игра в кости, 
термин употреблялся и в отношенйи 
игрьі в карти, других азартних игр 

кошт цена, средства, материальнне усй*- 
лия

крем соты, оставшиеся в улье, в котором 
вимерли пчели 

криж крест
купно вместе, совместно

лавник член магистрата, присяжний 
заседатеяь в городском суде (лаве) 
в городах с элементами магдебургско- 
го самоуправления' 

ленное имение имение на ленном праве 
ленное право право пользования и рас- 

поряжения вассалом недвижимостью 
сюзерена за исполнение определенной 
или неопределенной служби с пра
вом наследования при сохранении за 
наследником обязанностей служби 

лист юридический акт, внданний от 
имени конкретного экспонента 

лист железний см. глейт 
лист отсрочний, отлагательний доку

мент об отсрочке рассмотрения дела 
в суде 

лифы проценти (?)
ловли (лови) 1) охота; 2) охотничьи 

угодия 
лови см. ловли
люди добриє, оселие шляхта, проживаю- 

щая и владеющая недвижимостью 
в определенном административно-тер- 
риториальном округе и обладающая 
полной правоспособностью; эти усло- 
вия били обязательннми при совер- 
шении целого ряда юридических дей- 
ствий

маетность движимая или недвижимая 
собственность 

маргинальннй вопрос вопрос, помещен- 
ний на полях книги (промежуточный) 

маршал (маршалок) І) наместник Во- 
линской земли до создания в 1566 г. 
Волннского воєводства; 2) м. двор- 
ний распорядитель королевского (ве- 
ликокняжеского) двора, управляю- 
щий придворними службами; 3) и # 
земский сановник в ВКЛ с функциями 
министра внутренних дел и юстиции, 
председ'ателя заседаний Ради и Сей- 
ма; 4) председатель Трибунала ВКЛ; 
5) м. поветовий предводитель повето- 
вого войска (губернского дворянства 
в XIX в.) 

маршалок см. маршал 
материзна см. материнское, материзное 

имение
материнское, материзное имение (мате

ризна) имение, унаследованное от 
матери

мембран 1) документ, бланк для доку
мента; 2) собственноручная запись на 
пергамене

морг единица измерения площади (0,7 
га)

митник служебное лицо, в обязанности 
которого входил сбор таможенннх 
пошлин (мит)
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мыто денежная или натуральная пошли- 
на в пользу казны на ввоз, вывоз 
и.провоз по территории государства 
товаров; собиралось на таможнях 
и т. н. коморах и прикоморках; су- 
ществовала практика откупа и по
жалований мыт частным лицам

навязка установленный законом денеж- 
ный штраф, соответственно конкрет
ному правонарушению; как прави
ло — дополнительнде наказание 

найпаче особенно, в особенности

оклад годовой годинная плата, годичное 
содержание 

отвестись отвести от себя обвинения 
путем предоставления доказательств 
или принесення присяги 

отеческое, отчизное имение (отчизна) 
имение, унаследованное по отцу; вот
чина

отчизна см. отеческое, отчизное имение 
отыскание попытка восстановления прав 

в судебном порядке

паперть внешний притвор, непокрытая 
площадка перед внутренним притво- 

„ ром (входом в храм) 
пенязь 1) польское и украинское на- 

звание динария, билонная монета — 
18-я часть гроша польского; 2) день
ги вообще 

перевод права 1) судебное решение;
2) вынесение судебного решения; 3) 
злой п. п. судебное. решение, приня- 
тое в результате заведомо незаконних 
действий одной из сторон процесса 

писарь 1) управляющий королевской, 
старостинской или воеводской канце- 
лярией; 2) судебный чиновник, при- 

, нимал участие в судебных заседаниях 
с совещательным голосом, мотивиро- 
вал приговоры, давал выписы, сви- 
детельствовал их соответствие ори- 
гиналу, вел судебные реєстри и над- 
зирал за ведением судебннх книг 
(функции 1 и 2 в ряде случаев пере- 
крещи вались) 

розет адинистративно-территориа'льная 
единица, часть воєводства 

поголовные деньги см. головщизна 
подкоморий межевой судья 
подстароста (буркграбий) 1) наместник 

старости; 2) городской (замковий) 
администратор, градоначальник 

подсудок см. подсудья 
подсудья (подсудок) помощник земского 

судьи, член суда с решающим голо
сом, фактически— основное лицо в 
суде

поелрку так как, потому что 
пожитки 1) движимое имущество; 2) 

прибыль, доход, прирост; 3) користь, 
польза

пожни 1) сжатое поле; 2) стерня 
позов официальний письменний вызов 

В суд
положение позва производимое возним 

и фиксируемое в судебннх книгах 
вручение позова 

полти копченая боковая сторона (поло
вина наружного сала) свиньи или 
вепр я

привилей королевский или великокня- 
жеский юридический акт, утверждаю- 
щий или подтверждающий права в 
ряде случаев с фуикциями закона; 
различаются по территориальному, 
социально-групповому и персональ- 

. ному признакам
присяга клятвенное подтверждение прав- 

дивости чего-либо; элемент судебного 
разбирательства, как правило, исклю- 
чит^льний или дополнительннй СІІО- 
соб обеспечения доказательств, в ряде 
случаев — решающее доказательство 

причетник церковнослужитель, общее 
название всех клириков за исключе- 
нием священника и диакоьа: дьячков, 
чтецов, псаломщиков, пономарей 
и т. п. !

прокуратор адвокат, поверенный в суде 
проскрипция письменное, публичное 

объявление об оііале, изгнании из 
отечества 

проторы убитки

разведаться см. ведаться 
ратман член магистрата, ратуши 
рок завитий (срок крайнє положений) 

установленный Литовским Статутом 
3-дневньій окончательннй срок явки 
в суд, не подлежащий отсрочке и пере- 
смотру; неявка влекла за собой про- 
игриш процесса 

ротмистр капитан, в коннице — коман
дир эскадрона 

рочки (сроки судовые) сессии гродских 
судов

рухляди домовые предмети домашней 
обстановки 

рухомие пожитки движимое имущество

саж загородка в хлеву для откорма сви- 
, ней

сажалка искусственннй пруд для вьіра- 
щивания риби 

самтреть втроем (один с двумя другими) 
сволоки перекрития под кришей
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сеть перевесная риболовная снасть для 
ловли сомов 

сильный действительный 
скарб сокровище, клад 
смоковное дерево фиговое дерево 
сознание донесение, свидетельство, под- 

тверждение 
солоды проросшее хлебное зерно для 

. приготовлений хмельных напитков 
спрят домовый 1) сундук; 2) личное 

имущество женщинн, как правило, 
сделанное своими руками 

спокойное владенье (держанье) беспре- 
пятственное владение 

сродник родственник 
сроки судовые см. рочки 
срок крайнє положенный см. рок за-

ВИТЫЙ
староста королевский (великокняжес- 

кий) наместник в судебно-администра- 
тивном округе на землях государ- 
стзенного домена (староства); институт 
старостинства, как и войтовства,— 
одна из форм т. н. кормления 

стреха крыша
суд главный трибунальский высший 

апелляционный суд 
суд гродский суд королевских наместни- 

ков в уголовных делах, который 
действовал на территории, подчинен- 
ной их юрисдикции 

суд земский орган виборного шляхет- 
ского судопроизводства на территории 
определенных поветов, земель или 
воєводств

суд комиссарский целевая временная 
судебная инстанция, назначаемая ко
ролем для рассмотрения определен- 
ных земельних споров 

суд подкоморский специальный судеб- 
но-административний орган, рассмат- 
ривавший межевые спори

твердость (твердий лист, дар и т. п.)
І) законные' права (законний лист, 
дар ...); 2) подтвердительний доку
мент

тестамент см. духовная

уд половой член »
упад потер я отданной в залог вещи 

вследствие истечения срока ви купа 
урочное время назначенное время 
уреченний договорний (?) 
урядник лицо, исполнявшее определен- 

ние служебнне обязанности в адми- 
нистративных и судебних органах; 
присяжний у.— приводимый при 
вступлении в должность к присяге

урядовий реєстр книги в судах Польши 
и Литви, в которые вносились крат- 
кие изложения дел, списки, относя- 
щиеся к ним, списки самих дел и т. п.; 
различалось около двух десятков у . 
р., в зависимости от компетенции суда

футор * хутор

хорунжий (поветовый) хранитель пове- 
тового знамени, ведал организацией 
ополчення из бояр и шляхти

человек наследственний (тяглий) фео-
дально-зависимый крестьянин, при- 
надлежавший феодалу на правах на- 
следственной собственности, с расши- 
рением панщини — человек тяглий 

человек похожий (свободинй) феодально- 
зависимый крестьянин, пользовав- 
шийся правом перехода от одного фео
дала к другому 

человек свободний см. человек похожий 
человек тяглий см. человек наследствен

ний
челядь категория феодально-зависимыя 

людей, как правило, не имевших зе
мельних наделов и исполнявшил 
сельскохозяйственнне, промнсловие, 
ремесленные и другие работн при 
дворе феодала 

чинш (чиншевий оклад) денежние или 
натуральние платежи крестьян фео
далу

чиншевик категория зависимых крес
тьян, плативших чинш феодалу за 
право в основном наследственного 
пользования землей 

чиншевые ймення земли, переданные 
феодалом чиишевикам, как правило, 
в наследственное пользование 

чиншевий оклад см. чинш

швагр брат жени или муж сестри 
шеляг польское и украйнское название 

солида — мелкой разменной монети: 
до сер. XVII в.— билонной (равнялся 
1/3 гроша польского или 6 динариям), 
затем — медной 

шинк 1) розничная торговля алкоголь
ними напитками; 2) помещение для 
розничной торговли спиртними на
питками

шнур волочний единица измерения дли- 
, ны, составлявшая 75 локтей (48,7 м)

эксекутор судебный исполнитель, как 
правило, исполнитель тестаментоа



УКАЗАТЕЛЬ СТАТЕЙ ИСТОЧНИКОВ, 
ССЫЛКИ НА КОТОРЫЕ ПРИВЕДЕНЫ 
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разд. 5, арт. 8, § 2 гл. V, § 9 
разд. 5, арт. 9, § 1 гл. V, § 15 
разд. 5, арт. 9, § 2 гл. I I I ,  §  2 
разд. 5, арт. 9, § 2 гл. V, § 10 
разд. 5, арт. 9, § 3, 4 гл. VI, § 36
разд. 5, арт. 10, § 1 гл. V, § 69
разд. 5, арт. 10, § 1 гл. VI, § 32 
разд. 5, арт. 10, § 2 гл. V, § 50
разд. 5, арт. 10, § 3 гл. V, § 70
разд. 5, арт. 10 гл. X X I I ,  § 217 
разд. 5, арт. 11 гл. VI, § 35 
разд. 5, арт. 11 гл. VIII,  §  5 
разд. 5, арт. 11, § 2 гл. VIII ,  §  34
разд. 5, арт. 11, § 4 гл. VIII,  § 21
разд. 5, арт. 11, § 5 гл. V, § 17 
разд. 5, арт. 11, § 5 гл. VIII,  § 22 
разд. 5, арт. 12, § 1 гл. V, § 16 
разд. 5, арт. 12 гл. XIV,  § 76 
разд. 5, арт. 13 гл. V, § 121 
разд. 5, арт. 14, § 1 гл. X X I I ,  § 196
разд. 5, арт. 14, § 2 гл. X X I I , § 197
разд. 5, арт. 15 гл. VI, § 33 
разд. 5, арт. 15, § 1, 2 гл. V, § 49 
разд. 5, арт. 15, § 2 гл. VI, § 34 
разд. 5, арт. 16, § 1, 2 гл. V, § 72 
разд. 5, арт. 16, § 3 гл. V, § 6 3  
разд. 5, арт. 16, § 4 гл. VIII ,  §  6 
разд. 5, арт. 16 гл. X X I I ,  § 202 
разд. 5, арт. 17, § 1 гл. V, § 64, 65 
разд. 5, арт. 18, § 1 ,2  гл. V, § 66 
разд. 5, арт. 19, § 1 гл. V, § 46 
разд. 5, арт. 19, § 2 гл. V, § 47 
разд. 5, арт. 19, § 3 гл. V, § 42 
разд. 5, арт. 19, § 4 гл. V, § 48 
разд. 5, арт. 19 гл. X X I I ,  §  218 
разд. 5, арт. 20 гл. V, § 141 
разд. 5, арт. 20 гл. V, § 143 
разд. 5, арт. 21, § 1 гл. V, § 117
разд. 5, арт. 21, § 1 гл. X X I I ,  § 220
разд. 5, арт. 21, § 2 гл. V, § 118
разд. 5, арт. 22 гл. Ѵл § 2, З
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разд. 5, арт. 22, § 1 гл. V, § 146 разд,
разд. 5, арт. 22, § 1 гл. V, § 150 разд
разд. 5, арт. 22, § 2 гл. V, § 147 разд,
разд. 5, арт. 22, § 3 гл. V, § 148 разд.
разд. 5, арт. 22, § 4 гл. У, $ /49 разд,
разд. б, арт. 1 гл. I I I , § 1 разд.
разд. 6, арт. 1 гл. VI, §  23 разд,
разд. 6, арт. 1 гл. VIII,  § 1 разд.
разд. б, арт. 1 гл. X ,  § 5  разд.
разд. 6, арт. 2 гл. V /, $ /5  разд.
разд. 6, арт. 2 гл. VIII,  § 4 разд.
разд. б, арт. 2, § 1 гл. X X /, #  176 разд.
разд. б, арт. 2, § 1, 2 гл. VIII,  § 23 разд.
разд. б, арт. 2, § 1, 2 гл. XI ,  § 2 разд.
разд. 6, арт. 2, § 1, 2 гл. X XI V,  1§ 4] разд.
разд. 6, арт. 2, § 1, 2 гл. X X X I X ,  § 663 разд.
разд. б, арт. 2, § 4 гл. VIII,  § 24 разд.
разд. 6, арт. З, § 1 гл. VIII,  § 17 разд.
разд. 6, арт. З, § 2 гл. VIII,  § 15 разд.
разд. 6, арт. З, § 3 гл. VIII,  § 55 разд.
разд. 6, арт. З, § 4 гл. VIII,  § 16 разд.
разд. 6, арт. З, § 4 гл. VIII,  § 56 разд.
разд. б, арт. 4 гл. VIII,  § 19 разд.
разд. 6, арт. 4, § 1 гл. VIII,  § 25 разд.
разд. 6, арт. 4, § 1 гл. XI ,  § 7  разд.
разд. 6, арт. 4, § 2 гл. VIII,  § 26 разд.
разд. 6, арт. 4, § 3 гл. VIII,  § 27 разд.
разд. б, арт. 4, § 4 гл. VIII,  § 28 разд.
разд. б, арт. 5 гл. VIII,  § 29 разд.
разд. 6, арт. б, § 1 гл. VI, § 24 разд.
разд. 6, арт. 6 гл. VIII,  § ЗО разд.
разд. 6, арт. 7 гл. VI, § 21 разд.
разд. 6, арт. 7 гл. VIII,  § 36 разд.
разд. 6, арт. 7 гл. XL,  § 687 разд.
разд. 6, арт. 8 гл. VI, § 25 . разд.
разд. б, арт, 8 гл. X ,  § 8  разд.
разд. 6, арт. 8, § 1 гл. X LI I ,  § 739 разд.
разд. б, арт. 8, § 2 гл. X X X /, § 484 разд.
разд. б, арт. 8, § \ г л .  X X X V ,  § 593 разд.
разд. 6, арт. 9 гл. VI, § 27 разд.
разд. 6, арт. 9 гл. XIV,  § 28 разд.
разд. б, арт. 9, § 3 гл. X X X V ,  § 583 разд.
разд. 6, арт. 10 гл. VIII,  § 31 разд.
разд. 6, арт. 11, § 1 гл. XI,  § 3 разд.
разд. 6, арт. 11, :§ 1 гл. X X X V ,  §591  разд.
разд. б, арт. 11, § 1, 2 гл. X X I ,  § 163 разд.
разд. 6, арт. 11, § 2 гл. XI ,  § 5 разд.
разд. 6, арт. 11, § 2 гл. X X X V ,  § 592 разд.
разд. 6, арт. 11, § 2 гл. X X X I X ,  § 659 разд.
разд. 6, арт. 11, § 4 гл. XIV ,  § 29 разд.
разд. 6, арт. 11, § 4 гл. X X X V ,  § 584 разд.
разд. 6, арт. 12, § 3 гл. X II ,  § 33 разд*.
разд. 6, арт. 12, § 12 гл. XIV,  § ЗО разд.
разд. 6, арт. 12, 13 гл. X X I X ,  § 429 разд.
разд. 6, арт. 13 гл. XIV,  § 31 разд.
разд. 6, арт. 13 гл. X X X V ,  § 582 разд.
разд. 6, арт. 14 гл. VIII,  § 32 разд.
разд. 6, арт. 15 гл. VIII,  § 33 разд.
разд. 7, арт. 1 гл. X X X I X ,  § 633 разд.
разд. 7, арт. 1 гл. X , § 16 разд.
разд. 7, арт. 1 гл. XI ,  § 1 разд,

арт. 1 гл. XIV,  §  62 
арт. 1 гл. X X I V , 1§ 1] 
арт. 1 гл. XXV,  § 308 

арт. 1 гл. XL,  § 671 
арт. 1, б гл. XXV,  § 309 
арт. 1, § 1 гл. X X V I ,  §  329 
арт. 1, § 1, 17 гл. X XV I ,  § 338 

7, арт. 2 гл. IX,  § 5 
\  арт. 2 гл. XIV,  § 61 

арт. 2, § 1 гл. X X I ,  § 189 
арт. З, § 1 гл. X X I ,  § 190 
арт. 4 гл. X , § 37 
арт. 4 гл. X XI V,  1§ 2], {§ 3] 
арт. 4 гл. XXV,  § 286 
арт. 4 гл. X XVI ,  § 356 
арт. 4 гл. XL,  § 676, 677, 678 
арт. 5 гл. X,  § 38 
арт. 5 гл. XXV ,  § 315 
арт. б гл. X , § 17 
арт. 6 гл. XL,  § 684, 685 
арт. 6, § 2 гл. XL,  § 707 
арт. 6, § 2, 3 гл. XL,  § 690 
арт. 6, § 3 гл. XL,  § 721 
арт. 7 гл. X , § 18 
арт. 7 гл. XXV II ,  § 374 
арт. 7 гл. X L , § 688 
арт. 7 гл. XLIII ,  § 775 
арт. 7, § 3 гл. XXV II ,  § 375 
арт. 8 гл. X ,  § 19 
арт. 8 *л. XI ,  § 33 
арт. 9 гл. XIV,  § 64 
арт. 9 гл. X X X I X ,  § 666 
арт. 10, § 1, 3 гл. X X I ,  § 164 
арт. 11, § 1 гл. X X I ,  §1 65  
арт. 12 гл. X X I ,  § 149 
арт. 12 гл. XL,  § 717 
арт. 12 гл. XLIII ,  §  761, 762 
арт. 13 гл. X X /, § 166 
арт. 14 гл. X XV II ,  § 424 
арт. 14 гл. XL, § 681 
арт. 14 гл. XL,  § 685, 701, 709 
арт. 14, § 2 гл. XL,  § 704 
арт. 14, § 2 гл. XL,  § 718 
арт. 14, § 2 гл. XLII ,  § 753 
арт. 14, 19 гл. § 709 
арт. 15 гл, X X V I I ,  § 391 
арт. 16, § 3 гл. XIV,  § 71 
арт. 17, §1 гл. V, § 2 4  
арт. 17 гл. X X V, §  301 
арт. 18, § 1, 2 гл. VI, § 3 8  
арт. 18, § 3 гл. VI, § 39 
арт. 18, § 13 гл. V, § 55 
арт. 18 гл. XI,  § 10 
арт. 18 гл. XXV7, § 353 
арт. 19 гл. XL,  § 698, 709 
арт. 20 гл. XL,  § 700 
арт. 20 гл. XL,  § 705 
арт. 21 гл. X X V II ,  § 425 
арт. 21 гл. XL,  §7 1 9  
арт. 21 гл. XLII ,  § 738 
арт, 22 гл, XL,  § 693
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разд. 7 арт. 22, § 2 гл. XL,  §  722
разд. 7 арт 23 гл. XX V I ,  § 349
разд. 7 арт. 23 гл. X X X I X ,  § 658
разд. арт 23 гл. X X X I X ,  § 667
разд. 7 арт. 24 гл. XI ,  § 17
разд. 7 арт. 24, ЗО гл. X X V I I , § 377
разд. 7 арт. 25 гл. XI ,  § 38
разд. 7 арт. 25 гл. X X X I ,  §,493
разд. 7 арт. 26 гл. X, § 20
разд. 7 арт. 26 гл. XI,  § 15
разд. 7 арт 26 гл. X XV II ,  § 390
разд. 7 арт. 26 гл. X L U I ,  § 776
разд. 7 арт. 27 гл. XXV II ,  § 426
разд. 7 арт. 27 гл. XL,  § 720
разд. 7 арт. 28 гл. X XVI I ,  § 427
разд. 7 арт. 28, § 1 гл. XL,  § 712
разд. 7 арт. 28 гл. XL,  § 714—716
разд. 7 арт. 29 гл. XII ,  § 72
разд. 7 арт. 29 гл. XL,  § 710
разд, 7 арт. ЗО гл. XI I ,  § 104
разд. 7 арт. ЗО, § 1 гл. X X X ,  § 437
разд. 7 арт. ЗО, § 1 гл. X X X ,  § 445
разд. 7 арт. ЗО, § 1 гл. XL,  § 694
разд. 7 арт. ЗО, § 2 гл. XI I ,  § 105
разд. 7 арт. ЗО, § 2 гл. X X X ,  § 439
разд. 7 арт. ЗО, § 3 гл. XII ,  § 106
разд. 7 арт. ЗО, § Згл. X X X ,  §438,  440
разд. 7 арт. ЗО гл. XL,  § 689
разд. 7 арт. ЗО гл. XL,  § 711
разд. 7 арт. 31 гл. XII ,  § 32
разд. 7 арт. 31 гл. X X X ,  § 441
разд. 8 арт. 1, § 1 гл. VI, § 2 6
разд. 8 арт. 1, $ 1 гл. Х,  § 6
разд. 8 арт. 1 гл. IV, § 1
разд. 8 арт. 1 гл. IV, § 3 '
разд. 8 арт. 1 гл. X,  § 10
разд. 8 арт. 1 гл. X XI II ,  § 264
разд. 8 арт. 2 гл. X X I II ,  § 268
разд. 8 арт. 4 гл. X XI II ,  § 271
разд. 8 арт. 5 гл. X X I I I , § 269
разд. 8 арт. 6 гл. XIV,  § 6 7
разд. 8 арт. 7 гл. VI, § 7
разд. 8 арт. 7 гл. X XI I ,  § 203
разд. 8 арт. 8 гл. X X I I I ,  § 267
разд. 8 арт. 9 гл. X XI II ,  § 273
разд. 9 арт. 1 гл. XIV,  § 44
разд. 9 арт. 2, § 2 гл. XII ,  § 180
разд. 9 арт. 2, § 3 гл. X II ,  § 73
разд. 9 арт. 2 гл. XIV,  § 45
разд. 9 арт. 3 гл. XIV,  § 46
разд. 9 арт. 3, § 3 гл. VIII,  § 3 5
разд. 9 арт. 4 гл. XIV,  § 47
разд. 9 арт. 5 гл. XIV,  § 48
разд. 9 арт. 6 гл. XIV,  § 49
разд. 9 арт. 7 гл. XIV,  § 50
разд. 9 арт. 8 гл. XIV,  § 51
разд. 9 арт. 9 гл. XIV,  § 52
разд. 9 арт. 10 гл. XIV,  § 53
разд. 9 арт. 11 гл. XIV,  § 54
разд. 9 арт. 12 гл. XIV,  § 55
разд. 9 арт. 13 гл. XIV,  § 58
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разд. 9, арт. 16 гл. X I V , § 56 
разд. 9, арт. 17 гл. XIV ,  § 57 
разд. 9, арт. 18 гл. XI I ,  § 181 
разд. 9, арт. 19 гл. XIV,  § 36 
разд. 9, арт. 19 гл. X X X V I I .  § 627 
разд. 9. арт. 19, § 1 гл. X X X V I I , § 620 
разд. 9, арт. 19, §2гл .  X X X V I I , §631  
разд. 9, арт. 19, § 3 гл. XIV,  § 3 7  
разд. 9, арт. 20 гл. XIV,  § 24, 25 
разд. 9, арт. 20, § 1 гл. XX ,  § 129 
разд. 9, арт. 20, § 1 гл. X X ,  § 131 
разд. 9, арт. 21 гл. X I I ,  § 14 
разд. 9, арт. 21, § 3 гл. X X I ,  § 177 
разд. 9, арт. 22 гл. X I I ,  §  22 
разд. 9, арт. 22 гл. X X ,  § 133 
разд. 9, арт. 26 гл. IX,  § 6 
разд. 9, арт. 26 гл. XIV ,  § 32 
разд. 9, арт. 26, § 1, 3 гл. X X I ,  § 191 
разд. 9, арт. 26, § 1, 3 гл. X X X V I I ,  
§ 632
разд. 9, арт. 27 гл. XI I ,  § 46 
разд. 9, арт. 27 гл. X XX V II I ,  § 634 
разд. 9, арт. 30 гл. XVI ,  § 108

0, арт. 1 ,§ 3 ,  4 гл. XVI I ,  § 1 1 4  
0, арт. 1 гл. XI I ,  § 15 
0, арт. 1 гл. XVII ,  § 113 
0, арт. 2 гл. XI I I ,  [$ 9]
0, арт. 2 гл. XVII ,  § 115 
0, арт. З гл. XIV,  § 11 
0, арт. З, § 4 гл. X II ,  § 27 
0, арт. 4 гл. XI I ,  § 16 
0, арт. 4 гл. X V I I 1, § 120 
0, арт. 5 гл. X I I ,  § 31 
0, арт. 5, § 1 гл. X X X I I ,  § 508 
0, арт. 5, § 3 гл. X I I ,  § 48 
0, арт. 5, § 3 гл. X I I ,  § 178 
0, арт. 6 гл. XIV ,  § 10 
0, арт. 7 гл. X I I ,  § 1 
0, арт. 8, гл. X I I ,  § 2  
0, арт. 9 гл. XI I ,  § З 
0, арт. 10 гл. X I I ,  § 4 
0, арт. 11 гл. XI I ,  § 5 
0, арт. 12 гл. X I I ,  § 6  
0, арт. 13, § 1 гл. X I I ,  § 7 
0, арт. 13, § 2 гл. X I I ,  § 8 
0, арт. 14 гл. X I I ,  § 9 
0, арт. 15 гл. XI I ,  § 10 
0, арт. 16 гл. XI I ,  § 11 
0, арт. 17 гл. X II ,  § 12 
0, арт. 17, § 2 г л . XI I ,  § 3 7  
0, арт. 18 гл. X I I ,  § 13
0, арт. 18 гл. XVII ,  § 109
1, арт. 1, § 1 гл. XI I ,  § 58 
1, арт. 1 гл. XI I ,  § 179 
1, арт. 2, § 1, Згл.  XI I ,  § 196 
1, арт. З гл. XI I ,  § 170 
1, арт. 8 гл. XIV,  § 73 
1, арт. 10 гл. X I I ,  § 49 
1, арт. 11 гл. XII ,  § 61 
1, арт. 13, § 1 гл. V, § 11, 13 
1, арт. 13, § 2 гл. V, § 12

разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.



разд,
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.
разд.

арт. 15 гл. IX ,  § 2  разд.
арт. 22 гл. IX ,  § 3 разд.
арт. 25 гл. X I I ,  § 83 разд.
арт. 27, § 1 гл. X I I ,  § 109 разд.
арт. 27, § 2 гл. X I I ,  § 115 разд.
арт. 27, § 3 гл. X I I ,  § 116 разд.
арт. 27, § 4 гл. X I I ,  § 120 разд.

арт. 27, § 5 гл. X I I ,  § 121, 122 разд.
арт. 27, § 6 гл. X I I ,  § 123 разд.
арт. 27, § 7 гл. X I I ,  § 124 разд.
арт. 27, § 8 гл. X I I ,  § 125 разд.
арт. 28 гл. X I I ,  § 174 разд.
арт. 29 гл. X I I ,  § 59 разд.
арт. 35, § 4 гл. IX ,  § IIа] разд.
арт. 37 гл. XI I ,  §  82 разд.
арт. 38 гл. X I I ,  § 6 0 • разд.

арт. 40, § 1, 2 гл. X X X I ,  § 455 разд.
арт. 40, § 3, 4 гл. X X X I ,  § 456 Разд.
арт. 40, § 5 гл. X X X I ,  § 471 разд.
•арт. 41 гл. X I I ,  § 126 разд.
арт. 42 гл. X I I ,  § 163 разд.
арт. 42, § 3 гл. X I I ,  § 53 разд.
арт. 43 гл. X I I ,  § 1 8 4  разд.
арт. 43 гл. X X X I X ,  § 669 разд.
арт. 47 гл. VI, §  10 разд.
арт. 48 гл. VI,  § 9 разд.
арт. 48 гл. XI I ,  § 173 разд.
арт. 50 гл. X I I ,  § 161 разд.
арт. 50, § 2 гл. X X X I ,  § 454 Разд.
арт. 51 гл. X I I ,  § 182 разд,
арт. 52 гл. X I I ,  § 198 разд.
арт. 52 гл. X X X I I ,  §  530 Разд.
арт. 54 гл. VI, § $ Разд.
арт. 54 гл. X X X I ,  §  467 разд.
арт. 54, § 2 гл. X X X I ,  § 483 разд.
арт. 55 гл. X X X I ,  § 453 разд.
арт. 59, § 1 гл. X I I ,  § 45 разд.
арт. 59, § 2 гл. X I I ,  § 193 разд.
арт. 67, § 1 ,2  гл. X X X I ,  §  470 разд.
арт. 67, § 1, 2 гл. X X X I , § 490 Разд.

1, арт. 67, § 2 гл. X I I ,  §  80
2, арт. З гл. XI I ,  § 110 
2, арт. 4 гл. X I I ,  § ПО 
2, арт. 5 гл. X I I ,  § 110 
2, арт. 6 гл. X I I ,  § ПО 
2, арт. 12 гл. X X I ,  §  192 
2, арт. 13 гл. X X I ,  §  169
2, арт. 13 гл. X X X I I I ,  $ 540 
2, арт. 34 гл. XIV,  §  12 
2, арт. 14, § 1 гл. X X X I I I , § 537 
2, арт. 14, § 2 гл. X X X I I I ,  § 538 
2, арт. 17 гл. XIV ,  § 14 
2, арт. 19 гл. X ,  § 36 
2, арт. 19 гл. X X V I ,  §  355 
2, арт. 22 гл. XI I ,  § 85
2, арт. 24, § 5 гл. X X X I I I ,  §  531
3, арт. 1 гл. XI I ,  §  185 
З, арт. 1 гл. X X X I I ,  §  511 
З, арт. 2 гл. X I I ,  §  186 
З, арт. 2 гл. X X X I I ,  §  512
З, арт. 2, § 3 гл. X X X I I ,  §  516 
З, арт. З гл. X I I ,  §  187 
З, арт. 4 гл. X I I ,  §  188 
З, арт. 5 гл. X I I I ,  [§ 1]
З, арт. 6 гл. X I I I ,  [$ 2]
З, арт. 7 гл. XI I I ,  [§ 3]
З, арт. 8 гл. X I I I ,  [# 4\
З, арт. 9 гл. X I I I ,  [§ 5]
З, арт. 10 гл. X I I I ,  [$ 6]
З, арт. 11 гл. X III ,  [£ 7]
З, арт. 12 гл. XI I I ,  £]
З, арт. 13 гл. X I I ,  §  92 
З, арт. 13, § 2 гл. X I I ,  §  34
3, арт. 14 гл. X I I , § 100, 101
4, арт. 8 гл. XI ,  §  16 

арт. 8 гл. X IV ,  §  60
. арт. 10 гл. X I I , §  169 

4, арт. 11 гл. IX ,  §  1 
, арт. 11 гл. X I I ,  § 79 

арт, 25 гл, X V I$ § 101
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